The firſt and ſeconde partes 


of che Herbal of William Turner . in Phiſick/lace- 
ly ouerſene / coꝛretted and enlarged with the Thirde parte / lately ga- - 
thered / and nowe ſet oute with the names of the FR Oreke 
Latin/Engliſh/ Duche / Frenche / and in the Apotheca- 
ries and Herbaries Latin / with the pꝛoperties / 3 
degrees / and naturall places of the ſame. | 


| Here vnto is ioyned alſo a Booke of the bath of Baeth in England / 
1 and of the vertues ol the ſame with diuerſe other bathes / moſte 
holſom and effectuall / both in Almanye and England / 
ſet furth by William Turner Doctor 


in Philick. 


God ſaue the Quene. 


Jprinted at Collen by Arnold Birckman / In the yeare 
of our Loꝛde M. D. LXVIII. 


135 Cum Gratia & Priuilegio Reg. Maieſt. 
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others allo / and in all pa earninge / not only? 


your owue fapthfulſ ſudiectes / beuge far ſuſpicion offlattery bear 
witnes/but alſa ſtrangers / men 1 eat learninge in bes ſet out in 
e teſtimonpe Taue 4717 
Me p | mul ; at foz the ob- 
teininge ot certepne lutit jefendings of my ſelfe agapuſtthem that 
troubled me vniuſtelpe / yr haue at the leſt fout tymes holpen me with 
your letters patentes/ ſegled wi ale of Englande / and alſo re⸗ 
ſtoꝛed me vnto the denerye of Welles / both by the depuuation of the vlur⸗ 
per of it / that held me out / and admittinge , wn ren on neg 
— by your — —— loners and N 0 429 — a⸗ 
ayne, Hhereloꝛe your Mayeſtie hath largelye deſerued to haue a greate 
ale woꝛthier are fox the greatnes and manifoldnes of the benefites that 
pe haue beſtowed vpon me youre pooꝛe ſubiecte. But although euen as J 
thinke my lelfe it be but a ſmall pꝛelent in compariſon of youre woꝛthines 
ſtate / dignitie and degre / and benefites towardes me: Pet my good will 
conſidered/and the pꝛofit that maye come to all youre ſubiectes by it / it is 
not ſo (nallas my aduerſaries paraduenture will eſteme it: Fox ſome of 
them will ſaye/ſepnge that J graunte that J haue gathered this booke of 
ſomanye wuters/that J offer vnto you an heape ol other mennis laboit- 
res / and nothinge of myne owne/ and that J goo about to make me freit- 
des with other mennis trauayles / and that a booke intrentinge onelye of 


trees /herbes and wedes / and ſyzubbes / is not a mete pꝛelent —.— 
To whom J aunſwere / that if the honye that the bees gather out of ſo ma 
nye floure ot herbes / ſyzubbes / and trees are gro in other mens 


nis medowes / feldes and cloſes : maye iuſtelye be called the bees honye: 
and pd linies booke de nacurali hiſtoria maye be called his booke / allthongh 
he haue gathered it oute ofſo manye good writers whom he Houchſaueth 
to name in the beginninge ofhis wozxke: So mape J call it that J haue 
leatued and gathered of manye good autoures not without great laboure 
and payne my booke / and namelye becauſe J haue handled no one Autoꝛ / 
ſo as a craftie couetous and opiſhe pꝛinter handled me of late / who ſup- 
pzeſſing my name / and leuinge oute mp Pꝛeface / ſet oute a booke (that J 
tet out of elles / and had coꝛrected not without ſome laboure and coſte) 
with his Pꝛetace / as though the booke had bene his owne. Fot J am able 
to pꝛoue by good witneſles that J haue aboue thyꝛtye 1 ome ap wuitten 
an Herbal in Latin / wherein were conteyned the Grete / Latin and En- 
glilh names of ſo mauy herbes and trees as J coulde get anye knowledge 
ol / euen beyng yet felo w of Penbzoke hall in Cambridge / wher as J could 
leatne neuer one Grete / nether Latin / noꝛ Engliſh name / euen amongeſt 
the Philiciones of anye herbe oz tre / uche was the ignozance in ſimples at 
that tyme / and as pet there was no Engliſhe but one / al full of vn- 
learned cacographees and lalſelye naminge of herbes / and as then had nes 
ther Fuchſius / nether Matthiolus / nether Tragus wuitten of herdes in 
Latin. And befoze that Fuchſius had witten his Herball / and let it out / 
went into Italie / and there learned of the lyuinge boyce W 


bh The Prefat. 
— of Italie / didcummuntrate vnto him in a — 


cameourin Lam dene e ht wee ught 


lye/andnamelpe gf 


— ng | 
whom Watthiolusinhis Herba 

learned diuerſe and ſings 

graunt » ofhis Herbal J learnedfomth 
but that J w2ote againſt him in fo 
thought he erred / and they that haue 
compared my waitinges of plantes with tho 

SS Eracng.and wrote 


napt᷑ gatly percepue taught the truthe of . 
whiche thee abpue 155 ts either zne w not at al / oz clligerred in 
thẽ greatlye / as in Ablinthio — — Paul Sphon- 


dylio / diuerſe others, So þ ag E learnedſomething of them / ſo they ether 
— oꝛ did learne ſomthinge of me agayne / as their lerond editions mape 

Ape. And becauſe J would not belyke vnto a tryer þ cryetha loſte hoꝛle 
inthe martzeth / a telleth all the markes and tokens that he hath / a yet ne⸗ 
uer ſawe the hoꝛſe / nether couſde knowe the houſe if he fawe him: J wente 
into Jtalye and into diuerſe partes of Germany / to knowe and ſe the her 
bes my ſelte / and to knowe by pꝛactiſe their powers and woꝛzkinge / not tru 
ſtinge oniye tothe olde herbe wiues and apothetaryes (as manye Phyſi⸗ 
tiones haue done of late peres) but in the mater of ſimples myne owne ey⸗ 
es and knowledge: wherefoze J haue ſomthinge of myne owne to pꝛeſent 
and geue vnto pour highnes. And where as they ſaye that a booke of we- 
des oꝛ graſle(as ſome in deſpite of learninge will call precious herbes) is a 
righte vnmete gift fo2 ſuche a Pꝛinte as all men confeſſe you co be / Jaun- 
were that ifthe noble Poet Uirgil ſayd well and truelpe: 


Si canimus ſyluas, ſyluæ ſunt conſule diguæ, 


J mape alſo iuſtelye ſave/ 


Si canimas plantas, plantæ ſunt principe digaæ. 


Foxthe knowledge or herbes / trees and ſhꝛubbes / is not onelpe verye delec 
table foꝛ a Pꝛincis minde / but p2ofitable foꝛ all the bodies of the Pꝛincis 
hole Realme both to pzeſerue men from ſicknes / ſoꝛowe and payne that 
commeth thereby / and alſo from poiſon and death / but alſo neceſſarye foz 
Philiciones x apothecaries wout þ knowlege whereo they can not deuly 
erercile their office and vocation where vntothey are called/foz howe can 
he be a good artificer that neither knoweth the names of hys toles / ne- 
ther the toles themlelfes when he ſeeth. noherefoꝛe it mae pleaſe yourgra 
cesgentlenes totake theſe my labours in good woꝛthe / not accoꝛduig — 
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The Table of the names of herbes 
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16 Cepea 122 Ground pyne. 
"A Aconitum 19 Chameecppariſſus 125 - H 
Aſfſodil 24 Chamepeuce 129 Haſel tree 170 
A rimo ye 219 Cheſnut fre ns Hemp 105 ' 
Alder tree 28 Chikewede 39 Herbe Jue 169 
Aliſſon 35 Chꝛpſanthemon 34 Heth 210 
Almond tree 38 Ciche oꝛ Ciche peaſe Homloke 02 Hemloke 
Aloe 29 37 | * 40 
Amaranthus 37 Cicheling 39 Pauriel 02 Lowepe 198. 
Amomum 40 Cirfium 143 M 
Amy 39 Ciſtus 145 Marpgoldes 104 
Anemone 41 Clematitis 149 Marierum gentle 34 
Aniſe 44 Climenum oz water Be Marriſh Mallow 33 
Antirrhinum 48 tonye 152 Mugwurt. 6¹ 
Apiaſtrum 53 Clinopodium 150 N | 
Arbufus 55 Colocaſia 17 Nettel tree/02 Tote tre 
Archichockes no Cologq uint ida 185 16 
Ateche 73 Cole 02 Colcwurtes 87 O 
Ariſtolochia 57 Coniſa 158 Oke of Hieruſalem 86 
Aron 02 Cockowpint 60 Coꝛiandꝛe 1666 Onyons 120 
Aſarabacca 65 Coznel tre 167 Otes 73 
Aſclepias 67 Cucumbers 178 
Afcy2on 66 Cpperus 95 Perſely 54 
Aſparagus 68 2 tre is7 Pety whine 43 
Aſplenum 69 tiſus 196 Perwincle - 148 
Aſtragalus 71 Cudwed 93 Chaffwed-1g Pimpernelle - 41 
* „ + $a tte 
Beane 220 +. D Neede 64 
Berefote 160 Daſey | 78 Rocket | 21t 
Beta go Daucus , 199 Gos 
Betonye 91.82.83 Dill 43 Saffrone 55 
Bindwede 165 nz ampere 172 
3 84 92 Sea ollye 215 
Ble we bottel 189 27 Segge 02 Sßeregres 
lifes 85 Egletine 02 ſwete boere nz 
>es bearde r Smallage 209 
rage 94 Ernutte 51 Sowes bꝛead ug 
D [IF Sowthiſtel 36 
on thalaſſion 93 Fore tayle 25 Sothernwod 7 
Bulbine 02 pelow Fete Fumitozpe. 108 Spindel tre 217 
97 b Stinking hozchound 76 
1s Garleke 26. 27 33 | 
8 Gelouer 106 Taſel 205 
Calaminte 100 Gladdon oꝛ falſe Aco-⸗ ; BB 
Camomyle 46 kus n Venus hepzee 23 
Capers og Germander 127 Walwurt 208 
Earuwapes ut Gooſhareth 5o Wozmwode. fo. 1, 
u7 Goumc ſuccozpe 133 
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Damocrates. 

D ioſcorides. 
Theophraſtus. 
Virgilius Maro. 
Galenus. 

M. Cato. 

M. Varro. 
Columella. 
Palladius. 
Plinius. 

Etius. 

Paulus Ægineta. 
Macer. 

Meſue. 
Auicenna. 
Serapio. 
Raſes. 

Simeon Sethi. 


NOMINA AVCTORVM DER QVOS IN 


HERBARIO MEO PROFECI. 


Hermolaus Barbarus. 
Nicolaus Leonicenus. 
Georgius Collimitius, 
Antonius Muſa. : 
Ioannes Manardus. 
Ottho Brunfelſius. 
Marcellus Vergilius. 
Ioannes Ruellius. 
Ioannes Agricola. 
Maſlarius Venetus. 
Leonhardus Fuchſius. 
Hieronymus Tragus. 
Conradus Geſnerus. 
Lucas Gynus. 
Andreas Matthidlus. 
Gabriel Gabriclis. 
Geraldus Delvvicus. 
Matthias Curtius. 
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Peter Turner to the Readers — + 


Seneca, 


by the ouerſight partly of the Pzinter,and partly of the Scribe that copied the booke 
out to the Pzinter,is now ſo commed fozth that the Reader can not get any pzofite oz 
commoditie thereof: leaſt that I foz the cauſe aboue reherſed bee counted ahinderer 


But J ſhould haue done againſt Charitie to haue cauſed the Pzinter by thatmeanes 
toleſe all his laboꝛ and coſt which he hath beſtowed in pzinting hereof.usherfoze gen- | 
— — beare — _ — —— . 
| Englithe , r ouer booke, cozrect it 
— arora — 1 yu Lo 
„ . 
increaſed) J truſt the reader ſhalbe 
as in no other of mp fathers 
hereafter ton ſhall ſerue, 
y - - ſet fozth. Jnthe meane time vſe this Herball in 
. a better, and giue all laude and pzayſe 


«Ft aultes to be corrected in the firſt part. 


Thehitle ar ile np duch leafs in hep ins, from li, l 
ſhall begin to tell. 


T Fnthe Preface. Ne: 
1232 * 
N erh 1 


In the firit part. 


rr — 5 


F flees Tape 1 5 


— ts Þ 1 which 


5 35 Fe (wheras 
ut of one ktnde) 
* 2 SEO No acinar mains... 
0 nn and 727 w waterie medowes) there 
degin the 5 42 Dee thes horde cate 
N 
Welles toward the niere. 
towne. | | 


ee = 


is ſet fozth fo: ammi is not 
1 nn | 
[ 2 owes (ir hum ak f hv 
v4 true Amomum ) the - Silutus of Paris 
w2tteth in is booke of Tae that he had the true Þ- 
+7 (there 
Foz 7 (repre view) r | | (ganchhett). N 
3 For (huy ae oc 2 
= 
wh EE * 
TROVE. fo F 5 ye Fo 12 is fer C amornill.; not 
= uy the derbe which the Ger- 


— 7 Foz (erred w2iter) reade 
to ſap a wziter that M his 


* 


11 22 Janes reave robs 


eares, and ſawe it not with his owne epcs. 
i — —— and begin iS Fo; ) cape s. 
11 a full popnt , 7 d oz ( flowze) r — 
the next woꝛd with a great letter. 51 7; Foz (hath) read, if the carthnut had. 
I2 13 02 (not) read, pet. $2 Lf Fo (men to eato read, men do tate. 
13 * — — 52 21 br chance. 
13 4 Ee Are their countrie 5 (Hauethe propexutes.) put out have. 
this herbe £2 Foz —— tea de, ſo is it not 
13 +26 Foe 1 52 1 R — Melſſophpllon, aus 
13 27 0 That djory)read, The bzoth. ſoinall other 
13 34 Put out, ot. 2 laſt (Huron at) lead citton 02 of. 
02 (pnke)-reads,putk. 54 7 Fo (chat u nerve not) tead, that J needenot. 
Unt the ſame leafe, and euer after, to 8 54 11 Foz Etioſelmum) read, Ehoſchlinum. 
— 2 54 lat (From hencefozth not take) put out not. 


55 6 Foz (claulſtered) reade,cluſtered. 


1 8 Foz ( the big alſo bl 
TE 


Syms) read 57 14 Fi Cane reade,oftcrincey. 

Marr bes —_ of — 9m there. 5 - ” * — a 172 read, vnto 7 
58 + neythet doe ) read, neyther pet doc 
55 1} 0 7 (thpzr winrſhbbing)rrad, 5 


60 6 Fa (coudung) 
Tercwarbr. 


63 4 Fa (reward 
63 3+ === 
63 43 


read? Arte branches. 


K. — 
| | 67 
02 rwentte pears) "twents „ 68 4 Fo: (are 22 
y tes wh rcade 69 5 Fa POE ead,aſparagus aitilis 02. 
' is whikilh. 69 3s Foz(r K$)read chepil hu um9zs without 
24 1 0 8 72 a 5 1 f E: 
24 13 28 Jreade, it map 75 4 I gi places) will giue place. 
———— 76 1 fo; (7 we call) reave , Apiaſtrum 


f 


Aan Fave | 77 


80 $ Put out (of their) 
$0 12 Foz (nette 


) reade,niftes. 

L2 11 Foz(inofÞdiſelesthe)read,in þ diſeaſes of the 
$4 7 Fa (loued) read, loucth. 

84 ip F093 

$4 12 72 0 

84 17 

85 n 
86 9 Foz (Dill) read,duit, 

$9 6 Foz (they art to abler) read, they are the abler, 

7 02 (row) read, raw. 

3 Atter thia woꝛde (places) there wanteth, hard 
by the ſea ſide. 

9 Put out (hard bythe ſea ſide.) 

00 7 Fa (flumatuem)reade fluutatuem. 

90 16 Fe ( defcribeth)reave deſcribe d. 

90 43} Fo; make, rcuab ſmack. 

91 31 Fox (alex, read ciet. 

v2 17 Fo (that it beſide, read that beſide. 


officers. 


WV & 
0 © 


Mon, read vzyonthalaMſion , and 
ne 
9e 1 | » $1 | 
In deſcribing of an other kmdeof ier than Dioſto⸗ 
rides deſcribed. - | 
95 10 — rm errno 
95 21 * (imphiton, reade ſunphyton. 

2 of , reads, riſon 
Ee mg 
96 Foz that ip\reade that it is. | 
97 6 Fo to bulbine, read to be bulbine, - 
v7 13 Foz* ſcde, read that holdeth þ ſcde. 


the 


o8 8 Atter wap, 
98 23 Fo: hath not the right, read hath the right. 
93” " Fox*'dunnfi,read vumũ. And ſo in other places. 
46 Fe bountan, dounton. 


85 os le en 


LW 4 | 
| and make of one kinde of 
E e er Far and 


— TY at tholc 
0 £ 
— 11 Foz *calamite 


102 6 After fclinopodium, there | 
"2 17 Ifer' Beenden reren Ind 


| F | * 

104 ''3 Foz baſing, a 
104 1 9 a rucumes, read ruemus. 
104 21 Foz *buthalmos,read buphthalmog. 
21 [62 *fructicoſa, read fruticola. 
105 3 3 
105 6 tog ,read haue. 
* 34 fo: *lenes, read lencs. 

12 foꝛ to bing foxth, read to ding it lozth. 


15 tos and vſe in the, reade and vis it in the. 
read 0 | 
— 

foz 


read 


die flit and againſt 

110 „ ta which harh, read which haue. 
120 6 foz dzeſhing,read dzefling. 
120 1s ſoz in this,read in theſe. 

i121 33 tog and ſubltance,rcad and their ſybſtance. 


. a 
2 N W 1 ATE i — * 
y LACED ad 8 & ; o 
1 oh - nes The. 
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111 1 ſupoſitozie, read — 
123 18225 ck, read Jievt Popbeck 
123 18 foz* ,read 02 farcies. 
123 45 foz ſpedeth, read ſpredeth. 
foz © it may, teade chamecpa- 
riſſus then it 1s. It . N b | 
124 33 fo: ſabme, read ſauin, and ſo in al other places. 


124 41 fo; Pimpe read Dung. 
12 - is ,read S vulgaris 
7, 1 foz*chamed; 7 — chaniedzis'vulgar 


128 17 foz* ; 
11$ 24 fog be of on read be on her be. 
128 ,rewd of the lcate. 
"700i th-fſe woods OS 
t wanteth followeth. But a YI 
— 2 3 haue 
lecne no learned and honeſt man fall into, to bot ton 
tt arie to the open truth end the meaneng of tue Þ11th0z 
he maKeth Phmie to cau Chameteucen Chamepeacen, 
and ſo lideth from C hameituce, and talketh yaunlye of 
the icaues of Champeuce . His woordes art theie. 


Sane cis Chanielences biftoriam ptyflrinxit 


Diaſcori des. Qua diſhcillimò quidem diſccrni pu FF 


ſquænam in vni ur ſo plant arum genere Chamelencen re- 
ferat. Nam erſi Plinius lib. 24. cap. ſcribit Chameleu- 
cem, quam ſortaſſe rectius Chamepeucen idem appe llat, 
folys laricis (ego put ius dixi ſſem Pices) ſunalem eſſenta- 
men neg, propteres fucilis inuent u fore I thinke 
en it in this 


open trum, as 
and die check in hip bebe 
his raja of Chameleucs 


— 14 1 1 — 
MWountaines, if they 


leuce be tadge whether it be ſo as I ſape 0z no. +/wres 
ber baus me vidi ſſe faters poſſum que Pice æ fo+ 
lys vireſcunt, fed nullum tamen vnquam reperi, qu 
quod obſer uanerim florem roſcum edat. That is, I can 


taries, that Cypciammus, 
lcaucs 03 like vnto 
the ſcon, een compare the herde that 
of al other to C hameleute in Di⸗ 


know 


tend tiche oz ciche peeſe. 

e, dete wanteth. Itter the ſi⸗ 
it vpon it, read waſteth it vp. It 
,re AP 


this ſet 

197 F. 

198 ; ol a 

100 | 
and ſhould be in t | 10. 
nella is entreated of. 


do | for "to fundzy, reade two fundzy . 

— r Nota, that the figure that is ſet foz Dauci ter- 

. 22 | 

2 .reade \ 

202 13 foz thats hote, read thatit in hots. 
reade are bitterex. 


4 


TIE? 


1 
: 


1% Is foz 'woadenye 


fog © it,read la.t Ifter theſe wozdes 

foz eth te, read " waneery,of ſmailage, — 
fo; l, read to. 210 6 rica read 

foz much. read 210 16 deter | 


j 
F 


— 
4 
* 

= 


+ whwe &e 


my A 


36 foz*andas,read and ig. | 
$ foz ſecaul in Jrabianes , reade ſecacu!l tn the 


215 lad foz i this. read was this. 
216 2 | fog ſes cachul, ccab ſecacul. 
216 16 fe declering, read declareth. 
* + foz *Chis moch of herde, read The bzoth of thts 


is,read ſauing that it ts. 
4 cone foure coznered dicks 


12 put out *lirft. 
120 1; put out after. 
220 27 to; "ſet, read et. 
220 18 foz faba, ad fabe, 
220 32 fo; *ontibos, read oniſket. 

226 40 foz*' Juniper beriles, read Juntptr with beries. 


| this wede,reav there vive ar- 


read plenty of that fruts 
ö | — 4 — 2 
thi a later Grecian, maner is ume to menge 
Latin names with Greke,calleth Kuo puAbxTop, 

a man map gather that in his time Taba of 
the Latmes. and Kuamos of the Grekes were all one, 


213 20 fe taten, read 
173 16 bez *alom, read alone. 
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Of Wormwod and the kindes and places 
| where they growe. 


5 Woꝛmwod Roman. Abſinthium Ponticum Rome natunt. 


m1 3ſinthium is named in Greke 446% / in 
Duche Wermito2 Algin-02 Els / in Frenche 
Aluin oz Abſince /in Italian Aſſenzo/in Spa 
niche Aſentios / in Etigliſhe nzoumwode. 
W of Woꝛmwode after 
of Dioſcoudes/ Galene/P 


hium Ponticum and other herbes together 
ches / that this common woꝛmwode which? hath 


A Pontike 


2 Of Wormwode. EY 

Pontike udounwode / was not the Pontike vwo2zmwode that Dfoſcoxt- 
des meant of. Foz in the deſcription of oute common Sothernwod / he 
ſayeth that it hath ſmall bꝛaunches lybe Woꝛmwod/that is to ſaye / Pon⸗ 
tike Wormwode and in the deſcription of Santonik Woꝛmwod he wzi⸗ 
tes that it is not vnlyke vnto ndozmwode / meaninge thereby as J ſayed 
befoze/Pontike woꝛmwode. Then he that knoweth well bythe deſcrip⸗ 
tion of Dioſcoudes / ether Sothernwode oz Santonike wounwode/ 
maye thereby metely well knowe Pontike wounwodc/ oꝛ at the left that 
this common ud92mwod is not the righte Pontike woꝛmwode / becauſe 
the bzaunches are not lyke. But Galene perceyuinge in hys tyme that the 
ignozanceof the righte ndozmwode Pontike began to come in / belyke be⸗ 
cauſe that Dioſcoꝛides went ouer it vndeſtribed in the el boke De 
methodo medendi/fulfilleth perfectly it that Dioſtoꝛides left oute / in theſe 
woꝛdes followinge when as there is in euery Woꝛmwoda duble poure / 
in Pontike woꝛmwode is no ſmall binding propertye / in all other ndozm- 
wodes a verye vehement bitter qualite. But as fo aſtriction oi bindinge / 
which a man can perteyue by taſte / is ether veryc harde to be founde / oz 
ellis none at all. Wherefoꝛe Pontike Moꝛmwode 0 to be choſen 
koꝛ the inflammationes of the lyuer. But it hath muche leſſe floures and 
leaues then other nzounwodes/ and the ſmelle of thys is not onelye not 
vnpleaſant/but reſembleth a certeyne ſpicines oꝛ pleaſant: ſauoz / all other 
haue averye foule ſmell. Galene alſo in the ſirt boke of Simple medici⸗ 
nes wꝛiteth / that Pontike wozmwod is not ſo hote as the other kindes 
of Woꝛmwode be / and that it is moꝛe bindinge then bitter. By thys de- 
ſcription of Galene it is playne that the herbe whiche is called in the 
Weſt parte of Englande / Herbe cypꝛes / about London Wormwod Ro⸗ 
man / ur Freſeland / Cypreskruyt / oꝛ wilde Roſmarine / of the <p greg 
rics of Anwerpe / and of Meſue Abſinthiym Romanum / and of the Co⸗ 
loues Graue crupt / is the right um Ponticum / and that the great 
bitter ſtinking common Moꝛmwod / ts not the Woꝛmwod that Galene 
taketh / and teacheth to be taken foz oꝛmwode Pontike. Foz the hole de⸗ 
ſeription agreeth wyth the litle udounwode Roman / and Diſagreeth 
wyth the common great leaued woꝛmwod / as euerye indifferent man 
that hath ſene / taſted / ſmelled/and compared the herbes with the deſcri- 
ption / can byare witnes. But — 29 he Spanyarde A⸗ 

W 


matus foloweth holpeth not withſtandinge des of Galene a⸗ 
boue reheaxſed / that ure common Wounwod / is righte Pontike 
woꝛmwod / hys woꝛdes are theſe: of later wuters leaninge vnto 


the authoute of Galtne libro ſecundo de methodo medendi / that Bontike 
woꝛmwode differeth muche in kinde from it that groweth in oure coun- 
tre / euen as Santonike and Sea wozmwod do diffet. But J foz my 
parte do beleue / that they differ in no otherwiſe / but that Pontike by the 
rcaſon of the clyme and complexion of the region where it groweth/hath 
leſſe floures and leaues then oures hath / and fox the ſame cauſe J beleue 
that it excelles oures alſo both in bindinge and allo in ſauoꝛ oꝛ ſmelimge/ 
whyche thinge Galene in the ſirte boke of Simple medicines / where 
as he intreateth of Sothernwod / doeth ſuffictentlye declare / when he 
laveth / there are two kindes of Sothernwod / the one which they call 
the male / and the other which they call the female / whiche thinge is = 


wode intreated of here of Dioſcozides / 


mfieth Pontike woꝛmwode / foz 


6 — Al. —s. 4 — 2 
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3 
o2m- 
: and of woꝛm⸗ 
the whiche there 


\ 


iolus wꝛiteth alſo theſe woꝛdes. 


Woꝛmwode / Sea woꝛmwod whiche 
tonike / whereof France nerte vnto the Alpes 


intreateth fyzfte of / is oure common 1902zmwod. In the | 
Qwarueth from the trueth / for the Glenrothes — 
cozides intreateth ot / is Pontike woꝛmwode. But the common worm⸗ 
wode is not Pontike woꝛmwode: the beſte Pontike Woꝛmwode / as 
Dioſcoꝛides ſayeth / eth in Ponto in Cappadocia / and in the hill 
called Taurus / and in the des of A maketh 
the female lyke vnto Sea woꝛmwode / and the male lyke in ſmalines of 
the littel bꝛaunches vnto woꝛmwode. nohere as Wozmwod doutlesſig- 
um Woꝛnwod rehearſed alone wythoute a- 
nye addicion / is euer taken foꝛ Pontike n902mwod/ becauſe it is moze 
excellent / then all other oꝛmwodes be. But the common woꝛmwod 
groweth not in mountaynes oꝛ wilde hilles / dut onelye aboute tounes / 
diches/hyghe wayes / and in tilled and laboꝛed grounde / nether is it tpke 
vnto oure common Sothernwod / whiche is the male in Dioſcozides/ 
toꝛ it hath ſtalkes/leaues and bꝛaunches / ten tymes greater then Abro⸗ 
tonum the male hath / as euerye man mape ſe / that will compare the 
one wyth the other / Therefoze this common greate woꝛmwode that 
groweth onelye aboute tounes / diches / and in tilled groundes wyth a 
leafe and bzaunches/ ten tymes greater then Sothernwod/ can not be 
Ablinthium Ponticum of Dioſtoꝛides. Jt is not te truely ſayed 
of Matthiolus / that the fyꝛſte kinde of ndozmwod Dioſcoꝛides in- 
treateth of / is the common wooꝛmwode that commoniye in 
Italye / whiche is the common Woꝛmwode both of Germanpe and of 
Fraunche/of Englande / and of Scotlande. Becauſe Dioſtozides deſcri- 


beth not Pontike wozmwode / as an herbe in hys tyme well ynough 


kno wen / euen vnto the common ſoꝛte. If anye other Autentike authoz 
deſcribeth Pontike woꝛmwod at large / we to beleue him / and to 
NN | wyth hys deſcrt- 
n. where ozides lefte Pontike woꝛmwo 
bed / the noble Phiſician Galene / who pꝛactiſed Philick / not 
— but alſo in Rome / — — onticum verye 
gentlye / wheretoꝛe we muſt take that onelye foz 9 


is fartheſt from 


me 02 nature of þ countreye maketh ſuch 


a kinde of it/ſhoulde differ 


* 
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that agreeth not wyth hys deſcription. But this common woꝛmwode a⸗ 
not wyth the deſcription of Galene ol Pontike woꝛmwode / there- 
en woꝛmwod is not the Pontike wozmwode. Galene 
in the deſcription of Pontike woꝛmwode ſayeth that in Pontike woꝛm⸗ 
wode ts no * . In all _ — —. = = 
ter qualite is greateſt. Pontike woꝛmwode hath a 
leafy and a floure muche then the other haue/ the ſmell alſo of the 
ſame is not onelye not vnpleaſant / but alſo reſemblingin ſmell a certeyne 
ſpice. But all the other haue a ſtinkinge oz foule ſmell. Theſe are Gale- 
nes woꝛdes: But the common great wounwod is bytterer then all other 
Woꝛmwoddes / it hath a greater leafe and floure/ then anye other / and 
7 os 4a moꝛe then anye other oꝛmwod / therefoze of all other it 
Pontike wounwod. J — the loꝛtes of om wode 
beſyde the common / the right Sea woꝛmwode / the male Woꝛmwode 
that groweth in the olde walles and ruines of Rome / and the thyꝛde ſoꝛte / 
that groweth in Gardines in Englande / and in the fieldes aboute Woꝛ⸗ 
mes and SpyerinGermanye. All theſe thꝛe ſoztes haue leſſe leaues and 
floures / and n the common Wounwod hath , Therefoze 
if Matthiolus had reg as he 22 haue done the authozite of 
Galene/ he ſhoulde —— anye of theſe thze / oz at the leſt two of 
them foꝛ Pontike woꝛmwod / then the common woꝛmwode / na⸗ 
mely when as he hath ſene theſe two ſoꝛtes of oꝛmwod / the one in Rome 
and heap ether in Italy NE Gon leſt deſcribed in the la 
ter waiters of the Germanes/vnder y name of Abzotonifeminee/ and eſpe- 
ciallye in Fuchſio and in Hieronymo Trago/wherehe ſayeth that the cly- 
the wounwod and the d Fatah which a other 
02M mWownwod 0 yP/ ecanno 
waye pꝛoue / but by oniye geſſinge:Then when ther is ſuch diuerſite and dif 
ference ofß clyme and ol the nature of y countre betwene Rome and Freſe- 
laud / and y fartheſt parte of Englande / then ſhoulde ther be ſome notable 
diuerſite betwene que. comon woꝛmwod of England and Freſeland/ andthe 
comon ndounwsd of Italy. But ther is no differente at all betwene them / 
nether in qualite noꝛ quantite that a man may per ye and ik ther were 
any ſuche notable difference how chaunſeth it that / ndounwod growinge 
in Germany both in the fieldes and alſo in gardins / and the ndozmwode þ 
groweth in Rome beſyde the temple of Peate / and in diuerſe other places 
ofthe olde walles and ruines of the cytie/are nothing at all / oꝛ at the leſt 
but a littel differinge from the quantite and qualite of Pontike woꝛn⸗ 
wode. And yet thecommon NO if it were woꝛmwod Ponttke / oꝛ 
both in quantite and alſo in diuerſe 
qualities from the right and naturall Pontike woꝛmwod / Surely euen if 
he coulde pꝛoue p̊ it were a kinde of Pontie woꝛmwod ( which thinge he 
ſhall neuer be able to do) it muſt nedes folowe —— it were the 4—5 — 


» thꝛe kindes y are in Italye. Then RE vers Jo 
thiolus iudgeth in this matter / when he — E | ou ſa ave 
2 U not knowinge theſe two better lo 


id ſtinkinge common woꝛmwode / 
ſedlp condemneth thys greate ſti 


and as 
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and aloweth it with the lmaler teaues/ and . A 70 
Matthiolus as though he had pꝛoued his pu his 
thediuerfite of the clymes and natures of the g 50 Beeiß al ge 
woꝛdes. Salene taperh inthe dür bes of d KEdermes 5th 
is a fare other thinge from ndozmwod/ andof ——ů 7 A 
5 1 e wed, pe 
Pon 
thirde Santonicum / wherefoze me thinke thatDioſcozides aged u. well 
—— kindes of comon wma errno commended Pontike aboue 
thereſt.This is the ſapige of Matthiolus / If that d ſayed wel / 
. . 
mwod/ 
— —— — had wuütten be⸗ 
fore. Jfrhat the autouite of Galene be it with Watthiolus/why oth 
be — ton org ot ike K that 


dinde that Galeneof ai dtherimos 
5 e ae 5 —— Yau 'afoule ſmell and a 
' greater lente and fotre-thej/Pontike ith: : wherefo2e they o to he 
fled / and Pontike to be reteyued. But J wote whye he pꝛayſeth ort- 
des / that is becauſe he ſemeth to geue him a maior oꝛ ſure eto ma⸗ 
1 ge "room and he emethrorun pr 9 
{ momw ſemeth reaſon pnuely 

— —— — Aer bur Fe: but 

—— tomõ Moꝛmwode 

— —ͤ— argument len Bones wommwed/ 
a 0 

ment. Diolſcoꝛides maketh onely wor mv 
EE | 


uerally deſcribe diuers kindes ö 
uerſe autentike and noble v 


— ſeueralt kindes Auerrois make | 

wode/which he calleth — 2780 0 — 1 1475 
oſtoꝛides / And Auicenna maketh / | 
bl 1.7 Dioſcoudes and Galene make but . — it tolo wett nc 

| — —— and Galene make — . 


— IT 
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—— 
great comon 


Santonike / becauſe Santo- 
und d / then Pontus is / in 
tkenes of the clymes and nerenes of the 
at there be moxe plentye of San⸗ 
ke . Gerhardys/de V Vijck , twelue yeares 

n at that tyme the Emperours Secreta- 
te mwounwode . Thys man was 
w / and was fo earneſt a ſer⸗ 


illous into a dropſp / 
ik / whiche he founde 
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and reaſon to p29! the common Wwozumwod is uS92mw 

tike/ nt dee of both fitt to whe tea 

this ſapinge fo2 Apollones aunſwere: 
vnto D and Galene / we 


—2 cd in no wile to be followed. He 
— 


gaynfte the ſapnge 
he that in all other oꝛmwodes / in 
excedeth all other qualities / and they haue a foule 
—1 ontike Moꝛmwode hath a leſſe leafe and flower / 
the other haue. Therefoze Þ _ 


1 


; 


: 


14443 
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ITT 


nkinge 
ſtede of that oꝛmwode that groweth aboue olde wal 
Theſe Apothecartes receyued the trueth and followed it 


| toulde not abyde the trueth / whiche 
rhe Ipatherdtles ee 


oute of the cytye / becauſe it. groweth in a freer ayre then 
doth. In dede if that the bzoade leaued wozmwode were 
Woꝛmwod as it is not / and ſome of it grewe wythin the cyte / 
abꝛode in the fieldes. It that grewe abzoade were the better. 
ut graunt that the ſmall oꝛmwod that groweth in the 
te / is ot a fatre other kinde then the common Woꝛmwode is of. 
hat compatiſon can be made betwene the herbes of two 

des / except a man will condemne the one kinde / and ſet oute 


Y 


2 


diuerſe kin⸗ 


HE 


- 
Z 
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Woꝛmwode that groweth in Rome / theretoꝛe it is Pontike woꝛmwode. 
and therehe ſhall finds that he deleripti 8.2 — 2 — 
and there he deſcription of Pontike woꝛmwode agre⸗ 
eth with the ndounwode of Rome / and that —— — 
with the comon Moꝛwod / which the freres take foz Pontike wormwode. 

Let then wiſe men iudge whether the right Pontike woꝛmwod growing 
within the walles of the cyties / ought to be vſed foꝛ nomwod Ponte / 
02 Roman Moꝛmwod / oꝛ the euill fauored ſtinkinge kinde that groweth 
a littel out of the cite / aboute diches and beſy de cone feldes / ought rather 
to be vſed accozding vnto the learninge of Galene. The freres bunge di⸗ 
uerſe argu! to pꝛoue that t he woꝛmwod growing in Nome / is no 
good Woꝛmwod: one is becauſe by plantinge and chaunginge ot groim⸗ 
des / it will not chaunge his qualite / an other is ſett out falſely (as far as F 
can ſe) 02 elles manye men lye of Meſue / who (as theyſaye) deſcribety 
Woꝛnwod Romane to haue bꝛoder leues / ſmooth and playne. hat ma⸗ 
ner of reaſon is this ndozmwod growinge in Rome / will uot chaunge ne- 


bꝛing gr | 
wod be any of thoſe herbes oz no/theſe woꝛdes of Theophzaſtus here after 
folowing/can beare witnes: Ager agitatus cofectusg; & plus pabuli præ- 
ſtar, & ſapores immutat: ergo ratione optima, cultus quibuſdam commode 
adhiberi quibuſdam minimè poſſit: ceu illis quę ſicca, acria, amara, atque ad 
ſummum venenoſa ſunt, vſumqͥue medicaminis præſtagt. Hæc enim ſub- 
latis viribus, hebetantur atque effeminantut, vt alia fruqſtum omninò fette ne 
queant, alia humidiorem, deterioremque pariant, quæ etiam aquoſa reddun- 
tur, ceu abſinthium & fel tertæ. As foʒ Meſue in his deſcriptid of oꝛm⸗ 
wod Romane / whether he maketh Woꝛmwod Romane with bꝛoade lea⸗ 
ues oꝛ no / I repozt me both vnto the comon translacion / whiche hath / me⸗ 
Iius eſt quod naſcitur ia terris liberis, remotum ab odore maris, folia habens 
alba, leuia, & plana: andalſo vnto the translation ot Siluius / which hath 
theſe woꝛdes: Romana cligimus folijs albis, leuibus & planis odore iucũdo. 


Here maye a man ſe that the freres allege Meſue other wiſe then the textes 
haue / and that they deſerue no credite in there vntrue allegacion. 
though Meluehad ſapedthat AbſinthiumBomanum which sch. 
Ponticum/had greater leaues.Pet we ſhoulde rather Galene then 
Melue / which ſayeth that Jblinthium Ponticum of all other hath p ſmal⸗ 
lcefe.Here are the apotetaries to be warned / that they tal not with the 
ntrary vnto Dioſcoꝛides / Galene / liny / Aetius / and Paulus / Ab 
eriphium / Ablinthunn Ponticum. They dꝛeame belike that Ab 
lithium Marinum / mape be called alſo Ponticũ / betauſe Pontus is ſum⸗ 
tyme taken foꝛ the ſea. But that is not the vie ot learned P hiſicians to na 
me it lv/Wherekoze we muſt call euery herbe by the name that the aunciet 
Fi wank wars m6 hah ron freres haue ſhewed in there ſtille 
great vnleart m the Latine tonge / and in the knowledge of olde An 
chaꝛs. Do they declare them ſelues to be alſo ſklenderly ſene in Hiſtones/ 
whiche laye that the olde Authozes / meaninge of Meſue with other as it 


doth 


Of Woꝛmwode. 9 
doth appere. whereinthe tyme ot the triumphant Rome / when there was 
no ruines / wherein oꝛmwod myght growe / but that althe citie was re⸗ 

pleniſhed wyth fayre buyldinges / and that therefore they coulde not ſpea⸗ 
ke of Woꝛmwod Roman growinge in Rome/becauſe there was no place 
— nd — _——— as they were — 
tyme o umphant Rome / neuer ſpeake one woꝛde 
Woꝛmwode Romane. But whether Meſue who floziſhed aboute foure 
hundꝛeth yeares ago and fyftye / might haue ſene ruines in Rome oꝛ no / J 
repoꝛte vnto Blondus and other / whiche haue wꝛitten of the —— 
and inburſtinge / whiche Rome hath at diuerſe tymes from the yeare of 
oute Lo2de foure hundꝛeth and ſeuen / vnto the that Meſue floꝛiſhed. 
In this muſte J alſo warne the Studentes / that they beleue 
not the freres / whiche ſaye that Dioſroudes — — 
cum / Abſinthium ruſticum / foꝛ that is not in the olde Greke textes 
coudes / but hath bene fallelye ſet to / by ſome tryflinge and fouliſh cockow., 
Let them alſo not beleue them / where as they ſaye vnlearnedlye / that San 
tonicum is a common name fot all the kindes of Woꝛmwode / and that by 
the authoꝛite of Dioſcoudes and Plinye / but falſely alleged. Foz it was ne- 
uer ſene that Santonicum ſhoulde be taken ether foz Sea wozmwode oz 
Pontike woꝛmwode. The mall leaued ndozmwod/ called of all the beſte 


learned Phiſiciars and Apothecaries / Abſinthium Romanum / groweth 
in Germanye beſyde Wozmes / a littel from a thoꝛp _ Hale — 6 


Phi 
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Of Woꝛmwode. I! 
in comparinge Sea wozmwode vnto the ſmall Sothernwod / he ma- 
beth the hole herbe ſinall, Jt is full of litle ſedes/ and it is lomthinge 
bitter and euell foꝛ the ſtomach. Jt hath a greuous ſmell / and a cer- 


teyne bindinge / and is hote withall. Plinius libro vigeſimo ſeptimo, capite * 


ſeptimo / wꝛiteth thus of Sea wounwode, There is alſo a Sea woꝛm⸗ 
wode/whiche ſome calle Seriphium. It is narrower and leſſe then the 
fommer/and not ſo bitter and anennemy totheſtomach. And in the two 
and thyꝛtieſt booke / and nynth chapter he delcribeth it thus. There 
groweth in the Sea a Woꝛmwod / which ſome call Seriphum / and 
it is ſmaller then is the Land wormwode. Thys deſcription of Sea 
wounwode that Plinye hath made here / as farre as J can ſe / is con⸗ 
trarye vnto the minde and to the open woꝛdes of Galene. Galene as J 
haue Diuers tymes alleged before / ſayeth in the places aboue rehearſcd/ 
that Ponttke Womwode hath a leſſe leafe and floure / then other 
Wozmwodes haue / and he ſayeth that Pontike Woꝛmwode is not ſo 
hote as other udounwodes/ and that it is moze bindinge then bitter. 
Then when as Plmye maketh Sea wozmwode narrower and leſſe 
then Pontike oꝛmwod / and not fo bitter as it is / ether mult Plinye 
haue erred / 02 ellis Salene. But it is more like / that Plinye beynge 
occupyed wyth ſuche an office / that he coulde not haue iuſte leaſure to 
ſeke and compare the herbe his ſelfe / and therefoze ether wꝛote by he- 
reſpe / 02 as he red it wꝛitten in ſome alſo onelye erred waiter / that 
learned his opinion of other / did erre: then Galen who was a Phiſi- 
cian by hys olfice / and a diligent ſeker out of herbes / as hys ſaplinge 
bnto diuerſe Plandes to ſeke and finde out the righte Simple / in di- 
uers places of his bokes beare witnes. wherefoꝛe J geuinge credit 
rather vnto Galene then to Plinye / and to myne owne experience / 
then vnto Plinies here ſaye / do holde that Sea woꝛmwod hath a 
greater leafe and floure then Pontike ozmwode hath, 


J haue ſene Sea wozmwode in Nozthumberlande by holye Nlande / 
in Freſeland beſyde Nozden / in Bꝛabant beſyde Barrowe. But in no 
R ſo great leaued / as Matthiolus ſetteth oute in his figure. J re- 
n that he ſetteth oute in the ſtede of Sea wozmwode / the righte 
2 whiche J haue ſene in Italy by the ſea ſyde / as in the intrea⸗ 
inge of Mugwurt / J intende God willinge to declare. | 
It that be the right oꝛmwode that he ſetteth fourth in hys figure / 
then is it not the righte Abrotonum femina / whiche he ſetteth oute fox 
it. Foꝛ the leaues of hys Sea ndoznwod are not lyke vnto the lea- 
ues of hys Abrotoni fœminæ / as they oughte to be / fo2 they are not 
tenniter in ciſa that is wyth ſmall cuttinges oz indentinges / as the lea⸗ 
ues Abrotoni fœminæ be/but are ſet fourth longe / lyke vnto the leaue 
ol Lanander / oꝛ Koſmarye / and uot lyke vnto anye other kinde of 
woꝛmwod / nether about the rotes / nether about themiddes. 
In dede ſuche leaues in the top are founde in dwerſe kindes of Wozm⸗ 
wode. Howe be it J neuer ſawe Sea Wozmwod growe wyth luche 
leaties both in the toppe and in the middes aboute the roote alſo. 
noherefore a man can not know the right Sea wozmwode wh bets 


r eee 
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and pꝛoperties that belonge vnto noo d ofthe Sea / 50 | 


* Of Wormwode. 


Common Wozmwod, 


ſ | 
he graunteth that when it commeth fyꝛſt furth / that the leaues are lyke 
Woꝛmwod / and that afterwarde they are chaunged into longe leaues, It 
he had therefozeſet but one litle buſhe by the rotes wyth iagged leaues ly- 
ke other woꝛmwode / it had ben eaſper foꝛ them that come not / nether can 
come to the Sea ſyde / to haue learned the ſhape of the ttewe Sea woꝛmn⸗ 
wod. Foz the better knowledge both of oꝛmwod Pontike / and alſo of 
Woꝛmwod ofthe ſea / befoꝛe J leaue of wꝛitinge ofthe mz 


» 


it that Galene wꝛiteth in y vii. boke of his Simples / of Seriph oꝛ Sea 
Woꝛmwod. Seriph w od (layethhe) is lyke vnto wozmwod both 
in ſhape oꝛ forme / and alſo in taſt/ ho wbeit it differeth not in taſt / foꝛ it is 


e 'S wyth a ſal⸗ 
and is 


tiſhe taſt / moꝛe hurtfull vnto the ſtomach / and both taken inwarde 
and alſo layd without / killeth woꝛmes moꝛe then oꝛmwod doth. And a 
man muſt iudge that it is hote tarr in the ſeconde degree / and dꝛye in the 
thyꝛde degre. As foꝛ Santontkendounwode J can not well tell what ma 


e ſaw it in all my lpfe. Foꝛ the 
ont 


— 


herbe that J ones ſuppoſed to he Santonik Woꝛmm thintze it was 
Woꝛmwod Roman which J knewe not at that tyme. If I ſhould be ſuf- 
fred to geſle as manye other do / if the leaues were not iq greate and euell 
linellinge/J wolde reken that this great kind of ndounwode _ —_ 

| anton 


Of Wormwod. 13 


Smntonze wountode zbatrdindoft maruel that ofſo many lea 
ned leticians/as hone —— none hath taken 
payne to finde vs out in there countre/whe as they haue found out ſo many 
growyng t „ 


The degrees of the kindes of Woꝛmwod. 


\S 1 and dzye 
in the thirderafter Galene / Aetius and Paulus Egine⸗ 
N ta / but after Meſue it is dye but in the ſecond degree / 
but more credence is to be geuen vnto Galenethen to 
DMPeſue: Sea wozunwodis as Egineta wuteth / hote in 
N the firſt degre/and dꝛye in the fyꝛſt. French woꝛmwode 
— weaker then Sea wormwod in breaking ol humoꝛs / 
8 in hete and in dzynes. The iuyce ol the Pontike woꝛm⸗ 
* the 


The Properties of Woꝛmwod. 


5 Ownwod hath aftringent binding together / bite 

and bitinge qualitees / tf and ſcourmge awaye/ 
7 — 2 — alſo —— — 
| [9utofthe ſtomack.But it auoideth moſt chiefly the gw 


le oz choler / that is inthe vꝛines. Thus waitethGalene: 
—— 


eating vinegre. 
the poyſon of Jria with wine / alſo a bs 7 dns. wh | 
5 The . 
S © dealers the 8 


Out 


iche o2Pnke. e 

0 | 

hes 1eHerbhe mohesawoye.Te nub of/drth ts Dr 
Ne Tn 3 
ment / maketh blacke heyꝛe. | 


The quantite out of Meſue. 


— take of broth oꝛ ofthe ſtepinge of nomwod 
/ 22. . 11 

to foure of the pouder / from two dꝛammes to thee / and ſo 

EZ . — 

K maye with whay / 

the don wy lapitory Sea won 


* . called the male/t 
| libus ramulis vti Abſinthi — 
cler 50 = nt — 
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16 Of Sothernwod. 
The Vertues. 
ſede of Sothernwod / rau e/bzoken/ and made hote 
water / and fo nken4s q ood foꝛ the ſhoꝛt winded/ 
wen together / oz ſhꝛonken / 
aciat ra/l 02 th ſtopping of the 
"mennes s floures. The ſame 
Pp ele TT tiue agamſt poi⸗ 
do ſhudder fo col- 
22 »bpon e bodye. Thys 
ere ng he fnoke that commeth 
from it /dziueth Serpens 7 25 tobe deonkel * againſt 
the bitinges of 2 f the feldeſpider/and of a Scoꝛ 
pione. It is good fo: the inflammation of the eye layd to wyth a ſodden 
quince 02 with bzead. The ſame b — 1 d ſodden / dꝛiueth 
awaye ſwellinges on the fleſhe. thillerh w fo2 it is bitter. Sothern 
wod burned/and put in the oyle of palma 02 tadice / maketh a berde 
that groweth — out a beamed wet it. Sothern 
wod Haweth out —ͤ— ina dye: ſome holde that 
this herbe layd but vnder a mannes — proaterp nn tothe multipty- 
inge of there kinde / and y it is good ſt g and wichinge of men- 
which by chene not blo keiten of An 
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t hath ble we floures / the hole herbe 


neuer ſawe it growe but in n Eng mt and in Jtalye / ſome 
e that the Herbaries name Carduuin m Aſinium / but as pet J coulde ne 
uer learne anye Engliſhe name ol it / J for a ſhift therefoꝛe am compelled to 


name it Ote thiſtell or Cotton th fcauſe the ſedes of the herbe are like 
Otes / and the leaues bꝛoken refemble cotton. Lucas Gymis my mayſter 
in Bononye the reader /therof Di ſhewed and taught me kyꝛſte 


this that Matthiolus neuer ſawe it lre. 
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0 by violence 
ut not of nature / J haue ſene it 


Of Bianke Vrſine. 
= Ia of the Barbarus waiters/ 
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. Dare / and alſo narrower 


6 | | moꝛe depe cl 
td ward the ſenowe that goeth thoꝛowe the mid leafe. The hole herbe is ve- 


rye ſlymp / and full of flippery iupce. They that will haue anye moze of the 
B ii deſcrip⸗ 
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Of Aconitum. 
men Acc nitum lycoctonum, Ae bee 


eee Sede dr ti tal 


ed Þ Teliphonium/02 Theriophonium/ 

The kde hath-leaues like Cucummers oꝛ Sowes 

1 datos oy mn leſſe and ſomthinge 

rougher; ftalbe i hand higher te re⸗ 

ga a 7 — tayle / and ſhineth e 
other learned men 

herbe 27 77 men call —— . 


—— not ſo /foꝛ the herbe hath euer 
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Acomiti/tt elp papnteding figure Geſ 
Feat win — tooth 
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20 „Of Aconitum. 


But betauſe eren — 1 
leaues ot Cucumber oꝛto n enn 0a Beere 
— pens 


in garmes/as fr en 
= 
Germanescallit cap 02 . der . — 122 
Thys kinde ö prin en ire tey fr verp top of the Alpes be- 
twene * and Clauenna. 


ThePfoperties 


Eopardes bayns layed to a Scozpion/maki 
e amaſed and num / and aſſone as ſhe to agayne 
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Of Acoꝛus. 


der/Beuergcoddes aris and rue / do pꝛoperlye 
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lng to mae aſaller of Jlarander 


21 
perteyne to the healinge of 
ency men at Anwerp/wil 
the rotes of blew woifes 
ſauinge — — 
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22 8 Acoꝛus. 


white within / oꝛ in vnder. are in taſt (h fnfange, but in ſmell 
not vnplealant / the belt is k and whyte. = 


7 0S 02 
baue u. vnpleaſant felt / and th the lauour of them 
9 e e at am &e oCPonti, ar 

V beſt nerte vnto them are they of Galacia/ and then they 
But che wen beſ are in Colchide beſide the 


of 
flood Þhaſis/and roundabout in watery places. The — rotes haue a 
ſtronger and uſer ſmell then the dꝛied roteß haue. hey ol Condy are 
N ee eee 
ere errour amonge the cian po⸗ 
thecaries in thesherbe Acts, fo they haue vſed foꝛ the true Acorus an 
herbe in dede like in faſhion vnto Acoꝛus / but in qualitye far differing/ as 
one herbe almoſte maye differ from another. Acoꝛuis is hote in the thyrdede 
Sew Gladdon —— among bſefo2 Acoʒus / is colde and wonderfullye 


—— the learned men which haue perceyued 
the 3 holdinge / that the com⸗ 
— acl 's the true Acoꝛus / and ther ſome affirming / that 
great Galanga eee e 
nowe J can not tell) that the ſmall Galang: 

that the common Galanga is not the right? | 

pio/and Nicolaus Myrepſus in one compol 

Galangan and Acoꝛum / which they porwnbhng if the comon Ga 
langa had bene Acorus. Matthiolus holdeth ſtifly that the common Cala⸗ 
mus is the true Acozus/and that nether great noꝛ the litle Galanga is Aco⸗ 
tus / by name againſt Mulam and F nd in dede ſome of hys rea- 
e contrary to the deſcrip- 
tion of Acorus in Dioſcoꝛides / enen ſo ſome of tealdyes are Parke wes 
ke / and may be turned againſt him ele s | 

that Acozus is ſomthinge bitter. 

bitter/andſo bitter that it excede 

Galene call plainly bitter as 


red —— ͤ ͤ Nyty 


vſed to be put amonge | EET 0 ory 
eofthe fiones/ if ire ſodden 
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ſtronger and ſell then thedued rotes haue.“ of Condy are 
whyter then they of Pontus. 
There hath ben agreaterrouramonge ie eee 
thecaries in this they haue vſed foꝛ the true Acorus an 
herbe in dede like in faſhionvnto' but in qualitye ſo far differing/ as 
one herbe almoſte maye differ from another. Acozus is hote in the thyrdede 
—— —— which . yo is colde and wonderfullye 
e 
anne ther ſome affirming/ that 
— W us 0 bid hold (wha doth 
nowe Jean not ell) the im: eee 
that the common Galan amen I. 
pio / and Nicolaus Myrepſy 1 of a medicine haue both 
Galangan and Acomm/Y one / if the comon Ga 
— — — 3 t the common Cala⸗ 
n jun not the litle Galanga ts Aco- 
rus/by name againſt Mulam and Fuchſt in dede fome of hys rea- 
ſones are good / although as his f 4. | contrary to the Deſcrip- | 
— 5 an i tthat he ingehout of _ 
and may be turn ittha out of Galene 
that Acozus is ſomthinge bitter. nohe Calamus is 
bitter / and ſo bitter that it excedethmany 


22 Of Acoꝛus 


white within/02 in vnder.They are inan ſharpe ot bytinge / but in inen 
not vnpleaſant/the beſt is thick and whyte, 


og ef Acorupoutof 
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andy Ber che traſt © beſt are in 
Rronger nd rent ehen tebrcHor The 


rotes haue a 


Galene call plainly bitter as Chamepites 
red withthe taſt ofcommon 

ſonestobe 15/who is 
ha len thmeane meas tome 
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he 

cCoꝛzus hath an hote rote / the both of it pzouoketh bꝛine 

0 Jt is — 

2 —9 ele 
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together and 
as 


dwoth of this herbe 
in wine / and layd to/ 

theringe together of humoꝛes. A 
bnces of honyed wine / is good foz them 


town. Acoꝛus is hote and dye in the thyꝛde 
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24 Of Venus hehre. 
which they ——.— e — ooh is vuneſtto be 
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Uenusheyre dꝛonken / is goo 
3 
them; can not well make wa⸗ 
the flireof the bel 
It is good to 
TI 
| thepervecakn and ntting —— 
Lots erpent bs e bitten. It maketh 


the kralles haue taken it awaye. It dziueth awaye 
bnt 1525 en une ae and with pe 
Softheh * ＋ | ns var 
mired 
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A woꝛme in Afﬀodi 
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ol the ſame / is good foz them that are bitten of a ſerpe 
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d do heate / and 
es dꝛonken in 


and ſhꝛonken to 
* Dammes weight 
Je muſt anoynte 5ᷣ 


ankle bone / 


biting with the leaues / loures and rotes with wille/ do fi 


ofthe pappes and mennis ſtones / foꝛ ſwelli 
It is alſo good fo2 newe inflammations layd to with ba 
ofthe rote ſod 
forthe eyes. It 
wine / and 


ſame put into the contrary eare/ ſv 


ith olde ſwete wine / mirre a ſaffron / is a 
ſo good foʒ matery eares / bꝛuſed with frank j 
geth the tuthake. 
The alhes of the roote layd to /maketh heyze growe agayh in a ſkalled head / 


allo to foule # con⸗ 


Cuming ſoꝛes. The rootes ſodden in the dꝛegges of wine/av( 
ummettomes ges and fo: biles. 
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nele. The iupce 
od medicine 
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Of Aloe. 29 
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leke / whereloꝛe ſome haue called it ſem 
{ por vinum marinum, i is Sea aigrene. 


| Thevertyes 


ere are two kindes of Aloe / one 
kind is full of ſand / and ſemeth to 
be the dꝛoſſe and outcaſte of the pure 
iuice. The other kinde is like vnto a li⸗ 
uer / that ought to be taken that is of a 


| ſtomabe/ 
Sen thequantite ofa 
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Thaedzammes 


from a dꝛam and a halle 
ther purgatic 10 * 
haue done ik they har 
des / and to 
and hold 
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that couereth the 
ueſey. It healeth 


25 


blewe 


e 02 bꝛuſinge it healeth the 
the eye. Jt ſtauncheth the 
th vinegre and role oyle / with 
C iy wins 
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30 J Of Aloe. | 
wine layd vnto theheade/Jt holdeth faſt the heere that would fall of. It is 
good foꝛ the ſwellinge in thekyzmelles vnder the tonge foꝛ the Diſeaſe of the 
goumes / and all other diſeaſes of the mouth layd to with wyne and honye. 
Aloe is burnt in a cleane and burninge hote veſſel / and is oft ſtirred with a 
fether / that it may be all alykeroſted/#ſo it is a good medicine fo? ſdꝛe eyes. 
Some tyme it is waſhed that the ſand maye go vnto thebottome. Aloe wa⸗ 
ſhed is hollomer fox the ſtomach / but it purgeth not ſo muche as vnwaſhed. 
Aloe purgeth cholerand fleme/1tpurgethſoner as Melue ſayth if it be taken 
befoze meate / and iftherebe menged with — 222 
Cinnamum / Maſtick / oz Folfote. nine 02 roſe water / oz the iuyce of Fenel / 
wherein Aioe mired with Dꝛagons blood and myzre/healeth ſtinkinge and 
olde ſoꝛes. The ſame mixed — . bodyes from 6. 
Aloe diſſolued with the whyte of an egge / is a good emp to ſtop bloode 
both ofthe emrodes / and of any wounde oz cuttinge . Aloe is not good foꝛ 
them that are muche diſpoſed to the emrodes / foꝛ it openeth the mouthes of 
the veyneg. It is alſo euil fa them that are hote and dꝛyt of nature / butit is 
od foꝛ them that are moyſt and cold. Aloe is hote in the beginninge of the 
tond „ rr 23 Aloe as Galene wuteth 
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31 
Hike wede is called in Greke Alſine/and the Latines vſe 


Pothecaries. call it Morſum gallinæ. 
This herbe is l wellknowen in alcountres that J nede 


8 e ca 
to the the inllammattons of the eyes with bariyemele and 
potraveial hogs 
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are good againſt quicke and hote 


| docs: By this deſcriptionit is plain that our corumon en is not Althea. 


32 Of Henbayne. 
The vertues. 


8 the wozlt tune and is not 
ied. A certepne iuyte is d 1 74 
2 ſtalkes and leaues / and wh moyſture is dꝛyed 
N bp che vle of tt durtth fox a yeate falleth kalely into dau 
4 = toꝛruption. The iuyce is alſo dzawen out pf the dꝛye ſede 
fed y it ſelfe/and layd in warme water / and then pꝛeſſed out / is 
better and releaſcth the payne ſoner then it with the milkpe — , that co⸗ 
meth out of the herbe by ſcotchinge oꝛ nick inge. The grene herbe bzuſed and 
mired with wheat mele of thze monethes / ts made into rounde littel _ 
and ſo layde vp. The firſte iuyce and that 1 is dꝛawen oute ofthe 
ſede / are tonueniently put in the medicines whiche wage payne / and 
paynes of the eares / and the di⸗ 
ſraſcs of the mother with wheat mele and barley mele / they ſtaunche the in- 
flammationes and burnings of the eyes ofthe fete / and of other partes. The 
ſede can do the lame. It is good foz the tough / lot catatres / runninges of the 
eyes and of the apkes. The eee ſede about the w of ten 
graynes / is d2onken with mede a erceſſe ofweomens wg 
anye other iſſue of blood that bi 9 dur 
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herbe ſodden in viegre/and i wil 7 
grene ſede and v dꝛye alſo bꝛoken / * tou er 
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e /are in no daunger to be bitten o 
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34 Of Marriſhe mallowe. 

The ſame ſede ſodden in water and vinegte oz wine / is dꝛonken againft all 
the ſtinging ol bees / d ſuch other lyke. The leaues with a litle oyle 
are layd on bytinges and — . kno wen that water will 
were thicke/if this roote be bꝛuſed 

bꝛoad in the ayze without the doꝛes. 


An oyntment to ſoften all hard umpeo / avellvges i and buſes in any 
place of the bodye / whether it come of inwarde oꝛ outward cauſe / 
which alſo is good to anoynt hoꝛſe fete withal / if they be bꝛu⸗ 
ſed oꝛ ſwelled a littel / 02 if this oyntment be not redy / it 
ſhal be good to take the iuyces of the rotes / and 
to ſethe them with the other gere in leſſe 
pꝛopoꝛtions / and lay it to warme to 

maͤ and beaſt as they ſhal nede. 


Tae of the rootes ol Marriſh malowes/02 inthe ſtede ofit of Holyhock / 


oz of common Malo wes ru. vnces of Lint ſede vi. vntes / a wyne quarte 


full of the fattes and greſes ol /capones/92 of netis fete / vj. vnces 
of waxe / of turpentine one vnte / ol roſin in. vnceg. Firſte ofal bꝛuſe as ſmal as 
pe tan the rote and ſede / and oz theſpace of iu. dayes and ui. nigh⸗ 


tes in a pottel of water beyngeſcalding hote / when it is firſt put into it / but 


il pe wold them / and ſeth them in whyte wine oz in halfe water a halte 
wine / the me itine would be much ſtronger / let them be ſodden ß fourth daye 


vntill that ye maye ſe the bꝛoth al n thoꝛow a cloth /a 

take ot that ſame llymy bꝛoth a and when as 
that watcry ſubſtante as pe can 14 To onlye ſlyme re⸗ 
maineth / melt the ware / the ne altogether / and ſeth thẽ 
a littelto e e it away / but it were bet 
ter littel of the lat / and melt N 


littel/ and ta⸗ 


put in it / ſo that the water ſtande a- 


——_ 


f 
ſ Of Marierum gentle. 37 
The vertues. 

HE bꝛoth ofthis herbe dꝛonken / is good foꝛ the dꝛopſy in the be 
ginning / and foꝛ them that can not make water / and foz gna⸗ 
wing in the bellye. The dꝛye leaues laid to with honye / take a⸗ 
waye blew markes which come ot beting / and in aſuppoſitory 
| they bunge doune weomens ſicknes. They are allo good to be 
layd vnto — — + with ſalt and vinegre. The 

ſame receyued into a made ot were / are good foꝛ the mem 
bꝛes that are out of ioynte:and after þ fame manet they are good fot loſe wel 


inges / and they are layd vnto the eyes with þ flonre ol barly when they haue 
an ation. They are mixed with medicines/ which refreſhe werynes 
and ſuch emplaſteres as are appoynted to hete. The pouder ot the dꝛye herbe 
put in a mannes noſe / maketh him to neſe /p oyle that is made of Merierum / 
warmeth and faſteneth the ſyneweg. This herbe is hote in the tyyꝛde degre / 
and dꝛye in the ſeconde. 


Of Aliſſon. 


L iſſon hath the name in Greke/becauſe it hel⸗ 
peth the vytinge ofa wod dogge. Dioſcoudes 
and Plinpe do not agre with Aetius and Ac- 
tuarius in the deſcription of this herbe. Fox 
Dioſtoꝛides ſemeti to make Aliſſon lyke vn⸗ 
to Gooſhare / foꝛ Dioſcondes commonlye ſet⸗ 
FI teth herbes of lyke fozme and fachton toge- 
ther / he ſetteth nerte vnto Gooſhoze/whiche 
ss called in Greke Aparine Auſſon: howebeit 
8 this were noneceſſaryargumet/ if that J had 
0 ARA Þ then this alone. But Pliny ma 
1 | eth Aliſon we mad der in theſe wozdes: 
Alyſſos à rubia folijs tantim & ramis minoribus differt. Aliſſos differcth onlye 
from Madder in that it hath leſſe leues and leſſe bzaunches . Dioſcoꝛides de⸗ 
ſcribeth Aliſſon thus: A liſſos is a litle buſhye herbe / lomethinge ſbarpe with 
{ſee forthingebxoad/Jt groweth m hullyand rough places. Che herve 
in hilly an places, 
which J take to be Aliſſon of Plinye and Dioſcozides/ is a ſmale herbe ofa 
{pan height / and of one ſmale red roote/growe manye ſmal ſtalkes/ whiche 
haue many rowelles as it were of ſpoꝛes / ſet in oꝛder: and at euerye rowel oz 
round oꝛder of leaues nere the toppe / there ſpungeth furth a litle (mal bꝛaun⸗ 
che / which hath floures / fruyte / and ſede. The ſtalkets iourſquare / and ſeme⸗ 
thinge ſharpe. The leaues in dede are not euen playne round taken ſeuerally 
by them lelues / but they taken one with an other altogether are rounde in oz 


dꝛe. It that the roundenes that Dio ſpeatzeth ot / be not thus to de vn 
derſtande. This herbe can not be Dioſcoudes Aliſſon. The floures are ble⸗ 
wiſh purple / and commonly aboute the ende ol Maye. The trupte gro 
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tuarius deſcribeth Aliſon after th 


ny / Aetius and ane dee a ath 
of them that are buten of a mad dogge / and that 


16 Of Aliſſon. | 
The herbe is hote and ſpecially the ſede. But the heate app. eth not fraight 


wape / tyll that it —— d whyle on your tonge / and then it is eui⸗ 
dently ſharpe and byting 5 — 
led Hiera e gruetien ——.— 

ditine in the qut itite 

Salge / oꝛ; 'Y 5 S 

andſaye that it 


keth madues Theſe wordes wiiteth he in che he of the bytin 
ol — raw d wher he intreateth — iffon 


thus: They ſaye that Aliſſon 1 Sideritis / whiche — 


euery where by the hygh wayes / it hath a purple floure / and thick = 997 

is maner:Aliſſon is an herbe like vnto Ho⸗ 
re hound / ſharper onelpe / and —— pꝛicky round hedes / and with blew 
floures. Hoꝛehounde and Sideritis are verye like as euerye man knoweth / 
Which hath ſene both. But betwene Hoꝛehounde and Madder oz Goſhare/ 
there is no likenes at al / lauinge that the leaues in all theſe herbes ſtande oꝛ⸗ 
derly diſtinct one from an other by certeine equal ſpaces. Therfoze we maye 


le that Aliſſon of Dioſcoꝛides and liny is not al one with Aliſſon of Aetius 
and àctuarius. Howbeit they do al agre in this that Alillog is good toꝛ p by- 


Silke Helebprs rede gr 8 deb es p. r eben denn 

ngliſhe Helebyte oz Heledogge / pꝛopertye 

the byting ol mad dogges. Some herbaries call this erbe Rubiã mi- 

1 but it is not Rubia minor. fo that is a rene deale longer then Aliſſos 
haue lene the hetbe which J take foꝛ Aliſlon / ones amongeſt the cozne 

bo de Sion / and ones in a coꝛne fielde in Doxſetſhire in maiſter Baylies mar 

chant of Chardis Loꝛdſhip / and diuerſe tymes in the hilles * Welles in 


neee. 
The vertues, 


= DE both of Þelebyte dzonken /dziueth aware the hitchcocke/ 
8 A that is without an ague. It doth the ſame if any man hold it / oꝛ 
Ya amar hony. Theſe ne bꝛoken helpeth the diſeaſes and fre 
elles of the fate: bꝛuled and taken in meat / it is ſuppoſed to be 
$7 8<2Y good againſt the madnesofa hong vpin hou- 
ſes/isthought tobe hollome / and defence againſt inchantinge 
both vnto man and beaſt / and bounde — cloth / it dꝛiueth a- 
way the diſeaſes of cattel.Galene contirmeth ioſcozides/Plt 
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q Of Amaranthus. | 37 
The leaues of the herbe are lyke unto the leaucs ofaBlyte oz the longeſt lea 


| des ol Baſyie . Pzoperties it hath none that J that it 
| 
| 
bolow 
thys 
/ and of the 
| lenes lyke 
| not Ely- 
CEA — 
Patthto ethisherbegroweth 
growe as yet but onlye bye. Che Germa- 
m foz the ſame purpoſes that the Jtalians ble their He 
Amaranthus citrinus. 
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Of Amomum. 


is a fmal buſhe / about the 

I folden into him ſelfe/litle ſtickes of wood / go⸗ 
—— 9 ynge one belide and ouer an other / a partelp it 
N 22 bulhe / oꝛ rather the heade of a mate / il it were 
= W554 al madeof litle ſtickes/02 ofpeces of ſiluer/ as 
Net utesas hartes eaſe leaues lyke 
(AS > Fe J ſawe abo W 

c G Colona litle 1 
5 — / tetteine pilgreme whiche had bene at Hierulalem⸗ 
bꝛought it out of Jewꝛy with him. Theſame is named of the Herbaries Nola 
pete aboute Chꝛiſtenmaſſe / wherefoze ſome call it a Chꝛiſtenmaſt roſe. This 
ſame woulde J reken to be ᷣ right Amomum / it it had that ll which Siol⸗ 
gehe deſcription doth wonderfully agree. It any man chaunce vpon any 
ð hath a good ſauoure withaltheſeother pꝛoperties aboue reherſed / let him 


a mannis hade / like vnto a cluſter 
reſembleth a net / and partelye a round thicke 
as ſtrawes in a ro MEL 
= SY yande/ which was in al po like vnto the 
Hierecuntis/that is the roſe ofHierico.The ſayinge is / tha it openeth enery 
cozides requireth in Amomo / and aleafe lyke vnto Bꝛion / foꝛ in al other poin 
take it foz the true Jmomum.Fo2 lack of the true Amomut we mape vſe the 


common Calamus aromaticus/ oꝛ Caxpeſio called of — Cache. Dther 
e 
ok the 


iudge that a man may vſe fo2 Amomo Aſarabactc 
— myo commonlpe vſed foz Amomo / is not o 


that Amo⸗ 
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3 zo") gledinthethiote an Cr, The bare Sar 
| N . 
ther ſyde of the head there þ tuth ake is in / takethy payne 


awaye: with fyne honye it ſcoureth awaye the whyte „ Tris 


only in Eng 
male growe in 


Of Anagy1(s, 


= Nacy2is 9 weth not in Englande that J 
wote our ben enen Jap I 


It may 
trifolpe / 


8/ like 


RI ipke vnto atree with leues and twigges 
| leaues 


vnto Agnus caſtus of Jtaly. But 

eee greater and ſhoꝛter / and growe but thze 

2 together / where as Agnus euer ſyue tos 

F N ether / and excedinge ſtinkinge / where vpon 
1 N 8 riſeth the Pzouerb/Peeſtarhanc Anagyrim nõ 

nde. It hath the flourts ipke vnto hole. b 

Jt hatha fruyt in longehoznedcoddes/ofthe lykenegof a kidney / or diuerſs — | 

coloures/firme and ſtronge/whiche when the grape isripe wexethharde. 


The properties of Anagy1ts. 3 | 


d DC tender and pong leaues of this buſhe bzoken and 
lapd to lyke an emplaſter / holdeth doune wyndye and 
louſe ſwellinges.Jf the byꝛth ſticke faſte/ and the flou- 
res be ſtopped / oz che ſecondes abyde behynde/ they are 
dꝛonken in the weight of a dꝛamme in lwete wine. So | 
are they alſo good fox the head ake with wine. They are 
alſo bounde to the weomen that an hard labour/ | 
but fo that ii wape after they be taken awaye. | 
The ſede eaten / maketh one bomite ſo2e. | 
1 | Of An⸗ | 
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| ſtalke it hath a purple floure turninge towarde cremeſpne: 


39 


Joſcoꝛides maketh tine kindes of Anchula, The fyꝛſte 
wude hath leues lyke vnto ſharpe leaued Lettis / rough / 
s darpe / black manpe growynge on euerye ſyde harde by 
b ground / and full of pꝛickes. The roote is a finger thick / 
and it that commeth furth in ſummer / is ol a ſanguine co 
Al) 7/2 loure/it groweth in aranke ground. This kind groweth 
in many places of Germanpe / and it is ſo like gardine bu 
gloſſe / that a man can not lightelye diſterne the one from 
the other / ſauinge onelye by the roote which is very rede withonte / but not 
within. It maye be called in Engliſh / as the Frenche men do / Oꝛchanet oz 
rede Bugloſh. The ſeconde kinde differcth in thys from p fyꝛſt / that it hath 
leſſe leaues / and ſharpe lykevoyſe/ſmall bzaunches c 4+ & 
reade 
rootes/and longe / whyche in the harueſt tyme putteth furth a ſanguine 
inyce. Jt groweth in ſandye places. Thys herbe is called in ſome places of 
Englande Cattes tavles /in other places wilde Bugloſſe . Jt groweth in 
grauilly and ſandy places / and in pittes/ where as grauel is digged oute 
of. The thyꝛde kmde is lyke ynto the ſeconde/but it hath a leſſe fruyte 
oz ſede / and that of a Cremeſine colour. J do not remembze / that J haue 
ſene thys kmde. 3 Ye 
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The vertues of the two foꝛmer findes. 
F 
inflammation oꝛ 


oy bm - 
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— out the byzth.The bꝛoth of it is giuen 
and the mi — — — and ik the pactentes haue 
an ague / it mult be taken with mede. The leues dꝛonken with wine / ſtop the 
belly. The ſecond is good againſt the bitinges ol all lerpentes / and eſpecial⸗ 
ln the biting ol a Uepere. | 
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42 Of Anemone. | 


A Atthiolus in his commentar es vpon Diolco⸗ 
JA rides hathſcrout two kindes of Anemonis/ 


BD 


WA wherofnether kind that euer J could ſe / art 
YY wethin-Germanye and England / hetherin 


Italy that J remember. Anemone hath the 
name in Greke of winde / becauſe the floure ne 
Az ueropeneth it ſelfe / but when the winde blo⸗ 
weth. The Yerbaries theretoꝛe call the herbe 

though it be 


ke po 
are okt 


The vertues of Anemone. 


hey haue both a bytinge and a ſharpe qualite. The iupce 
into ones noſe / pur — 


5 Wy of the rooteof them/poured 
e The ome Oden were won. apo 


( 
© /% 
W healeththe inflammations of the eyes: and it healeth the 
J=: ſcarres and dymnesof the ſame. It ſcoureth awaye fyl- 
Gy thyeſores: Che leaues and ſtaltes / if they be eaten wyth 
na tyſan / bꝛinge milketo the weſtes / and bꝛinge doune a 
womannes ſicknes / if they be tayd to the place in woll. If lepzes be anoin⸗ 
ted there with / it ſcoureth them awapye. N ot | 
N Dyll. 
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e wy latin Aniſum/ 

in Duche Aniß in Frenche 4 ni(c, The lefe of 
Anile it commeth fy2f furth⸗ is round / 
and indented about / after ward it is lyke vnto 
Parſety in the falke/1t hath a floure 
and a top lyke fenell/ it groweth onely in gar⸗ 
dins in Eng lene ſay IEC 
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Of Pety tvhyne. ar 
The vertues of Anyſc. 

© Ay hetethand — the the bꝛeth Cweter / wa⸗ 
àa man to piſſe well / it 
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gute ag u age rh tes the top: 
bee regen eee 
—— non oficcavenk — gp 
poured into the bꝛoken roſe oyle / heleththem. 
is it 9 — ſmelling. The beſt com 
meth out of Candye / and the next is bought out of Egypte. 
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8 = whine/ ground whine/o2litle whine is called in 
expe whine groudwhin ate whine called i 


Be the common herbaries Reſta bouis / Remoꝛa aratriacus 

0 — — — / of the 

U Fo — cars ptr — this herbe is 
1 putt pety to it /to make difference 


- betwene this herbe / and a fur: whiche in manye — 
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Duche Nomiſch Carmen, ThePotheca 
ries in Germanye call this kinde Chamomillam Romanam . This herbe is 
ſcarſe in Germanye/but in Englande it isſoplentuous/ that it groweth not 
onelye in Gardines / but allo eyght myle aboue London / it groweth in the 
wilde felde in Richmonde grene / in Bꝛantfurd grene / and in moſt plenty of 
all / in Hunlley heth. The ſecond kind is called in Greke Chryſantemon. J ha⸗ 
ue ſene this herbe in hygh Germany in the feldes / but neuer in Englande þ 
Aenne maye be called in Engliſh / yelow Camomille. The thyꝛde 
kinde is called in Greke Heranthemon. Diuerſe thinke / that Heranthemon 
is the herbe / whiche is called of the Herbaries Amariſca rubra / and of oure 
Countre men / Rede math / oꝛ Red madewede, The thing that ſemcth to let 
this herbe to be Heranthemon / is this: It hath not a pelowe heade oz knop / 
| which is compaſſed about with purple floures / as the other kindes haue ye- 
lowe knoppes ſet about /one with whyte floures / and the other with pelo w / 
4 but the head oꝛ knop ofthis herbe / is nothinge like the knoppes ofthe other / 
nether in greatnes/nether in forme / noꝛ yet in colour: and the ſede is as great 
as Spinacheſede is / but without pzickes/inmanye other poyntes it agreeth 
with the deſcription. The leues are very ſmalle / but the floures are cremeſin/ 
and they ſhould be purple. Heranthemon hath the name / becauſe it floureth 
inthe Spꝛinge. Thys haue J witten of this herbe / that learned men ſhould 
ſearche moꝛe diligentlye for it / which is the true Heranthemon. 

Matthiolus wꝛiteth that the Apothecartes of Italy onelye knowe that 
kinde of Chamomill / which hath whitiſhe leues round about yelow knop 
inthe head of the ſtalke / and ſayth that he hath oft tymes ſene both the other 
1 two kindes. But it is like that heknowethnone of them all / foz it that he ſet 
j teth furth with the white floures/ſemeth by hys playinge of it to be Cotula 
non fetida/andnot the right Camomile. Foz the right Camomille groweth 
not in the coꝛne / but in roughe places and beſyde hyghe wayes / as Dioſcoꝛi⸗ 
des wꝛiteth / and experience hath taught them that knowe the righte herbe. 
It is allo like if he be not an vnkinde man/ſeynge Heranthemon is knowen 
almoſt to no man in Europa / that he wolde haue as well ſet fourth the figu- 
re of it / as he hath frelye aud honeſtlye done in other ſtraunge herbes which 
0 haue bene vnknowen vnto the molt parte euen of the learned ſozte/ oz at Þ 
: leaſte / if he couldenot haue come bythe herbe grene/that he might haue cau 

ſed it to be paynted/he woulde ether haue deſcribed it / oꝛ ellis haue tolde vs 
the Italian name / oꝛ the common name of the Herbaries oꝛ of the Apotheca 
ries/that thereby the ignoꝛant might haue cummed to the knowledge of it / 
inquiring foꝛ it by ſome of the names which he had knowen to be named by. 
Amatus Luſitanus which taketh vpon him to teache Spanyardes/ Itali⸗ 
aus / Frenche men / and Germanes / the name of Yerbes — 


name / And of the other he maketh no mention at al. us tt is lyke 
| he knoweth nether of both: n 
do knowe nether of both / then 


7 The operation of Chamomille. 


Hamomille is hote and dye in the fyzſte degre. Chamo⸗ 
Y. myle in ſubtilnes is lyke the roſe / but in heate it dzaweth 
more nere the qualite ot oyle / whyche is verye e 
vnto the nature of man / and temperate. Therefozeit is 
good agaynſt werynes / it ſwageth abe/ and vnbindeth 
) and louleth it is ſtretched oute / ſofteneth it that is but 
' , — meaſurably harde / and ſetteth it abꝛoad / that was nar⸗ 
1H rowly that together. It dꝛwueth awaye / and diffolueth 
1H agues/which come not with an inflammation of any inwarde parte / and 
ſpeciallpe ſuche as come of cholerike humoꝛes / and of the thycknes of the 
1 ſkin.ndherefoze thys herbe was conſecrated of the wyſe men of Egypt vnto 
BY the ſonne / and was rekened to be the only remedy of all agues. But in that 
1 they were deceyued / oz it tan onely heale thoſe agues that J reherled / and 
19 thoſe when as they be rype. Howbeit/ it helpeth in dede verye well / allo all 
| other which come ofmelancholyo2 of fleme / oꝛ ofthe inflammation of ſome 
oh | inward parte.Fo2 Camomyle is the ſtrongeſt remedye/when it is giuen af- 
n ter that the matter is ripe : it is moſt conuenient fo2 the midriffe/ 
1 and foz the paynes vnder the pappes / whether the herbe be ſodden oz ſitten 
þ ouer / oꝛ be dꝛonken. Jt dꝛiueth doune weomens ſycknes / bꝛingeth furth the 
| vyꝛth / pꝛouoketh vꝛine / and dxpueth out the ſtone. It is good tobe dꝛonken 
IN agaynlt the gnawyng and windyeſwellinge of the ſmalſe guttes/it y 
Al awaye the yelowe iaundis. Jt healeth the diſeaſe of the lyuer / it is good 
1 bladder to be bathed wyth the bzoth of thys herbe. Of all the kindes of Ca⸗ 
| momyle / that kind with the purplefloures is ſtrongeſt: they with the yelow 
and whytefloure/do moꝛe pꝛouoke vine. They heale alfo laid to emplaſter 
3 wyſe / the impoſtem that is about the coꝛuer of the eye. Thelame chewed / 
heale the ſozes of the mouth, 


[ | 48 Of Camomille. | 

q teththat Camomile is commonlpe znowen / and that the Camomille wyth 
| the pelowe floures is geſſen / but he nether deſcribeth it noꝛ gyneth it anye - 
| 


oze he had done better to haue ſayde / 
thus . paſſe by them. 5 


he herbe whyche Dioſcozides and Plinye call Intir- 
4 {ho 3 rhinum / Theophiaſtus calleth Antirrhizum / foz he de- 
1 s ſcribeth his Antirrhizum thus: It is like vnto Gooſha- 
1 Ft JJ- reth/called Aparine with a very litleroote/ and almooſt 
1 Pa) /XLV) none: It hath a fruit iykc vnto acalfes ſnoute. But as 
docndes agreeth wyth Plinye in the name of thys 
o) FO => herbe/ſodoth he in the deſcription of ß ſame / differ both 
" fromPliny and Thee Salſo, Foz Plinye geueth 
the lenesof Line / oꝛ flackes vnto Antirrhinum/ and Disfcondes defcribeth 
hys Intirrhinum with leaues like vnto Pimpernel. His woꝛdes are theſe: 


* 
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Of Antirrhinum, 49 
Antirrhinum is an herde like vnto Pimpernel / both in leues and alfo in ſtal⸗ 
ke:the floures ate purple like vnto Leutoion or viole albe / but leſſe:wher fo- 
2e it is called wyld L ichnis / it hath afruyte like vnto a calfys ſnowt. The 
herbe / which is deſcribed ol Pliny / groweth much in England in the come 
feldes / and in fallowed landes: at the fyzſt ſyght it appereth like vnto Cocle 
in the floure / and partly in the colour of the lefe / which is bygger and longer 
then flare leues be / but not vnlyke them in tigure. This herbe maye be called 
in Engliſh Calfes ſnowte. But Antirrhinum that Diolcoꝛides deſcribeth/ 
groweth not in England / chat euer J ſawe. Foz it that was ſent me out of 
taly / ſoꝛ Antirthinũ Dioſcoꝛidis /hath not purple floures / but yelow: much 
pe vnto the floures of Oſpꝛis. The floures they open / are like purple 
in dede but not after warde / foꝛ then are they layer pelow / the ſtalke alſo is 
rounde / and not fourſquared:the buddes out of which the leues come / a the 
fruite both / do wonderfully nere reſemble aCalfysſnowte.The leues in de⸗ 
de are lyke vnto þ leues of p l/ but much greater. Therloꝛe as yet J 
haue ſene no herbe wher vnto the deſcription ol Dioſcoꝛides agreeth / nether 
pet anye that the deſcription of Theophraſt dothagree with. Amatus Luſita 
nus writeteth that Antirrhins is called in Duche Orant / but Orant / as it is 
plaine by the deſcri»tionof Tragus is our wele / whiche the diers vie to dye 
yelowe with all / but it hath nether the leaues of Punpernel/ noꝛ p leues of 
flax / noꝛ the leaues of Goaſhareth. H herloꝛe Orant is nether the Antirrhi⸗ 
non ot Dioſcozides/noꝛ Antirrhinon of aſt / noꝛ it of Pliny / wher⸗ 
fo: theſe two waiters in this herbe deſerue no credit. Matthiolus ſetteth out 
a kinde ol Antirrhinon with ſode (as he ſayth) like vnto a Calſys heade. Jf 
he meane by the woꝛd ſemen the ſede alone / and not the fruite with the le⸗ 
de and all together / and Pliny vuderſtand the woꝛd ſemen euen ſo lie wile / 
then J thinke that it ſhalbe harde foꝛ Matthiolus to finde ſuche one. But il 
he meane by the woꝛd ſemen the fruyte hole as it appeareth outwardlye: 
then J thinke that the herbe that Matthiolus ſetteth out of all other / dꝛa⸗ 
weth nereſt vnto the delcription ol Antirthmon in Plinv. 


The properties of Calfes ſnoute, 
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rede / and like a riſhe: 
Y tbeleauesare ide d bu ſome thinge lon- 


4 757 piostha 1 . ch out. Amatus Luſitanus ſayeth that J- 
1 pios is called i Duche Erdtinuls. But the herbe whiche is called m Duche 
* Erdnuls/hath nether alefe like Rue / but like like a Ciche / nether a ſmalle ſcde/ 


E y but a 


ſ2 Of Apios. | 
but a great ide in acod like mto.abinde of Firhe/nether doth it purge vp⸗ 


ward and dounward / foz men to eat them in __ Kuellius cited of 
Amatus wuteth/and they are eatenalſom Germany 42 ingen 


a lothlumnes / and ſtere to vomite as Tragus 
— wy heed wo hats 2 
it is playnethat Amatus with Tragus and | 
the herbe/called in Buche Erdnuls/to be Apion Du 


1 vertues. 


02 lire / and pet nether go to ſtoo 
eating abs whether Earthnut haue theſe! 


mox to tudge herbes o⸗ 
— — — by the dende and vette Fo: ag 
the lykenes of a man alone in an ape oꝛ ant not them 

cauſe they want the vertue poure and operationofa S0 is not the fi⸗ 
gure oꝛ likenes that maketh an herbe / except * oe! and operas 
tion „ | | 
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ce tree Jaur FInmneacat | 
1 | 1 tre after US! a £ :Straw b - 
e grounde / haue an other kinde of bodye then the 
on the tree / called in Lati d fruyte is lyke vnto the fruyt 
ol theearth.The treeitſeife is thick and buſhy. The frupt is rype 
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Of Ariſtolochia. 
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wich Dioſlcozides / except Dioſcozidesin Irbutum to a Qui 
der meanenot ofthe eme / hu of the ofthe tree and maner of 
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But they haue erred far:foz this agreyng wi e⸗ 
ſcription of Ariſtolochia rotunda / ſoꝛ Ariſtolochia rotunda hath leaues lyke 
Nuy / and a good ſauour with ſome ſharpenes / ſomthinge round and ſoft. It 
hath many twigges / cõming furth of one roote / longe bzaunches and whyte 
floures/repreſenting litle cappes / wherein is a read thinge that ſauozeth e⸗ 
uell:the roote is roundaboute lyke vnto a rape roote. The leaues of Hol wur 


tes / which is their Ariſtolochia rotunda / are cut and far in indented / and ve 
ry lyke vnto our gardine Rue / but of our Rue / are not lyke 
vnto Puy leues:therkoꝛe this Hol riſtolochia rotun⸗ 


e e | 
da of Dioſcozides. I haue ſene this Ariſtolochia rotunda dinerſe tymes: it 
hath the ſame ſauour and taſte/that the other lochia / whiche is called 
longa: but this hath a round roote / hut here and appeare out certayne 
vnequall coꝛners. It mae be called in Engliſh round hart wurt / becauſe p 
leaues repreſent a painted harte / oꝛ round hyꝛthwurte:berauſe it helpeth wo 
men to bunge furth their byꝛth. The ſeconde kinde of Ariſtolochia / is called 
Ariſtolochia longa / whiche hath a leafe ſome thinge longer then the foꝛmer 
kinde hath:it hath litle bzaunches of a ſpan long / a purple flonre of a ſtinking 
ſauour / out wherol commeth a frupte lyke vnto a peare:but black and al full 
of ſedes in figure thꝛe ſquare/the rootes are a finger bigge / and a ſpan long ⸗ 
and ſomthinge longer. Tyys kinde groweth plentuouslye beſyde Lake de 
come in the vinepardes wallis:it groweth alſo beſyde Bon about the vine⸗ 
yardes by the Rhynlyde / ol iche ſyde of the hygh way / but J could neuer ſe 
the fruptes ſo perfyt in Germany / as J dyd in Italy: this maye be called 
in Engliſh Long hart wurt / oꝛ long byꝛthwurte. The thyzdekinde of Ariſto⸗ 
lochia is called Clematitis / becauſe it hath long ſmal bꝛaumches like a vinde / 


it hath leaues ſome thing round / lyke vnto ſtone crop / and floures like vnto 


Nue / longer rootes / mall wyth a thicke barke which hath a good ſauour. J 
did ſe ſuche a kinde as this at Baſell / whole leaues are leſſe then all the o⸗ 
ther kindes / but yet they were ſo great and vnlike vnto a ſtonetrop / that J 
dare not playnely determe / that it was the right Clematitis. Matthiolus 
wutcth that Pliny and Leonicemus do erre / betauſe they ſaye that Ariſto- 
lochia hath the name/becaule that it is good foz weomen with chyld / when 
as Dioſcozides wiiteth that it hath / name / becaule it is 
are in laboz.Becauſe Pliny and Leonicemns are dead / 
fo: thẽ ſelfes / Jaunſwer ß their erroꝛ is not ſo great as 
it / ik he could be conttt to interpꝛete 


it was good toꝛ them at ÿ tyme ot theyꝛ by 
ſary foꝛ a man ot war /meaneth not that he ſho 
befoꝛe the tyme of fighthinge cumme / but 
it at all tyme ỹ he mãye occupye it when 
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geth / that the round purg 


Of Ariſtolochia. 18 
The Vertues. 


D Be round is good agaynſt all other poylones / but þ long 
is good 5 and deadly venemes/ if it be 


in the quantite ofa dꝛam. The ſame 
and myꝛr / dꝛyueth furth weomẽs 
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gourrs/ande — and all the burdenes that the 

A meyer ls Dien It doth the ſame miniſtred in 

. RY = df © The rounde is ot the ſame ſtrẽgth. 

ume dont 1 wyth water 1s larly good as 

gapuſt the bartwine der th ee the milt / the pla⸗ 
tes ſhꝛonłẽ / and — + the ſyde. It dꝛaweth out pꝛickes 
and ſhyuers. Ifit be layd to itte awaye the ſcalles oꝛ ſcurffe of bones/⁊ 


eateth away rottẽ ſozes/z ſcoureth thẽ that are foule oꝛ ſtinking. with hony 


& aris pouder / it fylleth vp hollowe places / it ſcoureth þ goumes 3 teeth. The 
thyꝛd kind is ſuppoſed to helpe the ſame diſeaſesthat the other do / but moꝛe 

weykelye. Meſue wꝛiteth that both the rounde and long hartvourt pur- 
flemeandthynne water moze then the other: 
they purge the lũges extellẽtly of rottẽ fleme/pquitite that is to be gyuen ol 
this herbe / is ether a dzam/02a drãa an halfe. The rounde Ariſtolochia as 
Galene witneſſeth / is moꝛe ſubtyle and fyne / then the other kyndes be: ther 
foze the rounde / ſoꝛ as much as it can moꝛ ely open / and matze moꝛe 
fyne: It healeth better then the other / ſuch ſyckeneſſes as come of ſtopping 
oz of groſſe winde. The rounde alſo maketh teeth whyt / and maketh the gou 
mes clene. All the kindes are at the leſte hote and dꝛye in þ ſecond degre: and 
if any be hoter then other / Galene ce third kind to be ſo. 
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— eh cer dis ſharpe:in ſo muche 
it is alimoſt as hote as is / and that the tyꝛſt water muſt be coſe 
out / and the rootefodden agayne in the ſeconde. This herbe growi 
Cyrene / is differing from it ol our countre. Foꝛ it that is with vs in — 
Of Mug; 


agreat parte / is ſharper then it that groweth in Cyꝛene. 
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| tike wounwode/Therefoze this common urt can not be Artemiſca | 
LA. Dioſcozidis.Galenes Artemiſia is hote in d degre / and ſklenderlye ö 
11 dꝛye in the ſame. But this common Mug wurte is ſcantiye hote in the fyꝛſte 1 
f degre. noherefoꝛe this common urt can nether be Artemiſia of Dioſ _ 
ee | 
| | everyeright Art ic | en Pontike woꝛm⸗ 
| wod agreat deale / and fully hote wo cond de 
| che vnlike vnto woꝛmwode P 
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but not alltogether. Maſter doctoz wendy / the Ning 
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witten ol all herbes as g 
other in his boke / that is if M 


* _ OfNngivurt, 63 
ſayd/ J knowe this herbe / and J haue ſene it oft in Germany / and they had 
ot tolde the Italianes na S/and the Herbaries and Apo⸗ 
caries nam̃es they might haue eſtaped many a buffet / which of late they 
we ſuffered both of diuerſe other / and allo of Matthiolue / who by tarping 
hinde in the rewarde in wꝛytinge ofmany herbes as he doth here / ſeketh 
aue him ſelfe in leuinge out ofthe common names / natur all plates andy 
*fcription and vertues of þ herbes / leſt if he erred in anyt olthem / he ſhould 
1 9100 wyth ſuche errours as he taketh other men wythall. They that 
Alpoſed to le the right Artemiſiam / lette them go to Ueniſe / and from 
hence a litle waye into an Nland / called Chercoſa/where as is a Chartar- 
hate / and there maye they ſee it in all pointes agreynge wyththe defcrip- 
of Diolcoudes. tus Luſitanus where as Dtoſcoudes maketh 
tine kindes ol Artemiſia / matzeth but two / and the one he maketh the gardin 
Artemiſiam / and the other the common Feucrfew. wherein he goeth quite 
awape from the text which he taketh in haude to declare. Foz the text ma⸗ 
keth one kinde of Artemiſia / that groweth commonlye by the Sea ſyde 
wyth bygge Taucs and twigges / and another kinde that is leffe with a 
ſmall whyte floure that ſtinketh. And then he maketh mention of an other 
kind that groweth in the midle land with a litle and ſingle ſtalke. Belyde 
theſe thꝛe ſoꝛtes he intreateth of an other which is called Irtemiſia Lepto- 
phyllos / whereof is mention made in all oure common Greke tertes / and 
common translationes ot Dioſcoꝛides / that nowe are / and alſo in the olde 
translation of Dioſcoꝛides/is mention made at the leſt of thze kindes of Ar 
temiſia / although Galene make mention but of two kindes. And where he 
maketh hys founer Artemiſia to be a gardin Herbe / when as Dioſcoꝛides 
aſſigneth vnto it commonlye the Seaſpde / and Plinye onelye the Sea 
lyde: He ſwaructh ones agayne from hys Autor / that he taketh in hande to 
declare. And to pꝛoue againſt Matthiolus /that Matricaria is Artemiſia v- 
nicaulis/he alledgeth diuerſe newe Autozes/but withoute name / whome he 
him ſelfe in diuerſe places of hys booke / condemneth and refuſeth their Au- 
tozite when it pleaſeth hym / other reaſon bai he none in thys place / but 
that a ſtinkinge herbe lyke Camomile / is P um / and not Matricaria. 
Tyerefoꝛe Matricaria is Artemiſia Monochlonos. ndhat a pitye argu- 
ment this is / cuerye man mapye ſe / foꝛ he reaſoneth ſo / as if Mathwed were 
Parthenium:then there were no other herbe to be Artemiſia vnicaulis / but 
Matricaria. Let yonge ſtudentes of Phyſike looke that they lele not they: 
tyme in readinge of luche enarrationes / as thys man wuteth / which bꝛinge 
mote darkenes oft tymes then light to the text of Dioſcoꝛides. Let thys lit⸗ 
le reaſon be a pꝛeſeruatiue agaynſt the errour that he woulde lede ponge 
ſcolares into:That herbe can not be Artemiſia vnicaulis that hath thze oz 
foure ſtalkes /oꝛ ſome tyme mo. But Feuer fewe hath thꝛe o2 foure/and ſome 
mo. Theretoꝛe it can not be Artemiſia As toꝛ me / becauſe 
will not ſeme better learned then J am / J knowe but one true kinde of 
irtemilia / as ſoꝛ the common Mugwurte. | thynke a man mayevſe it in 
e vntill a better kinde maye befounde/whiche thinge Itruſte ſhall 
ztelye come to paſſe in manye places / if Phyſicianes will take the pay- 
nes to go foꝛewarde in ſekinge out mne 
| U 
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= 1;cc0cis calledin Greke Kalamos/in Latin 
| — 427 .—— Een Noer / oꝛ 
Vne Roſeau. Ther are 
V. Kedes / ſome are thicke re⸗ 
des: whereof Arrowes are made in diuerſe 
countrees:ſome ſerue foꝛ to make tounges fox 
vpypes / ſome ſerue to make inſtrumentes to 
I wute with / whiche we comonly called pen⸗ 
nes. Another kinde ol Rede groweth aboute 
EATS Ye iuersfides/ & thys thick and holowe / 
(EF oO Is called of ſoine Arundo Cypyia: of othet Do 
— > ere 02 
Uallatona:vecaulc it groweth about hedges and diches. This is ſmall and 
ſomethinge whyte/and well knowen ofall men: This laſte kinde groweth 
muche in Eugland / but cee een ÞJ knowe 
. other countrees. 


The vertues ofthe Reede. 
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Of Follfoote / oꝛ Aſarabatta. bf 


> Sarum is called in Greke Aaron / in Engliſhe Follfote 
DO eabarca/in Duche Haſetwurt becauſe ic growethabou 
Vrabacca/in D 
6&5) Daſel tree rootes /in Frenche Cabaret. Folfote groweth 
only in gardines in England / but it groweth wilde in 
RE» certapne places of Germanye. Folefoote is a well ſauo⸗ 
8 tinge herbe / and vled to be put in garlandes. It hath lea 
| nes lyke vnto Puy/butleſſe/and rounder by a great de- 
97 te rh wg ka Henbane/ and they growe but a 
_ the . haue a good OTIS of — conuneth ſede 
ipke grapes. It hath manye rootes knottes/ſmall/one lyinge otter an 
other/not vniyke vnto graſſe rootes / but much ſmaler / well ſauoung/ hote/ 
and bytinge vehementlye the tonge. 


The Vertue of Follfoote. 
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(5 ADA wyth mede: and they purge as poudet (called whyte 
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ny in Latin Aſparagus / in Du⸗ 
D in Frenche Eſperage / ſome Po 
tecaries call thys herbe Sparagus. Aſpara⸗ 
LEN gusis oftwo ſoztes/ the one is called Alpa al- 
tilis / Aſparagus alone / and this is the comon 

4 Dperage whiche groweth in diuerſe gardins 
gland / and in ſome places by the Sea 

les / as it groweth right plen 
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in all other thinges as faras 

is not lyke a radice/although knoppes/ like one kinde 
of radice. And it that . . furth/ bal rounder leaues / & not 
ſo longe and indented as the lee Ci 0 wit arned men examine 
F Aſtragalo / which agreeth v e ee 
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Atriplex. 


Keche ſofteneth the bellye / and rawe oʒ ſodden / it dꝛiueth awaye 
e cher — zan wn 
The ſede of this herbe with a certaine mede / made with water and 


healeth the iaundies o guellought. 
Of Otes. 
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| I\ 4) (AD v/ one is called 
1 NE n i1 Engidh commoniy Oes/and th oher called cg 
4 in Latin Auenaſterilis / and in En⸗ 


I onelye in 7 
in anye newe oꝛ olde Autor of this kinde. The men of the countre where 
they growe/ſayethatthey will not growe well tna fat grounde/but ina ba- 
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—— Where en 
anye place. _— 


— 5 vhiche the 
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finde anye dio wel the deſcription a Laccharis/ / 


Of Baccharis. 7＋ 
as doth the herbe that we call in Engliſh Sage of Hieruſalem / and the Po⸗ 
tecaries Pulmonoꝛia. It any man can find any herbe to whome the delcrip⸗ 
tion of Baccharis agreeth better to / then to this herbe / will J gyue places / ⁊ 
2322 

ierulalem gro e in woddes in greate p 
Matthiolus ſheweth an other herbe foꝛ B n 
tion I ſet furth)J will gyue p! 


on of Baccharis doth agre better then to it 
ce vnto him / when J ſhall ſe the herbe that he deſcribeth: Jn the meanetyme 
S be molt ykeſt vnto Haccharis in Eng⸗ 


d and in Germanye. | 
Vertues of Baccharis: 


T | e med 
=# HE rodte of Baccharis ſoddẽ in water/dothhelpe it p is dzaawe 4 
together a burſten:itis alſo good fox thẽ p haue fallen fro aboue/ **—/* 7 
\ F140 ⁊ are bruſed {1 P are INMT wpnde / toʒ an old cough / fox the 
NN Joy tal It duueth doune weomens ſpcke⸗ 
: nes It is good to be geuen in Poe e ok ler⸗ 
1 | pentes. It is good fo2 weomen inchy toſit ouer: lea- 
2 ues as they beaſtringent/are good to laye to the heade foꝛ the head abe for h 
A - inflammation ofthe eyes / foꝛ þ beſtes oꝛ pappes that ſwell to much alter the 
byzth/fo2 the impoſtemes of the comers olß eyes when they begin firſt / and 
burninges/and inflammationes.The ſauour makethaman ſlepe. 
Of ſtinkinge Hoꝛehounde. 


Ballote. 
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Of feinen, e Hoꝛehounde 
Tynking 1 d is named in Greke Ballote/i in ſo⸗ 


28 of Latines Mafrubiu 4 vhs. — Matrubium ni⸗ 
ö grum / m Buche — — Frenche Marru 

© 5 ) binmnoir.Jt is called liſhBlack hozchound. 
1d ſomthynge 


2 Ballote hath fou ann dale lacke / 
e 
we cal Baume: wherfoꝛe 
ſomecallit Apia —— e / whyte fourepdocompaſk the ſtalke 
about after the maner of whoꝛles. 
The Vertue of ſtinck ing pate: 
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in Latin Barba hit 
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be de bout. Dioſco⸗ 
deſcribeth go 
ogon hatha 
Saffron, 


is ſwete/out of 


N oz frupte: ſoꝛ what 
white fruite ablackto bo 195 lms 
| ofa bockes at al. Ther 
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Of Vockes bearde. 757 
be the wordes of Theophꝛaſtus. The herbe which we call Goates bearde/ 
iu baxone —— ſtalke / but m gardines and in rantze med⸗ 


ke knees. Aboute London 
nen e E eee e ee nn b lede 
452 a yelowe floure / and after the floure is gone wyth a great deale of long 


whyte doune lyke tuftes of d Colon J ſawe it which 
had whyte ſede and a bitter rooteall full ot miltze as in other places it doth 
_ Matthiolus — — the herbe nowe taken of vs foꝛ 

ragopo gon / is of Hermo arbarus/ nether to be the righte 
Tragopogonof us oꝛ of Diolcozides. Surelye I thynke that it 
chaunſed vnto Y is as it thaunſed vnto me: Fo J ſawe diucrſe ty- 


mes an herbe / that in all other poyntes dyd agree well wyth the deſcription 
ol Tragopogon / ſauinge that the herbe alwaye had a bitter roote / whyche 
thinge made me ſill to iudge / that the herbe was not the righte Tragopo- 
gon / vntill J found an herbe with the ſame figure and faſhion in all thinges 
iyke the other with a lwete roote. And ſo I thynke that Hermolaus there⸗ 
foze dented that thys herbe was the right Tragopogon / becauſe he coulde 
neuer fynde anye with a lwete roote. An other cauſe might be that he ſawe 
the leaues of oure Tragopogon muche greater then the leaues of Safron. 
But Dioſcozides looked not vnto the ſmallnes of the Safron leaues / but 
to the and whytiſhe liſt oꝛ lyne / that goeth quite thoꝛo we the middes 
of the Saffron leafe: In wohiche two thinges the leaues ol Tragopogon / 
and the leaues of Safron are very lyke. J merueyle much when as both 
Theophꝛaſt and Dioſcoudes wꝛite / that Tragopogon hath longe rootes / 
ha courar vnto the open textes and mindes of theſe noble waiters / that 
Lafitanusdare be ſo bolde / as to gyue round knoppy rootes after 
themaner * Bulbus / oꝛ of Alcalion/but ſomethinge longe vnto Tragopo⸗ 
— that the rootes are of the bignes of an Baſel nutt / and that 
the boyes of Spayne of the lykenes / that they haue wyth a nutt / call them 
nozella. I haue ſene thꝛe ſundꝛy ſoꝛtes of Tragopogon / one ſoꝛte with a ble- 
gg le doure/which is called inthe weſt parte of Englande / Starre 
7 —＋—— whilſe the Sunne ſhyneth it openeth / and when it 
is vnder aclud / the floure ſhitteth to cloſe agayne. J knowe alſo two ſoztes 
wyth a yelowe * one with a [wete — the other with a bit- 
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diſcaſe ofthe mother / to re ſtranglinge 
e — | 
— 4 moſt geheoguete Wn, Thee 
dzammeof thys herbe dr ne Sa wult deadly poyſon, 
If thys herbe be taken . chaunce aman afcerward to dzinke poy 
ſon / as Dioſcozides wꝛiteth / i - It helpeth to make water. 


It looſeth the chem that ik it 0 ha bene gh healeth — — 
Bono — pag em are mad. In vinegre and honye 

4 i dile: zmile/if ir betaken.inthe 
quantite o 1 It helpeth di 1 quantite of a Bean / 
after ſupper with ſodden honye. After the er it is good foꝛ them 
that belche oute a ſoure byethe. tis good thenit at are diſeaſed in þ ſto 
mache / both to be eaten / and thequyce of it to if they dzinke af- 
terward wyne delayed with water. It is gyuen in the quantite of a ſcruple 
_ a ow in two vntes of colde wyne delayed wyth water to them that 

de. In PATTIES the Sciatica/and foꝛ the ache of ß blad⸗ 
— to be taken in the quantite of two dzammes 

wyth water RR dzopſep/ if the pacient haue an ague: It he 
haue none / it is beſt to gyue it foꝛ the dꝛopſeye in wyne mired with honye. It 
helpeth them that haue the iaundis. Betonye taten in the quantite ofa 
dꝛamme wyth wyne / dꝛaweth doune a womannes ſickenes. Foure dꝛam⸗ 

a e a pint and a halfe of mede oꝛ honye water / maketh a purga- 
It is alſo good foꝛ the Tyſick / and for them that ſpitt matter o2 cozru- 
pcion out of the longes / if it be receyued wyth honye. The leaues vle to be 
Dzyed and bꝛoken / and ſo kept in an earthen pott. Thus muche doth Diol⸗ 


coudes wute of Betone / and Galene confirmeth theſame / wꝛitinge on 
thys wyſe:Betonyehath the power to tut in lunder / as the taſte iudgeth/ 
koꝛ it is ſomethynge bitter / and a litle bytinge / the whyche thynge hys ope 
racion particularlpe done / doth e. F02 it deuideth inſunder ſtones in 
— kydneys / and it purgeth and —— the longes / bzeſte and lyuer. Jt 
tingeth doune to weomen 5 kenes / and ſuche other operaciones 


ban it w Dioſcoudes e mention of. Plinye wuteth that 
wyne * — weth nye / are good dhe ſtomach / and the 
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Of Paulis Betouye. 83 

whyche J do ſect furth here in thys / hauinge both leaues and ſtat- 

— Peneryal / that manpe oftgatherit fo Pencryal! / and be⸗ 

ynge withoute all qualite whyche can be perceyued in taſte / one- 

ive a verpe littel bitternes / after my iudgement is the true Paulis Be- 

tonye. Thys herbe groweth in Sion gardine / and in diuerſe woddes 

not far from Sion worth a whyte floure mixed wt blewe / and wyth a 
&de lpke vnto Burſa paſtozis. 
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90 Of Braſſica — anal ROM | 

This herbe groweth at Douer harde by the Sea ſyde manye other 
places.Theotherkinde.of wilde cole / groweth euer by water ſydes / wyth 
aleafe indented / as rocket is / in taſte / lmell / faſhionof floure / and ſede / lyke 
vnto the gardin tole / harde by the Seaſpde. Iname the firſte of thele in La⸗ 
tine Braſſicam Dobꝛicam / in Engliſhe Douer cole / becauſe J founde it firſt 
beſyde Douer. The ſeconde kinde J call Bꝛaſſicam flumatilem / and in En⸗ 
gliſhe Water cole/becauſeit groweth euer by water ſydes. | 


The Vertues of the Seacole. 


oc tender buddes of this cole ate not vrpleaſantvnto the mouth / 
© Fey ve dhenn The cane fry tern tayd toafterþ ma 
4 eee oe vp woundes: and dꝛiue away 
and ſcatter abꝛoade dnes and ſoftlwellinges. 


Of Braſſica marina. 


[8 thinge fromthe 
Into Ariſtolochia the und 
K+ alone of litle biaunches ſomthinge 4 
one litle foot ſtalke as Huy hath. It hath white ture / but 
not muche/it hath a ſaltiſhe taſte/and ſomethinge bitter/ 
gether. The holeh e is euell foꝛ þ 
be ee e 
zaſſicamarina/ and hane founde 
take foz it / And another which 
a marina / pet when 


/ \ — — | 
£4 4 ' Aa - 


— with a fat growinge to 
ſtomache / ſharpe oz bitunge / and it louſeth 
meate:and for the great ſhatpnes it is ſod 
haue theſe xvj.peares ſought 18 
one herbe þ the common loꝛte of l 
Jthought alone it had bene the right B conſy⸗ 
der and wey both the herbes w the Deſcription of Dioſcozides/J find nether 
of both agreynge with the hole deſcriptio Tee herbe which J toke foz bꝛal⸗ 
ſica marina /grõweth within the floo ol the Sea / and commonly at 5 
bankes ofcrekes that rin thzow lo —.— and in ſtonye 

ere vntaß ſalt water commeth to at c tymes in the year / 


unge mpeſtes.Jhane tene i in Eaſt Freſeland a- 


tketo Alar; N Folfoote/but that they are leſſe and 
grener. They are ſomthinge ſaltiſh a bitter / and very hote and ſharpe in taſt / 
and haue a certapne \makeofcole/ which is vnplealant by the reaſon ofthe 
heate xbitterneSthat is ioyned wyth it. It hath aſtalkealmoſt a ſpan long / 
and the leaues that growe vpon the ſtaſte / are n and m a 
per pointed then they that come ſtreight waye k 


Of Beaſſicamarina. 3 
is whyte/ and the ſede is dunniſh blacke. The people of the countre ble it as 
gainſt the ſcurbuke oꝛ crippeleuel. I haue pꝛoued that it is not only good a⸗ 
gain} that dileale / but alſo againſt the dꝛopſey / as the noble clerke Reinerus 
— 7 ——— and Heurike Herbart can bere witnes. 
Pet foꝛ all thys J dare not gineſentence that it is the right Bꝛaſſica marina 
of Dioſcoides / namely betauſe a great deale of it purgeth but a lule / when 
as the true Bꝛaſſica marina of Dioſcozides purgeth very ſoꝛe / and ß at no ty⸗ 
me that I ſawe it / any milke oz whyt iuite did appere in it. The herbe which 
is tommontye taken in Jtaly/Fraunce and Germany / foꝛ Bꝛaſſica marina / 
is called of the Herbaries Soldana oz Soldanella. But it that Matthiolus 
letteth out / is not the ſame herbe / namelye in the roote / that oure Soldanel⸗ 
la is / which groweth in England and landꝛes / nether it p is ſold at Frank⸗ 
foꝛd and at Anwerp. Foꝛ as the reſtotthe hole herbe is like vnto wythwinde 
oꝛ wedebind / called of ſome Uolubilis / ot other Helxine cilampelos / in al thin 
ges / ſauinge that the leaues are rounder and not ſo ſharpe / ſo is the roote al⸗ 
lo lyke vnto the roote of the ſame herbe. Oure Soldanella a far of loketh like 
a allowe, both in the floures and leaues / but when a man commeth nere 
prin 194 — ry ſo el — 28 dat a man wold bins — _— 

inge a win floures ate in all pointes tom⸗ 
mon Wußwinde non; ate of the faſhion ofa bell / ſauing that they are 
greater and purpliſh ble we. And when as all the reſt ol ß herbe crepeth vpon 
the Sea lande / the floures ſtand gallantly right vp / and ſhewe meruelous 
well vpon the plaine ſand oꝛ grauell. The ſede is lyke the ſede of other win⸗ 
des / blackiſh and round / as great as a fitche/ and ſomethinge greater. The 
leaues are as rounde as the leaues of Ariſtolochia the rounde / and Aſarabac 
ca are. The taſt is not ſo ſharpe as the taſt of the leaues of Spounwurte are. 
They purge beten into pouder in the quantite of two dꝛammes / but nothing 
ſo much as Dioſcoꝛides ſemeth to meane that bꝛaſſica marina doth. Foꝛ Dioſ 
coudes ſayth $0{MaLg NT XU rar toby Sr ſoddenin meate / it louſeth the bellye 
moſt vehement ly Plinye 2 of Bꝛaſſica marina ſayth/vehementilime 
et omnibus aluum alet/thatis of all other it — pbellye molt vehement⸗ 
ly. Nether are they ſo hote as Dioſcoudes wꝛiteth that Bꝛaſſica marina is / 
fot he ſayth: gd 75 3gcunaowipynrs ard H did rn Stur rd Mage Tay x. 


The hole herbe is ſharpe oꝛ bytinge / and ſome for the ſharpenes leth it wyth 
kat fleſhe. Then when as Soidnellaharh no long but all rotmd/x 
is nether ſo ſharpe noꝛ ſo tente a purger 


| —— urger / as D 1 
bꝛaſſicam matinam dels in taſt no! ſme 
; » 


wheretoge it —.—— call — nne 
yke vnto Helxine ciſampelo / an and compared it to no⸗ 
ne ol them. Aman may dout whether So la be Bꝛaſſica marina Dioſ⸗ 


co2ides 02 no. But if Soldanella be not bzaffica marin fo: al ꝰ it maye 
ſerue well topurge water in a dzopſey/as other kindes of Helrines ciſampe- 
los / and Midlandiſh withwindes do. Aetius layth that Smilax ſylueſtris 
whyche crepeth vpon buſſhes and hedges by water ſydes / is berye good a⸗ 
gainſt the dꝛopſey / and Nicolaus Mirepſus belyke folowynge Aetius/ſaith 
the lame / Diolcoꝛides wiiteth þ \Yebrive ciſampelospurgeth the bellye / and 

Melue wutinge of fyue kindes of windes oz winding herbes/ maketh them 
all purgers. herefoꝛe it is no meruel that this Soldana beynge a kinde of 


winde / purge as other windingeherbes do. Matthiolus to take all lettes 
9 iti Solda- 
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| * Braſſica marina. | | 
arina/ſayth common ter- 
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chapter/hath the 
and deſerueth to be 
fute him1earnedly/yet he is vniuſtl 
of Italy haue taken a litle thinge lin 
bpon oylters Fells which they call, 


_ |. Of Biion thalaſſ on. | 
toꝛidis / whoc opinion J can not vtterly refell, But Jlmowe a Sea herbe 
lite Boſſe indede / with ataſte plaine aſtringent / which ſemethto memoze 
pke to be Bꝛion thalaſſion/x y Potecaries call this herbe Uſmeam marina: 
and it hath woddiſh matter / when a man byteth on it. But the other called 

ioyntes / tonningly knit together / # 
e vnder your teth / as litle ſtones oz 
aq Coꝛallina 


The vertues. 
ra moſſe / is made of an 
bindet 


4 


* 


* Ol the taſte/and is a⸗ 
= >= dringen/and the ſine lad bn ap hotethong-rooleth dnn, 
which had nede to de cooled/ſome vſe Coza 20 dill wormes /and hold # 
it killeth them indede/whereof as yet J haue no experiente. 

Of Bozage, Fl 


1 


Bugloſſum, 


earthiye and wate- 


. — OS 4 
32 LA. - ; 


heed 0,0] 7˙»»⁰Ü. qq 
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Wuteth that the leaues of Simphitonare ſomthing 


Of Bozage. 97 
erte well learned men / as Leonitenus and 
Buelnus with other mo / haue ſuppoſed p the 
= >, * verde which is called in Latin Bozago/and in 
== <CnglibeBorage / is Bugloſſum in Dioſtou⸗ 
dees / and this opinion hath long p2euailed : but 


LF = 


* 


W 


. two freres of Rome / wzytinge vpon Melue / 
02 BOSS — ————— LEE 
| my / our — 
Pf F 2 1 
SA ge 9 — beth 


—— | lyke them 
is not Bug Diolcozidis, J aunſwer me 
firſt vp / hath leaues lyke vnto the bꝛoad leues of Bozage/whe they come firſt 
furth:but as the leues of Mullen come out of þ ſtalke/arc then they 
that come ſtreight waye oute of the roote:ſo are alſo the leues of Boꝛage lon- 
7 growe on the ſtaltze / then they that come from the roote. There⸗ 

the vnlykenes ol Mullen and of boꝛage / ſhal not hinder boꝛage to be bu⸗ 
—— nohat it mullen haue longer leaues then boꝛage hath? it foloweth 
not yet but p boꝛages leafe maye be like mullens lefe. rome aan, — 
onge / nere un 
to bugloſſum. The woꝛdes ol Dioſcozides are theſe: Phylla daſea / ſtena hy. 
pomece pros ta ton bougloſſon. That is / the leaues of Comfrey are rough/ 
natrowe / and ſomethynge long / lyke the leaues of bugloſſum. This doth not 
make borage and comfrey vnlpke/becauſe comfrey hath lo leaues then 
boꝛage hath.Acther doth Dioſcozides ſaye / that comfrey is then bu⸗ 
qloſſum:butzomfeephath ſomethinge longe leaues/ lyke vnto of Bu⸗ 
gon That bugloſſumnede not to — long leaues as comfrey hath / 
iolcoꝛides doth partelye ſignikye / where he ſayth that Cirſion ( which J ta 
ke to be our Langde befe ) hath longer leues then bugloſſum. Dioſcozides al⸗ 
ſo maketh thoſe leues makra / that is longe / which are not without compari⸗ 
ſon ot ſhoꝛter and rounder / lo doth he cal leaues / ol Braſſica marina long/ 
which are not longe / but in c rounder and ſhoꝛter leaues: 
therefoꝛe that teaſon wil not ſerue. Is it not poſſible that there maye be two 
oꝛthꝛe kindes of an herbe / whereol Dioſcoꝛides deſcribeth — — 
des deſcribeth but one kind ol Bꝛion thalaſſion / and pet T 
keth many kindes. Dioſtozides maketh but one kind of Coꝛnus / and Theo- 
phꝛaſtus maketh two. And where as Dioſcozides maketh mẽtion but of one 
kinde of pe of yerde Jeher autoꝛes haue found out n thꝛe / and ſomty⸗ 
ee ee eee pctemightben 1 
not th2oughly out agree in 
of that it agreeth both in taſte / and muche in lykenes w 
whiche can not be denied / but it is agteinge with the deſcription 


| DEN wil not graunt as pet / but Boꝛage agreeth well 


ſſi. Let learned men tudge bo — 


ynough vnto the deſcription of . — 
gement / and alto the —— 


— — BARNS — — 
ſo muche diſpꝛaiſe 0 bypocrieal yuing/being in Babylon / 
Jenn Ge eds labours taken in ſekinge oute of Sims 


and reſto of 2 and true text and firſt waiting. 
a unge of Melue _—_ — 


Mullen when it comme 
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rough / 
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gaynſt diſeaſes nl the — maye be aida.200d 
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97 
Of Bulbine oꝛ yelowe Leke. 


Bulbus ſilucſtru. 


Liny makethmention ofa kindofBulbus / which he la⸗ 
} Ne . peth / is called —— — 1 — * — 

N. \ lyke Leekcs/and heade knoppe. herbe l 
WT Wa ures about thebeginninge ——— — final 
d 
2 295 ( blades es iyke Leekes — ſinaller and ſharper/ The 
blades that come from the roote/are verye (mall a longe / 
but they that come oute ofthe top of the ſtalke / a growe 
then the ſtalkes / are bꝛoder. The floures gro we out ofthe top of the 
—— 0 are vellowe. The veſlel that holdeth ſeede is — the 
ſtalke is ſmall / and not a ſpan longe / The roote is rounde lyke an oynion 
with a — eva eos ſomethynge rediſh within / and ——— 
muche in Germanye aboute Bon and Colon. Poe 

— — and 

er good pert 


er nen *— a; 
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 rierum/ but they are rough 
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warninge Rr T 

other into the ſame. 
1 Of Calaminte. 

Calamitha prima. Rough calamint, Calamita altera. Comeminte, 


o we 


The fyzltkinde he 


Aimee / 
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urple lure. This herbe groweti 
l muche vnto the common Oꝛg 
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and in waterye places. Matthiolus and do agree i in n the ſeconde kinde of 
Calamint/whichhe — called euen ar thys tyme in his countrey Hipo⸗ 
tella. But inthe firſt and third kinde / J diſſent him / foꝛ he maketh ano⸗ 
ther herbe to be the firſt kinde of Calamint / and he my firſt kinde ol 
Calamint / to be Clinopodium.Isfox his firſt kinde of Calamint / if it beſo of 
. — NLA t it ont in his figure / it anlwereth 
nothinge vnto the deſcription ol Dioſcopides/ foz he wold that his firſt kind 
ſhould haue leaues like alill / but that herbe whiche Matthiolus ſet- 
teth out / foꝛ Calaminta zath leaues ykebucoPenyryai/and not vn- 
Coal han tu ther coꝛides compaxethj his firſt Calamint to. 
Its the firſt Calamint of Matthiolus bad bene þ irf Calamint of Dioſco- 
rides / then ſhould it haue had leaues lyke vnto Heli maioꝛi/to 5 right 
Mercury / a to purple veluet floure / foz theſe herbes in Dioſcozides a 
other good autoꝛs are made lyke vnto p li of —.— 02 baſil. But þ le⸗ 
ues of his firſt n t bail / whiche Diolcozides 
copareth his firſt Calamint to. Calamint of Matthiolus a- 
greeth not w y deſcription of Di iudged by learned men p 
are indifferent. n EET not like his confutation 
of Ruellius / who in my iudgement hath moꝛe furthered knowledge ofher 


bes fot his 2 done foz hys tyme / ĩ yet J — 
we are much bound to atthiolus fo2 his p taken in the ſetting out 
knowledge of herbes.Ruellusſaythy þ third kind of Calamint / is the herbe 
comonly called Nepe oꝛ Cat mint / but Matthiolns confuteth him thus: Di- 
olcoudes maketh the thirde kinde of Calamint lyke vnto Mentaſtro / # not 
to Baum 02a ettel / as Catmint is. Theſame Dioſcozides anſwer J vnto 
Matthiolus / ſayth not oilly $ the third Calamint is like vnto Mentaltro oz 
wi d mint / but he ſayth alſo that it hath longer 1 — wild mint hath / 
foꝛ lo hath the Grete text / 5 bir» doανννανν aypic roĩg p. Tertia 
verò menthæ ſylueſtri ſimilis eſt folijs oblongior.Th Theth bind is lyke vnto wilde 
mint / longer in the leaues. And thelame 3 We I 
kinde of mint is greater both in the ſtalke a 
foꝛenamed Calamintes be. Then when as 
ger leaues then wild mint: That One 1 0 
mint / called 
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Dart kinde of C⸗ unt thet zit that 
2 apa ned/hathnot nely 
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w NODS. .._._..__ with ſomething me 1 
mint in watery p whitiſhe 
leaues / and wa (harper taſte/howe ſufficiente a cauſe is this/Þ the 10 ef 
Ruelltus ———— — — Te 
herbe ina watery — — nn a ſome t moze whytiſhe 
leaues / and of a ſharpertaſte/as though tobe 2 / and to haue 
— — . 


hole deſcription of the Doutles Matthio⸗ 
us was — — 2 — that Dioſco- 


rides reherſeth as a moſt Pp 
leaueth he quite cdeger onger then Mentaſtrum 
oꝛno /a whether þ bꝛaunches and be greater then other kindes of Ca 
lamint 02no/X ee er then other calamintes oꝛ no / # it 
S Dioſcoꝛides maketh no part ot vd 


is to whyterleauest 
r + 41 — 


v woꝛdes nothing / but vnwoꝛthel ueth a better ler 
SEED Swe dee, 


teth / is hote in 


ſtrenght thẽ Fa third. _ cattes 
called nepe / abdut þ time of their catter- 
þ nature teacheth 


mefurablye 
aboue — el d dꝛye ONS 
any thinge to pꝛoue 5 nepe ſhoulde be thirde calaminte / willbe tudgedby 
them that are in this matter learned/and - 


The Vertues of Calamine. 
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Buthalmus is a buſſhy herbe / it this text were true / we might 


© Of Marygolde. lor 
| rue / be ſure to kno 
we a Greke name foꝛ Caltha. Foz beſye yit were a Greke name it ſele / it 
ſhould be called alſo Chꝛyſanthemon: but my Greke Dioſcoꝛides which Coz 
narius hath ſet furth / hath calcas / wher as Ruellins hath caltha / which thin 
ge maketh me donte whether the Gretians hath made any mẽcion of caltha 
02 no / foꝛ Chꝛyſanthemon oꝛ Goldfloure may as well be called chalcas of the 
bꝛaſen colour y it hath(foz chaltag in Greke/is bꝛaſe in Engliſh)as it may be 
called buthalmus / ol the lykenes p it hath of the oreye / Caltha is but ſklen- 
derlye deſcribed of the Latin authoꝛs / foꝛ Uirgil doth only call it reed yelow 
caltha / and Plinye amonge yelowe violettes and other yelowe floures / ma⸗ 
keth mention of caltha / and layth p it hath a ſtrongeſanour/ ol which places 
we canonelye geſle that ure Marygold ſhould be the Latin mens Caltha. 


The properties of Marygoldes. 
Arygoldes floures dꝛonken / dʒꝛaw doune weomens ſycknes/ a 


to 
I berre yelow wyth the floure of this herbe / not beynge content 
= with thenatural colour/ which God hath gynen them. A per- 
fume made ofthe dꝛyed floures ol thys herbe / and put to the connenient pla- 
te / bꝛingeth doune the ſecondes. Some vle thys herbe to pꝛouoke ſweat in p 
peſtilence / ſodden in poſſet ale / oz whyte wine. 


Of Hempe. 
Annabis named both N Latines / is called in 
Engliſh hempe / in Duche hanffe/in French chanure. Hemp ſayeth 
Dioſtoꝛides / is pꝛofitable foz many thinges in mans lyfe/ and ſpe⸗ 


Wy 


ali to make ſtrong cables androopes of. Jt hath leaueg like an 
Alhe tree / with a ſtronge ſauour/longeſtalkes and round ſede. 


The properties of Hempe, 
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Of wilde Gelouer oꝛ GAMourc. 
Cantabtica.Gelouer, Cantabricaſyly ſtris. wilde Gelouer. 
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Capnos phragmites. 
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Capnos. 
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gyue it in whaye / oꝛ oft 
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N Apparis is a Greke woꝛde / whyche the La⸗ 
tines vle as their owne alſo: and Capparis is 
called in Theodozus Gaza in Latin inturis / 
| and it is called in Engliſhe Capers / in Du- 
che Cappꝛes / in Frenche Capꝛes. Capers is a 
&S@fY] 4 puckye buſhe/ which lyinge vpon the groun- 
de / ſtretched furth vnto arounde circle / and 
"AF" hath pꝛickes as a bꝛamble / crokinge in / after 
the of a hoke: It hath rounde leaues 
Alke vnto a Quince tree / and a fruyte lykean 
Dliue/whyche when it gapeth and is opened / 
<2 — cheweth a whyte floure / and when it is ſha- 
ken awaye is a thinge founde in it / lyke a longe Atoꝛne / which when 
it openeth / hath coꝛnes lyke vntothe coꝛnes of Pomgranates/litle and red: 
The rootes ate hard great and manye. J haue ſene Capers growe in di- 
uerſe gardins of Italp / but not in the feldes that J remembze of, 


The Vertues of Capers. 
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| i > are good o Tye rory abt But the roote-4s iron; 
rden A and the frnyte are. Caperes 
/ and ſuche lyke 
. L 
dee -lyuer and milt 
pay e Ve Theyar 55 . aud the 5 ”/ ft . — 
br wie har e e EE 
vp nies hat both rhe candar 
ſtomake/andingend2e thyꝛtt / ar 17970 rupte ol g win 
fo 19 Day es- 1 —— Aar 170 Wer! ) rue et ary 1955 
But they tape alſo/they are good to beDzonken againſte the palley and a⸗ 


gaynſt burſtinges and places dꝛawen together. | 
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Arduus called in Sreky | clint Ga 
&/ [lene / Aetius and Paulis / is a ſumdꝛye herbe 


deſcribed of Dioſcozi- 
it no largelyer then 
of Chameleon / oꝛ blac⸗ 
thiſtel / and thycker . Jt 

aud full of leaues / wyth 
—— zuckes / and a black roote 
and a thycke. Theophzaſtus capeth that Archychockeis marked to haue 
thys pzopertye by it lelfe / that A is good to be eaten both tawe and 
ſodden / and that it is alſo very it flouriſheth / and that whenthe 
roote wareth harde / it ſendeth furth a whyte iuyce lyke milke. Plinye wt 
teth that it is a maruel to ſee/howe that in the kindes of Archychock ſome 
Wee eee 

furth tar Archychocke 
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Of Archychockes. In 
the thick leaues ofthe head/ whiche after the maner of ſcales lye one vpon 
an other / are a great deale bzoader and thicker / then they that are in pyne ap⸗ 
ples. The wilde Archychock hath a great deale narro wer leaues / then the 
other / and muche longer and ſharper pꝛickes then the gardine Archychock 
hath. And the fruyte is al pꝛickye and verye ſharpe. | 


The Vertues of Archychock. 


eEtius wziteth that the roote of Archychock 
7 0 coddert inwyne and dꝛonken / dzyueth oute 
vine. And therkoꝛe that it 
inge of all the hole bodye. He 
| — 44. hote in the beginninge ol the 
Inde degree / and dꝛye in the ſeconde/whiche 
I qualities in the Archychockes that we haue 
in Englande / J coulde neuer yet perceyue. 
I Galene ſayth that Archychock hath a nough- 
= iupce / and geueth and maketh euell nouri⸗ 


| fo then it hath in it a cholericke humoze in 
greate plentye / and hath che hole ſubſtance harde / in ſo muche that of it / is 
ingendꝛed a melancholyke nouriſhement / and ofthe wyce of it / is ingendred 
a thynne and a choleryke humoꝛ. noherefore it is beſte to eate it ſodden 
wyth oyle and wyth wine. Plinye wꝛiteth / that thys herbe taken in wy⸗ 
ne / ſturreth vp the luſte of the bodye. But he affirmeth that Heliodus and 
Alſeus wytneſſe / that lykewyſe as thys herbe pꝛouoketh luſt in women / ſo it 
- abateth theſame in men. 


Of Caruwayes. 


\ - Iruwayes is called in Grete Caros and ka⸗ 
— Den, the Latin men call it Carum and Care- 
5 Kum the —— Caruwy / the Duche 


1 5 . — —— 
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: Gen toppes ol 
l 7 02 
9 — it hath whyte floures and leaues lyke wilde 
carrot: The rootes are ſonge / mall and pellowe / and Arn in 9 — 
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112 Of Segge or Sbergts. 

eve (hore dy? amo nrhyrede degre/vurthe rot and the herbe 

are not lo hote. | 1 | 

They vertues and roperides of Saruwayes 
noketh vꝛine / and 
is good koꝛth | > one haue aſwete 
— It helpeth — dagen en it is mixed —— 
/ 4 CALL 1 


of ry to 


of An 8/ and it 
8 take and in the 
lkes when they come firſt vp/ 
eaten in a n Ws oqi 
Cwwete and well ſauozed potage. 
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Of Sega 02 Sheree, 


darein eee an herbe / whiche 
gliſhe Segge oꝛ Shergres / 
f J linde no mention / nether amonge 
Greciaues / nether amonge the Latines / 
e haue rede ol "a in Vergil / and 
'Calph ius. Ca us wziteth thus of 
- ſchis derbe: Jyſe pꝛotul ſtabo / vel acute carice 
Ye $==1 Jtectus. J 11 ſtande far awaye couered wyth 
| | the ſharpe ſegge. Uergil alſo in his G 
2 e ity | F 
e Egloges he maketh itto growe thycke toge- 
z . theſe woꝛdes: Tu poſt care- 
cta lattbas. Thou lurkedeſt bet — bulhes. Thys herbe that J 
— — hoon es / and hath a ſhoꝛte 


roote red withoute/ and ma = rol 


5 den on een 
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Ok Doder. 
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uens w 


113 
4 O deris called ofſome of the Grecianes Caſſi- 
3 V7; N0- "WS tas/of the later Latin men Caſſutha. It is cal 
5 . echoc the Potecaries and comon Herbaries 
1 3. KR AG : » 
5 Nils KF it is named Goute de Line. Doder groweth 
. 2 oute ot herbes and ſmall buſhes / as Mulcelto 
0 2 groweth oute ol trees and nother ol both gro- 
5 we oute of the grounde. Doder is lyke a great 
5 red ſtrynge / and it windeth aboute her⸗ 
: 1 ——— ro ee yo 
| NED 
4 | that I haue marked Doder to growe moſt in / are 
＋ hath theſame / laced 
f | tag Dioſcoudes/Galene/and 
| de wtiters.J haue ſene it in Germany and in Et in plenty. 
. Matthiolus ſemeth to iudge / that there is no mention made of Caſſuta in 
; Þliny/becauſe he maketh tn wo. a" he 
4 ( uy makcty 
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14 Of Doder. 190 

maketh it to winde about trees / when as dure Caſſuta groweth out of Sy- 
ry / and groweth not about tres / but onlye vpon herbes and buſſhes / and be 
cauſe in all the Plinyes that he ſawe it is wꝛitten / not Caſſitas but Caditas. 
They that coꝛrected Plinye / and red foz Caditas Caſſitas / did not wythoute 
a cauſe / foꝛ Serapio wꝛitinge ol Caſſuta / ſayeth thus / as he is translated in 
Latin chaſuthj/id eſt / caſſuta/eſt res que adheret herbig inuoluens eas ſicut 
fila /ſed inſummitatibus habet fruttum ſubtilem / ex ipſa creſcit in arboribus. 
That is caſſuth / that is to ſaye/Caſſutais a that cleueth to herbes / fol 
dinge and winding about them like thzedes/ but in the toppes it hath a (mal 
frupte / and it groweth vpon trees. Out ofthis place of Serapio /a man may 
gather that it ought to be red in Pliny Caſſitas and not Caditas / and that 
Caſſuta groweth not onelye about herbes / but allo about trees. It foloweth 
not / Caſſitas groweth in Syua/therfoze it groweth only in Syzia as Mat 
thiolus gathereth. As litle doth his other ar folow / our Caſſuta in the⸗ 
ſe countres groweth only vpon herbes and buſſhes / thertoꝛe it groweth now 
here vpon trees / therefoꝛe it is not Caſſitas of Þlinye, when as the Arabia- 
nes confeſſe in their wꝛitinges / that it groweth in there countres allo about 
trees. There is no cauſe therfoꝛe / but that we maye iudge that our Cuſcutais 
called in Pliny Caſſitas / out of whiche wozde when as y is pꝛonunced after 
u gallicum/ mape eaſelpe growe caſſutha. 


The nature of Doder. 


DO der openeth the ſtoppinge ofthe lyuer and milte. It diC 
charged the vaynes of tlegmatyke and cholerike humozs 
n bythevune, It healeth the iaundes that commeth of the 
ſtoppinge of the lyuer. It is good fox childer that haue the 
JF ague.But muche vle ot it hurteth the ſtomake/ but that 

hürt istakenawaye by puttinge alitle Anis vnto it / with 
d woꝛmwood it purgeth a man of yelowe choler. 
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Of Cheſnuut tree. If 
Caſtanea. 


TV 


The Vertues of Cheſinuttes. 


A Jmeon Sethi waiteth that Cheſtnuttes are 

s in the firſt degree / and nouriſhe the the bodye 

S\ longein gopnge doune/ and in one 

groſſe humoꝛs / and are full of wi 

p/vr hy perched a yd they p wap agren 

ideale of the hurte that they wold haue 

/ coudes ſayeth that nia drome mpg nag 
ſtoppeth — CHELPEa 

cemedye agapnſt thepoyſonol herbe Ephemerum. 


Of Nettell tree 02 Lote tree. 


=JY? |eltisisnamedin Gree Lotasitscalldi Frenche/as 
Beſner ſayth/Algſiez oꝛ Ledomier:but howe that it is cal 
Engliſhe and 3 can not tell: foz J ne⸗ 
1 Englande / I 
1 oz Lote tree. 

K Plinye 


+ dꝛye 
— 
— 


f 
þ 
: 


P 


Fr pF 


r rn Pa 


rr 


2 A 


— 
TE —— — — * 


"ately re 


N 
| 
| 


116 Of Nettel tree o: goote tree. 
Lotus arbor ſi iue Celtis. 
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that parte / where as it turnethto- 
e neee nt tree called Lotus oꝛ Ce 
alſo _— 


hte pe ee a ſhoꝛte tree 
might ſeme the teaſeof Fer. The 
Bene/and of the colopof 4 
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which ina kinde — 
neciſed oute of thys frupt wpne lykevntohe 
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bt The Vertues of Lotus. 
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18 Of — oꝛ rewe Pontike. N * 

The floure is blewe / the lyke w krone / wꝛapped in certayn floc⸗ 

keglyke wolle / the roote is thycke/heauy and ſounde/ofthne fote longe / and 

full oftupce/byring with acerteinyAltriction/ and ſome ſwetenes/ the coloꝛ ; 


ſtalkegout of the N 


is an herbe O ane / oꝛ w 
rierum / o ſaint Johns wurte. It hath a ſtalke full of comers (þmine longe 
and moꝛe / with a floure lyke vnto roſe Cumpion / that is to witt crymelpne/ 
turninge toward purple. The leaues are lyke rewe / long / and ſmall: h fruyte 
of it is ſyke vnto wheate. The roote is very ſmall / tmoth / and of no valewe / 
but it is bitter. l 


1 


The Vertues and Properties of rewe Pontike. 5 


e beæ roote helpeth burſtinges and dꝛawynges together / 
0 thoſe that are ſycke in the pleurcſye /and that are 
155 V >, ſhoꝛtwinded / the olde cough / and them that ſpitt bloode 
2 Joy! 


without anagewe with wine / if they haue an agewe / if 


: it be taken with water in the quantite of two dzammes/ 2 
o that it be bzoſed and gyuen to the pacient. Oo lyke- 75 
wi dotd it helpe the gnawynge and payne or the mo- . 
ther. It pꝛouoketh alſo weomens ſycknes/ and dꝛyueth F. 

furth the chylde / if it be put into the ſecret place of conception / and the iuyce 


doth the ſame / it healeth woundes well if the herbe be grene and bꝛoſed / oz if 
it be dꝛye / and then ſteped and bzoſed. It bindeth together and healeth vp 
woundes / the fleſhe will growe together if it be ſodden and bzoſed wyth this 
ſame herbe. P linye wꝛiteth that this herbe is good fox the diſeaſes of ſhepe. 


The Vertues of Cento:y. 
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iupte is verye good foz to put in the 

it purgeth awape the darcknes ol the eyes / 
lplace doune 
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heade / and a longer neck / and thycker. 


Of Cudweed oꝛ Chafweed. 119 
ITY Entunculus named in Greke Gnaphation) is named in 
N:WkS PucheREurkraut/and in Engliſhe in ſome places Carta- 
F philago.Howbeitthere is an other herbe whiche is true 
KEALY Cartaphilago / is muche differinge from this lame herbe. 
\ A 8&4 Centunculus called in Pozke ſhyze Cudweede / and in 
RNnMlaoꝛthumberlande Chafweed/becaule it is thought to be 
 goodfo2 chafnge of anpe mans fleſhe with goynge oz ry- 
dinge. Gnaphalion whiche is deſcribed of Dioſcoꝛides and Plinpe / at the 
firſt light / is lyke vnto the herbe which is called ofthePotecaries Stechas 
citrina / and in Duche Rindblome. But nether the floures are ſo bꝛighte pel⸗ 
lowe / nether the leaues are ſo longe: The leaues of Centunculns haue both 
withoute a whyte wolle oz cotton. Belyde this kinde that Dioſcozides de⸗ 
ſcribeth / there is alſo another kinde / which hath a rough thynge lyke woll / 
both without and within the leaues. Thys hath leaues lyke vnto Roſmary / 
but longer / and all the ſtalke thoꝛough is full of bꝛoune floures / growynge 
thicke together in knoppes / hauinge leaues al about them / but ſpeciallye in 
vnder the tloure / the foꝛmer kinde groweth much in heathes and moꝛes / the 
ſecond kind groweth in watery places / and ſpecially there where as turffes 
haue ben digged. And Matthiolus iudgeth well me thucke / this ſeconde her 
be to be impiam in Pliny. 1 


The vertues of Cudiveede oꝛ Cudwurte. 


> Udwurte oꝛ Chat weede / is good ſodden in tarte wyne agaynſt 
the common flire, It ſtoppeth alſo weomens floures/ It is alſo 

good to be putt into the fundament againſt the voyd deſyer of go 
pnge to ſtoole / when that men can do nothinge / it is good alſo to 


! 


1ape upon rotting ſozesto heale them withall, | 


9 Of the kindes of Onyons. 


„ 0npon was ones called of the olde Lati⸗ 
IA nes Unio/becauſe one herbe dyd growe vpon 

| roote / and nowe it is calledcepa oz cepe/ 
Grecians tall it Crommion. The Duche 
men call it wibbel / oꝛ ſepel / the Frenche men 
M callit oignon. There are diuers kindes of On 
Mons / the firſt kinde is our common Onpon / 
which hath long hollo we leaues lyke pypes/ 
Da arounde hollowe and ſmoth ſtaltze / in whoſe 
cop groweth a great knop al full of ſedes / the 
N cooteisrounde lyke a rape: but that it is not 
— — o chicke / and hath a rede ſginne about it / this 
kind is called commonly in Latin Cepa oꝛ Cepe. The leconde kinde is called 
nGreke Crommion aſcalonion / in Latine Cepa aſcalonia / and in Engliſhe 
aſtalion. Aſcalion differeth from an Onyon / in that it hath a great deale leſſe 


| Theophꝛa⸗ 
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Theophzaſtus in the vij.boke of the lor ofptantes/andthe iin. chapter tory 

teth thus of the kindes of onyons: iſſiles (whichhath their name that 
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nia / a place in Jewerp / differ amonges them ſelfes 
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Gy leanes/and trivtthe re When Je 


l 


NOD 


had - 
SHEET LEE E / 3 


grounde alone/that o ſhall! ' ado 11/1 IC 
grounde be fruytfull the nexte peare. noherefoze leynge aſteth in 
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Of Onyotis: © 
the groundeall winter / it were better to call if winter onyon / then holleke. 
Bea aberypayn e nne vrwenethe Salhonean te 
——— 
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ony9! theYolleke/ it fol⸗ 


The Nature of Onyons. 
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Of the herbe called Cepea. 


Cxpea Byooklyme. 
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Sea poꝛceiline. 
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it be not ſo like pozceline as other be / betaule it is tried to heale ſcabbes 


Of the herbe called Cepea. 123 
which is betwene them / is in the blacknes of the roote / whereloꝛe if p bokes 
be true / Cepea Dioſcoꝛidis #Pliny are not all ane. J haue ſene 5ᷣ herbe » Pli 
ny deſcribeth oft in Freſelande / except J be fat deceiued / by the lea ſyde with 
in the ſea bankes / in ſuch places as the ſea commeth/to euery ſpꝛinge tyde / it 
maye be called in Engliſh ſea poꝛcellaine:the leaues are very lyke poꝛcelline/ 
and are moꝛe lait then bitter as oft as J haue pꝛoued. J found the ſame herb 
of late beſide the Jle Pozbeck. But when as Dioſtoꝛides ſemeth to make 
one Cepeam / and Pliny an other / there muſt be two kindes of Cepea. As fo 
it of Pliny / I haue ſpoken ot᷑ it befoze:but as touching the Cepea of Dioſcozi 
des / I haue thoughte that a certaine kinde of mall bꝛoocklyme was Cepea/ 
but afterwardes J ſawe in Freſeland in watery places / and oft in poules 
were ful in winter and dꝛyed ye ſummer an herbe / which loked much ltker 


vnto pozcellaine/then bꝛooklyme doth. It had lenes like poꝛcelain / but much 
lefſe.J dout which oftheſe two J ſhould take foꝛ the right Cepea. Fuchſius 
which taketh bzooklyme but not truely/foz Sio / in þ ende of the chapter of 
Sion ſaith/that the herbe is vſed this day of hoꝛſeleches to wage ſwellings 
and toheale ſcabbes of farcies of hozſes.Tragus hath theſame meaning and 
telleth allo / p if it be fryed with butter and vinegre / and oftelaydto/ and ta- 
ken of renued agayne / that it healeth not only any ſwelling / but alſo ſainte 


Antonies fyꝛe / oꝛ ſuch inflammationes. J haue pꝛoued it my ſelfe by experien 
25 


ce /that bꝛooklyme is very good fot a deceaſe that rei much in Freſelãd 
called the Scourbuch. I ſod the herbe in butter milke / the chele and butter ta 
ken awa / and gaue the pacientes it ſo / I made them eate it diuerſe wapes / 
whereby they were within a ſhoꝛte tyme healed. But J neuer pꝛoued as yet / 
what vertue the other herbe that groweth in poules hath. Matthiolus ſet⸗ 
teth oute in dede an herbe not vnlike vnto poxcelline / bnt he nether telleth 


where it groweth / nether what colour it hath / nether what taſte noz ſmell it · 


hath / nether what vertue it hath / nether what the Potetaries name it /ne⸗ 
ther the comon people. Wherfote no man can learne ol him how to find it a- 
gaine / except a man wil go to thePhiſiciane which ſente him the herbe. Fox 
the figure of an herbe maketh it not alone / but the qualities alſo that belonge 
thereto. As with diuerſe other learned Phiſicianes / Matthiolus refuſeth her 
bes hauing a conuenient figure / pet foꝛ lack ofthe vertues and qualitees ; 5 
herbe ſhould haue with the figures / and will not ſuffer them to be taken fox 
the herbes which other of lighter in take thẽ to be 
and faſhions ſake. herfoze J had take Bꝛooklime 


Cepea / 922 
pea of Dioſcoꝛides doth. Amatus Luſitanus who taketh in hand to declare 
Dioſcoꝛides / beyng belyke moꝛe cunning in the Duche tonge / then in his ou- 
ne / oꝛ ellis hauinge moze helpe ofthe Duche wꝛiters / then ol the Spanyaids 
oz Jtalians/giucth to Cepea nether any Spaniſh / nether Italian name / but 
à Buch name / and he calleth it in Duche wild purtzel. But wild as 
Tragus a duch waiter ofherbes ſlaith / differeth nothing from p gar din p 
lain / but that it hath leſſe leaues and floures / and rinneth and ſpedeth 

vpon the ground / when as the gar din pozcelaine hathbzoader leaueg a gro⸗ 
weth righter vp. This wild purtzel did J finde thiſſame yeare in the montai- 
nes of wdiſſenburgh/a litle frõ a vineyard/xJ am ſute fit was arighte kind 
ol poꝛcelaine. Then whe as Cepea is not in Dioſtoꝛides a kind of poꝛcellain / 
but is only lyke poꝛcellaine / Amatus giueth W Duch name — — 

ij 


foz the figure 


— — 
— 


124 Of the herbe called Fepea, | 

wherefoꝛe let not the Duche men gyue any credit vnto him in this matter: 
The lame maketh Telephium wild poztellaine / a p third kinde of ſedi wilde 
poꝛcellain / and Cepeam wild laine. It is matuelthat he that hath bene 
in ſo manye landes / and to teache ſo manye names / in ſo many ton 
ges can finde foꝛ thꝛe ditierſe herbes all in name one from an other / 
but one name which is in Latin Poꝛtula which is named in duch 
wild purtzel. And in his enarration of Cepea / which is the 165. he ſheweth 
no moꝛe but p this herbe chefely about the ſandye ſea ſhoꝛes / where 
as the wild purtzel of the duche men groweth not as Fuchſius and Tragus 
in their Herballes beare witnes.udherefoze his enarration is contrary vnto 
his nomnati6/xof very ſmal effect / as h moſte parte of al his enarrations be. 


The Vertues of Cepca. 
oc leaues dꝛonken in wine / help the ſtrangulion / and them haue 


( 
caboes in their bladder/and that dothit chetelye/1f it be taken in 
© WI tome wherein therootes of wildſpetage isfodden. 


Of Chamecypariſſus. 
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ueſtrem / and lus wzitinge 
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He ſayth alſo that he | 
maketh like vnto 


© 


m/nether wher 
is alſo called Abꝛotonũ / 
hath many names. 

The ver⸗ 
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Of Chamecypariſſus. 127 


Chamxcypariſſus. Chamæcypariſſus Fuchſij. 


. 
The 


be talled ground Cy⸗ 


zuken in wine / is good agaynſt all poyſon of 
iones/0 dae erties J linde in no autoure 
Hare not ge it al the pꝛoperties ol the Cy⸗ 


x tree /a 
| ſk * 
name of Chame and me⸗ 


ſmelle / and yet hath not 


| On 
and to trye their ſaynges before ye put them _ 6 Me 


ye 
it is alitlebuſhe/of a ſpan 
in foꝛme and indentinge of th 


of floures/redye to bꝛinge furth ſede 


FF 
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| | | le/and almoſt a purple ares. n i ae we 


Chamædrys fœmina Fuchf, 
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Of Germander, 127 
Chamedrysvulgar ferniria Fuchſij, C Wen vulgare mas Fuchſſij. 
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128 Of Chameleyre. 
X } Nene alled alſo populago / Farfagium/ 
and Farranum is not all one herbe in Dioſco⸗ 

rides and Aetius/ fo2 Tetius ſemethto make 
KK | of Chamelence and Bechion alone herbe / foz 
ne wutinge remedies againſt» cough/ geueth 
the ſame pꝛoperties vnto Chameleuce/y Diof- 
by coꝛides geueth vnto Tuſſilago oꝛ Be A 
where as Galene#Paulus write in two ſeue⸗ 
ral places of Bechion a Chameleuce / Aetius 
42 LI = maketh no mentionatall of Bechion/ compꝛi⸗ 
Fl UL © SSOP | fingeo: holding it allo vnder the name of Cha 
2 : meleuce / as far as J can ſe. Pliny alſo in hys 
tyme layth /p ther was ſome p toke Chameleuce and Tuſſilago tobe al one. 
And inthe names that were added vnto Dioſtoꝛides / Tuſſilago was called 
Chameleuce:howbeit in Dioſcoꝛides they ate two contrary anddinerſe her⸗ 
bes:foꝛ he wꝛiteth contrarye deſcription okthẽ in two ſundꝛy chapters. Cha- 
meleuce hath leaues bowynge in warde / and hath certeine bꝛanches: but Tul 
lilago hath plaine and ſtreight leaues / and wanteth al kinde of bꝛanches / foꝛ 
euerp leafe tommeth out by it elfe out of the root / and not olß ſtaltze. Dioſco- 
rides ſayth p Chameleute is a greue herbe with leaues bowyng in warde / 
weerteine bꝛaunches / w a floure lyke a roſe / wherevpon it ſoloweth / ſcyng ? 
Tuſſilagohath whytiſhe leaues and ſtreight / and no bꝛaunches / nether anye 
floure lykea role /ß they can not both be of one hetbe. This herbe p J thynke 
moſt lyke of all other to be Chameleuce / vſeth to grow commonly about wa 


do remember / vut J am ſure not much. But there is one thinge / y wil not * 
fer this herbe / I cal Lucken gollande / to be Ga d $i 
ö this herbe is cold / when as Galene maketh his 


bath the helpe ol very manye 
es doth witnes) can not 
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Of Chamepence. | 129 
plinye in the 24. boke ol his naturall hiſtozp/and the 15. chapter / deſcribeth 
Chameleucen thus:Chameleuce with vs is called Farranum oz Farfugium 
it groweth by water ſydes with a leafe of a Poplertre/ but greater. Ind in 
the 26.boke and 6. chapter / he wꝛiteth thus ol : Bechion ſtilleth 
the tough / which is alſo called Tuſſilago.There are two kindes of it / the lea 
ues of the wilde are greater then Jupe leaues / fyue oꝛ ſeuen towarde the 

de whytiſh/ aboue pale withou ſtalke / floure and ſede / and it hath a 
the herbe whiche is called with an other na⸗ 
| hertoPlinye.Now when as befyde the no⸗ 
tes aboue marked in Dio liny hath put totheſe markes abouere- 
herſed/me thinke that Matthiolus hath no ſuche cauſetocompleine lo much 
as he doth of the ſhozte Deſcription of Chameleuce. 


The vertues of Chameleuce. 


|  Feannotfind in Dioſtozides any other that Chamelencehath 
ſauinge onelyethat it is good foz theake atths loynes. 


Of Chamepeuce. 


FI camepeuceas Pliny wiiteth/hath leaues lykebntoalarchtree/ 
288 . Latin Larir.J can findeno mentionofthisher 
82A be tnany Jutoz/which hath wü ten of herbes / antnge Ae, 


there one thinge that Dioſcozides gyueth 
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130 Of Chamepeuce, is 
Pliny / he deſcribethit no largelier then ye rede befoꝛe. hertoꝛe it is hatde 
to tell which is the herbe which Pliny meaneth of. Geſnerus rekeneth? the 
herbe whiche is called in Duche Berentopen / x of other called pata vaſina/ 
ſhuld be Chamepeuce the herbe he ſuppoſethto be chamepeutce / groweth in 
5 top of the alpes / a it is ot a finger length and ahalfe / bowinge ge 
doune / like a fethery ſtandeth in ones cap: and it is ſet about euery wher fro 
the roote vnto top with litle grene leaues / whereby it doth wonderfully re 
pꝛelent an eare ot coꝛne: This / whole figure 5 koꝛmer in oꝛder grewe in þ 
top ofthe alpes / wher as J gathered it my ſelle: but ther is a much leſſe kinde 
then this is / which groweth in the mountaines of Germany and wales / and 
it crepeth hard by the ground / al rough and full ol mal leues. The vttermoſt 
bzaunches whilſe herbe is not full growen / repzeſent a Crowtsfoote/ and 
euer ende alone is lyke a ſmalle eare of grene coꝛne. But at the farthereſt en 
de okß herbe / when it is growen as muche as it will growe / there commeth 
out of the one of the bꝛaunches a litle ſtalke / litle moze then an inche a a halle 
long / which is full oflmal ioynt eg / and cueryeiointe hath litle hoꝛes tuftes co 
ming out: Out of the ende ofthe ſtalke cometh two rough truptes / much like 
vnto the longe blomes p come furth of the Haſelnut tree in winter: but they 
are a great deale ſmaller and pellower / then the nut blomes are / a ſomthing 
rough. It mape be called in Engliſh Beth Crowioot / oz Heth firr / oz creping 
pine. Amatus Luſitanus wꝛituig vpon Chameleuce/ ſayeth » Chameleuce is 
called in Latin Chamepeute / and in his enarration he ſayeth / although thys 


chapter be red indiff:rently of — — à Chamepeuce / » Pliny maketh 
mention of them as oftwo diuerſe thinges. I wold axe of Amatus/ of what 
one auncient wꝛiter / is the chapter of leuce indifferently red of Cha⸗ 


melcuce and of Chamepeuce both? If there be no auncient autoꝛ that doth lo / 
what newe autoꝛ is there / that redeth the chapter ſo: who oughte not to 
place vnto the autoꝛite of h lin / whiche maketh two diuerſe herbes of Cha- 
melcuce and Chamepeute? But Amatus folowing Matthiolus / the autozite 
of Pliny deſpiled / concludeth in thele woꝛdes: Chamepeuce beyng like in lea 
ues to the Larche oꝛ Larir tre leaues / is good fot the ache of the ſoynes and 
ridge bone / which herbe a much in thoſe thinges p are ſpoken of Diol⸗ 
coꝛides / lo that we may iuſtty ſay » Chamepeuce Plinij is the herbe that Di⸗ 
oſtoꝛides intreateth ofin this pꝛelent chapter /p is toſay Chameleuce. So far 
Amatus. If Chamepeute agre W thoſe things Dioſcozidesgpueth to Cha 
meleuce / then hath Chamepeuce leues bowyng in ward certain bꝛaunches 
afloure ipke a roſe, hath leues ikke a Larch tre / nowe where is 
to Chameleute that Chamepeuce 

hath / lauing that it is good foꝛ the ache ol the loynes / and who ſayeth þ Cha⸗ 
mepeuce is good foꝛ þ loynes? Is it not Pliny? Jfit be Pliny/ why doth not 
Amatus beleue Pliny in Chameleuce and peute two diuerſe 
herbes / as in ſaying } Chamepeuceis good fox the ache ofthe loynes. Il Pli⸗ 
nye leſe his credit / and be not woꝛthy to be beleued in the one thing/heleſeth 
it allo in the other / and ſo when p liny is not tobe beleued that Chamepeuce 
is good foꝛ the ache of the loynes / in what one thinge doth Chamepeuce of 
liny agre wyth thoſe thinges that Dioſcoudes giueth vnto Chameleuce/ 
that they begin both in Chame / and end in euce. 


The 
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Of gronnde Pyne. 131 


The properties of Chamepeuce. 
Limp ſayth that Chamepeuce is good fox the ache of the 
loynes and oftheridge bone / they vſe it in Denmarke x 
C in Eaſt Freſeland with olde wine oꝛ milke / agaynſt the 
I FS Y ſcucrburh/whichiscalled in the Nozthcountre the lcrub⸗ 
© 300 by Uo — and — meu put it vntg 
„ SYY yne / when it is longe / oꝛ ropinge/02 hanginge / # wicy- 
84 in fewe dayes as they ſaye / it amendeth the wine againe, 
| Tragus calleth this herbe uſctun terreſtremin Latin / 
and in Duch Beerlap / and he ſayth that it is knowen by experience / y thys 
herbe dꝛonken with wine / bꝛeaketh the ſtone. Some both in Duchland and 
England abuſe thys herbe foz Spica celtica. 


Of ground Pyne. 


Aiuga prima. Chamæpitys ſecunda. 
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Nee other herde / zin Jue tit maybe talled in 
F NA Engliſh Ground pyne. Chamepuys is of tine kindes / the 

| Wr 
£990 307 : 


32 Of Ground pync. 


Aiuga tertia. 


leaues / white: 92 ES 
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The Properties of ground Pyne. 133 
=. +. DE leaues dꝛontzen ſeuen de Axcalethe ſaun⸗ 
> dies / and the ſame? Dayes w mede made of ho⸗ 
D e and water helpe the riariea? they ate allo good foz þ 
DS 72 ſtoppinge of the water / foꝛ Gaſes ofþ liter g bidnes. x 
52 eee : ſome bib ß broth ofthis herbe as a 


NET thepoyſon of wolfes bayne leopar- 
= 
| 


— 


ſome vſetoput barly mele and þ bꝛoth of thys 
/and kneade them and vſe them 
.Theſame herbe into pouder / # made 


figge/and Ground pyne put 
0 any dumb furehfuch the mother. It dꝛi 
the hardnes ofthe pappes/02 þ :1tcloleth woundestoge- 
N layd 1 run at large / and 


liny alſo ſayth / that it is good againſt the biting of a ſcoꝛ 
. ——— It maketh men 
at anointed with it. It is allo good fot a newe cough latelye 

wꝛite that this herbe ſodden with ne ph nf a 
dexue out a dead chyldeoutof the mothers wombe 


Of Gume ſuccoꝛhe. 
Chondrylla. 
a 


* ” bees — Ib: IL ACS 4 * r 


8 


Seris / and 
hath a ſtalke / floures and 
Duccopye : wherckoze ſome call it 


are ſpꝛed vpon the gro 
ſtaltzes and bꝛaunches are im 
lloure / which when it fadeth / is turned uno whyte downe. 


The Properties of Gume ſuccozye. 


de leaues and the ſtalke of Gume ſuccozye haue the poure to 
digeſt. The iupce boweth back againe the heare of the eye bꝛo⸗ 
N wess / that ſtande not in oꝛder. It groweth in ranke and mauo⸗ 
red groundes / lome do recken that it is good againſt the biting 
Jof acerpent / betauſe it is knowen by experience / that when the 
feld mouſe is hurte / ſbe doth eate it. 


Of Chiyſanthemon. 
pryſanthemonis of two kindes / one ol them 


gure of 
uc _ bzaunches/x eueryc 
aunch yellow floures/and wonderful 

vides deſcribeth Chrplanthems 
— = = :Chplanthemon oz Calchas which is cal 
led Bupthalmus of ſome/is a tender herbe and ful ofbzaunches / a bun 
furth ſmoth ſtaltzes and leues / cut oꝛ indented: it hath floures wounderfully 
ſhyning yellowe / and reſembling the appel ofancye/wherevpon it hath got 
ten the nameof orey:it groweth beſyde tounes/ The herbe maye be called in 
Engliſh Goldenſloure. 


— 


— 


Of Chꝛyſanthemon. U 


Chryſanthemon. 


The pꝛoperties of Goldenfloure. 


A [9 E floures of golden floure bzoken and mired with ople r ware / 
Lare ſuppoſed to dꝛyue awaye the fat that is gathered nder the ſkin/ 
2 Vatter the maner of a lompe / they heale the taundies / and reſtoze a 
man to his coloꝛ ſho:tly/if a man after the longe ble ot the bath danke of thẽ / 


alter hets come furth outeofthebath. 


Of Cicerbita called Sowthiſteoͤl. 
Jcerbitaisnamed in Greke Sonchos/in Engliſh Sow 
thiſtel in Duche Halenkoel oꝛ Gens diſtel / in French La 
teron:it growethcomon inough in al contres, There are 
_ kindes of 8 Zi —— —5 
moꝛe pꝛic it: theo x tender / 
much deſiredto be eatẽ in meat / wa ſtalte ful of comers 
t holow win: ſomtyme red w leaues indented about þ ed⸗ 
| ges of them. The other Sowthiſtel is yet tenderer/after 
the maner ofatre/hauingbzodeleaues/ þ leues departe y ſtalke which gro⸗ 
weth out into bꝛaunches. The kindes of Sowthiſtels are commontn euerpe 
countre / wherefoze J nede not to tell nether 8 largelier then 
Diolcoztdes hath done /noꝛ their natural places of EC "I 
7 


136 Of Cicerbita/called S abe 
1 Cicerbita Sowthiltel, _ 1 Diwwthiltel . 
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of an emplaſter, | 


Of Ciche a8 eſe / 
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Of Fiche 01 Ciche peaſe. 137 


Ccicer. 


emen le / and that 
Cicer differeth other pulſes by many in thatic s longe 
in furth the floure / and doth haſtely bzing furth the fruyte / foꝛ with- 
in xl. dayes after that it is come vp / it maye be made perfit as ſome ſave. It 
is allo very faſt and harde as wood: it is very ill foꝛ newe fallowed ground / 
by thereatbn that it waſtethit bponyttkillech allherbes/ and mog ſouneſt 
of allother ground — 


is not fitfo2 this Vit requi⸗ 
4 — and a groſſe ground. Ciche alſo as Pliny / cometh well vp 
r Cich ought not to be ſowẽ 


ercepteit be layed in ſtepe a daye befoze. There are diuerſe kindes ofCiches/ 
one is called Cicer Arietinum / which hath y name ofthe likenes of a rames 
head / and this is the moſt comon Cich / and moſt vſednowe a dayeg. Ther is 
another kinde which is called Cicer is black Ciche / and haue 
Jt je in Germany/but ſeldom. There is an other kinde that is called Cicer 
t is whyte Ciche / much leſſe and rounder then the comon Ciche: 

This alſo haue I lene diners tymes in Germanye. There is another kinde 
is called Cicer columbinum and venereum / which kinde J do not remembꝛe 
that J haue ſene. Theſe be the fragmentes whiche J haũe gathered oute of 
Theophꝛaſtns and Pliny/to ſupplye partely the roume of a deſcription. But 
J will deſcribe it as J haue ſene it. The comon Ciche hath a very harde ſtal⸗ 
ke/and ſomthinge rough / and at the firſte lighte it — a mn the 
ly aues 


138 Of Eiche 02 Gichepeaſe 
leaues are a great dele ſmaller / and lightely pee about / there grove of 


euerye bzanche two oꝛders of been they ſtand not wing wiſe / that is ane 


right agaynſt an other / but one the ches and the 
ſtanding and foꝛme of the leaues⸗ vnlyke vnto Lichoꝛes / the floure is 
molt comenly purple / but ſomtyme the code is ſhozte and rounde / the 
roote is lyke the colour ofthe earth / and not very que. 


Of the propertyes of Ciche. 


DEST « Jcheas Galene waitcth/isa windye pulle / and nouriſheth 
7 d muche, and good for the bellye-conuenient to pꝛouoke wa 
| + 2 err / and to ingendze milke and ſede. It pꝛouoketh alſo weo 
8 mens floures / but it that is called rames Eiche, doth moꝛe 
Ne tckectually pꝛouoke vrine then the reſte:the bꝛoth of it bꝛea⸗ 
Dy keth the ſto he tom beinthe kidneys. The otherkindeof 

—— hath r to / of making ty⸗ 

* pe / ofcuttinge in ſundze / and in ſcouring away / foꝛ they are 
hote and r — haue ſome bitternes / by the which ſtrenght 
they ſcoure the milte / the lyuer / and the and clenge awapeſcabbes 
and lepꝛes / and foule ſcurte that is vpon the ſkin. They alſo awaye impoſte⸗ 
mes about the eares / lwellinges / and hardnes of the ſtones: with hony alſo 
they heale ſoꝛes almoſt vncurable. Dioſtoꝛides wuteth that Ciches amende 
a mannes coloꝛ / and they helpe alſo the byzth to come furth. Simeon Sethy 
wꝛiteth thus of Ciches. Al kindes of Ciches are hote and moyſte in the firſte 
degre / and are hard of digeſtion / and ingendꝛe ſuperfluities. They pꝛouoke þ 
pleaſure ofthe bodye / and noꝛiſh moꝛe then be 1 GA open and pur 
ge and dꝛiue doune 'weomensfoures/and | _ 


nes/itmaketh a goodplyte and fatt Grene 
dodge anne men ue rey: 


Of Cichelinge. 


Nw on; 


136 


Jcerculaſemeth to be.a diminutive of CcetsL 
and voto Cer other . 


I © A 7 

I; BA 2 ENS 1 I 
SZz y 3-1 7 

75 2 P71 e even 


3 == TEA! 
a. >. | " 7 
WES 3 TREE 


22 1 = SY SH ZH . 4 CY 3g - p ger N 8 os 
CE ” Lg I Ws $ . bo, . RE ENS £ 5 9 * f 2 
r E r „ 9 N 

A, Rod ow * 15 A 2 4 . 1 

P IRENE Io YAY ROT 8 


[40 Of Homloke ot Hemloke. 


Cicuea. 
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_* 8 7/4 


4 
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loke hath leanes tyke vnto perle 
foze Dioſtoꝛides knewe another 
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| Of Homloke 02 Hemloke. 141 
the deſcription of Cicuta in Pliny agreeth in al pointes with oure Homloke / 
foꝛ Pliny maketh the leaues of Cicuta lyke vnto Coꝛiander / but ſmaller and 
thinner / which a great deale bigger then the leaues ol Ferula / as ye ſhal per 
ccyue when ye compare them both together: therfoꝛe J think that this Hom 
loke that we haue here / is the true Cicuta of Plinye, Some wolde recken 
that therefo:e it ſhoulde not be the true Cicuta / betauſe it hath not ſuche pe⸗ 
tillous pꝛoperties / as auncient autours giue vnto Cicuta / to whom J aun- 
twere / that al herbes haue not like bertues in all places / foꝛ Aron in ſome 
places is eaten / and in other it is ſo ſharpe that it cannot be eaten as Galene 
fipth in his boke de kacultatibus alumentoꝛum. Helleboꝛus is not alwapes 
a lyke good in euerye plate as Dioſcozides waiteth/and Theophꝛaſtus wꝛi⸗ 
ting ol Cicuta / ſheweth that in ſome places Cicuta is much ſtronger then in 
other ſom:Cicuta is ſtrongeſt in ſuſis / and in al colde and ſhadowy places. 
Tyertoꝛe if it haue not al the hole ſtrenght that it hath in Suſis / yet it ought 
not therfoze to be iudged fox any other herbe then Cicuta, Howebeit this la⸗ 
me / if that it were oꝛdered as J knowe howe that it mighte be oꝛdered it 
wold do harme moꝛe then inough. Plinye alſo wꝛiteth that in ſome places 
men vle to eate the pong ſtalkesof Homlokes in ſallates. But J wil counſe! 
no man to do ſo/fox feare of it that maye folowe. 


The Properties of Homloke. 


RES F that anye man be afrayd that he hath ea 
I 7 fi (E ten 02 dꝛonken Yomloke/let him dꝛinke pu- 
8 AE rehote wine / whiche is not to ſubtile. The 
maner of kepinge of the iuyte of Homloke/ 

is this: Take the toppes of Homloke / befoꝛe 
Athe ſedes and leaues were harde / and bꝛuſe 
ſfſthem / and preſſe out the iuyce / and ſet it in 
the ſunne / and let it harden with lunne / and 
when it is harde / laye it vp and ble it. This 
„s good to put vnto eye medicines / to quen⸗ 
=) chethe ache withal. It quencheth the out- 
— us hete / called ſaint Intonis fyze/and 
1 e * "runninge ſoꝛes whiche ſpꝛede abꝛoade very 
muche. The herbe wyth the leaues bꝛoken and layd vnto a mannes ſtones / 
ſtauncheth the imaginations a dꝛeaming ofthe bodely plealur / which chanſe 
vpon the night: but it febleth the member ol generation. The lame layd vpon 
a lately delyuered womannes pappes / waſteth awaye the milke / and ifit be 
layde vpon maydens bꝛeſtes in the tyme of their virginite / it holdeth them 
doune / and ſuffereth them not to growe. Homloke of Candye is ofmoſte 


ſtrength / and it ol Magara / after it of Ithenes/ and they that growe 
in Cio and in Cilicia. om 


0 Of the 


Engliſh Sea gyꝛdel / it is called in Latin 


Of the Sea gyꝛdel. 2 
ga which is a common name vnto a greate 
parte of Sea herbes / and is commonly called 
in Engliſh/Sea wꝛack / and in Greke phycos/ 
s deuided inte du 


5 
6 
. 


q1S0 diuers kindes / and euerye one 
m n | PMDzꝛoie⸗ 
02 alga. Uiler th caſt but Seaweah, 


W 
7 A 


rough / and without it is ful of 8 
vniyke vnto the herbe called ſyue onyon. This kinde maye well be ney 
qo and in Grete Toſter. 
Tyys herbe is plenteously ſene in Purbek bythe ſea ſyde / alter a great tem⸗ 
peſt hath ben in the Sea / which commonly louſeth ſuch ſea herbes / and dꝛy⸗ 
ueth them vuto the ſyde. Dioſcozides maketh thꝛe kindes of Ficus oꝛ Sea 
wꝛake / one bꝛoade / and other kinde longe and rede / z the thyꝛde kind whyte / 
J law the Sea gyꝛdel this year in July with all the pꝛoperties that Theo⸗ 
pᷣhꝛaſtus requireth in his Sea gyꝛdel:in the fozſayd place / the rootes was ly 
be vnto Garleke/-manye chyues makinge one great heade / and the leues had 
the fozme ofa leke / but they were a fadom longe, 


The Properties of Sea wꝛake. 


Joſcozides wꝛiteth that all the kindes of Sea wꝛake do 
coole / and helpe not only the goute / but alſo hote burnin⸗ 
ges / called inflammations. Ifthey be layde vnto the plas 
ces greued / yer grene and moyſte after the mancr of an 
emplaſter. In the Biſhopziche ol Durram / the housband 
q men ot the countre that dwel by the Sea ſyde/vſe to fate 
fv their lande with Sea wꝛake. 


Of Cirſion / called Langue de befe. 


Irſium / called in Greke Kirſion as Dioſcozts 
des waiteth/ is a tender ſtalke of two cubites 
744 longe/ and thꝛeſquared / the litle leaues that co 
me out beneth / reſemble in lykenes a roſe / the 
= Jcomercs are full of pꝛickes / and it is ſoft in the 
ij paces that are betwene. The leaues are lyke 
ovnto the leues ot Bugloſſum / meſurable rough 
aand longer / whyte in vnder / full of pzickes in þ 
eertremities oꝛ edges. The top of the ſtaſke is 
rounde about and rough / and in that are pur⸗ 

ple heades which walt awaye into doune at 
length / P liny deſcribeth Cirſion thus: 7 — 
is aten⸗ 


—— 


143 
lecompaſſed 
vnto ore 


= 


res/andyet 
thieſquared 


| where as Diolcozides hath ſetie it / and 
Etglan Dd in our Engliſh Ebuto in Cambudge thy 
falke was rounde and notfourſquare/which thinge Dir 
in his countreEbulo.Dioſcozides doth alſo require his Elder purple blac- 
kiſh berryes/yet all the Elder berries whiche J ſawe in the alpes and in Re⸗ 


tia/were as rede as ſcarlat:Dioſcozides in his leſſe Centoꝛy creme 
lin floures turning into purple / ſene an hole feldefull of whyte Cen- 
toꝛy. Then where as all the other pꝛoperties and tokens do agree / and no 
other kinde can be foundehereſo ke as this herbe is: J reten that 


the eolour ofthe floure / and the ſquares of the ſtalke (which is yet ſquared in 
dede / ought not to put furth dur Langue de befe / out of the kinde of Cirſion/ 
allthough it be not all the beſt. As touching the litle leaues whyche ſhoulde 
repzeſente the forme ofaroſe/Jreken that Diolcoꝛides meaneth that the le⸗ 
ues ſpꝛeadinge on the grounde / ſhoulde haue a certeyne lykenes vnto the fi⸗ 
gure ofa roſe/whyche thynge this oure Langue de befe doth not wante. 

Fo: Dioſcozides optical twile of the leaues/ and compareth them 


vnto two herbes nothinglikeat all that is vnto a roſe and to boꝛage: wher- 
fore to ſaue Dioſtoꝛides from contradiction / we mult ſaye }inþ foꝛmer place 
he meneth not of euery one lefe ſeuerallp / p it ſhould be ly a roſe leafe/ 
but þ al ᷣ leues ſpꝛed abꝛod p are about þ rote onthe ground / ſhould teſemble 
aroſe in their faſſion ⁊ maner of growing out together. If anye man vnder⸗ 
ſtand not what J mean / let him ſoke vpd h herbe which Matthiolus ſetteth 
out fox cinogloſſa /a he ſhal vnderſtande me. Here is to be noted faz thẽ ; rede 
Dioſthꝛides in Latin of Ruellius tranſlation / i they truſt him not to muche 
wout p Grek text / loꝛ he trãslateth in þ deſcription of Cirſion macrotera ma 
ioꝛa / whẽ in other iiij. herbes he trãſlateth þ ſame woꝛd lõgioꝛa. It is allo not 
to be paſſed ouer in ſilence ñ Plum hath here / where as Dioſcoudes hath ma 
crotera/and Ruellius maioꝛa / minoꝛa / that is leſſe leaues / ſo that Plinye mea 
neth Cirſion hath leſſe leaues then bugloſſum hath. Matthiolus ſetteth out 
the figure ol an herbe / my maiſter Lucas Ginus ſent vnto him / whiche he 
tatzeth foz the right Cirſion / but he nether telleth the Italian name of it / ne⸗ 
ther the name of Herbaries / noꝛ of the Apothecaries / nether delcribeth it 


ſo/that if a man ſeit agayne / by his deſcription he mighte _— bs 
nd be- 


144 Of Cirſione nn 


And becauſe he d te 6 

== 1 e ) - But 3 

perfitliyeconfute yinge true o irſion, the figure 

that he ſetteth out / he maye beſo co oldinge ol th; SEE 
e . 1 3 
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bu neſrinter / A ges ort 5 
gloſſe is Ci ugloſſe i $neſcio ai [Ty cuancſci .Occol theres 
can u 


of B ann ac Sea 8 nilheth out ma 
vaniſherhawape/then he lion. He ſhoulde 
lyed/foꝛ 
1 awape in to 
ugh chad anydown.u9her- 


ſaid/ifhe had knowenit as | Ay 0 Sc 
rea in e eee we; er 

ly folowpnge the iudgemẽt 
499 


nether anpe other man / the 

dende no honeſt man Wil penbae | 
25e Arabs teeth ore thar endete 
HS as ee | 


ts Properties of Ginn, 
Joſcozides ſheweth that Andreas the Herbary wwote/that the 


"X\1roote of Cirſion bounde to the ſicke place / fragerh the ache of 
{by . 


to one place. 
Of FCiſtus 
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Of Cifius, 


WD , 


named in Greke kiſtos / Kitharos # 
aries roſago * 
in Frenche roſe canine as Gel⸗ 
th. J haue ſeneit in Italy in certaine 
gardines / and ones in Englande in my Loꝛ⸗ 
des gardine at Sion. But it that J ſawe at 
Sion / hath weinF and leaues then 


8 8 it which J ſawe in — not heard 

as yet any Engliſhe name foꝛ Ciſtus / but fox 
lack of other / it maye be called Ciſt buſhe oz 
Ciſt ſage/of the lykenes that it hath wih a⸗ 
15 as teth / is a thicke 
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Of 147 
ol / and ſtreyne it / and make it in iumpes and fo laye it vp / other 
pal ropes thozowe the buſhes / and with them take of the clammines / and 
make Ladanum ofit. It is moſte commendable that ſanozeth well / and is 
ſomthinge grene / and is ſoune ſofte and fat / not full of lande / oz euell fano- 
red / and full of Rolin wap gat is. Jt that commeth out of Arabia and 


Lybia / is viler then the P 


: 


The Nature of Ladanum. 


Adanumas Dioſcozides ſayth/hath the pꝛopertie to bind 
together / to warme / to make ſofte and to open the mou- 
A thes of the veynes. Nut myꝛte and myꝛtell oyle and wine 
vnto Ladanun / and it will holde ſtill the heyre that go- 


LS) ethof. Myth wyne layd vpou ſcarres of woundes oꝛ ſo⸗ 
7 5 —— better fauoꝛed. Ladanum poured 


D res / matzechthem 
= p into the tare with honyed water ozrdſe oyle / healeth pai⸗ 
ne ofthe eares / and thelame in a fumigation / dꝛaweth 


| 


doune the ſecondes.Ladanputinto the mother in apefſarye / oꝛ ina long fa- 


oy ofa ſuppoſitozy / healeth the the mother. It is good to be 
__ medicines foz the cough 9 ——— dꝛon⸗ 
bon ith olde wyne / ſtoppeth the bellye/and wine. Ladanum is 


N in the firſte degre / aSGalene ſayth and reacheth nere vnto the ſe⸗ 
conde. 


Of — oꝛ Perywincle. 
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i Perwincle/and itgrow- 
bell bearinge groundes / 
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© perwincle. Jſawett ina gardin in 
leaues not vnlike vnto the leaues of Clematis daphnoides. 
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Of Clematitis. | 149 


Clematis altera. 


translation of . — 


them in one chapter / when 

. os 
m oke of Simple 
theſe £100 herbesrogerher = 
— names ace ao iverſs and ti herbes aredeſcribed in dinerſe pla- 
oulde not belonge nslatozto make of Clematitis Clema- 
nu ime rope Focoer fm io 
it ſhould weth 
Grete exeample / that led hi vhichehe dyd / he is ercuſable: but 


if he dyd it ofhis owne hea/heis wor blame/ and nottobe folowed. 


Inmme taries vpon Dioſcoꝛides / mar⸗ 
de onge before ee 1 
1 9 
wind with the douny thinge in the top about the ſede/ tobe Clematitida/Jf 
the plant that J ſet furth/crepe vpon hedges and trees / as the other of Mat⸗ 
thiolus doth / doutles it is Pore tode taken foz Clematiridis then the other 


N ww is/but 


— — —— ee 


Iſo Of C 

is / but J dare not holde that it doth crepe 

. 

F rer 
the hoꝛy vinde / J found no differente betwene them at al / ſauing that myne 

had boore lanes without anp urting/ d 9 indented ab⸗ 


out the edges. 


The Nature of bleme. ith 
ſede of Clematitisbzoken/ 


and 1 | 
furththyrine fleme and | 
awaye.Some bie to ente bn n | 
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Of Clinpodion. 111 


N Linopodion called of the Latines Clinopo- 
dium / maye be called in Conn Hole ty- 
me/becauſe it is lyke vnto wilde tyme / but a 
deale greater. Clino is thus de⸗ 
3 ol Dioſcoꝛides / Cli is alitle 
KY 4 buſhe full of twigges / hauinge the lenght of 
M-! twoſpannes/it groweth in ſtones:it hath lea⸗ 
| FE | ues lyke vnto wilde Tyme / and floures re- 
= 8 Sw preſentinge a Bedfoote / and one ſtandinge 
"= 2 an other / certayne ſpaces goynge be- 
o I twene / as we ſe in Hozehounde. Pliny defcri- 
— — beth Clinopodium after this maner: Clino⸗ 
podium is lyke vnto wilde Tyme / full of bꝛaunches a ſpanne longe . Jt 
gro weth in ſtonye places / and with the rounde circle of floures / whyche go 
aboute the litle bꝛaunches / it reſembleth Bedfete . Dioſcozides and Plinye 
differ ſomethinge in the length of this herbe / as they differ in the lenghte of 
Ozmithogalon. Foꝛ Dioſcoudes maketh thys herbe to be two ſpannes long / 
ſayinge Thamnion eſti diſpithamon. And Plinye maketh it to be but one 
ſpanne longe. J haue ſene this herbe diuerſe tymes growynge in Germa- 
nye:fyꝛſte in the walles of Colon / harde by the Rene / and afterwardes in 
great plentye aboue Bonne by the Ryne ſyde amonge ſtones. But J nes 
uer ſawe it aboue a ſpanne longe. Wheretoꝛe the lenght maye ſeme to 
| hinder it tobe Dioſcozides Clinopodium / but nootherparte of the deſcrip⸗ 
tion. Pet if it maye not be Clinopodium Dioſcoꝛidis / it maye be right well 
ClinopodiumPlmij.Beſyde the tokens that Dioſcozides and Plinymar- 
— 1 yon. Irn bꝛaun — — 
inge rongh / e floures are purple à certapue w neſſe. 
The greateſt leaues haue a litle indentinge aboute the edges / but not verye 
thick / noꝛ oꝛderlye ſet together: found this herbe of late right ouer againſt 
Sion. The herbe that Matthiolus ſetteth furth foꝛ Clinopodium / is 
the firſte kinde of Calamint / foꝛ it hath leaues lyke vnto Baſill/ whyte vn- 
der / ſquared ſtalkes / and a purple floure / and commonly groweth in moun⸗ 
taynes. But it is not Clinopodunn / foꝛ it hath not leaues lyke vnto Serpil- 
io / as hys figure of Serpilli wil proue / if it be looked vpon. Matthiolus 
ſayth allo / that his herbe is not onlye lyke vnto Serpillo/ but allo vnto Ca- 
laminte montane.nohyche ſaynge can not be true / foꝛ Calaminta montana / 
which hath leaues lyke vnto Baſill / is nothing like vnto Serpillo/as'J wil 
be iudged by his oune figure / which he hath ſer oute of Serpilli / compared 
with the leafe of Heliotropij maioꝛis / whiche is lyke as Dioſcoudes layeth 
vnto Baſil. udherefoze Matthiolus is deceyued in hys tudgemente / ma- 
— lyke vnto two herbes / nothinge lyke / but one differinge 


m ü The 
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Iſ2 Of Clinopodium. 
it ſelfe a 


lene ſapth that is ein thethy 
Clinopodiun is not alſo hote / oz ellis my talt fealeth me. 


Of Climenum oz water Betonye. 
n900d bꝛounwurt. 


| aboute 
not vnltke vnto the 


' N ö 8 another 

ene olipus, This deſcription of 
= Poſconidesagreerh wel k manye things vnto erg. 
h Ware ee see 


=- 
II | 

” 

: 


Of Climenum 02 water Betonye. 173 
The Duche men name it Bꝛaunwurtz / and the Herbaries Scrofularia ma⸗ 
ioꝛem But Pliny ſemeth to make an other kinde of Climenos / in theſe woꝛ⸗ 
des: Climenos is an herbe that hath the name of aKinge/ w the leues of Juy 
full of bꝛaunches / Wan empty ſtalke compaſſed about with ioyntes / it hath a 
ſtronge ſauour / and ſedes lyke Juy. It groweth iu woddes and mountains. 
Ther is ſmal lykenes betwene Plantayne and Juy / Dioſcoꝛides ſayth / that 
his Climenon hath leues lyke vnto P lantayne / and Plinye maketh his Cli⸗ 
menos with leues lyke Juy:therefozeit appereth that they be not al one her⸗ 
be. liny alſo confeſſeth after the deſcription of his Climenos / that the Gre- 
cianes make their Climenos lyke vnto Plitayn. Dioſcozides ſayth that his 
belt Climenon groweth in mountaines / where vpon J gather that his Cli⸗ 
menon groweth not aiwayes in moumtaines / but in other places alſo. Pet in 
this he agreeth with p linye / that Climenos groweth in mountames: The 
common water betony groweth commonly about water ſydes. Howbeit 7 
haue ſene it alſo in other places. The herbe which J take to be Climenos Pt 
ni / and a kind of it that Dioſcoꝛides delcribeth / and groweth muche in Ger⸗ 
many / in woddes/hedges / and hath leaues ſomthinge lyke long Juye leues / 
but longer and indented: and therkoꝛe moꝛe lyke a nettel. The ſauour ot this 
herbe is ſtronger then the other / and hath reder coloꝛ in diuerſe places then 
the other. This Climenos of Pliny maye be called in Engliſhe Wood bꝛoun 
wurt. Some ot the common Herbaries call it ſcrophulariam. The faſhion 
of the leaues of both theſc herbes that J ſet furth / is moze like vnto it u 
nye delcribeth / then it that Dioſcoꝛides wꝛiteth of / but the greater agreeth a 
greate deale better then the other / but not ſo perfitlye as J do require of it. 
9 — J dare not gyue ſentence that ether of them both is the righte 

imenum. 


The nature of Elimenum oꝛ water Betonye. 


D he is a tuyce pꝛeſſed out of the hole herbe / whyche 
verre good in drincke agaynlte the ſpittinge furth of 
eo blood / and the ſame ſtoppeth the reade iſſue of weomen / 
7. \S: and the flire of the bellye by coolinge. Jt ſtoppeth alſo 
die bioode that burſtett out ofthe noſe. The leaues bu- 
N A; (ed 02 the ſede caſes layde vpon freſhe woundes / bꝛinge 
dem to aperfyte amendemente / and couer them with 
” Ckinne. Plinye ſayeth that his Climenos dꝛonken / ma⸗ 
keth euen men barun / and to be withoute childer. The common Herbaries 
wꝛite that Scrophularia healeth rottinge ſoꝛes / and the lwellinge ſoꝛes of 


* 


the fundament / called figges of ſome writers. The iupceis alſo good for the 
defoymitie of the face / muche lpke vnto alaſeres ſycknes. Sfbaf . 
ar 


— 
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17a Of bafigrd S en 


Cnecus. 1 


> Ems NG Necus 02 2Cnicus is called in Greke Knikos/ 
A — 8 = in Engliſh baſtardſaffrone/inDuche wild ſaf 
| RY > fron /in frenche Saffron baſtarde . It is na⸗ 
med of the Potecaries and common Herba- 
== Jrics Carthamus. It groweth muche in hygh 
=] JGermanye and in certayne bong in Eng- 
land. Baſtard ſaffrone 
Jindented aboute / bog, 


SOT 3 (talke is a fote and a hatte longe 
WS F 
$9” 11s lyke Saffrone/the ve i whpe/ ſomthing 
rede/ long and ful ok coꝛnerg. 


The Vertues of baſtard Saffron. 


DE tupce of de bꝛuſe ſtreyned ors 
N dec ee * 

it is no 

made litle good lx te Comark tothe droge go; moore ner 
tre / aniſe / and ſodden honye/ whiche allo louſe the bellpe. 


Theſeare partedinto fourep are of the big- 
nes ot a walnuf/wherof i 1 2 Cores hen 


oꝛ thze befoze ſupper . The maner of temperinge of this 
confection 


| | Of baſtard Saffron. ITY 
confection is this: Take of the whyteſt ſede of baſtard ſaffrone one ſertaryc/ 
of perched almondes and blanched ty.cyates/of anyſe one ſextary / of aphꝛo⸗ 
nitre one dꝛam / and the fleſhe of thyztye dꝛied figges. The iuyce of the ſede 
maketh milke go together and to crud/ and maketh it moꝛe mete to ſolten 
the bellye. Melue wꝛiteth that baſtard ſaffronepurgeth thinne fleme a wa- 
ter both by vomite and alſo by purgation ifit be taken inward / and 5 doth 
it lykewiſe put into the bodye by acliſter/and therefoze it is good foꝛ the co- 
lyke and ſuche lyke diſeaſes / it ſcoureth the beſt and the longes/ſpectallye w 
this electuarye that followeth / and his owneople: wherefoꝛe it maketh the 
voice clere / and by muche vſinge of it / increaſeth the ſede / it ſcoureth and o⸗ 
peneth. The floure of it with honyed water / healeth the iaundies / and be⸗ 
cauſe it hurteth the ſtomake / ye muſt mire with it auyſe oꝛ Galanga / oꝛ Ma⸗ 
ſtick / oz ſuche lyke that are comfoꝛtable foz the ſtomake. Suche thinges that 
de byting and ſharpe as Cardomomum / Ginger / and Salgemmy put vnto 
it / maketh him worke ſouner / and ſaue the guttes from harme : ſo ten dꝛam⸗ 
mes of the kernelles of baſtard ſaffrone with a dꝛame and a half of Catdomo 
mum made into pilles of the bignes ot ſmal peaſes /in the quantite of v.dꝛam 
mes purge lufficiently / the ſame kyꝛnelles bounde in a cloth / and put into 
orymel / and ſpetiallye of ſquylla / whilſe it is ſodden / maketh it purge well. 
Take xviij.dzammes of the kyznelles of baſtard ſaffrone /ſixe dꝛammes of pe 
nydies/of Cardomomum / of Ginget / of eche a dꝛamme and a halfe / make of 
theſe mired together lumpes of the bygnes ofa walnut / and gyue one oꝛ 11. 
The ſame kymelles ſodden in the bꝛoth of a cock ot a henne with the fozſaid 
ſpices / haue the foꝛſayd ſtrength and operation. This ſede is gyuen in medi⸗ 
cine from foure dꝛammes to fyue. The floure is geuen from one dꝛam to tip. 
Galene ſayeth that baſtard Saffrone is hote in the thirde degree / if anye 
man wil laye it withoute. Melue ſapeth that it is hoote in the firſte degree / 
and dꝛpe in the ſeconde. 


Olchicon / other wyte called Ephemerum / is 
7 named of the Potetaries / but falſely / Hermo⸗ 
dactylus/ in Duche zeitlos / and herbſtblum/ 
hundshodeu and wild Saffran bloome / in 
Frenche au chien / it maye be called in Englilh 
J middow Saffrone oꝛ Dogge ſtones. J haue 
4 lene it in Germanye both in woodes 
and in middowes / and Jhaue ſene it growe 
in the weſt countre beſyde Bathe. Colchicon 
Aas it is deſcribeth in Dioſcozides / bꝛingeth 
furtha whytiſh floure lyke vnto Saffrone in 
— the ende of Jutumne / after that tyme it bꝛin⸗ 
«ſpan long/braringe read eve. The roots 8 bath de which when' 
1 longe ere The roote rede/ w 
is a litle bared/and hath the vtter ſkin ſcraped ot / is whyte and ſoft/ and full 


ol whyteiupce and ſwete in taſte / his round roote hath in the middes of on 
11631 | tyfte/ 


176 | Of middowe Saffron. 
'  nouldSaſffron. raren: #lede, 


1 


mom ol the which the flpreconmeth turth-itgrowethnioſein Mecena 
and in Colcus. The floure of this herbe is whyte blewiſh and not whyte/the 
huſtzes that holde the ſede/are iyke.vnto dog ges ſtones/wherfoze the Duche 
men call this herbe hundshode! | 


by chaunce 
remedyeig to dzinke a great dranghtof 
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Of Beane of Egypt. If7 
| Colocaſia. 


Olocaſia called in Grete Cyamos Eopptios/ 
and in Latine Faba, maye be 
/a beane of Egypt. I haue 
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to. Of Berefoote. 
Conſiligo. | Conſiligo ſylueſtris. 


, etetbote is called in Latine both of Plinpe and 
* N Columella Conſiligo / the Duche men call it 
Cmiiſwurte / the F men call it Pate de 
Lione. Someabnlcd fhis herbe foꝛ Branke v2- 
V " 1 A 
* nether a 
2 far other maner N Berefoote hath: 


LFY Bir te enn gen ute in hath 
es] d them that toke Ber 


OD SN bet | Thr bh fe be fee earned 
bote whom 

for AA haue taken Berefoote J 
ET l/ taught me that 

kinde ok Berefoote / that dyeth Leven and bzoader 

leafe / was blackYelleboz/an een e Howbeit 

err, and by mee nien 8 

learne Lat tongue / ligent ecamininge herbe | 
with thedefcription of Sioſcoꝛides / that nether of both thoſe 

kindes of Berefoote was Petlebonus 1 niger/but Conſiligo. Fuchſius alſo cat 


led both theſe kindes / lalle black Helleboꝛ. But one Riffins not content with 
Fuchſius/ 


„e * 
. 


| Of Berefote. 161 
fuchſius/holdeth that oure comon Bere lote ſhoulde be the true black Helle⸗ 
boꝛus / but becauſe — ſet much by his iudgement / J wil examine his iud 
gement with Dioſcoꝛides. Helleboꝛ the black in Dioſcozides hath grene lea- 
ues lyke vnto the leues of a playn tree /but leſſe dꝛawinge nere vnto the lyke 
nes of Cow perſnepe called (phodilion:but moꝛe diuided and blacker / a ſom⸗ 
thing rough and ſharpe. The ſtalke is allo and ſharpe / the floures are 
whyte x purple. But oure comon Beretote hath leues not lyke vnto a Plain 
tree 02 to ſphondylium / but lyke vnto hempe oz true caſtus of Italy / 
wherefoꝛe our comon berefotecan not be The Germaneof 
whom J made mention of befoze/when he that J was deſnous to 
knowe herbes #the natures of the ſame / aſkedme whether J knew an herb 
called in their tonge Chziſtwurtz oꝛ no. I ſayd ye: But know pou ſaith he, al 
the pꝛoperties that it hath. I ſhewed him of certain it had. noell 
Caith he: J knowe moꝛe pꝛoperties it hath beſyde this / a ſohetolde me that 
a pete of the roote of this herbe which they cal Chꝛiſtes wurtz/ and we bere⸗ 
fote/put in after a boten into a beaſtes eare a round circle made aboute the 
hole/helcth the beaſt ol any inward diſeaſe / whoſe ſaynge made me cal to re⸗ 
membꝛaunce it that I had reade in Pliny and Columella of d ſo 
after that / J had rede it $ Pliny and Columella had witten of 20 
had ſome conference with lerned men / touchinge this herbe / thought that it 
ſhould be no moꝛe Helleboꝛus niger but conſiligo: this alſo did confirme my 
opinion /d when J tame into Englande /? J dyd heare ß diuerſe housband 
men w whom J ſpake / vled to put the roote ol berefote into beaſtes eares / x 
called the putting in oft 3 —— in ſome place called i herbe 
ſyterwurte. Matthiolus wꝛitinge vpon Helleboꝛum in his commentaries 
vpon Dioſcozides/ſtriueth ſtoutli againſt all men $hold þ our comon bere- 
fote / which the Potecaries ve fo Hellebozo nigro / is not the true Hellebo- 
rus niger / but that it is conſiligo/xhe alſo holdeth / that ij. other herbes wher 
of the one is called in Duche Leulzkraut / and y other which J haue not ſene 
in Duche land / are alſo right kindes ol Hellebou nigri. He anſwereth to the 
that ſay that þ comon helleboz is not the right helleboz of Dioſcozides thus: 
They vſe no other reaſon: but this I thinke / becauſe Columella and Plinye 
haue wꝛitten / d conſiligo put into a beaſtes eare/healeth it / and the hirdegof 
this time haue marked no other thinge p wil do the ſame / ſauing the ci 
helleboꝛ / where vpon they gather that it is conſiligo. But in my they 
are far deceiued/fo2 Ab and Hierocles hold / that Helleboꝛ þ black will 
do the ſame. Plyny alſo teacheth theſame lib. 25 - Hurely it were verye 
foliſhnes to ſaye/that Sauin were Calamint/0z were Saum / be 
cauſe they both bꝛing doune a womans floures as nature were lo 4 
ſparing y ſhe had made but one remedy fo euery kinde of diſeaſe. Nether ha- 
ue I rede in any autour that J haue ſene any deſcription of conſiligo / nether 
any marke / wherby it might de knowen. Therefoze Jcan not ſe howe þ the 
commonly vſed Helleboꝛ / ſhould be cõliligo. To anſwere Matthiolus/ I thinke 
that he iudgeth wꝛonge of them that hold that the comon Yelleboz is conſili⸗ 
go. Foꝛ I haue rede no man as pet that was lede into by y ons 
a hs mg of hirdes oꝛ cowleches / fo al the lerned men J could ether 

ether rede which held that the comon helleboꝛ was firſt 
that the deſcriptton of Helleboꝛus the black in Dioſcozides did not agre vnto 
the common black helleboꝛ / and cheretoze ſepnge that 1 1 * pꝛopertye and 


2 
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vertue which belonge vnto conſiligo / iudged that it was confiligo.Fox an er⸗ * 

ample / Solerius thought p this comon black Helleboꝛ fo: lack of two thin⸗ * 

ges which Dioſtoꝛides doth require of Hellebozo nigro was not the righte 5 
elleboꝛus niger in Dioſcoudes. The one is that it hath not y head of vnion / 
eother was that it maketh not a mannis head ache / when it is digged vp. 
Tragus wꝛiting vpon this herbe / layth / þ this is one cauſe why he thinketh 
$ the comon black Helleboꝛ is not the right Helleboꝛus niger in Dioſtoꝛide. 

t is not layth he / ſo noyſdin as the black Helleboz/wherof the olde autours 
aue wꝛitten / foꝛ J haue ſene / ſayth he / many take this herbe wout anye ieo⸗ 
perdye / and the wiues in this countrey ble it comonly wout al peril. As fot 
me whether J was only led by þ s of the herbe / to thinke p it was con 
ſiligo / the realon that J make againſt Riffius in my foꝛmer edition / wil beare 
witnes.ndherfoze Matthiolus iudged to lightly ol vs / that we were ſo light 
ly as he meaneth / bꝛought to beleue /d Þ comon black Helleboꝛ ſhould be con- 
7 5 his anſwer p he maketh ofthe Bulbiſhe roote to Solerius ſa 
fo: J 


ce other men oꝛ no / J tan not tell / but it doth not thzowly latisfice me: 
neuer ſawe as yet / nether in England / noz in Germanye any roote of þ 
comon black Helleboꝛ/hauing any thinge like an vnion / out of which v (mal 
black berdes ſpꝛinge out. Foꝛ allthough J haue ſene a longe knop oft tymes 
omthinge bigge in the common black Helleboꝛe / yet J could neuer thinke p 
it could be iudged like vnto a bulbe / without a great perdon # a large inter⸗ 
rn of abulbe.But þ letten paſſe/J ſenot pet how v he hath anſwered 
ciently vnto the autozes þ ſay þ black Helleboz cannot be taken wout ieo 
perdy/when as the comon helleboze is taken alwayes wont teoperdy.Theo- 
phꝛaſt wꝛiteth $ the black helleboꝛ killeth hoꝛſſe / oxen # wine / in theſe woꝛ⸗ 


des: Nigro, equi, boues & ſues necantur,itaque cauent id, cùm candido veſcan- þ 


tur. Yuerrots in theſe woꝛdes folo winge / tatzeth both p hellebozes foꝛ poiſon. 
Hellebori ambo ſunt calidi & ſicci in tertio gradu. Secũda eorum vytus eſt ab- 
ſterciua, & ideo valent contra ſcabiem, ignem ſacrum, & ſimilia, & non eſt tutũ 
eo vti, quia eſt ex genere venenorum, ſed antiqui veebantur nigro ad euacuan- 
dam melancholiam: ſed eſt fortius in lædendo epat & pulmonem, ſed noui po- 
nunt loco eius lapidem lazuti. Meſue although he doth prefer in holſomnes 
the blacke befoze the whyte helleboꝛe / yet he ſayth theſe woꝛdes of the blacke. 
Niger ſumendus, omnium conſenſu præſertim caſtigatus natura & arte, ſolis ro 
buſtis & animoſis dandus. The comon Helleboꝛ is gyuen allwayes without 
ieperdy / as not only Philicianes / but old wines and dayly experience do teſti 
fye. But the right Helleboꝛ was not taken without ieperdy / wherfoꝛe it is no 
argument to be laughed to ſcoꝛne the old waiters Helleboꝛus niger / zit that 
is vled now foꝛ Helleboꝛo nigro /are not all one. Dioſcoꝛides as J (aid befoze 
maketh his black helleboꝛ leaues / lyke vnto a Plain tre lefe / and moſt likeſt 
of al vnto the leaues ſphondylij / called cowe perſnepe / but leſſe a w mo diut- 
ſions / ſharp in vnder and blacker. The leaues of the Plain tre / are lyke vnto 
the leaues of Aconitum alterum after Dioſtoꝛides / aſter P linye the lefe of 
Soꝛbus torminalis / called in Engliſhe / a Seruice tree / is alſo lyke vnto a 
Plain tre lete. Dioſcoꝛides maketh alſo the lefe Ricini/ called in Engliſh pal⸗ 
ma Chiiſti/lypke vnto a Plain tre. But where hath Matthiolus (ene the co⸗ 
mon Hellebozus lefe lyke vnto the leafe of the ſecond Aconito / oꝛ the leafe of 
theſermce tree / on lyke the leafe ofpalma Chaiſti? It he hath not ſene it lyke 
bntoanye of theſe / where hath he ſene it lyke vato the leafe of Sphondylij/ 
| 92 cow⸗ 
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oꝛ cowperſnepe/but rough in vnder/02 ſomthinge rough blacker / and wyth 
mo diuiſtones oꝛ cuttes:? It he hath ſene no where anye ſuche / let him ceaſe to 
ſave that the comon Y 22 is the true helleboꝛe. I he ſaye that the comon 
helledoꝛes lefe in al places ol Italye is lyke vnto a Plain tre lefe/ ox to þ lefe 
ol palma Chniſti /oꝛto the lefe of Aconiti ſecundi / o it he ſaye that it is moſte 
Ip hke in atl places vnto the leaues of ſphondylij / ſauinge that the leaues are 
leſle / blacker / and moꝛe cutted oꝛ diuided. J delyꝛe no other witneſſes againſt 
him / but his owne figures of theſe foꝛe wzitten herbes/whereof neuer one is 
lyke vuto the comon helleboꝛe / foꝛ it hath leues lyke vnto hemp / oꝛ Agnus / + 
not to theſe. As foure fingers and a thumbe / comminge from one palme / ina⸗ 
ke not fyue handes / but altogether with the reſt of the hande / out of p which 
they cum make but one hande / ſo although in the Plain tre leues / in the Ser 
uice tre leues / nor Rn leanes / and in the leaues of palma Chꝛiſti / cer- 
teine long thinges like fingers come kurth / pet euery one of them is not a lcfe 
alone / though fyue oꝛ ſeuen tome from one vnclouen pete / but they make 
but al one leafe/ betauſe they are ioyned altogether vnto an vndeuided pece 
of leate / oute ofthe whiche they come. But in the Agno caſto and Hempe/ al- 
though fyue oz ſeuen leaues come oute of one fote ſtalke: pet for al that / be 
cauſe they are not ioyned together at the botome / and come not oute as it 
were of one palme / oꝛ hole poꝛtion of a leate / euerye longe thinge is taken fo; 
a leafe alone. Foz Dioſcoꝛides compareth the leafe of Agnus to an Oliue 
leafe/and the leafe of Hempe vnto the leafe of an Aſhe tree / which he wolde 
not haue done / if al the fyue oꝛ ſeuen longe thinges had made but one leafe. 
The leaues ofthe common Helleboꝛ come eleuen / oꝛthere about all furth of 
one common foote ſtalke. Wherefoꝛe there are ſo manye leaues/foꝛ they are 
not iopned together at the botom / nether come oute ot one pece ot᷑ leate/oꝛ 


thinge lyke a palme ol a mannis hande. Alſo theſe leaues of common Helle⸗ 


bo ſeuerally taken / are nothinge lyke a Playne tre leaues / noꝛ the leaues of 
ſphondylij / nether al the leaues taken to / are lyke vnto the leaues of a 
Plain tre / noꝛ ofſphondylij/foz they are deutdedone from an other / when as 

the longe thinges lyke fingers in the Plain tre leafe are not deuided awaye 
fromthe poꝛtion of the leafe / out of the which they come / if the leaues of the 
common Helleboꝛe leaues had bene ioyned / as J haue aboue reherſed in the 
bottom / to one poꝛtion of the leafe / lyke as it were the palme of an hande / 
then J would haue ſayd that they had bene lyke to the leaues of the Plaine 
tree and of Sphondyly.But ſeynge they are not / J conclude that they are 
nether lyke vnto the Plain tree leues / noꝛ to the leaues of dilij / and 
theretoꝛe that the common black Helleboz is not the black Helleboꝛe of Diof 
cozides. Then when as the common Helleboꝛ hath the vertues ol Conſiligo / 
and no other herbe is knowen to haue the lyke / ſauinge true Hellebozus / and 
Helleboꝛus is not C and this common Helleboꝛ is not Helleboꝛus ni⸗ 
ger / it is no vayne ge / that this herbe commonly called Heilebozug 


niger / is Conſiligo. 
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Conuoluulus. 


Melue deſtribeth diuerle kindes ol Conuoluulus / one kind fayth he is great 

and hath milke in it / and it is called funis arbotum / with a whyte flonrs like ltke 
'vnto a belle: 2 wy e rr age 
N n 


and pulleth of the ſkitine / and in 

as a benemous thinge it is to be 
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Coriander. 


is called in Greke 
Engliſhe Colander 
der / in French 


— 
IR 


| . 49 are ſtin 
kinge when they are grene:the ftalke is a cu⸗ 
"7 /tullof litle bꝛaunches / the floures are whyte/ and p 
lede is round a bare / and whe it is dzye/it is of a good ſauour a a good taſte, 


The vertues of Cotiandre oute of Galene. 
Ouanon oꝛ Coꝛion / oꝛ howſoeuer ye will call it / the older Sre- 
70 | ore nb rarer Herr ſicians call 


9 


iure / but there he milled / ioꝛ it is made of contrary powers ha⸗ 
© uing molt of bitter ſubſtante / whiche we declare to be of ſubtile 


Of the Comell tree, 


Cornus fœmina. 


Ofthe Cornell tree. 
7 po rv — ————. 


0 6 grene 
* 2 when they are rype / are rede / oꝛ ofthe coloute 
vs |: — — male kinde which is 
allo deſeribed of Theophꝛaſtus/he wꝛiteth of 
= ———— There is one 
—— male / and an other 
fer r 


and faſt like — 

a pythe in it / and is ſofte / and made ol ow/ the eng of the male is at the 
moſte of rij.cubites/of which lenght the longeſt Huntinge ſtaues were of 
were in Macedonta:the hole bodye ofthe tree is nothing excellent : They 
dwell in Ida beſide Croye/holde that the male is barrone / and that the fe- 
mal is fruptetul / the fruyte hath a kernell lyke an olyue / the fruyte is ſwete 
in eatinge / and pleaſant in ſauoure: The floure is lyke an Oliue tree / and it 
blometh ⁊ bꝛingeth furthfruyt after the ſame maner / ſo that out ol one ſtalke 
growe many / they agree allo in tyme: but the Macedonians ſaye that they 
bꝛinge furth both fruyte / but the fruyt can not be taſted / and p they 
haue a ſtronge roote ont ot the daung — coxuption as agnus is. Jt gro- 
weth in moyſt places / and not onlye in dꝛye places / both by ſede / and alſo by 
ſticking in of llippes / which areflipped ofthe tree. J haue lene the firſt Coꝛ⸗ 
nus which is the male / plentuousiye in German / andthe ſecond whiche 
the female / both in Germany and Englande:the male maye be called in En- 
gliſhe a Coznel tre. The female is called ofſome Dog berrye tree: ſome call it 
Come tree /ſome becauſe bucherers vle to make ofit / cal it pꝛick tree: 
it were belt to call it with one common name / wild Coꝛnel tree. The leaues 


are much bꝛoader then the Almond tree . they are almoſt round / 


e. The male hath as 


lauinge that towarde the ende ther 
5 ſtalke alone: but the fe- 


far as J remembꝛe / but one verygro 
mal hath many growynge together. 


The Properties of the Comet tree. 
2 II Omelesinmeat do binde and ſtop / are holſome both foz the 


; 555 bloody flixe / and alſo fo they be geuen in meat 
oꝛ ſodden in wine:they be kepte iu bzyne as Oliues be: the 
matter that commeth 7 the tree 02 bowes / when it 

— burninge / is good to laye vnto | 


c that 
. "> 


94 
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i whiche are made by mans ha 
iss a litle long herbe / creping vpon the 


} yet ſtill in 
The Nature of herbe Jue. 


| = Read ofnoothetmedicin ofthis in Di 
15 2 2 beth 1 aſtigen nee 


e goo N / but celiacis / 

d is for them that haue the flice of the bellye / which cometh 
i — — 0omacke 

Of the Haſel tree. 


Auellana domeſtica. 


Corilus Auellana. 


„ -R» •Ä :. ·9mum me T_T ut 


he Dare nitike/02 Lept * 
Latin Kur porte, et avellana/ in Engliſh 
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WL ASH gardine ut tree/calledthe Fylverdtree/ and the other is 
de woodnut tree. The Hafi is ſo well knowen that we 
Am nedenot anye deſcription of it. 


The Properties of the Haſelnut. 
N Aſel nuttes as Dioſcoꝛides 


the old cough / theſame roſted and dzonken with a 
FN Pepet / make rype the catar oz re The aſhes of 
I burned nuttes with h. oꝛ beareg greſe/lapd v · 
* e / from the heyꝛe falleth ol / it wil reſtoꝛe 


: agayne , There ate ſome that holde that if nutt 

ſhelles be burnt and made lyke aſhes / ifthey be laydto the 
hinder heade of the childerthat haue graye eyes / that they will make them 
black. Galene alſo graunteth in his boke de alimentoꝛum facultatibus / that 
haſel nuttes nouriſhe but litle / and that they are worſe foꝛ the ſtomathe / then 
walnuttes are. The Haſel nutt as Galene ſayth/hath a moꝛe carthly and col 
der ſubſtance then the walnuttes haue. 


Of Arſſmarte oꝛ Culerage. 


LEES +1 


- &© FA 
5 2 4 1 
- , — . 2 
o | 
1 1 þ | 
* * - 
- ds , 
© &4 * 7 
* T1 . 
1 * 4 


neco ke knees Con 
25 keen nes adder —— 
NE RES 
as it is clereagmidda P hath ſtalkes like Come/ with 
n lyke Millet / and a bytinge taſt / as ratcogo- 


© 0 


withoute a iuſte.cauſs/ that it is allo 
and J thinke » thys 
Columella Olus cox 


Fenoyl 
— 


Jt growethplentously beſpde 0 5 


in Suſſere and in Doꝛ 
Warn 


2. 
e Fehath fate 


when it 
md it hath within a ſede lyke 


anne del ebe —.— A. | 
Diol - d — ſpeakethofhere/isat thisdaye we rh aha ſyde in o 


5 173 
2e/ not far from the ſea ſyde / 


much whyte vinegre oꝛ 
ll couer it / and then take out of it as In 11 
© bepe aftheti nec lce-then eps | a litipether in White wht 8 
water/anditwilltake i e ſharpenes awaye. Galene ſayth that Sampere is 


ſalt in taſt with a litle 8 / wherfoꝛe it hath the power to dꝛiue r ſcoure 
away / vet both thele ve che wepke in n can auen they ar n plain 
th that Sampere is good againſt the ſtrangury/ 


betakenw wine. The vle of it (ſayth he)maketh a 
loke it louſeth the bellye with the bꝛoth that it is ſodden in / 
and it dzawerh moyſture out ofthe kidneis. 

Of Saffron. 


Crocus, 


2 
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174 . Of Saffron. . 
floureth at the falling doune of the ſterres / called Uergilie / that is about the 
xv. daye of October / and that but foꝛ a ſhozt tyme / and by-and by it putteth 


awapye the leafe with the floure / but rather ſouner, The roote is manyfolde 
and thickhe and well liuinge / it louethto be trodden on / and ſo it thwueth the 
better if the roote be biokeu beneth.Therefoze it commeth fareſt furth beſide 
pathes and fountaines.Pliny waiteth thelame of Saftrone, | 


The vertues of Saffrone. 


N 8 E | 

. — of that iudgemente / that he thoughte that 
— affron ſhoulde onelye be well {mellinge, Other reken 
| >< that the quantite of thze dzammes dꝛontzen / doth kill a 

man / but doutles / it hath the pꝛopertye to digeſte/to ſot⸗ 
ten / to binde together / and to pzouoke vine / it maketh a 
good colour in them that vſe it wyth womans milke / it 
ſtoppeth the runninge oz watering of the eyes. It is con- 
uenient to be put into the emplaſters which are made fox 
the mother and foꝛ the fundament. It pꝛouoketh to the pleaſure of the body. 
Jt ſwageth the inflammations whiche are in turninge vnto ſaint Antonis 
kyꝛe / it is good foꝛ the gatherings that are in the cares. The roote dꝛoncken 


1 P , _ 
. 
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- 


RS 


in ſeck-maketha man make water well. Pliny wꝛiteth thus of Saffrone: 


Saffron duueth awaye all inflammationes / but ſpecialſpe the inflamma- 
tions of the eyes with the whyte of an egge. Jt helpeth the ſuffocation of the 
mother. It is excellent good fox the exulcerations A of of the ſkinne 
oithe ſtomacke / of the bꝛeſt / okthe kidnes/of the liner/of the longes and blad⸗ 
der. It is alſo good fot the cough and pleureſye: it taketh awapye iche: it is 
good foꝛ weake bꝛaynes that can not well beare dunke: it pzouoketh ſlepe. 
Simeon Sethi wziteth theſe woꝛdes of Saffron: Saffrone is hote in the 
ſecond degre/and dꝛye in the firſt: although lone haue ſayd that it was hote 
in the thyzdedegre: It is good fox the ſtomake / and helpeth the meat to be 
unerdigeſted. Jt hath — to open. It healeth flegmatikediſcaſes 


and the dzoulye oz the l\pcknes 8. It is pꝛofitable 
fo the interalles oꝛ inwarde partes / and foz them that can not well take 
their bꝛeth. Ik anye perſone vie Saffron lpe / it maketh in them a 
good coloure / but if they bie it oute ot mealure / it maketh him loke pale / and 
maketh the head —— th -But if tbe mixed with opi- 
um 02 popy iupce/mt / anoynted therewith/ 
dete leaues layd vpon them / it ſwageththe papneofthe fete. Jt is perillous 
to take to muche of it at ones. Auertois — whore ce 

and healed bzode 


a 
the hert / and Auicenna ſayth that it ſcoureth the 


fwellinges. 


| | Df Cu- 


2 
treatinge of Pepones in the ſame plate. But other autozes make differen⸗ 
ce betwene 


in ſeuerall chapters wyyteth o 


Of Cucumbers and ſuche lyke fruytes. 177 
Cucumis. The Cucumber. Cucumis citrullus. 


ſiknos/ — 
N nos. But J red not in 
any of theſe Sikys / as it is onely nowe in the 
common Greke tert of Dioſcoꝛides: let them p 
N haue anye wꝛittẽ textes of Dioſcoꝛides ſe whe⸗ 
Su theritbe in any of the allo ſikyos/as it is in all 
the other Greke autours aboue named. Sime⸗ 
don Sethi ſemerh to callthe cucumbers ſykys 
inthe neuter gendꝛe / and allo anguria. Wher- 
uchſ cucumers are called alſo anguria / and that by the 
autoute of Aetius / which haue not yet rede in Greke in Jetius / is vmuſtly 
repꝛoued of ery 18 foz ſodoynge/it is called in Latine/Cucumiso2 Cu 
cumer /in Duch Cucumeren / in Frenche Cucumbꝛe. Dioſcozides maketh mẽ 
tion of p in the intreatinge ofCucumberes / wherefoze pepones arc 
of Cucumbers / as it doth appeare in the maner of his in- 


—— as there is in dede. Fo2 Galene 
fCucumberes/ Pepones / and Melopepons. 
ÞP ti Theo⸗ 


Of Cucumbers and ſuch lyke fruytes. 


Cucumi Turcici. 


and wi 
other / 


x Pli 
them tel 


Of Cucumbers and ſuche lyfe fruytes. 177 


Cucumeri marini. 


The vertues of Cutumbers / Pepones / and of all other that 
are conteyned vnder the Cucumbꝛe / oꝛ that 
be of lyke kinde. 


Cucumber is good the belly and ſtomack / 
Iit cooleth / and it is not ſoune coꝛrupted / it hel⸗ 
peth the bladder / it calleth agayne them wyth 
fps are fallen into aſwoune. 
meaſurably w pe 


| 
| 


the bytingeof 
gerne ene 
The fleſhe oꝛ ſubſtance of 


A VE nye the I 
N Y''e vponthe night. The 

taken in meat, Dzyuerh out werer 
m inflammations of the eyes/ 


v- 
another way the runningox ſues of the eyes. The 
water in the quantite of a dꝛamme / makety 
11 vomite meaſurably alter ſupper / let himtake 


no moe 


perodte dzonken with he 
a man vomite / if anpe man wi 


178 Of Cucumbers and ſuche fe fruptes, 
1 no moze but one ſcruple. It the lame be layd to ſoꝛes which ate growen lyke 
| | honyecombes/it will heale them. | 


Oute of Galene de ſumplicium facultatibus, 


is fo 
groſſer 


de 


— — 


de almentoꝛum facultatibus, 
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ninge / but mnche moe is 
/ and beate into 


Of Curarhedy ſdſge lyfe 8 
awape / ſo much dee 
— a 


0 on taker Furthermore me 
thomtopoumen 
t furthby the 


e/donot ſonept 


ſone coꝛrupted inthe tomake as they be / ye ball 1 lome that candigeſte 
them as manye other thinges that other mei can not digeſt/by the reaſon of 
acerteine familiaritie that is betwenetheir * 


Oute of Simeo! . " 


are cold an) moyſt in the feconde degre/and 
an euel iuye and ma man. 
| T ee 
| e / and ra 

3 ken in rhevodpe/ age th hate ofan _ 
IJ GY ciallye of them that cane haſtelye.The oft 115 
IC tes miniſhe a munnts ſede / and ade oe 
leaſure of he bodye. Agron «whe dean 


hich is thought e Languria/that i 

/and ſone tecken it ſhould be cold inthe third 

tough flene in the ſtomacke / which is ſpzede a- 

e 
toutinuance of tyme haue in been 

euel h N W I 


— ee —— 
and hote ſtomakes / d if they be taken in a bur⸗ 
and holſome. He muſt eate the 
ee ker en ee 
e Tg 
in 
ee an ea — D | 


be ee thedzopley, It.luſeth 


. uh quartes ofſwete wine / and ſyeciallpe of 


wape / put furth iuyte / and let them wee one nighte/ and on the n, fo⸗ 


2 wilde Cucumbers | 
. named ol ſome Cucumis 


lye ab⸗ 
nom pratroedaln . the towue / 
nd it E 


The br oft wilde ese 


5 HE lupcs of the leaues of wild Cucumbꝛe youre l into þ 


2 >, ad wage he payne ofthem.The roote layd vnto any 
GY olde we barly mele after the:maner of an cm- 


So > AJ 5 paler t\ it awaye . It it be layd kth Turpen- 
ue linges / it burſteth and them. 
1 Jets pee engine finn If it be with 


e dꝛiueth awaye the gout. The bꝛoth 
wherein this hebe is ſodden / is good to waſhe a mans 
eoth with Merger; The ponder of the dwed herbe / ſcoureth awaye 
the foule ſturkynes / the lepꝛoſp and tie whyte 4 — are depe in þ fleſh. 


reſtozeth black ſcatres vnto the ode coloure agayne / a it ſcourethawape 


ottes that are in the face/the iuycein the roote of ſyue graines / and allo in 
feen the mealure ol halfe an an nice /purge out choler and fleme / ſpecial⸗ 
bellye without anye greie ot 
the ſtomache / halle a pounde ofthe roreiswokenntenvnes of wyne/and 
ſpetiallye ot Libya / and thee cyates about ſire vnces/are gyuen foz the 
ſpaceofthze daycs/whylſe the humoz maye be manifeſtly perceyued to be fal⸗ 
len. The Grete texte that Lacuna ſawe / hath when ye haue taken halle a 
pound of the roote / ye muſt beate it mall with two ſextarios / that is aboute 


Egypte / and gyue thꝛe 
vnto the pacient / fo che pure ofthze dayes vntill the hu⸗ 
ll awa 5 is is made of the fruyte of wilde Cucumera 
2 is calle e making of it / is largeiye 
taught in Dioſcoꝛides / who ſo liſte to learne it / let him rede theſe woꝛdes of 
Dioſcozides:The medicine called E latetium / is thus made of the fruyte of 


wilde Cutumbꝛe: Chule oute wild Cucumbꝛes / which when as they lepe as 


lowynge 


LY 
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Of wilde Cucumbre. 181 
lowyng let vpon a cup a ſyue that hath very fyne hales / and take in your han 
des euery Cutumbꝛe by it ſelfe / and diuide it with aknyffe/ hauinge the edge 
turned vpward / and pꝛeſſe ont the moyſture into the cup that is ſet in vnder / 
preſſe allo out that fleſhy thing ? cleueth vnto the ſyue it may go doune. 
Caſt as muche as is redy into the baſin oꝛdened ther to foꝛ the nones. Poure 
ſwete water vyon them which are in the vſp / and pꝛeſſe and caſt them away. 
Dtyre the humoꝛ in the baſin coꝛner with a linning cloth / and ſet it againſt 
the ſanne / and ſtrayne thoꝛo w the water with thick groundes vntil it ſtand / 

and do this oft vntill the that ſwimmeth aboue / fall to the grounde / 
which alter that thou haſt diligẽtly ſtreyned out / breake in a moꝛter þ groſſe 
groundes that remayne / and make trociſkes oz balles of it. The beſt is ĩmoth 
not heauy / ſomthyng moyſt / with a certaine whytnes exceding bitter / which 
ff it be put into a candel / burned eaſelye. But that which is grene lyke a leke / 
ſharpe oꝛ tough / oꝛ darke / and full of aſhes / and litle thinges lyke litle peces / 
is greuous and nougyty. From the tyme that it be kept two yeres vntill it be 
ten yeare olde / it is good foꝛ purgations. The hole meaſure oz dolis that may 
be geuen / is tij.granes / the leſte is vj. graneg. A good big grane is inough fot 
a chylde / to if it be taken in anye greater quantite / it is ieperdous. It dꝛiueth 
out fleme both vpwarde and doune warde. It is a good purgation foz them 
that are ſhoꝛtwinded. It ye wil purge the bellye / put twyſe as much ſalt and 
as much ſtibium as wil coloure it / and gyue a pyll in the quantite of a litle 
peſe. And after ward dꝛinke an vnce and fyue dꝛames of warme water: But 
to pꝛouoke vomite take the water that Elaterium is ſteped in / and ſtroke p 
in warde parte of the tonge beneth with a fether / which is dipped in the ſty⸗ 
pinge. And if anye man be harde to vomite / relolue it with oyle oz with oynt⸗ 
ment made of floure deluce / and foꝛbid lzpe. But wyne and oyle are conue- 
nient to be gyuen vnto them continually/that are to muche purged/ foꝛ that 
helpeth them agayne. But if the vomite wil not tay oꝛ leue of / ye muſt gyue 
colde water / barly mele / vinegre and water / appels / and ſuch as in makinge 
thicke and faſt together / do ſtreyght. Elaterium helpeth weo men vnto theyꝛ 
ſicknes / if it be put in the place ol conception in aſuppoſitone. It healeth the 
taundies 02 guellought / if it be poured into the noſe with milke. It is verye 
good agaynlt olde head akes. It is verye excellent good foꝛ the quinſey / if it 
be layd to with olde oyle and honye / oz the gall of a bul. Meſue ſayth that the 
tuyce of Cucumber mape be genen from ten granes vnto the thyꝛde parte of 
a dꝛamme / that is a ſcruple. The pouder ot the roote may be gyuen from fyf- 
tene granes vnto halfe a dzamme:the bꝛoth that it is ſodden in / maye be gyuẽ 
from two vnces vnto foure. It is hote and dꝛye in the thyꝛde degre alter Me 
ſue. But Galene ſayth / that it is extremelye bitter and lightlye hote / ſo that it 
is hote but in the letonde degre. Diolcoꝛides is contrarye both vnto Theo⸗ 
phꝛaſt and Plinye in the nature of Elaterunm / concerninge the puttinge out 
of the candel o making it burne / as you maye ealelpe linde in their wozkes 
il pe willrede them. 
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Of the Gourde. : | 
Gourde iscalledinGreke Rolokyntha / in Latin Cueur 


bita/ia Duch Kurbſz / in Frenche Courge. A gourdehath 
in ; | 


onthemyfo2 at certame tymes in 2 h 
f weomen/killeth the yonge Gourdes as theſe 


: 
| 
' 


Cucurbita maior, | Cucurbita longa. 
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oj the Gourde. 183 


; | Cuonrbira minor, 


The vertues of theGourde, 


CN 1 gendes ben men vietoete/buld and laeto 
m laſter roam wot 

N impoltemes. The tickes 01 

 layd pon the moulef copier tudes leet — 


is called Syztaſis.They 
err The tnpee off 
bꝛaunches bzuſed by it ſelfe / oꝛ with roſe oyle poured in / 


the paine of the eares. If it be layd vpon the bur 
ning of the ſkin in hote agues / it healeth it. The inyce of the hole herbe war⸗ 


med andpreſſed / and dꝛontzen withalitlehonye and ſaltpeter / doth gentlye 

loſe the bellpe. Af anpe man make holldwe a rawe gourd / and will put wine 
1. r the ſkye out ot the it fa⸗ 
— wan The Gourde (ſayth Galene) is of a tolde 

eden 0 — — 7 

== ep bog þ payne of the eares/ is wan 
—.—— And ſo ifit be hole layd to / it coo⸗ 
1 iflammations. as it is eaten it is moyſte and dꝛi 
ueth thylt away. The Gourde whille it is rawe/isvnpleaſant and hurtethþ 
ſtomake/and is very hart eee eee ee fo: lacke of 
other meatebe fayneto eate a gourde (as one AIG” UE" a * an 
U auye 
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184 Of the Gourde. 
heauy weightly in his ſtomake / and ſhall turrne vp his ſtomake / and be deſp⸗ 
rous to vomite / from the which grefes a man can only be delyuered by vomi 
ting: Therloꝛe men vle to eat this (as they do with all other vndurable fruy- 
tes) ether ſodden oꝛ fryed ina frying pan / oꝛ roſted: The gourde as much as 
eth in it) geueth vnto the bodye a moyſte and toold / and theretoꝛe ſmal no⸗ 
riſhement / but it goeth eaſely vnto the bottomokthe ſtomake / both by the rea⸗ 
ſon of his ſlyperines and alſo moyſture.Furthermoze it is not harde to be di⸗ 
geſted / if it be not coꝛrupted befoze. Aud that chaunſeth vnto it when it is 
noughtely dꝛeſſed oz any euell humoꝛ is gathered in the ſtomake / and ſomty- 
me becauſe it tarpeth to long in the ſtomach / which thinge chaunceth vnto al 
other vndurable fruytes are of a moyſt complexion / foꝛ they putrefy quick- 
lye in the ſtomake / except they come fyꝛſt vnto the bottom ol it. Therefoze e⸗ 
uen as the gourde as much as is in it / hath a iuyce that can not be diſterned 
by any ſence what qualitie it is ot / and is eaſy to be diſtribute into the hole bo⸗ 
dy / lo when as it is mingled with anye other thing that hath any great nota⸗ 
ble qualite /it is made lyke it very eaſelp / as if it be taken with muſtarde / the 
iupce which commeth of thele two mired and diuided / and ſent into the bo⸗ 
dye / ſhal be ſharpe oz byting with a notable heate. Euen by the lame realon it 
it be eaten with anyeſalt thinge / it will ingendꝛe in the bodye a ſalt humoꝛe. 
And lo is it a verye pleaſant meat if it be dꝛeſſed with ſalt fiſhesof pontus / 
which are called in Greke mela. But if it be ſodden and ſeaſoned as it ought 
to be with quinces / it wil haue an excellent tarte taſte in the diſtribution. It 
it be fryed 02 roſted / it putteth a greate deale awaye of his owne moyſture. 
Therefoze becauſe it is ſo moyſte it pe will boyle it / it is beſt to boyle oꝛgan oz 
wild mergerum with it. Foꝛ al ſuche as thys fruyte is / had nede to be mixed 
with other thinges that are byting / oꝛ ſo wer / oꝛtarte / oz ſalt / if ye wold haue 
them delectable in eatinge / a not to make one to be redy to vomite. Simeon 
Sethyſayth that the gourde pꝛouoketh vꝛine / and maketh a man go to the 
ſtole / and it is good fox hote and dꝛye complerions. It ſtancheth the burning 
heate ofthe ſtomache and liuer. It hurteth them that are flegmatike and wa 
teriſhe / and it is euel foꝛ the colybe. And ifit finde euel humoꝛes in þ ſtomach / 
it is coꝛrupted there with / and is made holſom noziſhment. Jt dꝛyueth away 
the deſyꝛe vnto lecherp / and miniſhed ſede and engendzeth thin bloode. It is 
good tozthe byeſt/foz the longes / and the bladder. 
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The vertues of Coloquintida. 187 
| Coloquintida. 


— 


F 


a Ie nner of the frux 
Uto purge / ik pe take two ſ 
water / ſodde 


Of Cummyne, | | 
Ummyne is called in Greke Ryminon / in Duche Kum- 
mine / oꝛ Comin/in Frenche Cumine. The ſede of gardin 
cummpn is well knowen in Englande/but the herb gro⸗ 
weth not with vs that euer J could ſe.Dioſcozides deſcri 
beth not the gardin comyn/belyke becanſe it was ſo well 
knowen in his countre : but he deſcribeth two kindes of 
wild firſt after thys maner: wilde cumpne 

hath but a ſmall buſhe/andhath a ſtalke a ſpan long and 
mall / oute of which come out foure ox fpue litle leues / lyke as they were in⸗ 
dented after tl, 2 manezof Gingidium. It hath in the top fyue oz ſire rounde 
and ſofte litle heades/wherein is chaffye ſede / hoter in taſte then the gardin 
tumyn. It groweth in litle hilles. The ſeconde kinde of wild cumpn is not 
vnlyke vnto the gardin cumpn / it putteth furth of euerye loure longe hoznes 
where in is ſede like vnto Git oz Nigella romana. The foꝛmer kinde of wild 
cumpn haue — ſene that J can remembꝛe:bnt the ſecond kind J ſuppoſe 
J haue ſene. Some there be in Italy which thinke / the pale nigellã to be ths 
ſecond kind of wild cumyn / other recken the litle black nigella( which is com 
mon in the ſtobble in Germany after the coꝛne be caried awaye) to be the ſe⸗ 
conde kinde of wild cummyn. But nether the pale nigella / nether the other 
wild kinde tan be wild cummpn / except the gardin nigella romana be alſo 
wilde cummyn / foꝛ they are all of one figure in leaues and ſedes / and of lyke 
ſmell. The ſecond kind ol wild cummyn putteth furth of euerye floure longe 
hoꝛnes / wherein are ſede lyke vnto nigella. The kindes of nigella haue hoz- 
nes in dede / but no ſede in them / foz their ſede is conteyned in the middes of 
the head / one nombꝛe diuided from an other by thin partitions: Therefoꝛe ne 
ther the wilde nigella / nether the pale can be cummum ſylueſtre alterum. J 
rather holde with Conradus Geinerus / which thynketh that the herbe / cal- 
led of the herbaries Conſolida regalis / ot the Duche Ridders ſpozen / and in 
Engliſh Larkis hele / is the ſeconde kuide ol wilde cummyn. The leaues ol 
that herbe are lykenigella/the floureg are blewe / and there commeth furth 
ol it a longe whyte thinge lykea litle hoꝛne: when the floure is gone / ther to⸗ 
meth out a litle veſſel! lyke a ſhoꝛte hoꝛne / where in is black ſede conteyned 
Ipke vnto nigella. It groweth in Germany tommonlye amonge the ſtuble + 
the — rn it is not type vntill the cozne be caried awaye / and a good 


The vertues of Cummyne. 
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Of the Cypꝛes tree. ? 187 


noſethailles bloode:it makeththe coloure of them that vie it muche 
pale. Simeon v2yteth that cumpn both dzyed x alſo ſpzingeled w vi 
negre/dzycth a moyſt ſtomache / ſtoppeth lares/and it is good to layvpon 
weomens pappes / which haue cluſtered oz clodded miltze in thẽ. Som waite 
ii eee 
21 — IC eanddzyein the third degre. The ſecond kind of 
wild cumin is a remedy againſt the of ſerpentes / it helpeth the that 
haue the ſtone oꝛ ſtrangulian / and them 

ſede made hote muſt be taken after wardes. 


Of the Cypres tree. 
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Fa DioſcotidesDoth tree, for 
one we the pioperties olit: the tree is of a good hyght / but! 
5 A not allof one pece / as the Fyꝛe tree is / but it diuideth 
diuers bꝛaunches of this iyde of the top / and it is not ſtreight as 
the Fyꝛe tree is/but oft tymes troked / not withſtanding as Pli⸗ 
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pille clodded blood / but perlely 
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188 Of the C 

The leaues ate lyke vnto the leaues of ectally when they are pong: 
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vnto aPynetree/but manye partes leſſe/and in figure. 80 
ny maketh two kind of —— trees / one — 5 — 7 / whiche is 
called the female/and an other with abꝛoad at large / which 
he called the male. The female nee in the gardine ol 


Sion / but J do notremembe chere (awotheother 


The Vertues of the Cypres kree/oute of Ga⸗ 
lene and Duoſcotides. 


he leaues of Cypꝛes tree/the buddes and the freſhe and 
- WJ ſofte apples ioyne and bind together great ſozes in harde 
> bodies/ wherevpon it is e it hath the power 
152 2 to dꝛye without anye ſharpenes / oꝛ bitinge heate / as euen 
2 = taſt doth teſtifye. Fox there appeareth in a cerraine li⸗ 
8 4 ght bytinge ſharpnes/but much bitternes/ # muche moze 
> harrilh tartnes. But it hath ſo much bytinge ſharpnes # 
S yeate in it/as is able tolede his tartnes into the depnes/ 

and yet woꝛketh it no bytinge oꝛ heate in the bodpes. Therloꝛe it cateth oute 
and conſumeth ſafelye / and without any in rotting diſeaſes / moy⸗ 
ſtures that are depe in the bodye. But when as they that heate and dꝛye / do 
conſume the humoꝛes that are conteyned in the bodye / yet with ther bytin 
ſharpnes and heate / they dꝛawe vnto them other. And therkfozeit helpeth 
that are burſten / and haue the guttes fallen into their coddes / for it — 1 
gyueth ſtrength vnto the partes of the bodye / which are to looſe by the mea⸗ 
nes ofto muche moyſture / and that commeth to paſſe/ becauſe binding goeth 
to the grounde by the helpe of the heate that is mixed with it / which leadeth 
it thether / and kepeth ſuch a meaſure that it can heate without anye byting. 
The Cypꝛes tree (as Diolcoꝛides waiteth)cooleth and bindeth / the leanes of 
it . — ton with baſtardeand a litle myꝛre / helpe the iſſue of the bladder and 
— 3 4 the Cypꝛes apples bzoken and dꝛonken wyth wine / are very 
— 2 thebloodyefltre/fo2 the other flixe / and againſt the iſſue of bloode / a 
again(t the ſtoppinge of the bꝛeth / when as a man can not take his wind / ex⸗ 
— . — neck right vp /d the tough. The broth wherein they 
den / hane the lame effect. It they be bꝛuled with a figge / they ſoften 
es / and heale the ſtinking dileale ofß noſe called Polypus. And dead 
be ſodden in-vinegre/ and bzoken with vent — 2 


/toyne and dꝛawe wondes 5 
lame ifthey be mired w were / laid — — .Theophza 
ſtus waiteth p the 02 þ doze 2 
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Of the Blewebottel. 189 
Cyanus, 


the ſtalke is a knoppy heade wherebpon growe 
idſummer the chylder bie to make garlandes of the 


1 
{ Ti. — — — 
5 
"or ? 


arenen reer 
A128 ade e — d the roote 
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— a rape. J haue ——— in Italy and 
was great differen 2 the 
— — muche TheD! 


lamino/as dem ee e — 
vertue / nether in deltripten. 
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Of Sowes bꝛead. 191 
The vertues of Sowesbꝛcad. 
Ahe roote aden dzonken with mede made with hony 


dan water / dzyueth out benethfleme and water / and ether dꝛon 


ken / it dꝛyueth awaye the yelo we iaundies / taken in the weight of thze dꝛam 
mes with baſtarde / oꝛ wel watered honied wine. But he that ſhall dzinke of 
this / muſt be in a warm houſe wellcouered with many clothes / that he may 
the bettet ſwete / loꝛ the ſweat that cummeth furth / is of the coloꝛ of gal. The 
iuyce is put into the noſe with hony to purge the head. It is put in wol to the 
fundament / to dꝛiue furth the excrementes of the belly. The ſame layd vpon 
the nauell / and the nether parte ol the belly vnto the hockelbone / lofteneth þ 
belly. The iuyte layd to with honye / helpeth the perle oꝛ haw of the eye / and 
the dulnes of ſight. The thyce layd to the fundament with vinegre / reſtoꝛeth 
it agayne to the naturall place / vohen it is fallen doune. The roote is beaten / 
and a tuyce is taken out /and made with ſething as thick as honye: the roote 
ſcoureth and purgeth the toloꝛ of theſkin/ it holdeth doune the burſting oute 
of wheles: and it healeth woundes with vinegre by it ſelfe / oꝛ wity hony. Jf 
it be layd to after the maner of an emplaſter to the milt / it will waſt it away: 
it amendeth the euell coloꝛed ſcurffines that is in the face / and fallinge of the 
heyꝛe with the rede ſcalles. It is allo conuenient that membꝛes out of ioynte 
and goute membꝛes / the litle ſoꝛes ofthe heade and kybes be bathed in the 
bzoth of thys roote. The roote made hote in olde oyle /healeth vp ſoꝛes / # bꝛin 
uud a ſcar/if that ople be layd vpon them. The roote made hollow ⸗ 
Sftied with oyle / and ſet in hote aſſhes/ ſomtyme a litle ware put vnto it / » 
it maye tome vnto the thicknes of an oyntment / is good for þ kybes oz mou⸗ 
leg. The toote is ſliſſed / and layd vp as ſcilla is. Cyclamemim groweth much 
in ſhaddowy places / and moſte vnder trees, 


Of Dogges tonge. 


be withoute ative ſtalke/ which kinde J could 
Ineuer le that I remembꝛe in all mylyfe. Mat⸗ 
voth haue ſtalkes and ſede / fot he geueth ſtal- 
kes and ſedes vnto them in the xx. booke and 
N N viii. chapter: but the latter kinde that he ſpea- 
Qreth of / ſemeth vnto me to be oure common 
O ogges tounge / fox he ſapeth thus: 


Eſt alia 
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Of Dogges tonge. 
Cynogloſſa. 


Of Dogges tonge. I 
to be vſed againſt all ſoꝛes and woundes/and againſt the French por / a ſuch 
lyke diſeaſes. Jt helpeth alſo theifſne of ſede and catarres / whercfoze thys 
herbe is put into the pilles are 
ſeynge that the pꝛoperties 
vnto them that the co 3 tounge haty / 
well agree. We mape the moze boldelye tape that Lycopſis is aure common 
Dogges tonge. But of this matter we will ſpeate moꝛe at large in the intre⸗ 
tinge of Lycoplis. | | 


Of Eglentine oꝛ ſwete bꝛere. 


Kubus canis. 


Of Eiſentine oꝛ ſwete bꝛere. 
The vertues of Cglentine. 


that is fallen from thi ard 0 hoes 
hate ben firſte called in Tone 
cheled them that were bitten ofa mad dogge. 


Ofß Adders graſſe. - 


7 Pnos oꝛchis is called in Latine teſticulus ca⸗ 
/ | nis/in Engliſh Adders graſſe / oꝛ goukis meat 
$ toddes / in Duche knaben kraut / in 
coil auchien. Teſticulus canis hath 
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the ſtalke and the nethermoſte parte of 
Þ herbe /Jyke vnto the leues ofa ſofte olyne 
YE! Ea hut ſmo and narrower / and longer. 
"Ia JA x The ſtalke is a ſpan long / out of which ſpzing 
{—W = IF le floures. The rootes are rounde xſome- 
| Et fl ge onge/ two rogetherſmalas anolpue/ 

— = is hygher vp / which is the fuller / and 
the other which Toh wand is ſofter and fuller of wzinkles. The o⸗ 
ther teſticulus whiche is ſerapias / hath leaues lyke a leke/ſomthinge 
longe / but bꝛoader and wynge in the hollo we places betwene 2 
leaues and ſtalke. The ſtalk is a ſpan long /the floures are 
the rootes are lyke vnto 


dogges ſtones / both theſe kindes with diucrſe other 
not muche differinge from them / growe plentuous pe in the middoweg in e⸗ 
uerpe quarter ot Englande. 7 


The vertues of Adders graſſe. 


5 DE firſt kinde or dogges coddes hath two ſtones / wher⸗ 
— of the ouermoꝛe eaten (as it is oled of men) maketh 
Der weomen / maketh wen 
ches. beſſaligeate the ſofte roote with 
re to venerp / and the wythe 
Galene waiteth allo 


as Dioſcozides doth / that this a 
tte ofvenzye. Thelceonde kinde wich che inalier chm. 


leaues as Dioſcoʒides whiteth / pꝛouoketh alſo the luſt bodye. 
rootesof this hervelapde to after the manerof an ee 


Of Engliſh Golangal. 195 
| Cyperus | 
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they not ſuch as Dioſtoꝛides de 
mon in Rome and other 
Diolcoꝛides 
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196 Of Engliſh Golangal. *. 
It dzpueth allo doune weomens natural ſpckues. The pouder of this herbe 
is good foz runninge ſoꝛes in the mouth / although they eat and walt p fleſh. 


pe vſed in Phylick / tscuſtumabiye put 
he thicknes of oyntmentes. There 
is iudged 


yperus in 


r of herbes 


2 1 * Ginger / and when it is eaten / it is lyke Saf- 
fron:in the taſte it is bitter/andif it be lapd to any place/ithath the power to 


Of the gyiſus tree 
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255 Cytjſus tree. 197 
ſauing in the mount Apennine beſyde Bonony/whereas'J great plen 
te of it: but J haue had it growyng ones at Collon / and now J haue it gro⸗ 
wing here in my gardin at wiſendurg. The buſhes were lyke litle trees/x 
were as hyghe as a man / the bꝛaunches and twigges was whytiſh/and had 
a whyte hoꝛe onthem / there growe litle coddes in the bzaunches lyke vnto 
taxes / but ſhoꝛter as J remembꝛe. | 


The vertues of Cytiſus out of Dioſcozides, 


= HE leaues do coole/and inthe beginninge dꝛyue awaye fwel- 
ges ifthey be bzoken and layd to with bzeade. The bꝛoth of 


t Duche nan iſhe t a cubit 
muche / and in the toppes they are ful of leues. The barke 
touereth the WW toy 
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1 Of Laurie o: Now 
| Daphnoidos. 


Che leaues are lyke a Laurel 

9 The 

when it is rype / is black / the re nothing 

taynes and hylly places / 

— ere hedges-as beide 
in 

A hauelene it growynge. | 
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The vertues of Laue 
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Of Dautus. 1099 


Daucus. D aucus alter. 
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SD A a, #J1 Nat is ſemeth to make tine kindes after the 
F interpꝛetation of Gaza / whiche he diſſeuereth 

ly by the coloꝛ of the roote / he maketh one 

| lyke a Baye tree/and other kinde 


grene 

e Fjrediſh yelowe after the colour of Saffron/and 
de thirde binde black on rather rediſhe black“ 
"Ws FW 02 as it is in Greke 77-41, that is rede. Simeon 

$7 IV Sethimaethtwokindes/the ycloweandthe 
— black / and he putteth no other difference be⸗ 

only by coloure of the roote.Theophraſtus and Sime- 
on Sethiſeme to me to vnderſtande vnderthename of Dancus/ the kindes 
of Caxot / lo it is euident / that at the leſte there are two kindes of Carottes/ 
the yelowe and the black whiche are taken foꝛ Dautus ol them. Gregouus 
——— —— turneth Daukion in paſtina- 
camiato Latin/which is in Engliſhe a Carot. — — 
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tra ol T ꝛaſt turneth Daucon into paſti Galene 
fame cal Da bilinos / and Paulus foloweth him. Aetius doth not 
at Daucus is called ſtaphilinos/but allo writing of Staphilmus 


mos is called Daucus / and although all thele thꝛe mate 


ſapeththat Staphil 
e N RB uy two di⸗ 


Of Daucus. 


Pipinella maior. Pipinella minor. 


in places / and | eth. 
— taſte. The beſt is in Candy. The thirde is let 
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Of Daucus. 291 


Daucus tertia ſpecies. 
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e ter 
| | Vic / were the trew 
Daucus 02 no. As fox the firſte kinde of Daucus that J remember / I neuer 

4 urtz is not Daucus criticus/but rather eon 


d kind J know no herbe that agreeth wi 
en the herbe doth / which is called in — hon ha 
h they geue that name vnto an other herbe. It 
Sartfrage, But J dare ridt ape 


Pimpinella Germanica/ and ofſome Italia 
02 rough £ 

of the ſecondekinde:As fo2 the thirde kindeof dau 
herbeit is. 


anne ad deer en the oy 
/a 

leth in the belly / it ſwagethp old co ; 

pod Ne e 

only ede of other kindes/but they ür þ rote allo fit of 

Candy / a ſpectally in wine againſt „„ 


3 Of Dautus. 


The vertues of Daucus oute of Galene. 


a Autus the wilde / whom ſome call Staphilinon / that is 
Carotis lefſ2 conuen ent to be eaten then the gardin dau 
eus but in all other thinges ſtronger / but it of the gardin 
es moꝛe fit fo to be eaten / but it is weaker and hath the 
power to heat / and therefoze to extenuat and make ſub- 
tile. The roote beſyde the foꝛſaid vertues / hath a windye 
pꝛopertye in it / and pꝛouocatuie to venery. The ſede of the 
gardin daucus hath a certeine pꝛopertpe alſo to pꝛouoke 
leaſure. The ſede of the wilde daucus hath no windines in it at al / a there⸗ 
ꝛe it pꝛouoketh floures and vꝛine. The ſede ol Daucus hath a vehemente 
ponre to heate/ſo that among the chefeſt / it is able to pꝛouoke vꝛine / # weo⸗ 
mens floures. Jfit be layd withoute / it will greatly dꝛyue furth by cuapoza- 
tion. The herbe it ſelfe hath a lyke nature / but weaker then the lede / by p rea⸗ 


ſon of the mixture of a watery mixture/foz all that is hote. 


Simeon Sethy of the nature of Dautus. 


degre / and moyſte in the fyꝛſte. Theſe noꝛiſhe leſſe then 


V Arotes whiche he called Dauzia / are hote in the ſeconde 
N NE rapes:they pꝛouoke vꝛine and pleaſureofthe bodye / and 
Js! ingendꝛe winde / and are hard of digeſtion and that ſpe⸗ 
G 3H ciallye ifthey be eaten rawe. They moue the belly to the 

ee ſtole and bung doune floures / but they ingendꝛe not very 
good bloode / they make a mannes ſede thin / and hete the 
kidneys. The black are better then the yellow / wherfoze 
they haue a meaſurableheate and ſharpenes to bzeake / #to cutte in ſundꝛe 
groſſe humoꝛes The ſede maketh menne make muche water / and with hony 
it bꝛingeth doune weomens ſicknes. It is good of ſpeciall pꝛopertie (as ſome 


men wzyte)koz the legges / but it hurteth the bladder. 


The properties of Pimpinell / 0: rough Saxifrage/ 
oute of the later wuters. 
Jmpinellis tuyce is good to be dꝛonken againſte the by- 
tinge of ſerpentes / and the ſame dꝛonken in wyne / bꝛea⸗ 
keth the ſtone. It wageth allo the ſtrangurye. The wa⸗ 
ter of Þ el is good againſt the darcknes of þ eyes. 
Some do holde that the iuyce of Pimpinel taketh frekel 
es and ſpottes oute ofthe fate. The vertucofthis herbe 
is ſo great all venome and poyſon / that the roote 
full agaynſt the poynorthe peitlen as n of + 2 
p | te / as men of goo 
fye. Nowe leynge that Pimpinel doth both agre with the ſetond kind of dau 
cus in delcription and allo in vertues(foz both Dtoſcoudes and the later wu 
ters do gyue lyke vertue vnto thefe ) my opinion can not be vayne / whiche do 
ſuppoſe that Pimpinella is the ſeconde kinde of Daucus inDioſcozides. hb 
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— Dictamnye of Candye. 203 


Diptamus / it is called — — J have 
owynge in England in Maiſter Ri 
y/but it groweth no where ellis that Þ know ol / 

gonly in — J knowe no Engliſh na- 

. I thinke p it is beſt to name it Dittany of Can⸗ 


dy. Dictamnus is an herbe of Candy / bytinge falt / moth / 
and lyke Penyryal. But the leues ofit are greater / which 
haue a certaine thick downe vpon them lyke as G called of ſome 


Cudwede ) hath. It b. furth nether floure noꝛ ſede ming. xg wit- 


teth:belykehe lawe it at that tynte/whenithad nether floure But it 
is knowen this daye to being furth floure and ſede / both in c Ger⸗ 
manpe /places much colder then Candy is. And T then Diol⸗ 


coꝛides waiteth euidently / that Dictamus hath floure and fruite / aud Uirgil 
the nobeleſt of all Latine Poetes wꝛiteth the ſame in the booke of Eneidos. 


Manpe haue abuſed Fraxmella foꝛ this herbe / and ſome haue taken Lepidi⸗ 


um / which the common people called Dittany fox this herbe / but their error 
is manifeſt, h 


The vertues of Dittanye of Candye. 


Jtt anye of Candye doth al thoſe thinges that Penyꝛial 

oth/but muche moꝛe mightelye/not onlye in dꝛinke / but 

ao lapd to/ye and alſo in a perfume with okit. 

IF It caſterh furthdeade childer out of the mother. 

5 common ſapinge / that in Candy when the 

/2ken with arrowes/thar vytherating of this herbe / they 
ſhake out arrowes againe. The upce ether layd . bꝛo⸗ 

ken with barly mele /hath the nature to purge. T 

wil pul furth againe pꝛickes of the fete / oꝛ any other parte ol th 


layd to. It is good foz bapneokthe mite or it maketh it1e They cu 
it doune in ſummer and in Autumne. The roote hath an hoote taſte / it ſpe⸗ 
deth the deliueranceof that are in the byzth. The inyce dꝛondt with 
wine / is a remedy againſt the bitinges of ſerpentes. The herbe is offo greate 
vertue / that if the imel of it tome vnto venemons 


2 ching 

fupce poured into ether made with y20n/02 the by 
mous beaſtes / is a — if itbetaken Ireyghtwa) | 
Thekinde of Dittany called faſe dittany-is lyke this forſay? | 
tt is not ſo bytinge hote as the other is. Thaththelamepopeſtiegthas hens 
ther hath/butnot ſo mightye.There is km 0 Baume man wider 


veryepleaſant.Jt 
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Of the wilde Taſell. 
Di pſacns. Fullers tali. e ſy ucſtris. n talel. 


/ called in Latin Labꝛum Ueneris / 
is Uenus bal / becauſe it holdeth alwa⸗ 
Jag een B n read ee 


long / and | 

it were crane dels Hweinges he 

9 water. when 

W te/they haue 
out of the two leaues / whiche come 

is gathered water both ofthe rapne and al 


| of 
== — — 
ſomthinge ae ee ye cleue the 
in the middes / ye ſhal finde a woꝛme in it of Dioſcoꝛi⸗ 


—— . 7 — . their cloth w 


all. The wilde talel groweth commonly about diches and watery places / in 
the begin⸗ 


the beginning of winter the Goldfinches vle muche to haunte this herbe foꝛ 
the ſedes ſake / wherok they are very deſyꝛous: the other groweth in gardine. 
Inthe wid taſel is found a woune when the heade is full type / which fiſhe⸗ 
rers vle fo a baite. Beſyde all other tokens and differences whereby thele ij. 
kindes do differ/is one that the pꝛickes of the wild taſell growe not hokedly 
inward as the pꝛickes ofthe other do. 


he vertues of wild Taſel. 


| be roote of wilde talel ſoddẽ in wine / and bꝛuſed whilſe 

FA it be as thick as an emplaſter/layd vponthe riftes and fi⸗ 

e, ſtulas of the fundamente; healeth them. This medicine 

7 \ - ought to be kept in a boxe of copper. It is alſo a good me 

| dicine fo2 al kindes of wartes. Some hold that the woz- 

mes whiche are found in the heade/ l 

necke oꝛ arme / heale the quartane ague. e ble to lay 

the water that is in the leues about the ſtalk vpon war⸗ 

tes. wild taſelas Galene wꝛiteth / dꝛyeth in the ſecond degre / a it hath ſome 
vertue / oꝛ poure of ſcouringe. 


Of Dragon. 


K. 
o 


Of Dragon. 
oſcoꝛides maketh but one kind of Dꝛacunculus / which 
he calleth Dꝛagontion / but Pliny maketh thꝛe kindes of 
\ the ſame / in theſe woꝛdes: lib. 24. ca. 16. Id autem quod Gre 
ci Dracontium vocant, triplici eſſigie demonſtratum mihi 
eſt, folijs betæ, non ſine thyrſo, &c. It that Grecians call 
: Þ © Dacontion/was ſhewed vnto me after thꝛe diuerſe like⸗ 
>= neſſes / one with leues like a bete / a not withoute aſmoth 
ſtalk/and a purple floure / this is like vito Aron. An other 
ſhewed me one with a long roote like as it were marked and ful of ioyntes / 
and it had but iij.litle ſtalkes. The third which was ſhewed me / had a grea⸗ 
ter leafe then the Coꝛnel tree lele is / with a roote lyke a rede: and they layd it 
had as many toyntes in the roote / and as many leues / as it was yeares olde. 
The firſte kind that Pliny delcribeth / might ſeme to be our comon dꝛagon / if 
that the leaues of oure dꝛagon were not ſmaller / then the leanes ol a Bete / 
wherevnto Pliny compareth the firſt kinde ol Dꝛacontion / but Pliny layth 
that the firſte kinde is lyke vnto Aron / foꝛ whiles the dꝛagon is pet ponge / 
the leaue of it is vezye lyke vnto the lele of Aron. Dioſtoꝛides alſomaketh 
Dꝛagon lyke vnto Aron in the deſcription of Aron. Galene alſo wꝛiteth that 
Dꝛagon is tyke Aron / both in lefe and roote / wherfoze J doute not but that 
our common dꝛagon is the true dꝛagon. Howebett when the ſtalke is greate 
and redy / within a ſhoꝛte whyle to bꝛing furth the floure and fruyte : thelefe 
that is in the top of the ſtalke / goeth awaye from the firſte lykenes / and hath 
manye leaues together / but al ioyned together in one lele / and not cumming 
furth of diuerſe ſtalkes oꝛ bꝛaunches. And moſt commonlye/ one of the leues 
which is the ouermoſt / and as it were the maiſter lefe/Doth ſomthing reſem 
ble an Juye leafe. The ſeconde kinde of Dꝛagon that Plinye deſcribeth / ex⸗ 
cept my memoyꝛe fayle me / I ſawe it ones in the land ol Dꝛent / not far from 
Meppel in a marriſh ground. The thyꝛde kinde is now adayes well knowẽ / 
and it groweth in diuerſe places of Germanye/ where as it is called Klein 
ſchlangen kraut. But J haue not ſene it in England: and therefoze J knowe 
no common Engliſh name of it. Howbeit / it maye be called in Engliſhe wa⸗ 
ter dꝛagou. Dioſcoꝛides deſctibeth his Dꝛagon thus: Dꝛagon hath a leafe 
lyke Juy great and notable with whyte ſpottes / and a ſtreyght ſtalke / two 
tubites long ot diuers coloures / ſpꝛinłled with diuerſe K ſpottes / ſo that 
it doth reſemble a ſerpent very nere / it is as thick as a ſtat. The fruyte gra · 
weth after the maner of a cluſter / in the top ofthe ſtalcke firſt grene and al⸗ 
terwarde reade / hote in taſte and bytinge . The roote is ſomthinge tounde / 
and hath a rounde heade lyke vnto Aron / couered with a thin filme oz ſkin. 
It groweth in darke and ſhadowyhedges. Matthiolus maketh mention 
of an other kind of Dꝛagon / whereofis no mention made in anye good tex⸗ 
tes of Dioſcoꝛides. Neuertheleſſe J thinke that it is a kind of Dꝛagon / euen 
perteyning vnto it that Diolcozides wutethof.MYathiolus allo hid ſelfe gran 
teth ? that chapter is ſet vnto Dioſtoꝛides by ſome other waiter. 


=: The 


make me thinke 


207 
: The vertues of Dꝛagon out of Galene. 
oc Ragon hath a certame likenes vnto Jron/bothin the lefe 
N IJ and allo in theroote/ but it is both moꝛe biting and bitte- 
( NV rer then Aron is / and therkoze is he hoter and of finer par⸗ 
5 N tes. It hath allo a certaine light aſtriction oz binding / the 
Wc Y, , whiche becauſe it is ioyned with the other qualites that 
A VE? N 9 is bear bitter / it muſt nedes be a ſtronge medicine: 
9 
( 


ev 


> koꝛ the roote purgethalltheinwarde partes / making thin 
and breakinge tough and gros humoꝛes / and it is a ſpe⸗ 
cial good medicine againſ} the almoſt incurable ſoꝛe / called cocoeth . Jt pur⸗ 
geth and ſcoureth awaye mightelye both other thinges that nede ſcouringe / 
and alſo the frekelles with vinegre. The leues allo hauing lyke qualitie / are 
good foꝛ freſhe woundes / and grene ſoꝛes / and the leſſe dꝛye they are / the bit⸗ 
terer do they ioyne together / and cloſe vp woundes. Foz thoſe thinges are 
dꝛpe / are hoter then that they can be conuenient foꝛ woundes. Some ther be 
of that beleue / that they thinke if cheſe be touered with dꝛagon leues / they 
pꝛeſerue it from 3 by the reaſon of their dꝛye complexion. The fruyt 
is mightier then the roote and the leueg. The iuyce ſcoureth awaye the di⸗ 
ſcaſe of the eyes. 
| Of Oxyopteris. 
Ryopteris hath the name of an Oke ⁊a fern / 
and groweth in Okes. Dioſcoꝛides deſctibeth 
Diꝛxopteris thus: Dꝛyopteris groweth in the 
moſſe of olde Okes lyke vnto a bꝛake / but not 
ſo much cut oꝛ iagged in the leues. It hath roo 
| > tes wounde one with an other / rough and a- 
We x {tringent/and tarte in taſte/turning ſomthing 
amo wetenes.The herbe whiche peſe here in- 
| 4 titled with the name ofD2yopteris / dꝛaweth 
nereſt vnto the deſcription ofD2yopteris of a- 
V4 nye herbe that Jknowe. Howebeit/beſpdedt- 
Auers other thinges / there be two thinges that 
uld not be the perfite Dꝛyopteris: one is it » gro- 
ens heyꝛe / and in manye buſhe rootes / and chefely 
nes / and not in the moſſe of olde oke trees. The 
e the vertue that Dioſcoꝛides ſpeaketh ofthat / to 
pull of here and to putrefye. Manye haue vled this herbe foꝛ the true Adian⸗ 
tum / and namelye the Potecaries of Louan when as J was there. It is pꝛo 
ued by experiente that this herbe is verye good fox the ſtone / ether with wi⸗ 
ne / oz with almone mile made with maydens hepꝛe. 


Of Wallwurte. 
Alwutrt is named in Engliſh alſo Danwurte / in Grete 
n acte / in Latin Ebulus / in Duche Attich / in Frẽch 
edle walwurt is a great deal lower then Elder is / # 
14 moꝛe like an herb / it hath a fourſquared ſtalk a ful of ioin⸗ 
D* tes/þ leues are like vnto p leues of an almond tre / but lon 
ger / a grow certain ſpaces goyng betwene aboute eue⸗ 
ry iointe ſtretched furth ſtandinge wr "v3 winges/ 
"I'S y one 
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Of Walwurte. 
Ebulus. 
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Of Smallage. 


Elioſelinon. 


— D Liolelinon after — 1 Theodoꝛe / 
Ne * Jis called in Latine in Engliſhe 
au ene I — 


Thevertues of Smallage. 
—— — æImal — 2 bread 
5e 


O Smallag e. 
of perſelye/ and there ſhal ye INS 5 of ſmallage. But although 
Perſely be leſſe hurtful then ſmallage is / yet ther are good wuters that hold 
that euen p leues of perſely alſo eee that haue þ fallinge lickneg. 


= Rica is called inGrekeErice/in Eng 


a 7 


yet neuer le — 
ſome hilles. Foꝛ our 
wu heh growerh 
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Of Rocket. 


Eruca hoftenſis. Eruca ſy lueſtris. 
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212 Of Rocket. 
This greater rocket hath whyte floures with ſmal black lines like ſynewes 
goynge thoꝛowe them. The ſecond kind is called in Latin eruta ſylueſtris /a 
that is nowe common in our gardines / and is vſed for gardin rocket. Some 
vle the great rocket foz whyte muſtard / but they are deceiued / foꝛ whyte mu 
ſtard is in al pointes lyke vnto the other muſtarde / ſauing that it hath white 
ſede / but not all whyte / but ſome thinge pale and yellowiſhe.The leaues ot 
great rocket are not lyke the leues ol muſtarde / but vnto the leaues of ß com- 
mon rocket. Pe ſhall knowe the difference that is betwene gardin rocket x 
wild rocket by the figures / which ye ſe here lyuely (ct furth, 


Thevertyes of Rocket. 


c rocket be eaten tawe in great quantite / it ſtirreth vy; 
—— 82 pleaſure of the bodye. The ſede is good fot the ſame pur⸗ 
„ poſe.Nocketh matzeth a man piſſe / helpeth digeſtion and 
u very good fox the bellye. Some vſe the ſede foz ſauce: 
A the whiche that it map laſt the longet / they knede it with 
ee mike 02 vinegre/and make it into lit le cakes.Dioſcozides 
e wiiteth that the wilde rocket is hoter then the other / and 
pꝛouoketh water moꝛe latgelye / and that ſome vſe it foꝛ 

muſtard ſede. Rocket as Pliny wꝛiteth / tareth nothing foz the cold / for it is 
of a contrary nature vnto lettes/fox it ſtirreth vp the luſt ofthe bodye. Ther⸗ 
fore is it iopned in all meates with lettes / that lyke heate mengled with to 
muche colde / ſhould make lyke the qualite of both. The ſede ol rocket reme⸗ 
dieth the poylon of the ſcoꝛpion / and the feld mouſe called a ſhzew. It duueth 
from the bodye all kindes of litle beaſtes that growe therein. It healeth al 
fautes in the face laxd to with hony / and it taketh awaye freckles oz fayꝛnti⸗ 
kles with vinegre. It maketh black ſcarres ol bhauſes oz woundes / whyte / w 


G 
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the gall of an ore, 


| 1 
| Of Eruilia oꝛ peſe Exnile, 


Ruiala os Eruilia / called in Greke okros / is a pulſe lyke 
vnto a peaſe:and Theophꝛaſtus in the viz. boke of the hi⸗ 
ſtozy of plantes wꝛiteth / that Etuilles / Cichelinges and 
+ haue a ſtalke falling vpon the gronde. Plinye alſo 
intheru,boke of his naturalſtozycompareth Eruilles x 

eee peaſen together in likenes of leaues / andſayth that they 
„baue longer leaues then other pulſes. But this difference 
pbhaue I marked betwene this and peale: The cod oꝛ ſhale 

ofan Eruil is maller and rounder then the cod ok apeaſe is / and the Eruil is 
rough within / and the ſedes haue litle blacke ſpottes in them / z they are dun 
and ronder / and leſſe then gray peaſe are. J neuet ſaw this pulſe grow in En 
gland / but J haue ſene it growyng in Germany / but there only in gardines. 
The p2operties ofthis herbe agreeth with pealen / and as foz any qualite j it 
hath foꝛ Phyſike / truely J haue rede none. But to whatſocuer vſe that pha- 
ſelles will ſerue foꝛ / Eruilles wil ſerue forthe lame / as Galene witneſſeth inp 


firſt boke de alimentozum facultatibus / where as he ſayth that phaſellesan 
Eruilles 
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| Of bitter Fitches. 213 
Etuilles ate in a meane betwene them which make good iuyce and bad / and 
them that ate ol hard and light digeſtion on them that are windy and wind⸗ 
les / and them that noziſhe muche and litle. 


Of bitter Fitches. 


| Ruum is named in Greke Oꝛobos / it maye be 
bad called in Engliſh bitter fitche / of the lykenes » 
a» 5 it hath with a fitche. Dioſcoꝛides doth not de⸗ 

5 DAN ſcribe Eruum io perfitly as he doth other her- 
'2F-. 90 bes / and therefoꝛe it is leſſe no wen then ma⸗ 

i, 4 nye other herbes be, Foz he ſayth onely theſe 
\\ wo2des of Eruum:Eruum is a litle thin buſhe/ 
Y knowen of all men / with a narrowe leafe / and 
W ede in coddes: mo tokẽs wherby Etuum may 
be knowen from other pulſe / Dioſcozides re⸗ 
F verteth not. The Germanes cal piſum whiche 

— de call a peaſe /ein Exbis/which woꝛd lemeth 

to — — of Oꝛobus / and though piſum is not Oꝛobus: It doth ap- 
pere that they gaue the name of Oꝛobus vnto a peaſe / becauſe the one is (0 
lyke the other. Galene / Paulus Egineta / and qetius with one conſent / hold | 
that the black Oꝛobus is bitter. Galents woꝛdes are theſe: D20bus dꝛyeth in 
the ſecond degre / and that far / and it is hote in the firſte degre. As far furth 
as it is bitter / ſo much doth it cut / ſtoureth away / and openeth it that is ſtop⸗ 
ped oꝛ bounde: Then when as Eruum is bitter / the herbe which groweth in 
woddes with long narrow leues / with floures lyke vnto a pcale/can not be 
Oꝛobus:nether is the herbe that Fuchſius taketh foꝛ Oꝛobus the true Oꝛo⸗ 
bus. Some peraduenture will ſaye that Eruum Fuchſi is the true Eruum / 
becauſe it hath wn mba ores os that not withſtanding that Galene gy⸗ 
ueth vnto Oꝛobus the yelowiſh and the pale a bitter qualite: yet he ſayeth » 
the whyte arc not ſo bitter as the other. ndherevnto J ſay/that although Ga 
lene wꝛyte / that the whyte Eruabe leſſemedicinable then the yelowiſheand 
the pale / that is leſſe lyke vnto a medicine / by the reaſon ofanye erceding and 
bnpleaſant qualite as bitternes is: yet doth he not take awape all bitternes 
from any kinde of Oꝛobus. Therefoꝛe ſeynge that there is no bitternes at all 
in the herbe that Fuchſius ſetteth furth foꝛ Eruo / it can not be Eruum. J ta⸗ 
ke the pulſe that Fuchſins taketh foꝛ Oꝛobus / to be Cicerculas / which is cal- 
led of Galene Lathyꝛis Matthiolus deſcribeth Oꝛobus thus: Eruum which 
we cal Mocho/putteth leaues lyke vnto Cicercula oz Cicheling a flour 
lykea peaſe / very rediſh / coddes in faſſion round and longe wherein ie ſede / 
in ſom pale / in other whyte / in other ſome rediſhe. He layeth that it groweth 
alſo wild in Italy / and is taken foꝛ a fitche: no herfoꝛe I thinke that longe a- 
go befoze Matthiolus ſet oute his Herbal / that J gaue no vnfit name vnto 
Oꝛobus / when J named it a bitter fitche. 


The vertues of bitter Fitche. 
| 


Bitter 


. 


n 


dye. It luffered not deadlye 


itche oꝛ yeck that goeth ouer the hole bodye. 


214 Of bitter Fitches. | 
| RG e e muche 


8 ſcoureth ſoꝛe 
wape the frekels of the face and oth 


lie angrye 01eF and bpleg/atbrenketh 
itle an ꝛes an es oz p 
kneden with wine and laydeto / it healeth the by f viperes/Dogges/ 
and menne: with vinegre it healeth them that cannot make water / but with 
great payne / and the vaine appetite to go to the ſtoole / and can do 

there. Bitter fitches oz bitter tares are verye fit foꝛ them that are ina 
mation / and fele not their nouriſhment / il they take of the biggenes ol a nut 
with honey. The bꝛoth of them is good fo kybegoz moulde helles / and fox 


Of Sea hollye. 
| Eringium mediterraneum. 


Eringium marinum. 


F 


Of Sea hollye. 
wm though Dioſcozides maketh mention but 
y of one kinde of Eringium / pet both experien⸗ 
7&1 ceand autoures teache vs / that there are di⸗ 
| SSA OP uerle kindes of tt / fo there is one kinde bythe 
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the moſte —— from great riuets / and 
other kinde that groweth in mountaines / 
and Pliny ſayth Eringium in rough 
ſtony plates / and bythe ſea ſide. The 
ringium is a common herbe in many pla 
land by the ſeaſyde. It is called of 
the le Sea hulner / oꝛ Seahol- 
lyke vnto an holly / and groweth hard by the 
ozides wꝛiteth / is of the pꝛickye kinde of her⸗ 
bes / and hath bꝛoad leueg / ſharp roundabout / and they taſte lyke vnto a cer- 
taine kinde of ſpice. Many creſtes ofſea holis bꝛaunches / when as it is gro⸗ 
wen vp / are rede. In the toppes of the bꝛaunches come furth knoppy heades / 
which are compaſſed about with many ſharpe and hard pꝛickes alter the fa⸗ 
ſhion of a ſtarre. hole colour is ſome tyme grene / ſomtyme whyte/ and ſom 
tyme ble we / the rote is longe and bꝛoad / black without and whyte within / ol 
the bignes ot a mannis thumbe / and a pleſant ſauour. Theſe are the pꝛoper to 
kens 02 markes of Eringium that Dioſtoꝛides wꝛiteth ol: then when as the 
herbe which Rilfiuslettethout foꝛ Eringium / agreeth not with this deſcrip- 
tion / it can not be the true Eringium of Dioſcoꝛides. The leues of Eringium 
that Dioſcoudes deſcribeth / are round and bꝛoad / and haue a pleaſant taſte / 
but the leaues of Eringium which Riffius ſetteth out / are very narrow / and 
are without a pleaſant ſauoꝛ. The herbe alſo whiche Fuchſius ſetteth oute / 
hath not ſuche bꝛoad leues in any place ofthe ſtaſtze / as Dioſcozides requi- 
reth of his Eringium / foꝛ ß leaues of Fuchſius Eringium are indented / longe 
and ſmal / and nothing bꝛoad about the ſtalke / as the figure ſet out here / will 
teltifye / not withſtandinge that J knowe that it is the true Eringium of 
Dioſcoꝛides / ſoꝛ at the firſte cumminge oute ot the leaues in the ſpꝛinge be⸗ 
fore the ſtalke groweth vp / J haue of late ſene euen as bꝛoade leaues gro- 
wynge from the roote ofthat Eringium / as Dioſcozidesrequireth: The com 
mon Eringium which Fuchſius ſettethfurth / and as in dede the true Erin⸗ 
gium ot Dioſcoꝛides / groweth by the Ryne ſyde / and alſo in places far from 
both ſalt and freſhe water. As foꝛ the Eringium Niffij / is an ill fauoꝛed pꝛic⸗ 
ky wede / and groweth about tounes and 8 / in ſuche lyke places as com 
monlye Henbane groweth. Aetius maketh mention ok a kinde of Eringium/ 
which he calleth Eringit montanũ / ſaith ỹ it hath narrow leues ⁊ litle flou 
res / ok p colour of gold / which in figure are like vnto an eye. J do not remeber a 
J haue ſene any herb agreing vnto this deſcription, Neuertheles J haue ſet 
it kurth here / z men if they happen vponit / may by this deſcription knowe it. 
Asfoz þ Eringium þ groweth in the middelland far from the ſea/J neuer re⸗ 
member p euer J ſawe it in England/wherfoze Jknoweno Engliſhe name 
foꝛit:but it may be called wel herbe holly / oꝛ Ryne thiſtel/becauſe it groweth 
ſo plentuously in al places about Ryne ſyde:ſome take ſetaul in Arabianes 
to be Eringium in Dioſtoꝛides: but they are deceyued a metely wel confuted 
ol Matthiolus / foꝛ holdinge of that opinion. The caule of the errour is _ 
Che 
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ſea ſyde / and an in plaine groundes foꝛ 
an 
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The 8 - A. of Seecachul. This tit 

The translater of Serapio ſet betoꝛe pk dee This title 
de Secachul & Eryngis, And the trans later of Juerroes / where as he ww- 
teth of Aſteraticus / wꝛote thus: Elgatzaria quod Hiſpani vocant Panicald, & 


in Arabico Alchartama, & alij Secgcul, & in Latino Eringi dicuntur. But if 


men wold haue conſidered the textes better then the bare titles / they ſhoulde 
d not agre with the deſcrip 


delcripti⸗ 
Galene and Pliny,Foz wher 
ls / wirhin the chapter he de- 


ſcribeth his ſee cachul to haue n together beſyde the ground / 
Via ſede in the quangite ofa r tha . 
tes / and ſhaddoiſh vnder great trees / and that it is hote and moyſt in þ firſt! 

degre / which markes and pꝛoperties are quite contrary vntothem that Di- 
oſcoudes/Galene and Pliny gyue vnto their Eringio / allo in the chapter of 
Auerrocs which hath the title ol ſecacul and eryngium / it is as euidente as 
mape be vnto him that wil rede the texte both ol Galene and Auertoes/ that 
Auerroes there intreateth not of < but of Aſteraticus. The ſame 
Auerroes in an other place ſpeaking of Secaculin theſe woꝛdes: Secacul, id 
eſt. eringi calidiſunt & humidi. Declaring in gyuing lyke moyſture bnto heat 
in ſecacul / that he wꝛiteth not there of the Eringy ol Galene / whom he knew 
weil to gyue vnto his Eringioamanitelte dꝛyenes / and a temperate hete / oꝛ 
not tar from temperat. But Nalis wꝛitinge of ſecacul allone / withoute anye 
ſuch additions as Serapio and Auerroes haue / ſaith if ſecacul be condited/þ 
is ſeaſoned and ſouced with hony oz luggar/maketh lothſumnes / aud deſtro⸗ 
yeth a mannis ſtomach oz appetite / but it increaleth mannis ſede wonderful 
ly il a man vſe it oft. But eryngium condited and pꝛelerued with hony oz ſug 
gar / is not lothſom foꝛ the ſtomach / nether hurteth it — — can 
beare witnes. Therfoꝛe ſecacul is not eryngium Dioſcozidis in the weitings 
of the Arabianes / not withſtandinge that the interpꝛetours haue confunded 


the one with the other. | 
The vertyes of Scaholly. 


e holly asDioſcozides wiiteth/ hath power 
do beate / Paulus Egineta ſayth that Sea hol⸗ 
Ar heateth / but not! ly: Aetius wꝛiteth 
wat Sea holly differeth from temperate her⸗ 
bes / in heate ether litle oꝛ nothing at all. But it 

is verye dꝛye and or ſubtil and fyne partes / as 

the lame autoꝛ witneſſeth. The toote of ſea hul⸗ 
ner dꝛontzen / dꝛyueth furth weomens ſycknes/ 
and water out ofthe bladder . It ſcattereth a⸗ 
8 Nwapve gnawynges and wyndes. It is good vw 
8 wyne agaynlt the diſeaſes of the lyuer/ the by⸗ 

<# DL tinges of ſerpentes/ and poiſon that is dzonke. 

r holde that 
it be hanged 02 layd to it / awaye wartes oꝛ ſwellinges. It the rote 

be dꝛonken with mede / it them that haue their necke bowynge back- 
ward / and them that haue the fallinge ſycknes. The roote of Eri made 
hote in water / and taken with the ſame water /healeth the payn — 
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The vertues of Sca holly out of Actius. 217 
The lame taken with mede wherein it hath bene made hote / healeth them 
that haue the ſtone and ſtranguriam / the ſtopping ofthe water / and the di- 
ſeaſes ol the kidnes. This both of herbe is to be dꝛonken rvy. dayes faſtinge 
in the and when ye go to bed. If ye put water perſely called Sion 
toit / it the better. A certain man told me that by the often vlinge 
of it / that he left of puttinge furth of ſtones by his water / when as befoꝛe he 
was oft vered with that diſeaſe. If ye dwell by the Sea ſyde / you maye ma⸗ 
ke a goodlye medicine of the roote of Sea hollye condited / and ſo ye maye 
make a goodly and holſome mete of the grene ſtalkeg / when they come fyꝛſte 
out. The ſame mape pe alſo conſerue and kepe in vinegre bꝛine oꝛ ſugar / oꝛ ho⸗ 
upe / as Aſparagus/called Sperage and Sampere / are kept and condited. 


du boome / that 
gpindel tree / betaule they bſe to mate Spindels of it 
ha WW yy 

in Eng⸗ 


1 „ — Er CCC ﬀﬀ w- 2m 
- * * 
we os Ac — 
. 


. : Re = 2 the his 


| 5 N 


* 


21 1D 1 Of Spindel tree. 
1 — lich / leyng v e haue no other name. Cheophraſtus deſcribeth Euony- 


r. Th tree named Euonymus / groweth both in other 
of Lefvus | in the Oꝛkin mountaine / called Oꝛdi⸗ 
granate / with a leafe of theſame / but grea⸗ 
— ſofte lyke the Pomegranate lefe. It 
and bloſſemeth in the ſpꝛinge: the floure is 
alba / ol which are many kindes / but the moſt com 
that we call commonly hartſeaſe: the ſauour is 
yt with Pith thehuſas islyke to the cod of ſeſam oꝛ oyle ſede/ 
it is ie and ſound/nothollow/ſauing that is diuided into fourſqua 
red — pet if it be eaten killeth beaſtes / and theſame doth the lele / and 
ſpecially goates / extept they be purged . Pliny wꝛiteth thus of Enonymus: 
The tree which is called Euonymus / is no luckier then oſtria: It is not vn- 
lyke a Pomegranat tree/ and it hath a leafe of the bigneſſe bet wene it and a 
Bay tree. The faſhion and the ſoftneſſets lyke the omegranate / but 5 flour 
is whyter / and by an by declareth the plage to come. It hath coddes lyke vn 
to ſeſam / and within a coꝛne foure comered ſtick and deadly to beaſtes. The 
leafe hath thelame might. Somtyme a haſty laxe is a remedy againſt y poy⸗ 
lon ok this tree. This haue J marked beſide al that Theophꝛaſtus and Pliny 
haue witten / that the pong twigges oꝛ wandes that growe out of the roote 
belyde the tree / are very faite grene / and ſo wel foureſquared as if it had bene 
done with a plane. The veſlels that the ledes are in / are ted / and » tree hath 
much hart oꝛ pith in it. The wood in coloꝛ is ſomthinge yelowiſhe/ not vnly⸗ 
ke the coloꝛ of Berbery tree. Jknowno good pꝛopertie that this treehath/ſa 
uing onlyeit is good to makẽ ſpindels and bꝛid 'of cages. 
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Of Agrimonie. 


XD Upatozium is named in Greke Eupatoꝛion / 
NT: iscalled in Engliſh Agrimonie/in Duch Agri⸗ 
* monien /in Frenche Ligremoine. The Poteca 
8 ries haue vſed foꝛ the true Eupatozium a wild 
perde with leues line hemp / which groweth a- 
bout waterſydes and ditches / which differeth 
much in vertue and faſſion from the herbe na⸗ 
med of Dioſcozides Eupatozium / as ye (hall 
know inthe —— of Eupatoꝛium ot Di⸗ 


rionofthat herbe Sende e of ome . 
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Eupatorium. AC 


es of the ſyuer and the byting oklerpentes 
bulhesand hedges and in middowes and 
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Greke kyamos / x 


"EY 5 & 
AV V theſe manye yeares 
Rwe haue engliſhed 
a 
2 o N \ 5 a) C e | e 
24 haue named it ein 
Bonen in their ſpe⸗ 
che / from whence our ſpech tame. But 
firſt a certein Duch man of late named 
Hieronymus Tragus / after w dinerſe 
reaſons and autoꝛities goeth about to 


Grecianes / is not the pulſe that is cal⸗ 
led in Duche bonen. His reaſones are 
thele: The firſt is that where as Theo- 
phꝛaſt and Plinye wꝛite / that the faba 
oꝛ kyamos cometh not out of y ground 
befoꝛe xb. dayes / that the comon beane 
appereth in Germany in þ v. oꝛ vj. daye 
An other reaſon is/that where as Pli⸗ 
ny wuteth/that al other pulſes ſauing 
the Faba/ hath but oneroote/ wher as 
T7 Pliny ſemeth to gyue mo then one to » 
tt * A, D faba. The third argumet is alſoſet out 
FEZFV\ of Pliny / whiche ſaith that faba are ſo 
fruyttul / that one ſtalke hath bene laden with an hundꝛeth fabis: but ther is 
no ſuch plenty in the Duch bonen:therefoze the Duche bonen can not be fa⸗ 
ba. he fetched an other argument out of Galene the xi. boke of Sumplemede 
cines / Galene ſaith there that oniſkos / which are talled in Latin millipedes / 
(and in Engliſhe are named Hoꝛſe lice oꝛ Hobtruſhes lite) are round beſtes / 
when as they dꝛaw themſelues into a round figure lite a boule oꝛ balle / ſom 
with vs call them kyamous / becauſe they are lyke vnto fabis:aſter that they 
haue dꝛawen them ſelues in to the round figure ofa boul oz a balle / o ſuche 
a round thing. But the common bean is not round like a boule / therefoꝛe the 
comon bean tan not be kyamos oꝛ faba. And this argument he confirm 

by the autoꝛite of Dioſcozides/ who in the chapter of Juniper (as he alled⸗ 
geth Dioſtoꝛides ) maketh one kind of Juniper berries like a faba / but 
are round / therefoze the faba ought alſo to be round. Theſe # certeine oth 
ſuch argumentes doth Tragus bꝛinge furth to pꝛoue that the Duch bonen / 
which is alone with our beane / is not the Latines faba / and the Grectanes 
zyamos. How when as Dioſtoꝛides deſcribeth not fabam / where as he in⸗ 
treateth ot the nature ofit/ of a purpoſe it is mete that we fetch out of other 
places of Dioſcozides/and out of other autoꝛes / ſo much as we can that be⸗ 
longeth vnto the deſcription of Faba. Dioſcouides intreating ot Climenon / 
ſayth that it hath a fourſquared ſtalke like to the ſtalke of faba. Theophꝛaſte 
lib. . cap. z. wꝛiteth that the ſtalke ofkyamos oz faba is hollow within / and 
that it groweth right vp. P linye ſayth alſo that of pulleg onely the * an 
upi 


2832 is called in 


pꝛoue that faba called kyamos of the 


Of the Btane. 221 
jupines hath but one ſtalk. Theſame Theo 


haſt ſaith þ it hath a round lefe/ 
as Pliny doth alſo.Pliny ſaith that in the — are terteine letters ot mur- 


ning 02 weping / which is nothing but a black oꝛ bꝛouniſh ſpot that is in the 
floure / Theophꝛaſt — that theſkin of the beane is verye thicke. 
Dioſcozides makethſede of iris like vnto the ſede of faba oz kyamos /a 
Galene in 1 boke de alimentis maàketh round the kya mos o2 faba /non nititut 
numeroſa radice / þ is faba leneth not vponmany rootes/ ſayth Theophꝛaſte 
contrary vnto Pliny/whiche wold o the faba onlye ſhould amongeſt pulſes 
haue many rootes. Theophꝛaſtes woꝛdes in Greke are theſe: «5-1 v «ew 4 
«© that is 1t is weike and /x hath not many rootes. Theophꝛaſt 
compareth the fruit of Lotus vnto fabe. Nowe let vs ſe in how many 
poyntes our comon beane doth agre with the aboue named markes /d old au 
to2es gyue vnto fabe. Our beane hath one rote as faba hath X but one. 
Our beane hath aſtreight fourſquared and hollow ſtalke/xas faba hath the 


leues round / and the floure haue ſpottes as Pliny wuteth/that the faba hath 


in them: But in the figure and foꝛme of þ ſede / our beane agreeth not w the 
beane ? Galene in diuerſe places wꝛiteth ol / loꝛ where as it is round / oure is 


long and ſomthinge flat. Il J coulde ant were vnto this point / the reaſones ? 


Tragus ⁊ other bꝛing / were ſoune anſwered to.Howſoener the matter be / 
thinke that ſuche a faba as Galene wꝛiteth of / can not be found in this coun- 
trey w the markes other autoꝛes gyue allo vnto it. ell if our beane be not 
the faba of old wꝛiters / wold ſom body wold ſhewe vs what pulſe is there 
ether in Italy oꝛ Spaine / England oꝛ Almany / oꝛ Franch / which is the olde 
waiters Faba. Hieronymus Tragus taketh the herbe p is in dede Cicercula/ 
but vnknowen to him to be faba antiquorum. But Cicercula becauſe it is not 
rounde/Xgroweth not right vp / but alyde / can not be faba: Cicertula hath al 
ſo long leues / when as the beane by the autoꝛitie of the ſame Theophꝛaſt are 
ſingle / therefoꝛe it can not be faba antiquorum. Amatus Luſitanus as he na⸗ 


meth him ſelte / and Remdert Holpen with the reaſon of Tragus / deny þ our 


deane is the faba antiquot um /but they telle not what pulſe p is in this parte 
of Europa. And lo they take fabam away from vs / but they ſet nothing in the 
ſtede okit / as Tragus mode boldelye then lernedly did. Two of theſame men 
hold p our comon bean is faſelus. But » our comon beane can not be faſelus/ 
firſt J wil pꝛoue by ÿ woꝛdes of Rembert / which ſaith both in his duche and 
Frenche herbal / p faſelus is phaſiolus of Dioſtoꝛides / but Faſeolus can not 
grow vp wout ſtakes oꝛ poules /a the beane can / therfofe the beane is not fa⸗ 
ſelus.Galene alſo de alimentorum facultatibus in þ chapter de dolichis, ſayth 
theſe woꝛdes: Dicere poſſet quis, oĩa hæc eruilias, cicerculas & phaſelos vnum 
elle genus, verum pluribus nominibus appellari, and a litle after wꝛitinge of 5 
ſame /ſaythj:Siue hæc vt dixi vnũ genus, ſiue vnius generis differentiæ ſint. But 
Theophzaſtus wꝛiteth Cicerculax Eruilia grow aſyde a not right vp / as the 
faba doth / then if falelus be ether one kinde oz of one kind as Galene wꝛiteth 
with Cicercula æ Eruilia/thengroweth faſelus a ſpde as þ other ij. do / which 
differ as Galeneſaith only inuame. Ther wher as our beane groweth right 
vp / it can not be faſelus. Galene alſo ſaith þ phaſelus is ol ameane qualitie be 
twen wind a not windy. But our comon beane as Nẽbert ſayth alleging Di 
ofcozides/is windy. Then when as phalelus is in a mene betwene windy # 
not windy / the beane is ſo windy v ut had nede to haue comine put to it / to 
put þ windines awape / our comon beane tan not be * But J — 

uw er- 


. 
* | g 
b 
. 


: 
| 
4 


ry — — 
ä 


- A , "TIRE ay * 
2 . 88 N 4 2 * — 9 « / me . = 
_—_— 2 . r TC YRS ws 70 —— 
40 * 
* by * „ _ * 
« ' N — © Y * 
* * _ 
2 . . 5 — — —— 
4 ö N % * EM 1 ** _ * = N 
— — —— — —— Joe Y «On agg, 4 — ü 
0 . — — - * —— — 5 * * . . . y 
a — — — — — * * 29 5 EY <4 &.; P x "re A 7 a 
— | 8 _ — — 1 — 8 —— —— * 2 
Sn VI p N 2 _—_ > ue ers _— T Wi! a 4 
>. 6 — 2 F , * — a 2 0 » Y : * 3 — 4 4 * L 2 * \ , 
- q : + * — * P — — : g * R p * 5 W * 1 age, * bay ws ory N = oy a4 * 1 N. I% - 
a — 2 —_- . «.; a » h - A 222 7 3 4 - — 1 — N —— — & | 
J * — — * —— * 4 "© 7 Rr * 1 r _ —_ & * * * 7 * * Ws * *% — A ww — rd of Ax - 
way — 4 : nur 0 = PI CI - ma — * — 1 a _ - + oe bo -_ (5 * 1 Wu web Ms — W 10 * 4 —_ g * 28 — 
, 2 — — e CO rr a — n — 22 * 4 : 
Fi ; W 2 * — N " 4 bas ran " 
x — G — % &4 2.2% N _ a 
bd of . I 3 p 2 — s - __ - Wa : 
f * — r a 5 1 — — — 
1 . e ö — * 
wg v og -- os r 8 - 
a > , 


222 Of the Beane. 
Rembertus citeth Dioſtoꝛideg foꝛthe properties of falelus / ſeynge he neuer 
made any mention olit / except Nembert take faſe lus a phaſiolus to be alone / 
which it he do / J meruel againe whyhe maketh ij. chapters of faſe lus a pha⸗ 
liolus / ifthey be al one. J meruel alſo p he gyueth the pꝛopertie of y fabæ vere. 
rũ vnto our comon beane faſelo/ which no autoz giueth vnto phalelus / x yet 
wil not gyue the name of fabz veterum vuto our beane alſo / fag nether Ga- 
lene noꝛ anye other autoꝛ ſaith y faſelus are good foꝛ inflamations a foꝛ þ di⸗ 
ſeaſes of þ (tones x pappes / but Galene æ Dioſcondes both giue theſe vertue 
X pꝛopertie peculiarly fabæ veterũ: whertoʒe Rembertus ſemeth againſt hys 
wil in geuing þ peculier vertues fabz vetetũ vnto our bean / to make fabam 
fabavererv/Aas willingly he taketh the Deſcription of it from þ ſame / to light! 
geuing credit vnto Tragus / who hath made him erre in diuerſe herbes / as 
reuocation ofcerteine errours » he had committed in folo winge of Tragus / 
can beare witnes. But by reaſon aboue bꝛought / ye may ſe plainly p our bean 
tan not be nether phaleo lus noꝛ faſelus veterũ. Now let vs anſwere to þ rea- 
ſons p Tragus a his folowers make. As touching 5 long comming vpof þ fa 
ba / Inede to make no other aunſwere then Theophꝛaſt maketh.Foz Theo- 
phꝛaſt in þ ſame place immediat ly after in theſe wordes makethſufficient an 
[were to this reaſon. Sed an ea quæ tempore verno ſerantur, clerius exeãt co- 
gitandũ eſt. Nonnunquã enim & quibuſdã in locis vel intra pauciores dies cõfi 
ci poſſunt: vtin Ægypto enim tertio aut quarto die prouchire affirmãt: apud a- 
lios verò plutibus quam retulimus opus ſit, nec temetè ita eueniat, quũ & tellus 


& cælũ Hiſcrepat, cumq; maturius ſeriusq; aratũ ſit, quæqͥ; ſuperuenerint diſſimi 


lia conſtant. Tellus enim rara & leues & benigno eælo ſubiecta, celetiter & faci 
le reddit lenta vera & pondetoſa tarde.Pliny concerning 5̊ multitude of rotes 
is anſwered al redy by Theophꝛaſt / who wꝛiteth p ÿ faba hath not many ro⸗ 
tes. As touching þ plenty ỹ p fruyt of faba ꝰ Pliny ſpeakethj ol / is to be adſtri 
bed vnto þ plentuouſnes of ſom groundes / wher as ſuch plenty is. Is foꝛ the 
heuines of our beanes / it cometh alla of þ diuerſite of p ground / a not of 5 di⸗ 
uerſiticofy kind: toꝛ diuers thinges of one kinde are many partes heuier then 
another / by y reaſon of the goodnes oꝛ plentuouſnes of ground / wherfoze 

la lite a wiſe a lerned man / wuteth v p right old weightes can not be 
reſtoꝛed again by granes a pulſes by reaſon of their diuerſitie in diners coun⸗ 
trees ætegianes. ãs touching h which he bꝛingeth out of Dioſcozides/fo2 the 
rondnes of faba /in vn me, — = good text 
of Dioſcozides/nethergrekeno2 latin. If any wil allege me p text of Diolco- 
rides after Serapions alleging / defireno better argument to pꝛoue ? faba 
ought not to be round / then it þ may be made by Serapions alleging ol Di⸗ 


oltoꝛides / foꝛ he wꝛiteth thus: Quædã reperitur cuius fructus eſt paruus ſicut 
aba, niſi quia ĩpſe eſt rotundus. He ſe here » Dioſcoudes as Serapio al 


him / maketh y fabã not to be round / fot he ſaith p the fruit of þ leſſe Juniper 
is litle like a faba / ſauing p it is round as p faba is not. As foz —— 4x 
of Galene foꝛ ß toundnes ol ß faba / J anſwere ether Galene conteineth 

fabamvnder ſom kind of puile / we take foꝛ a binde of peale / as ſomthinke $ 
Diolſcoꝛides conteineth vnder þ beane 5ᷣ peaſe / becauſe no mention is made 
thereot in Dioſcondes/02 ellis his faba can not be found in this part of Euro 
pa /oꝛellis I am far begyled.Plinymaketh pealon to haue toꝛners / then by 
im oute round whyte peaſe is ether Galems faba / oz ellis cicer albũ / which 
Pliny maketh whyte and tound / and leſſe then citer arietinum. 
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| ſtop blood which israſed by an he 


223 
The vertues of Beanes. 

Canes make winde / and are hard of digeſtion / and make 

\ troubleſom dꝛeames. They are good foꝛ the cough / they 

© ingend2e fleſhe ofa meane nature betwene hote and cold. 

Ik they be ſodden in water and vinegre/and cate w thetr 


helles / they (top the bloodye flixe / and the common flire 
of ß guttes. They are good to be eaten againſt vomiting. 
They are leſſe windy ifthe firſt water whilſe they be in ſe⸗ 

thing / be caſt out / and be ſodden in freſhe water agayne. 
The grene beane troubleth the ſtomach moꝛe / and is moꝛe windy then » dꝛye 
beane. The floure both by it ſelfe / and allo layd to with barly mele / wageth 
the burninges called inflammations / which come of a wounde / it maketh the 
Ccarres to be of one coloꝛ with the reſt of the fleſh about it. It helpeth the pap 
pes that ſwell with clodded miltze: yea though they be vered with aninflam- 
mation 92 hete : it ſtoppeth milke: it dꝛiueth awaye ſwellinge empoſtemes / 
ble we bꝛoled blood / and ſwellinges behindethe eares with the mele of feny- 
greke and hon / but with roſes / frankencenſe / and the whyte of an egge / the 
eyes that fal out ward / ſwellinges both windy and other / are ſtayed/ theſame 
kneded with wine /helpeth the eyes that haue a perle / and p ſtripes ol » eyes. 
The beane eaten without any huſke / is good to be layd to y fozcheab/toturne 
awaye the humoꝛes that fal doune into it. Beanes ſodden in wine / heale the 
ſwellinges gathered in the ſtones. Some vle to lay it vpon childers / nether 


partes ot their bellies / to ſtoppe the comming furth of the firſte heyꝛe. Hevzes 


whiche ſpꝛinge oute againe after that the foꝛmer heyꝛe is pulled out / if they 
be anoynted with the huſkes of beanes / were ſmal and fyne and recciue leſſe 
noꝛiſhment. The barkes of beanes with barley mele / clouen aloin / called of 
lome allom plume / and olde oyle / dꝛyueth awaye hard kirnelles. ol is died 
with the barkes of beanes. Beanes the ſkin taken ot / and deuided into thoſe 
/whereinto they are deuided by their owne nature / ſe to be layd / to 
t hoxleleche/fo2 it ſtoppeth bloode / if it be halfe 
tlouen and layd to. Aetius wꝛiteth euen as Galene and Paulus write alſo: 
it dꝛaweth very nere vnto the midle temper betwene hote and cold. The 
bltances of þbeane as Galene wꝛiteth /hath a litle vertue to ſcoure away / 
as the ſkinne hath the pꝛopertie to binde a litle / beanes layd without as a me 
dicine do dꝛye without hurt. Galene wꝛiteth that he hath oft vſed beanes ſod 
den in water / and laid them to with wines greſe vpon places / vered wyth 
the goute. He alſo vſed the leaues againſt the bzuſinge 
of ſynewes / and the woundesof theſame/ 
and namely the meleofthem with 
honye and vinegre. 


Goodly Reder / this folowing matter ſhall be addeth vnto the 
vertues of Dill / which you ſhall find at the nom⸗ * 
ber / Folio 43. and 44. 
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The ſetonde parte of Duil- 


liam Turners Herball / wherein are contepned che na⸗ 
mes of herbes in Sreke - Ratine / Duche⸗renche⸗ and 
in oe Apochecaries £atin- and ſomtyme in Italiane⸗ 
wich the vertues of the ſame herbes wich diuerſe confuta⸗ 
tiones of no ſmall errours / that men of no ſmall 
learning haue committed in the intrea⸗ 


ting of herbes of late peares. 
God ſaue the Quene, 
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Jmptinted at Collenby Arnold Birckman / In the yeare 
of our Lozde M. D. LXVIII. 
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Brecock tre 
Agarick 
Alleluya 


Alkaking or winter chures 


Aſpe and kindes of Pepler 90 


Auene 9 
ff *.. 6 g 
rley 16 
Balil 66 
Bay tre 32 
Bech tre 1 
Bramble buſhe 18 
Brere buſ he 119 
Brionye 166 &167 
Broume. 7 
C 
Caroh tre 136 
Carot 80 
Carres tayle 259 
Cheruel 10 
Cinkfoly no 
Ciue or Cinet 8 
Citron tre 49 
Clare 70 
Clor bite 170 
Comtrey 148 
Cortenwede 1 
Cotton 13 
Creſſes or karſſe 64 
Crowtfoot 14 
Cory and Endiue. 21. 
D 
Darnel 41 
Date tre 74 
Ded nettel 27 
Durttam _ 35 
Dock. 121, 
E 
Elder or bourtre 124 
Elecampane or Alecampane 22 
Elm tre. 169. 
b 
Fenel or Fenkel 5 
Fenegreke 5 
Ferne or brake 3 
Feuertewe 79 
Fiche 162 
Figge tre 2 
— beane 43 
Fiſtick nutr 91 
Frenchor Spaniſh brome 144 
Houre de hce. 23 
Gelouer 163 
Gentian 7 
Gethſemin or Ieſemin 19 
Graſſe 13 
Great bur 82 
Groundel N 132 
Grummel or — 49 
Haris foot 26 
28 
| 3 
Hartis tounge vo 
Haukwede 14 
Herbe ferula, or fenel giants » 
} 5 42 
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Horſſe tonge or double ronge 15 


Horſſe houe or bullfote 159 

Houſleke 133 

Hyſop. 19 

I 

S. lohns grafle is 

Iuniper ox _—_— 25 
Kidney beane 140 
Knot graſſe 97 
Kowe perinepe. 145 
I ampſana 27 
Larix 28 
Laterpamm 30 
Lathyris 21 
Lauer or Sion 2 
Leke , 101 

Lent on lentilles 33 
Lentiſ k or maſtick tre 34 
Lettes or lettuce 26 
Liguitrum 35 
Lily | 38 
Limonium 39 
Linden tte 153 
Liver warte 36 
Lint ſede 39 
Lorugyrbana 42 
Leu , 12 
Lyſimachia. 44 

| M 

Madder 118 
Mallow. 44 
Mandrage 45 
Maydens heyre. 6. & 157 
Medica 52 

Medler tte 56 

Meon ot. Mew 56 
Mercury! 55 
Mile or Millet 57 
Mint $3 

Miſſel or Miſſelto tre 165 


Mulberry tre 58 


* 137 
N 
Nettel 169 
Nigella Romana 10 
Night ſhade. 142 
| O 
Ole tre | 109 
Oleander 56 
Oliue tre 67 
Organ 69 
Orobanche 71 
Oxyacantha. 73 
| P 
Palma Chriſt 16 
Panik 76 
my or Pilletorye of the wall 
Phalars 85 
Peonye 84 
— {kirvyurtes 138 
Peare tree 108 
Peale | 92 
Penny rip 107 
Pepper 90 


Playacrs 94 
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Plum tre 103 
Poppye 76. & 77 
Pomgranat tre 49 
Pinke nedle or ſtarkis bill 3 
Polipodium ot walferne 4 
Porcellayn 102 
Prymprint 37 
Pſyllium or flea ſede 105 
Ptarmica 106 
Pyne tre. $7 
Quickbeam tre 143 
Quance tre. 48 
R 
Radice or radiſh we 
Rape or Turnepe 112 
Raſpis orhindberry 119 
Riſe 7 
Rote 116 
Rolemary 35 
Rue 122 
Rye. 129 
$ 
Sage 126 
Sauin 124 
Scala cæli 97 
Scandix 120 
Sea vnyon 1,9 
Sea rrifoly, 12 
Sea wartwurt 91 
Securidaca 13 
Settwall 8 
Se amum 4 
Siler r101ntayn ibidem 
Stumbrium 140 
Siſon 139 
Spelt 131 
Spuknarde 62 
Spourgwurt 171 
Squy nant 24 
Stauis aker 147 
Strawberrye 6 
Sumach. 115 
T 
Tamariſ x 59 
Tuthymales 154 
Todes flaxe 7 
Tribuli 15 
Triacle muſtard 152 
p - ane. 151 
N v 3 
Veruine 162 
walnuttes 14 
2 barley or way bent 17 
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water germander 32 
water roſe or water lily 65 
whyte Satyrion 127 
wilde Thyme 132 
wilde cteſſe 29 
wilde 25 
wodbinde. $2 
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Of the bech tre. j 


@%ﬆk Igus is named in Gꝛeke Phegos / in Duch / ein 
Buchbaiiin Frenche fau.Fagus is thus deſcribed 
of Plinpe: The nut of aBeche tree be lyke 
vnto kyruels/ is encloſed in a three cornerd (kyn 02 
I huſke/ the leafe is thyn and ercedynge lyght / lyke 
vnto an aſpe o2 poplere /it werith yelowe verye hal 
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The propertyes, vſe, and commodytes of the beche tree. 


—Joſtoꝛides wꝛyteth that the leaues of the oke a the beche tree 
A and of ſuche other lyke bruſed and bzoken are good for ſofte 
ZI » ſwellinges/and to trengthen thoſe partes that are weke. The 
y E334 lcaues of the beche tree / are good to be chowed fo2 the dyſeaſe = ++ 4< 
===) of the gummes / and the lyppes. The powdꝛe burned ofthe bes 
che nut / is 2 wythe honye foꝛ aſtalde a a ſzuruye head / when the heare er & 
— of/if it be layde to. Plinye tekenyth the Tame good fot the ſtone. Pal⸗ f | 
dius wꝛitith that the beche troe is good tymbꝛe / if it be kepte dꝛpe / but 
that it is ſone rotten / it it be in moyſture oꝛ in weate places / in Utrgilles 
tyme men vſed muche to mi ke cuppes of the beche tree as a man maye gaz 
ther byhis Egloges, 


Of the herbe Ferula. 


Erula is called in Greke narther/but howe that it is na⸗ 
med in Engliſhe/as yet J can not tell /foꝛ I neuer ſawe it 
Jin Englande / but in Germanie in diners places. Jt maye 
Al be named in Engliſhe herbe ferula / oꝛ fenell gyante / becau⸗ 
rx ſe it is lyke fenell/ but a great deale higher and larger in all 
partes then fenell is. 

Ierula bzyngith furthe a ſtalke of thzee cubytes longe / and leaves of fe⸗ 
nell / but rougher and bꝛoder. J fynde no larger deſcription of ferula in Di⸗ 
oſcoꝛides / but Theophꝛaſtus deſcribeth it thus: Ferula hathe but one ſtal⸗ 
ke / and that full of ioyntes oꝛ knees / The leaues and bꝛanc his come oute 
of the ioyntes / one oute of one ſyde of the ioynte / another oute of the other 
ſyde / as the leaues of the rede do. The leale is greate / ſofte / and muche de- 
uyded oz iagged / fo that it that is next vnto the gꝛounde / dothe muche re⸗ 
ſemble here. The floure is pelowe / the ſede is darke and lyke dyll ſede / but 
ater it is clouen in the toppe / and is deuyded into ſmale ſtyckes which 
de the floures and the ſede. The mal bꝛanchis want not theyr floures 
no: ſede / but haue bothe as dill hath. The ſtalke laſteth but foꝛ one pere. It 
bath but one ſingle roote / and that goeth depe into 3 | 


Of the herbe Feruls, | 
The vertues of Ferulaoute of Dioſcorides. 


Ferula | Herbe Ferula, or Fenelgiante. 
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_ E onken s good for the gnawinge 
WW rom ct of ff £4, | 
ied © of the bellt IT he bodie be anointed 
th and wyth oyle / it pꝛouo⸗ 
keth (weate. The tales if they 
be eaten / make the head ake/ they 
are ſawced in bꝛine. 


The vertues of ferula oute of Plinye. 


he ſtalkes of ferula are vſcd 
to be eatẽ / when they are ſod 
„ 
muſte and honie / an 
aͤre good fo2 the ſtomake/if a man 
take manpe of them: they brede the 
heade ake / a dramme of the roote 
Ddronken in two vnces / and a halfe 
of wine / is dronken agaynſt ſer- 
fie pode gnawng e. 
näwuige 1 
S nen 
| ityte of ne / 
graynes of the ſeed broken / are goo to be dronden a 
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n / they dye therwpth. 

| The vertues of Ferula — of Galen. 

de ſede of ferula heateth and maketh thpn oz ſi 
within / whiche they cal the matye / the pythe 
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ric Figge- Of the Figge tree. * 
euerye ligge leafe/ ſemith as though 


it had thre fingers. The 
is ſo we dun gen that K Mh no 


farther deſcription. 


The vertues of the Fig ge tree. 
Ewe figges that are ri- 
Ape 


Ws A amd loſe the bellye/but 
= the flice y cometh ther- 
1 —— my 2 
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/but — wp 
rie / a — good for the bellye / 


. re 
winges of the ſtomacke / and the 


bellie. Pet Galen wꝛptith that the 
grene and alſo dryed / 


throte / for the wynde pipe / 
kidnes / foꝛ . 
are euill coloꝛed wyth 
ſycknes / and for them that 
Fe — hated, Sr have apy — for — thee 
e the fallinge ſyckne made warme / wyth ; 
do purge the nete d theo /totheelve/afortheol 1 2 
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Of the Brake or Ferng. 
gether / as vinegre: it takyth the ſaynne of from the bodye/it openyth the 
ow and loſith the bellpe. The ſame bzoken wyth an almonde # d2onkeE/ 
openyththe mother. The ſame layd to wyth the yolke of an egge oꝛ Tyr- 
rinicall ware / bungith downe womens ſyckneſſes. It is good to be put 


into playſters wythe the floure of fenygreke and vmegre fo the gowte. It 


ſcowryth awaye lepꝛes / frekles / ſkuruynes and the diſeaſe of the face / 
tables / a runnynge lozes in the head / if it be layed to wyth barlye meale: 
| t is good foꝛ them that are bytten wyth a ſcoꝛpion oz of anye other 


enn r eee 


ſame receaued in wulle and put into the holo we tothe / is good alſo for the 
tothe ake. Ik it be layde to wyth fatt / it takethawaye wertes. Drye fyg- 
ges are hote in the fyrſte degree fullie as Galen wzyteth. They are hote 
in the beginnynge of the ſeconde degree / and of tyne and ſutil partes. The 
figge tree as bothe the juyte / the leaues and the tree dothe teſtiſye / is verye 
hote / foꝛ they do not onlye byte oꝛ vehementlye ſcoure awaye / but alſo / do 
pull of the lapynne / and open the mouthes of the veſſelles / although figges 
wyth other frutes haue ſome euyll juyce / yet this good pꝛopertyethey haͤue / 
that they go quicklye thorough the bellye / and ealelye go thoꝛowe the hole 


V, vodpye / foꝛ they haue a notable vertue to ſcoure awape / wherfoꝛe it chaun⸗ 
L, letz that they that are greued wyth the ſtone/ after that they haue eaten 


Aligges voyd oute ſandẽ in rine:they noꝛiſhe more then the commen 
toꝛte of frutes do / but they make not faſt and ſtyffe fleſhe as bꝛeade and 
ſwynes fleſhe do / but ſomethinge lowſe and emptye fleſhe as beanes do. 
Figges are wyndye / but their wyndynes endurith not / if a man eate oute 
of meaſure of rope igges/thep will fill him excedinglye full of lice. They 
haue vertue to cutt in ſoudꝛe and to make fyne/ by reabn wherof they pꝛo⸗ 
aoke a man to ſtoole and purge the kydnes. | 


Of the Brake or Ferne. 


Ilir is called in Greke — in Engliſhe Ferne oꝛ a Bꝛa 
ke / in Duche ein walt farne / in Frenchefauchier. There are 
two kyndes of bꝛakes / the one kynde is called in Latin Fi⸗ 
lx maſcula /a in Greke Pteris / wythoute anye addicion. 


4 
87 
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—I winges cuen frome the wote. The ſeconde kynde is called 
in Gretze Thelipterts / in Latin Filix femina: this is the commen ferne oz 
brake whiche the Nozther men call a bꝛaken / It hath a thinge lyke a lon⸗ 


ge bare ſt altze / and the leaues are onelye on the top of that. Dioſcozides - 


voꝛytith of the Ferne oꝛ Bꝛake thus / It hath leaues wythout anye ſtalke oz 
frute / whiche leaues comme oute ol a thinge lyze a ſtalke/ and the ſame is a 
cubite highe / the leaues are manye wayes deuided and full ol bꝛanches lyke 
fethers. The ſauoꝛ of it is ſomewhat cauke/ the roote of it is black / and that 
goeth euen by the ouermoſte parte of the 44 It is allo longe / and 
utteth furth manye bꝛanches / the taſte therof is ſome! byndynge. 

Je groweth in montaynes and in ſtonye placyes. The female btake 

leaues lyke vnto the male full of bꝛanthis / hyer from the grounde / 


whiche growe not all vpon one herbes ſynnewe as it were / as the other 
doth 


Jt growyth commeniye vpen ſtones. It is all full of lytle 
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Of the Brake or Ferne. 
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Of the Male Fernt, 
agayne: a man ſhall fynde ſede in cuerye bꝛake / fo that a man mape ge- 


the led | 


/ 


0f Polipddy. 4 
Of Polypodys or Vuall ferne or Oke mY 


Polipodion Filicals A or Vnalferne, or — 


28854 02 
and ſpectallye of okes /it is of a 
— wee a ferne / 


— 1 roughe / but not ſd finelye de 
— — is full of heares 


> 


ne wythin and ſomethinge ruſlet. 
T hbevertues of Polipodium oute 
8 Dioſcoridet. 
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of Fenel. 


1 
. 
leſt foꝛ a pur⸗ 
garis,5 dd the parent det int i-houres The ſh of Polipodiſi 

as Tragus good fox the c IIT2 : | ye oog / 102 3 102 


winde/ 
ke certatne cõtynuall dayest 
== — 


rn. x and yer dee aendern purge 


von. || do the tuiceand brotheg / ol the ſame / wherin the hey- 
Of fenel. 


arath:d/ in Engliſhe 
inFrenche keno⸗ 
There ery ; 
and the flour is yelow/ 
V% 7 9 — top of dill / the Ar 8 
(E e croked eroked eser the ourÞv f it it is full 
guttersand creſtes/the rout is longe and \ white, 


\ The broperte of Fenell ont of Dioſcorides. 
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put vnto | 
ment vi to curthe Fake oft and to tal coutpfit 


Of Fenel. $ 

Penicution, Fenell or Fehkell, fo2 diſeaſes of the liuer and the lon- 
. The broth that the rootes of 

is ſodden in / wheter it be wa- 
ther or wine / is good for the diſca- 


dppueth furth water / if it be layed 
=> bponthe belly alitle aboue the pri⸗ 
uites. The broth of the rote helpeth þ 
ake ofthe yearde/ if it be therwyty 
bathed. Jt will do the ſame put vnto 
oyle and layde to:ſeth fenel and vi⸗ 
neger dit will {wag any 
ſwellinge that cometh ſodẽ ly by by⸗ 


ſame is good for a pleureſp / and ſo is 
y broth of the herbe. Autours wryte 
that ſerpentes ware yonge agayne 
by and eatynge of this her⸗ 
be/w ſum thinke that the vſe 
of the herbe therkore is very mete 
for aged folke. 


Out of Aetius, 
= Enellis ſo hote that it may 
be rezened to be hote in the 
thyrde degre / and it drieth 


9 
4A (iliqua/ enegreke runneth vp wyth 

lytle braunches a ſtaltzes / whiche are rede / þlefe is lpke vnto trifoly thre 
leaued graſſe. The flour is lytle æ whyte / the ſede is rede / a it is eonteyned 
in a long cod / lyke a horne / the rote is rounde and ſuthinge longe. 


T he vertnesof Fenegreke out of Dioſcorides. 


De flour o meale of Fenegrekehath power to ſoften/ x to drive a- 
way. Tye ſame ſoddẽ in mede / if it be layed to / is good both agai 
mwarde and out warde inklamationg oz burnynges wyth 


A's . 2 += 
wy (My \ 
a, eso the bladder and kidnens. Jt 6%" 
7 V 


© tynge.Theſede ſtirreth mankind to 44+ 
the procreation of childer. And the 
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the firſt degꝛe / and therfore it en⸗ 
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Of Fenegrecl. * 
Fragraris Strauuberrie and afterward rede. The leafe is in» 
> derid/# alwayes thꝛe of them gꝛow 
7 — — is in * place blake 
ſom place redyſhe 


The vertues of Strawberries. 


| Shony-Theſne good 
wpthpeper fozthem that .* wynded 
. Strawberryes 


hirſt/ and are good fo2 a 
ſtomack. Ther is a inice 
RD ont of ſtrawberries / whiche 
— tyme <a in 
—5 a preſent remedy 
aqunt the ſore 9B ihente of the SE, 
face/x — the Viod (es: anf, Ne 
The bꝛothe ot A 
heate of the liuet / dronken 


Warp blk this herbe 
to ioyne 


woundeg / to 
lares / and 
e gümes / a to take 
away the ſores oꝛ wheales of 3 mouth / and the ſtinkinge of the ſame, The 


ok women / 
Rinne ue ſom warmenes in it / but the leafe is colde. 
5 Of the Aſbe tree. 


all the leaues on / is a gene h / and not woodyſhe / and 
mee qꝛowe / in a di K 
twene one another / and they gzow of eche ſide ofthe litle ſtalke by copleg 
one ryght ouer agaynſt another / after the maner of the ſorbe aple tree lea⸗ 
_ LN burdes 

5 whych are called of ſom wryters euen for that cauſe / linguæ auium, 
an jp ol ye i Ns NS they hang in bunches 
after the maner of The 


Of the herbe called Gallion. 


T he vertues of the aſhe tree. 
ſ he inice ofthe gated aſhe tree / ether / in oyntment/ 02 dzonken 
| Dy 1 wyne/ is good again the bitynges of vipers 02 adders. The 
aſhes that are made of the barke/layed to w water taked awape le 
ger pers. Sum rekt that the pouder oꝛ hppes/ 02 lerapinges vfthe wood / will 


deſtrope a man. 
k Out of the later wryters. 
. or dens þ isdiltilledout of LIN 0 


TN 
are good mylte 1 
| 7-4} EE p2efled out ofthe 
if it be dzonken wyth wyne / is good to make 
et thynge as yet J haue no experiens. There be 
ſum alſo of that opinion / that they tudge the continuall dzynkinge in 
_ aſhen — en the olde Jutoꝛs wꝛyte / that the dats 

nge in tamaril; 

Galion _ 


Of the herbe called Gallion. 


lion oꝛ Gallion is 
named in Engliſhe in 
the noꝛthe countrye 
Mapdens heire / in 
Duche vnſer lieuen 
3 
rare 
des of Galli a Kd greater are the 
yn 
wyth the 2 10 oo 


— nche and a 
very 1 — 1 5 2gooſha . 5 
3 
> ol —— plentcous 


T be vertues of Gallion, 
q He flour is good to laye to 


burnt places/ i 
mge put of diode mege 


this cyr-ope oꝛ oyntẽ⸗ 

2 roſe ples ware/ 

and layed in the dune vntill it ware whyte-andthen it will refrethe them 

that are wery/the totes pzouoke men to eds © 110 £9: ee 
re 
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Of. Galiopfis. . 
MBE Las ous Nalkewin ai 
E. a leaſe 4 poyntes like 
r eee 


yam * it. barer 


Je loxes / and to dead vurnynges /c 


of iph owme; . 


6 EEE 5 Duche Geniſt Pfrim / 
ens udgedthe eþ 

par 

$rove —— tyng ol Geniſta in the 

xxiij.booke / = | wheter Gent- 
ſta EEE 
Geniſta were 


eee len fe: 


ee ee. eee 9 en lykenes of our 


Frenche or 


The vertnes of Browme. De an 
SB Bowme 
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Of Gentlan. 
Rowme ſede taken in the quantite ot᷑ a dꝛam /o a dꝛam and a halfe/ 
wateriſhe humoꝛs. If it be ehe eh of mede 
e 
— 3 £ the ſtone | 1 


P oy 

A. 2 rene 

anyſe 10 bzowme ſodden 1 ze dia⸗ 

mesin whaye.0z nmede/purge as the ſede oft Pe may rake more 02 of 

—_— to the ſtrenghe of the pacient. Bꝛo wme is hote and dꝛye in the 
; Of Gentian. my 6H 


— Entian is called in 
SIXT Greke 2 x0 46amy in 
Engliſhe Gentian / in 

Ii Duche Entian / in Fre- 
PW eee 
m tus che kynge ok the 

bang was fun Hude of hee 

be he of his name called t; 


5 4 coop abont 


0 - 
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_ Ailt win Of Gentiane. n lining 2 
| : T hevertnes of Gentiane. NED Se 
he vertue e and byndynge together. Jf _ 
N rink fodder K f ex tue and Pay” 
185 F Dat of the tuice 
18 A | | pech the | ake/ them that | pla. e wo M 
EN ees chat are burſten and ſhꝛonke together. It ts r thẽ 


e that haue the diſeaſe ofthe liuer and ſtomake / ik it be dꝛonkẽ 
wpyth water Ik the —— — lace of con- 
ception it helpethe wemen more ealely to brynge fourth ther childer. Jt ts 
alſo good for woundes/# it is allo a remedy againſt ſores cate inwarde 
and make depeholes. The tuice is good fox the ſame purpoſe. The lame is 
good o2 to anoynt ſore eyes whych that are inflamed. > {ages 20 

make a lee oz an aſſh 


away the frekilles and foul ſpottes. ſene ſom 
water of the rotes of Gentian / 3 -O8C 0 


out qt clothes;The roote is muche ved in ſuche 
— —ê: 


Geranium I. Pinke nedle. Geranium alterum; cranes bill. 
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Of Getion . 
O / Pinke nedle and (fanes bill, 

a Cranium after Dioſcozi leaues like vnto Antmone / 
vut the ciittynge is ferther in and deper / the rowte is loi 
LEY rounde and ſwete when it is eaten. This kynde is c 

TEAS [| led it Engliſhe/Pinke nedle oz ſtarkis byll. The ſetöde k 
A ot Geranium hath a ſmall rowghe ſtalkea fote and is 
ge / and it hath leaues lyke vnto a Mallowe in y hightoppe 
bf 5 herbe or chinges lykeCranes heades/ther billes a are Ike dogges tethe. 


T he vertues of Geranion. 


Dꝛame of Geranium dꝛonkẽ wyth wyne / duueth away 
wyndenes of the mother. The later w 
theſe kindes ol Geraniũ ate good foꝛ woundes a 
: «4 for man — rae that Dioſcozides maketh no mention 
of/but J do not make mẽtion therol / becauſe J dowt whether 


cher haue luche pꝛoperties 02 n0/ as they geue vnto _ 
O / (iuen 


Etion is called in En⸗ 
- 8 gliſhe a Cyue oꝛ a Ci⸗ 
* * uet 02 a Chyue / the Du 
che men callit wehe 
lauch à ſchnitlauch / it 
bee en Cugns 
i 1 ca allaca 
na/ Fuchſius — he of muche in 
tazinge ofthis herbe foꝛ Poꝛto ſec- 
tiuo / and meny other haue erred w 
him / lz this herbe is not of þ kynde 
of lekes / but ol p kynde of an vnion / 
fo2 it hath hollow rownd leaues of 
an vftion/x not the bzode leaucs of 
a leke/ but that herbe whiche is cal- 
led in Latin/Pozrit ſectinmas cal⸗ 
ledin Eng he Fre leke / and is 
well — 1 
in London — in many other 
ces of En yd Are — 
that hath the very leafe of the come 
leke/ſauinge it is ſmaller/ and that 
leke groweth not by ſcede/ but by 
the rote as in the deſcription of the 
= ſhal mote plftuouſlye decla⸗ 
herbe groweth not in En 
qlande het Tones out of gardẽs / 
but in Germany it groweth wilde 
by the nent rde alite from Sonne/ whereas J OT OY ate 4 


Of Aneney. 
The vertues of Getin. 


E _—_ 
66 
n a nucs/ 
is namedofthe herbas 
= ries / Gariophillata / 


liny hath lytle ſmal vlacke rotes # 
Well k BD t more cocerninge 


p deſcriptid of Geum / can I not fynde 
in any auncyent wiyters / the leafe 
of Auenes is depelye cutt # iagged / 
and it is ro vogh / and blackiſhe/gꝛene 
in a maner after yfa(si5 of Agꝛionp / 
g ſtaltze is rowude / all hery e to wogh / 
flower is yelow e/and in fozme lyke 
alitle eye/when the flower is gone: 
ther bp a great knop all 
lytle rovonde A bake lyk? berryes of 
a purpell color. 
T be vertues of the herbe 
Called Geum. 
Lini wryteth that Geum A. 
not onely heale and take away 
payne of the bꝛeſt and ol the ſyde / but 
— wy wy awaye rawnes wyth his 
p 
The vert Hes of Auenes out of the later wryters. 
and ve of this rote is ſuche / that if men put it in 
de} wyne whermehetre dere ed 
0 iS / 
—— > t merrie/ft that it 01 a Topping of 


wyne fo whe þroreo herb al =; E ſeowreth woun: 
bewaſſhed dayly therwyth. * 


0 - herbe called Gingidion. 


terer / the roote is ſmalie / whitiſhe / and ſomwhat bytter/ this is 
= the tao of Gingidio/ and the deferiptionof & aſter Dioſcorides/ 
Rewel⸗ 


mũda / a benedicta. Geũ layth 


= Jngidis is a lptle herbe lyke vnto wüde carret / but fmaller and bit 
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Of the Herbe called Gingidion. fo 


Gingidion, cheruel. Kewellius/Fnchſtus/ and Gemerus / 
8 2: thre great learned men holde in ther 
bokes / that Gindion is the herbe 
which is commenly named of the 
commen arberies Ceretolium / m En 
iſhe Cheruell / in Duche Keruel o⸗ 
er kerbel kraut / in Freche Certuile. 
5 ſentence 


wyth them/bycauſe Jean can not fynde 

dp eee e 0 

; FN oure 4 
e 25 Sa and Galene require in theyr 
» maidion Doro bett the dime and 
NE n of the herbe it agreeth well 


— 


RRQ DJ r of Gin⸗ 
DN gidion.Coltmella in his x. boke / whi 
or ts decultu hortorum/ that is of thc 


FAY Jo oꝛ dꝛeſſinge of gardens in 
— BOG this vere 


AS! lam breue cherephylum, & 
) ES II N warde grata palato. Semech to call 
&-: that herbe cherefilon: whiche the co- 
me herbaries call cherephyilion/wht 
che is in Engliſhe our cheruell. 


The pertues of Gingidion oute of 
Dioſcorides. 


Fl He leaues of Gingidion both raw and ſodden / oꝛ kept in ſucket oz 
ſauce is d for the ſromak/and they are good to woke vrone/? 
A brothe of it dꝛoncken wyth wyne is good fc2 the b 


The vertues of Charuell, oute of the later wryters. 
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— f cheruel bailed and lapde to af the maner of an im 
3th lader hp awaye all (well and bꝛules that come of 
— us cin as the herbe called calaczli doth. 


| Of Nigella Romana. 

therwyſe called Melanthion / and alſd Melaſpermon / is 
4 Dated in 2 2055 romana / as the apothecaries call it 
alſd / in Duche / Schwartz kummich / in Frenche Helle. Git 


hath ſmall 8 ſom tyme excedynge two ſpannis in 
maller:in 


of and the water whiche is led if e 
Fro. 1 vo an bꝛeaketh in ſounder the blode wt niche 7 I 
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Of Git or Nigella Romanus. 
mes oꝛ kynnes/wherin is conteyned Git or Nigella Romana. 
a blacke ſeede ſharpe and well ſinel- einge 
— All this deſcription of Dioſco- 
rides agrecth well vnto oure Nigel- 
la romana / that ther is no 
. —— it # growonſell / 
as Dioſcozides ſemeth to make by 
— — theſe t wo together / 
whiche two herbes nowe in dure ty⸗ 
me are vnlyke one to another / that 
no man will ſaye ther is any ** 
NN Heber beg haue + the 
no 
ſame Git that Dioſcozides hath ſene 
in his tyme / oꝛ elles this woꝛde Eri- 
gerõtos is put in Dioſcoꝛides Grete 
texte in the ſtede of ſom other woꝛ⸗ 
de. How be it the of oure 
Nigella romana doth agree well 
wythe it » Dioſcoꝛides Telcribethy 
a therkoze Jow mape be bolde to 
e it. 


The vertues of Git or Nigel 


Romana, 


0 helpeth 
| pes /diſeale be not olde/ifit be broken and put t into the noſes 
1 alles wyth the ople of flour delice 02 Areas. Jt 2 — 
lea/hardnes andold fwellinges; if it be laydeto with vinegre. The ſame 
dem an PR WLEt Awape Agua 22 Dar Axe fo med about 
after the maner of le.The bzoth fit egr 

Ache. Anoynt the nauel 
out the rounde 1 


Dypue 
ee. 

ner yh ee LEES 
ter better / c dꝛa weth Der- good foꝛ them 
that are ſhoꝛt wynded. A dꝛam water / healeth 
| xe byes ofthe ed rr e ge {pg 
Take hede muche herbe / for if ye e 
F, melure /it bꝛyngeth deth. 2 


PR Of YVuadde. 


#27 Uadde is called in Latin Glaſtũ / in Grete ſatis/inD 
V2 Wee e e h n og. n 
== deg of wadde / the garden 02 Dwen wadde/and the wilde oz vn⸗ 


ſowen 
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O PF anadde. | * 


redyſhe/in ther hang tertapne 
muche lyke vnt9 5 


floure. eruſale. The 
herbe — 2 — 

EE EE 

of Cnglande.Th The wylde kynde groweth not in 

uynge onlye in gardens / but it groweth 


wythout anpe lo⸗ 


wynge in high Germany by the Kenes ſyde. 
ae e. maner of an empla⸗ —. — a 


/ conſumynge 
wadde 
The — 


Of 


. dee gs term lg 


of 4 oft en'wvede, 


=\ Joſcozides layeth that .Gnaphalivon, cee. 
Gnaphalium hath lytle MF 3: 
ſofte leaues/whiche ſome | 
vſe fo2 downe oꝛ ſtuffin- 
— ge of beddes / and other 
deſtriptton of Gnaphaliũ / can J ne- 
tt er fynde in Diolconides noi Pli⸗ 
npe / but J haue lenc the herbe ofte in 
many places of Germany, a in ſome 
of Englande: It is a ſhoꝛt her 
not a — . — 
ſight it is lyke a bzaunche of roſama- 

ry/ but that the leaues are bzoder # 
ery res erty yeolowe 
ure: þ leaues / when they are dꝛyed 
9 — nothinge els 
but a certayne dowone / wherwyth 
becauſe men in tymes paſt did ſtuffe 
pillo wes a quiſhions / it was called 
of the Latines Cẽtunculus / and her⸗ 
2 — It mape be called 
Downewede, becanſe the 


leafe brok#/1s rte Downe oz cotton. 


pr he vertues of Cotten weeds: 

FJ T is good to be geuẽ in tarte 
| and bindynge wyne/to them 
5 LE 00 


8 255 the tat wenge 


fundament 
et go note Gale en 
in En d vpon olde rot- 


—_— 7 offhrarh mth: rt * 
— 5 ede au oth 
neuer ſawe it in Englande / ſauinge onlye in 2 2 bebe, ti 


that had yedzowghcout of Jealp/except my man, do rte me — 


ones in. F ſea ſyde about 
—.— by ß —— ty noleseronde rte 


aunſwereth in many thinges vnto the deſcription a 
howberJ buten o be en Ster tar Diode 


T he vertuts of Sea rrifob 25 Claux. 
dddden with Barly meale / ſalt 


__— ctr in Grebe / is called in Latin Radi dulcs, in Ei 
. F 
N e t groweth in the rockes 
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| | Of Grafſe. z 

floures / whiche are ſome thinge pur 
ere ene dn pr 
ID A rn — 
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O/ Scot pions tayle. 

= Eliotropium the greaterhath a flower lyke the Scozplones 
33 Ute ey realon Wheel he 1s called { iuros / that is to 
5 ] honey ann tayle / and becauſe it the leaues about 
błyth the ſonne / it is called ion /that is / turned wyth 
1 ——— (nag Carr, It hath leanes lyke vnto haſill/ 
= but rowgherand er. There come thre nam 
c 

wer in v to 0210me 
— S bor nothinge: it groweth in tow⸗ 


. 7 one 


i in about Bdnony 
in r day wk. 


ion/ deſcription — re elitr 
2 5 — and ad en 
Nwherfoꝛe truſt 
;eache you to callaWarigoide 


+3 Jo 4140: 48 verthes of Heliotropium. 
9 N handfullofthisherbe dzonken/dzyuerh fleme an choler by 
che belly. It is ge 8888 wyth wyne / and allo layde 
PAT toempl gfe was ge of a ſcozpion. Some mute 
chat iny. aeg he taken an how: befdꝛe the fit / 
6. endeth a quartayne / and a SIGs heale a tertiane. 
es, tyme bog. tle runnin 1 ie: 
/ / the leas 

Note et de an — whi 


hath lytle ſtalkes ſome unge re⸗ 
| are as i were romgheleex 
clothes | 


The properties of Parietori or 22 of the wa ll; 
408 leaues haue 


of Parietori or Pellitore of t e ball, 14 
parietaria Parictori erPellitert of the yyall. 


It is a 


1112. 3 
role oyle be ned. of 6 

Of Hawke pede, 
1 Jeracium is of two kindes / the one is called in Latin Hiera⸗ 


8 —— 5 mayvecalled in ſhe greate hawkewede/ 
LIMA | © hawke wede mech furth 


Of Horj- tonge or double | 7 


flowers. This 


toppe ok this herbe after the flowers 
gone / be good to be taken of the hawke to make him calt his goꝛge wyth it 
The vertuer of dawke wede. | | 
Ahe nature of Hawke wede is to coule and partly to binde 
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Of Horſe tonge ordouble tongts = a 
Wpogloſſum. Horſſe tonge ordouble tonge.. ' ghelts part of the _ 


the quantite of a dzam 
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lytle leaues 
is bulhe is very 


ralled Laurus Flezardzind/ 
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The vertues of Y uularia or 


ol the mother / and 
and a hall. 


4 4 . 
unt / DUTLLUS 
the lyknes may teche vs to | | heut einne 
ſell no man to bie it fox the lefſe Celendine / though he vie! 
ſs whiche the later wayters haue werten that it good! 


T he properties of Selendine wyth horny / me 
he iuice of ſoddẽ in a copper veſſel / wyth hony/ 
ns rg ee Jnthe begmnmnge of om er ther alter 

. out of the ber as 8 —— the ſame dried 
ts made vp in to catzes. —_— 
anife ſede nan by howtey ec op (aumden/ Ereamumge 
- chdwed oꝛ lade ta / Wagerh the tothe ache. 


: 


the ſonne/ 
wine/ and 


Cf uh 

8 * 4 2 
Horde pohſtic hum. Hordeun diſticham 
CALLS n 
Hr 


1/9 
Lf 
— 


ougher. wheate is touered wyth 
naked and bare / and of all kindes ol corne / it is 
ge. Barley will ſom tyme chaunge into daruell / and 


* and rue. Barle 
f wennesandba rde We inges to a ri wi 
* granet ot Wilde arte peares . o: bꝛamble / vibe cu 
10 ee both quinces o2 vinegre/ it is good fo Ping heates 
8 ofthe gowt. The ſame dzeſſed after themaner of an em 
alter and laide warme to/healeth lepres. The iuice dꝛawen out of barley 


mele-ſodden wyth water piche and oyle / is good to 
| 


„iy matter! 02 cozruptidn, The ſame knodden wopth LEEgry and piche/i6 
good againſt owing of humores downe in to the topntes. 


Out x Galene. | 
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inves afbar Wu ind treter 
S _ e / 


eares. It gr 


his herbe whych is ca | 
— 7 —— liny/Pt 170 t it is l 
E , F wel aeg. Amate 
2 bis hen ke vx ue ge Rok 
oth! Sa 
e henicea Hordeũ murinum / 
eare is lite barley / os it hath 


J gather that lines Phenicea in 
not the name of the leafe alone — neun not barly from other 77 
nes / 


I 
by 
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O / wall barley or way bent. 17 


phœnix Hordeum murinum. 
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nes / but ofthe eare. But p barley eare and the daruell eare are not like / fox 
the one is without aunes / and the other hath longe aunes / thertoꝛe it appe⸗ 
reth þPhenix in Dioſcorideg / and Phenicca in Pliny are not al one. Ir ther 
be any differente betwene thẽ (as ther ſemeth to be then Phenix Dioſcoꝛi⸗ 
des is called in Engliſhe Way bent / a Phenicca Pliny is called wall bar⸗ 
ley / a howſe barley. The way bet hath a leafe likegraſſe/ a groweth pfẽtuo⸗ 
ullyein Cãbridgeſhire about highe wayes / xp care is like daruell / it were 
like the tõmen barley y hath but two oꝛders / if it had awnes as barley hath, 
The wall barlep is muche like thd be barley whiche is called hoꝛdeum te⸗ 
traſtichon / and it groweth commely vpon mud walles that are lately ma⸗ 
de. J meruel that Matthiolus redeth in his Pliny loltftmurtnum when as 


mi Plini coꝛrected by Eraſmus and prynted by Frobenus / hath hoꝛde⸗ 
um murinuin/and not loltum murmum. 1 
| T he vertues of waybent. | 


4 
al barley dꝛonken wyth tart wine / ſtoppeth the flir of the belly; 
[Va runninge ofthe mother / and the burſtinge out of man o2 womans 
=£=nz water. Some do wꝛite that this herbe bound to / and hanged vp in 
acremeſin llece / ſtoppeth blode. | 
Was Elias 
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dare in Dandeliũ / ſauinge that they ate roughe 


/ Hiacmithus; 8 
x Of Hiacinthuss | 
ee Datinthus hath leaues like vnto p herbe called bulbus/it hath 
d SA & a ſtalke aſpanion oy SY / ofgrene 
"6 coloꝝ the toppe of the herbe hãgeth downe/full of purple flows 
SS C Che belt 
— = kinde of Hiacinthus 5 euer J ſawe / was it that Lucas Gynus 
pray of Diolcorides in ny ſhewed me about a xiiij. yeares agoo/ 


rde by the mount Hiacinthus is aiſo commen in Englande/ 
tyough it be not of) and it is called crowtowes/crowtfote + crowtele. 


The vertues of Hiacinthus. 
Asi He roeofehisherbedronken/ une belly and driueth furt 
a: | warer/ i9aremedy agnnſe te vying offi ider The 
— le gon bes. The opens AH wine if it 
be of the herbs tn ENNIO that 
bene that they ſerapeof o_ 


Of Huy. 
27 Poſtris is like vnto ſurtorp / but it is leſſe and rowqher / the herbe 
that J take fo: Hyoſiris/hath a rowghe leafe/growinge harde by þ 
22 grounde indented / after the maner of ſuccory oz dandelion / but the 
tech are Hot ſharpe / the (talkes/flotvers / a downe are like vnto th? that 
in this herbe / and ſmothe in 
Dadelion. herfore J name it Dandelion. It groweth in ſandy ba 
ron groundes/and about calten that haue muche ſand in them, 


| T he vertices of Hyofiris. 
| — 71 il the leaues ol Hyoſpris t 


e It oline 


herbe / and certayne 


bꝛuſed ar | 81 tl: (1 md 2 
i UL t i 


Of faint Tohans grafſe. Way 1 
ds ion ron 
SEE 


. tgeloy 105 wyth a mans 

uer. 
furth a blodi iũice / wherfoze en 5 called it bt Babe 
cod that is roughe and round of p bignes of barley; The ſede is! 


85 07 8. Tohans braſs. 
Hypericon. 8. lohans graſſe. 1 ſmell ok roſin This e is cal 
— of ſome of the later wꝛytezs per⸗ 
a / that is throw holed / 1 
s þleafe 125A and the 
ſhall appere an infinite 
a of holes inthe leaues. 


The vertues of aint] dion 


a Sin Sint Jobans graft 
3C driueth furth water / if 
Q D e 
). | 
| S * by 7 —— | it be⸗ 


ke ett vine k. The fed dwn- 
n the Pace of xl. dapes / healeth 
the ſci itica. The leaues laide to em- 
. wpth the ſede/ heale 


— 0 00 
a 2 2 / belike. it 
was ſo well knowen in 


his 
EA neded ot iobe deleted 


\ =” bhutbythatmeane it is now comme 
un wht e be 1 


N inlikenesvato 
whether it mm of Candi e Alt 


j leſſe leaues. Pe ſe 
þ leaues of tine / b but v 


umerſhire 
Eg kinde of Hy 
nd nger then the 


The properties of Hd ſop. 


x Pſop hath the vertue to make fine and to hete. The bzothe _ _ 
ot Hyſop made with figges/water/hony/and rue / dꝛonken / een 
— 1 1 y the mtlammation of the longes / the olde caugbe --—093 <0 5 
g the ſhoxt winded/rheumes oz poſes/and them that can nat 
wel take theyr bzeth. Jt killeth wounes. It hath the ſame 
=== ;ower if it be licded in wyth hony. The dꝛothe of it don 
ken wyth a dzinke made of hony and vinegre / called oximell/ dzaweth 9-/# C-——* = 
out  thorow the belly / and it is good to be eaten wyth gre⸗ 
ne ; to make pow go to the ſtole / but it wotketh better if ris 
be put therto/02 Cardamome oꝛ Jreo. — kepeth and maketh the coloz 
of the body continewe ſtill ; Myth a fyg and nitre / it is good for the 
mylt and foz the dzopſe. It is vſed tobe layde vnto burninge heates 02 * 
inflamationes wyth wine. It druleth and ſcattereth awaye the blue mar: J-, 
kes of bꝛuſinges. It is good to be gargled wyth the rothe of figges a- H mor i 
Five wih be wanted ther up G Bede dr depend Di bruch. . -, 
the mouth be 1 wyth.The bꝛethe or vapoꝛ of niueth a⸗ R 
way the winde that is in the eares if they be holden ouer it. 5 * 4 
6 


Of Gethſamine or Teſemin; 


= Eſemin 02 Gethſamine/as J luppole is called in Gre 
be iaſme / and it is the flower / wher of the oyle cal- 
A 1cdin Oiolcondes oleum maunuum is made. Bur 
Aude nether any delcription ok iaſme in Didſt 
£idesno2 in Plini nor in any other vide waiter/ſa- 
uinge that Dioſcoudes makcth a litle mention of 
4} it/as alſo p Irabianes do. I think that h Arabianes/ 
| $ call this buſhe Jeſemin/ nung, that name cor ⸗ 
== pt out of Dioſcotides Jaſminõ / foꝛ the ſame ver⸗ 
tues that Diwicoudes aſſigneth vnto the oyle of Jalme / the Arabianes ge- 
ue vnto their Jeſemin.But that ye may tudge ỹ mater more plainelp: Iwill 
reherſe vato you what Dioſcoꝛides wuteth of his ople called iaſmuuun / 4 
what the Jrabiane wꝛite of ther Jeſenune, | 


| Out of Dioſcoridet. 
her is an vile made amongeſt the Perſeanes/whithe is cal⸗ 
led Jaſminũ / ot᷑ the whyte flowers of a violet / wherof two vn- 
ess ere put into a quart of oile ſeſanime / and the violettes mult 
obe oft changed as we haue tolde befoze in the mak inge of lily 
opyle. It is miche vſed in the land of the Perſtancs/ when men 
be at meat to make a good fell: fox it agreeth well wyth all hole body / # 
then lpecially when a man goeth into a bath: but it is beſt foꝛ ſuche bodies 
as had nede to be made hote / and to be louſed and ſet more at large / foz it 
ſmelleth ſtrongly / foz it fmelleth ſo ſtrongly thet ſom can not abide it. Thus 
muche hath Dioſcorides wutten of Jaſme. Som do holde that Dioſcort- 
des writeth here of the oyle that is made of the herbe called Lencoton in 
Grete and in Engliſhe white ſtock gelouer, But J am of the tontraty opi⸗ 
nion / foꝛ Dioſcozibes not in my judgement here of that kynde 
of Leucgion with the whyte flour : fox that kinde of Leucoion with the 
e 

any eat / Dio dt; fo: Serapio wzityng 0 

your kyndes Leucoi ſapcth theſe woꝛdes. Et oleum ＋ g. fir, E 
ſubeile, & proprie illud quod fit ex eo, cum oleo amygdalarum dulcium, & celeſte, 


eſt debilis caliditatis & album eſt debilius propter æquitatem que in illo eſt. Mher⸗ 


| foze if the autozite of Serapio be to be reteyned aud alowed/ Matthiolus 


erreth/whiche writeth Jalminũ to one oyle made of Lencoio wyth þ 1 

te floures. Jfany err 4 — 

that J thinke that Dioſcoꝛides called that flo wre of Jeſamin a violet floure / 

Eee Fed vo rs 
pricky toppis or gre c | tkenes 

that they haue wyth an vrchen. = | wil 5 


3 | Out of the Arabianes. * | 
is 37. «| Clemin otherwile calledrambach is of two ſoꝛtes / the one 
| * 21 4] bath a yealow flower / and were hatha white ehr. The 
eis. The flowꝛe is alſo founde in ſom place blewiſhe gray. 
Jeſemin is hote in the begaminge of the ſeconde dere 
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Of Sciatica treſſe or wilde creſſe. 28 


e ee moyſtenes and foz ſalt tieme / and foꝛ olde men ot a cold 
5 foz aches that tom ol a clamy q towgh humores / 

— 2 0 LEW 

— 1 — e dziue them away 


jr ov — colde uperfluites. 


engendreth 
Pot spe 
. theſe . — wyth the ſeotides geue 

ee e 8e darh agree vers wel Bech th ls 
— the Frabians, 

Of Sciatica creſſe or 'vilde reſſe 


1 


linoz Epe bende fir: 

nn as — 

e maketh manifeſt metio in the /r. 

| boke De compoſitione medicamẽtorum 

Fl | ſecundum locos, and ther he — 
> it in Democrates deſcribing 

this maner. This herbe faieth3 — 

trates / groweth muche euery wher / beſide graues and olde walles / and 

about highe wayes whiche — plowed It is alwayes gre⸗ 

4 2 and this Jeet: un ty pn oy ee 

it commeth in the ſpꝛinge time ſtalkes cu 2 

and ſom time longer / and ſom time ſhozter. The leaues grow on the ſtalke 


All ſo vnto winter wyth the froſt waſteth the 
mmer euen vnto the depe / whiche m_ "++ 


; ADL 


of Sclatiencreſſeor wi bcreſſe. | 
vnto the likenes of atwig 9; 


leanes awaye/ and bꝛingeth the hole 

buſſhy rod. Petit groweth vnto þ roote/other buddes/ whiche make anew 
herbe againe in the next ſpringe. It hath a ſmal white flo we / the ede is (0 
ſmall that a man can ſcarſlie ſe it. The roote hath a very hote and War 
Cell muche like vnto gardin creſſes. Thus far hath Democrates deſer 
bed his Jberis. Now let vs ſe how that Dioſcorides oꝛ ſom other in his 


name deltribeth his Iberis. Iberis / otherwiſe called Cardamantica/hath 
the leaues ofcreſſes/ but in the ſpzinge grener. The ſtalte is a cubit 

and ſomtyme leſſe / it groweth in vnplowed gro wude. In ſommer it hath a 
whyte floure/ at what time it hath moſt vertu / it hath two rootes like 
vnto creſſes / heatinge and burninge. Pe may ſe how that in the defcxip- 


tion of Aberis both theſe autoures do agre. Wherfdꝛe this herbe mult 


not therfoze be ſpoiled of the name of F /. becauſe other autours haue 
in their woꝛkes an other kinde of Jberts. This is the herbe as J ſuppoſe 
that Fuchſius deſcribeth foz ſhlaſpi minori: # it is called in Duche beſen: 
kraut. haue ſene the herbe in all pointes agreinge wyth the deſcriptio⸗ 
nes aboue ſhe wed beſide the walles of Bon in Germany and in cali Fiel 
land in the ſea bankes. But J haue not ſene it in Englande that 3 re⸗ 
member of. It may be called in Engliſhe waycreſſes / wilde creſſes / oz tia 
tica creſſes/becaule the herbe is good for the ſciatica, | | 


The vertues of wille creſſes. | 


Ather in ſomet good plentye of this roote/ for then it hath 
2 noſt vertue / and bete it harde / foz it requireth muche be- 
E ſtinge / and mix it wyth wines greſſe / and bete them in a 

7] { moꝛter well / till they be both come into one body / then if 
any man oz woman haue any paine in the hauche oz huckel- 
— — bone / binde this oyntment vpon the place that aketh: if it 
be in a woman / fox the ſpace of two houres: if it be in a man / foz the ſpa⸗ 
ce of iiij. houres / nether ſhall ye mire oꝛ put any oile to it. But it alone pro⸗ 


nog the patient toſwete a litle / and then let him go into a bath / and bid 


him abide patiently there the bitinge of the ointment continewe a while 
therein / and when he is well bathed / then let hym dut / and after that he be 
comed fourth / let hym put a good deale of otle to a litle wine and a⸗ 


noynte the diſeaſed place withall/ and afterwarde that the place is made 


clene and the fat is ſcoured awaye / couer the diſeaſed place wyth war- 


me woole / and if any grudge of the ſame diſeaſe chance to riſe againe/ 
let hym ble the foze ſaide medicin againe after the ſame maner:many haue 
bene bzought in by other mẽ into the bath / beinge lame / by the ſciatica / whi 


che after they haue vſed this ointment and bath / haue commed out by thẽ 
ſelues ſtronge and luſtye. 1 | 


The minde of Galene in this matter. 


= Emocrates vſcd þ lame medicine after the ſame maner againſt the 
olde and longe heade ache / and againſt all olde diſeaſes of the bo⸗ 


dy / and againſt palſeis/# againlt ſuche diſeaſes as can not be reac 
. | | p t 


4 afterwarde 11 into a bath / and 
couer it w 


Of Sciatica creſſe or wilde creſſe. 71 


wyth out blyſtringe muſtarde plaſters / a he laith / that he healed therwyth 
all that were ſicke in that diſeaſe / whiche he toke in hade. Archigenes faith 
allo in his ſeconde boke of medicines after the kinde / that Jberts whiche 


he calleth Lepidium / is good for the are ſicke in the milt / oꝛ greued wyth 


the ſciatica.Yipparcus alſo wryteth / that J beris is good fo p ſciatica & fo 

þ extreme colde. After this maner gather herbe Jberis/ whiche ſome cal 

Lepideum oz wilde crefſe/and ſtampe it wyth ſwynes grelle after maner 
of an emplaſter/laye it to the akinge place for the ſpace of ij. ho wꝛes / and 
then let the patient go into a bath rdes/ and this will h lpe him / 
ye may vle the ſame remedy againſt the vide heade ache / as Democrates 
the Philiciane in his verſes doth teſtity. 

| The vyertues of Iberis out of Dioſcorides. 

1 He rootes of Jberis are burninge hote/# they are good againſt the 
ſciatica / wyth ſalted wines grece/laide to the place after the maner 
ok an emplaſter / fox the ſpace of iitj. hovores/ but the patient muſt 
that he muſt anoynt the place and 
woll. This herbe is hote and drye in the leconde degre 


o/ con and Endiue. 
Intubu, Intubum ſatiuum anguſtifolium. 


& 


at the leaſt, 


of Ocorie al Endive 


Aches whe ah e etage isoftwo 
SY lortes/ the one is called Jntubus hortenſis/and the 
WY other is called intubus Jntubus hoꝛtenſig 
© is alſo of two ſoztes the one is called Endiue 02 
white Endiue/ and the other is called garden ſuc- 
1&2 cory. Jntubus lp iof two lortes/the one is 
N — — op 9-5 and in ſuccorp 
NN is called of Theophra- 
I Sos — aw Beni] iltus Aphaca-of dipnots / in EngliſheDade 
— prieſtes crowne / in Duche plalenbigt is ot two kindes/ the 
one is  wilde as Dioſcozides wayteth/ and it is called picris and cichort- 
um / and the other kinde is of the gardin / and it hath bꝛoder leaues/the wil: 
de is better foz the ſtomacke then the garden is / the garden endiue is alſo 
rene the other hath 
narro wer leaues / which hath a bitter taſte. 


The vertues of ('y 

» Dth Endiue and of 
D —.— fo: the ſtomacke. Theherbe 
> /*%s ſtoppeth the belly. The wilde is better fo2 the ſtoma- 
a — 2if it be eatẽ᷑ / it the burninge ſtomacke that is 
feble. It is good to lay the herbes ether by them ſelffe oꝛ wyth 
polenta perched barley to 84 conuenient fo2 the diſeaſe 
gout and the inflamationes 
Ache hinges de to —— wry mw: 
ton wyth per ey / the 

. ian es called of ſom ſaint An 
— theſe herbes wyth 22 leade : vinegre/are good 


ah opus 


— '& binde together / and are ve⸗ 
ſodden and taken wyth 


called ee They are fo2 
of the eies if they be laide to: : The herbs e 
toote / ate $000 — 


to be laide but che placesto haue ned? of 
Of lecompant, | 


| Nnulaicalledin Grhe Deleio in Enihe Elecampane 
oz Alecãpane /in duche A urtz / in Frenche and in 
ona Eran EE 
n and longer. In 
laces/it putteth furth no ſtalke/it hath a 05 


ytinge of ſerpentes 
are good tobe laide vnto the 


ſciati⸗ 


— 
9 


[ciatita.Elecampane ſeaſoned and layde vp in malualey / is good fot the ſto⸗ 
macke / the ſuctot makers and ſaucemakers/take the roote and dzye it a lyt⸗ 
le fir{t/and then ſeth it / and after warde ſtepe it in colde water / and laye ie 
vp in lodden wine koz diuerſe vles. The roote bzoken and dzonken/ is very . 
good agalalt the ſpittinge of blode. 


Of the herbe called in Latin Iria 


| theherbe whiche we call in he female ver: 
uine / is Irio / Gerardus L rekeneth that 7 +» 
| þherbe þ is called in Duche winter creſſes/02 whi⸗ 

= che wen Engliſhe ban! 


07 Iri io. : 
The deſeription of Irie 


I rubbiſh 

12 of olde walles and in 

gardines / it hath leaues 

W : lyke wilde rocket / the ſtalkes are af- 
| | terthemaner of a bay tre/ bowinge 


+ towgh/it hath a yealow flowre: x 
"Oo Nt al coddes/ tn the toppe hoz 
the maner of eke / it 
hath a ſmall ſede lyke vnto gardin 
creſſes/# it hath a burninge talt. The 
a taketh fo; Jrione/ (= 
dꝛaweth nereſt of all other vnto the 
deſcription of Dioſtoꝛides / ſaunge 
that the coddes are not hozned very 


lyke vnto the coddes of 
It that Fuchſius ſetteth = 
oy 


— 


Py 
72 


'oſcoudes | 
or rone gry alſo well 23 the [; 
fot 
/ auinge that it * 


— Fu 1 Ache 6. avout wa | | 
in vertues tion Diofcozidis? that k man may vieany bf 
15 _ ſaw ones pope WEE — . 


iudgement in 5 
dſconides:but becauſe J loſt the ſtalke 
Duche name of it / I couldenot ſet 
The herbe that Matthiolus ſetteth 8 
greke/wherekoze nether can not it be the ry 


The vertues of Fig 5 | 
Rio is good againlt the fowinges 6 1 iſues/that fall out of the 


hb t6s RE 
20 & ſt Jücat / when as men coughe 
0 e roma nrmane deg and ko the ſciatica/ it is 
good to be taken in honpe againſt pon) it 5 good to 
water 02 hony vnto blinde cankers/ſwellinges behinde 
ofthe papes/andthe inflammation he ſte n. 


* 


flambe / in Engliſhe flour de lyce oꝛ 

— 4 bar⸗ 
| n 

netiue | 


T he deſcription of Irior 
7 is hath his name i 


WM (P|itkenes that it hath of þ- 
| Irayn bow/fo2Jris is 
4 17 2 ed rauben It hath 
8 like vnto the her⸗ 
be called 1 ſaye / 
| us n oz ſwerdlynge / but grea- 
fatter. Floures of di⸗ 
— cores ſtand in like ſpace one 


from an other/and come out of the 
ſtalke/for the | 


ſembleth a raynbow. The rodtes run in 
well meli S 
ſhadow/and then are put 1 
| Ain Slaoniac in 
hat we ene n A A 

dart, — . e N ba 
pleaſant ſauoꝛe /ſo no N 

The next pzayle is 


it is in 
eee 


white a bitter in taſt. The rootes when they are 
and then vſe they to ſmell beſt. The floure de lice that groweth here in En⸗ 
glande although it be not ſd good ene nen an an Dia 
uonia / and Macedonia / and in Barbaria / becauſe this oure countree is col 
der and then the countries be / in the whiche the flour de luce 
is ſingularly good: Tb n tour Votes gin hath many good and 
excellent qualites. I haue ſene a litle flour delice gro wylde in Doꝛſet 
ſhyre / but hole cartes full in Germany beſyde Warm the middowes 
not far from the RKyene, 


 Thevertues of Aris or flourde Dee. 


All kiri- 


Of the Pualnut and the ual ut tree. 
22 11 kyndes of floure delice haue the moves to heate / and to 
FAS make ſubtill. iis good fo: the roghe It maketh ripe grof- 
24 ſe humozs yarde to becalt oꝛ auoyded outwarde/ 
NY 
vi. dzamimes „ n dzonke wyth mede / purge coloz a 
— groff fleme. It pzduoketh ſlepe / and bz rr mc 
good fo the gnawinges — Che ſame d 

good againſt the ſtrikinge of lerpentes / toꝛ them that haue the 1 
milt / toꝛ the — that haue takt᷑ a thoꝛow tolde / fo2 . 
oꝛ ſhakinge / and that ſuffer the iſſue of ſede, Faris be bzontzen vw 
el The bꝛoth of Jreos is good 
fo2 to bathe a womans mother w 7 — it / and to loule the bzechho- 
les of the veynes of it. It is good to ured into a cliſter foz the ſtiatita. 
[t filleth vp fiſtulaes and — et 15 fieſhe. The roote of flour de⸗ 
ice dꝛeſſed wyth hony / and made . a ſuppoſitop / and put 
inthe conuentent place/helpe to downe in tyme of labor; Al⸗ 
ſd the rootes layde to often harde wennes and harde lumpes. The dꝛy pou⸗ 
— filleth ſoꝛes / and wah 1 it ſcowreth them. It filleth the naked bones 
a fleſſhp body. apes pope en vnto þ heade / foꝛ the head 
wpth vinegrs au il it be layde to wyth white helleboz and 
u. partes ofhony/it willſcour out frekles / ſyottes and ſuche other ſoulenes 
in the kate / that come by ſon burminge. Matthivlus redeth re / Where 
as mp Greke Dioſcozides hath rj. My text meaneth that the floures 


grow vpon the ſtalke: But hys woꝛd rau / as he expoundeth it / will 
the 5 ſhall only grow in the ouermoſt parte of the ſtalk: whiche 4 


terpꝛetation / ſemeth to me tontraty vnto the mynde 17 — ys and to 
| our dayſy experience,and tohyZ owne s whiche he ſetteth furth. Cau 
lis that is to ſape /a ſtalk/is that parte of CORES the eee 
is catied / ryſeth vp e bo hys te frue-then oulde 
te be tions France p00 ity ſtalk of the floure elice/02 all ſhould 
Tandogether i tetop-anDnone ſou 415 
e 
of Iris /the olpe is ofthe wilde / a therein 
floures / and in bothe the figures are but tj. 
hogs Do 
| unge gro 
ſtalk alone / büt ſom aboue in the topp / a ſom b 
and ſtand ſuper petiolos oꝛ pediculos ſuos/ 
ſtalkes.Therfoze hys annotation isnothyng 1 


Of the walnut and the widen tree. f 


FETE ythout any farther additton is called a walnut 

walnut tree, Itis called alſo Juglans/ nut perſica mare 

uis / nur biſilica /a ni —4 reke Carya baſilica/ in Du⸗ 

che Eyn nuſz baum / oder em elſhnutz / in Frenche Ung 
ere eee ee 

u at I nede not to w 

tende to leaue the deſcription and to go to the papers it ado 
The 


O/ the Pualnnt andthe Pualuut tres 14 


Tnglans. Th» vertues of the Fualnut. 

= Alnuttes are harde of 
dige ſtion / not good foꝛ 
ſh | the ſtomake / and ingẽ⸗ 


f them 
_—_ aloꝛe hande 


| d alſ after 

meat by # by / they w pot- 
on. — — leſſe / if they be eaten 
that a man hath dꝛonkẽ poiſon. 
— 

iue o mes. goo 
key fry ar nano ured ny and 
| rue fo2 the burn te 02 inflam⸗ 
mation of the papes . 
and places out of ioynt. 
layde to 


ſtãche the 
he ſhell _ 
rem ein 


to tlders 


o good to fill | zeades 

they be bꝛoken and laide to w wine / they will ſtay  burned/ if; 
ſom tyme — wy _— are good to laye to o corhrracies and 
trepinge ſoꝛes ſtemes that are in the coꝛners of the eye. 
The ſane chov wt Among the heade / are a pteſent remedy foz the 


wp nk ny ——— — dy ar ec 11 
Fance ———ů— — are ſweter. Pf 


| ht reden e e awayethe bew ms they do if 


that come of 


| foxſaide 
fea FE EE Wer ſubtill partes and a 
dzyinge medicine wyth out any bytynge. 


Out of Pliny, 


Of Squjnint, | 


0 / Squynant.. 


VUncus odoꝛatus ſiue rotundus / is called in Greke 
> 10 eg ag ute / in Engliſhe Dquynant/ in Duche 
ameihewe, in the peed — N 1 
Wa); Squynant growech in Aphzica and in Arabia /t 
3 2 x, beſt cometh out of Nabathea / the next in goodnes 
as it that cometh out of Arabie / the woꝛſt cometh 
Y 5 jy outof Africa: the beſt a the moſt wourthieſt to be 
a> choſen/ is that whiche is redde / freſſe and full of 
E 8 'floures / but ſmall / and hath redde petes in it / whi⸗ 
che bebe robbed in a mans handes / will nell lyke aroſe, It byteth the 
tonge alſo lyke fyer. Me vſe no part of it / auinge the flower / the ſtalke and 
the rote. e haue not in Europa ſuche ſquytiant as Diolcozides deſcribeth. 
J neuer ſawe ſquynant growunge / ſauinge only dꝛyed. | 


| N * 


| YC 
N 3 © 
- | 


T he properties of Sqrnant, 


w—— Nuynant hath the vertue to bzinge downe floures to dꝛpue 
WW N fourth water / it dꝛiueth winde e ne y heade heal 
„and bindeth a lytle/ bzeaketh and rypeth / and maketh louſe 
che veſſels that the winde maye His floure is good 
iin dꝛinke foꝛ them that voide blode/ foꝛ the paine of the ſtoma- 
ke / longes/lyuer and kidnies. The rote is moze altringe nt bindinge/ ther: 
fore it is good to be geuen in the quantite ol a dꝛam wyth ſo muche peper 
ER NO ache Gere The inoth is 
m zoplie / an yaue the cr a | 
good to ſitte ouer agaynſt rhe burnynge heate of the mother. 5 


Of 


3 
iperus 1s called in 
4 4 


Juniper 02 Jenes 
n Duch wachho!id/ 
Frenche du genefure, 
| it . : — 'S 8 J | The eta 
NNE) | E 3 — 1110 _— 
Ny 1 
| , | £ 
3 Ay (RIA de ate lls 
? 


Dinell. The hoeries are ticſ 
d afterwarde black. Some 
are ij. yeare in ripin⸗ 
1 the tree. This tree groweth 


it groweth moſt 
yy Het al in 


greate plentye / but in 2 — vote — 
of yeare the — — only of Junipers 
W 


of Tunip er. 


er a the leſſe they are bothe 
. they dꝛyue 


11 d byti 
dug l oriker 
are bytinge a ſhar⸗ 
b to be donke wyth 


5 l Labs 
apy o2 Ont- 
ot ij. rei gabe you = 


r 

x alſo 0 75 . ſoꝛ⸗ 
Wm ent rk am pry — 
f 


7 5 


a Lubre. i | 
and in highe Xlmany alſo. Jenny A bl Enes wie bär Iii 


thinges both leaues/floures and are leſle in this kinde then in the 
gardin vinde / oz els in figure and faſſhon they are all one. | 


The nature of . grape. 
dDe leaues of the wilde grape / 
W 2 8 e fa nhenes —— Te 


eo bledinge' reh . — 


07 Let, | m_ 
[* | Securit xiQaAirg. | 


* 
— — * 


Sęibaf & pio. 00 Lettes. | 26 
W, IA S 

*Y: Wy I ke Thudar/ in i 
2: de Letres on Lettiice/ 
in Diiche Lattich / in 
Ffrenche / vng Lactue. 
— Lettis is of diuerſe 
one rd = 


Ae lac⸗ 


hows white ſede/x other 
oy of Lettice. 


— — —— —Ü—ÄAE—. 
—— — 


— 


— — we "IL 


e 


that J 
. 


h in vertue W Ml it eta Dioſ⸗ 
The herbe 


_ ae fo 2 hath a 
leaues of 


foꝛm an a clauer /oꝛ a 
12 g eden 1 
#1 07911 bop nope bees in 22 
F e 

Wit Dtho Buſs 


£3300] 
7 
ea . 


{11 JJ 


ie & dt be by 
Lagopus allthmto ogra meren 
he maketh trinitariam me ma the rygt ee 


9 be 
agopu ann cone / 

114 SIN mountaynes 
oF Cope I ne top th 


91 
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The il af Lane. 


herbe Lagopus dzonken in w incl 
* u ne: 
| | obelayd but 


+1. 


— Fa 
welche fl 


** 
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of 


Oſthe herbe called B or gede Nettel. T 
Lamij tria genera. Amium is called alſo 
85 b ttica iners, o2 mor: 
daa vrtica alba and of 
Archangelica/ in 


8 . = 2 Engliſhe Ded nettel / 
in Duch tod eſlel / in 
Frenche,oztimoel 


The deſcription of dede Nertel 


onto a Nettel / but leſ⸗ 
ſe indented about / and 
5 ea whyter. The downy 

= thynges that are in it li⸗ 
ke pyckes/ byte not / þ ſtalk is four: 
ſquare the floures are whyte / a haue 
à ſtrõge ſauoꝛ / and are very like vn- 
to litle coules / oz hoodes that ſtand 
ouer bate headeg. The ſede is blak a 
groweth about the ſtalk / certayn pla 
bot ng betwene / as we ſe in hoꝛe 

oun 


The vertues of ded. Nettel 
out of Pliny. 


=" Hat kynde of Nettel ald / which among other J named Lamium / 
veyng moſte gentle of all other / and hauyng leaues that byte not / 
Wa — 4 — 9 —— as are bꝛuſed / oꝛ beten / oz 


burnt / and wennes / and dave woundes. It hath a why⸗ 
te thyng in the myddes of (rheeate e el ned remedy agaynſt ſaint 
Intomes per ox hore burnynges. The waiters holde that the dede 
Nettel is good to ſtop bloo Che ladeet vntoþ lowelt partes of the 
Saif boy ſhoulder blades: They ſaye alſo it is a good remedy agaynſt 
foule ſoꝛes and fiſtulaes 02 falſe woundes. 


Of the herbe called Lampſana. 
ä . pre. wiitehis a wylde worte 


nan wü afterwarde dee . 
of Sermany in the come felde/much lower ther e rfl rd 


Of the herbe called Dampſana. 


wyth a very litle pur 
allclere white, 


out / that it hath ſom pour to ſrour away/ and to di 
0 / the ire called Lari 
| ate 


| * I * 


CF the treetalled Larix "i 


199 Lotix: to be vntrue. Fox they wyyte both 
th that the larche tree leaues fal of iu 
wynter. But herein J can beare no 
wytnes/foz allthough in ſinnmer 
3  haveſenc infinite larche trees / 
was neuer in wynter where 
grew. But J truſt them which haue 
WTR Apes £; (ene them both in ſummer and wyn- 
ter. And out oftheſe mes wrytinges 
J haue gathered thys deſcription of 
Larir folowii 


is. 
| The larche tree tõmenly is lower 
LY then the fyrre tree / but in ſom places 
it u ſoũde as hyghe as 5 firre tree is. 
Che loweſt parte of the bolt oz body 


of the larche tree / next vnto ß groun- 
de / hath a barke very harde / and it 
is full of ryftes # gapynges/ whiche 
Neehe lykecertayn depe furrowes. 
ye hew it / and cut it / with an hat- 
chet / ye ſhall fynde it very rede / and 
vntill ye come vnto the bunghes it is 
roughe / but after p ye come to the pla 
ce where the bowes grow/ then it is 
ct in color / is out of an aſſhy 
ſhe. The bunghes are leſſe the 
any other kynde conenutberyng tre 
_ 2 R E Wd -yid pf and mo⸗ 
re bowyng / and theyr wins out ofyelow rediſhe / and of a very pleſant ſa⸗ 
uoꝛ. The leaues are blunt / ſoft and bowyng/two fingers long / a litle bꝛode / 
of y bygnes of fenel leaues. About thyrty grow together about one knop⸗ 
after the maner of a beame. Jn taſte they are not lo byndyng as other lea⸗ 
ues of trees of lyke kynde be. Ju ſmell they reſemble p leaues of a pyne tre. 
c 
an a 
ſhoꝛte ſtele oꝛ foot ſtalk/wherby the fruite is ioyned vnto þ tree. The nutt is 
co wyth thin huſtzes one gro ouer an other / after p ma 
ner of ſcales of a fiſhe / and wythin are of the bygnes of a Cypꝛes kyꝛ 
nell.Thys tree groweth largely in the mountayes in the land of Cour / aud 
in the alpes that are betwene 12 countre called &hetia / whete 
ok one parte is in the dioceſe of Cour. 


4 bo —_— rf wir — — the ol 
great of opiniones and 
de writers and the 


SD 
SS 
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(f the tree called Larix 
the larche tree will take no flame / and that it will no moze burn thẽ a ſtone. 


* 
- 


Ambgeſt many old wryters that hold ophuon. will bryng furth but two 


to beare witnes of þ mater. The one is Palladius/ which waiteth thus in 
hys boke ofhuſoandzy of the Larche tre. Larix ſayeth he / is veryp2ontable 
to make bordes ol / a to lay them vnder the tyles / in the vtter parte ol  hou- 
ſe. It thou do ſo / thou haſt made a ſure defence againſt al burning: Foz tho⸗ 
ſe boꝛdes will nether receyue any flame / nether will they make any cole. 
The other olde writer isnamedUitruuius/who in hys ſecond booke of byl 
ding wryteth theſe wordes of the larche tree. The larche trees ſaiethhe/ 
are touching the leaues / like vnto the pyne tree leaues.The tymbꝛe is long 
as tractable foz any inwarde werck as Sapin is. And it hath moyſte oz 
liquide roſtn of the coloꝛ ofthe hony of Athenes. And it is good foꝛ the that 
haue the tiſick in they lunges. The Larche tre whiche is not knowen/ but 
only vnto the proper inhabitantes / that ether dwel about the banck of Pa⸗ 
dus flood / and about the ſee ſhoꝛes of the Uenetiane lee / not only is not hur 
ted / w rottyng oꝛ muldꝛing / oz wyth wormes / by the meanes of the great 
bitternes that it hath / but alſo it will receyue no flame of the fire. Nether 
can it burn any otherwyſe the a ſtone doth in a lyme kyll. Bet by other wod 
it burneth. And yet not euen then doth it recepue the flame/ nether gyueth 
any cole/but in a long tyme it is ſlowly burnt.And thys is the cauſe/y there 
is in it a ſmall temperature of the pzincipalesof the ayer and fyze. Foꝛ the 
wod beynge thick and hard faſtened together / with an earthly moyſture / 
and not hauyng voyd ſpaces fo: holes / by the whyche the fyre may catr in: 
it putteth back the pour of the fyre/and ſuffereth not it ſelfe to be hurt of tye 
reaſon of þ heuynes / it is not holds vp of þ water / but when it is born ether 
in hypyes, oꝛis ſet about the fyrr raft: How that this tymbre was founde/ 
there is a cauſe to know it. The renowmed and noble Ceſar/ when he had 
an hoſte about the alpes / he comanded þ inhabitantes there that were vn- 
der hym to finde vitales. But there was a falt toun named Larin 


and the me of the town ig to theyr naturall defence / would nat o 
the commandement of Ceſar.Therfoze the chefe capitapne — 85 


gariſones to beſedge it. But there was before the gate of the towne / a tour 
made of thys tymbre / made of diuerſe beames / one go 1 ouer an 0- 
ther. And it was very hygh / and in faſſhon after the making ofa bzoche oꝛ a 
ſteple / that is great and ſmall aboue / ſo that a man myght put back 
agyn them that came vp / both wyth ſtones and clubbes. But when it was 
perceyued that they had no other esbut fones+clubbes/andþ they 
could not caſt far from the wall / by the reaſone of the heuynes / the com: 
mandment was geuẽ / faggoters made of ſmall bꝛuſſhe / ſhuld be ſet a fyre / 
and layd to the holde. The ſouldyers dyd that ſpedely. But as ſoun as the 
flame had taken holde of the faggottes/beſyde the tymbꝛe / and went vp 
in to the ayrea loft/it made all menn thynck that all the hole heap ſhuld 
fall by and by. But when the flame went out of it ſelf / and ſo was queched/ 


and the tour vntouched / Ceſar wo greatly /commãde 
they ſhould be compaſſed round about / with out the caſtyng of 11 
when the townes men compelled by fere / had geuen vp and yelded them 
ſelueg it was demanded of them from w the wodde came / which 
woulde not be hurt w þ fyre. And then they ſhewed the thoſe trees where 
3 of was 
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Of the tyre called Larix. 29 


df was great plenty in þ plate. Thus far hath Uitrimius writen of j larthe 
tre. Pe map ſe now þ ether y olde writers haue erred ſore in tellyng pꝛoper 
ties of ß larche tre / oꝛ elles þ new wꝛiters know not þ ryght larche tre. But 
Jthynck ? lyghtiy there is no tre better knows vnto þ moſte parte of pnew 
waiters of plantes thys day / thẽ the tre called larir is. The hyghe duche call 
thys tre cin lorchbaũ oz ein lerthbaũ. They y dwell about Tridet call þ roſin 
— it 4 t there is a place as Bellonius þ Frẽchmã wryteth y is called at 
me vallarir. nohiche thyng may be tabẽ /p þ Larir tre is not — 
ed knowledge nether in Itali / noꝛ in Frace/no2 in Germany: wherefo 
it er olde wryters mark F 
ought to haue done one exãple / haue fallẽ into afaiſe beleue / out o 
wy a | one tre many branches of errores haue ſpꝛõg out 2 
6 of p larche tre which is very ah you pꝛofitable 5 
it hs alſo ij. 7 I x ptofitable medicines / where of 


ach rrhthere in B ſelmade of ack of pho recep db 
cometh turth there in. But a e the maner 0 
thering of þ come turpẽtine / is thys: . —— hole depely e 
. 5 . 
n. Mhẽ d hole is ft ladles vnes/ 

ſeiles. Antonius ne Get toũtre of Rhetia / whẽ as 
1 fr in hys . me 


e 
. in the ſtede of the ryght ä 
all roſines. All kyndes of roline / hete / dꝛyue away / loltẽ 
and heal woundes and bynd muche moꝛe then wart doth. 
And Galene in hys booke de medicamentis wyiteth thusof ro 
ſines, All roſines do he ate mer dre.But they differ ne 6 other.Thero 
ſine of lentiſhe tree called maſtick/deſerueth — * 44 amõ⸗ 
4 Amdgelt other rolynes / it of þ turpẽtinetre ſt hath an o⸗ 
ned A bac Epe nude meh u oth. a 

Cc 
p meanes of þ ſame qualite ire ſrour lv þ ca heale ſores + ſcabbes/ xi ded 
weth more the other roſines/becaule it is allo of finez paztes. And p ſameGa 
len in thyrd boke de medicameris ſecũdũ gña whiteth 1710 ſentẽce. Ok theſe 
is roſin of þ larche tre which 


kindes of roſtn is /isꝰ which called 


; 


moylter/02 mote liqued / but of 


— nnd pe th ole ep 
# So preform 
in (nel a taſt 4 working is 


know not þ one frũ othet.But way oo 

ſharper a quicker the turpẽtine is. T 
roſie ofthe tncche repel —5—— — encing te 
Tee greater poure in dzyuing away a amoze ſubtile/0z fpner ma”), 


| of 14 
n Ellonius woundexeth that any man dare he 5 
7 ' Agarik doth grow in other trees then in the | 


2 — hys meruelyng is again to be merueled at / 
ſeyng v good autores wryte/y.it may be found — 


in other rolin b trees. But thys do It 
IJ © ke) that the beſt Agacick that is this day / i fo 
che Larche tre. —— is ſoulde very dere bothe in 
| | Jtali/Frace/Ger uy and Englad. uoherfore they 
— "Ce | and; hes . bp nes to ſaple 2 whi 
che is nerer vn — . /the is Compoſtella 
bꝛyng many n thence moꝛe 10fita Ne 
then that which . from the aboue named places. Foz beſyde ma⸗ 
ny diuerſe kyndes ofherbes and rootes grow there in great plenty / 
and may be gotten wyth a ſmall coſte / the of the ſynples well eſte- 
med / there may a man haue not 2 excellent turpentine of the cone 
ſo2t/but alſo the moſte precious Agarick. 30510 1 will take the pay- 
nes to bzing this commodite vnto op oy adue the falconers 
— 1 to Noꝛthway / that both 


earne te knows mk foz they couns 

England notonl good come crete ne ut alid colt] and precious I 
q band 4 & ꝓ and precio 

ey fr Bonk 11 25 og 125 let him firſt lear⸗ 


ne wel Larch tre / aud then 

beiethatJ © ſhall es dur en —j—.—.— 55 
rike is the ſame / in a larche ; > Northern Engliſhm — 
t ade ne enen tre/whereof 
ſom, make tunder bothe in England and Germa their Aga⸗ 


rick as it is very precious 0 nene : 1 nde/ for om 
tyme a man ſhall le in ſom places a thouſand trees/erhe fynde one that hath 


k growy on it. It groweth maltecommenly in olde trees and 
1 
nes ot al other neuer but 
. of the xe bm ate dere dio lower/ as 0 er thinges 


lyke muſhum only tyme of gatheryng 
of Agarick is in mae prongs nay ord 

is 1 / except it be of the 1. on 
grouth is bo vnholſom at ＋ 9 | 85 ſame can not be gathe⸗ 


red without bob de it is full of water/ 
Ee ee 

ic⸗ 
ke is vnhollſom / b it that is paſſed two | 5 roidges alue 


0 / Agarick PROT of Diafeorides | | 
© Here are Agarick/the one is the male / the o⸗ 
2. —.— right 

0 711 /goyng n it 
; Aj d together. Bothe p kindes 
3 e — hone! by ron 


.  neth into a bitter taſte, The nature of Agarick is to bynde 
| * 


VECTOR 


r 
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Cf the herbe call-d Laferpitium. 30 


together ⁊ to heate. It is good foꝛ þ gnawinges in þ belly / koꝛ rawnes a for 
vurſten places ⁊ foꝛ the » are buiſen a hurt with falling. The ble is to geue a 
ſcrupie in honied wyne / to them that haue no ague / and with mede to them 
that haue a feuer. It is alſo good foꝛ them that haue  blody tlix ta the that 
haue the gu oꝛ taundeſſe / to them that are ſhoꝛtwynded / and to the 
that are diſeaſed in the lyuer and the kydnes. Me vſe to gyue a dꝛam whe 
a mans water is ſtopped / if the mother be ſtrangled / oz if a man be ill colo⸗ 
ted. It is taken with maluaſei when a man hath cõſumption oz tiſyck and 
with oxymel oz honted vi a man is cumbꝛed wt 
wei the + Noniack be an that it can hold no meat / ther 
is it beſte to be taken alone / without any moyſture. After the ſame maner 
is it gyuen to them that belche out a ſdure bꝛeth. Il it be taken in the quan» 
tite of two ſcruples + an half / with water / it ſtoppeth vomityng ok bloode. 
Ik it be taken with honied vinegre / in lyke weyght / it is good for the ſciati⸗ 
ca and the payn in ioyntes and the fallyng ſiknes. It bzyngeth alſo doun to 
wemen theyr ſykneg. In the ſame quantite it is good to be taken againſte 
the wyndenes of the mother. Ik it be taken before the ſhakyng of an ague / 
before the fit comet taketh the ſhaking away. The ſame taken in the quã⸗ 
tite of a dꝛam 02 two with mede the belly. It is a good remedy a⸗ 
gainſt poyſon taken about the of a dꝛam with a dꝛinck well dilaped 
with water. r ere 
foꝛ y biting of y lame if it be dꝛõkẽ in p quãtite of one ſcruple an half with 
wine. Galene wꝛiteth alſo that if Agaricke be layd vnto with out / that it is 

m y firſte degre a dry in p ſeconde. in pouder ſay? 2 
ſue / from one dꝛam to two / but in broth from ij. dꝛammes to fie, 


Of the herbe called Laſerpicium. 


| | * | 44 
haue nether ſpoken with any man / noꝛ rede in any writer of 
1 ere that durſt ſay that he had ſene p ryght Laſers 


| and Dioſtoꝛides make mention 

. | that the vertuous herbe called An- 
| N gelica is Laſerpitium gallicum. It there be any Laſetpitium 

_ ether in France 02 Germany, J would rather take Pillitoꝛi 
of Spayn called ofthe Duche meiſter wurtz-to be Laſerpitiũ then ange- 
den deen hathieuesmorr live periy theAngelica hath. Jfany man 
trauayl in to farre countres/# woulde learneto know the ryght Lalerpiti⸗ 
mitem well markerhele deſtriptiones which I ſhall now traſlate out 
of Dioſcorides and Theophraſt / he ſhall the ſoner come by the true know 
ledge of it. Laſerpitium groweth in Syria / Armenia / Media / and Lybia / 
with a ſtalck lyke a ferula oꝛ fenelgyant/which ſtalck they call Maſpetum. 

t hath leaues lyke Perſcly / and a bꝛode ſede. The tuice that cometh out of 

ſtalck a roote is called Laſer. The ſtalcke is called Silphid /h roote az 
gudaris / a ſom call the leafe alſo Maſpetũ. Theophraſt deſtribeth Laſerpi- 
tit thus. The roote of Laſerpitiũ is manifolde a It hath a ſtalch as þ 
ferula hath / ⁊ a leafe whiche they call Maſpetũ lykeſvnto Perſely. The ſede 


is bꝛode / a is of p faſſhõ of a lele ſuch as? which is called the lefe. The — 
| Ports 


>, {nt 15 » 


Lf the tree talled tate 


Wh) 


Ho . 
Dioſcoꝛides an and — 
Dr 


youre ——— Laſer gage — 


or — wdarh 
„ one cuery peare concerning 
4 Ges antes ac leſte / and 
q eee 
| 97 75 be / when as we know by the ſtickes 
92 ot wod Þ we finde oft in Ben 
e zoin oꝛ Belzoin / a by the cxperitce of 
| Lodoticus Romanus (whom allo 
Matthiolus ailegeth/ therby 
other men wepens to againſt 
hymiſelf)} Belzoin oz Benzoin is the 
5 Bae Buras geen ee 
| : SE wil notdeny/ but ö it is Laſer me» 
— >», Z=J - dicumozSyriacum/as Warthiolus 
F other weiters haue taught in chert 


_— —— ſecond 
Lt — 
ſyght / and if wide uy op herd it — 5 


Of Laſerpitium. 


| 31 
and hyſop ſoddfn with fygges in water and vinegre. Tt is good to be 
— ng — of them / that are _ of any wod oꝛ mad beaſte, It is 
myghtely good againſt the poyſdn of arrowes dz dartes / and againit all 
bealtes/that caſt out venem ether dꝛonken oz layd to with out. It is dabbed 
about the ſtynginges ok ſcozpiones / with oyle well menged / oz tempered. 
It is layde vnto deade ly burninges / i they be a litle holdẽ and conſtreyned 
together before / and with rue nitre and hony / oz by it leif / it is allo layd to 
catbuncles. It᷑ ye cut a circle roũd about aguayles oꝛ any hard lumpes / and 
make this medicines loft with the bꝛoth of figges oꝛ menge it with a cerot / 
it will pull them away. With vinegre it healeth the foul ſkurf of the ſkinne. 
Jthealery alſo outwarynges oꝛ to growinges in the fleſhe and the (wel- 
iyng fleſhe about the noſe thulles which is called polypus / if that it be layd 
to a cfrtayn dayes with coperus 2 verdgreſe. Jt helpeth v old roughe ſcur⸗ 
fenes ol the tawes. Ik it be take dilayed with water / it healeth quicly hoꝛ⸗ 
lenes of the voice. Jk it be layde to with hony / it healeth » Uuula. It is good 
to be gargled agapnſt y ſquinſey with mede. They that vſe to cat of it loke 
much moze freſhly / thẽ they had won to do / and with a better coloz. It may 
be gyuen with great pꝛokit agaynſt the coughe / in a ſoft eg / and againſte 
the pleureſt in ſuppinges / and againſt the taundes and dopſey with dꝛied 
figges. The ſame dꝛonken with wine 1 and olibane o2 ryght frankin⸗ 
cen dꝛyueth away the trymlyngh and ſhaking of agues. It is gyuen in 
hall a ſcruple weyght to them whoſe heade ſtãdeth bat warde. Tf any hoꝛ⸗ 
lleches oꝛ louqheleches cleue to a mans weſand / thys / il it be dꝛontzen / will 
dꝛiue them doun / if a man will make a gargle with it / and with vinegre. It 
is good to be dꝛonkẽ fo2 milck that is clodded and run together in lum pes. 
t is good fox the fallyng ſicknes / dꝛonken with orymel oz honied vinegre. 
Itkit be dꝛonken with peper # my2/ it bzyngeth downe floures, Ik it be tak] 
With the kyrnelles of grapes / it ſtoppeth the belly. Il it be gyu with lieghe / 
it is good foꝛ places that arc ſodenly ſhꝛonken together and burſten. It is 
reſolued oz melted with bitter al mondes / oꝛ with tue / oz hoote bꝛede foꝛ to 
make dꝛinkes of it. The iuice of the leues will do the ſame / but not ſo effec- 
tually. It is good to be chowed with orimell oꝛ with hony and vinegre 
to help the thzote/ when as the voice is horſe oꝛ dulle. It is ſayde that there 
is an other Magudaris in Lybia / and that the root is lyke L aſerpi⸗ 
tio / but that it is not ſo thyck, ſharp and ſpongous / out of whiche no iuice 
floweth furth. It hath like vertu with Laſerpitio. If a man will compare 
theſe vertues with them that the later waters gyue to marſterwurt oz pil⸗ 
litoꝛi of Spayn / he ſhal fynde there is as great agrement betwene theyz 
prominin is betwene they: koꝛmes a deſcriptiones. But of thys mater 
intende God willyng to ſpeake moꝛe largely an other time. 


| Of the herbe call d Lat yri. 


I chyris putteth furth a ſtalck of the length of a cubit / and a 
e tugre thyck/and holow within. There grow in the top thyn 
ges lyze wynges / and there grow out of the ſtalcke / longe 
eeaues lyke almondes leaues / but bioder and ſmother. They 
cat are in the hygheſt toppes / are found leſſe / in the licknes 
= of Areſtolochia oz ofa long Juy lefe. Jt buingeth birch 


- 


Of the herhe 


ze ſpurge/ in Duch 
| in Frenche 2 of 
apothecaries catapucta minor / 
not bycauſc it is little / but betauſe it 
ts leſſe then ricinus / whiche is cal- 
led catapucia maioꝛ. But the figure 
whiche that Matthiolus ſettcth fo 
hyri / agreeth not with this de⸗ 
ſeription. Foꝛ the leaues are not ve⸗ 
ry lyke almonde leues / nether bꝛoder 
then they be: But perauenture hys 
katuer hath begyled kar⸗ 
uers and paynters haue begyled o / 
ther men before this tyme. 


The vertues of ſpurge out of Diofcorides. 


—a Pre 02 ſcuen granes of ſpurge taken in piles with figges or 
FR delly. But he that hath taken them / muſtaf- 
* ck cold water. They dꝛaw down choler / leme / 
. pu water. So ys www ——— 

ken furth / and dꝛeſſed/hath tf Wwozkpng. 8 are 
5 > ſodden with a cock fox the lame purpoſe. "Y * 


Out of Aftuarius. 


= Purge purgeth thynne fleme vehemently.Fiftene of the 
iter coꝛnes / OED rx. of the leſſe coꝛnes. T 
that wolde be ly purged / let them chow them. Let the 
- Aj} that deſyre not to be (0 p purged/\walow them hole ouer 

=== ſpecially/if he that taketh them haue a weke ſtomacke. Jetius 
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O the herbe called Lauer of Sion. | 32 
refoze it appereth that Actuarius a later witer then AetiuFtook it that he 
wꝛote out of Jetins.. . . . WR Is 
of the herbe called Lauer or Sion. 
Jon otherwiſe called lauer / is foũd in waters / with 
a a fat buſhe ryght vp with bꝛode leues / lyke vnto the 

herbe called Hippoſelino / but leſſe a well ſmellyng. 
The herberalled in ſom place of Englad belragges / 
agreeth in al poyntes with this deſcription. But ſo 
I doth not the herbe called in Engliſhe bꝛooklyme / a 

in Duche bauch pung/ fox when as Dion is deſcri- 


The yertaes of water Perſely. 


= He leues of Syonether raw oz ſodden/ i they be taken in/ 
In Top reake the ſtone and dryue it furth. They moue men 
If . to make water. They are good to help women to theyr ſyc⸗ 


Y knes. They are alſo good fox to help the byrth to come furth. 
| Ff they be taken in mete / they are alſo good foz the blo- 


| flix. 


The Laurel or Bay tre, 


=== Jurus is named in Greke don, in Engliſhe a Bay tre 02 
al Laurel tre /in Duche ein loꝛben baum / in Frenche vng lau⸗ 
I WER rier. The leaues ofthe Bay tre ate alwayes grene / and in 

1 FE 1 figure and faſhon they are lyke vnto ſcala celi / and to peri⸗ 
wie. They are long and brodeſt in the middeſt of the 
pete. They are blackiſhe grene / namely when they are olde. 
are curled about the edges / they ſmell well. And when they are 
vnto the fyre/ they crake wonderfully. The tre in Englaad is no 
great tre / but it thzyueth there many partes better and is then in 
Germany . The berries are allmoſte round / but not alltogether. The 
irnell is couered with a thick black barke/which may well be parted 

the kirnell. 3 

F jj The 


— . . 


of L will, 


The Laurel or Bay tres 
The vertues of the bay tre, andit that gro- 


weth out of it. 


He bay leaueg haue the vertue and lrengthe to hete and to 
J toften/wherefoze the both of them is good to ſit in / fo2 the 
Wo f 1 The grene leues of 
dhe bay tre bindeſom And if they be layd to when they 
lee broken, they hele the 8. 
== (ane layd to with perched barley and brede/ al infla- 
mationes oꝛ hoote burninges / but if they be dꝛonken /t hey make all that 
is in the ſtomack go furth / and moue a man to vomit. Bay berries hete 


1 ; therefore if they be | Crd] put into an elettuary 
may with hony anc Mi 2A 
_— cont "and im them that are ſh! for 

ee ll into the lounges and breſte. They are good to be dꝛon 


ne / agaynſt the bytyng of ſcoꝛpioneg. They well out. 44 The 
we, agayn ie old were and role oyle / is — to be poured 


— into the eares agaynlt the of them/ and the hardnes of heazyng. 
| Men vſe to put them into medirines which relreſhe them that are we- 
3 xy / 02 tyrede / and vnto oynmentes that oz dzine abzode. The bar⸗ 
ke ofthe roote / breaketh the ſtone / and is llous for weomen with 


chylde . Jt helpeth them that are ſycke in the leuer in the quantite of 
a ſtruple and an halle if it be dꝛonken in wine. Beſyde theſe vertues that 
Dioſcorides gyueth vnto bay * Ki 1 that the mu 


.. of bay is 3 good foz the headeache.toe the Morhen/ fo 
7 42 7 eheeare he ople a maketh men vomit. It is good for the rng 
ofan agu 


. . : the bay berry 4 allo a remedy agaiult all poyſon. Diolco⸗ 
rides wipteth of — opl dk — ay 0p Lauriell off thus. The bay oyl is 
| eo — It molte A1 
* an bet⸗ 
—— down 
8 of the kydnes 62 res 
that come ok toolde / then this oyle E d belapde to. But if it be 
ken it ſtirreth a man to vomit. Meſue wuteth of bay oyle thus. 
oyle of Barberries is good fox the ache of the lyuer/ and foꝛ the migram 

oꝛ ach of the one ſyde of the bꝛayn / when as they come of could cauſe. 
It is alſo good agaynſt the payn of the great gut of the mother and 
of the milt. The later waiters holde that it is good'againit ſcalleg and 
ſkurte/ and wozmes/ſtabbes/ſcalles: an wheles/and plonkes. 


* | 
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Ens is called mGreke Phacog/ inEngiif 
| | :Uules/inDuch/ Linfen/ in Frenche Lentille. Lentil is a 
; i =” and thick pulſe with leues lyke vnto afitch 02a tare / but 
Toe floures are purple e It hath litle 56 
8 


ea Lentilo2 Lew 
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Of Lentilles," \ 12 


thyng flatt / wherein are cõteyned in 
euery one / about iij.02 uij.granes in 
figure flat/lyke an half pen / but ſom 
thyng/ryſyng in bignes toward the 
middes / as a litle cake oꝛ bannocłk is / 


ich is haſtely baked vpõ p harth / 
c de is . ae —— 
ceyued / which hi gre at gar 
din 02 Spaniſhe lentilles / wherof 
ſome are whyte/ foꝛ þ whyte Oꝛobo / 
foz they wat bothe figure a allo p ver 
2, tues of Dobus. Lentilles grow in 
great plẽty in Cambridge ſhyre / z all 
uw Germany, as they are 
husked and vſed for a meat. 
The vertu o Lentilles; © 
he ottẽ vie of Lentilles 
V m meate/ maketh dull 
i te. They are 
J harde ok ion / and 
— yerethe ſtomack x fill it 
with winde. Ik they be ſodden with 
theyr ſhilles vntaken ol / they ſtoppe 
the belly. They are beſt to be eaten / 
are moſte eaſely digeſted/and when 


they are ſteped make the water no⸗ 


— thyng black; They haue a pꝛoperty 
1 24 e eee wherof 
they top the belly / if the ſhelles be taken away before/ and they be th:owly 
ſoddẽ / the firſt water be caſts away (fox the foꝛmer bꝛothe louſeth the bel- 
ly. They make a man dꝛeame troubleſom dzeames. T euel foꝛ y hea- 
ſynewes and the longes. They will worte better in the ſtopping 
ofthe belly if ye put vnto them vinegre/Endiue oꝛ poꝛcellayn / oꝛ rede be 
jo —— —— ol pomgran 05 . —— roſes/oꝛ —— —.— 
ces / oꝛ byndyng oꝛ quinces / oꝛ ſuccoꝛp / oꝛ plantayn / and hole galle 
p berties of Sumach. And all theſe thynges muſt be caſten away after the 
ſethyng. But the vinegre muſt be very ſoze ſodden therwith/ oꝛ elles it will 


: 


trouble the belly. Thyrtye granes of Lentilles ſhclled/are good againſt the 
1 


| of the ſto If they be ſodden with perched barley mele x 
e to/they lwage þ ache of þ gout / z glueth together comers a hollow 
laces of woundes layde to with hony. burſt vp cruſtes x ſcour ſoꝛes. 
f they be ſodden with vinegre / they dziue away wenes and hard ſwellyn 
ges.uith a quince of Melilote/they the inflammationes of the eyes 
and fundament / ſo that roſe oyle be put thereto. With few water they are 
good fo wheles / and foz rynnyng and freting ſores / and fox the wyldelire 
and foꝛ the kybes. They are alſo good foꝛ the pappes oz bꝛeſtes that haue 
clodded oz cluſtered nilck in them / and foꝛ to much plenty that rynneth 
dut/if they be ſodden in water of the ſee / and layd . my — 

i entil⸗ 
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Of duckes meute: 
Lieiles make grofe bloode and thick-and that muche bing and eatyng of 
them bryngeth the lepꝛe. 


Out / Galene. | 


O man maketh brede ol Lentilles/foz they are 
D fa and buittel/and . 


„— 
wean belly. Tek ſoddẽ Foe! ; the 
guttes/ and all or t 14 .— — they 
nn an the vid But the ſhaled oz hut 
* byndyng and ſuche 
fo do 8h they noziſhe more then th they that ha- 
Bur they make « groſſe and cuel tuice/ 


r te come 


Us duckes meate. 


Ens palultris is called in greke phakos epitun 
telmaton / in Engliſhe duckes meate / in — 
> 5 mer linen. Lens paluſtris / as Dioſcorides ſa- 
veth / is found in waters that rynne not / but 
_ 3 that it is a certayn moſſe like vnto 
) 9 — — 9 — Ow 
er ue 
=] . "roared ——— 
* paine / all the poudes will be couered ouer with 


The vertues of dutkes meat. 


4 
A He A with m 
perched barley neminenalpn and al with the mel 
kis meat A nag — A= —— Uu dh 
could and moyſt in the ſecond degre. * 
N Of 


O/ the Lentiſk or Maſtick tree. $4 


be Lentiſk tre is not 
SF] FJ deſcribed of Dioſcozi 
— des / noꝛ of Theophzaſt 
at J haue lene as yer 
— nether of Pliny, Ther- 
foe J will deſcribe it as well as 
can / accoꝛdyng to the (yght that 
had of it where as J ſaw it gro- 
wyng in Bonony, The tre that J 
ſaw/there was but a low tre / a the 
leaues of it ſtand in ſuch oꝛdze as 
the aſh tre leues do / that is euery 
None / all moſte ryght ouer in oꝛder 
agaynſt an other / ſauyng that one 
ſtandeth a litle beneth it / that ſtan⸗ 


adeth on the other ſyde. With theyr 
ID maner of ſtandyng cuery paw re- 
N W— preſenteth a cople of byrdes wyn⸗ 
. ſtretched furth redy to flie / and 
fely then / when as they are pꝛel⸗ 
ſed furth vpon a booke. The pꝛopoꝛ⸗ 
| tion and coloꝛ of the lefe is not vn⸗ 
lyke vnto the lefe of periwincle/ (az 
uyng that it is muche leſſe. lin in 
the xviij. booke of hys naturall Hi⸗ 
ſto / and in the rrv. chapter / alied- 
| VI geth thele iy, verſes of Cicero / whe⸗ 
= re by a man may know ſom pꝛoper⸗ 
tics ofthe Lentiſk tre. 
Lan uero uiridis ſemperq́; grauats, 
pace je ſolita eſt UI fœtu, 1 
Ter fruges funden, tria tempora mon ſtrat arandi. | 
The meanyng of thele verſes is thys. The lentifk tre which is allwayes 
grene/and and hath vſed to were greate with a ld frutte/ 
whille it bꝛyngeth furth frute thayſe/ it te oz ſheweth thꝛe tymes ol 
plowyng. Matthiolus the Italiane deſcribeth the lentiſk tre thus. The len- 


tiſk tre is thyck both in bo wes a in leaues/ and ÿ twygges þ are in the top / 
bow downwarde agayn towarde the erth. The leaues are lyke vnto the 
leaues of the fiſtik tre / of a greuous ſinell/fat and bzucle and blackiſhe gre: 
ne. But about the edges they are rede as it were wyth litle veynes. Jt is 
j gre. The bark is ſomthyng rediſhe/ bowyng and toughe. Jt 
byyngeth after the maner of the turpentine tre / beſyde the berrtes/litle 
coddes wꝛithen inward after the faſſhon of an hoꝛne / where in is incloſed 
aclere moyſture/which in continuance of tyme is turned into litle beaſtcs/ 
lyke vnto them that come out of the coddes of the elm and turpentine tre, 
All the hole tre hath an ill ſauoz. 


T he pertues of the Lentiſk tre, 


F i Tho 


/ the herbe called Lepidium or Dittani. 


#575 HeholeLentiſke tre hath a byndyng poure/ the leaues / the bou⸗ 
. the ſede / the bark and the rootes are all like in pꝛopertie. The 
2 Odden inice of it may be made thus. The leaues/ the barke/ and the 
roote are ſodden in water / when they are ſufficien . %dden/ and couled 
afterwardes / the leaues are taſten away / the water is ſodden agayn vntill 
it be as thyck as honye. The maſtik tre wyth hys bindyng pꝛoperty is good 
agaynſt caſtyng out of blode / ag the comẽ laxe / and 8 the biody 
flix /i it be d2onkE: It is good foꝛ y rynnyng out of blood from the mother 
and foꝛ the fallyng down ofthe mother / and of the fundament. In all thyn⸗ 
ges it may be take in the ſtede of Acacia oꝛ Hypociſtis. The iuice of the bꝛo⸗ 
ken leaues doth the ſame. The bzothby layng it to in bathyng / filleth vp hol 
low places / and faſteneth together n t ſtoppeth fre⸗ 
tyng ſoꝛes / it dꝛyueth furth water. Jt th p louſe tethe / if they be wal⸗ 
ſhed wyth it. The grene twigges are good to pik teth wyth all in the ſtede 
of ſtickes and ſtrawes and other tooth pickes. There is an oyle made of the 
ſede / whiche is good to be vfed whe any thyng had nede of An 
dyn Ehe mallack tre bꝛingeth furth a roſin which is called Lentilcina oꝛ 
— icke / of the comen ſoꝛt Waltir/ 02 maſtik. Waltik is good to be dꝛonkẽ 
of them that ſpit blood /a fox an old hoſt oz coughe. It helpeth the ſtoinack/ 
but it maketh a man belche. Ik it be eaten / it maketh a mans bꝛethe ſauoꝛ 
well / it byndeth well to the goumes that are to louſe. The beſt and 
the greateſt plenty of it / groweth in Chio oꝛ Dio as it is now called. The 
beſte is it that is clere / and ſhyneth / and is whyte as virgin war is / bꝛitle / 
well ſmellyng / and crackyng: the grene is not to good. Som vle to conter- 
fit maſtick wyth frankincenſe a wyth the mirtur of the rolin of a pinaple. 
Galene waiteth thus of maſtick. That whiche is whyte and comenly called 
Chio 02 of Sio / is made allmoſt of ij. contrary qualites/that is to wet / of a 
 byndyng and a ſoftenyng property. And there fox it is good for the inflam- 
mationes of the ſtomack / guttes / and liuer/as athyng that is hote and dzye 
in the ſecond degre. | 51 Wax 


Of the 8 cplled Lepidium or Dittani. 14 
N is called in Engliſhe Dittani / but fouliſhhy & 
w y / n Duche Pf:fferkrant that is hos 


2 / becauſe it is ſo exced 
IF. were more fitter in Engliſhe 


hes en ungen the deſcription of Lepiditon,fayett 

3 
warne vs that the herbe that Diole guides meaneth ol here / is rather p Ht- 
e 
deere lee doc pn lng of indir 
hath leaues lyke bay leues but ſofter. It muſt not be vſed withoutmil 


Of Noſnari. zf 
Thps deſcription agreeth very well 
vnto our Dittany, Paulus Egineta 
calleth p herbe Hiberis / whiche Pli⸗ 

Lepidium as hys wozdes 


totum hos (dayeth he ſanitati reſtituit, 
if.  Iberidis herbæ vſus, quam lepidium, alij 
F agrio Cardamum appe F5rQue vers apud 
nos fruticoſa naſcitu, Geiilibus lauri folijs 


experimenta teſtantur. That 18 the vile 

1 wh * —— 
men p to theyr helth agay 

thys is called of ſom Lepidilt 

of other agrio cardamum.But many 

ANN oꝛ pokes bere witnes 

that the buſhy one that groweth w 

+ vs/ leues lyke bay leues but 

F eater/ anſwereth not only in the 


ut alſo in other old diſeaſes. 
Thys Lepidium that Pliny/x Paul 
deſcribe / groweth plentuoully about 


2 the water ſyde that rynneth thozow 

(AlN in Noꝛthumberland / in ſu⸗ 

0 8 
—4 ofagreat great ſpat or floode, 


The vertues of. Lepiam, 
Bae the vertues of Lepidium / that J ha 


5 


is. E dium er 
re ye Le The Germanes in ſom. places take the int- 
vinegre4 ſalt / and make a ſauce there 


it with 
of ws 1 n A da ſauce of redco foz ſodden 


Of Roſmary. 


ſtephano matike/called in Latine 3o ma 
BB mp hikes KoſemartKoſemart as 
> | zides ſayeth) putteth furth ſmal bzaunches/ 
— about them mail leues / thyck / long / whyte in 
: vnder/and grene aboue/ with a ſtrong ſauoz. 


T be vertues of Roſmary. 


Roſngs 


ny calleth 
here folowyng wil bere witnes, in 


& multo amplioribus, reſpondere, multa 


k . 
5 10 ; 


© W_ ,. % 


Oftheberbe called Lin 
' Roſmarws, 


exer m eit / 
be hath 8 hym (elf entre into 
a bath / and dꝛynke vnwatered wyne 

Men vle to — . me 


wuweſteth gyue thele properties bn. 
to-RKoſinart. Roſmari is hote a dꝛye 
| _ in the thyrde it is e 
colde reum that falleth Fay dr 
it heateth and maketh fyne oz ſubtil 
dꝛyueth wynde away / x ſtirꝛeth a 
nan to make water / and 
NR a down —— — openery 
— the ſtoppynges of » liuer of the 
— les. Tragus the Ger- 
many Wnteth that Roſemary is a ſpi 
ce in the kitchines of Germany / and 
e er Ghent 3 ing 
) 0 == 
man / if ſhe will faſt tif. o2 ith. houres * 
alter / is good fo2 the payn in the mother! 1 T white floures if 
CE a ied: neth the lung pipes / and it is 
that are ſhoꝛtwynded. Fr thi and withſtadeth 
eth the gnawy! 8 5 | 1 


5 wupteth / is good fe e haut it 

+ ts alſo good o VDITNIAIND LLVILUIPUM OM THE-HTIENTD: 
Of the berbe called Lis 

ah n 


ſlicum. 
call Panateam / and . 
m CI 


= 8 4—— a | 


Cf Lynerwopt. 38 


about dicheg. It hath a Gall ſtaltz full of ioyntes / lyke bnto dill / and leues 
in the goyng about lyke vnto Melilote / but ſofter / well ſmellyng / [maller 
about the top / and much dinided. In the top there is a buſhy oꝛ a ſpoky top / 
where in haͤgeth black ſede found and long lyke vnto fenel / ſhar⸗ 
pe in taſte/ in ſmellyng lyke ſpyee. The roote is white / and well mel yng 
lyke vnto the roote of 4Pangris heracleotici. Thys herbe dyd J neuer ſe in 
England / nether in German / but it that J ſaw in Italy / was not lyke-it/ 
that Matthiolus ſetteth furth. Foz it that J ſawe had leues thaiſe as byg 
as it ꝰ Matthiolus ſheweth. There grew in it that J ſaw/all moſte in cuery 
place the leues together / which were lyke vnto a kynd of lotus / oꝛ a clauer / 
dꝛ a trifoly. As far as J can mar as pet / the herbe that J ſaw / agreeth 
better wyth the deſcription / then it that Matthiolus hath cauſed to be 
paynted/but let other that haue ſene _——— (where of J meruel 
that Patthiolus hath not ſet out the as he doth of other herbes/ 
which he granteth that he knoweth/be indges which ol our two herbes is 
lyker vnto Melilote / and let that be the ryghter herbe that hath the lyker 
leaues vnto Melilote. 


, —ü 


546 «6 „% j — 


Of the litle tre called Liguſtrum or Cyprus. 


De. 


of che litle tre called 1 or Cyproy. 


Bpꝛos (as Diolcozides ſapeth) is a tre wyth leues / 
TED | n vnto the e 


> tre / but bꝛoder / ſoſter / and t hath — flou 
E yng thyck 
fruite is 5 2 older 


r 9 


Of the litle tre called Liouſtrum or C yþros, 57 
Ligauſtrum. pꝛynt oꝛ pꝛyuet / in Duche Beinholtz- 
in / in F e troeſne. But aſſari- 
, 29 A 2 N. denie y / that 2 
5 e LIE S But hys reaſones 
| bo be — to pꝛoue hys purpo⸗ 


| 2 Nola 2 @ wyth al:are not ſo ſfronge/but that 
\ FA N they may be confuted. Nys firſt argu⸗ 
N ment is thys. Both Diocozides and 


Pliny make O02 uma ſtrange tree/ 
Net 2 — 8 to it tar and ſtrãge coun⸗ 


NN 


* 
=] 
2 
78 
2 


— 


=" 4 togrow in / as in 37 —. 
8 1onc/and in Egypt. But 
N WT growetheuery where/ y Ras op Li⸗ 
k guſtrum is not Cypꝛos. Firſt Maſſa- 


ANA TY. Duoſcoridesand Plinp mae Cypro 
i aftrangetre/ifhe meane byſayng 

| that they meant/ that een nv 

theyr countrees. Foꝛ allthough Diof- 


condes layeth that the belt Cypꝛos 


| groweth in Canope/ and in Aſcalo- 
ne: yet it folo not / that Dioſco⸗ 


1 rides de that there is any Cy⸗ 
1 * oWweng in Grecia 02 in Ala 


nowhere els but in 
IE SEED 


porter porerh not reueof Pity 18800 


ung e che Ealt.How ſhal a max th — 
is in How ſhal a man 

baden Copios in 28 when EE 
Liguſtrum and Cyp2oz we one 


he ene then / —. opp nts 
But aſſarius expoun⸗ 
at S Calte/ 


. 


rume 


h 


O/ the litle tre called Liguſtrum or Opror. 


with he would haue pꝛoued that Cypzos and Liguſtrum were not all one. 
p eee. 
| or in place Cheop Diolcozides oꝛ 

np / oz any other good wziters ot herbes / vied any ſuch phaſe oz maner of 
rakrmgas hes. The e of Betony is an oke lefe / o2 the lefe of veruyn is 
an oke lele / becauſe the oke leaues ate lyke vnto the leaues of veruyn and 
betony, Who dyd euer ſay that an ape was a man / becaule he is lyke vn⸗ 
to a man? ſurely that J remembze/ haue not red any ſuche phzaſe in Pli⸗ 
ny nether in any other good autoz. But what if thys where a ryfe ph 
in Pliny / vet fo: all that / it ſhould not folow in this plate that eadem/ſhould 
betoken lyke, And that ſhall J pzoue by thys teaſone. Pe grant that Lis 
rum 1s very lyke C and ſo lyke that the one may be named wyth 
others names/becaule they be ſo lyke.Then if Liguſtrum haue alſo the 
pꝛoperties of Cypzus as it The perfit ipkewiſe/ where in differcth the 
one from the other / when as they agre in all poyntes both in lyknes and in 
vertues. 288 gyueth the ſame vertues vuto Liguſtro that Diolcoꝛi⸗ 
des ayueth. vnto Cypꝛo: rede the places in the foꝛſayde autoꝛes / and ye 
ce, I ſay true. rioze ſeyug that Liguſtrum is Cypꝛos 
both in lyknes and in vertue / the interpꝛetation of Maſſaruis is not to be 
alowed. And as fo2 the meanyng of theſe wozdes of Bliny/ Liguſtrum is 
the ſame tre that Cypꝛos is in the Eaſte/it hath hys pꝛolites / vſes and com⸗ 
modites in Europa etc. Me thynke / that thys is the ryght vnderſtandyng 
of them.The tre that is inthe Ealte Cypꝛos / is called Liguſttrum in 
Italy. But allthough Cypzos in the Eaſt be much ſtronger in operation / 
pet our Ligultrum is not 
theſe vertues folo 


ny had meant that Cypzos had bene Li- 
(ayde in the rij. booke / Cypꝛos is a tre in 


vhen as Pliny 
lny chat he 
in the 
alſo; Qui 
lay 


— 


208 is a tre in Egypt / 
uæ in Italia Liguſtrum — 4 
Then when 
Italy and to 
called in Italy 


vncertayn ute / 
nd that 
when 


Of the Lily.” 38 
when he wrote a good feafon afterwarde the xriij. booke/ he had inthe 
mean tyme learned of credible and learned men / oꝛ red in credit wozthy au⸗ 
toꝛes that Cypzos was Ligulſtrii. Betwene the twelft booke and the rriy, 
ten bookes are conteyned / and ſome one booke conteyned inpunte ir. large 
ſhetes of papyt: Mhat tyme will a reſonable man gyne vnto Pliny foꝛ the 
ſtudying ſettyng in oꝛder / and wꝛytyng of theſe x. bookes? If ye grant hym 
a moncth for euery booke to perfit it / as ye can grant hym no ſeſſe: ſeyng 
that he was the admirall oꝛ chefe rucler of the Emperoures Naw and ſo 
cumbꝛed with many beſineſles which belonged vnto hys office / ye 
muſt grant that in the ſpace of x. monethes Pliny myght not only ha 
ue learned the certaynte of Cypꝛos / but of many other thynges where of he 
was vncertayn befoze, Therfoze thys ought to trouble no man that Þliny 
in hys later booke doth hold boldly / it where of in hys fozmer bookc/ he 
was doutfull, The other reaſones of Maſſarius J paſſe ouer as fo weik 
that euen the yong ſtudentes of Phyſick are able inoughe to confut by 
them ſelues. Theſe reaſones J thought that it was mete/that J ſhould an- 
ſwere to / leſt any ma by redyng of Maſſarius Uenetus / who wuteth lear⸗ 
nedly of liſſhes / ſhould by his argumentes bꝛing hym from the truch / which 
Ruellius / uchſuus / and Matthiolus defend / in holdyng that Cypꝛos is Li- 
guſtrum. Pʒyuet groweth very plentuoully / in Cambuch ſhyre in the hed⸗ 


ges / and almoſte in euerp gardin in London. 
The vertues of Prinet. 


He leaues haue a byndyng nature/wherefoze 
to be chowed in the mouth to hale the (newet ages 


are good 


5 7 1ayd to emplaſter wyſe/they are good agaynſt greate bur- 
e urnges ox inflammationes and carbuncles. w9hatſomeuer 

5 A 44 rOyng s burned wich the fire / may be hea d with the bꝛoth 

ETA The flout of Ptinet layD vnto the foꝛheade / 

fwagcth the ache thereof, The ople of Pziuet/ heateth and ſofteneth the 
ſyne wes if it be menged with thole thynges that are ofan hote nature, 

Of the Lily. 
==; Jlumiscalled in Greke krinon ax Lirion/ in En⸗ 
glithe a Lity/ in Buche wy Lilgen 02 Gügen / in 


PFrenche du Lis. The Lily hath a long ſtalk and 

ſeldom moꝛe then one / how beit it hath ſomtyme i, 
It is i. on in. cubites hyghe. It hath longe leueg 
and ſomthyng ſatyrion. 


a: | of the faſſhon of the great 
Dee cedyng white / and it hath the forme 
=| 0: faſhonofa long quiuer / that is to ſay (mal at the 
* | one end / and byg at the other. The leues of the 
floures are full of creſtes. The ouermoſt endes of the leues bowe a litle back 
warde / and from the loweſt parte within / come furth long ſmall yelow 


thynges lyke thꝛedes / ol an other ſmell then the floures are of. The roote is 
| G'y round/ 


"The vertues and proper 0 Lot the Li: 


J — — made of Lilies fofteneth the ſynewes and alſb very 
J 5 14 layd to / are 


bas een out eat pow ſtabbes and Lepꝛes / at 
. ſcoureth awaythe rynning dug m heqde It ſcouteth p face and taketh 
| away the wrynkles. Jtis good to be brayed wpth the leues of henbayn dt 
whete mele / in vinegre to lwage the inflammation 02 W the 


. 
Is B 
< 


" Of the herbe Limonium. | 39 


ſtones. The ſede dꝛonken is a remedy agaynſt the bytynge of ferpites. 
doc andthe ſe are do be lapde bn the haters nlammation a 


Of the herbe called Limonium. 


Imonium hath leues li⸗ 
ze vnto a bete / but thyn⸗ 
ner and longer / ten in 
A 
— — moꝛe / a d 
af lyke vnto a lily. It is full 
of red byndyng ſede. Some learned 
men hold that the herbe called pyroz 
la / of the lyknes that it hath wyth a 
pere tre lefe/ and in Duche Winter⸗ 
gruene / is the Limonium. But 
pyrola hath not longer then a 
bete / nether x. 02 more together. 
Other holde / that biſtoꝛta is Limo⸗ 
nium / vut nether the leues are like 
/ can roghtty be compare 
/ as can mpare 
vnto alilies ſtalck. But he » ſhoulde 
bſecther of both theſe foꝛ Limonio/ 
he ſhuld not do amiſe, Foz all though 
ee 
agre in pꝛ . 
atthiolus ſetteth furth ij. figures 
Limoniit/but the foꝛmer hath not 
a ſtalck — a lilp / wherfoze it can 
—— — — 
cond / allthough it agreeth y 
i well wyth the deſtription / J can not 
tell whether it be Limoniũ oꝛ no / becauſe he telleth not whether the ſede be 
eee eee of it / perchã⸗ 
ce ſom of vs that here after ſhall go into Jtaly/ myght ſpere it out and fynd 
it by that name. But now haue we nothyng to help vs wyth al-ſaupng on⸗ 


Limonium, 


iy the figure wherefoze we ſhal come moe handly by the knowledge of hys 
Limonum, 


The vertues of Limonium. 


he ſede ol Limonium bzoken and dꝛonken in wyne / in the meſure 

of if, vnces 02 thereabout / is good agaynſt all kyndes of flyres / both 

e blody flires / other. And the ſame is good fot the blody iſſhue that 

weomen are ſom tyme vexed wyth all. 2 " of 
i 


pf ron 
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- Of the herbe called few line, | 


fe bye yt e === DD hath / and a greate 
dele a longer ſtalk. Mhiche thynges 1 grow 
there if men would take the payn to ſow it. 


T he vertues of Lint Ti 
— — 1 2 enen ath. It ſrat⸗ 


1— away. Jt Fs yo any —. that is 
= ndamedorvery Long Whether d be with 
2 ned very hte hony / oyl / and a litle water / 


— 1 20 gene a nee ar 
— on Cee 
— 


un 1h awa wayrymyngel gi who: 
TI 
naten are eee 


bothot to be poured in/ 
of the guttes a allo 


—.— 5 
and goyng of the ſkin 
allo furth the 8 


the 
mother. It b 


Of Grummel or Graymile. 40 
dung of the belly. It is good foꝛ weome to fit in water where in lynt ſede is 


ſodden agaunſt the inflamnationes and hete ofthe mother / J haue red in a 
practicioner/ that vj. vnces of lynt ſede ople a good remedy agaut the pe⸗ 


uuente if it be dꝛonten all at one tyme. In practicioners J tede tyat 
— ores — ſe de is good fot to eee ee es Oz iu. 

nt barley water agaynſt the pleureſt. oyle be freſhe in 
anywytſe / fo; if it be old / it ts vuholſom / and not to be tak? within the body. 


Of Grummel or graymile. 
Litho 


—— 


— 
=—_ 
= 
* 


in Frenche gremil / an 


G iiy T be 


—ͤ—— — 


— — — 
* 
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Cfgrimmel or graymile, 
The deſcription o/ Lithoſpermon out of Dioſcorides 
AIthoſpermon hath leues lytze vnto an Oliue / but longer and 
BW $I bzoder and ſokrermamelp they that come furth ofthe roote 


pe ͤvpon the grounde. The bzauiches are ſtreyght/ſmall/rog 
gad of the bygnes of a ſharp riſhe and woddiſhe. And in the 
=: cop of the is ther a double furthgrowyng / oꝛ a double thpng 

— growing or/and ech of the is ſytze a ſtalck / with long leues⸗ 
and by them is there a ſtony ſede / litie and rounde ofthe bygnes of Orobus. 
t groweth in rough a hygh places. Matthiolus ſuppoleth that Fuchſius 
oth not know » ryght Lithoſpermõ of Dioſtoꝛides / becauſe he ſetteth out / 
as he ſayeth the leſle milium ſolis foꝛ Lithoſpermo.Is fox my parte J grant 
that there groweth a better kynde of Lithoſpermon vii. myles aboue Bõ⸗ 
ne in Germany in a wild countre called Kaltland/ then thys cõmen Lithol⸗ 
permõ called commenly milttt ſolis is. But it had ben Matthioliſſes deuty 
to haue pꝛoued by the deſcription of Dtoſcoudes oꝛ by ſdme parte ok it / at 5 
leſſe / that milium ſdlis that Fuchſius ſetteth furth / is not the true Lithoſper 
mon / and then myght he haue layd ignorante vnto Euthliuſſes charge the 
better. But in my iudgemẽt Matthiolus is moꝛe ignorat of the true Lithoſ 

erm / then Fuchũus is:fox it that he ſetteth furth / doth nether agre with y 

eſcriptid of Dioſcoridis/no2 yet of Pliny. The herbe that Matthiolus ſet: 
teth out(he myght haue ſet out y beſt Lichoſpermon / and the hole perfit her 
be with all his partes / ſeyng that he maketh Lithoſpermon ſo commeniy 
knowen vnto all men in Italy) hath but two ſmall ſtalzes where bpon the 
leues a ſedes grow / and they are ſet out / not ſtreyght but crooked/and bo- 
wyng diuerſe wayes.L ermon of Dioſtozides hath diuerſe bzayches 
that are ryght oꝛ ſtreyght. The two furth growynges that Dioſcoꝛides ſa⸗ 
peth / are in y toppes of the bfaunches/can not be ſene in it that Matthiolus 
ſetteth furth. The leues of Lithoſpermon that Dioſcozides deſcrtbeth are 
longer # bꝛoder then an Oliue tre leueis / namely they that are next vnto y 
grounde. But pleues of it that Matthiolus ſetteth furth / ſemeth a lyke log 
and bꝛode in ——— of» ſtalck oz twyg p they grow on / a reſemble ver y 
litle an z/liue lefe as any mã knoweth an oliue lefe can bere witnes. The 
Lithoſpermõ of Dioſcorides hath þ ſede in the top / fur Dioſcorides ſaieth. 
In ramulorum cacumine duplex eſt exortus cauliculo ſimilis, folijs longis, inter que 
paruum ſemen, &c. But the Lithoſpermũ that Matthiolus paynteth hath the 
ledes euen from the root allmoſte vnto the ouermoſt top of all. Wherefoꝛe 
Matthiolus accuſyng Fuchſius of an erroꝛ /erreth in Lithoſpermo much 
more hys ſelfe. If he ſay y he ſetteth furth Lithoſpermon Plinu / thẽ he gran- 
teth by layng ſo/that he knoweth nomore the ryght Lithoſpermon Dioſco 
rides / then Fuchſius lately checked foꝛ ignorance doth: for it is cuident that 
the Lithoſperms of Dioſtoꝛides and Plinij are two diuerſe herbes.But the 
lithoſpermon that Matthiolus paynteth/doth not agre with it that Pliny 
deſcribeth/for it that Pliny deſcribeth/hath leues twyſe as byg as rue leues 


* and dinerſe twyggy iches / and certayn thinges lyke litle berdes/ in 


whole toppes it hath litle ſtones / of the bignes of ciches. Then when as it 
that Matthiolus paynteth / hath leues ſix tymes as byg as rue leues and no 
twyggy bꝛaũches / nether any thinges lyke litle berdes in whole / toppes lit⸗ 
le ſtones do grow of p bignes of a ciche (foz they appere to be many N 

2 


Of Datnel 41 


leffe)the herb that Matthiolus ſetteth furth/is not Litholpermon Pliny, 
We haue in England growyng among the come an herbe in all poyntes ly 
ke vnto it / that Matthiolus ſetteth furthe. But that kynd doth no man that 
J haue ſene / take foꝛ the ryght Lithoſpermo / but fo2 a baſtard kynde of it. 


The vertuet of Lit hoſpermon or gray mill. 
he ſede of Lithoſpermy hath this pꝛoperty / that if it be dꝛõken with 
A whyt wine / it bꝛeaketh the ſtone and dꝛiueth furth water. Autores 
wꝛyte that it bꝛetzeth chefely the ſtone in the blader if it be broken 
mau and dꝛonken with wyne, 


0 f D ar ne I. | 
Joſcoꝛides deſeribeth not lolium/which thyng hath bene the 


> cauſe that many haue erred in Lolio / and taken other wedes 
oz u. For ſom haue take tares foꝛ Lolio / and other cocle. But 


Phenir hath an eare lyke vnto lolium. But nether tares noꝛ cocle haue any 
cares at all / wheretfoze nether of them both can be lolium. Theophraſt in 
the fift chapter ol hys fourth boke de hiſtozia plantarum comparyng Lol: 
um and ryſe together / ſayeth. Quodorizam vocant (id ſemini nũcupato ſimile eſt) 


piſtumque tanquam alica, redditur concoctu perfacile, aſpectu lolijs ſimile &c. 
But nether cocle no2 tares are in any poynt lyze vnto ryſe / wherkoꝛe nether 
of thẽ cã be Loliũ Theophꝛalti.Saynt Hierome wꝛytyng vpo theſe woꝛdes 
of ſaynte Matthe wis goſpel / ſayeth. inter triticum & zizaniam,quod Lolium ap- 


pellamus, quàm diu herba eſt, nec dum culmus venit ad ſpicam, grandis ſimilitudo eſt, 
& in diſcernendo aut difficilis aut nulla diſtantia. There is great lyknes betwene 
whete and zz aniam / which we cal lolium / as long as it is an herbe / and 
the ſtaltze is not yet commed to the ere / ether it is not polsible to diſcern the 
one krom the other oꝛ elles very harde. But when as cocle and tares come 
firſt furth / they may be eaſely diſcerned from wheat. Therfore nether cocle 
noꝛ tares can be the Lolium of ſaynt Hieromes tyme / where vpon it folo- 
weth that cocle and tares are nether the loliũ of Dioſcozides / noꝛ of Theo- 
phraſt / noꝛ yet zizania in ſcripture, But all theſe markes aboue reherſed a- 
gre well vnto the wede/p we cal in Engliſh darnel / whyche the Duch men 
call lulch / and the Frenche iura / thefore our Darnell is the ryght Lolium. 


T he properties of Darnel. 


Arnel hath the vertu to ſcour away round abont-/freting ſores / 
rotten ſores / and deadly burnynge ſores / if it be beten into pou⸗ 
der and layd to. with radices and ſalt layed to implaſter wy⸗ 
ſe / it healeth wildſcurffes/ and with vnburned bꝛymſtone and 
vinegre lepres. The ſame ſodden in wyne with lint ſede / and 
doues dung / reſolueth hard lumpes and wennes / and breketh 


ſuch places as are harde to be made rype. Ik it be ſodden with mede / it — 
goo 
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C/the þ rb called Lotus vrbana. 
good to lay bpon the place diſeaſed w the ſciatica. If there be made of it a 


pertume / with perched barley mele / and myꝛ / o ſafrone / it helpeth concep- 
tion. It is hoote in the begynninge of the thyꝛd degre and dꝛy in the end 
of the ſecond degre. 12 


Of the herbe called Louchitis altera 


Douchitis altera / as Dioſcoꝛides wꝛiteth hath leues lyke vn- 
deo ceterache / which is called Aſplenii/ but greater / rougher / 

and much more diuided oꝛ cut in. And no moze doth he wiite 

- of the deſcription of Louchitis. J haue ſene p herbe oft both 
| in Germany / and in diuerſe places of Sommerſet ſhyre / and 
— Doꝛſet ſhy2e. It is muche longer then teterach / and the gap- 
pes that go bet wene ß teth / if a man may call the ſo / are muche wyder then 
the cuttes that are in ceterach. And the teth are muche longer and ſharper. 
J know no Engliſh name that it hath. But ofthe lyknes that it hath vnto 
a cobe and a ferne / it may be called combe ferne. Hieronymus Tragus cal⸗ 
leth it Aſplenũ ſylueſtre / and in Duche walt aſpleno. It groweth muche in 
darck lapnes / about buſhe tootes / and out of the ſhaddow oft tymes alone. 


T he vertues o the ſecond Louchitis. | 
Be herbe which J name combeferne / is meruelous good fot 


. 
- » 


llyng ok the milt. 


| Of the herbe called Lotus vy bana. 


oſtorides wꝛiteth nomore of lotus vrbana / but 
t ſom men do call it trifoli/oz clauer / and that it 


re / ſhewed me 


but thys herbe gro weth only | J could 
hether to learn. The wodlorel / hath nothyng reſemblyng a ſtalck / foz p flou⸗ 
res grow fr the roote vp6 a long ſmall pediculo/ that is a footlyng oꝛ foot- 
ſtalcke ſach as — grove on / and the floures are whyte and iy. partes 
bygger the » flowres of thys herbe are / which J [et furth foz Loto vrbana. 


But thys herbe hath alitle ſtalck a in þ top of» grow ii. oꝛ.iij. pelow flowres 
oꝛ more ſom tyme /a ſom tyme fewer. It hath a {our taſte as wod rel hath. 
. VULS 


1 Of the herbe called Lotus vrbana: | 43 
FTF. LotwVrbang This herbe do J indge rather to be 
2 the ryght Lotus vrbana then ether 

wod ſorell/ oꝛ melilote. Foꝛ as me- 


N 8 S lilote / is not fit to be eaten and is a 
N | T0 wilde herbe / not therfoze to be norif 

ſhed in gardines/ſo the wodſozel all 

though it were mete to be in gardi- 

& | lettes of: Pet it groweth not com⸗ 

p mely in gardines as the other doth/ 
we \ //5 © wherefoteit appearethy this herbe 
. whych is found as far as J know 


nes / and is very good to make ſal- 
no where / but in gardines ſhould ra 


* 


* 


ther ii. herbes.J neuer law thys her 

be / but twyſe in all my lyfe/ ones in 

erratia + ones in Clauẽna. Mher⸗ 

2e J know no Eagliſhe name fo 

it:he wbe it / it may be named in En 
ſh gardin clauer oz ſour clauer/02 
lat clauer. 

The vertueof gardin clauer. 
ö that ye will take the iuice 
okthos herbe and put hony 
vnto it / if ye lay it to the e⸗ 
pes / it will dzyne away whyte ſa⸗ 
res in the eyes called argemata/ the 
cloudes of the eyes # other darknes, 


— c lo 
: N ae 


ꝛe a man can not lerne of him the 
and an other. He ſemeth to gine fom gre 
the cozne / which he calleth mel frugum. But yet a man cannot gather 
1 the lotus ſylueſtris that Dioſcoudes deſtribeth. But be⸗ 
cauſe J haue ſene oure comen melilote both with a pelow and alſo — 
a whyts 


ther be lotus vꝛbana the any of o- 
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Heppen 


a tohyte floure/grow the come both beſpde Bon / beſyde Sol 
ws/ an vehve woones pe Germany and 10 other tnde ot ot 

ro ich he called mc m 
Ind —_— Jeae to is called in Duchland tundkaate /* 


in Netherland wit — along herbe oftwo cubites hyght / and hath 
a certayn phyſick taſte inthe ſede by reaſon where of it is called whyte nar- 
dus in Frellat,andhath leaues lyke vnto p medow clauer 02 trifoly/ J take 
it to be y lotus GEAR WF of Dioſcorides wꝛiteth:let other men iijdge 
as they lyſt. It growethnot wilde nether in Englãd nor in Germany / and 
J haue not ſene it wylde in 9s tha in Italy / lo it that groweth in Italy 
bath a pelo w flour / when as at J take to lotus — a 


le ble wiſh floure, 
4 T bevertues of Lotus Sylueſtris. 


N Jide lotus heateth and byndeth a * 9 —.— Aa 
790 deftoꝛmites and ſpottes in the face / it it be anoynt ewith 
NV) \/ Yd with bony.Tyeterbe obey felon mallowis 
ANI UP DRAM other n Bf 


CF; | fynd no mentis of 
ppes in any olde au- 
uing only in Pli⸗ 


* fd ©) to 

np But he doth not de⸗ 
| W ſerpbe it. Joanes Me⸗ 
6 fue a ponger wyter / 
>: maketh our hopp es the fourthe kinde 

Js volubilis / a he deſtribeth it thus: 
The furth kynde of volubilis hath le- 
ues e e th 2 
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Of Hoppes. | 43 
ftte meaned not of the rype floures whe he ſayd that hoppes were cold/ but 
ofthe yog tedre knoppes / whiche when they come firſt furth lyke ſperages / 
are temperate oꝛ rather colde/as other buddes and vnripe fruites of other 
hote plantes be many / as all learned men can tell. J neuer ſaw better hop- 
pes then J ſaw growyng wylde a litle from the wall that goeth from Cher 
toſa to Pauia / by alitle rtuers ſyde. They grow alſo wylde in many places 
both of England x of Germany. The hop buſhe is called of the later Gre⸗ 
cianes bꝛyon / of Pliny lupus ſalictarius/ofpþ-Barbarus wꝛiters humulus / 
of the later learneder witer lupulus / in Duche hopken. . 


The vertues of Hoppes. | 
Oppes purge oꝛ ſcour the blood meſurably of yelow cholet / 


ER and ciengeth ir and temperethic well/ whille they queche the 


A yeat of it. And thys do they moſte chefely when as they are 
I infuſed/ oꝛ ſteped in whay. The ſyꝛop made of Hoppes is 
141 good againſt the guellucht oz iaũdes / and fox agues p come of 
the heat of the blood oꝛ of choler. The hop with hys unce and 
erched barle is good foꝛ the buznyng headache and foꝛ the great heat of » 


omack / and lyuer. W herefoꝛe ſeyng that it is ſo holſom a medicine / J mer- 


uel d the Phyſicianes ofthys tyme/vſe it nomoze in medicine; Thus muche 


hath Melue wꝛpten of hoppes. 


| Out of other yet later writers 
QO ppes purge furth both choler and melancholp / they dꝛyue away 
i mpoſtemes / and ſwellynges. They dꝛyue out by the ſtole the waer 
of the dꝛopſe. The iuice of Hoppes dꝛonken raw / purgeth the belly 
moꝛe then otherwiſe taken. But then it openeth not ſo muche. When it 15 
ſodden / it openeth moe but then it purgeth leſſe. The iuice poured into the 
eares/ ſaueth them from cozruption and ſaueth them from {iynkpug. The 


rootes open ſtoppynges / and ſpecially of the milt and lyuer. 


| Ofthe pulſe called Lapines. 
=== Upnus is named in Greke thermos / in Duche feig⸗ 


don / in Freche lupin / and lo may it be called in En⸗ 
gliſhe / oꝛ if a man will folow the Duche / he may call 
ita fyg bene. Lupine hath one log ſtaltze / and a lefe 
& | with v. oꝛ ſeuen iaggers / which altogether / when as 
they are growen out / haue the lykenes ol a rucl of a 
pſpoꝛ / oꝛ of a ſterr. The floure is whyte / in whoſe pla- 
; ce / when it is gone/commeth after a long cod / wher 
a fe in are v. oꝛ ſeuen ſedes in coloꝛ whyte and without / 
ſomtyme a litle rediſhe / in faſſhon flat lyke a cake:it hath a ſhoꝛd roote in co 
loꝛ rediſhe. The leues of lupines turne with þ ſon / as Pliny wꝛyteth and ex⸗ 
perience teached. 


TC 2 
. 


The vertues of Lupinet. 
He mele of lupines / licked vp with hony / o if it be taken with dꝛin⸗ 
ke / dꝛyueth woꝛmes out of the belly. The lupines ſelues ſteped / and 
== eatc with they: bitternes / are good fo2 the ſame 11 The le 
J of them 
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Ofchepulſe called L apines 


Lupin! dbi. 


meleon / fa that they be waſſhed with the warm bzoth that they are ſod⸗ 
den in. The rootes ſodden in water / pwudke ox ſtir a man to make was 
ter. Lupines bꝛoken / after that by ſtepyng they wer ſwete / if they be dzon- 
ken in vinegre take away the lothſomnes of the ſtomake and mgendzeth 
pnetit an luſt to eat. The ſmoke ol lupines burned / dzyue gnattes 
and mydges away as Pliny wꝛytetꝛg. 


and the [cab/ 
to come —_—_ it of wheles/ 
ſozes of p hede/ frekles and 


of them hath lyke vertne/ dzonken W 
rue and pepper / and ſo is it god fog 
h un u the ileal ofthe mil 
ſame If is good to bathe 
and walhe wild tores / gangrenes/ 
when it begitineth firſt 


rs. Lupines put into the body 
—— of 2 — 
ny and myꝛr / g wzappe 
woll / dꝛaweth both do wu weo- 
mens flouri g/ and alſo hyz burden þ 
ſhe goeth with if it be rype. The flour 
oz mele of lupmes with lynt ſede / a⸗ 
mendeth y ſainne and ble w markes: 
with perched barley a water it (wa- 
ah intlamationes / and burnynges, 
* eaſeth ſwellynges / and it is good 
wer ſciatica layd on with 1 2 
I it de layd to with vinegre w 
it is ſodden / it heleth wennes and 


burſteth carbuncles. Lupines ſods 


den in rayn water / vntill they were 

towgh into a thick bꝛoth / ſcour and 

Toad) fox the ratboz mangenty of 
= 

— with the roote of black cha⸗ 


O/ L yamachig, 


= Pſimachia putteth 


Toſerachis prepuree primon genus Lyſundchia lache · 44 


Co, 


Acouldenenerlearne any Engliſhe 
name ot it. It map be well called af- 
ter the etimologi of the worde / and 
alſo of þ vertue that it hath lous ſtri⸗ 
fe / oꝛ it may be called herbe willow. 
The Duche men call it wepderich. 


T he vertnes of Louſſtrife. 
He tuice ofthe leues / by ther 


118% byndyng poure ſtoppeth the 
Ys cating our of blood. Jt is 
ether to be poured in / oꝛ to be taken 


inward foz þ blody flyx. Iftte ut 
in a mother ſuppoſitozy / it will ſtop 
the erceſsiue rynnyng 2 iſſhne of the 
mother. If ye ſtop yournole w thys 
herbe / it will ſtop the rynnyng out of 
blood of it. It ſtayeth alſo the ercef- 
flue rynnpng out of blood out of 
A D © woun⸗ 
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: woundes.Jt dyucth away ferpentesand killerh flies with anden 


Of the Mallov or Map. 


it is wonders ſharpe in ſimell. There is an other Lyſimachia beſyd it that 
haue ſpoken of with a rediſh purple fioure/ that groweth much about was 
ter ſpdes with an heade like an eare: But Jredofno = a6, ang ee 13 
e rae eee; eee Rſs by e FENG 


Of the Mallos or Maw. 


Alua is named in Greke Balachy in Engiiha Mallow/ 
Duch pappel/t1 Frenche maulue, Ther are two kyndes of 
JAW Wallowes / the one is the mallow/and the other is 
2, the wilde mallo w. And eche of theſe as Pliny wuteth/ is di 
A N uided into diuerſe kindes. Ok thoſe mallowes that are ſowẽ / 
the Grecianes call the greater / malopen. Me thynck * — 
other is called malache / becauſe it ſofteneth the belly. Amonges the wi 
mallowes it that hath the greate lefe and the whyte tote / is called al — 
and of the excellent woꝛkyng that it hath / it is called of (ſom Iris 
talthea. The fozmer kynde 15 now called in Engliſhe / frenche mallow: 
it may be called tre mallow of the great bygnes that it groweth to. 
And it that is called Malache of the Grecianes / and is after Pliny the 


Milne hortenſis, NAI ſplueſtris pumils. 


O/ the Malloy or Mat. 45 
leſſe kinde of gardin mallowes / is 


calledm ſhe holy ok / in Duche 

V. UWinterroſen. The fozmer kinde of 
wild mallow/ which as Pliny ſa- 

4 called Althea a Ariſtalthea / 


alſo called of Latin wꝛiters Þt- 
| marſh mallow/ 


| 3 
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W 
. de hiſtoria plantarum Wxiteth that cer⸗ 
p — — nr 
e 


= 


greatenes N wo 
that the gardin mallow within fir 
ſeut monethes groweth ſo highe/ 


— that therfoze dincrle vſe 
== the ſtalkes of mallowes fo: ſtaues. 
The leues of mallowes are knowen of all men to be round the ſede is in a 
litle round forme lyke a cheſe / ſom mallow floures are ble w /a ſom 
whyte / and if they had the lyke ſmell in beauty / myght well be compared 
with the role floures. The raote is very long and depe in the and 


ſomthyng ſhymy, 


The vertues of mallo ve or ma'wves. 
Abe gardin mallow is better to be eaten / then the wyſde mal⸗ 
bw. net is it ill fox the ſtomack and good fq2 the belly. But 
þ ſtalkes are muche better. Jeg good the inward partcs/ 
and fo2 the blader. jowed raw/and layd to with 
a litie ſait / and hony / hele the the comer of the 
epes / but when they begin to 


muſt be taken a⸗ 


and oyl / ſhall be 
aleth the ryn⸗ 
and layd to 
weomen will ſit 


ich oyle are — 


fimdament/ if it be put in with a clyſter. tnoty ofcbb1ndow lever bd. 
den with the roote/is a good remedy abe if it be dronken 
by and by after / and be vomited out agayn. d help agaynſt the 
of a felde ſpyder The ſede of mallor 2450 ken in Sen Wach 
ſede of wilde —— the * the blader. Galen and 42 As 
rabianes agre not in the complexion of the mallow / for Galene gyueth a 
warm qu aſtte vnto wallowes / as theſe word 1 detla⸗ 
re. There is a certayn tough and ſhlymp twice in mallowes / which mantis 
keſtly differeth from coldnes/ which thyng y may perceyue euen befoze ye 
eat If the mallowo / foꝛ if ye lap it to a fyric nflanmation after that ye haue 
layd lettice vnto it /ye ſhall tynde/that lyke X [ as the lettice hath cooled / 
that euen ſo the mallowes warme the place that they are layd to. But Abẽ 
Meſuai in Serapione/ſayeth theſe woꝛdes olowpng of þ vertues of als 
lowes.The — is colde and moyſte in the firſt degre / and ſpecially the 
gardin mallow / and it is euel foꝛ the ſtomack. Ind While it is monſte⸗ 
i is good fox the blader / but yet the ſede is x zuche better there to / and & is 

good foz the roughenes 92 payn that commeth by going of / of the (hi 
and of the blader. It is good fox the roughnes ofthe ſungẽs and bre 


is good to make a platter of it with roſe opl and to m the i 


mes of the kydnes and blader. 


Mandragoras maſc. | 


En Of the Mundrage. | 
dere are two kindes bf 
| 3.1 Panidrag / the black 
FA! which is the female / 
n which is called the letti⸗ 
— cet / with leſſe leues aud 
wer then lettite / whiche haue 
Jau and are ſpꝛed vpon » 
A. kinde betethay⸗ 
ic vnto les / pale it 
e and well ſinellyng/wherein 
7 lyke vnto the kir⸗ 
of peres. It hathrovtes of a 
15 dignes ii. 0} ij. one foldyng it 
m an other. They are biack 

with dut / and whyte within/a t 
— d with a thick bare. And 
de hath no ſtalke. The other 


| 2 white Mandꝛag / and 


male. The leues of this 
are byg / white and ſmouth as 
—— eaſt hys a⸗ 
| as byg as the apples of the 
be / w a coloꝛ turnyng toward 
a They ſmell vleſantiy ioyned 
— hl rn — This kt No 

D ee | 
mEngiand 3 is herbe that 2 


Of the Mandrage. 40 

tall tomenly Mandꝛag. The rootes whiche are conterfited a made like litle 
# mammettes / which come to be ſold in England in boxes / wuh 

hen ouch forme as a man hath/are elles but foliſhe feined triies/ 
x not naturall.Fox they are ſo ttymmed of crafty theues to mocke the pooꝛe 
people with all / a to rob them both of theyr wit and theyr money. J haue in 
my tyme at diuerſe tymes takẽ vp the rootes of Mandꝛag out of the grouns 
de / but J neuer ſaw any ſuch thyng vpon oz in them / as ate in and vpon 
the rootes that are comenly to be ſolde in boxes. The Mandʒag is 
named in Latin Mandꝛagoꝛas /in Duch / alram. It groweth only in gardi⸗ 
nes in England and in Germany / but it is moze comen in England then 
it is there. But it groweth not vnder galloſſes as a certayn dotyig doctoꝛ 
of Colon in hys phyliz lecture dyd tech hys auditoꝛes / uether doth it cyſe of 
the ſede of man / that falleth from hym that is hanged / nether is it called 
Mandꝛagoꝛas / becaul? it came of mans ſede as » foʒ ſapd Doctoꝛ dremed. 


The vertues of Mandrage. 
=== YC iuice of Mandꝛag / donken in the quantite of a ſcruple in 


o honted wyne/ dꝛaweth Melancoly and fleme by vo⸗ 
[yg mitynge/afterthe maner of Helle boꝛus. But if a man take io 
I muche 1 it / it will kill hym. It is good to be menged with 

| the medicines and ſawhe as ſuege ach. Men vſe to take the 
* barkes of the freſhe rootes and to ſtamp them and to pꝛeſue 
the infce and to ſet it in the ſon vntill it be growen hard / and then to put it 
vp into erthen veſſelles / ſoꝛ to be vſed when nede ſhall requyre. They vie al- 
ſv to take of the bark of the roote and to put athzede tiow it / and ſo to 
hang it vp / and alter wardes to vie them. There is a iuice alſo taken out of 
the apples / but that is not ſo quick in operation as the other iuice is. Som 
take the rootes and ſet them in wine vntill the thyrde parte be ſodden 
away / and when the bꝛoth is purified / kepe it / and gyue one cyat oꝛ an vnce 
and an hall of it/to them that tan not llepe / and to them that are in great 
ae to ſuch as muſt be burned oz cut in ſom place / that they ſhould not 
Tree ſoſten it. 

I it be put into the fundament alter the maner of a ſuppolitoꝛp / it will ma⸗ 
2 man ſlepe. Hom wypte that the roote hath the vertue to e euery / 
if it be ſodden ſir houres with it / and that it will make it fit to receyue caſes 
iy any L will in it. The grene leues are good 
to be layd to the inflammationes of the eyes / and to gatherynges / ſtitred 

— bp by ſozes w perched mele. It reſolueth a ſcattereth away wennes/ 
n The ſame away ſcarres oꝛ markes of woun 
des w teperdi of of the ſkin/ if they be rubbed meſurably ther⸗ 


wh fox thelpace of v1.0 


. 


* 


many places / and then ſet veſſelles vnder it / 


| 


Of the Mandrage. 

chere they muſt lye ſo long together vntill the vertue of the rootes is 

into the wyne. Ne may gyue ty. tyates of thys wyne / to them that 2 
cut /burned oz fered. If they dꝛynk thys they ſhall fele no payne 
they (hal fall into a fozgetfull and a flepiſhe dio wiines. The apples / it a man 
finell of them / will make hym ſlepe / and alſo i they be eaten. And fo doth the 
tuice that is ſtreyned out ol them. But they that lmell to muche of 1 
eg / becom dum. The ſede of the apples dz01 en ſcoureth the mother / 
th it allo / if it be layd to with quick bꝛymſtone. It ſtoppeth the rede i 
of weomen. If pe will haue the iuice / ye mult ſcotche a pzyck the . 


LN. The iuice that 

pꝛeſſed out / is better then that which er cuttyng ih : 
chyng. er countre as experiẽce teac 
herbe diuerſe wayes taken / is very iepardus foz a man / g 
— it / oꝛ dzynk it out of meaſure / and haue no remedy foz 
it] L — ew yow alſo remedy agaynſt the poyſon of it. If Mandꝛag be 
taken out of meaſure / by and by flepe in ſueth / and a great louleng cf the 
ſtreyngthe with a foꝛgetfulnes. But before har cometh /it were Wildome 
to vomite with mede / and afterwarde to take nitre and womwod with 
ſwete wine oꝛ Maluaſey:pe muſt alſo poure! a and roſe oyle vpon the 


patientes heade, It is good thoſtirr the body and to nell of Agrimoni / pes 
per-multarde-ca{tozium, and rue/bzuſed in 1 e. It is alſo good to ſmell 
284 of Re 1 that commeth from a candle that 1. 
But if the patient cannot deeaſelp waked again / it is 24 to vſe 

men remedies. Auicenna wold that they that are hurt with thys 

uld vomit with hony and butter. nohere as Diolcozides wolde t 
mans heade ſhould haue Roſe oile a vinegre pc ured vpon. it/ when a 
hath taken to muche of Mandꝛag. Matthidlus ſayeth that it is 
reaſon that it hald be layd in the beade wt is colde / when as the ca 
of the diſeaſes alſo colde / and to take to boy mene wod/ 
lene and accuſeth hym foz a | 
ſe oyl and vinegre vpon 
to cafute Galene / he alle 


ut out. 


aa hater 9 erthyyne 


tyme / penin all / cãſtoꝛ be put ther to. Ag foz Ga 
en rue tym vudendeacriysfyme wn; all A ſhall haue moze 2 
Dioſcoꝛides J anſwer / that iters then Galene / were 
Le 6 lapeth vo Diobnpaſes 
des from that biolus vnto eee 8 

won ij. of the witne 12 d confute Galene with all/ 

l tara e WO cart later 

nes eee eee with bincgr 

the hedes of them that haue eaten oz d29 

Matthiolus a lytlvafier in the ſame cha 


ſed Dioſcoꝛides/ and Galene of befoze/ wx 


Tametſi Mandragorz poma matura, &c. Allchouc 
dꝛag the ſedes taken out / be eaten diuerſe tymes with y gr 

Pet the varype apples eaten with lebe 2 bung Rb Wicht 
There ryſeth after vnſufferable heate hich | urneth all the outer parte te 


O/ the Mandrage. 47 


the ſkihne. The toung and the mouthe withere and waret dzye/wheretfoze 
they that are ſo vexed / are ſene allwayes gapyng with theyr mouthe / and 
dꝛawyng in colde ayre. Thus fart Matthiolus. Now ſepng that he confeſs 
ſeth openly here that men are in ſuche heat as haue eaten of the vnrype ap⸗ 
ples which are muche colder then the rype apples be: how iuſtly was Diol⸗ 
coudes acculed a litle befoze fo2 counſellyng roſeople and vinegre / becauſe 
they were colde / to be poured vpon the heades of them that had taken to 
muche Mandꝛag? And how well doth thys hys ſayng of the hote withfal⸗ 
les that came of the eayng of the vnrype M les/ agree with it/ 
whiche he ſayd immediatiy vefoxe the reherſall ofrhe / that aryſeth of 
the eatyng of the row apples in theſe woꝛdes. Ab all umpta Mandragora (niſi fal 
lar) caput nullo afficitur calore. The head is not vered with any hete (except 
be deceyued) after the tazyng of Mandꝛage. Now whether that ſuch a 
2getfull man as thys is ought ſd boldely to chek anciant autozes oz no as 
he doth at diuerſe tymes / let wyſe men # lerned be iudges. But if he anſwer 
that he geueth only hete vnto the fruite / and not to the roote/ beſyde that it 
map be ſayd vnto hym / that ſo much he accuſeth Dioſcozides vn woꝛthely / 
as the hote withfalles come to / that come ol the vnrype apples experience / 
is agaynſt hys accuſyng of Dioſtoꝛides and the autozite of hym that had 
the lame experience alſo. Foꝛ in the booke that Serapio wtote of (imples/ 
Baſis /ſayeth theſe woꝛdes: Dixerunt mihi quidam ex antiquis Babyloniz,quod 
puella quzdam &c.Certayn of the ancientes 02 old men of Babylon / haue tol⸗ 
de me that a certayn mayde eat fiue Mandꝛag apples / and that ſhe fell in a 
ſwowne / and that ſhe becam all rede / and that a man commyng by at that 
tyme / poured ſnow water ſo long vpon her heade vntill ſhe roſe agayn.And 
J haue ſene men my ſelfe whiche did eat ofthe rooteof Mandꝛag to make 
them ſelues fat ther with / and it chanced vnto them / as it chanceth vnto - 

men that go out of the bath and dꝛynke muche wyne after theyr outgoyng. 
Foz their fates was exc rede and ſwelled. Theſe wozdes doth Ra» 
— — By which 1 learne 2 
only the vnrype ap dꝛiueth a great heate 
out wardly / but allo the rootes / ſo that it ts emdently now perceyued both 
by autozite and experience / that Matthiolus was deceyued when he ſayd 
that nomans head was vered with hete after the of Mandꝛago⸗ 
large to cauſe them that are to bold to 


wa 
be made the fitter te con- 
/ and Silfa her mayd dyd. 


allo dzyeth. The inner parte is 
wepker. 
| of 


ted that ik a man eate hys ful ol 
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Of the Apple the, 
Aus in Greke Melea / in Engliſh an 2vpeltre/in 


8 | Ducheein Ipte.od FrechvnP0- 
2 ird Ha tory | 

/ one is ca us hoztenſis / m 
V 2 e The others called inLajin 


lueſtris / in Engliſhe in Southe countre / 
; 2 4 


2 erden br daran aſcarver. J J nede not 
SY \ to deſtrybe thys tre / becaule it is knowen wellt 
ddughe in all counttes. | ] 
The nature of the Apple tre 1 of Apples, 


Ahe leues/ the pic the buddes/of euery Appeltre/ and 
LA) [nolty they of the Dean and bynde. The tarte and 


1 Uk ＋ wur appels haue e ate 
| FEES 2 5 7 5. Among apples / they that are taken in 
9 e 

inflammationes oꝛ hote burnynges. 
Outof Galen. 


: & the ſtomack is werde by the 
20 . meanes of an hote di — oꝛof much moylture / but vey 
--.5 tarte apples when as the ehre th to hote and moyſte. 
foure apples when as thou thynckeſt þ there it vile iuice in thy ſtome ke / 
that is not very tolde. Foꝛ ſour thynges when they fynd any grcfſe bun cz 
inthe ſtomactze / they cut it in ſunder / and cary it downwardc. Apples ate 
harde of digcltion and colde/2 go ſlowip downe/tthey haue an cuel uuce. 


Oat of Symeon Sethi. | 
F771 Der are diverſe binde of apple one 
A deuer apples are 92 — they haue a cold a 
an erthly iuice. But they that are ſhar yng / haue a cold tuice / 
but the ſame ſudrile02 e. The fwete 2 — cõ⸗ 
plexion / and turne moꝛe to hotenes. Therefoze ye mult vſe b yn⸗ 
Pam nt — dana n 
grole humoꝛe / but 
very colde / is in the ſtomacke. Foꝛ theſe cut / and caty 
downwarde.But ſwete apples are to be vnto them that haue cold e 
ſtomackeg. Foꝛ they are good foꝛ them / and toz ſuche as are bitten of vene- 
mus beaſtes. All 5 a . property 
hurt the ſynewes. alſo — ge very noyſum. It is repo}- 
that they ingendꝛe the ſtone in br 
nn hartte. 


| 'Of the Quince tre. 

ones is ca ſed in Grete Malea kydonta / in Enetih 
Run ter uche ein Quttten baum / in Frenche vn coig 
* the Tyys tte hath leues bꝛoder and ſhoꝛter then a mediet — 
the nether parte of the lefe towarde þ grownde is white / uy 


from an other. what 


eee 
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Malus Cotokea. 


15 


85 
IS 
23 


T he vertues of the Quince tre 
and h fruite. 


choler, W them 
ken raw. The ſtepyng of 
The a good Sh — RE o2 ſtomack. 
ce of row quin 
955 Quinces tha 


them an extept pe put one quarte of hony 
to rv. —— Fo 2 in veriuice. The wy⸗ 

ne ſo made is good for all the py cer pin rd 4279 Allo is 
made an ople/which we vſe as oft as we nede eh aa Heng, 
Ne mult chueſe out the Quinre apples that are round /litle and we 

lyng. The floures both grene an 28 into emplaſters Bos 


good for all thynge that nede byndynge an 
eyes / and vomityng of bloode.They are alſo mb to bedzonken agaynſt a 
farth of weomens — of 


louſe belly and the violent rynnyng 


— — 
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Of the peche tre and the abye cok tre. 


Alus Perſica is called inGrckeMelea verfike/in En 
gliſhe a Peche tre / in Duche ein Pferſich baum / in 
Freuche vn Pechiers. The peche is no great tre in 

England that J could ſe / it hath long leues. The 
the almond tre / but þ lloute 
ndis flour is / The peche tre is 
5 vin þ body oꝛ bole / in ß gum / 
in the leues and ſauyng that the leues and 
* heap les — 
mthyng hoꝛy without. is grete / an 

full of rb and rte d with in that is ther a kirnel lyke an almond. 


Of the Abrecok tre. 
Alus Armeniaca is na Malus Arme ni aca. 
Amed in Greke Melea 4 


= 


rell baum as Geſner 
ſayeth: but in the dio⸗ 
ceſe of Colen where as J dwelt / it is 
called ein kardumelken baum. It is 
called in Freuche vng abrecottier. 
Galene / Paulus and Aetius imme⸗ 
diatly alter the pech tre / matze men⸗ 
on of Armentak tre / and con- 
ny ſame — Lay he 
pech Ta d unge M,. 
70 wp Hi g. qt r ανν,iuLut. euso- 


Tepa rp mac ne £01p, That is 25 


o Armemaca/ that is abrecoc- /A/. \ | 682 
kes which opt l I Przco- BY it \ 8 | 


ia, is / are leſſe 
= pong bn — 


2 


denen other 
Thehaſty tre hathmuch lt Cn 
broder leues e pech tte / a hys LA 

fruite is a greate tyme ſoner rype then the peche is. And where as aun 
the ſtones are rough / furroed a 1 one of the hoſty peche is 
ald fnorhe/and the hole rare @ much then the peche is. J haue 
OY rs CONS eee enen ew the rut 

called of ſom Engliſhe men an abzecok/ but J thynk that an haſty pe 

a better and a fitter name for it. But ſo that the tre be well knower Yak 
enot gretely what name it is kno wen *. 07 


— —  — 


Of the Pomgranat tre. 49 
Of the vertues of peches and haſty peches. 
I. when they are rype / are both pꝛofitable ſoꝛ the ſtomack and 
belly / but haſty peches are better foz ſtomack as Dioſcozides wꝛiteth. 
Out of Galen, 


Z {27 ought not to be eaten after meat as 


ee MD Are de whille they ſwymme 
Ind thys ruel muſk 
iuice / and are moyſt and 


that they be taken befoze 


that are nere vnto them. | 
Of the Pomeranat tre. 


de Pomgranat tre hath many ſmall twygges 
which haue leues growyng vpon them ſtreyght x 
WH! bnto wylow leues/but ſmaller) and ſomthyng 
ter.The floure is of a cremeſin colour. The ap- 
pie is rounde # full of graynes and iuice. The gra- 
nes haue comers lyke vnto the ſtones called Graz 
nati. I haue ſene diuerſe 49 anat trees with 
truite growyng vpon them in Italy. But J haue 
ä not ſene any growyng with theyr fruite in Eng⸗ 
land. The Pomgranat tre is named in Grete Roia / in Latin Malus puni⸗ 
ta /oꝛ Malus granata after ſom mens Latin / in Duche ein Granat baum / 
in Frenche vng Pomier des granades, 
The vertue of the Pomgranat tre and hys fruite. 
75751 He Porngranat is all full of good iutce/good foꝛ the ſtomack / and it 
| ; geueth but ſmall noꝛiſhmẽt. The ſwete are counted to be better fox 
n the ſtomack / but they ingendꝛe a lytle heate / a bꝛede wynde / where⸗ 
foe they are foꝛbidden in agues. The ſour bynde / a are good for the bur- 
nyng ſtomack / and they dꝛow much mote together / pꝛouoke vrine. They 
hurt the mouth a the gumes.ThePomegranat that hath the winiſhe taſte / 
hath a nature betwene both. The kirnelles ofthe ſour Pomgranat dꝛyed 
in the ſonne/ether ſpꝛynkled in meat / oz ſodden therwith/ are good to ſtopp 
the belly and ſtomack / it they be louſe # to much rynnyng. Ir they be ſteped 
in rayn water / e are good fox them þ ſpitt blood. And they are 
good / i a man make a bath of theyr bzoth/fo2 them that haue b blody flir / x 
alſo fot the iſſhue of a womans mother. The inice that is pꝛeſſed out of the 
kyrnelles / is good to be ſodden w hony foꝛ the ſoꝛes of the mouth / ol the pꝛi⸗ 
uites / z ol the fundament. It is good fot the whit flaw a fox ſuche thynges 
as appare out in the body lyke lumpes / fot the ach of the eares / & foꝛ the di⸗ 
leaſes of the noſethꝛilles. The floures of the P tre calied Cytini / 
bynd / dꝛy / hold in / a ioyn woundes together. And the floures are of the ſame 
effect that the apple is of. The moyſt goumes + louſe teth are helped / if they 
- be waſſhed with p bzoth of theſe floures. Il the ſame i be put — 
| a 


_— = . o — — 
N 
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Virgil in the ſecond booke of his Geoꝛgikes 


07 the (itron,Orenge and Limon tre; 
emplaſter / they are good ſoꝛ the burſtyng ỹ commeth by þ fallyng downe ol 


the guttes. Foꝛ they dꝛyue the guttes back agayn. Malicoꝛiũ is y rough ſhel 


of a Põgranat / which ſom call Sidion. That hath y vertue to make thick / 
ct ſeructh fo the ſame purpoſe that the floures do. The b2oth of the roote of 
the tre ſodden/ dzyueth fürth bꝛode woꝛmes out of the belly. Balanſtrum is 
the flonre ofthe wild pome granat / and it is lyke vnto the flour of the gar: 
dine Pomgranat/ and there are dinerſe kyndes there of, Som white / ſom 
red like golde/ſom of p coloꝛ of a roſe. There may a iuite be tak? out of it / as 
is of Þypoquiltida/ x it will ſerue for the ſame purpoſe F Hypoquiltida doth. 


Out of the comen her baries and pratticioners, | 
Farm Þeſour 1 is good for þ hart burn / foꝛ the wounyng that 
commeth of choler. It is good fo? the iulammation of the lyuet / and 
to pꝛouoke appetite. The ſyrop of Pomgranates is good foʒ weo 
men with chylde / and foz the heat of the ſtomack and lyuer, | 


Of the (tron, Orenge and Limon tre 

Jlus medica which is called malus Aſſpria / is alſo called Ci 
1 trus / in Engliſhe a Citron tre. Under the which tre / are allo 
l contepned the Ozenge and the Lunon tre / as perteynyng vnto 
che ſame kinde. The Citron tre as Dioſcoudes waiteth bꝛyn⸗ 
* 1 furth fruite 9 the age — ＋ — or 
rauyng o are growyng vp inunder. agayn, apple iS long 

of wꝛyncles a of the coloʒ of golde. It hath 10155 ſmell / but a certayn vnple 
ſantnes ther with. It hath ſedes lyke apere. Thus far Dioſcoudes. But 
| his  deſcribeth the Citron tre thus. 
Media bꝛyngeth furth ſadde iuices a a ſlow taſte/ofan happy apple. There 
is no better remedy that commeth / if the cruell ſtep haue poyſdned 
ð cuppes /a haue menged herbes x hurtefull woꝛdes together / foꝛ it dzyueth 
black poyſon out of the membꝛes. The tre is N in faſhon much lyke 
vnto a bay tre. And it ſhould de a bay tre / if it keſt not furth abꝛode a farr 
other ſauoꝛ. The leues fall away with no wynde / the floure is very toughe. 
The Medianes vle it agaynſt theyr ſtyngkyng mouthe and bꝛethes / and 
they hele therwith old men that are ſhoꝛtw j | 


Ofthe (itron tre out of Pliny. | 
he Alſyrian apple tre which is named of ſom medic apple / is a re⸗ 
Iz medy agaynſt poyſones. Jt hath a lele lyke vnto it of the arbut oꝛ 
== {trawberri tre/ with d puckes rynnyng betwene / but the ap⸗ 
ple is not eaten. It is alſo very excellent in the ſmell of the leues va) al 
1 


goeth into the clothes / if it be layd vp with them / and dzyueth awap all 
noyſom beaſtes from thente. The tre is fruitful at all tymes / whilſe ſom fal 
ſom war rype. And whilſe ſom are rype / other yonger grow and were bp in 
vnder. Many nationes haue aſlayed to remoue it and to bꝛyng it vnto 
them the excellencie of the teme dies / in erthen veſſelles/ leuyng certayn bre- 
thyng holes vnto the roote / euen as all other thynges of that ſoꝛte / which 
ſhould be caried fart / ought to be ſtraytiy ſet. 5 
Out 


E 
| | 

| 
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Of the (itron,Or:nge and Limon tre, FO 
Out of Theophraſt. 


N He plage oꝛ parte ofthe woꝛlde to ward the vpſpꝛyng of theſon / and 
bY 90 toward the ſouth as it bꝛyngeth furth certayn beaſtes/ ſo (as it ap- 
reth) it bꝛyngeth furth beſyde the nature of other quarters / certayn 
peculiar 02 pꝛoper herbes. The land of Media and Perſis / beſyde many 
other thy /bzyngeth furth the apple tre / which ſom call the Perſik tre / 
and ſom Medie tre. Tyys tre hath a lefe lyke and almoſte equal vnto the le⸗ 
fe of the tre called a dꝛachne / and ſuche pꝛickes as the pere tre hath / oꝛ as the 
ſharp thozn tre hath / but mouth / and eie and ſtrong. The ay- 
ple ts not but it excelleth in ſinell/the lete alſo of the tre is wondertul⸗ 
ly well ſmellyng. And ik they be put eſt tlothes / they kepe the clothes 
harmles. It is good when as a man hath dꝛonken a dedly dꝛynk / it is good 
alſo foꝛ to make a mans bꝛeth ſauoz well. Foz if any man take the in warde 
ol it / and ſeth it in any bꝛoth oz moyſture / and put it into the mouth # digeſt 
it / it will make hys bꝛeth ſauoꝛ ſwete. The ſede is taken away and ſo wen in 
the ſpꝛyng / in foꝛrowes very diligently trimmed / it is watered euery fourth 
oꝛ fitt dap / and when it is a lytle greater / it is remoued. In the ſpzyng of the 

eare it is remoued agayn into a moyſt grounde / but not very thinne: fot 
uche one deſpreth it. It bꝛingeth furth apples all tymes of the peare / ſom 
fallyng ol / ſom growyng in vnder / and other WArPNg rype: The fruite gro- 
weth only out of ſuche floures whiche haue in the myddes of them / a thyng 
lyke vnto a rok ſtreched out. on Aon wat that / are counted vnfruitefull. 

t is alſo ſowen in erthen pottes full of holes as the date tre is. Thus farr 

aue old ancient autoꝛes wute of the citron tre. And they that haue ſene the 
Oꝛenge tre ⁊ the Lemon tre / thynk truely that they may well be conteyned 
vnderneth the Citron tre as kyndes of þ lame. And J wolde that they whi⸗ 
che thynck that þ Oꝛenge tre is ſo far from the Citron tre / ſhoulde rede the⸗ 
ſe woꝛdes of Nicander in Aleripharmacts. ro u waAop ts: To jb, rd 
year7{cop: and J reke they will be better content to let the Ozenges/whiche 
ſom call poma aurantia / be a kynde of Citron, 


The vertues of the Citron, Orenge, and Limon tre and 
of theyr fruites. 


he Citrone ape as Dioſcozides wꝛiteth / dꝛonen in wyne with⸗ 

| [yz lkandeth poylon/ moueth the belly / and maketh the mouth ſmell 
wel if it bc waſſhed with the tuice 02 bꝛoth of it. It is good foz gre- 
uyng weomen 02 ſuch as luſt and long fo: ſtrarige meate. Jt is thought to 
laue clothes from beyng gnawed of mottes if it be layd amongeſt clothes. 


Out of Galen?s booke de ſimplicibus medicamentit. 


N the ſede of the Citrone / is a ſour and dzyequalite that doth ercell 
all other / ſo that it is in the thyrde degre dꝛy and colde. The ſhel oz 

_ alſo dzyeth/but it hath allo muche bytyng ſharpnes / therefo- 
re it is dꝛy in the ſecond degre / but yet not colde / but temperate 02 a litle 


ol thys ſyde. But the fleſhe of the Citron is ofa groſſe * n 
W an 


Of the (itron,Orenge and Limon tyt. 


and therfoze tolde. The fleſhc is eaten as the ſhell is / but the ſede is no mes- 
te to be eaten. The leaues haue pour to dex aud to mabe type. 


Out of G ilenes boke de facultatibus alimentorum. 
Here are tij. partes ofthe pome Citron / the firſte Gthe bur 


| 


1 that is in the myddes. The ſecond is it / that reſembl 
BR | A rhe cheat the rute/which about it that is in the 
2 des. The thyrde parte is the ſhel 02 n hole / 


and it ſinelleth well / and is ſpyeye / not onely in ſmell / but allo in 
taſte. By all reaſon that ſame is harde of digeſtion — is hard and 
full of bꝛawn. If any man vſe it as a medicint᷑ /it doth ſom thpng help di 

ſtion / as all other that haue a ſharp — 2 — 14 che Hume if 
it be taken meſurably / it ſtreyngtheneth the 1 
bꝛeake it in peces and to preſſe out all the 22 to mengede veces with 
medicines / which are taken in at the mouth / to ſcour the belly oz to pufge 


hole body. 
"m Out of Simeon Sethi a later Grecian. 


de bark/pill/ oz ſhell of the Citron / is dꝛy and hote in the gerdebe⸗ 
26 [<4 " — out / but the fleſhe is cold and moyſte in the firſt degre. The 

5 ſour gear that is within / is colde and Wo the ſecond degre: but 
the ede is hole a and 9 ſhe is comenly cat? with 
hony/becauk it CIGWKND of digeſtio et ok groſſe fleme. The pill is 
good in mete to help digeſt: the Melancholik humoꝛ. Id all 
{uche thynges as are made t are good agaynſt fadnes and good fox 
the ſtomack if ye take them in meaſure. But if they be takeout of mealure / 
they are harde of digeſtion. They that are condite oz ſyroped in honx / th 
the ſtomack and caſt out hys moyſture. 


Ont the Ae 
N 7 He ſhell of Citron is hote inthe fiſt hegre un dyy tneheende of th 
5 8 I; ſecond. The fleſhe is hote in the firſt degre / and moyſt in the ſame des 
= gre.The iuice is colde and dꝛy in the thyrde degre. The fleſhe of the 
Citro puffeth vp with wynde / and the leues dꝛyue wynde away. Ind the 
flour is moꝛe ſubtile / and the ſournes of it is byndyng and holdeth down 
rede choler. And the ſede and barck of it / are ofa reſoluyng nature. And the 
ſauoꝛ of it / amendeth the ayre / and the infection that bꝛedeth the peſtilence. 
The ſdurnes of it ſtoure clean A fauoꝛed tvlozes and frekieg. And the 
roote burned / is good foꝛ white ſpottes a And the bꝛoth there 
of holden in Sago ul is good for the impo ofthe ſame, The ople 
of Citrones is good foꝛ the wetknes of the ws webs for the palſey. And 
the oyle is made of the ſhelles,The ſour iuick is euel foꝛ the (mnewes. The ſa 
me tuice is gvod foꝛ the hole trymblyng of the harte / but it is enel foz the lun 
ges. The fleſhe of it is nought foꝛ the ſtõmack. But the leues comfort the ſto 
macke. They that would cat Citrones oꝛ ſuch lyke fruite to haue the aboue 
reherſed ptofites: nut nether eat meate imme diatiy befoꝛe them / noꝛ ſhoztly 
after them. The fleſhe of the fruite bꝛyng them that eate it / into a colih, 


Out of Athinexs. 


—— 
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Of Horehonnde. 1 


here was a certayn ſherif in Egypt which tooke ij. naughty 
© Yimurtheryng robbers/x condemned them foꝛ theyr murder x 
2 \\Frobery to be flayn and poyſonedto deth offerpetes/and ſuch 

778 vencinus beltes in the great ſhew hall / that all men myght 
lee them dye. But whille they were led of the ſouldyers/ to the 

0 place of execution / ther mete them a womã that had a citron 
in her hand / the which the murderers of her / and ſhe cloue it in 
two peces/ a gaue ech of the a pete. The whiche they eat very gredely. But 
when as they came into the appoynted plate / and were caſte amongeſt the 
myddes ok the grete hepe of ſerpentes and alpides / they abode vnhurt / and 


recepued no harm of them / and ſo came hole and ſound furth agayn beyond 


all mes lokyng foꝛ. hen as thys chaunced thus / and euery 
man wondered how that thys mater ſhould tome to paſſe:and ſom 
dyd i thyng / to be the cauſe / and ſom an other / the ſherif ared 
diligently of them that kept þ theues / what they had done / oꝛ what 

triacle oꝛ pꝛeſeruatiue they had taken. But they anſwered that the 
had eaten nothyng ſauyng theyr accuſtomed further that 
they eat a citron by the way / there role a lyght ſuſpition that it 
pꝛelerued them from the venemus beſtes. Pet becauſe men douted / whe⸗ 
ther that were the cauſe oꝛ no / the ſherif commanded them to go to the pꝛy 
ſon agayne / and the one of theſes ſhoulde eat only hys accuſtomed potage / 
t the other ſhould only eate citrones. Thele thynges done / 

bꝛought into the great theatre oꝛ ſhewhall agayn. And that eat the 
citrones/continewed all the day all moſte ſafe and ſounde / allthough cer⸗ 
tayn of the ſerpentes had bitten hym. And the other whiche had but eaten 


hys comen meate / at the bytyng of one ſerpent / fell down ſterk dede. Atht- 


neus a very noble and ancient autoꝛ wꝛyteth that he ſaw thys hys own elf, 
wherefoze it were wiſdome that noble men / and other that are bydden to 
dynner of theyr enemies 02 apr frendes / befoze they eat any other 
thyng / ſhould take a pece of ſulced citron, 


| Of Horehounde, 


== Irrubiil is called in Greke praſion / in Engliſhe Ho⸗ 
£&=/ &| rehound/ in Duche wyſſen Audom /in Frenche du 
| Parrubium. und is a whitiſhe buſhe fullof 
bꝛaũches a groughe. The bꝛaũches are iii. 
= ſquared. The lefe is as byg as a thumb / ſomthyng 
1 & roughe full ot wꝛyndes / and with a bitter taſte, The 
2 | ſedegrowethabout the ſtalk / and the floures which 
Lare ſharpe grow inſunder / by certayn equal ſpaces 
E dne from an other. And they are lyke vnto whoꝛles / 
in compaſſyng about the ſtalck / as a whoꝛle goeth rounde about a ſpyndel. 
It groweth about ho wies / old walles / where haue bene howſcs/ x about 
townes / villages / euen in ſuche places as the bouriſhe wozmwod groweth, 
J haue ſene it ſeldum in other places then in ſuche as are aboue named. 


The vertues of Hore hounde. 
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Of Horehounde, 
He dꝛye leues of Hoꝛehounde _ 7. 


E de in water with the ſe⸗ z, _ 
== de 02 the iuice of the grene le⸗ N 


ues / is good to be geuen with honp > 
vnto them that (yghg muche and are . <xþ 
ſhoꝛtwynded / fox the cough/ and the Fr 
tilik. Hozchound with the pouder of 
dwe Aris oꝛ Jreos/ maketh groſſe # . 
tough fleme come out of the lunges. 
It is good to be geuen to weomen 4X 
after theyr delyuerance / to Maw __ . 0 
down the ſecondes a theyr floures if Y AV. 
they nede, Jt is good alſo foz them \7it ASEVY 
that haue an harde and log trauale / If 2 
and foꝛ them that are bitten of ler . 
petes: But it hurteth the blader and W{#A); (= 
kydnes.The leues are good with ho  >\|| 
ny to ſcour filthy and ngh- of 
Fand 


res / and aguayles / age 5 ache 
of the ſyde. The juice that is take out 
of the bꝛuſed leues /a ſtreyned/x after | 
ward dzyed/and congeled together CH 
in the ſonne / is good fox the ſame pur 2 
A 
- poured in at che nolẽ / it coureth the / ö | 
to the care/ether by it ſell / ꝛ with roſe oyl agaynit the paynof them. 


Of the herbe called Medica, 


— 
— 


0 es of a 


Out of Pliny. Vee! 


FF Edicaislyke vnto the felde claner oꝛ wilde trifoly in lefe and ſtalk / 
$4 andit1s full of iopntes. So muche as the ſtalk increſeth in length / 


Alo muche the lefe decreſeth in bꝛodenes | 
Belyde theſe markes that Dioſcoꝛides and Pliny gene vnto Medica / 
haue marked/that it hath a yelow flour / and that the lele / which landeth 
— 1 | in 


J 
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O/the herbe called Medica: $1 
Medica. or — betwene y ij. other — 
allwayes grow about it / e 


ger footſtalk oꝛ ſtele thẽ py reſt har 
nd the ſame lefe from the goyn 
do wn ok the ſon vntill it — 
foldeth it ſelf inwarde / a then goeth 
abꝛode when the lon ryſeth 
agayn. After that the pelo w flow 
falleth away / there groweth a litle 
thyngto conteyn the ſede in / which 
at the firſt is eh el eg ere a wuthen 
gymlet / but that it 
to be type / it dzaweth him W toge- 
ther/ and is made lyke a litle water 
ſnayle oꝛ a crooked rammis horne / 
when it groweth muche crookedly 
— or the end of it ſtãdeth not 
out of oꝛder. Som ofthe coddes oꝛ 
ſede veſſelles are mouth / and ſom 
are roughe d pricky. The greateſt 
Medica comenly hath ſmouth cod⸗ 
—＋ roughe. The ſede is 
ng lyke in figure and coloꝛ 
_ negreke , This herbe gro- 
weth nowhere in Englad that euer 
Jcoulde ſe/ſauyng one in gardin. 
But J haue ene it growyng wylde 
m Germany within an halt myle of 
woꝛmes i in the hygh way to warde « Syyer. It is called of them of Aphꝛica 
as Auicẽna ſayeth in 2 ol Cot / Alfaſaſat:and ſom wꝛyte that it is 


named in Spaniſhe A no name as yet in Englad foz it: 
butt may vecalehomed clmgM medi forhr 


T he vertues of Medica out of Dioſeorider. 
He ſede of Medica / is good to be menged with ſpyced ſalt to make 


it pleſant taſte. The ſame grene is good to cool it that ne⸗ 
AY th coo, They that are grafiers vle the hole herbe in the 
ſtede of graſſe and hay. 


The vertues of Medica out of Pliny. 


— — ſhall be ſo wẽ in / muſt be delt 
fro ſtones /a made tlene /a thẽ turned vp in þ latter end 


JN ot p laſt harueſt. But it muſt be ſowe in May / a y very thyck 
. — to hold out wedes: when it is an inche long / it muſt be dili⸗ 
aa getly wedeth w handes a not wa weding yron. The time of 
| mopoyng of it is when it beginueth to floure/and as oft as it 


fourthagain/3 lchlictmes mn apore.or lms Enn 
iti no 


5 
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of the Medic: | | 

not ſuffer it to war rype vntill it bryng furth ſede, Foz it is good fother vn⸗ 
till it be tij .yere olde. The beaſtes muſt not be ſuffered to eate ſo muche as 
they wil of it / leſt we be compelled to put back the blood agayn. It is belt 
whenit is grene: when it withered and dzye/it wareth full of ſtickes / and 


* 


is turned in to dull, | 
Palladins of Medic fother. 


Edit fother multe be ſowen in April in beddes oz ryges/ the 
27 © whiche as we haue ſayd/thou halt prepared befoze. Aud whe 
as it is ones ſowen / it will abyde x. pere / fo that tt may be cut 
u oꝛ vi. tymes in the yere. It do the ground well. Alld 
my bit beyngeth the lene bealtes into fleſhe/ and it helpeth the 
ſick beãſtes. A romiſhe acre ok it / that is ccxl. foote bredth / x 

t. xx. foot of will ſerue tij.hozſes fo: an hole pere. And euery ij. vnces 
and an half of the ſede / will be inough to ſaw fyue fote in bredth / and te foot 

in leingth. But as ſown as the ſede is caſten in to the grounde / ye muſt take 

— tit with a wodden rake / oꝛ harro w / that it may be well couered with erth / 

| 62 elles the ſede will burn away with the hete of the ſon. And beware that 
| | : ye touch not the medic with any yron after that it is ſowen. Let the firſt 
1 
| 
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hatueſt be ſom thyng late / chat the Medic may bꝛyng furth ſom ſede. After 
it warde / as fo: other harueſtes 02 cuttyng downofit/let them be as ſown as 
"I ye will. Let it be geuen vnto bealtes/but at the firſt tyme more ſcarſely/ fo 
| | it puſteth vp with wynde the beſtes / and 7 muche blood. Aller; 
| | thow haſt mowen it / water the medik that is yet in the grounde oft tymes/ 
il and after a few dayes when it begynneth to ſpryng vp agayn / wede out all 
0 other herbes / ſo ſhalt thou mow it ſix tymeg in the pere / and it ſhall be able 
1 to continew fo the ſpace of x.peres. | 


Columella of horned claner. | 

Edic foother is a very excellent herbe/becauſe when it is ones 
ſowen/it dureth for the ſgge ol x. yeres / and becauſe after that 

1 SF | | {it ts lowen/ it may be wen iii tymes euery yere/ and 
1 mom pere (pr tymes/becauſe it fattefiſhe grownde/ and be⸗ 
1 cauſe it fatteth euery lene beaſte / and heleth euery ſick beaſte / 
| * Weener 
| 
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them meat inough fo2 one yere. It mult be ſo wen as herafter J ſhallteache 
| ow lowe the place where in ye intend to ſow Medic foother the next 
| ſpꝛyng / about the firſt day of Octobꝛe that .goerh before/and let the ground 

rott al wynter: a then about the firſt day of February/plow it well agayn / 
| and caſt out all the ſtones and bꝛeke the clottes. Ifterwarde in the meneth 
(1-40 of Marche / plow it the thyꝛde tyme and byeke the clottes and make the 
W - grovond playn. when thou haſt plowed thegrownde/make beddes as the 


maner is in a gardine: of the whiche euery one ſhall be in bꝛedth x. foote/ 
and in lengthe v. foote / that ye may go in patthes to water the herbes / and 
that of eche ſyde the weders utay haue a wap to come to wede the herbes. 
And after warde caſt old donge vpon the grownde / and in the laſt end of þ 
moneth of Aprill ſow fo muche that euery rij. drammes and a ſcruple may 
occupy r.foote in length / and v. foote in bredth. hen thou haſt done ſo let 
the 


Oftbe pulſe called Lupines. 53 


the ſede be couered by rakyng / with woddẽ rakes7 for that ts very fit for it. 
Fox if it be not couered / it will be ſo wne burned with the ſon. After that ye 
is lo wen / the place ought not to be touched with yꝛon. And as J haue ſapd/ 
it muſk be rob ed with wodden rates / a weded agayn / leite any other bynde 
of herbe deſtroye the yong tẽdꝛe medic foother. M the firſt tyme of cuttyng 
ol it / ye muſt ary ſomthyng longer / then ye ſhall nede to do at any — 
alter warde / that it is to wet/bntill that it hath bꝛought furth ſom ſede. 
tet warde pe may cut it Down as yong as pe wil / and gpue it to pour bea 
tes. But at the begynuyng / ye mull geue it ſcarſely / vntill they be aquayn⸗ 
ted with it / leſte the newnes of the fother do hurt. It puffeth vp thecattel a 
filleth them with blood. hen thou haſt cut it doune / water it that ſtan⸗ 
deth in the grounde oft tymeg. hen it beginneth to ſpꝛyng vp agayn / we⸗ 
de out allother herbes frd it. If it be trymmed thus / it may wel be cut down 
ſtr tymes in the pere / and it will increaſe foz the ſpace often peres. And thus 
tar haue J wꝛiten to you the myndes and experiẽte of old autores that they 
haue had of medic fother oꝛ hozned clauer. Now it that J haue proued my 
elfe / will not refuſe to ſhew vnto you my countremen. J haue ſowen it. 
kyndes of medic fother / the leſte kynde / grete ſmoth kynde / and the great 
rough kinde. The leſt kind do J alow leſte of all other / becaule the le⸗ 
ues and ſtalkes are al very litle/ and therfore in fedyng of cattel can do 
but litie ſeruice. The ſmoth kynde as J haue proued / groweth into 
a meruelus greate bulhe. As foꝛ the —— kynde / how — it 
will be / haue not as yet pꝛoued / foꝛ I neuer ſowed it befoꝛe thys ſummer. 
But by all tokens that I can le as yet /it is lyke to be as good and greate as 

greate ſmoth kynde. I ye haue but a buſhe oꝛ 15j.of medic / and would fayn 
aue much ſede rype before the cõmyng of wynter / becauſe the medic buſhe 
is very thyck / and theretoꝛe hath many flo wres and ſed veſſeites that the 
ſon can not come to /it is beſt to take the moſte parte of euery buſhe at the 
toyiit of the herbe / about the tyme that the floure is redy to come furth / and 
lomtyme when the flour is commed furth / a then ye mult ſet the bzaunches 
that ye haue plucked ot / depe in the grounde / and water them twyſe on the 
day / and they (hall bꝛyng furth ſede as well as them that are ſo wen / and 
muche better then they that are ouerſhaddowed in the buſhe / and want 
the help of the ſon. Thys haue J pꝛoued diverſe tymes / wherefoze J dar be 
bolde to waite it. 

Of Mint, 


Joſtorides deſcribeth not Mint / and maketh but of 
one kynde of gardin mint. Mherefoꝛe when as there 
are diuerſe kyndes ol myntes growyng now only in 
gardines it is very harde to know which of them is 
of whiche Dioſcozides wziteth. Fuchſius maketh 
f four kyndes of gardin mintes / and thẽ he deſcribeth 
& 4X diligently. Ind Matthiolus maketh iu. kyndes of 
a” <6 myntes/but he deſcribeth them very lyghtly and ba⸗ 
rely. And allthough he diſprayſe the multitude oꝛ di- 
uerſite ofthe kyndes / ſemyng thereby to meane/that there is but one ryght 
kynde: pet nether in hys deſctiptiones / noꝛ in his figures he telleth which is 
the ryght kynde that Dioſcozides deſcribeth / whome he taketh in =_ - 
oun 
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Mentha ſatiug. 


Mentha hortenſis tertia. 
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Mentha ſatiug altera. 


07 Mint. K 5+ 
Che firſt kynd of Fuchſiuſſis gardin myntes hath a four ſqua⸗ 
red ſtalk from the roote/a litle violet rcdiſhe with ſom hoꝛynes. The lefe is 
allmoſt round / indented about lyke a ſaw / ſoft and well fine!ling. It hath 
litle cremiſin floures in the knoppes that go about the ioyntes after the ma⸗ 
ner of whoꝛles. Nys ſecond kynde is lyke the foꝛmer in al thynges / ſauyng p 
it hath in p top of the ſtalkes a purpliſhe flour after the falſhõ ofa coꝛn care. 
The thyrde kynde hath a longer lefe and ſharper/ and purple floures in the 
toppes of the ſtalkes / of the figure of eares of come.His fourth hath alſo lon 

t leues/ and knoppes about the ioyntes where in are purpliſhe floures as 
Pal hath. He calleth the firſt minte in Duche deyment oz kꝛauſz deiment. 
The ſecond he calleth kraus balſum. He ſayeth that » thyrde is called in Du 
che balſammuntz / and vnſerfrawen muntz oꝛ ſpitz muntz / and of the herba- 
ries Meutha Sarracenica oꝛ Romana. He calleth the fourth / hertz kraut 
02 bàlſam Braut. Matthiolus deſcribeth hys thꝛe gardin myntes thus: One 
hath ſhoꝛte and curled leues / an other hath a rede ſtalk and a rede floure / 
and an other hath a whithiſhe flour. Now will J ſhew ow my mynde / 
whycy of all theſe mintes ſemeth vnto me to be it that Diolcoꝛides wꝛyteth 
ot. The two firſt kyndes that Fuchſius ſetteth furth / can not be the gardin 
mynte that Dioſcoꝛides wꝛiteth ot / becauſe they haue both roũde leues. Foꝛ 
Dioſcoudes in the deſcription of fiueleued graſſe / wzyteth that it hath leues 
lyke vnto mint. But the cinfoly oz fiueleued graſſe hath not rounde leues / 
but long and indented, Therfoꝛe nether of them can be it that Dioſcorides 
wꝛiteth of. But ſeyng that hys thyrde mynte hath long ſharpe indented le⸗ 
ues lyke vnto the leues of einkfoli / J reken it to be the ryght gardin mint. 
As fot the figures of Matthiolus Imuſt nedes confeſle that they are fayre/ 
and ſo iyke one to an other that a man ca not well difcerne the one from the 
other. But yet J reken that the ſecond agreeth better then the founer with 
the leues of Cinkloly. Thys herbe is called with vs gardin mynte/ and as 
kar as J remembre / it is called ſpere mynte / and if it be not najned ſo / it may 
well be called (o of the ſharpnes of the lefe that it hath. 


The vertues of gardin mynt. 


Put hath a warmyng / byndyng and a dying poure. It will 
topp blood / if the iuice of it be dzonken with vinegre. It kil- 
lech round woꝛmes in the belly. It pꝛouoketh man to the ge⸗ 
neration of chylder. Thꝛe bꝛaunches taken with the iuice of 
our anat / ſtancheth the hitchcok/ the choler and per⸗ 
brekyng. Mynte layde to r 
It 9 the bꝛeſtes 02 pappes/ if they be ſtretched furth oꝛ ſwelled with 
plenty of mylke, Jt is good to be layde to the bytynges ofdogges with ſalt. 
t dꝛyueth away matery rottenfilth / if it be layd to with perched barley 


mele: wpith mede it is good fox the yayy in theeare. Jt dmoreth þ roughnes r 74 


of the tong / if it be rubbed therwith. It will not ſuffer mylck to crud and to 
be made cheſe if the leues be put into be the mylck that a man dzynketh.To 


be ſhozt/it is good foz þ ſtomark/# hath a lingulare pleaſantnes in ſawces, 
Out of the later writers, 


The 


| 
| 


, 

: 
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| Of the Medic. 


ge ſinell of mynt ſtreyngthteneth the | | 
| _ and increaſcthit. Mint it it be put into milk / wil 


bꝛayne / and kepeth the 


19 Di not let it crud. Jt is good fox the iſſhue of blood. Jt is good fox 
I 7 che colik with the aynes of a pomgranat. t hath a (mgu- 
n «aare vertu agaynſt of a mad dog. Serapio wut 
— that mint preſerueth chele from rottyng/02 cozruption. But 
tuice is beſt fo: that purpoſe.Macer ſayeth that it mynt be layde vnto a wo⸗ 
mans bꝛeſte / that it will diſſolue and infunder cruddeth my. 


Out of Symeon Set hi | 
Int is hote in the thyrde degre/ and dyy in the ſecond / and it 
path ſom moyſtenes moꝛe then the wilde mynte / it is good fox 
qa cold liuer / and it ſtreyngthteneth the ſtomack / and helpeth 
digeſtion. It ſtacheth perbꝛekyng and the hitch cough, Jt hel 
pet the gnawynges of the ſtomack and ſtirreth vp an appe⸗ 
—= tite/and dꝛwueth wynde awap. It killeth woꝛmes / and ſpeci⸗ 
ally the bꝛoth of the wilde mynt. Jt ſtirreth vp the luſt ofthe body / and ope- 
neth the ſtoppyng ol the milt and liuer, But ye mult not eat your fill of it / 
for it fineth the blood / and maketh it waiſhe / and turneth it lyghtly into ye- 
low choler / and alſo becauſe it is of ſubtill oz fyne partes / it daiueth abꝛode 
and waſted it way. But it leueth (till it that is groſſe and melancholiſhe, 
herefoze they p axe hurt with yelow gall / mult fozbere from mynt. Bꝛuſe 


| 4 wich Git andt gan holbm remedy 8g ynſt mad dog. 
When it i ed and made in pouder / and taken after mete / it helpeth 


digeſtion an heleth them that are diſeaſed wi milt. It is alſo good fo 
weomen that haue an harde labor / when | nken with wyne. The 
ſede of it ſcoured the belly/but it hurteth the lunges. | 
Of the wild mynte called mentaſtrum. 
== Entaſtrum called in Greke hediolmos agrios/hath 
S| arougher lefe/ x in all poyntes greater the Siſym- 
> buithath/ andisofamoze greuous ſauoz, Dioſcozi- | 
des deſcribeth hys wilde mynte no largelier then ye 
fte. wheretoze when as there are diuerſe kyndes ol 
Fd wide mynte / it ſhall be hard to know whiche of thẽ 
12 (65) | Dioſcorides meaneth o. But by the ſhoꝛt deſcriptis 
WL AAS of Dioſcoꝛides we are taught that/that kynde whi- 
——— cchath greate and roughelefe/ and not any that 
hath any ſmall oꝛ ſmothe lefe is menthaſtrum Siſymbriti/which is a kynd 
of wild baũ mynte /hath a broder lefe then mint hath / and wilde mynt hath 
a greater lefe then Siſymbuum hath cfoze after the mynde of Dioſco 
rides who teacheth it that J haue ſayde/p wilde mynte mult nedes haue a 


great lefe.Thys wilde mynte gro weth in moyſt groundes by waterſydes/ 
with a rough lefe and hory / with certayn toppes in the ouermoſt parte of þ 
ſtaltzes / lyke vnto ſhozt eares of coꝛn:the herbe looketh muche moꝛe why⸗ 
tiſhe then the gardin mynt doth / and it hath a verye ſtrong ſauoꝛ. The hozſe 
mynt ſemeth allo to be a kynde of menthaſtrum:how be it J take it not foz 


T he 


the right kynde of Dioſcouides. 


Cf the wilde Minte: i5 
dient ha ſylueftris, uct Mentaſtrum, 


** 


FAS 
WD. gi 


but that it is hoter and dꝛyer / & ther⸗ 
fore that it is not fit foz diuerſe purpo 
ſes that yother mint is fit foz. Pliny 
— — of þ wilde / WE- 
taſtrũ is a wild mint / d giny 
8 fo they haue p figur 
Baſil/a coloz [I ryall. roher 
foze ſom calle it wilde penny tpall. 
t was foũd in the tyme of Pöpeius 
greate /i plepre called Elephantia⸗ 
NN OS _ 
ap pp experience 02 ora 
% — fin > tron 
— ace ther with. 0 
, and are dꝛonken againſt ſtyngyng 
/ of with falt / oyle / and vine 


and agaynſt ſc of 
cd open CAD 


0} Mercury. 


Ercurialis is named in Grete ermou batani6/ and linozoſtis/ 
th RR — — Mertury / in Duche rekraut / oz bingelkraut / in 


bleth 


furth betwen the the leues / round / litle /a lyke vnto tj. 


Of Mert. 


Mercur lalis forming 


tleth / as it were a cluſter of grapes.But the fruite and \ dc of he male 


lapn/that our 
parte of all Englad/haue 
23 Therfore reasmany as ane owe 
* theyꝛ old Mercury / but thys Mercury 
ſcribe. The ryght wen comen inthe 5 
of Germany without any oz w wyng. And it beginneth now to be 
knowen in London / and in Gentle mennis places not far from London. J 


neuer aw it grow moꝛe plentuoufly in all my lyfe then about ns ba 


Germany. 
T be vertues of Mercury. 
Oth the Mercuries are eaten in ſullettes an mdules to louie 
0 U the belly. 7 
N 
r. 
2 der / aß the female maketh females / if they be taken aft 
A eee whe a0 whe placezcon 


ioyned together Kitt 
& koꝛfathers haue 


Out 


Oſfthe Medler tre. 56 
| : Out of Pliny | 
Css wonderfull that is tolde of both p mercuries/that is/} the 
male maketh me childer/xp fe mal weomen chylder. They ſay 
L » thys cometh lo then topaſſe/if by and by after the concepts 
the tuice be dzonk? in maluaſei/o2 if the leues be ſodden de 
with oyl and ſalt / oz if they be eaten raw with vinegre. 


| Of the Medler tr. I'D 
| Eſpilus is named in greke Meſpile / in Engliſhe a 
D 92D & Wedler tre 02 an open arſstre/in Duche / ein neſlel- 
d dbaum / in Freche meſplier. The meſpil oz medler tre/ 
eee of prickes wich a ler tpke vnto oriacantha.Jt 
PI & bacha petantfruie/butſmall/which hath y. 
mes in it/wherefoze ſom haue called it ij. tones. Jt 


= 


2 IS inw rype / a in it byndeth. It 
Les pletant to the ſtomack / ſtoppeth the belly. There 
— is an other kynde of medler weth in J- 


leues lyke an 


— 
h | | ed in J⸗ 
talian Iʒarolus. The ſecond kinde is that in Itali / Germanp and 
England / and is comenly called a medler. 


| | | The vertues of the Medler. 
Joſcozides beſyde that which J haue reherſed ofthe pzoperties of 
N 


medler befoze/waiteth alſo p if medlers be condited / they are good in 
eee 


Out of Galene. 

F777 Cdlers/ſbzbapples/02 ſeruices are byndyng and aſtringẽt / but med 

ers are more the ſozb apple is. Therefoze the eatyng 

of medlers is good faz the p haue flir. But ye muſt not eat to much 
ofthe ſe byndyng fruites / foz if ye do / they will ſtopp your liuer and milt. 


Ofthe herbe called Meon or Mew. 


2 


p⸗ 


tion of Mew 
8 The deſcription of Mew out of Pliny. 
Ew is not ſow# in Jtali/ but of Phyliciones /a þ but of a few. There 
are 1j;kyndes of it. They call p excelleter ME = Were 
J 


Ofthe herbe ralled Mron or Mev. 
was foiid of Ithamate /a other becauſe pmoſte cxcellẽt is foude in Ithama 
nia. It hatij leues ipke aniſe here ſhoulde we rede- dill þ is auechũ a not ani⸗ 
ſum a a ſtalck ſomtyme u.cubites hygh. Jt hath many # loge a black rootes 


c ſom ot thẽ very depe. The athamatik is not ſo rede as» other is. Hetherto 
Pliny. J would gladly cõſẽt to thẽ ꝰ holde p þ herbe wich is called of the a⸗ 
pothecaries feniculũ toꝛtuoſum / ol » Nozthe Cygilhe me ſpiunel/oł the Du 
ehe me berwurt3/is þ true mew/if / J could fynd any ſpicknel oꝛ berwurt 
were of ij.cubites hygh. But allthoughe J haue ſene it many tymes yet J 
neuer coulde ſe it one cubit hyghe / wherefoze ether this can not be the mew 
athamãticõ Dioſcoudes/ 02 Englad x Germany will not beare ſo 10g mew 


as Macedonia # Spayn doth. But though it be not Mew Athamãticũ / it 


may well be the other kynde / where ol Plinp maketh mention. The fretes 
wꝛdte of late yeres cõmẽtaries vpõ Meſue/ſay p they foũd in Itali in p moũ 
taynes of Nurſia y ryght Mew /a y Þ herbe is called of y inhabitates there 
about not Mew but ſpiculà: where of we haue belpke our Engliſhe name 


ſpicknell. Thy ſayalſo h they foũd it in Spayn / z tt is called there Siſtra 4 


not Meu. The ſame alege Symõ Lanuenſis x y padectari / to pꝛoue 5 ſiſtra 
is Wew.Matthiolus one of the cõnygeſt hetbaries 9 wꝛiteth at thys tyme/ 
wiiteth p alltough he were of late of another iudgemẽt /h now he iudgeth þ 
thys herbe whole figure J ſet out / is tyght Mew in Dioſtoꝛides. But be⸗ 
ſyde hys come maner he gyueth it nether any Italiane name no2 any name 
of y apothecaries oz herbaries. Amatus Lulitanus taketh feniculũ toꝛtuo⸗ 
ſum alſo to be Me wo / but he ſaieth/p herbe which is called of Duche roote 
pedlerſe of Anwerp / bere wurtz is not the true Mew. where at J meruel 
muche(ſeyng moſt parte of all / pothetaries of all Germany both in y ouer 
#alſo Netherlande / know yp right Mew well a call it Mew Þ root cremer 
of Anwerpe ſhewed hym an herbe » was called berewurtz / a was not yet þ 

Mew. Belpke he was ſom deceytfull felow which ſolde falſe ware / 
02 elles Amatus iudgeth not well of berewutt / oz elles there are two indes 
of ber wurtz in Germany. Alle herbaries a apothecaries of Germany call 
theyꝛ berewurtz feniculũ toꝛtuoſum allthough / ſom of the take berwurt foꝛ 
dauco/X other fox toꝛdilio. The bere wurtz p Fuchſius a Tragus do ſet furth 
are not lyke þ bere wurtze þ J looked vpõ / Whẽ as J wꝛote thys chapter of 
me w. foꝛ rootes of theyꝛ berewurtz as they both deſcribe the/x paynt thẽ 
haue no wꝛythẽ rootes / as p ber wurte had þ J looked vp6.Fox WE it 


had one greater root goyng right down ſo there grew out-aboue þ 
roote certayn litle rootes writhe in / one w in an other lyke ſwynes tayles. 
whereloꝛe ether theyr root gottheters digged not theyr roothes hole out of 
groũde: oi elles they? gy isnotit 4 — in other places of G 
many Englãd. But þ herbe y Amatus Luſitanus deſcribeth / in roote 
not only much vnlike vnto it » Patthiolus paynteth/ but to all other p eue 
coulde ſe ether in Englad oꝛ Germany foꝛ where as the Mew of Mattio 
u8/þ berwurtz of Germany a y ſpiknel of Englãd which — 
ones called Spiknard) haue a rough thyng litze to the Judiſh Spikna 
in the hygheſt parte of the root / out orf whiche the ſtalke cometh firſt furth: 
the mew ofJmatus hath y ſame rough tuht ipke Spiknarde / as he writeth 
in inſima parte, in the lo weſt parte of thc Foe heh thyng ikit be ſo/ n 
Matthiolus noꝛ J know the ryght mew: And J foz mp parte J woulde 
gyue place vnto hym in the knowledge of Me w ifhe could ſhew ine ſnehe 
markes tokens in hys Mew as he ſheweth to be in his feniculo tortuolo, 


O/Mew. 55 

In the meane tyme J partely ſuſpect that he tooke the ouer parte of the her 
| In for the nether/and * was deceyued / oz elles I am far decepued. which 
if J ſhall here after 299 I _ be contẽt to grant to call agayn/and to 
vntech my ertoꝛ / whiche J haue taught befoze, Feniculum tortuoſum whi- 
che I take arthe tele to bed dynd of Wew/if be no gro- 

weth in the bilſhopꝛik of Durram in wild moꝛes / called felles/and vii, my- 
les aboue Bon / in Germany in a countre called taltland / and a litle from þ 
toun of Bathe in hyghe Germany. J ſaw it alſo ones iu Anwerp / in Apo⸗ 
thecaries gardin / but the pothecari named Petrus de virulis / called it peu⸗ 
cedanũ / not 1 greate erroꝛ. J ſaw it allo growyng in New caſtel 
el, ng! — where as I learned that it was called ſpicnell, 
And the root o . not hard 
compact together as Aris is. 


The vertuesof Mew. 
he rootes of Mew made hote in water / oꝛ bꝛokẽ with out ſethyng / 
are good for the ofthe kydnes and blader. They dzyue a- 

wap the wyndenes of the ſtomack. The rootes taken with a (yrop 
made wyth hony/are good foz the gnawyng of the mother / fot the ache of 
the ioyntes / and foꝛ the flowyng of humores doun to the breſte / they bꝛyng 
do won to weomen they? ſicknes / if they ſit in the water / wherein the rootes 
are ſoddẽ. If they be layde vnto al þ loweſt part of þ belly of a yong childe / 
they will make hym put furth water. If ye dꝛynk to muche of thys herbe it 
will make your head ern of a 


icie ſauoꝛ. Mew as Galene wziteth DN 1 
cond. Pe haue now hearde how good » Mew is fo: diuerſe diſeaſes of 
mouth. Now herken what the wxyte of thepr bere wurtz. Tragus 
thus: Our rooteremers call it in Duche berw — 1 it is 
full of heyr / o elles becauſe it is the ache of the mother ( which 
is alſo called bermoter) is ſtilled weomen hold it in theyꝛ mouth, 


Fuchſtus wizteth alſo theſe woꝛdes: Jt tiscalledinD berwurtz fo2 
_— ſake/02 elles becauſe it the diſeaſes of — dd Ar 


alſo called bermuder. Theſe thynges cöpared together / will 
berwurtz ofthe ermanes ſhoul rather be 


to a wiſe man to cõclude / that 
Mew in Dioſcozides then ether Daucus oꝛ Toꝛdylion. 
Of Mile or Millet, 
Dh ey m1 an nnd in Ore kegerrogpeto/t Dyche hire 
Wi 0 theo 


C — 1159 where 
of it is lyke vnto the top ofa rede / and rv ens ons: 
geen ee eee 


T he vertues bf Millet, 
F774 Jllet in brede noriſheth leſle then other comes do / and in pottage it 
V the dell and dxpueth furth water. Millet is good to be per 
 hevopur na ring pans,nd here toe wel here 
p 


7 | Fe Of Mileor Mil: 
| be put in a ba / and to be larde to u⸗ 
che places agare vere 6 gnawmge 


1 Out of Galene de facultath 
| bus alimentorum. 
25 


he brede that is made of mil 

let and panik is colde # hard 

& of digeſtion. Jt is playn that 

the bzede is dw and byyttie/andhath 

in it nether clammynes noꝛ fatnes. 

Therefoze tt ſtoppeth a wateriſhe 

- | bellp, Milet is in all poynteg better 
then panik is. 


Out o/ Galen de fimplicibus, 
Inlet coolethin firſt degre 

Na dꝛpeth in the thyꝛde ſhlowly 
292 much in the ſecõd. Jthath 
RE BE Re ene 

coOpiferio/ I ta 

a meate / it noꝛiſhe leſte of all other 
kyndes of koꝛn. But it dzyeth vp allo 
the belly. But if it be layde w out in 
wh ip aim fomet fo all ſuch 
as require to be dꝛied wout 
And it it be layd to after the 
—＋. an emplaſter / it can well 


dry vp. Butis very byte orbrukle/and therefor f hard make an 


emplaſter of it. 
Ont of the 14. booke of Conftantinus Cafar de agricul, 


tura or of huſbandri. 
urtel doues war fat with the eatyng of millet and pan 's 
9 alſo 1 large dzink.They loneAlſato ha whete a clene | 

ter. But quales are made fat e/ millet — — 
1 bern darnell Tor as much as qualeseatyng helleboy 02 ne- 
Wi NN Lr LA becauſe the 
* >= eatyng of the.xyngethbocy a crampiſhe ſtrechpng echyng out of þ 
ls 1 e. it is mete to — — 


let w thẽ. But if quales / fall into theſe 
2 ee e ym. e 


þ berries ofthe m ele Forthſ re — 
oꝛ after n Millet 
naturall pꝛoperty / that is /he that eateth of gow the bs 1 
ryn in to any danger of poyſon. Thus far Conſtantinus Ceſar. Millet is mu 
che vſed at thys tyme in Itali to cra capones w all / # to make fat Eu 
| it. The germanes huſk millet a eat it w milk/after which faſhon 
| taken as Symeon Seth laieth / it is much moyſter and e 


0/ the Inliſh Millet out of Pliny lib xviij cap. vj. 78 


CToertayn Millet hath ben brought into? Italy / within theo 
r. yeres / which hath a black 4 a greate coꝛne/iyke a tede in the 
t & talk. It groweth vp into the hight of ſeuen foot with a great 
tele oꝛ ffalk/ they call it (as my tert hath) lobas. It bayugeth 
mol fruite furth of all other kyndes ol coꝛne. Pliny ſemeth to 
— take culmus here / not fox calamo as it is comeniy takẽ / but fox 
the branchie and thick a buſſhy thyng d gzoweth in millet x in redes/where- 
fore  reken that we ſhould not rede in Pliny lobas/ which ſignifieth cod⸗ 
des 02 ſhales where in the ſedes of pulſes grow / but phobas which betoken 
the top oꝛ thyng lyke a buſſhy lock of heare/þ growethin þ toppes of redes/ 


. — that thys herbe is called in 
na. Som poꝛe men vle to grynde thys come come x0 make dedeofit.Other Us 


to fede hennes x doues with it / other vſe a vertue of it: know none, Som 
cail it in Gerinany Turkiſch coꝛn /a ſom call it in Englad wheat of Turky/ 
how be it there is an other kynde of come / which is the ryght Turki 
wheate/wherefoze it were better to cal it in Engliſhe/Jndiſhe millet oz ried 
myllet / then to geue it the fox ſayd name. J haue ſene it growyng in Italy in 
the feldes / but only in gardines in England. 

07 the Mulberry tre. 


Ows is named in Gre-/ A 


e 
Mulberry tre hath — allmd 
rotide/ſauyng þ they are a lytle ſh 
at y ende / they are indented about 
edges after the maner ol mynte. 1105 
rr 
tion / ſom thyng lon meln, wür x 8 
cꝭmetzh firſt furth whyte/in cötinud⸗ Tea — IA 
ceoftyme it wareth rede and alter 7} ZIKV 
warde whe it is full rype/ it is black. 77) 1 
T he vertues of the Mulberry tre. 
he fruite of p Mu tre 
0 — 4 


Oſtbe Mulberry tre. 


Tamariſk/Jreos 02 Iris / and Frankincenſe.The vnripe berries of thys tre 
are good tobe dꝛyed and byuſed/ and put into mete in the ſtede of lumach 


berries/ fo: them that haue the flix. barke of the roote of thys tre ſod- 


den in water/louſeth the belly. It dꝛyueth bꝛode woꝛmes out of the belly. 


t is allo good fo them that haue dꝛontzen the poyſon called aconitum par⸗ 

alianches oꝛ libardis bayn. The leues are good to lay to a burnyng. The 
tuice of the leues taken in the quantite of a tyat / is a good remedy agapnſt 
the bytyng of the felde ſpyder. Jt is good to waſhe the achyng teth with 
the bꝛoth of the barck and leues hote / to dꝛyue the payn away. The roote 
beyng cut / nicked / oꝛ ſcotched/about the laſt end of herueſt / ye muſt make a 
furrow round about it / and it will put furth a juice whiche ye may fynde 
in the next day after / clumpered oz growẽ together. Thys iuice is excedyng 
good foꝛ the tuthach / it ſcattereth and dꝛyueth away ſwellyng lumpes and 
purgeth the belly. 

Ont of Auicenna. 


He leues ofthe tre/arp aſuſſerqnmedicine forthe quipley 
Bor 1 ach ranging The bark is a triacle agapnit 


Out = 44 Fs 2 alimentorum. 


755 rype fruite of the mulberry / doutles ſofteneth the belly. But 
AE n dyng medi⸗ 
188 eine / wheretore it is d fox the blody flix oz foz any other flir. 
G2 #calt into your meat/as ye do with ſom 
ach: oꝛ if a man will/he may dzynk it with wyne a water. But 
RA On mulberries is a good mouth medicine / by þ reaſon 
dyng thatit hath/euery man kno th.But vnrppe mulberries be- 


be tartnes / they haue alſd a ſournes. Pea the hole tre in all hys par⸗ 

tes / hath a mirt oz menged —— and a pu PUrgPng qualt- 

te. But in the barck of the roote/Þ . A a ond ha certayn 

tbe opt nohy — — ces e e 

andbudesacercayn meancomplet eionoztemperature dag 
Of Tamariſk., 


we haue no name foꝛ it in 


. Wyrica is ot ij. kyndes as Dioſt 
writeth. The te about roads 
| bꝛyngeth furth a fruite lyke a 


—_ = qoure it amalhg 2 t and 
Syria bꝛyng furth an | 
A bryngeth furth a ku nent Dua B gal ll / inequal e ny 

W 


Whiche we vle conueniently inthe tedeofgallesin 


Of Tamariſk,. 5 


and mouth. Theſe ij. kyndes are not 

largelier deſcribed. of Dioſcoꝛides. 
= 1 £4 Theſecod kynde J grant that J ne- 
uer faw/and that is no meruel/ ſeing 
tat Dioſcozides appoynteth Syria 
WAY A and Egypt fo2 hys naturall places / 
7 WR where as J haue neuer bene. But as 
| touchyng the foꝛmer kynde J haue 
tene it in diverſe landes in Italy in 
an yland betwene Francolino # Ue- 
ror. niſh in Germany in diuerſe places a- 
WA SAN; bout þ Ken not far from Straſburg/ 
nn N and in Rhetia in a ſtony place ſom ty⸗ 
— © me of yeare vſed to be ouer flowen 60 
the Rhene. Theophꝛaſt wꝛiteth that 
Myrita hath a fleſſhy oꝛ fat oz thick 
lete. And Pliny wꝛityng of leues ok 
plantes in l / ſayeth that » Cy⸗ 
pꝛes tre and the Tamariſk haue car⸗ 
noſe oꝛ fleſſhy leues. which layng is 
not ſo to be vnderſtad that euer y lefe 
phy it ſelf were fat oꝛ leſſhy: but that 
| | they are called fat/becauſe they grow 
ſo thyck together vpon the twygges. 

— 4 


The leues of the Tamariſk are lyke 
the leues of Samin oz of the Cypꝛes 
tre / but they are ſom thyng lefle. And 

Een both Dioſcoꝛides and Pliny write 
that Erica whiche is called in the North parte of England hather oz tyng/ 
and in the South countre hethe/is lyke vnto Tamariſk, noherefoze ſeyng 
that there is no liknes at all betwene the rountre oꝛ quikbem / a the hethe oz 
hather/they haue ben far deceyued in London / which haue comenly vſed 
the barkes of quickbeme foꝛ Tamariſke as here after J intend to declare 


7 


more at large. The Tamariſk buſhe h groweth in Germany is about viij. 
foot lc d comenly it is not greater then a mans thum. The coloz of the 
bark in the vttermoſt parte of all is gray / and next vnto that/it is rede / but 


denen Cn 
in poynte ly⸗ 
ke —— — bourtre: The taſte ofthe barck is very byndyng / as the 


2 T he vertues of Tamariſk; ow 

J he fruite of Tamariſk which isipke agall/is vnequally byn- 
- ſtede of galles / both fox 
8 the diſeaſes of the eyes / and mouth. It is good to be geuen vn 
tothem in dꝛynz that ſpit blood / and to them that haue the flir / 
and to weomẽ that are vered with theyr vumeaſurable iſſhue. 


It is allo good agaynſt the iaundes / and the bytyng of the keld ſpyder, The 


dyng in taſte/and we may vle it in the 


16 


of 
* 0 * 
5 $17 
7 * 


was reſtoꝛed vnto theyr foꝛmer helth 


Of the Tar 
e. 


Ind it 90 2 2 | 
dioffall t is good fo2 them that haue p louſey euel. Tr ales 
Ss 5 = 5 
0 


Ont 7 Galene. 


a ſcouryng and a cuttyng pꝛopertie / without 
alſo ſom byndyng / by reafon of 
ualitees/the leues oꝛ rootes oꝛ vppermoſt 
ſodden with wyne 02 / are good 
. the milt L. T : but the 
re fineſſe in the p ar⸗ 
tes / and is able en vere the gall not. Then Chen 
as the quikbem tre / which is a kynde of ſoꝛbus only a byndyng pour 
and no fineſſe of noz pour to ſcour away noꝛ to cut / but only a byn- 
02 pour. I counſell that from hencefurth the phyliciones of 
Englad/ namely of London / that they vſe no more the barkes of quick- 
beme / foꝛ the barkes of Tamariſk:that they vſe the barkes of the rootes of 


Fs 


WP MO EIT CRE IRE TA eee quickbeme. 


Outof the Arabianes. 


Fm pe aſſhes ol Tamariſk dzy by all ſozes and pzoperly them that pwr 
y [$4 ge of burnyng. Alchanzius an Arabian ſapeth theſe wozdes of Ta⸗ 
==" mariſk. Tamariſk is good fox tolde apoſtemes / if they be perfumed 
therewith. A certayn fapthfull man told me / that there was a certayn wo 
man / in whome appeared a lepꝛe / and the b20tyok the rootes of — 
was geuen vnto her oft with ralines / and ſhe 

e 

thus. Her diſeaſe was the impoſteme of the 
Toppyng ofthe milt ice wa he m not dꝛaw Nele 
cholp vnto it / nether clenge the cf ery nt rene Fg rt 
had bene a lepꝛe. Therefore when as the impoſteme was reſolued / and the 
ſtoppyng was opened/by the wotkyng of this medicine/whoſe vertue was 
to cut in ſunder fomerbett agayn. Thus farhe a theſe weomen 
oO 6 lng — te 
us gathereth well in my iudge⸗ 
after the maner of Guaia- 


whoſe ſaynges and experiences 
ment/that Tamariſk wold do well to bed 
cũ / foꝛ the Frenche pockes/and ſhould be lyke in vertue with Guaiacũ. But 
J wold not only thatTamariſk ſhould be ſo prepared foz the pockes/but foꝛ 
all other diſeaſes that aryſc of the milt. But np counſel is further / that they 
that are diſeaſed in the milt / oꝛ in any diſeaſe that out of the milt / 
ſhould cauſe a wyne to be made of Tamariſk foz ſuche diſcaſes. And J dout 
not / but they ſhall fynde grete eaſe a helpe of the bſe of that wyne. 0 


'4 


Of the herbe called Myrrhis. 60 
hee Germany about the places where as Tamariſk groweth in grete 
i haue thys pete made wyne of Tamariſk which is not only pleaſant 
i che mouth/(foz I haue taſted it) but alſo holſum / to the body as reaſou 
voch trache / and experience beareth witnes. 

zurrbus. Of the herbe called Myrrhis. 


| | Prthis/a$ Dioſcozides 
( a doth in ſtalk and in le⸗ 
V. ues. It hath a root ſom⸗ 

A thing loge / ſolt / round a 

wel ſmelling / a not vnpleſant in mete. 
iudgemet of þ 
is the her- 


14 


— Thys deſcription 
; * moſte parte ot lerned men 


: 
* 
% 


. 
* 


is cicutaria / 
which 
whiche 
Myrrhis is cicutaria: yet 


* Met 
{8 . hehath bene longer in Duchelãd the 
2 n een 
a boue named tonges were / oꝛ » Ger⸗ 
— — — 

talianes/ Spanyardes 

tenche asyver folldnone, 


vnder ÿ trees very lyke vnto Homlo 
hoꝛtyard of Ptbꝛo 


The yertues of Myrrhis. The 


> * - 
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Of the Myrt tre. 


He roote of Myrthis dzonken in wyne / helpeth the bytynges of fel 
deſpyders / It bzyngeth to weomẽ down ſiknes and the ſecon- 
des it they ſtop. It alſo weomen theyr delpuerance. 
Jthelpethtvemthar hain n 0 They lap allothas 

e ſame dꝛonken in wyne twyle oꝛ vpon a dap od foz the peſti⸗ 
—— — > | 


Of the Myrt tre. 


S Jolcozides wziteth of ij. kyndes of myrtus / of the 
lone inthe firſt booke/ and that is the gardine myrt/ 
W 


and ot the other in the ſourthe / and it is Myrtus ſpl- 
ueſtris / which is called in Latin Kuſcus. Yowbeit/ 
he ſemeth to mene p there is alſo an other wilde myrt 
tre beſyde Ruſeus. Dioſcozides maketh ij. ſoztes of 
(| ſowen 02 ſet myrtel trees / the one he called the whyte 


yn 
I ni:it hath fiue tymes as litle leues as it that is ſet furth 
of Matthiolus foꝛ the comen ſett Myrt tre. And that kynde did 7 allo ſe in 
monte Appẽnino / but they that ſhewed it me / called it Myrtum ſylueſtrem / 
and it with the {mall leues / which is in dede Myrtus ſatiua tarantina) 
only Myrtum ſattuam. But J rather holde in thys mater with Matthio- 
lus / then wich them that hold of the contrart parte. Although J thynk that 
Matthiolus hath paynted hys Ruſcus with to lytle leues and hys Myrt 
tre with to great and bꝛode leues in compariſon of the other. Foz Dioſcozi- 
des in the deſcription of the wild Myrte tre / which is called in Engliſhe bo⸗ 
chers bꝛome / maketh it to haue bzoder leues / then let Myrt hath. J haue 
ſene them both / a doutles there is a faut in the ſmalnes of the leues of Kuſ- 
cus as J intende to ſhew more largely when J ſhall com to þ intreatyng of 
1Zuſcus.The ſet 02 gardin Myrt tre /hath bowyng branches and twygges / 
a rede barck / lõge leues allwayes grene/ſomthyng like the leues of a Pom⸗ 
granates leues. In the whyte Myrte appere whiter leues / and in the black 
1 | wild haue es of M 
trees haue lõge fruites/lyke vnto þ fruites of wilde Myrt tre but greater. 


The vertues of he Myrt tre. 


of the blader. The 
the ſame vertue. Jt 


with the flour of perched barley / ſwageth the inflamatione 
is good to be layde to agaynſt the — of the co 
pe put the ſede into wyne and hete it ther in / it will be good foꝛ them 
haue weyk bzapnes to ſaue them from dzonkennes/ſo that the wyne that is 
/ ſtrep⸗ 


Of the herbe called Napus. ct 


ſtreyned/be taken a fo2e had. The bathe made with the ſede of the mprt tre 
is good fox the talling down of the mother / loꝛ the diſcaſes ol the fundamet/ 
fo2 the ilſhue y weomẽ haue ſom tyme to muche plenty of, It ſcoureth away 
ſcoucfo2 ſcalles in the hede / a the rynnyng ſozes in the hede/and the whele s 
that burſt out in the hede. It ſtayeth the heyr that falleth of. The bath that 
is made ofthe leues of the e tre / is good to ſit in/fo2 them p haue ment: 
bꝛes out of ioynte / whiche faſten and grow together very ſlowly, Allo if bo 
nes be bꝛoken / and will not eaſely be toyned/and faſtened together agayn/ 
itis good to bath them with the bꝛothe aboue mentioned. It healeth the 
whyte moꝛphe w / and it is good to be poured into matery eares that ryn. 
The inice hath the ſame vertue. The lcues bꝛoken and layd to with water / 
ar good foꝛ moyſt ſozes/ and fot all partes of the body hauyng any iſſhue/ 
and foꝛ them that haue the lar. If ye put to it the oyle made ol vnrype oly⸗ 
ues / oꝛ a lytle roſe ople with wine / they ar good fot tetters oz crepinge ſoꝛes / 
fo: the wildkyre / foꝛ the inflammatione of the ſtones / z foꝛ the ſoꝛes o iſſhue 
in the eyes / that darken the ſyght & fo2 harde lumpes. The pouder ofthe wi⸗ 
thered leues / is good to be caſt vpon the whitfla w / aguayles. It is good 
agayuſt the ſtyngkyng that commeth of to muche lwete / in the lankes and 
arinholes. It ſtayeth the lwetyng of them that haue the diſeaſe which is cal 
led cardiaca paſſio. The raw leues / oꝛ elles burnt with a trete made of wer / 
heal burnyng whit flawes and aguaples. 


Out of the later writers, 


he brothe of Myrtilles oꝛ Myrte ſedes / with butter ſtoppeth to mu⸗ 
che lwetyng. The Myrt leues comfort the hart / and take away the 
tt ymlyng of the ſame, The iuice is good foꝛ the burnyng of the bla⸗ 
der x kydnees. An emplaſter made of Myrtelles is good foꝛ the pyles x the 
— out ofthe fundamer. Let the apothecaries — — ſurgea⸗ 
nes o — — take hede / that they vſe no mote as they haue don in tymes 
paſte / the litle buſhe p groweth in the ſennes in the ſtede of the ryght —— 
tre / but let the cauſe p right Myrtelles a Mytt leues be bꝛought vnto 

out of Itali / where as is of them plenty inough to be had. Many of the apo⸗ 
caries of Germany haue erred an other way in the Myrt tre / in takyng the 
bleberries 02 hurtel berries in the ſtede of the Myrte tre. 


Of the herbe called Napus, 


| | Joſcozides hath not deſcribed vnto vs þ herbe called Napus/ 
nether Pliny in any place» J haue red as yet. He maketh v. 
endes of Napus: but Matthiolus æ Fuchſius ech of thẽ ma⸗ 
kethe no mo but ij. kyndes. Bet they diuide theyr kyndes di⸗ 
I i >>| uerſely. fo: Matthiolus dimdeth Hapũ into » whyte and the 
| yelow. Ind Fuchſius diuideth it into the ſet 02 ſown/x into p 
wilde.Napus is named in Greke Bowes but not bunion / in Duche Steck⸗ 
rub / in Frenche nauet / know no Engliſhe name foꝛ it / as it is no meruel / 
ſeyng that J neuer ſaw the ryght ape growyng in England. It may be 
called a ape oꝛ a yelow rape vntill we fynde out the olde Engliſhe name 
fo2 it. The Nape hath leues lyke vnto a rape but mother / a indented about 
the edges after the maner of rocket. It hath a round ſtalk 1 a cubit big 
| m 


O/ eee pile, 
. Nap agreſtk. 


SD PR LIL Sat Ee TEE 9 0 9 9 Oh PAR 05 
and ſo rounde as a rape roote 


(inall long huſtes. T he root is ſom thing 
s/andcomonly m Germany e on h Jew the why ee 


gretely vſed in 
The vertaes of the Nos 7 


He roote of Rape dy Nourt ua ht fuer den ente de br bh 
p> [3 wynde/xnoulſheth but litle. The ſede of the Nape/dulleth poyſon if 
it be dꝛonkẽ. It is muche vſedto be put into triacles a preſeruatiues, 
Napes ar hote # mopſte /a they bꝛede wynde x raw fleme. They ſharpe the 
lede / a ſmoothe ne 22 emeth to con⸗ 
teyn Napes vnder rapes / foꝛ J can fynde no 229 ye 
in hys booke de ſimplicibus medicamentis. boy — aulus ioyneth rapes and 

in theſe woꝛdes. The ape # the rape if they be twyſe ſod⸗ 


apes together 
2 — But if they be cdtinually eten / they 


make a groſſe juice, 
/ Narciſſus out of Dioſcorides. 
Her at ſom that call Narciſſum/as a ae trindy Je hathleves 
he vnts a leke/thyn and muche lefſer e The ſtalk 
is emuti and bare without leues/ and it is 99 


ce flour is whyte and rediſhe pelow wi and ki (10 purs 
pl 


Of Noriſtnt of Dioſtorides ' i 


ple .The roote win is whyte /rounds 
8 the lyknes ol a bulb. 
is as it were in a filme oj 
cot ba porn * — _ oy 
in hylles/ an 
— 1 = The other reſemble a les 
ke/and haus an herbilhe tink, 


9 N out of Pliny, 


7 He Pbyſicianes vſe ij. kyn⸗ 
8 des of Narciſſus / where of 

one hath a purple floure and 
the other hath the coloz — herbes. 


Out of T heophraſt. 


7, £ © ei chanſeth 

8.4 vnto the ſquillo2 ſe vnyon / 
to Narciſſus; Fo: of all other 
berbes'/ whether when they be firſt 
ſowẽ / oꝛ grow agayn / aſter thepr fals 
lyng / the lefe commeth in hys tyme 
firſt furth / and afterwarde the ſtal⸗ 
ke, But intheſe p ſtalk cometh furth 
befoze the other and of Nar⸗ 
tiſſus the ſtalk of the flour commeth 


furth with (pede / koꝛ the flour 
haßt werbe muche. Nars 
tiſſus hath a narrow lefe / many to # fat. Out of all deſcriptio- 
nes J gather chat our comen d is one kynde ol here of 
Pliny maketh mention / when as he ſpeaketh ofit with the tolo. 
on of the eee well with the 


both of Dioſtoꝛzides /d W 


pri — beſyde the d tiou 
indge thatit is. kindeof oy 


coloz of the floure 
neuerthel 


erence vrwene rh byes FE hs ſtandeth 
the ſtalkes of the ere ener ebene 
kyndes of growe no leues at all. Dioſcoꝛides wꝛiteth of ij. ſoztes 


of Rartiſlus / one y groweth in . 


\ O Spikmtarde,” 


datt. where of Jnener ſaw the fozmer kynde in any mountayn / but all- 
wayes in gardines. And as fo the other kynde J reken that it is agreyng 


in uo: w our comen daffadill/ercept my memou do fayle me / J am ſuete 
.. ons that Dioconides.peker of, 


The Properties of the daffadill. 

1 Be roote ſodden/whether it de eaten / oꝛ dzonke/ maketh a man vo⸗ 
A mit. It is good foꝛ burnyng. The roote bzoken with a litle hony/ma 
neth the cut ſyne wes to grow together agayn / if it be layd to em⸗ 
plaſterwyſe.The roote layde to with hony helpeth the ankles dut of ioynte / 
andthe old aches ol the ioyntes. With vinegre and nettel ſede / it taketh 
away the ſpottes and mozphew in the kace. With fiches it Couteth away 
the matter of woundes. Jt breketh impoſtemes that will not rype/ layd to 
with darnel mele / and hony-1t dꝛaweth out of the body / ſuche thynges as 
ſtick faſt in it. It maketh fleſhe grow in a wounde, The roote bzuſed x layd 
to / is good foꝛ weomes bꝛeſtes For ſwelled a agaynſt all inflammationes. 

| Of Spikenarde. 
Ardus is named in Greke Nardos / in Engliſhe 
5-5 Hf #2 Spliknarde/ of the apothecaries ſpica nardi. There 
yy ar u. kyndes of Nardus ſayeth Dioſcoudes / y one 
Lo 


As called Indiſhe / a the other is talled Syriac/ not 
vecauſe it groweth in Syria but becauſe one parte 
<= ol the hill where as it groweth / lyeth toward Sy> 
KELL da.a the other parte to the Jndianes.Ofthys Sy- 
PAS &- N N riak kynde / the pꝛincipall is freſhe / lyght / hMipng a 
large thyng reſemblyng hare / yelow in coloꝛ / very 
well ſmellyng and much iyke Cyperus in ſmell / with a ſhoꝛt eare / and a bit⸗ 
ter taſte / which dꝛyeth the tonge / becauſe it ctine weth long in the pleſant-- . 
nes of hys ſmell. Ok the Indiſhe kynde / there is one that is called Gangit of 
the flood Gages / whiche rynneth by the mountayn wher vpon it groweth. 
Thys kynde by the reaſon of the greee moyſture of the place is weker in 
vertue/ an hygher in lengthe / and h furthe many ſpikes oꝛ hary 
eres out of one roote / folden in one iuſt to an other / ofa very ſtrong ſauoz. 
The Nardus of the mountayn ſauozeth bettet / and it hathe a ſhozt eare / and 
tutted / the ſmell of it is lyke vnto Cyperus and it hath all the other vertues 
of Syriak. There is alſo a kinde called of y place where it groweth Sam 
pharitik/ with a ſhozte buſhe — gpere eares (Penyng out # a whyter 
ſtalk / thys hath a rammilhe oz lipngk . it is not 
alowed. Thus far Dioſcozides. Matthiolus aud Amatus hys folower / do 
take muche laboꝛ to pꝛoue that the Spica nardi / that is the ear of Rardus 
is no cate growyng in the tap of the ſtalke / butt that it is the roote of Nar- 
dus. And agaynſt all other that holde the contrari opinion þ it gtoweth in 
the top / they muey very ſharply / and namely agaynſt iij. greater clerkes 
then euer they haue bene 02 ar like to be / that is Hermolaus Barbarus / Jo⸗ 
annes Ruellius/and Joannes Manardus. which allthoughe they errev/ 
pet ko2 theyr other truthes that they haue taught / all Europa deſcrued to 
be handled ſomthyng gentlper then theſe new coꝛrectoꝛes haue handled 
them. I's foz me I thynk that the ear groweth not in the top of as + 
| | x 
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O / Spikenarde. E C3 


hard by the roote/cther partely in ÿ grounde oz very nere vnto the grounde/ 
bur Br ne tiny log — of the ear groweth within the ground, 
thes/ Jreken? the ſpike can not be rly called a roote. And 
ante pa lace they __— — out of Galene de {Salute 
Galene to calle the ſpike of Qardus vnpꝛo⸗ 
— muſte in other places not only deny the autoꝛite of 
Galene / but alſo of Philo / a Dioſtozides alſo/ which make an open diſtinc⸗ 
tione and difference betwene the roote of Nardus an the eare of the ſame: 
02 ellis playnly deny that the ſptk is a root. Galene in the. ic. book de compo- 
ſitione medicamentorum ſecundum locos al in 5 preſeruatiue oꝛ antidot 
of Philo ij. verſes amongeſt many other/whiche eme plapnlp to deny that 
Nardus is a roote. The verſes are theſe: 
Et drachmam die falſo radicis,ab ipſa 
Terra,piſſe que loue clara manet. 


And Galene yng theſe verſes/ ſaycth theſe woꝛdes folo 


Quin & Nardi ipſius drachmam vnam conijciendam cenſet, quam radicem falſo m 
appellat,quandoquidem ſpica nardi vere nominatur. Allo he iudgeth that a d1 | 
he calleth a 1 named roote / be⸗ 


toſcoudes that the Nardus. 
ng . — EH 1 — 


all and krete een ee os ther 
0c g Ihe 
1 


e 
ynteth both a ſtalk NE 


there — 
l onda nf LED 15 


and ofthe ee 


nothing o of it / auyng Hen un n 
the eares grow one in hys figure whiche he 
= holdeth alſo 


; Of Spikenarde. 
— j But it ſemeth by hys wꝛityng both in the 
0 


me w / and alſo in Rardus / that he ſhoulde meane that the ear of 
ſbould be the nether parte ol the roote of Nardus / foz in both the 
he co the root of ſpiknard with the roote of mew. and in 
the places he ſayeth that the tufty rootes that ar very lyke ſpiknarde 
in Mew / grow in infuna parte radicis /in the loweſt parte of the rootes. In 
the later par he ſayeth thus. Where as Dioſtoudes ſayeth that Nardus 


of one roote many eares that ſerueth foz our purpos/ whe as 
out of one pꝛincipall roote as the mother of the reſt many rootes as hary 
eares growyng one hard to an other / do ſpꝛyng out / as a man may le the ly⸗ 
ke in the rootes of Mew / whole infinite rootes were diuided ito eares 
that all that ſaw them / iudged them to be Spiknard. And a licle after he 
ſayeth / wherefoꝛe we ought to conclude that ther is no other roote found 
in Nardus / ſauyng the por 02 eare. If he mean thus as by hys w2ytyng he 
ſemeth to do /he is very far deceyued #02 beſyde that J haue ſerie a (talk im. 
mediatly commyng from the ſpike (the ſtalk commeth neuer immediatly 
fromthe loweſt parte of the roote) Dioſcoꝛʒides ſheweth that the Spikes 
com from one roote. The rootes allwayes in all plantes ar the loweſt a ne- 
ther moſt partes of them / then when as the Spikes com out of one roote/ 
that roote muſt be lower and benethe the Spikes. Then the Spikes can 
not de the lowelt partes of the rootes/ as he ſayeth that the tufty endes and 
loweſt partes of the rootes of Mew be. But where as he ſayeth that there 
is no other root ſauyng the Spike / J aſk them whether it is the maner of 
Dioſtoꝛides to gene one thyng in one place ij, ſundzy names and to diſſeuer 
one thyng with ij. names wen as the thyng is but one. Ik it be not hys 
ene ee e » in vapn / where as he layeth the 
the ſayng of Dioſtoꝛides that many Spikes com out of one roote / is to be 
vnderſtand / that many rootes com out of one paincipal oz mother roote: 
when as Dioſtoꝛides in all hys hole wozke neuer callcth a roote a Spike / 
noꝛ a Spike a roote. As fot the other erroz whiche he holdeth ( oꝛ at þ leſte 
he ſemeth to hold) with Matthiolus / that Nardus hath nether ſtalk nes 
ther other roote then the eare / nede to make no other confuratione then it 
that a lytle aboue J haue made vnto Matthiolus fo2 þ ſame opinion. Then 


thys is my opinion of Nardus/ that it a lytle roote inÞ grounde/ out 
of the whiche the Spikes oꝛ eares out / and J thynk that the loweſt 
rtes of the cares at the leſte touche 


ground / and that the ſtalke (as +, 
conn 12) conmureep one of the woes of tke oꝛ eare ol b 
rediſhe coloz/ thin and holow within. Ae 


The vertue⸗ of Spiknard.. 
ARE Ardus hathe pour to hete and to dꝛy. Jt dꝛyueth furth water 
f nd makerh a man pill . Ik it be drontzen / it ſtoppeth the 
N belly / Ik it be layde to/ it rynning out and mattet 
415 cold watet / it helpeth the 


YL ofthe mother. 
JEL giawpug of the heleth wyndenes/ it helpeth the 

! liner/x heieth ern 7 
pe will ſeth Nardus in water and ſit in it; it is a dy agaynſt the m- 
flammation ofthe mother. It is good foz bare eylyddes „ 


O/Nardas celtica £4 


d it bryngeth heare againg It is good to be caft vpon bodies that ar to 
moyſte oꝛ {wete to muche. It is put in to antidotes and triacles / and it 8 
comenly layd vp in a new ẽrthen veſſel foꝛ ey meditines. But it ts firſt bet in 
to pouder / and after warde made in to trochiſtes oꝛ roũd kales with wyne. 
Nardus is hote in the firſt degre and fully dꝛy in the ſecond degre. 


Of the herbe called nardus teltica. 


he celtick Nardus groweth in þ alpes of Ligurfay 
SJ (7B and it is called in þ countre name there Anuggia (it 
LAN 3 ;}apprareththat baker wolde haue dard kalt 
Der Fx: 4ca/fox there is no luche latine worde as Aliuggia 
N Nis It groweth alſo in Iſtria. It is a litle buſhlyng/ 
E and it is gathered and made vp into litle hand ful- 
"Ia S 15 les / It hath a lefe ſomthyng long / with a pale ye- 
| 2 * AY bor coloꝛ / and a rygh yelow floure. Thys herbe is 
——_ 2 = ned in Duche Magdaleinkraut / it groweth plen 
tuouſſy in the — that depart Italy and Germany. It map be called in 
Engliſhe / French / ſpicknarde. 


The vertues of Frenche ſpicknard. 


En vſe only the ſtalkes and rootes of this herbe. It is tommẽ⸗ 
led az; beſt which is freſhe / and hath a good ſmell / and hath 
ii manp rootes cleuyng together / foll and not brukle oꝛ eaſy to 
bree. Jt is good for the ſame ſes that the other Nardug 
is good fo2/ it dꝛiueti water muche moe myghtelx / and 

is better foz the ſtomack. Jt helpeth the inflammationes of the liner and 
mo —_— t is good to be dꝛonkẽ a 7 the wyndenes of the ſtomack 
of wounwod. It is al d to be dꝛonken with wyne a⸗ 

ö bene the dileales of the mit / kidnees and blader/ and agaynſt venemus 


t is put into ſoftenyng emplaſters/ in to dꝛinkes a heting oynt⸗ 
ments. Frenche Nardus as Galene wat lyke pꝛoperti with 
+ hong br: 


that it is weicker for all purpoſes e all pꝛouokyng 

er and is leſſe bendyng. 3 N booke de 

5 medicamentorum ſecundum locos the Frẽche nardus 
1 ts dee e wp ne Indie nadus doth 
ſo / J counſell that apothecaries vſe rather — — freſhe aud 
od / as allwayes it may be had cut bothe of Germany and Itali / the the 
nard of Jndia/if it be ofde #rotten as muche of it is before it cummeth 
r- meruel that and Matthiolus folowyng the comõ igno- 
rance of countrees call lauender ſpik / Duch Nardus and Italiã nar⸗ 


ENT in foꝛme and falſhõ they haue no lyknes at all with nardus. 
differ in qualites / they that with iudgement eramin 


— 


— — 


N 


we muche 
a ea fthe woulde continew long / theyr namvng of lan- 


uanderis aryght bynde ofardus growpng in Germany ard Jay, whe 
a 0 p w 
git is much tyker to be a kindeof techasthen of Nardus. 1 
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they 
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g n gardi- 

e treſſe is but aſmall herbe of 

a foot and a hall longe / the leues are 
fnall and i d about / the flonres 
are whyte. blackiſhe rede ſede 
is conteyned in litle rounde ſede vel 


lelles. And it is ſharpe in taſte and 
byting. 


The yertuer of creſſes. 
he ſede Of creſſes / is e⸗ 
uel for the ſtomack / a 
trobleth 5; bellp / # Days 


* iſ ueth furch wozmes. Jt 


=—Yy Ra miniſſheth p mplt. 

— is euel . 
thilde: it pꝛouoketh down weomens 
ſiknes N H 
is like vnto muſtard and rocket. 
ſtoureth away — 


— nere vnto lepres. retains 
rc REES ſores called ta 
It 


of the tre called 1. 


he tranllateth thus:lanam deintus habens ſimilem h 
lyke Ruelliuſſes Greke text better then myne / 
lytze theſtel down / a nothynge —— in coloꝛ / noꝛ in down 
Which it hathe not. The roote is long / ſharpe and wodiſhe / ſaltiſhe in taſte, 
It groweth in pleſant places /by the ſe ſpde and abdut riuers. 


n The propertits of Oleander. 
= He floures and the lenes of oleandet ar poyſon to mules dogges / al 


es and to many other four footed beaſtes.Bur it is vnto ama are. 


medy if it be dronken with wyne / agaynſt the bytynges of ſerpen⸗ 
tes / and ſo much better it is il rue be mired therewith. Weite beaſtes as 
ſhepe and gotes / if they dzynck ofthe water where in ar fallen the leues 
oꝛ flowres ofoleander / die ſhoꝛtly after. Galene waiteth that Oleander if it 
be taken in / that it killeth bothe man and the moſte ok beſtes alſo: 
wheretore let no man thinck that Dioſcoꝛides meaneth that Dlezder _ 

| ta- 


| 


| 
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Of the herbe called Nymphea. | 

vet atzen of animaniſaupng only of ſuche as hath bene hurt with the poy- 

| foned bytyng of a lerpent ſerpent: dg if a man take it in / except he haue bene poyſo» 
| ned br dp hom. But when as poylan of Lis — may well 


be healed by me dicmes that ar no p 


lp 
| counſel is 1 5 with a 
1 there be any Mark od herbe may be mende 


; is bitten. J ha thys tre in diuerſe places 3 
. — — d / ſeyng it in all poyntes i pi 


' beuteus and within / akauenus wolk #murdere | 
* en r is good foz the (cab and ich / and that it is good fox 
{ the olde aches! and kydnes / it it be layd to after the mailer of an 

emplaiter. They that the bzoth of the leues killeth flees and ſuch ipke 


vermind if it be calt ypon the floze/where agthey be. 
Of the herbe called N ymphea. 
* Nymphæa cendidy Nymphæa lutea 


1 . E the other hath 6 


2 N 8] (till 02 dyng 
28 bur they r oe ben eb aboue the water, | 
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Of Bafil. 66 
fon ar vnder the Water / and many of the com out of one rote. The one hath 
a wiyte floure as lili/the cther hath a yc low flour lyke a toſe in j middes 
of » white floure is a thyng lyke vnto ſafron.Out of the flour whe it withe⸗ 
reth away / commeth furth a roud blak apple lyke vnto a poppi hede / which 
hath a blak ſede and a clamy taſte. The ſtalk is ſmothe / blak and not thick / 
iykc vnto the bene of Egypt. The roote of the whyte Nymphea is black / x 
roughe and lyke vnto a cub. But the roote of the pelo w nenutar is whyte. 
The rootes vle to be cut doun in September / October and Hou ber / o2 in 
the laſt end ol the harueſt. 


T he vertue of both the kyndes of nenufar. 


Ee whyte leued water lili o nenufar dꝛied and dꝛonken w 
wyne / is good for the comon lax / and fox the blody flix / and it 
n walheth away the myit. The roote is good to be layde to the 
7 2-9 blader a ſtomack. with water it ſcoureth away white ſpot⸗ 
tees lyke lepꝛes. It it be layde to with piche / it wil hele a ſcal⸗ 
led hede when the heyꝛ goeth ol. The ſame is good to be dꝛõ⸗ 
k? of wiueles gentlemen / oꝛ huſbandles gentle weomẽ agaynſt the vnclene 
dꝛemyng ol venery and filthy pollutiones that they haue on p nyght. Foꝛ 
if it be dꝛonkẽ continuallp for a certayn tyme / it weykeneth muche the ſede. 
The ſede of the herbe hath the lam pꝛoperti. The ſede a roote of it with the 
yelo w floure dzonken with rede ſtoppyng and tart wyne / ar good agaynſt 
the rynnyng out oꝛ iſſhues that weomen ſomtyme haue. 
Of Baſil. 
Joſcoꝛides deſcribeth not ocimit/but a man may gas 
M7 ther by hym in the deſcription ok other herbes where 
A 1 vnto he coparcth ocimum / what maner of icues oci⸗ 
mum hath. The ryght Mercuri x Heliotropium as 
Dioſcoudes wꝛyteth / haue leues ſyke Baſil, Then he 
2 chat knoweth the ryght Mercuri & Heliotropium / 
2 & mayeaſely know what maner of leues Bail hath. 
2 << & The ſtalt is a ſpan long a ſomtime loger. It floureth 
— and ſedeth firſt beneth in the alk / and after aboue. 
The flour is ſom tyme white mired / ſom tyme with other colores. The ſede 
is black oꝛ at the leſt blakiſhe / conteyned within a blakiſh filme. One prin 
cipall roote goeth depe in to the grounde and that is thick and woddiſhe. 
The other rootes that com out of it /ar ſmall and long. Baſil is named in 
Greke octmon/ and of the later Grekes baſilicon/ in Duche Baſilien/ in 


Frence du Baſllik, 
 Thevertues of Baſil. h 

All / if it be taken to plentuouſly in mete / dulleth the eyſyght/ 
N It ofteneththe belly, moueth þ ſpirites/ a dzyueth out pil 
&. and bzyngeth milk to þ bzeſtes.But it is hard to be digeſted. 
But if it be layd to with the flour of perched barley and with 
vinegre and roſe oyle/it 42 inflammationes of the 
= longes. Jt is good fo2 the of aſe dꝛagon / 14 the 
gs 


. - . 


[1 N | 
ſtynge of ſcoꝛpiones. And by it ſelf onely with wyne of Cio / it helpeth þ ach 
ofthe eyes. The tuice ſcoureth away the darknes of the eyes. It d2yneth vp 
the dꝛoppyng down of humotes. The ſede dzonken is good koꝛ them that 
bꝛede melancholi / and foꝛ them that can not make water / and fo2 them that 
ar puffed vp with wynd. If it be put in to the noſethrilles it maketh a man 

The which thyng the leues do alſo. But ye muſt ſhit your eyes when 
ye ar cõpelled to neſe. Sum thynk that it oughtnot to be receyued in mete. 
Fo if it be chowed and ſet furth in the ſon / jt bredeth woꝛmes. The men of 
Aphuca ſay that the man that hath dꝛonken of thys herbe / a is afterward 
bitten of a ſcorpion / ſhall haue no payn of that bytyng. 


Out of Galen de ſimplicibus. 


lil is hote in the ſecõd degre / a it hath a ſuperfluons moyſtur where 
55 fore it is not mete to be tak# to þ body. But if it be layd to wout / it is 
Agood to make rype.Galene allo in hys booke of þ poures and pꝛoper⸗ 
ties of noꝛiſhmẽtes wꝛiteth thus of Baſyl.The molt part vſe Baſil and cate 
it w oyl a gare ſauce foꝛ a ſowle oz kitchen. But it hath a very hurthfulla an 
euel iuice. nd hich thynk made ſom falſely beleue ß if it were ſet ina pot in þ 
ſon yit wold turn into a ſcoꝛpion. But thys may eſt thou truely ſay / that 
it is noiſum to the ſtomack / and of an euel tice and hard to be digeſted. 4 
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Of the Oliae tre. 67 


Vea whiche is ſumytme called alſo Oliua / is named in Sreze 
a, N\ [az it scalledin Engliſhe an Oliue tie, un Buch ein Octbany 
Sr yn Frece vng Ohuerer. The Dime tre hath ieues lyke a wilow 
re / but they ar ſmaller narrower and harder / in color pale x 
— f an aſſhy yue. The wilde Oliue tre which is named in Greke 
ay fαεu in Latin ſylueſttis Olea oz Ole aſter oz cotinus/hath leſſ and ſhot⸗ 
ter leues thẽ the gardin oz ſet Dliue tre hathe. The fruite is alſo much leſſe / 


and the bowes ar full of prickes. J haue ſene the Oliue tre both in Italy x 
in Germany. 


T The vertues of the Oline: rees; 


, \ » 
To a> a * ö 
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0 andi 


and ſpecially of pong childer / if they 
the bzothe haue the fam 


blood and 


| to be layde vp/ then it that is 
made with water. It helpeth the eres/bothe if they be ſoꝛe / and the ſkin be 
ol / and alſo if any mater ryn out. The leues ar good to be layd to with bar⸗ 
lep mele / for them that haue the ſlir. The leues ar burnt with the floures 
that the aſſhes may fill the rome al (podium, And thus ar they dteſſed. Put 
them into and vnbaked pot that was neuer in the fyꝛe befoze/ and ſtop the 
mouth ol it perfitly with clay / and let the pot ſtand ſo 
other pott a 
with wyne / and knede them ithem alte 
ner onis agayne. Then waſhe them and make them in to litle cakes. 
well knowen that this medicine is as good as {podium is in the diſeaſes ol 
the eyes. The leues of the ſet oliue haue the ſame vertu / ſaupng a litle wei⸗ 
ker, nBherefoze they ar fatter foz the medicines of the eyes by the reſon of 
theyr gentler nature. The ſwete oꝛ water that commeth furth ofthe tre 
The Dec fthe — — — d waſtyng 

0 tre / an 
ſo2es. It that is within the kirnel with fat and mele/ dꝛiueth of ſcabbed oz 
foule roughe reaples.The Oliues that haue ben condited in ſalt/bzoke and 
layd vnto burnt places will not ſuffer any blader to ryſe. They ſcour foul 
woundes. The bxyneof lines faſteneth the goumt g it they be waſſhed 
there with / and maketh faſt louſe tethe. The yelow and freſhe oliue is beter 
001 eee 


to cor⸗ 


Of the Oline tre. 
/andis euel fox the ſtomack. And it ts euel foxthe eyes / and 


fit be dzped it ſt 
e eee ee eee 
that ar vered with a filthy moyſture with the wad otitis rm 


Tak and put it in to woll / oz a fyne cloth/ a 
dn mevthe warerivegoumes ne they ve I © willy 


Out of Galene de . 


he bughes of — = 


e mbades. 9 
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* Alexanaer, 4 * 


"the deſert 
1 — 
which ar not to be found in 
— þ it hathe s 
——— perſelp / # that þ 
pace anda nalandtharheervero our Alerader 2 

blak rote/and tolooke to the hoieherde muchblacker then perſ? 
leues haue nothyng lyke Lern ne u ee 
of the buddes / whe as they com vy 

Hippoſelinõ in Dioſcoꝛides But neuerthelee — Jt think p it is Smyrnium / 
but not it Dioſcoꝛides as Matthiolus iudgeth / but? Smy2- 
nion that Diolcozides refuſeth as vnpꝛoperiy named Smyrnion / and yet 
other Grecianes as Galene and Aetins call But that Smyꝛniõ 
as it is differyng from Hippoſelino D o J reken it tothe Hippo⸗ 
ſelinon ol Theophraſt / ⁊ Aetius a the herbe whiche Galene in hys booke de 
alimẽtorũ facultatibus witneſſeth to be called Olus atrũ in Rome in his ty 
me. Firſt that our Alexander is not Smpmiũ in Dioſcoꝛides: theſe tokens 
that our Alexander want and ar requyred in Smyꝛnio Dioſcorides / do ſuf 
kiciently declare. Smyꝛniũ in Diolcoꝛides hathe pale / oꝛ faynt yelo w leues / 
and our Alexanders leues ar blak. Smyꝛnium hath ſede lyke kole round a 
blak, But our Alexãder hath long homed ſede nothyng 1yke cole / but in all 
poyntes lyke perſely ſede / ſauyng it is muche vygger a blacker. Tor = 
of Smpꝛ⸗ 
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Of Baſil. 68 


of Smirniũ is ether grene within / oz elles ſomthyng whitiſhe, But our A- 
lexanders root is not grene within / except my memou fale me/nether a litle 
whuiſhe / but playn whyte/as J remembre.The herbe Smyꝛniũ of Dioſto 
rides groweth in rocky places / and ſtepyng down hylles / and in dꝛy places / 
and about pathes. But ourAlerander groweth in ſhaddowy places / and in 
moyſte places /and in landes compaſſed about the ſe / as in a certayn Jlade 
betwene the far parte of Sommerlet ſhere # Wales. ndherefore our Ilera- 
der can not be Smyrnid Dioſcoudes. But p our Alerader is Smyrmon of 
Aetius # Galene/ and olus atrum » Galene maketh mention ot / which the 
Romanes vled muche in meat / a alſo Hippoſelinon Theophraſti: truſt theſe 
reſones folowyng ſhall pzoue ether in parte oꝛ in hole. Aetius wꝛiteth thus 
of Smyꝛnion. Smyrniũ whiche ot her calle Hippoſelinũ is of } ſame kynde 
that perſely is of and petroſelinon/but it hath a blak ſede and much greter. 
By theſe woꝛdes may J gather p Smirniũ is a kynde of Selinon o2 Opiti 
which we call perſeli / and ſeyng that it is the greteſt kynde that it may be 
tuſtly called Hippoſelind. Me may alſo know that it is therefoze a kynde of 
ſelinon be cauſe it hath lyke ſede in propottion a figure with other pzopert:es 
belongyng therto / xy it cannot be a kynde of apium oz ſelinõ which hath 
no lyknes in ÿ ſede with Apio Selino oz perſely/where vpõ we may gather 
þ louage whiche hath ſedes in no poynt lyke Selino/ nether to D2coſelino 
no petroſelino ci not be any kynde of apitiof ſelinon/ and p therefoz y it can 
net her be Hippoſelind Diolcoꝛides / noꝛ » myꝛniõ Aetinox yet Smirniti 
Dioſcoudes.Galene in hys lecõd booke of the ——— of noꝛiſhmẽtes oꝛ 
meates wꝛiteth thus of ſelino/hippoſelino/ Sid a ſmyʒniõ. Alle theſe make 
a man piſſe / amõgeſt which perſety is moſte vled / a pleſant to the ſtomacke. 
But Hippoſelinum and belragges ar vnpleſanter.nSmprnium is alſo mus 
che vled / for it is ſolde in very grete plẽty in Rome / and it is much ſharper 
then perſeli and hother / and it hath alſo a certayn ſpicie taſte. And thertoꝛ it 


ſtirreth a man moꝛe vehemently to make water / then perſely Hippoſelinon 


and belzages/02 water perſely / and it moueth the floures of weome. But in 
the ſpꝛyng it bryngeth furth a ſtalke (we call the ſtalkes whe they tom firſt 
lurth in England in the ſpꝛyng with litle knoppes growyng vpon the Alex⸗ 
ander buddes) whiche is good meat to be eaten as the leues / whiche only 
the herbe had in wynter / when it had no ſtalk / euen as perſely/ at that tyme 
hath none. But alter that the ſtalk beginneth ones to com / alle the hole her 
be is more pleſanter and ſweter / whether a mã liſt to eat it raw / oz ſodden. 
Theſe woꝛdes of Galene declare playniy ß the herbe p he calleth Smymit 
is our Alexãder. But by it that immediatly folowethe in Galene ſhall pꝛoue 
bothe thys mater moꝛe clerly / allo pꝛoue y there is one Hippoſelinõ (which 
5 take to be it of Dioſcozides #not it of Theophraſt)» canot be our Alexan⸗ 

er / aß our Alexãder is called of the dollatines olus atrum y is blak wurt. 
Galene woꝛdes be theſe. But Hippoſelinum # Sid ar eatẽ ſoddẽ:foꝛ they ar 
both vnpleſant / when as they ar raw. Som men vſe to ethe perſely # ſmyr⸗ 
nion menged with lettuce leues. Foz when as lettuce is an eatable herbe 
very vnſauery/ and hath a colde iuice / it is made not only plelanter / but alſo 
more pꝛofitable if ye put ſom ſharp herbe vnto it. Foz which cauſe ſom mẽg 
the leues of rocket / a lekes a othe/the leues of Baſil. But now in Rome all 


men cal that wurt oꝛ eatable herbe not Smprnion but 7 e _—_ 
1 ac 


970 Orminumt. 


blacwurt Thus far Galene. Now after that J haue pꝛoued that our Alexã 
der is Smyrmẽ of Aetius a Galene /a the Olus atrum of the old latines/J 
will looke now if J can pꝛoue that the foꝛſayd Smyrnion oꝛ Olus atrũ is 5 
Hippoſelinõ Þ Theophraſt deſcribeth.Theophraſt deſcribeth hys Hippoleli⸗ 
no thus.Hippoſelinon hath leues lyke vnto march oz ſmalache / but roughe, 
ot hath a grete ſtalk # a thick root lyke a radice/but blak. Jt bꝛyngeth alſo 
rthe a blak ak fruite/in gretenes bygger the Orobus. Mẽ ſay p they ar bothe 
good fot the that cã make no water if they bedzonke w whyte ſwete wyne/ 
and to dꝛyue out ſtones. It groweth comonly euery where. And a iuice flo⸗ 
weth out of it lyke vnto myzre. Som holde p it is holly mirre alltogether / 
not lyke it only. I ſe nothyng in thys deſcription/but that it agreeth well 
our Alexãder. The leues 44 Alerader ar lyke vnto the leues ot (mallage in fi⸗ 
gure / but they ar greater # not ſo ſmoth as ſmallage leues ar. The ſtalk of 
Alexãder is alſo greate /⁊ y roote is as thik as a radice roote is / blak. The 
ſede oꝛ fruite is blak / an as byg as Oꝛobus / thoughe it haue an other propor 
tion and figure. As foꝛ the naturall place of growyng / it groweth in cuery 


ſhyrr — der: cape yore herefozeJ ſe no caule but ) Hippoſelins Theo- 
phꝛaſti /is our Alexãder. And becauſe many were of ÿ opinis y myzr which 
is called in Greke Smyma / cam out ofthe rootes of Hippoſelinõ. I thynck 
that it was afterwardes called Smyꝛn 1A It any man 
dout wheter learned men haue Nit like myꝛ commeth out of þ 
roote baer — and Theophraſte / x 
he ſhall ſhoꝛtly any man repli/ a ſai p Theo- 
phꝛaſt and G lp by grene leues 


2 2 ct bꝛy en 
denen a widow / — . — 
vertomeſe thathbe haue ſtalk and hath bene cut down befoꝛe it 
furthe rype ſede W it that pathhad ſed in fommer a2 har 
ueſt / no leues in wynter / but only ely / ſo is it in Alexan⸗ 
der / ton allthough not eueri rote of Alexander e grene leues in · wynter: 
yet in warm places þ levies in wynter as well as yõg 


Alerader 
gthe Jtruſt ſufficiently pzoued/ our Flera- 
is Sweden — Ane a n 4 8 
of Theophraſt oudes/ n louage is 
Dippoſelinon Diolcoꝛidis/ nor? Dmymitxin Dioſcoxideg'is our Alexader. 


; — — vertues of Alexander. 5 
_— — — aboue reherſed Galene ſayeth without any 

BY its and makethrype ſuch as ar harde / and * 
i rr re — ISRAEL 
lede / to bryng dowon floures and to pꝛouoke vrin / and agaynſt the ſtoppy 

of the and ſhort wyndines. Aetius witeth that it is hote and => 


the thyrd 
1515 Oftbe tre called Opulus. 


Colu⸗ 


O/ Oran. 98 


„ DPilumella in the v. booke of huſbãdꝛy ſazeth) y Opulus is like 
LES vnto a coꝛnel tre /a firther I rede not of » defcription of Opu⸗ 

lus in hym. Where as Columella coparcth and lykencth toge 
NH nk » he dothe it not fo2 þ lykenes of 
therein / they ar very vnlike/but foꝛ p ly 
d maner of tymbre. The tre y was ſhewed 


map Geſnerustolde me that it is called in 
Freche vn opier. J neuer law it in England / but it may be called in Engliſh 
an ople tre. know no vertue noꝛ vſe that it hath / ſauyng only that it will 


ſerue well foz tymbꝛe. 
Of Organ. 
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© Horminum ſatiuum. 


07 the herbe called Orminum. 70 
was long of that opinion that Ruellius and diuer⸗ 
ſe other were ol / that Oꝛminum ſhuld be the herbe 
e Wwhiche is called of ö Barbarus writers Sclarea/ 
Ein Engliſhe Clare/#in Duch Scharlach. But af- 
ter that J had wayed the deſcription of Ozmmum 
in Dioſcoꝛides moze depely/J found that it could 
not agre with our Clare. And now of late J haue 
i kound that Matthiolus is of the ſame mynde that 
_ ae BCCa 7] am of. And therfoꝛe he ſetteth out an other herbe / 
but vp gys vue a ſytle to rowly deſcribed / foꝛ Hoꝛmino. But it is beſte to ex⸗ 
amin bothe our clare and the herbe that Matthiolus ſetteth furth foz Hoꝛ⸗ 
mino with þ deſcription of 1 ofthe gardin is an her- 
be with? leues lyke Hozehounde / with a ſtalk half a cubit hyghe and fours 
ſquared / about the whiche com furthe certayn furth bare des lyke 
vato coddes/which looke toward the roote/where in ar di ſedes con⸗ 
teyned. Foz in the wylde Hoꝛmino is found a round and dunne ſede / and in 
the other a blak and longe which is vſed. Thys deſtciption ſemeth in many 
thynges to diſagre with our Clare / x in one poynte with it that Matthio⸗ 
lus ſetteth kurthe. The leues of our Clare differ muche in bygnes and ſom⸗ 
thyng in pꝛopoꝛtion the leues of Hoꝛehound. Our Clare hath a ſtalk 
ij. cubites long / but Hoꝛminum ſhoulde haue a ſtalk but half a cubit long /p 
thynges that appere out in y ſtalk in Clare / look vy warde / but they that ar 
in toꝛminum look downwarde. where ye may le that the deſcription of 
Youninum agreeth not with our Clare. Dioſcozides mention but 
of one ſtalk in hys Hoꝛmino But it that Matthiolus ett hath ſe- 
uen ſtaltzes at the lefte/wherefoze when as ozides vleth not comely to 
let ſuch notable thynges to ſlip / it is lyke if . — had had as many / 
he wold haue made ſom mention ol them. 2e y may make ſom men 
to dowt wheter the Hoꝛminum of Patthiolus be the ryght Oꝛminum oz 
no / which J wold not do / it J know that it had al other thynges belonging 
to Hozminum beſyde, 


ynges with þ 

® plucked out of the body. The wilde Oꝛminũ is ſtronger 

thoughe our Clare and oculus Chriſti which is the wilde Clare / 
be not the ij. kindes of Oꝛminum that Dioſtoꝛides deſcribeth:yet fox al that 
they haue ſom vertues lyke vnto the kyndes of Oxminii/ fox it that we calle 
oculus Chriſti, hath thys pꝛoperti / that if a man put a ſede of it into hys ey / 
vnder the ey lyd / it bꝛyngeth furth much filthy gere out of it / if ther be any 
there. Both the kyndes of Clare be hote a dip at the leſte in the lecond de⸗ 
gre. It ye will put Clare into new muſt / and let it ly in it a cõuenient tyme / 
02 if it be ſodden with the muſt / it will make a good wyne and holſiun fox 
them that haue cold ſtomackes. The ſame wyne as the later pꝛacticioners 


wypte / is good to cut fleme / a foꝛ berun weomen / and foz ſuche as ar muche 
M iii cums 


O/ the herbe called 1.0rkichogalen. 


cumbꝛed with theyr white floures. The pouder of clare put into a man 
nis noſe makcth hym nee / and bzyngeth doun much water out ofthe hcde. 
The ſame clare is good to bathe weomen with / that want theyr floures / 
when it is ſodden in water with 1 al an yn herbes of lyke 


vertue. 


Of the herbe calle Ola le 
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che a lite hede or knop / lyke a haſe! 
floure / which in the | 
reth befoze the leues / meth furth, 
agreeth well in all poyntes with) 
herbe which is calied in Duche in 
the city of Colon/Yundis vllich / but 
that it neuer growethe aboue the 

of one and is ſeldum io 
long. But it may chance that where 
as our comon Grete text hath di- 
kaualch that ſom hath put to 
Cnc —＋ bone: | 

herbe / ſayeth that it is but of ö 

r | 
Plinired ms Greke ne es | 
(buirisplayntha he had Dioſc qo 

howſomener like a falflying man /! 
he neuer ſaw Dioſcoꝛides of whom he hathconu 2 


grete —7 
rhar it good fox nothingelles/but tobe b 
na 02 blak comun is / and to be eaten. 9 
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O ſ the tre called Ornnt 71 
= bere is ſom diuerſite of opiniones about thys tte 
Lal A | Oꝛnus. Sum hold that it is } tre whiche we call in 
| a che North countre a quicken tre 02 a rown tre /a in 

Yd N 


nus but not frarmus of b mountaynes as Tragus/ 
do calleth it in Duche Han buchen oꝛ Hagen bu⸗ 
chen / Other Duche men # namely Jacob Detter 

N che Apothecart of Wiſeburg told me that Oznus is 
V5 —c(ccalled in ryght Duche Walt eſchern oder wilder 
eſchebaũ. But my iudgement is that Omus is not the quicbeme / but Fraxi⸗ 
nus montana / whiche thyng J truſt J ſhall pꝛoue by good autoꝛite. Colu- 
mella in hys booke de te ruſtica ſayeth that Oꝛnus is a wyld aſhe oꝛ an aſhe 


ie | Jo South countre a quikbeme / ſum hold 5 it is O22 
BJ = ©: 


'of the woldes/and that it hathno worſe bughes then the elm-tre. Gotes 


ct ſhepe ete moꝛe gladly of the bughes of thys tre then of other. Theophzaſt 
in hys thyrde booke of the hiſtou of plantes/ in the eleuent chapter wꝛiteth 
of u. kyndes of aſſhes/ of the whiche the foꝛmer kynde is in grete plenty in 
England / and it is called comonly an aſhe tre. 2 ut the ſecond kynde gro- 
weth not in England that J know of. And if J be not deceyued it is called 
of the Latines namely of Uirgil Quid and Columella / Oꝛnus oꝛ Frarinus 
ſylueſtris. And Theophꝛaſt wꝛyteth of hys ſecond kynde of aſhe thus. The 
ſecond kynde of the aſſhes is lower and wareth not ſo hyghe as the other / 
and is rougher / harder and yelower.The ſmothe aſhe groweth in low and 
holow places / and in watery places. But the roughe one groweth in dꝛy a 
rocky grounde. All that grow in playn groundes vſe to be playn # ſmouthe, 
And all that grow in the mountaynes/ vſe to be roughe ſcuruy oꝛ ſcabbed / 
with vnequal partes apperyng outward after the maner of ſcabbeg. Thus 


far Theophꝛaſt. That Oꝛnus is a tre of mountaynes / Uirgill in þ ſecond 
ofhys Geoꝛgikes wytnelle 


th in thys verſe; 
Naſcuntur ſteriles ſaxoſis montibus Orni. 


That is / the Barun Oꝛni oz wild aſhe trees grow in the rooky oꝛ craggt 


mountaynes. 
know alſo by experience that J haue of the wild oꝛ rocky aſhe here in 
* * by it * Lond the alpes ol Rhetia/ that the wod of the 
wilde aſhe is very fayr pelow / and that the Germaynes make fayr tables 
and and and many other thynges belongyng to the 
houſe of the ſame aſhe tre. Then when as Columella ſayeth that Oꝛnus is 
Fraxinus montana / and Theophꝛaſt ſayeth that the rockiſhe aſhe is of a 
velow colo / and the Germaynes walt aſcher / that groweth in mountay 
nes is pelow / I thynk that J may well conclude that the Germaynes rock 
aſhe oz wod alhe is Omus of the Latines / and Frarinus ſylueſtris Theo- 
paſt is fot the quicveme/it groweth not in hygh and wild mountaynes / 
in low and watery places/wherefoze it can not be Oznus / oz the ſecond 


kynde of alhe in Theophzaſt. 


The properties of Ornu, 
Jens 


Y 


O Orobanche. 
J7—] Kknowno other vſe of the wude aſhe but that it is good to ma 

4 4 ke cupbardes/tables/ ſpownes #cuppes of. And that ſom vle 
to made dagger hefters of the roote of it / fox it can ſcarfly be 
ei rnowen from ran moſte parte of 
& dogion is of the root of the wilde aſhe. Mhatloeuer vertue the 

other aſhe hath thys muſt haue the ſame x moꝛe effectually / ſauyng in ſuch 

maters as moze moyſture is requyred in. Foz then the como alheis moꝛe fit 
fo ſuche purpoſes. | | ; 


7 4 zylſes / it is like an holow pype. It is 
Nee | e groweth amonge certayn 
e pulles / that it choketh a ſtrangleth them / where of 
Kit hath the name of Orobanche that is chokefitche 
oꝛ ſtrangletare. Thus far Dioſcoꝛides of Oꝛobanche. The herbe whiche J 
haue taken and taught cv. yeres ago to be Ozobauche / which alſo now of 
late prares Matthiolus hath ſet out foꝛ Oꝛobancht / groweth in many pla⸗ 
ces of Englãd / bothe in the Nozthe countre beſyde Moꝛpethe / whereas it is 
called our lady of new chapellis flour / and alſo in the South countre a lytle 
from ſheue in the bꝛoum cloſes. But it hath no name there. J haue ſene it in 
diuerſe places of German / and firit of all betwene Colon and Rodekirch. 
The herbe is comenly a fout long and oft longer / J haue marked it many 
yeres / but J colde neuer ſe any lete vpon it. But haue ſene the floures in 
diverſe places of diuerſe colozes / and foꝛ the moſte parte where ſo euer J 
ſaw thẽ / they were rediſhe oz turnyng to a purple coloꝛ in ſom places / but in 
figure they were lyke vnto to floures of Clare with a thyng in them repꝛe⸗ 
ſentyng a tockis hede. The roote is round and much after the faſſhon of a 
grete lekis hede / and there grow out of it certayn long thynges lyke ſtryn- 
ges which haue in them in certayn places ſharp thynges lyke tethe / where 
with it clalpeth and holdeth the roote that it ſtrangleth. J haue found it oft 
tymes claſpyng a holdyng meruelloully ſoft the rootes of bꝛoũ / ſo that they 
looked as they had ben bound fouldẽ oft about with ſmall wyre. Ind ones 
J found thys herbe growyng beſyd the comon clauer oz medow trifoly/ 
which was all wethered / and when J had dygged vp the roote of the trt- 
foly to ſe what ſhoulde be the cauſe that all other clauerg 0z trifolies about 
wer grene and freſhe/that that trifoly ſhould be dede. J found the rootes of 
Oꝛobanche faſt claſped about 5ᷣ rootes of the clauer/ which as J did playn⸗ 


ly perceyue / dꝛaw out all the natural moyſture from the herbe that it ſhould 
haue lyned with all / and ſo killed it / as yui and dodder in continuance of 
tyme do with the trees and herbes that they fould and wynde them ſelues 
about. They that holde that cuſcuta oz doder is Oꝛobanche in Dioſcoꝛides / 
ar far deteyued. Foꝛ Oꝛobanche is a ſtalk and not a lace as doder is. Oꝛo⸗ 
banche is but a fout and an half long / but the laces of dodder will be — 


Of Obobanthe. 


tyme iij 01 ifij. koote long. Ondontde hath a root? a ynger thik/but there 
is none fach in — ye ſhall hardiy fynde any ryght root at al in doder. 
The ſtalk of Oꝛobanche is hollow when it is withered/ but ſo is not the 
ſtalk 02 rather the lace of doder. The ſtalke of Dzobanche is roughe / but 
the lace of doder is very ſmothe. Wherefore they were very far ouerſene 
which now ol late haue waiten that doder is Oꝛobanche in Dioſcozides. 
e 2 n 
The properties of Orobanche. 


be Oꝛobanche / amongelt the kyndes of Datprion. 
uo banche which may well be called in our tong chokefiche 
sz ſtranglewede / is eten comonly in ſallates / raw oz ſodden 
okſper CO. waiteth is 


the fi 


Oꝛobus aud 


Seca hot thiyſty together / and 
that Oꝛoban che — . 


with 


mo except 
the noꝛiſhmiẽ̃t 


den e e n 


Oꝛobſtrangler. Now J pray yow wean Oꝛobanche le — 
toucheth not? Belyke Matthiolus ſaw no leues in no2 any 
claſpers aboue the e / a therefoꝛe he thought that there was no — 
thyng th / where with it colde ſttangle / neuer marked þ 
= 2 2 with out a faut hys Oꝛobanche wan⸗ 
teth / an 
ul wah | 1 herbes with. And as — 
— 2 End In ſtrynges —— ho 
ote/ phone fe 
fr br ner 5 ee 
. 0 es 
aced the autozite of Theophzaſt fo ancient and ſubſtantiall autor) with 
wb he agua ph, v. i ſeyng that — 2 — ſame 
place w e telleth playnly that ſum 
ar firſt ſtrangled by the roote / and that not only preſence of che 


wedes kill herdes and pulles / but the takyng away of thepr 
t 


, Cf Nit. \ ) 


fhat eommerh partly out of the erthe and partly from the ayr and ſon, The 
woꝛdes of Theoph:alt ar theſe.Orobancha yocara,/ervum necat amplexu compreſ 
ſug; ſuo, & linodorum fœnumgræcum ipterimir, protinus radiciadnaſcens. Lo here 


: 
1 


map pe ſe that a wede map kill a alone, But Theophtaſs 

pech — Omnia — 2 — toll Top Mts 

niſtret, quàm quod à ſole — veniat, — oy ny 28 do kill / 1 

cauſe chey take away the noziſhment as tyat the erth geueth / ag 

tyat commeth from the ayre and the ſonnne. * 
Of Riſe 
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meaneth chat the hede of Byſe is not proyerly en 
and 322 haue rares-but Theophealt mn two/and 


lake. W here⸗ 


| for 
8” vid: 


not to2 the leues ſake oz h̊ſttawis ſake 


nes oh of aldow 
burony err 
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O/ the berb called Oris. 73 


meaneth not that Riſe is without all kynde or eate / but 
that it no ſuche compact ere a growyng harde to the hede of the ſtraw 
as other kyndes of com haue / but louſe and goyng abrode after the faſſhon 
of an hozſes mane. J law Kyle growyng in plenty beſyde Mylane. 


The vertuts of Riſe. 


= Ie nozſſheth menely/ but it ſtoppeth p belly / Riſe as Galene ſayeth 
| —— . rere Symeon 
2 wel-and byget) 
a good colo; / and increſeth ſede. 


Of the herbe called Ofyr:s. 


foe T 


na / becaufe it is phe vnto line or 
wah nn bo ir det ner 7 — all⸗ 


N — — 27 plentuouſly in England / yet J 

neuer he fo it. Irthere be no 

o — iſhe tinart 
des flax. 


Olpris thus: 
: | | lytle Ig mall bꝛanches / 

rouge ne en ann hem grow e le 

— — after» 


| 970 0 acantha. 

= e\dranthd Unten ed in Latin Spins tcuta, (g a tre ſpke 
5 Dd vato a wilde pere tre/very full of pickes/but llle.Jt byingeth 
f þfurthe beries lyke Myrtilles/ Nr with⸗ 
as wote diuided many wayes/ which goeth depe into the 
Dn nor ora pots np 

n 0 
ſhould be Oxyacantha. But the deſcription of Oxyacantha = all 1 
dot 


L Of Oxyacantha. 
doth not agre ih our berberts. Firſt: | 


Oryacantha. Thus muche 
olus.But after that ſaw Mat⸗ 
thiolus J learned of hym an other 
reſon to pꝛoue that our berberis cold 
not be Oryacitha/ which was thys. 
Dioſcozides deſtribyng the fozmer 


— — 
twene the leues of berberis a of perſel 
foꝛenamed 


WY et | + all Hole pere 4 
But if that our hawthozne be not Oryacantha/ as I ſuppoſe playnly that it 
ts a kynde of it / it is Spina alba in Columella as Godwillyng here after J in 


= emplaſterwyſe pulleth out ptickes andſſhiuers, 
Ont of Galene in Hs booke of ſample medicines, 


O/the herbe called Oxyr. 7 

2 Fpacanthos as it isa tre lyke vnto a wilde pere tye / lo it hath pꝛo⸗ 
e not vnlyke. But the fruite of the wild pere tre is — 
penn ether Oxpacantha is of ſyne oz 
cuttyng. But the fruite of thys tre is not lyke vnto 
dane rd ey lyke vnto myrtilles / thal: is to wet rede 


PP, N euere 


- | 


when Allelupa is ſong agayn / oz 
wodſoze:but it ſhuld be called wod 
ſour oꝛ ſozell/ in Duch Haſen ampfer/ 

in Freche Pane de coquu.Pliny wꝛi⸗ 
teth thus of Drys. Orys hath thre 
leues growing And further 
haue we of no other witer that J 
could yet ſe that telleth what Oxys 
is. By the name we may know that 
it muſt be ſour / and by the foꝛme oz 
faſſhon thre leued. Where vpon we 
that Oxys muſt be a ſour tri⸗ 
6 ber asthers ths trifoly 
that is ſour ſayuyng thys/and Lotus 
vrbana / # it cannot be Lotus vrba⸗ 
ua / becauſe it go weth alwaies wilde 
in the —— comonly about 
tre tooteg / we that thys Allc⸗ 
— 02 wodſour ſhoulde be Orys - 


inPliny, 


The vertues of wodſour out of Pliny. 
rs is geuen vnto aflaſhe/ loule oz weike ſtomacke. They rat of it 
ald that haue the ofthe guttes. The pꝛacticioners of Ger⸗ 
many wife that the diſtilled water of Alleluya cooleth well # coms 
tet har/and quenchrh thic-and that it is good in all hote diſeaſes 
and inflammationes.They hold alſo that the diſtilled water of wodſozel / is 
c 1p peat en woundes and ſozes of the mouthe. 


Ofthe Date tre. 


countre of Jewry is honozably commended/fo2 _—_ moze * 
2 


18 


X Of the Pate tre, | 
fo: Date trees / of whoſe nature J will ſpeake now. There ar certayn Date 


trees in Europa / and in many places of Itali / but bzyng kurthe no 
fruite. They bert fruite wellinthelee r Sof Spayn/but vnpleſant. The 
Date trees biyng furth aſwete fruite in Africa / but it vaniſſheth away by 
and by. But it chanceth contrary wyſe inthe Eaſte pactes of the would. foz 
there ſom peple make bꝛede of Dates / and ſum make wyne ofthem/ a ſom 
nationes make fother foz cattelof Dates, wherefore it ſhall be moſte com- 
mendable to ſpeke of them are in ſtrange ge nther aw or 


Date tre of it ſelf in Itali without ſettyng oz ſo / nether m any other 
partes / but in a hote ground. But it beyngeth furthe no fruite but in a bur- 
unde. The Date tre groweth 4 N and ſandy 

riſhe ground. It loueth well 
the hole pere / it is moſte 
ge dungyng hurteth 
ill fo the Date trees / 

des of Date trees. 


nyng hote 
ground / foz the moſte parte in a ſaitiſh oz u 


1 


arne i, ronghe ur ne rc pere] Punt 
deſyrus in oꝛ dzy tyme of p pere. { 
Date Geek Jud fon of the Aſſyrianes reke that it i 
if they be not ſet in watery places. There ar diuerſe 8 ol E 
The firſt kynde extedeth not y bygnes of a buſhe. Thys kynde in ſum pla⸗ 
ces bꝛyngeth furth fruite / and in ſum places it bꝛyngeth furth no fruite. And 
thys kinde is full of leues / a hath a round circle of bzanches gzowing about. 
Sum vſe 5; branches ⁊ leues of theſe to couer walles w/agaynlt p fallyng of 
water vpon them in manp places of thys countre. The buſſhy lok/in y wild 
kynde is in p top / ſo is the fruite/x not amongeſt the leues as it is in other 
kyndes. But thys wild kynd hath hys fruite / as it were many berries toge⸗ 
ther in hys bꝛauches / among the ſmaller bughes / r is both of the nature of 
a grapi x of an apple. The leues haue the faſſhon of a n 
ſydes beyng turned in warde into them ſelues. They did ſhew at 
the firſt goodiy perles / but now the leues at vſed to make bandes of to bynd 
vindes # to make ropes of. They ar alſo clouen # then ther ar made certayn 
lyght thinges ol them / loꝛ ſhaddo wyng of mennis hedes. Trees / ye all other 
thynges$ euer the erthe hüyngech furthe ye euen the herbes allo both the 
— 105. female as the A po hy Konya ol nature on 
aughte in theyr wzptynges. And th in no tre moꝛe manifeſtly 
tryed then in Date trees. The male loutthers in hys bzanches/but p femal 


buddeth wout any flour / only after p maner of a thiſtel. In bothe the kindes 


p fleſhe of ÿ fruite groweth beloꝛe the ſtone / a that is ÿ Date ſede. And thys 
is pꝛoued to be ſo 5 ther ar found in the ſame bꝛanches litle ones wout any 
ſtones. But that is long # not rounde as the oliue ſtones be. It is allo cut in 
the bak w a long rift oz cleuyng after the maner of a pillow. And the molte 
parte haue a nauel in the myddes of theyr bellies. And from that place com 
838 

| d as many about: foꝛ euery one 
ſowẽ alone/ſhould bꝛing furth to weike a plant. Four of thẽ grow together. 
Tye fleſhe of þ Date wareth rype in a yeare. In tertayn other places as in⸗ 
Cypꝛus allthough it com neuer to rypenes / yet it is ſwetiſhe with a pleſant 
taſte. And there is p lefe bꝛoder / ⁊ the fruite is rounder the other be. Nether 
is it takẽ þ the body ol it ſhould be etẽ / hut þ tuice preſſed out / p the other par⸗ 
tes may be [pitted out agayn. Date trees loue to be remoued. e haue ſaide 
beloꝛe h Date trees loue a ſaltiſhe groũd. e hereloꝛe wher as there is how 


W 


called dactyli-and they ar of the dzyer ſozts/and they ar long and mall and 


ubilong/abyodeleſe/around 


the grete plenty. The leues of the Date tre neuer fall of. 


Of the Date tre. 75 
ſuche / men row lalt there / not euen vpon the rootes / but a lytle further of, 


Thep bete euen in the firſt pere / anon after theyr plantyng. But in Cyprus 


and ut Sptia / and Egypt / ſom of them bꝛyng lurth fruite when they ar int, 
pere olde / and ſom when they ar fyue yere olde / when it is of the hyght of a 
man. And as long as the tre is very pong /the fruite hath no ſtone within 
hun / and therfoze luche ar called geldynges. There ar many kindes of Date 
trees. Men vle the batun trees for tymber / inaſſyria a all the lande of Per⸗ 
ſis / and namely fox the fineſt and perfiteſt wozkes.There ar alſo woddes of 
Date trees whiche vſe to be cut down / whiche ſpzyng agayn of the rootes. 
And there is aſwete mary 02 pithe in the top which they call the bꝛayn. And 
when that is takEfurth/they line ſtill as other do not. There ur ſum that ar 
called chame ropes / and they haue a bꝛode lefe and ſoft, And they ar moſte 
mete to bynde vyndes with. They grow plentuoully in Caͤdy / but moꝛe plẽ⸗ 
tuoully in Sicilia. The coles that ar made ofthe Date trees / do ly lõg a are 
log in dying / the fyer thereol / is a very ſlow fyre. There ar ſum Date trees 
in whole fruite is a ſtone bowyng after p faſſhon of an half moon. And thys 
ſum poliſhe with a toothe with a tertayn religion / agaynſt foꝛſpekyng and 
1 is one kynde of Date trees called Margarides / theſe 


ſhoꝛte / white / rounde / and moꝛe lyke vnto round berries / thẽ to atomes/ 

reſon where of they haue name of perles. Som ſap that there is a 
kynde of them / Inchoꝛa / and alſo that there is one o them / which ar called 
Spagri. Where of we haue hearde a grete wonder / that is to wete / that 
that ſame kynde dieth a lyneth agayn by it ſelf / as the byrd called hem 
dothe/whiche is ſuppoſed to haue receyued hyr name of thys kinde of Date 
tre / foꝛ the cauſe aboue . — And whille as J wꝛote theſe thynges that 
ye now rede / it bꝛought fur The fruire of it is grete/hard / toughe x 
i{fauo2ed to looke to/and differeth from all other kyndes by a wild rammi- 
ſhe and rank taſte that it hath.The which ſame thynges we haue allmoſte 
45-7 to —— —57 ihe — — —— name of 
it. There ar 0 a grow about partes of Ethiopta/ 
called cariote / which haue in them — hy. muche iuite / where of 
the men of the Eaſte / make their chefe wines. But they ar euel fo2 the head⸗ 
ach / where of thoy haue name. But as there is grete plenty / and the 
ground bereth very many / ſo moſte extellẽt a noble Dates grow in Jewry / 
t not euery there / but moſte about Jerico. There ar ſum kyndes of Dates 


ſomthyng croked. Dates in Ethiopia ar bzoken into pouder (fuch is the 
dꝛought there) and after the maner of mele they ar thicked vp and of them 
bꝛede is made. The Date there / 2 abulhe that hath bꝛanches / a 

dun / but greter then an apple / they call 
them eycas. They war ripe in thre peres / and there is allwayes one Date 
bponthe bulde3 other Court der the ſame, They ar fittelt to be kept 
that grow in ſaltiſhe and fandy groundes/as inJewy and in Africa about 
Syrene.But they cannot be kept in / Cypzus/ Syria / Deleucia/s 
thereloꝛe they fede (wyne and other beſtes with them. Many of Alerandzes 
ſouldyers was with grene Dates. And that d in Gedzoſis 
by a certayn kynde of fruite/but in other places it chanceth by the reſon of 


A i Ole 


Pw 
* — — — 


map be fetched out of the nature of the 


25 en ee e 
At ſtoppeth the emrodes. If it be 
ar 


——— — m 


Of the Date tre. 
Out of Theophraft us. 


de Date tre is allwayes grene/and the leues haue the faſſhon 
ota redis lefe. It deſyreth a faltiſhe and a ſandy ground and of 
ten and aboue all tyynges oft to be remoued. If ye 
will ow Dates ye mult bynde two together / and other two 
ogether abouc the firit cople / and lay them all groueiynges 
toward the grounde. Ind as ſoun as they begyn to com furthe/the rootes 
fold in one about an other / a ſo grow together that they make but one tre. 
And thus do they becauſe if one were alone/ þ tre wold be to weike. hen 
it ts firſt remoued and tranſplanted / and alſo enery tyme /.men 
vſe to caſt ſalt about the rootes of theyong Date trees. Ia Date tre be top 
ped 02 lopped it will lyue no longer after. 


Oat of Plutarch. 


he wod wh none dards nr be ee. 
boꝛ to preſſe it down / yet it wil not bow downwarde/but it boweth 


38 


m to the contrary/as thoughe it wiryſtod the burden that violentiy 
pꝛeſled it. The very ſame douties chanceth in the trying of maſtries / 


by 


by daſtardnes and wetknes of mynde gyue place vnto them. But they 
continew mãtully in that beſynes/ go not only fozwarde/ and increaſe in bo 
deiy ſtreyngthe / but allo in wiſdome of the mynde. 


Out of Aulus Gilling, 


£777 Uins Selling ald a famous woꝛrter / ſayeth in hys thyrde booke no 
cum atticarum, that the Date tre hath in it a certayn ſingulare / and 
: ſpectallpzoperti that agteeth with the diſpoſition and maner of vas 

d men / tos if pe lap /ſapcth he grete heuy weyghtes and pꝛeſſe and 
burden it fo ſoꝛe / that it is not able to ãbyde the gretucs of the weyght /t ge 
ueth no place noꝛ bo weth dowonwarde / but it tyſtth vp agayn / agaynſt the 
burden and loboꝛetn to grow vpward / a it boweth back warde. Theſe pla- 
ces haue I gathered out of the moſte ancient and woꝛthieſt wuters fox 
theyr lakes / to eee peo 
— — the holy ſcripture / ſpecially in the Pſalter / 
mention made of the Date tre and diuerſe examples at fetched / and mo 
ſame tre. | 

The ve-tuer ofthe Date tre 


he Date tre is ur tate-andbyndyng, Iris good to de dꝛonden 
ee 

3 oumDves. 

ne Dates bynde more then they ar dz 'Thep ingendie hede ache. Jf 

they be taken plentuouſlp in meat they make them that eat them dzonken. 

The Dy fruite of the Date trees/ar good to be eart of them that ſpit blood / 


bnto wꝛaſtlers a championis/foz they bow down them by px ſſyng/ wy 


oꝛ ar diſcaſed in the ſtomak/ and of them that haue the blody flir. They ar 
good to be layed to with an oyntment made of quinces and of the floures 


of the wilde vinde-fox the dileaſes of the blader. Datcs if they de eaten they 
; ar 


N , 
He. Pang — ws 4 * * 0 
- 4 
* \ 
c 


CY £65 hy % 
ERIE A 
S 2 — — 333 


Of Pan A. 76 
ar good fo2 the harriſhenes oꝛ roughnes of the thzote, The ſtones of dates 


buried in au vabased pot / #quenched with wyne / if the allhes be vurnt / 
will ſerue in the ſtede of Spodium. 8 


Out of Galene. 


Ates if they be taken in grete plenty ar harde of digeſklon / and 
vꝛede the hede ache. The iuice that is made of them which is 
"8 caried in tothe body / is groſſe. The muche vle of dates ſtop 
the mut / and the lyuer / and they ar euel ſoꝛ them that haue az 
0 nv inflammation oz hard ſwellyng in the body. 
Dates as Simeon Sethi writeth / ar hote in þ ſecond de⸗ 
Gre and moyſt in the firſt. Beſyde the incommodites that Dioſcozides aud 
Galene wꝛite to com of Date/the foꝛnamed Sethi / ſaieth that Dates fill þ 
ſtomacz full of wynde / and that they ar hurtfull foꝛ the that haue cuel gou- 
mes / oz ar diſpoſed to the ſquimſey / the eylore / and to the tooth ache. Where⸗ 
foe our ſwete lipped Londoners a wanton courtiers / do not wyſely to ſaf- 
fer ſo many dates to be put in to they pyes / and other meates / to the grete 
charge ot theyꝛ purſes/ and to no leſſe vndoyng of the helth of theyr bobies. 


Of Panik. 
Anicum is named in 
LS 7; Greke tAvpor 4 EH 
| m Frenche paink / in 
= Ay Dich fench oz fenich / 
on beydeltfenich. Bur it 
hathe no name in En⸗ 
gliſh pet / but it may well be called pa 
nick after þ anik hath leues 
lyke vnto a rede when it commech 
firſt furth. Afterward it hath along 
ſtalk oz ſtraw full of topntes. And in 
the toppe groweth a long thyng lyks, 
an ear / which is all full of litle pelo w 
ſedes / as litle as ſom muſtarde ſede / 
but not ſo rounde. Panik groweth 
plftuouſly inJtaly and in hygh Ger⸗ 
many a in ſom gardines of Englãd. 
Theophzalſt waiteth that Þarc if 
be muth watered / that it will be 
ter / the layeth that Mile and 
Panick becauſe they ar couerert th 
many cootes / and are dꝛy / will dure 


8 T be pertues of Panik. 
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of wk Kinds. Poppy 


= Joſlcozides wiiteth þ anc heſaine vertue p M 
pate / but that it n fe Galene lapeth 
I panic is of the kynde of pi lpkenes lyke vnto mil⸗ 
iet / and alſo in vertue of mal Tan dꝛy. It ſtoppeth 

"AE fe wir e Conf as millet doth/ and if it be 


ba en e 


any man 
were good to ſow w good plenty ofpartcxmille 


Of dinerſe 5 * 
Wege : * . 
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thywde kynde that is wilder and mote apoynited for phyſik/ and longer then 
0 3 —ä—ä— honryyo ohm rr mage 
Buden nden . it is called 


1 | 
—— 
5 — and ſharpe. The flour ot it 
a cremiſin coloꝛ ſom tyme whyte. — von 
is log but leſſe eee horn — — * — 
thyng whyte thyknes ol one litle fingre/ of a better e a 
theſe kyndes there is an other kynde muche differyng from all the reſt: It 
is named in Greke warp rr ie, in Latin corniculatum papauer, il Duche 
gel gehoe nter mag ſamen. He —— ů —— hors hor⸗ 
ned pop py 02 ſee po —— — e- 
5 ſeeſpdein and both beſyde Douer # alſo in Doꝛſet ſhyꝛe / # in — 
other places of — Dioſtoꝛides deſcribeth homed poppy thus. Hoꝛ⸗ 
ned poppy hath whyte leues / roughe and lyke vnto 1 about 
the edges lyke wylde Poppy. The ſtalke is not vnlyke the ſame. The flour 
is pelow. The ſede vellell is ebe Fenegreke/ and boweth inwarde * an 
ꝛne 


Of Poppy. | 


ao 

ſhall 

the half befodd 
with hony vntil the hole bꝛoote be commed vnto the thyknes oꝛ toughnes 
of an electuari. Thys medicine is good foꝛ the coughe/y catar that floweth 
into the pypes / and for the diſeas of rynnyng ofthe belly. But the medicine 
will be muche ſtronger if ye put vnto it hypoquiſtida # acaciam. It is good 
to dꝛink þ ſede of black popy bꝛoken / with wyne agaynſt the flyr of » belly / 
and alſo ſt wymens iſſhues. Jt is alſo good to lay to the temples and 
fo: hede of hym that cannot ſlepe. The taice of blak Poppy called Opium 
cooleth moze/thicketh moꝛe / and dueth mote: if it be taken in the quantite 
of & bitte fich / called eruum oz oꝛobus:it [vageth ach / and bzyngeth ſlepe / it 
helpeth them that haue the flir. But if a man take to muche of it / it is hurts 
full / foꝛ it taketh a mannis memoꝛi away and killeth hym. It is good to be 
poured vpon a mannis hede with roſe oyle fox the hede ach. With almond 
oy it is good to be poured in to the eares/ with myꝛ and ſafron foꝛ the ach of 
them. nith the yoke of an eg hard roſted / it is good foꝛ the inflammationes 
oz burnynges of the eyes. Mith vinegre it is good fox the cholerik inflam- 
mation called eriſipelas / it healeth woundes alſo. With womans milck it 
Cwageth the payn of the + into the fundament after the ma 
ner ot a ſuppoſitout it bungeth ſlepe. | 


The vertues of Poppy out of Galene. 

He ſede ot the gardin Poppy is good to be menged with bꝛed 
to ſeaſon it. But the whyr igetter then the biak. Thep10- 
27 of it is to coole / and therfoze it ſtirreth a mi to ſlepe. But 
ive take it out of meſure/it will bryng the dull lleping called 

| S231 cataphozia/x it will be hard to digeſt. Jt ſtoppeth thoſe hu- 
mores that ar ſpitten out withco out ofthe bꝛeſte x 
lunges.The vle of it is very good fox that haue a ſubtil and thinne moyſture 
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flowpng out of theyr hedes in to the partes that ar in vnder. Poppy geuet 
no ſpeke woꝛthy noꝛiſhment vnto the body. | Pour Gruery 


WD ; 
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c Out of the Arabianes. 

Verroes wꝛiteth that Poppy is cold and moyſt / and that þ whyte 
ss colde in » thyꝛde degre / and that the blak j# cold in the fourthe / 
A and that the white bꝛyngeth a pleaſant ſlepe / but that p blak is euel 
and maketh a dul oz lluggiſh ſlepe. = 


Out 


men had nede to take hede how they occupy it. Foz allthoughe ſum be very 
bold in occupying of it: I taught by experience how ieper dus it is / dare not 
wout warnes geue it in to þ body. Foꝛ ones in Eaſt Frieſlãd / when as 


about the weſtes/ and to itch / a my breth was ſb 
taken in a pece of the roote of maſter wurt / talled of ſoin pilletozy of Spayn 


tiones and 


good fo2 » aboue named 


thyys is very ieperdus / wherefoꝛ 


Cf dinerſe kindes of Poppy. 2g 
Out of Symeon Sethy a later Grecian. 
Nmeon Sethy wuteth p poppy is cold # dꝛy in þ firſt degre / a that 
>»J& whyte poppi takẽ with hony increaſeth fede. The ſame wꝛiteth that 
the blak is colder then the other / a that opium is poyſon.ndherefore 


J waſlhed an achyng tooth w a litle opio mixed with water / and a litle of p 
ſame vnawares went doun: w in an hour after 75 began to ſwell 
pped / that if J had not 


with wyne / I thynck that it wold haue kylled me. 
The vertues of red corn roſe. 
A > 


” F ye take v.o2 vj.hedes of rede comroſe/x ſethe them in ij. cia- 
2 1 thes of wyne vntill the half be ſodden away and geue thys vn 
Ito a man it will make hym ſlepe. An acetable of the ſede ſodds 
in mede oꝛ honyed water / it it be dꝛontzen / it will ſoften the bel⸗ 
ly gently.Foz the ſame purpoſe ſom vſe to put the ſedes in to ho 

ar good mflãma⸗ 
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nicd takes. The leues and hedes bzuſed together 


A 
— 2 


burnynges. The ſame ar good to bath theyꝛ temples w all that 
wold fayn ſlepe. A cyate where of J wade mentib before as Agricola de me- 


ſuris & ponderibus Wꝛiteth / holdeth two vnces/one dꝛam and one (cruple / 


and an acetable holdeth two vnces and an half, 

Matthiolus wꝛiteth that ſom vſe to gather the floures of redcorn roſe 

A ee rhe han ae An ATR, erat 
iolus/ make a 

02 four tymes freſhe floures in to — — — as much ſugar 


as ſhall be to ir | 1 
enough? to kepe þ H 8 — — Tret þ peyle 


taketh the yog leues whe they com firſt ct ſeth the + make pot age and 
gruel of thẽ a meng the with butter a cheſe. wrytyng of 

herb layeth p it was vſed in meat in hys tyme / aß gathered ſomthyng grene 
it purgeth dounward. If any mã were difpoſed to make a rede colozed but⸗ 
tet a holſom / foꝛ the diſeaſes aboue named: he may w greate pꝛolit the 
ince of the redcoꝛn roſe floures with the butter / the ſame put in to the 
wold coloꝛ cheſe well # pꝛouoke a mito ſiepe. The iuice of þ leues mixed w 
butter oʒ cheſe will mak the greue /a profitable fox y purpoſes beloʒe named. 


The vertues of horned Poppy. 

de root of honed poppy ſoddẽ in water vntill the half be ſod 
den away and then dzonken/healeth the ſciatica/ and the di- The cot 
Ig eaſes ofthe lpuer. Jt is alſo good for them that pile out with rf l 

they water reexcanagazruls, that is roughe thynges a like res twrn 
vnto ſpydets oz ſpinners. The ſede taken in the quantite of an rrache⸗ 
acetable with mede louſeth the belly gently. But to muche of * craſ 
in vſyng of it / when as the ſame help that — — had 1 — . 
in Jas the ſe hat it bꝛyn of other ® 
diuerſe gentle medicines with out all ieperdy. wh. ”" 8 n 
| Remes , 
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Of dinerſe kinde-of Po ppy. 
Remedies agaynſt the poyſon of Opium 
aun meinerrreme aches andpaynesm 


ens: ſt the poy- 
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tinnamũ at alſo good. 
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remedies ar EE good a- 
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ade n e called offom Xmas 
bath Wg The flour 


riander 
aboue.But 


r and not the ho der lenes. 


auh r a dne in age e A 


t þ Dioſroudes — ys 1X1 q kopia ArrTaE, AND not ovale oh 
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Of Partheniam 


Parthemium 1. Parthemium 11. 
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Of Parthenium. 


vertu in diuerſe herbes where of is found no mention in the old wniters/ ſo 
haue the old autoꝛes gyuen vnto diuerſe herbes a purgyng vertue / whiche 
herbes as the later wuters neuer knewo / ſo haue neuer pꝛoued wheter they 
haue any purgyng vertued2 no. For if the later waiters wold haue pꝛoued / 
wheter matricaria purgeth oꝛ no:they myght haue found that it i doth 
ſo. Fo2 this am J ſure that matricart namely weyke perſones 
that ar wetk perſones. For vpona tyme J was with a ſike woman 
in Eaſt Freſland/ and the preſent neceſſite required purgation/ and there 
was no potecaries ſhop at hand (foz there is but one citie in all Eaſt —— 
land where there ar any potecaries in / and that is called Emden 
2 purer ee: there feuerfevo in good plenty / where of — 
an hadful and put it in to water a ſod it / and after that J had made p bꝛoth 
dꝛynkable with a litle hony / x had geuẽ hyr it / doutles with in a few houres 
alter ſhe had thze metely good ſtooles of the bꝛoth of that herbe. noherefoꝛ 
am ſure that it pungeth weik folk-/allthoughe it wotketh nothyng oꝛ very 
litle in them that ar luſty and ftrohg as Jhaue proued ald Therefore J ſe 
nothyng that hetherto berout that hyndereth feuerfew to be parthenuum. 


The ver tues of Fentrfe'w: 
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Of thegardin and wild carot. 


| Altinaca is called in Greke ca@iATvOy, A dg in Engliſh 
aſtincaiscalledin Gredo>=04; 346 Judge in Engl 


5 
= 


. e bertus wuteth. Dioſcorides deſcribeth not þ gardin carot but 
© I 10 the wilde tarot. After thys maner. The wilde carot hathe the 
ceeues of gingidi / but bꝛoder a ſomthyng bitter / a ſtreyght ſtal⸗ 


be / coughe /a ſpoky oz beamptop lyke vnto . in ar whyt ſloures _ 


O/ the gardin ud wilde carot. | 90 
Paſtinaca I. Paſtindea Il. 


the mpddegi5A cerraympu 8 refemblp 7 The root 


is a fin gun aer warn. Hthro ue F i) yh to eeare 
Thus r . Sup way that 
hath denied that the wild tarot is paſtinaca che thyng is a 
very great furtherance foꝛ 5 ardin 
02 fowe ot manered carot ſplueſtris. But Watthiolus 
a man otherwyſe well ſene in iy 55 
haue our comon perin N withſtandyng p he griteth 
that our wild carot is 1dopng where of he 
condeneth hys own 45 1 — 2 ſplueſtris/then 


muſt paſtinaca hoꝛtenſis haue ſum lyknes in leues w the wilde /except ſom 
auto: expreſſedly declare d þ wild oꝛ other kynde is altogether vnlyke » gar 
din oꝛ communer kynde as Dioſcozides doth in braſsicamarina-and Pau 
lus Egineta in hys kynde of betony. But when there is no ſuch exceptiõ 62 
erpeſſed difference made ol any good wꝛyter betwene paſtinacã ſplucftre 


t domeſticam paſtinaca/ there ought to be ſom lyknes betwene the l-nes of 
the one a the other. But there is no lyknes at all betwenethe leues of wilde 
carot a the comõ perſnepe/therefoze Matthiolus erreth in mak yng the perſ 
nepe to be the gardin paſtinaca / when as in very dede the gardin carot is 


þ ryght paſtinaca hoꝛtenſis. As p wild carot is fold 5 in p ieldes — 
tif nt 


Cart. 
vnto the gardin carot in leues / taſte a ſmell / euen fo is there found a wilde 
kynde of perſnepe like vnto p gardin perſnepe / voth in leues / lede / rote /ſmell 
#taſte, Thys wild perſnepe growethj plẽtuouſiy beſpde Cůbꝛydge in a lane 
not far fro Newna Milles. It groweth pletuouſly allo in Germany beſyde 
opt J dout — but it 27 Ala Po arte in En⸗ 

⁊ Germany /and peraduentur Matthiolus ne⸗ 
Der ſaws it noꝛ marked it: Which if he had ſene a well conſydered / he wold 


— tn | 572 — 2 mes of 
whych 8 D alltogether / merue 
— 1 — he hath not ſene nether in ỹ waytynges of Grecianes 


noꝛ Arabianes/ p paſtinaca domeſtica ſhoulde haue ſuch a rede or ſanguin 
colo2 as the tarottes haue. But I thynk he hath red/y allthoughe he haue 
forgotten it. Foꝛ Theodorus Gaza a learned mi both in Greke # in Latin 
and an excellent tranſlater / whome J dout not but he hath red tratiſlatyng 
5 rv. chapter of Theophraſt de hiſtoria plantarũ. Where as he reherſeth Theo 
phꝛaſtis woꝛdes ſpeketh after thys maner. Naſcetur apud eos vterq; elleborus, 
videlicet albus & niger, item paſtinaca, ſpecie lauri, colore croci, ſt in 5 ſam chapter. 
Paſtinaca in patrẽſi agro pręſtantior cæteris huic vis calfactoria, & radix nigra. Siineũ 
Sethi alſo a Gretian as he is trãſlated / makethe one kynde of paſtinaca to 
Wee ee he er 6. See e 8e an ce bag, 
| tran i TU a 
Twp e gap xęt i roa · If the trãſlatoꝛ be ſuſpected agayn foꝛ furnyng daukia 
into paſtinacas/where hath any man red in any other Grecia oz Latin au- 
to2/ that Daucus hath rede a yelow rootes, If that cz not be founde in any 
good Daukia ar well tranſlated paſtinace.Therefoz there is no cauſe 
why/but that our comon gar din carrot ſhulde be paſtinaca ſatiua. 


bio 
l gardin carot hath the ſame ver⸗ 
tues/ but not ſd ſtrõg / a yet moꝛ kit to be vſed in meat then the wilde one is. 


Out of Galen de ſimplicibut medicament ii. 
he gardin carot is the weiker/ wilde fot all purpoſes is myghtier. 
74 — 2 —— me — 
- certayn ſcouryng nature / wherefoꝛe p Su 
ble to lapto fretpng ſzes the grene leues withhonyto ſcour them. 


Out of Galenes booke of the pourer and prope! ties 
of noriſhmentet or meates. 


The 


| 0 / Poplis. 2 Sr 
He reotes ot carot/ daucus and carowayesar died comonly to be 
; eatẽ / but they noꝛyſhe leſle then rapes #aron of cyrendo. Th y heat 
notablely / and ſhe w out aſpicie thyng / but they ar hard of digeſtion 
as other rotes be. They ſtix a man to make water / and if they be vſed in 
very great plẽty they will matze a metly euell inice. The root of coꝛowayes 
is of a better iuice then tarotis. Sum call the wilde carot Dat bi 
indede moueth a man to make water moze myghtely/ but it is moꝛe medi⸗ 
Ear eee lo en e 
e. ine 
4e che eee 


Of the herbe called Peplis. 
Peplis. 


the leues is a rounde ſede as there is in KN 

taſte. It hathe but one ſingle roote / which is empty and ſmall. J haue 
thys herbe in Jlandes about Uenis. It is very lyk vnto our Engliſh wart⸗ 
wurth/ which is iudged of learned men to be tithimalus 93 
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£ Of the her be called Peplus; 
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Epliis is a bufſhy herbe full of milky juice / W litle leues lyke 
DY . rden al⸗ 
a 
— perry ner nw — 
void 
aboue xvi. peres ſhewedme. many 
herbes whi neuer ſavo ſence J cam of Jtaly. knowo no name 
— — Dr 
derbe hath no other vertues as Diolcopides wniteth then 


Of uod bynde. 


on is named of the comon herbartes matriſplua in 
8 2 Engliſhe udodbynde/o2 Bonyſuckle in ſom places of Englad/p 
| =<= I Suche men call it uvaldgiigen-the Frenchemen call it/cheme 
I £27411 fucille. ndodbynd doth bull vp in one ſtalk alone and hath litle 
w [enes whiche lande by iyke aces one from an other / imbza- 
3 in vnder lyke vnto Juy. And ther grow litle twigges 
e — en 0 berries lyke vnto Juy berries.The 


like the faba floures/which men take foz our 
— — rna e io ee It groweth m 


thoughe it leaned down toward the leafe. The ſede is harde / and 
feldes and hedges / and windeth it fei 


T he properties of wodbynde. 


8 Trenner pen deotwonbrun ente isrype/3dwp it ina ſhad- 
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Of thi Gredt bio. 
true ut dy water The lame is good foꝛ a womam that hath an hard 


laboꝛyng of childe. hx urs hue Theſam verruc.Jnd fm we thr a 
man d2yak the leuesxrrvy. dayes together / will make hym that 
ere ant ee enen 

coms 
mynges about / and ther will eaſe them. 2 * 


— etacs 
1 whytiſhe prop Any rote 

out any ſtalk at all. It groweth comonly about townes and 
villages/abour — # Doug hylles a ſuche vile fan. 


T he yertuts of the $reat bur. 
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O/tht herb: called Prtafiter, 
the wiinchyng op lrenongofany iopnte;The lene ar goadtobe lapd vpos 


9 
Of the herbe called Petaſitet. 12 

IF Etaſites hath foft ſtele 
LY oꝛ footitalk/ a cubit log 
il | and ſomtyme longer/ 7 
| 7D it is of the thicknes of 
a a mannis finger / and 
7 of it gꝛoweth 
lefe which hath y f aſlhon of a an hat/ 
hangeth doun after the maner of 
; atodeſtool. Dioſcoꝛides maketh no 
| = mention nether of the maſterſtalke 
nether of the flour of thys herbe / but 
haue ſene bothe. Jn the myddes of 
in watery groundes beſyde 
riuerſe / and bꝛookes that ryn all the 
5 thyg 
— furth a ſhoꝛt 
ſtalk / ey vpon grow many flou- 
res ——— — ry in coloꝛ 
in whyte. Atter that the ſtaltze 
ar faided # gone away / 
vp the leues / euen as it 
vnto the herbe which is cal⸗ 
— — 2 Latin 


Petaſites. 


The vertues of Petafi; ber. 
Utterbur is good (as Dioſcozides wꝛiteth) foʒ fretyng ſores 4 


E A uche as arertremely harde to hele/ifit be beten and laydto af 
N de Crs wars deere — . 


A 
vprn — and to any that ar js 


| them. 1s Luſtranus 
whiterh much — and more lyingly then wo 


Of the herbe called Pancedinumt 


thiolus doth. Foꝛ he wꝛiteth thus. We can not tell what Petaliteg is if it be 
not a kynde of todſtoole: Ruellius ſayeth that it groweth in France. J oꝛ the 
whiche Fuchſius in hys het bari hach ſet che greter / but which we 
haue in the laſt chapter beloꝛe thys deſcribed. Mark how thps man ſayeth 
p he knowcrh not Petaſites / except it be a kinde of todeſtoole / a yet he na⸗ 
med it in Duche Peſtuentz wurtz / as thoughe he knew it. Js not thys a 
worthy man to wayte commentaries vpon Dioſtoꝛides? Fuchſius ſet not 
out Lappã maioꝛem fox thys herbe as A matus beareth hym in hand / for he 
ſet out the ryght o 02 perſonatan/callyng it gro kletten / diſſeueryng 
it from Petalites many wayes. Let Matthiolus and hys folo wer Amatus 
pꝛoue that Dioſtoꝛides maketh 1. kyndes of perſdnara. It they can not 
as J am ſure / they can not all theyr ſpeakyng agaynſt Fuchſius/1s in vayn. 
Matthiolus alicdgeth Plini to pꝛoue that there ar ij. kyndes ot perſona⸗ 
ta: well let it be ſo. et fox all that it foloweth not that the herbe that Fuch- 
ſins ſetteth furth foꝛ Petaſites/ſhoulde be the ſecond kynde of perſonata in 
Þlini-n02 that Dioſcozides makethj ii. kyndes of Pctaſites, Foz Plini ma- 
keth oft mo kyndes of herbes then Dioſcoudes did. But how vniultly he 
maketh 1. kyndes of Arcion / not only the excellent clerk Leonicenus/ but 
ail other learned men may ſe that there is no ſuch cauſe geuen hym of Di⸗ 
ofcozides to do. How well that P lini is defended of Matthiolus agaynſt 
L conicenus. All men that ar learned a not partial / may well ſe to no greate 
honeſtie of Matthiolus. But the caſe put / that there ar ij. kyndes of Arcion: 
the firſt can not be Petaſites Fuchſu / becauſe it hath burres growyng in 
þ top as Petaſites Fuchſij hath not. Nether can the ſecond kynde of Arcion 
of Plini be Petaſites Fuchſi-foz þ ſecond kynde of Arcion Plinij as ye may 
rede playnly in Plini / hath blackerleues then the gourde hath. But Petaſi⸗ 
tes Fuchſy/hath much whyter leucs then the gourd hath as all men that ha 
ue ſene them can iudge / namely benethe vuder the lefe toward the ground. 
Theretoꝛ Petaſites Fuchſi w hich is the true Petaſites Dioſcozidis/Ruei- 
lu / and Rembertes Petalites and myne is not the ſecond kinde of Arcion in 
Plini/ foz all the gaynſayng of Matthiolus the Italian / and Amatus the 
Spanyarde / who wold face out learned men w ſtout checkes without any 
uffcient pofe oꝛ learned argument / not only in thys herbe / but in diuerſe 


ther. 


0 | 
2000s the herbe called Peucedanum 


3 
* * 


WS 7 AF roote,ofagreuous mel/ this full oftuice. Jt gro- 
wet in ſhaddowye hylles. Thus far Dioſcoꝛides. 


But J haue ſene it growing not only in ſhaddowpye hilles / as at Erenfels in 
Germany where as J ſaw it firſt / but alſo in watery myddowes beſyde 
Woꝛmes / and alſo in dꝛy myddowes/but within the bꝛeth of the Rhene. J 


hear ſay that it groweth allo in England / and J found a root of it at ſaynt 
Uincen⸗ 


„ OfthehubecalledPetdfites. 24 
Uintentis rock a litle from Briſtow. But it was nothyng ſo great as it of 


Germany, 
The vertues of Harſtrang. 


en vſe to cut the roote with a knyfe/x to gather a rynnyng 
F tuice out of it / to lay it þ dꝛoppethj out / by a by in þ ſhaddow; 
7 for it will melt in the ſim. But it will make hys hede ache and 
ve on ey gathereth it / except a man anoynt hys noſethzil- 
JEAN t les before with roſeoyle/ and pour not ſom roſe oyle vpon hys 
'__ hedbefoze. The roote is nothyng woꝛthe after that the iuice 
is dꝛawen furthe of it. There may be taken out of the ſtalke and roote/ both 
A iuice bygaſſhyng.and an other by as is taken out of Mandzag. 
But it) dzoppeth furth by galſhyng / is not lo ſtrong as it that is dꝛawẽ out 
by and it faydeth away ſouner. There is alſo founde a thyng lyke 
roſim / oz frankincenſe / cleuyng vnto the (talk and roote. Of the tnices that 
commeth out of the root by galſſhyng it / is belt that growethin Sardinia 
t Samotmacia / that is of a us ſmell / rede and hetynge the tong. The 
ſame is good to be layd to | and roſeople / agaynſt the dꝛouley 
and foꝛgetfull euel / foꝛ the duſpnes of the hede / foꝛ the fallyng ſiknes / and for 
the olde hedeach / foꝛ the ſtiatica and foꝛ the cramp. And in all diſeaſes of the 
ſyne wes it is good to be layde to / with oyle # vinegre. Jfa woman be ſtran 
d with the vpryſyng ofthe mother / it is good to ſmell it / and ſo it calleth 
em agayn / that ar bꝛought in to an extreme depe ſlepe. The ſmoke of it dꝛy 
ueth away venemus beſtes. It helpeth the ach of the eare if it be poured 
in with role oyle. It is good to be put in to the hollow tothe agaynſt the 
tothache. The ſame taken with an eg / is good foꝛ y coughe. It is alſo good 
koꝛ them that ar ſhoꝛtwynded / and fo all gnawyug # wyndy paſſiones and 
es. It ſoftencth the belly gentiy / and waſteth away p gret ſwelled milt. 
t is an excellent remedy agaynſt an hard and long laboryng of chylde. Jf 
it be dꝛonkẽ it is good for the ach and outſtretchyng of the blader and kyd⸗ 
nees. It openeth alſo the mother. The roote is good fox the ſame purpoſes/ 
but it is not ſo myghty. The bꝛoth is alſo dzonke, The ſame bꝛoken ſcoureth 
ſtynkyng and foul ſozes/ and-dzyue the ſcales ol bones / and couereth ſozes 
with a ſkin. It is vſed to be mẽged with tretes and ſofrenyng plaſters 
hete. Pe mult chuſe it that is freſhe not freted with gnawyng / ſoũd / and it 
hath a great ſmell. The iuice mult be reſolued oꝛ melted fo2 dꝛynkes w bit- 
ter allmondes 02 hote bꝛed oꝛ rue. Galene wꝛiteth that the iuite p is dzawen 
out by guſſhyng oz cuttyng / is ſtronger then that which is preſſed out / and 
he ſayeth that the roote is ful hothe in the ſecond degre / and dꝛpe in the be⸗ 
gynnyng of the thirde degre. | | 


Of bothe the kyndes of Pronye.. 
Cony othcrvwyſ called in Greke Glytillde / and of ſom Pento 
Y in y1 boron/hath a ſtalk two ſpannes long. Jt hath many byſpꝛou⸗ 
e tynges. The male hathe leues lyke puto a walnut tre leues. 
NE 


But the femal hath clouen leues lyke Smyrniũ. It bzyngeth 
furthe certayn coddes in the top ofthe ſtaltz like vnto allmon- 
" des.wdhich whe they ar opened / haue many litle granes rede 


in colo2 lyke vnto the kirnelles of a pomgarnat / and in the myddes * Y 
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| by Y 
| Cf bothe the Kn les of Pronye. 
blak / purple fine oꝛ fir. The roote of the male is a finger thick / and a ſpan 
long / byndyng in taſte / and whyte in coloꝛ. Toy roote of the female grow 
c thynges lyke acoꝛnes vi. oz vi in numbꝛe Auche as the ryght Iffo- 
dili hath. The femall is comon thoꝛow out all England # German / and 
in diterſe places of Englãd / and in ſom partes of Bzabat / as in Peter Cod 
denberges gardin in Anwerp the male groweth alſo. But J could neuer ſe 
ic in hygh Germany. The fareſt þ euer J ſaw / was in Newberri in a rych 
tlothiers gardin. Diuerſe haue bene ſoze decepued in takyng the comon dic⸗ 
tamum foꝛ Pzonia maſcula. | | 


| T he vertues of bothe the Peonies. 
He root of Peoni is geuen vnto weomen that ar not purge 
>] after theyr delyuerance. It it be dzonken in the quantite of an 


x 8 
oY 


— 


— and paynes of the mother. 


Out o/ Galene. | 

==] He roote of Peoni byndeth a litle with a certayn ſwetenes/ and if 

re will chow it a litle moe with your tethe pe ſhall percepue that it 
is ſomthyng bytyng and bitter, Therefore if ye take the quantitc of 
an almdd of it with homed wyne / it will bꝛyng down floures. But in dede 
ye mult bete it well and ſift it Ip / a ſo call the pouder in to h dꝛynke. 
It ſtoureth alſo the kydnes / and the lyuer that is ſtopped. It hath pour alſo 
to ſtop / if it be ſodden with ſum tarte and byndyng wyne. The roote hath 
alſo a dꝛying poure, By reſon where ol J wold not dout / but p if it be han⸗ 
ged about childers neckes / it wold hele in them the fallyng ſiknes. J ſaw 
ones a boy delyuered viu. monethes from  fallyng ſiknes / by the hangyng 
of the roote about hys nectz : and when as by chance it fell ol / he fell into the 
ſiknes agayne / and the ſame after the roote was hanged vp agayn / he was 
well agayn. But J thought foꝛ a ſurer tryall to take the roote ones agayne / 
t as ſoun as J had take y roote of agayn / he tell ſtreyght way into hys olde 
ſiknes. But then J tooke a greate roote # tyed it tho þ boyes neck agayn / 
and after that tyme he fell no moꝛe / but was quite delpuered of that ſiknes. 
Thus far Galene. Thys that Galene pꝛoued in one childe / J haue pzoued 
in two childer / y one where of dwelledin London # the 172 
my loꝛd of Sommerſettes houſe vnkle / a Pꝛotectoꝛ to þ moſt excellẽt kyn 


Edwarde the ſirt. But when as J pꝛoued the ſame in them that were o 
age / allthoughe it dyd muche good / yet it neuer wzought any ſuch ef- 


of 


ct in them / as it dyd in the childer. 


Of the herbe called Phalaris. 85 


— HhHaalaris putteth furth many ſmall ſtalkes / out of 
mall and vnpꝛofitable rootes. The ſtalkes ar two 
enn Vpphandvpꝛedches long / full of ioyntes / lyke ſtrawes oz 
- [:Y// redeſtaltzes / muche lyke vnto the ſtrawes of ſpelt. 
——2 It hath a ſede in bygnes of mil oz millet / whyte in 
GE on / ſomthyng long. The firit tyme that cuer J 
5 ſaw thys herbe / was in the citie of Come / where as 
| WA | p chefe Phyſiciane of 5ᷣ citi no leſſe gentle then well 
E N learned ſhewed vnto me / and my fclow maſter 
Johan walker. After warde J ſaw it in England take foꝛ mil/fo2 they that 
b:ought Canari burdes out of Spayn / bꝛought of p ſede of Phalaris alſo to 
fede them with. Where of when J lowed a litle / J found that it was the 
ryght Phalaris which J had ſene in Jtalt befoze. I haue as pet heard no 
Engliſh name of Phalaris / but for lak of a better name it map be called peti 
panik / of the likenes that it hath with the ryght panik. 


The vertues of Phalaris. 


e iuice of Phalaris which is pꝛeſſed out of the herbe when it 
is ſtamped thzow water 02 wyne / if it be dzonken it is a good 
remedy againſt the ache of y blader.But a ſpoun full of the ſede 
J 22 of the lame herbe / dzonken in water is good fox the ſame pur- 
| pole. Other pꝛoperties I fynde none in Galene the Dioſcozides 
hath reherſed. J haue found by experience y it is not only good to fede {mall 
birdes therwith / but that it is vert good fo2 yong chickinges and hennes / to 
fat them with all / as ſom vle to fat capones in Italy with mil oz millet. 


Of the pulſe called Phaſiolus out of Dioſcorides. 


A hallolus is wyndie and moueth or ſtirreth op wynde. Ind 


ner 


wa 2 oc. ...Þc 0. 4.0. a _ 


O/the pulſe called Phaſiolus out of Droſcorides. 


ner if he had thought them allone in kynde / and to differ in no other thyng 
but in the place of Frowynge. Mfehysjargumant by (08 good/the a n⸗ 

tes þ Matthiolus maketh ỹ ſecacul is not eringunm / a that laurus Aleran- 
dꝛina ⁊ Hypogloſſon / ar not all one / ar euel argumentes / wall other y ar byl 
ded vpon lame fundation. An other cauſe is p the pulſe p J take foꝛ Phaſto 
lus in Dioſcozides/hath ſede vtterly vnlyke vnto v ſedes of Smiiar hoꝛten⸗ 
ſis. Foz the pulſe y J take foꝛ Phaſiolus/hath a long whyte ſede ſomthyng 
bowed in / after  maner of ſom ioyners mallettes/ in faſſhõ a liknes lyke vn 
to a gray peale/but ſmaller a longer / w a blak ſpot in the end of it. The ſede 

of gardin Smilar is lyke a flat kydney / where foꝛe euery man map ſe y they 

ar very vnlyke in foꝛm a faſſhon. They ſay that Dolichus in Theophzaſt/x . 
Smilar hoztenſis/x Phaſiolus in Dioſcoꝛides ar all one/whiche ſapng if J 
can confute/then haue J an other cauſe to diſſent from them. which thyng 
J truſt to do after thys maner.Dolichus in Theophꝛaſt # Phaſiolus in Ga 
lene will periſhe x thꝛiue euel if it be not vnder pꝛopped. But Phaſiolus Di- 
ofcouides as J haue ſene it by experiece my ſelf in Liunbardy /a Matthiolus 
conkeſſeth the ſame:thziueth well inoughe without any vnder pꝛoppyng as 
other pulſes do. Therfoꝛe Phaſiolus Dioſtoꝛidis is not all one w Dolichus 
ol Theophꝛaſt / Phaſtolus of Galen. The laſt cauſe d maketh me diſſent fro 
them / is that their own autoꝛites whiche they bꝛing foꝛ their purpoſe in ſom 
poyntes/is quyte againſt them ſelues. Foꝛ it is wꝛiten in þ chapter de Doli⸗ 
chis in Galene ß by the autoꝛite of Hippocrates /) Dolichi ar leſſe wyndier 
then peaſen ar:ther is alſo Diocles alledged to ſay theſe woꝛdes: Dolichi non 
minus quam Piſa nutriunt, præterea ſimiliter flatu carent. That is / Dolichi noꝛiſhe 
no leſſe then Peaſen do / lyke wyſe they ar w out wynde, where as Aetius 
ſaieth Þ Lobi were called of all old wuters Dolichi and Phaſeoli / a of om 
Smilax hoꝛtenſis /he hath theſe woꝛdes: Nutriunt no minus quim Piſa, cõſimili- 
terq; flatus expertes ſunt, That 18/Phaleoli gyue as muche noꝛiſhment as Pe⸗ 
len do / and lite wyſe ar wout wynde. But phalioli Dioſcozidis are not only 
windy / but alſo ſtir vp winde / oz theſe ar hys wozdes:4«o/oAcs 4vooudns mrev 
par xmTx&Q-.Therefoze J may well cõclude  Phaſtolus in Dioſcoꝛides a 
Phaſiolus/ã Dolichus in Galene / Aetius à Diocles / ar not all one /not only 
becauſe they haue diuerſe maners in growyng / diuerſe likneſſes / but allo 
becauſe they haue diuerſe pzoperties/y is to wet /p it of Dioſcozides is wyn⸗ 
dy / z bꝛedeth winde / a p other ar flatui expertes p is windleſſe oꝛ wout winde. 
Now let men of learnyng a tudgement gyue lentence / whether J diſſent fro 
theſe men befoze named without a cauſe oꝛ no. Galene euen in 5 ſame place 
where as he maketh Dolichos a Phaſeolos all one / Wout all dowt maketh 
two kyndes of Dolichus / a ſo maketh ij. kyndes of Phaſeolus: fo2 where as 
he had ſayd in begynnyng almoſte ol the chapter after þ autozite of Theo- 
phꝛaſt y Dolicht wil rott a com to nought/ except they be ſet vp vpb pꝛoppes 
to hold them fro the ground/in the vegan of the ſame chapter he ſheweth 
that ther is alſo an other belyde that / which nedeth no vnder pꝛoppyng. Ga- 
lenis woꝛdes as he is tranſlated ar theſe; Quidam amicorum meorum Romæ 
agens,mihi narrauit in Caria, in patria ſua quam Ceramum appellabat, in agrisDolichos 
non aliter quam alia legumina ſeri, figuram quam habere cicerculis 2 nh And 
theſe do J reken ar Phaſeoly Dioſtoꝛides / which differ much / as ſufficientiy 
is pꝛoued befoz/fro Smilace hoꝛtenſi / not wſtandyng J will not W 
other 


O, Set wall. * 

| Dioſcoudes named Smilacem hoꝛtẽſem / 

| ll [ 7 - * 

= A men Pet foꝛ all that Phaſiolus in Dioſcoꝛides xSmis 


1 diuerſe pulſes, ous be called i 
dies det wecan end g ef hin . ede 


Of the herbe called Phu. 
Phu uulgare. 


Of Serwall. 


is taken ofthe moſt parte of them that write of herbes at 
tyme/and of them that haue wꝛiten of late / to be the her⸗ 


Valeriana maior, of 


02 no: 
after. Phu / which ſo 


25 Of Hartis tunge. 

lingre. But it hath litle rootes growyng to ouerthwart/ and one wounden 
W m an other as ſquinant / oꝛ blak helle boꝛ hath / in colo; ſomthyng pelo w/ 
well ſmellyng / reſemblyng Spiknard / yet with a certayn vnpleaſant ſauoꝛ / 


ny — Dioſcoꝛides. | ” we 
n thys defcripcion is nothyng that J can mark that dilagreeth with 
our Set wall / lauyng that the leues ar not altogether lyke vnto Alexander / 
and the floures ar not very lyke vnto the floures of Narciſſus. But with a 
gentle interp2etation the leues may be interpꝛeted lyke Alexãder leues / and 
the floures lyke vnto the floures of Narciſſus/ wherefoz ſeyng that the reſt 
of the herbe with the vertues do well enoughe agre: I thynk that a man 
may lawfully take our Set wall foꝛ hu in Dioſtoʒides. 
The vertues of Set v ul 

Etwall hath pour to heate/and to dꝛyue furth water / if it be dꝛon⸗ 
ten alter that it is dꝛyed / the bꝛothe ofit is good foꝛ the ſame purpo⸗ 
fe. It is alſo good fo2 the ache of the ſyde / and it dʒaweth down vn- 
to weomen theyr naturall ſiknes. Galene wuteth that Phu hath a roote 
in vertu / lyke vnto Spicanardi/but foꝛ many purpoſes weyker/aid that it 
pꝛouoketh water moze then Spiknard of Inde oꝛ Syriab a as muche / as 
S pica celtica doth. | WT 
Phyllitis. / Hartis tung. | 


diuerſe of 
J herbaries of 
our tyme hauctudged 
y that Hemionitis, is our 
artis tung and Jha⸗ 
ue olowed chem a lö 
tyme in theyr iudgemẽt: yet admon 
ſhed by Coꝛdus many yeares befoze 
7 er WPatthiolts had ether wziten in 
Jtalian/0z Latin / that our Yartis 
tttg ſhuld be }>hy!iptis/F left my foz- 
mer opinion and held as J do now / 
that the herbe whiche is named of # 
herbaries lingua ceruina, of other (but 
np ne in Engliſh Dar 
| in ittz zung / in 
che Lang de cerk / was Phyllites in 
n whole deſcription folo- 
Phyllitis putteth furth leaues / ly⸗ 
ke a dock / but longer / t grener oz frel⸗ 


er ſix 02 ſeuen together / and them 
gt / whiche in the inner parte 
ar e / but vpon þ bak ſyde / they 


haue as it wer ſmal wounes hagyng 
on. It groweth in ſhaddowilh pla⸗ 
ces / and hath a byndyng taſte with an ot hartnes. It groweth 
alſo in gardines, It hath nether ſtalk ſede noz floure. — 
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Ofthe Pynetre and other of that kynde . 97 


I thynk that thys deſcription much better with our hartis tung 
then the deſcription ofHemionitis dothe. The leues of Hemionitis ought td 
be very harriſh/ byndyng with bitternes. But there is no ſuche bitter taſte 
in hartis tung / therefoꝛe it can not be Hemionitis, The worſt thyng that J 
millyke in our hartis ape bo that me thynk that it hath not with vs here 
ſuch a byndyng harriſh talte/as Dioſcoudes ſemeth to require. Yowbeit ex⸗ 
cept my memory fale me / J haue found it in other places tarte and byn⸗ 


dyng inoughe. 

T he vertues of Phyllitis or hartis tung. a 
eues of thys herbe dꝛonken with wyne / ar good agaynſt the by⸗ 
N Sof It they be poured in to the mouth of fourfoted 

hs them. They ar allo dzonken agaynſt p blody flirte 
non flire withont any blood, eee J 


| fonofthegrea 
to louſe and to 


Of the Pyne tre and other of that kynae. 


Joſcozides wꝛiteth p the tre called in Greke Pitys / d 
it that is named Penke/ ar conteyned bnder one ge⸗ 
| nerall hede kynde/but that they differ in theyr pzoper 
J 1. particular kynde oz ſpice. But he telleth not fox 
4 | all / where in they differ. ndhiche thyng hath made 

(OA wasom pinusin Latiy/and mu digen hou 

vas our in ithofthem ſho 

© be our Tea. Therloze — | = 
lot be found in Dioſtozides: it is nedefull that we ſet 
it out of other autentik and ſufficient old wꝛpters. Firſt it is nedful to ſeke 
———— perties Pitys of þGrecianes 


Of the Fyne tre and other ofthat Aynde. 


maketh thys differtce betwene the fyrre tre and Twp, mw: ig of a notable 
gee mach ranter then — wod full of ſynewes / 
lolt / and lyght. But the wod of peute / is full of tedes oz woddiſhe toꝛches 
heupe and full of fleſſh/02 thik. The peuce hath mo knottes/ but the knottes 
of the fyrr ar harder. Pitys ſerueth in Cypꝛus to make ſhippes of it becauſe 
that yland hathe it. And it ſemeth to be better then peuke. The firr tre and 
peuce ar fitteſt foz how{s/and ſhippes / and fox the moſte parte of ſuch other 
thynges.The Pitys / is fit fo bothe the woꝛkes / and elpectali foz ſhippes/ 
but it beginneth quikly to root.Peuce in no wyſe can cum furth in low and 
ſhaddowy places / ve # Jui can not grow in hoote places / peuce is a tre 
of y mountapnes as 7:79; alſo is/about Macedonia. Peuce is of ij. ſoꝛtes /p 
one is the gardin peuce/ and the other is the wilde Che wild peuce 

euyded into the male / and female. ven not in Syria. Thus 
much haue J taken of Theophꝛaſt. Now will Je what the other Gretia⸗ 
nes wꝛyte of theſe foꝛnamed trees / and of theyr Roperties / and ope⸗ 
rationes / and vertues. Galene in the vii. booke / ol the vertues of ſimple 
medicines / wiiteth thus of the fruyte Pitys. P ar named the 
fruytes Pityun. But ſom by a miſuſe / call alſo the frupte of Peuces Pi⸗ 
tyides. They haue a menged pour / that is both byndyng / and hauyng 
a certayn ſharpnes with a bitternes / by reſon where of they ar good fox 
the ſpittyng out of mater out of the bzeſte and lunges. Theſe ar Galenes 
woꝛdeg. But now let vs ſe what the Latines wute of Pinus / and picea. 
Virgil the nobleſt Poete amongeſt all the latines / wꝛiteth in hys Egloges 
that the Pyne tre is goodlieſt in gardines. The ſame in ſecond of hys Ge⸗ 
oꝛgikes 02 huſbandzy maketh the pyne tre fit and profitable to make ſhippes 
of in theſe woꝛdes. 
Dant alios aliæ fœtus dant utile lignum | 
Naigijs Pinos, domibus cedrosq́; cupreſſos. 
The lame thyng doth he allo in the fourth Eglog after thys maner. 
Cedet & ipſe mari uector, nec nautica Pins 
Mutabit merces. 

Plint wꝛiteth thus of the pyne tte / The Pyne tre hath a lele lyke a hear / 
very ſmall befoꝛe / long and ſharp with a pzicke. The Ppne tre Wehe 

alter 


furth very litle roſin / The Pyne tre is gretely to be wondered at. 
a fruite waryng rype / which ſhall com to rypenes in the next pere / and 
ward in the thyrde. Nether is there any tre that moꝛe gredely putteth it ſelf 
out a lengthe then the Pyne dothe. The Pyne tre and the Cypꝛes tre ar 
ſureſt agaynſt rottyng oꝛ mouldꝛyng and agaynſt woꝛmes. Plini wꝛiteth 
thus of the tre called Picea / which may be called the pitch tre oꝛ the rede firz 
tre. The pich tre loueth mountaynes / and cold and it geueth very muche 
roſin. It is not lo hyghe as the larche tre is. The leues of the piche tre ar 
dꝛper / hnaller / and more colde. And the hole tre is moe hoꝛtible oꝛ vnpleſant 
to looke to / then the larch tre / and it is all poured ouer with roſin. The wod 
ok it is lyker the wod of the fir tre. The piche tre after that þ rootes ar burnt 
ones / will yet ſpzyng agayne. The leues of the piche tre / ar diuyded com⸗ 
wyſe. Picea hath very (mall and blak kyrnelles thorow out in all the long 


tagges that hang down / which ar ſmaller and ſklenderer, wdherefoze the 
Thele 


Grecianes call it a Lo e 


Of the Pyne tre. 98 


Theſe haue J gathered out of þ beſt Grek and Latin wꝛpters / that men 
myght te clerely what the oldwʒyters wꝛote of the aboue named trees. But 
now ſum will requyre my mynde of thele trees / becauſe J pꝛofeſſe p know- 
— — Therefoze J mult ſap my mynde what J of 
thele foꝛecited places out of þ auncient wꝛyters. As far as I can ſe / Theo⸗ 
phraſt called þ tre peuken /p the Latin es call pinũ /a þ tre p the Latines calle 
piceam / he called it pyn. Foz he maketh hys peucẽto haue agreter nut 02 ap 
pel the thys pitys Alſo becauſe he maketh pityn to be leſſe # moꝛe cro⸗ 
ked then peuce. But foz all theſe/peuce of Theophraſt agreeth well w picea 
of latines/in ſundꝛye Peuce of Theophraſtus as p ſame Theo⸗ 

halt wꝛiteth / ca not cum furthe in very low places a in ſhaddowy places/ 

2 Peuce is a tre ofthe mountapnes/and nether it noꝛ Juy ca grow in bur 
nyng hote places, And 1 wateth that piceà amat montes atq; frigora, X in 
an other place / ſitus eius eſt in excelſo montium ceu maria tugerir. Peute and pi⸗ 
tea do alſo agre in by furth of plenty of rolin. Foz as Theophꝛaſt wꝛi 
teth peuce copioſiſsima and ponderolifsima eft ſb Plini ſaieth / Picea 
plurimam reſinam fundit. The ſame Pluu waitpng of the pyne ſaieth pinus 
fert minimum reſinæ. The pine tre bꝛingeth furth very litle roſim. O theſe 
woꝛdes of Plini J gather that | <p es; "or is not pinus in Plini. 
And that Plini taketh pityn of the Grecianes foz pino J gather 2 
of Plinies woꝛdes in xxxij. booꝭ and p ſecõd chapter. ys Woꝛdes ar theſe. 
The vſe of oxim li oꝛ honied vinegre / is good agaynſt the grene trees cal⸗ 
led cantharides agaynſt bupeſtrem / and agaynſt caterpillers ofthe pine tre 
which they call pitiocampas. ere may a man playnly ſe that Plini turneth 
pityn in to pinum / and not to piceã as Theodoꝛ Gaza and diuerſe other do. 
But J iudge that Theodoz hath much iuſter cauſe to do ſo/the the interpre⸗ 
toꝛes of Galene haue /foꝛ as pitys in Theophzaſt may ſeme to be our picea/ 
ſo pitys in Galene / is our pinus / as it appeareth vnto me / by it that Galene 
wꝛiteth of the fruite of pityos in theſe woꝛdes folo wyng. The fruites pitvap 
ar called pityides. But ſom call alſo by a miſuſe/the fruites of Twas, pityi⸗ 
des. By theſe woꝛdes of Galene a man may learne that Galene tooke pi⸗ 
tyn to be the tre which bereth the greateſt and moſte principall kirnelles/ 
and not peucen. But when as the greateſt and moſte principal kyrnelles 
grow vpon the pyne tre / as dayly experiẽce teacheth/ we may gather iuſtli 
by thys a other cauſes aboue reherſed / Galene tooke pityn fo our Pino/x 
therfoze it is lyke þ þ Grecianes of Galenis tyme / a they that ci after hym/ 
tooke allwapyes pityn pro pmo. As fo the tre that is called in Greke 
eu and in Latin picea/is called in hyghe Germany where it groweth/ 
rote dannen baũ. It groweth not abzode in England that J haue heard 
tell of / nether hath it any name in Engliſh that J know. wherefoze 
Nee 
pich is mad of the roſin of it / oz ellis after the Duch tung / from whence 
our Engliſh ſpeche came / a red firre tre. Pinaſter which as Plini wꝛiteth / 
nihil aliud eſt, qui pinus ſylueſtris mira altitudine, þ pinaſter is nothyng ellis but 
a wilde pyne tre of a meruelus hyght / is named in ſom places of Duchlãde / 
foerenholtz wild kinnenholtz / and in ſom plates kiffer baume. It groweth 
very plẽtuouſſp in hyghe Germany. The leues grow in 7 9 = 
niys 


2 
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vnlyke vnto a litle rounde heary bꝛuſhe þ is thyn / oꝛ to ſom great pinſe les 
that paynters vſe.Euery lefe is at the leſte ii. inches long / grene / kurro wed 
02 guttered as ſum kynde of yong graſſe is. Ther comme allwaye two le⸗ 
ues out of one footſtalk/both in the bzuſhy tuftand alſo a litle benethe the 
tuftes/where as the leues grow thynner. Plini putteth thys dilferẽce be- 
twene the pine tre and the pinaſter oz wilde pyne / that as the pine tre is buf 
ſhy oz full of bowghes in the toppes / ſo the wild pyne tre is full ol boughes 
euen from the myddes of the tre vpwarde. Thystre may be called in En⸗ 
giihe a wilde pynetre. If any mã alledge againſt me the authozite of Theo 
orus Gaza / to pꝛoue that our pinaſter ſhuld be peuce / becauſe he turneth 
ru in diuerſe places pinaſtrum. J anſwer that Gazas autozite helpeth 
nothyng here/z that hys turnyng —— into pinaſtrum maketh againſt 
hym ſelf and repꝛoueth hym ether of vnſtedfaſtenes/02 of ignorace.Fox it is 
euident that althoughe moſte com6ly he turn peucem in to pinum / pet in di⸗ 
uerſe places he turneth p ſame woꝛd in oo, > np int wh rp nn | 
no differẽce ee It any dowt whether he turneth 
T«xap in to pinaſtrum / let hym vi. chapter ofthe fourth booze de hi- 
ſtoria plantarum, and the fourthe chap! of  thyrde boke/and the vj.chap- 
ter ofthe firſt book de hiſtoriaplanrarum,andhe ſhal fynde/thatJ lye not:But 
not only theſe places/p2oue ether hys ignorante / oz vnſtedfaſtnes / oz elles 
2 tranſlatyng of ng ans rue — paw — — Ne 
a turnyng ot pityos in to laricem.Fox in the ſecõd chapter o 
ſecond booke de hiſtoꝛia plantarũ he turneth theſe Greke woꝛdes ina 51 «T0 
ius ro era uon, do r TWXK ru thug Sunt que ex ſemine tantũ naſcã- 
tur, vt abies, pinus, larix, The ſame Theodoze in the firſt chapter ofthe ir. 
book de hiſtoria plantarum, tutneth thys woꝛde pitys in to laricem and piteã / 
makyng two ſundꝛy troſc to haue but one comb name / which differ one frõ 
an other in dinerſe es. The lame thyng doth he agayn in the next 
chapter vnto it w haue reherſed here befoze. Foꝛ where as Theo⸗ 
phraſt hath in Grete /S eie N tAuTiM xamTulm. Theodore hath in Latin: 
ſecunda quæ ex abiete, larice, & pica.Beholde as he maketh here iij.roſines of ij. 
names / fot he turneth N IN tO refinum abietinam, and rrrump in to 
reſinam ex la rice And ex picea, Then when as Gaza is thus waueryng and 
vnconſtant / it is not to be allowed for ſufficient autoꝛite phe doth in tranſla 
tyng of theſe ij. Grete woꝛdes e and 7rrve.Thetfoze J paſſe not / of hys 
autoꝛite and holde that pitys pinus a peute / is Picea in our autoꝛes of Phy 
lick /as in Galene / D es / Jetius / and that wꝛote after Galene. 


The vertues of the Pyne tre and the pic he tre 
out of Nioſcorides, 
he barck bothe of þ Pyne / and Pich tre / haue pour to bynde / 
£1] 4 +1f it be bzoken / and ſp2inkled vps chafyng / it is good for it / 
FE (31 for ores þ ar in the outermoſt parte ofthe ſkin. So is it alſo 
1.39 8:79) good for burned places with litarge a the fynepouder of Fri- 
= 84 kincenſe. The ſame reteyued ina trete 02 cerat of myꝛtelles / 
bꝛyng lozes in tẽdꝛe bodies to a ſkinne/and it ſtoppeth ſuche 


as ryn to far abzode/ if it be bꝛoken and layd to with coperus. And if it be 
geuen in a pertume oz ſmobe / it caſteth furth chylder and the ſecondes. If it 


be dzons 


— — aw —— 
_ * 
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de dꝛonken / it will ſtopp the belly / and maketh a man piſſe well But þ leues 
of them alſo ꝛokẽ x layd to ſwage inflãmationes oꝛ hote burnynges. They 
kept / and ſaue alſo woundes fro inflãmationes. Jf they be bꝛuſed a ſoddẽ in 
vinegre / they ar good agaynſt the tuth ach / it the teth be walſhed wy bꝛoth 
ofthe whille it is very hote. If they be taken in the quantite of a dꝛã in wa 
ter / oꝛ mede / and dꝛonken / they ar good foꝛ the » ar diſeaſed in the liuer. The 
bark of sog D und the leues dꝛonken / ar goood for þ ſame purpoſes. But it 
ts not very ealy to know perfitly what Diolſcoꝛides meaneth by thys woꝛd 
go whille ſom interpꝛeters / take it foꝛ a tre of a ſeuerall kynd by it ſelf/ 
as Coznarius doth / a other as Ruellius turneth it into the pineapel. J rede 
in no olde autor > Strobilus ſhuld be þ name of a tre /but alwayes fo þ nut 
02 appel / oꝛ kirnei of þ appel ſom tyme / except that where as my Plini coꝛtet 
ted and et out by Eraſmus/ after  Hermolaus Barbatus / Nicolaus Be- 
roaidus/Guihelmus Budeus # Johãnes Ceſareus had do to Plinꝝ / what 
they could do / hath Tibulus a ma ought to rede Strobilus. And thoughe it 
were Strobilus in dede in lin / a not Tibulus / it were no ſtronger argu- 
ment to reſon thus. Plini maketh Strobilus a kynde of tre by it ſelf / a not 
only a feuite/ergo it is a tre /then thys were. Plini maketh Tedam a ſeue⸗ 
rall kynde of tre by it ſelf/ therſoꝛe Teda is a tre by it ſelf. But it that Diol 
co2ides wꝛiteth / will moue ama much more the that autorite ofÞÞlini/who 
ſe woꝛdes ar theſe; ow i r eve xc ẽ rue Spop i{Aov @Aotog na Ta Gurl Toro, 
that is the bark of the Strobil and the leues make foꝛ the ſame/02 ſerue fox 
the ſame purpoſe. Now a pine nutt hathe no lenes/where ſoze it may appea . 
re that by the wozd ſtrobilus hc vnderſtandeth a tre ofthe ſame kynde that 
pinus is of. But thys lemeth ſom thyng to hyndze that vnderſtandyng / 
that in the begynnyng of the chapter Dioſcoꝛides ſet furth aloze / of what 
thynges he wold intrete ol only mention of pinus and picea/xnot of Stro 
bilus. But wheter Strobilus here betoken the nut ol the pine tre / and the 
leues af it betoken the leues of the ſame pine tre / where of Dioſcozides had 
imme diatly made mention befoze/ it makethno great mater / becauſe all 
the trees there together mentioned / ar of alyke vertu and wozkyng. The 
te be alſo that commeth of them eb pyne 02 
pich tre / which bewen ol / ſerueth foz tozches) cut in to and ſod⸗ 
deu with vinegre / lwageth the tuth ach / ik the be holden about the 
tooth that achẽth. A ſtirryng ſtik may be made ol them fit to pꝛepare peſſes 
and medicines to wage werines. Som vſe to kepe the ſout of them / to ſer⸗ 
ue to make inke there of. The ſame ſerueth foꝛ medicines to trym the hey⸗ 
res ol the ey liddes / and foꝛ the coꝛners of the eyes / that ar woꝛne oz freted / 
and fox hard ey lyddes and ſuch as want hear and foꝛ wateryng eyes. The 
fruites of pynes and pich trees which ar within p pine nuttes / ar called pi⸗ 
tyides. They haue a byndyng pour / and ſomthyng hetynge. They ar good 
fo the coughe / and fox ſuch diſeaſe as ar about the bꝛeſte / whether they be 
takẽ by them ſelues oꝛ with hony. Moreouer tf the kirnelles be made clene 
and then eten / oꝛ be dꝛonken with Malueſey # the ſede ofa cucumbye / mo- 
ue a mã to make water / and make dull oꝛ blunt the bytyng that is wag 


blader 02 kidnees.And if they be tak] w p iuice of poꝛcellayn / they ſwage 
Cpawynges off mouth of? llomack. They take alld ane ſwepknesof 
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body# hold down the co! of humoꝛes. But the hole nuttes lately phik 


ked from the trees / and t uled / and ſoddẽ in Malueſey / ar good foz the old 
coughe / and fox a conſumption / if a man dzynk euery day / tine cyathes of the 
bꝛothe that they ar ſodden in. 


Out of the viij. booke of Galen of ſimple med Mes. 


E e barke of a exte the o⸗ 
81 ſo much pit e vo I 
Bay belly if it be dꝛõtzẽ Ithealeth vp alſo places 


ar burned. — 


GT 3 N ide che other / but the po 

= res ar moꝛ temperat . 2 
ſoꝛes in pᷣleues of them both: bec they be muche moyſter then the barke. 
In the nutt all it be lyke theſe / pet is there a ſtronger poure both 
ſarpnes. Furthermore hu which 8 gathered ofthe tealqyde4s fit op ce 

rmoꝛe w 2 

en Ns pie eee 
worm ot / which ar blered and waterynge. The fruites ofthe pyne and pich 
3 1 7 4 wet they bynde with a certayn bitter⸗ 


tre haue a 


nes. Wherfoze 
lunges.Galene alld ml 4 boys of the poures 0 noꝛiſhmẽtes / wzyteth thus 


of the pyne apples. T apple nutt is of a good 
muche. But it is harde elk digetl . The Grectanes call it not now «arp but 


SpoBiAop- 


Out of 2 Sethi. 
—T:; De kirnell ofthe pyne appel tote tithe end 74 — 
18 * dꝛpe in the firſt. noriſh plentuouſly/z they ar o 
Ty auuce / and they ar harde of digeſtion / and greue the do « — 
make good bloode. They ſmouth the harriſhnes oꝛ ſharpnes 
bare in the bꝛeſte. They ar good fot the ſoꝛes oz bliſters of the 
bladder / a foz the ſharpnes p is in the —5 and kydnes. 
They ar alſo good foz old toughes / and moyſte diſeaſes ofthe lunges / x fox 
them that ſpit out matter. They that vie the with hony and ralmes / make 
themeaſter to be digeſted / and they increaſe mannis ſede Cher ar alſo good 


foz them that ar diſpoſed to trymble. 


: = J ws 
& millet / which groweth to perfit Pepper at p lengthe. 
| Thys when the tyme conimeth is ipꝛed abꝛode / and 
bꝛyngeth furth berries ſuch as all me know. Partely 


— per / moſte fit foz ey medicines / and foꝛ pꝛeſeruatiues 
and triacles. But the long Pepper is excedyng bytynge and ſumthyng bit- 
ter / betauſe it is vnrype / & it is alſo good foꝛ tompoſſtiones of preſeruatiues 


and triacles. But the blak is pleſanter and moꝛe arp then the 4 — 
etter 


od to help a man to ſpit out mater ot the breſte and | 
groſſe iuice /a noriſheth 


=| vnrype(and therfoze harriſhe)which ar p white Pep 
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better fo2 foꝛ the ſtomack and moe ſpycie / becauſe it is type / and it is fitter 
to ſcaſon with all. Pe mult chuſe the pepper that is heuieſt / and ful/blakmot 
full of wzpncles/but freſhe and without duſt oz chaffy filthines. There is 
oft foũd in blak pepper a thyng without noriſhmẽt / lene/ empty / and lyght / 
and that they call bzaſma. 


| Out of Plini. 
nie trees that bear pepper in euery plate / ar like vnto our iuni 
$9.3 2 8 ers. Ho wbeyt there ar ſom that holde that they gꝛow only in 


F 
' 
| 
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{My konte of Caucaſus p lyeth agaynſt y ſonne. The ſedes differ 
I] 8" from iuneper by ſuch litle coddes as we ſe in faſelles. Theſe 
n pucxked befoze they gape and open / and be heten in the ſonne / 


litle they begyn to open fox rypnes / they ſhe w whyte pepper / which atter⸗ 
ward hete with the ſonne it is chẽged with coloꝛ a wꝛyncles. But the ſame 
ar not without theyꝛ iniuri / and they ar perched cinged with the intempe⸗ 
rate wether / and y ſedes ar made emptie and voyde. Which thyng they call 
bꝛechmaſin: which betokeneth in the Indiane tũg / bꝛyngyng furth of fruite 
befo2e the tyme of all the hole kynde / it is the rougheſt and lyghteſt / and pa⸗ 
le in coloꝛ. The blak pepper is more pleſant / but the whyte is lighther then 
both the other. Ginger is not the roote of pepper as ſom haue iudged. 


Of the ix. book of T heophraſft de hiſtoria plantarum. 


Epper indede is a fruite/ and thereof ar two kyndes / ÿ one is 
E counde as the bitter fithche called ozobus/xit hath a coueryng 
and fleiſhe / as the bay berries haue / and it is ſomthyng in vn- 
4 6 10 der rediſhe. The long is blak / hath litle ſedes lyke poppy. And 
thys is much ſtronger thẽ the other. They ar both hote / where⸗ 
foze they ar good agaynſt the poyſon of the homlok as Frankincenſe is. 


Out of the viij. booke of Galene of hys {imple medicines. 


Ahe root of the pepper tre in vertu is much lyke to coſtus. The 

| fruite that was but growyng of late / is the log pepper / where⸗ 

{421 foze it is moyſter then it that is rype. And thys is a token ok 

5] W224 hys moyſture: ohen it is layde vp / it will be ſhoꝛtly full of ho⸗ 

— les / and doth not byte by# by / but beginneth a litle atter / but 

it dureth a litle moꝛe. But the fruite that is as it were an vnrype grape / is 

de wy ſharper in dede then the blak. Bothe they do vehemently 

We an . | 

Hytherto haue J bꝛought it that the old wꝛyters haue wꝛittẽ of pepper 

who / as a man may eſely gather of theyꝛ wꝛytyng / had only by hearſay ith 

they wꝛote / concernyng þ deſcription a maner ofgrowyng of peper.udhere 

fore becauſe ther ar many thynges found out of late yeares by the ſaylyng 


4 


ol the Poztugalles/and diuerſe other aduenturus traualers in far cuntres/ 
and ſpectally diuerſe kyndes of fruites and trees which were neuer perfit- 
ly knowen befoze: J will bzyng in what the later wꝛyters haue found out / 
concernyng pepper which was not knowen before. 


Out 


make it which is called long pepper. But whẽ as by litle and 


p—_ % 
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Of Pepper out of Dioſcoriderx. 
Out of the Lewes Bartomanns: fiſt boke of the 


thynees that he ſaw in Inde. 
here groweth pepper in þ felde p lycth about Calecut. Som 


A huſband men gather pepper euen within the city. The ſtalk 
| of the pepper buſhe is very weyzke / as a vinde is / without a 
pꝛop it can not ſtad alone. And it is not vnlyke Nuy / foz it cre 
peth euer hygher a hygher / embꝛaſeth all y is in the way / x 
—— byndeth it about. The foꝛſayde tre nay rather buſhe oz ſhwb/ 
ſpredeth it ſelte abzode in to many bꝛanches / which ar about two oz thze 
handbꝛedthes long / oꝛ as ſom expound palmum) ij.02 iy.ſpannes long. The 
leues reſemble the leues ofa citron tre / but theſe ar thicker and fatter with 
ſmall veynes rynnyng vpon the bak ſyde. Out of euery outtermoſte yong 
twygge hang out ſix cluiters / not bigger then a palm that is tity. fingers/ 
lyke vnto grapes/but thicker together, They haue the ſame coloꝛ p vnrype 
grapes haue. They gather the in October and Nouembre/ as yet turnyng 
to a grene colo2/and they lay them vpon mattes agaynſt the ſonne to be ry- 
ped and dꝛyed there. And within thꝛe dayes they get thys colo that ye le 
them haue. The ſame leues wꝛytyng of the noble Pland Taprabona / ſa⸗ 
yeth that there gzoweth very great plenty of a bigger kynde of pepper. 
He ſayeth that the ſame pepper thoughe it be greater then it that com⸗ 
meth hyther / pet that it is empti / lyght / and whyte and very bytyng. And 
he wꝛyteth that the tre that bereth thys pepper / hath a greater bole and 
thycker / and fatter leues then the pepper trees p grow in Calecut. Hytherto 
Lewes. Diuerſe that haue bene in Pnde/hold þ b long peper groweth not 
vpon the ſame tre that the other peper gro weth / but vpon other trees in log 
tagges lyke them that in wynter hang vpon walnut 2 one 
of the moſte famoſe wꝛyters of ſimples in all Italy in r dapes / wu⸗ 
teth thus — J haue ſene at Naples a peper buſhe / agreyng well w 
the deſcriptio of the Poztugalles / becayſe it had a bole oz body / after the ma 
ner of a vinde / and after the maner of the ſharpe Clematis. But J did ſe alſo 
an other litle tre bꝛyngyng furth pepper in cluſters in Uenis/ which did ve- 
ry playnly reſemble the comõ ribes buſhe. Thys gzoweth grene in y gardin 
of Mappheus the noble Phyſiciane / where as many other herbes # trees 
worthy to be knowen ar. hereto: it is no wonder / if autoꝛes wꝛyte diuer 
lely of the hiſtoꝛy of pepper. 


Of the vertues of Pepper out of Dioſcorides. 


he vertue of all peppers in commun is to heat / to moue a mã to ma 
7 I ke water / to digelt/to dꝛaw to / to dꝛiue away by relolution / and to 

= ſcour away thoſe thynges p darken the eylyght. It is allo fit foz to 
be taken agaynſt the ſhakyng of agues / which com agayn by courſe at cer⸗ 
tayn tymes/whether it be dꝛõken oz the body be therwich anopntad, Jt hel 
peth them that ar bitten of venommus beſtes. Jt bzyngeth furth allo the 
byꝛthe. It is good fo2 the coughe and foꝛ all diſeaſes about the bꝛeſte / whe- 
ther it be licked in oꝛ be reteyued in dꝛynk. It is lykewyſe good foꝛ þ ſquyn- 
fey if it be layd to with hony. If it be dꝛonken with the tendꝛe leues of the 


bay tre it dꝛyueth away gnawyng / and quite diſſolueth it. Ar it be chowed 


with 


Of Pepper out of Dioſeorides, 91 
with radnes it will dzaw doun thynne fleme out of the hede. It ſtantheth 
ache and it is much vled in it maketh an appetyte. And it it be men⸗ 
ged with ſauces it helpeth Ik it be d with pitch / it dꝛpueth 
away by reſolutis wẽnes. nitre oꝛ naturall ſalpeter it ſcourcth away 
mozphewes andluch lyke foulnes in the lain. Jt is burned in a new erthen 
pot {et vpon the coles / and is ſtered as lentiiles ar. | 


Out of Symeon Sethi. 


=] Epper is hote and dye in The nature of it i 
bl ES. to cut in — 2 — what 


weoine/that ſtifly haue ho 
bꝛokẽ᷑ a poudered peper dothe. Hys 


Dely/he mult bete it in to mall y 
he wold haue it to heat but litle and 


b — 
double / oꝛ ellis at the leſte the ſiknes will te to heale 
Wziteth of the quartayn ague in hys booke ad glauconem, 
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Of the fiftick nut. 
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He fiſtit nuttes ar good foꝛ the hey ar alſd a good reme⸗ 
e EE 


Bae 


deem 


on. of Galene — 


Galen 
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711 Pen? in the ſechd booke de alimentozum facultatibus waiteth that 
>] iſtickes noziſhe but a litle / and p they ar good to ſtteyngthen þ liuer 
and to ſcouraway the humores that ar ſtopped in the canales of it. 
Tye tame Galene wꝛiteth ofthem thus in hys bookes of ſimple medicine. 
The fruite ofthe fiſtic tre is of a finer ſubſtance oꝛ complexion / and it hath 
a lit le bitternes and a good ſmell / therfoze it ſcoureth away the ſtoppyng 
ol the lyuer chefely / and allo ofthe bꝛeſte and lunges. 


/ 


Out of Symeon Sethi. 


=== Itickes as Symes layeth(after þ tranſlatiõ of Lilius Gre- 
#-5 [£77 gouus) noulh litle/and ar hote a dzy in the ſecod degre. They 


Of the peaſe. 
d ioſcoꝛides deſcribeth not þ fabam/ where of he maketh 
mention and ſheweth the vertues / ſo he nether deſtribeth ne⸗ 
ther maketh any mention of the Piſi. nherefoze it is as litle 
meruel that men haue erred in the piſo as well as in the faba. 
Sum herbartes of Germany hold that cicer anetinum is the 
Dp © pilumokthelatines led by thys reſon. Cicer is called in Gre- 
ke Erebinthos and þ piſum ofthe Latines is called in ſom places of Duch⸗ 
lad erweiſen/ſo that they gather that / that the Duch erweyſen cam of the 
Greke worde «:8»7@-- Other gather euẽ by ſuchan other reſon y Duche 
erbs / which is called in Engliſh a peaſe is the eruum of þ Latines/x orobug 
ofthe Gretianes / becauſe erbs ſemeth to come ether of eruũ oꝛ oꝛobus / by 
reſon — y lpknes of 5 wezdes — one # an _ . Ce ſſin- 
ges ar but vayn and openly agaynſt the truth / as all pro 
ue her after. But befoꝛe J take that mater in hand / thynk it beſt to terche 
out what old waiters haue wꝛiten of they? pills. 
Theophzalt in the ſeuenth book of the hiſtoꝛi of plantes/and in þ thyꝛde 


chapter wyyteth that piſum cicercula and cicera/ and ſuch other haue lon 


ger leues then the kaba. The lame wꝛiteth that nn 3 
1 


Of the fiſtick nut. 


baue a ſtalck p falleth vpõ the groũd. 
aſtus allo in » fourth bfoke 
* ol plantes wuteth thus 
Le is moſt frayl of all 
moſte ſubiect vnto mil 
any leues / be- 
weth by the grounde / 
EA and muche rynnyng abꝛode. 
N Dae Will fill ly hole place/allthough 
one lede rete way from 

59 another. Ind che fame is much i 
7 ok colde and frefpng/becau; 
LA \ ſe / it hath a weyk roote. Pliny wꝛi⸗ 
E/ ung of other pulſes/ ſpeaketh thus 
ol Pid in the ci. chapter of the 
2 »cviy.booke. Thepiſum ought to be 
— we in places! againſt the ſon⸗ 
S ne / becauſe of all other / it can leſte 
 abyde colde. And therfoze in Ita⸗ 
IN zl / and in a roughe ayer/ they ſow 
1 not but in the 2 
aly and louſe groun re ls 

frm dey a kynd 5 lit le 845 

is not euen / and full of comers as þ 
Es .The coddes of the ciches ar 
ZN other pulſes coddes ar long 
c =D . of p ſede. 
— er eee 


Here be all the places 705 ce ee dern wꝛiters / 
which declare any thyng the foune oꝛ of piſi. But firlt befoꝛe J bꝛyng 
in what is my iudgement of the piſi / J thynck it mete to conſule the errores 
which ar committed in 7 Firſt that they erre fowly / that 
hold that Citer arietinum in Dioſcoxides is our comon peaſe/ and the pi⸗ 
on of the Gꝛekes / becauſe the Duches erweyſen is lyke in ſound to eres 
binthus/and they that hold that peaſe called in om place of Duthelande 
erbs / is the eruum of the Latines oꝛ oꝛobus of the Grecianes / becauſe theſe 
woꝛdes oꝛobus and eruum ar lyke g been u une u It may be 
eat proued by that it folowerh becaule 7 — One ſoundeth 
nech chat ß latine —8 — 2 — 1 — ay that were 

2 ame e 
a good maner of / then carabus/ which ſoundeth ike ein krab/ 


ſhonld not be a lobſter oꝛ eyn mer kreuet/ but a ktab / and vulpes which 
afoze/ but a wolt / where vnto it 


hon of a rool that the groun 


ſoundeth ipke vnto ein wolf/ſhuld no 

hath a lyker ſoũde and name. Cunila ſhuld not be ſaueray / but tyme / loꝛ the 
hyghe Duche call tyme quendell. Puligium ſhuld not be pennyriall / but po⸗ 
lium / becaule the 2225 call W Es polep. 


Now 


not be piſa ot the old wuters. 


Of the peaſe. 93 
Now may pe ſe how ſklender the argument is which is fethched out of 
the lykenes ol woꝛdes in diuerſe tonges/crcept y deſcriptiones and propers 
ties do agre alſd therwith.But þ the deſcriptiũ and properties of piſi do not 
agre with Oꝛobus and Erebinthus/ J ſhall eaſely pꝛoue it / by the autori⸗ 
tes of the autores aboue reherſed/and with other beſyde them.Erebinthus/ 
as Theophzaſt wiiteth falleth not vpon the Re but groweth a ſpde, 
But the peaſe falleth vpon the ground thereto: erebinthus ca not be piſum. 
The piſum hath longleues/but Erebinthus hath none/ſuche.Therfo2 Ere- 
binthns can not be piſtun. 111 | 
Galene wꝛiteth de Cicere Arietino/ and de pi as of. ij diſtinct aud di⸗ 
uerſe pulſes/Pliny alſo in one chapter diuideth cicera / therfoze ere- 
binthus which is called in latin cicer is not piſum. 
Theophꝛaſt maketh orobum to ow ſydlynges. But all our kyndes of 
peaſen ar e7ry«oxcvac;, that is they: (talkes grow by the grounde / and Gale 
wuteth ß all the kyndes of oꝛobus / ſauyng the whyte ar playn bitter and ta 


© Kethnot all bitternes away from it vreerly/but maketh it gentler then the 


other as Theophralt doth allo. But all our kyndes of peaſen a all þ kyndeg 
ok erweyſen oz erbſen in Duche/ar playneſwete/wout all bitternes. Ther⸗ 
fore there can none of our peaſe of the Duche erbſen be any kynde of 
orobus / ſauyng the whyte / and; ( as it is pꝛoued befoze) can not be orobus 
as one that wꝛote vpon the Geoꝛgikes al Uirgil dyd lately teache. 

That the moſte part of our como peaſen can not be piſum of the old wꝛi⸗ 
ters / it dothe appere by bothe þ deſtriptiones of Theophzaſt and Plint. Foz 
Theophraſt maketh hys peaſe with a long lefe/x Plini giueth corners vnto 
hys peaſe. Then when as the comon whyte peaſe is altogether rounde and 
wout coꝛners / and the leues of þ moſte parte ot our comon peaſen ar roũde / 
the comon white peaſon and other lyke vnto them in fozm and faſſhon can 


The comon gray peaſe with the long leues / which is not round / but coꝛ 
nered / is ether the pilum of the old wꝛiters / oz ellis J knowit not all, 


The vertnes 2 out of Galene. 
Eaſen oftheyr hole ſubſtance haue a certayn lyknes with fa- 
7 ): bis (which ar called ofthe moſte parte of learned mcn and ta 
A ken foz our beanes)and ar after the ſame maner take in that 
fade ar. But they differ in theſe two poyntes/ frõ fabis both 


BRAY) in that they ar not ſo wyndy/and that they haue not ſuche a 

== ſcovoryng nature / therfore go ſlowlier down thꝛow ß belly. 

Galene in that place where as he wꝛiteth of fabis / ſayeth all thynges 
which ar fryed want the wyndenes that they had befoze/but p they ar har⸗ 


digeſtion. 
8 oꝛ burſtled peaſen which ar called in Nozthumberlad 


carlines by — — ruel / ar —.— —— — — ar har⸗ 
der to be digeſted / allthough they noy not ſo mu theyꝛ wyndenes. 
The phyliciones of Salern wꝛyte thus of pealen in theyr booke whiche 
they wꝛote vnto the kyng of Englande. 
Swnt inflatiua cum pellibus atq; nociug. 
Pellibus ablatis ſunt bona piſa ſatis. 
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be ether anis in / oz mynte / oz ſom other ſede oꝛ herb 


the pouder —— to peaſe away fo2 the moſte 
— whicym hurt all 
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rr roote is whyte/thyck/ and fu of iuice. 
heraman ene and aporearc ul 


D 
Jen fl, 1 
without a name / J call it py 
eigene ee 
the lyknes p it hath with 
U 


Punepourge hath uy lefe. 
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The vertne of pitinſapnt of f 
TT wo dꝛammes of pitiuſ; pits rote (old dy ama mil n 


ok the ſede/x lo doth a lpo les with flour. 
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Of plantayn or veybre le. 
— dere at twobyndes of plantapu oꝛ Waybꝛede the 


FINK 


lc ſſe and the greater. The leſſe hath narrower le- 

us ſleſſe aud fnother-ftcr and thynner. It hath 

e <4 litle ſtalkes bowyng to the grounde / tuliofcozners 
and pale yelowiſhe floures.Theſede is in the top of 
the ſtaltes. The greater is larger with bzove leues 
be vnto a bete. The ſtalk in thys kynde is full of 

coꝛners / ſomthyng rediſh ofa cubit hyght / ſet about 
with ſmall de fromthe myddes vnto the top. The 


— — 
rootes ar tender roughe / white / and of the thiknes of a finger. It groweth 
in myri places in hedges and in moyſt places / and the greater is the better. 
Hyther to Dioſcozides. | LEE 

Beſyde theſe two kindes there ar diuerſe mo beſyde which map all well 
be conteyned vnder theſe / lauyng it that groweth by þ ſee ſyde oniy / which 
lemeth to be a ſeuerall kynde from all the reſt. The greateſt kynde is called 
in the South parte of England plantayn oz grete plantayn /a in the Nozth 
countre waybꝛede oz grete weybꝛede. The lefſe kynde is called ſharp way⸗ 
bꝛed oꝛ ſharp plantayn / and in many places rybgraſſe. The Duche call the 
great plantayn bꝛeid Megerich / and the leſſe Spitzwegerich. 


The vertues of bothe the Plantaynes or waybredes 
out of Dioſcorides. 
mg toge- 


nde leues of plantayn/haue a dꝛying pour and byndyng 
8 N ther. herloꝛe if they be layd to / they ar godd fo all perillug 

A 02es and hard to heale / and ſuche as dꝛaw towarde the co⸗ 
| mon lepꝛe / and foꝛ ſuch as ar flowyng oꝛ rynnyng and full of 
{I — 9 — pp alſo - þ ma 14 ow rope — | 

/crepyng ryght blaynes/02 ploukes/ x 
ſozes # vneuen / and ſozes all moſte vncurable/ x 


Of the Playn tre 99 


and fo is it gdod fo) a wateriſh oꝛ to moyſt mother. The ſede alſo dꝛonken 
with wyne ſtoppeth the belly and the ſpittyng of bloode. The roote ſodden 
ſtancheth the tuthe ach / if they be walſhed there with and it chowed in the 
mouthe. The roote and leues ar good againſt the ſo2cs oꝛ bliſters that ar in 
the bladder and kydnes / lo that they be taken with ſwete wyiie. Som lay 
that thze rootes with the ciates of wyne with ipRe poꝛtion of water will 
help a tertian / a the four rootes help a quartyn. - There ar alſo ſom? vſe the 
roote hanged in a band / to dzyue away wennes and hard ſwellynges. 


Out of Galene in the vj. book of ſimple medicines. 
L antayn is of a menged complexion oꝛ temperature / fot & hath a 


5-41 certayn colde wateriſhe thyng / and alſo a certayn byndyng tartiſh 

* thyng / the which is erly dꝛy and colde. And therfoꝛe it toleth and 
dꝛyeth / a is in bothe in the ſecond degre from the myddes. But ſuch medici⸗ 
nes as cool # bynde / ar good foꝛ ſoꝛes that at hard to be healed / for iſſhues a 
in flow and rotten humoꝛes / # fo ar they good foꝛ the blody flir. The 
roote and lede ar not fo cold as the leues ar/but dꝛyer Aetius coafirmeth it 
that Galene and Dioſcoꝛides haue wꝛittẽ / and ſayeth alſo thus: The ſe de is 
of moſte ſubtil oꝛ fyne partes/but the rootes ar of groſſer partes. And the ic- 
— 2 get vnto them the pour al ſubtiler partes / but not ſo cold as they 

d bekoze. 

when as theſe be the true bertues a pꝛoperties of the kyndes of playn⸗ 
tayn / it is a foliſh ſayng of ſom vnlearned perlones / which hold ſtiffly that 
plantayn dꝛaweth humozes out of ſoꝛes: Mhen as the pꝛoperties of it /1s 
rather to dꝛyue bak humoꝛes / and to dꝛy vp them / that ar flo wen to the hurt 
places then to dꝛaw any vnto the place. Foꝛ al ſuch medicines as ſhal dꝛaw / 
muſt haue an hote oꝛ warm pꝛopertie / and not a colde and dꝛpy / as all the kin 


des of plantayn haue. 


Of the Playn tre. 

SF lthoughe Dioſcozides wꝛiteth of the vertues of 
. pilapn tre pet he deſcribeth it not. nohereloꝛe very 
mane in England and Germany haue erred in ta⸗ 
kyng ot diuerſe trees fo2 the Playn tre / where of 
| nono of them all / was the ryght Playn tre in dede. 
Sum taße 5 lynd tre ( which J w many other take 
N kl foz the ryght tilia) foꝛ Platano: becanfe it ſhutteth 
& furth long bzanches/x bowghes/ and is able to co⸗ 
—uer a grete numbꝛe of men vnder it. Sum take a 
b meth to me / to be a kinde of acer /to be Platanum. And that tre 
is called in Duch Ahoꝛn. That the lynd can not be Platanns / it may be gaz 
thered by diuerſe places of Dioſcoudes/ where as he maketh certayn well 
uno wen herbes lyke to Platano. Dioſtoꝛides in the fourth booke and 143. 
chapter / wꝛiteth of ricinus / which we call now in England pelma Chriſti, 
layeth that it hath leues / like vnto a Playn tre / but greter / mother and blac 
ker. But the lynd tre hath leues lyke an aſp tre / oꝛ to ſom Juy leues that 
haue no indentyng oꝛ cuttyng / a nothing lyke vnto the leues of palma Chriſti, 
which ar cut out after the maner ot a mannis hande. Þliny alſo in the x vi. 
book 


O/ the Playn tre. 


\ book and rxxitiſ.chapter / wꝛiteth that 
the tyg tre / playn tre / vynde / haue 
greateſt leues of all other / therloze 
7 Feng thar the leues of the lynde tre 
Mar but finall —— 
g now reherſed and ol many othet / it 
can not be the Platanus oz 
lapn tre. They that hold that the 
\. Ahozn tre (which reken to be only 
- akyndeof acer) is Platanusg/grant 
that it groweth in y hygheſt moun- 
taynes that ar ſom thyng moyſte / 
- amongelt the aſhe trees. But Theo⸗ 
phꝛaſtus maketh the Playn tre to 
grow in merriſh groüdes with wil⸗ 
— ſowes a by welles and water ſydes. 
| And the lame wateth thus ot the 
ede Playn trees naturall place very cles 
twelp in the thyrd booke of the Hiſtoꝛy 
ok Plantes / in the ſeuenth chapter. 
Som trees grow eaſely a inct aſe 
with ſpede / as they that aryle vp by 
ryuers oꝛ waters / as the elm tre /the 
Playn tre / the water alp / and the 
wylow tre. Therfoze the Platanus 
and the ahozn tre agre nothyng in 
7 theyr naturall plate of growing. 
| X Both Plini and Theophꝛaſte wute 
alſo that Platanus groweth not naturally in Italy. Ind Plun wziteth 
that the Playn tre was fetched out ol a ſtrange woꝛ de / only fo2 the ſhads 
do wis ſatze. It is lyke if ahoꝛn had bene Platanus / and the Ftalianes had 
knowen / that it had gro wen fo nere hand them / m Germany / (as it is very 
like / they beyng ſo much a ſo oft in Germany / dyd know what grew there /) 
they wold neuer haue ſent in to a ſtrange wald to fetche them / leyng they 
myght haue had it ſo nere home. They allo that deſcribe the ahoꝛn tre/ ma⸗ 
ke it not to haue any ſuch ſhaddo wing boughes and bzanches as Plini and 
Theophꝛaſt wꝛite that the Playn tre hath. | 
Fo: theſe and diuerſe other lyke L. reken that the tre called in 
Duche Jhom 02 wild aſſhen/ can not be Platanus. J haue ſene the leucs 
of that Platanus that groweth in Italy / and two very pong trees in Eng⸗ 
land which were called there Playn trees. Whole leues in all poyntes wes 
re lyke vnto the leues of the Italian Nlayn tre. And it is doutles that theſe 
two trees were ether bꝛought out of Italy / oz of ſom farr countre beyond 
Ita / where vnto the freres / monkes and chanones went a pylgrimage. 


T he vertues ofthe Playn tre. 
he pong leues of the Playn tre/ſodden in wyne / ar good to be layd 
vuto the eyes to ſtopp the rynnyng and wateryng of them. They — 
| a 


O/ the herbecalled Poliam ont of Dioſcorides. 98 


alſd good fo2 ſwellynges/ and inllammationes. The bark ſodden in vine⸗ 
gre / is good foz the 1 my be waſſhed therewith. The pong 
knoppes dꝛonken in wyne / heal the þ bytyng of ſerpentes. Ik they be b2o- 
ken and menged with greſe / and there ol be made an oyntment / heal it that 
is burnt of fyte. The hozpnes that cleueth vnto the leurs / i perillus both tos 
the eyes and eares alſo, 


Of the herbe called Poliumout of Dioſcorides. 


Her ar two kpdes 
RAY jt Polium / the one 

Mot the mountapnes 
which is named teu⸗ 


Fl that is comon vſed. 
It is a buſhlyng / mall / whyte / and 
a ſpanne long / full of ſede. It hath 
inthe toppa litle hede ke a cluſter 
of berties / but that litle and lyke an 
hoꝛy hear. And it hath a ſtrong oz 
ke 
31 0 vnde is 
| mꝛe buſſhy / and not of ſo ſtrong a 
3 and weyker in woꝛkyng. By⸗ 


— 4 on and nobler inde havs 
Jtnegrowmgin the England a 
= erte I know no 2 
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tripolio. Thexfore alt ſt 


— — whe 
monly in autozes 
re with the iudgement of Coznarius, 


O ſile berhe called pohgalaor milk lentil 
T he vertues of Poly out of Dioſcorides. 


ingendꝛeth the h. 
down floures. If it be ſtrowed vpon 
de to ſmooke / it dzyueth b 
1 ſharp partcs from 
eth / a bi 
hen as it is grene as the ſame Galene wꝛiteth / it iopneth to- 
great woundeg / pectaliy the buſſhye kynde. nohen as it is dꝛyed / it 
will heale old ſozeg very hard to be healed. But the leſle kynde is for p pur⸗ 
53 1 Do T] * 1 | _- 
chat it dyethiin the thyrde degre, aud heateth fullyout inthe ſecond beg 


Of the herbe called Polygala or n 1 lentill. 
Didſcozides/48 a buſhuing / a ſpan long / and 
n of 4entull leues/ with a taſte ſom⸗ 
wilde places / and in hed- 


it g Welt 


* | x ges b oe Dod x | i nes: the flour is in ſon places 
purp!e/and trtother places allmoſt yohite.Alichoughe J haue ſene thys her⸗ 
be oft in lãd/ yet could neu 
be called vncill we tpude'at 


Je my man the name ol it. It may 
name / mtlkelentill/becanſ it 
eue lent:lies/and the p2opertie to make muche mid. 1 22 


# Ds alte Ty The) at - of Polye ! 
Jolcondes reherſeth na ather vertue of Polygala / ſauing that it ma 
"37 ! bp 24 ' e ö 
beth much mike. And Saler wuteth uche moꝛe gf it. For he 
Wirten uw EYED men. Powge ar a litle dyndyng. — 
were don hete and re m 
ay de herbe but if that Dioſ⸗ 
Ne H Jany moze of it in Pu 


0 / knot graft or ſwyne ord Gand of the medow ſehauigraſs. 


oz purple.Polygonum the female is alitle buſhling oꝛ buſſhy herbe / hauyng 


but one ſtalk / tendꝛe and lyke vnto a rede / and it hath many knoppy toyntes 
called of ſom men knees / one beyng allwayes ſtopped into an other / alter 
the maner of a trumpet. And it hath certayn thynges about the ioyntes / 
— round about / lyke vnto the leues of a Pyne tre. The root is nothyng 
worth. It groweth in watery places. 

The ber kynde Witamed i in Greke ToAvyorop apeiy; in Latin Poligonũ 
mas 8 ſanguinalis, in Duch Megbꝛet / in Engliſh knotgraG 02 Swynegraſſe. 
he female is called in Greke Polygonon n / in Latin Polygoni fœmi- 
na/ in in Englihe litle ſhaue graſſe oz medow ſhauegraſſe / becauſe it groweth 
much in moyſt and medowes; 


The vertue of knot gra ſe out of Dioſcoridet. 


he inice of knotgraſſe/ if it be / hath a byndyng and a coo⸗ 
iyng pꝛopertie. It is good fot that ſpit blood / and foz the flir 
- | and fo ſuch as ole uſe) ut of both aur and bench 4. 
2 it doth manifeſtly mag furth water. 

dzonken with wyne / agaynſt the bytyng venting beftes: Je 
aid — to be taken agaynſt the fittes of agues an hour befoze theyr co- 
Aft belayd to it well-opp the Mhues of weren. MX (#gvediobe 
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TA 


Of the herbecalled 7 olygonatum or ſcala celi. 


the rynnyng a mattery cares. It is extellentiy good agaynſt 
pꝛiuites / if it be ſodden with wyne and hony. The leues ar 
out of 


Of the herbe called Polygonatum or ſcala cæli. 
 Polyganatum anguſtifoliam, 


Of the Aſp and kynder of Popler. 


the leues ar / if ye to tell from the 2 bath a 
== 
ſmell / it is about an ynche thick. 


name 
te wurt 


The properties of Polygonatum or whyte'wurt. BY 
C tis very woundes and to ſcour away ſpottes and fre⸗ 
1 AAA Som vſe to make aſhes of the root of thys 
herbe and to make ley of it /foz to ſcour away frekles out of the face. 


of Aſp,and kyndes of Popler. 


Populus II. 


prong: is the 
/make the kin 
ulum nigram aryupop, 
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Ab, aud kyndes of Popler. 

kynde called in Greke ue of hym. But why that it hath that name/J can 
not perfitly percepue/««gx«- 18 as much to ſay in Latin as Radius / which beto⸗ 
keneth in our ſpeche a beam / a ſpoke in a whele / the leſſe bone in a mannis 
arm and a weuers inſtrument named a ſhittel. But J le no cauſe that ue 
the thyrde popler / ſhuld haue hys name of any of thele. But if that ther had 
bene in the ſtede of rene ene 02 Ne, (Which word it is poſſible that it hath 
ones bene in the text of Theophꝛaſt / and after ward changed by ſom wuter 
into eit were calpe to tell / ot what pꝛoperti it were called vo. FO: 
in Grcke is as much to lay in Engliſhe / a ſpyte full noyſe and xg in Grebe 
is / ſound agayn. Therkoꝛe / il y woꝛde had bene ae to 5̊ thprde kinde of po- 
pler ſhuld haue had the name of ſoundyng oꝛ of makyng of a noyſum noyle. 
Whiche pꝛopertie Pliny in diuerſes places geueth vnto the popler tre / and 
we ſe that in wod popler / that it hath leues euer trymbling and mouyng / 
# w in but a ſmall wynde trackyng. Theodoꝛe Gaza the traullatoꝛ of Theo 
phꝛaſt / out of Greke in to Latin / turneth kerkin in to populum alpinam, that 
is an aſp o2 popler of the mountaynes / called the alpes. Pliny called thys 
thyrde kynde populum ly bicam / wher of J intend to intreat here after, 


Of the kyndes of poplers out of Theophraſt. 


he whyte popler/ and the blak / ar of one faſſhone/ they grow 
"A EN ryght vp bothe. But the blak popler is longer and (mother. 

C They ar bothe like in figure of lefe / They haue alld bothe white 
Ec 2 wod / when as they ar cut dowon wenge 02 populus alpina / ig not 
valyke vnto the whyte popler / bothe in bygnes and by ß it ſpꝛe⸗ 
— abꝛode with white boughes. Jt hath the lefe of an Jup / but in che one 
half with out a comer on the other ſide a long coꝛner / goyng to a ſharpnes / 
with one coloꝛ allmoſte both vpon the outer parte and nether parte alſo. It 
hath a long footſtalk and mall / x ftherfoze it is not ryght out / but bowyng 
in. The bark is rougher then the white poplers bark is / and moꝛe ſcabbed / 
as the bark of a is / whiche Theodoꝛe turnerth a wilde pyne. 

Thus wꝛyteth T in the thyrd booze de hiſtoria plantarum and in 
the ri. chapter. And in the vj. chapter of the firſt booke de hiſtoria plantarũ 
he wꝛiteth thus of the whyte popler / and not generally of euery popler (as 
Gaza tranſlating x not very well / populum with out any puttyng to of 
whyte 02 blak doth. The leues ( ſayethe he) in all other trees ar in all poyn⸗ 
tes lyke them ſelues / but the leues of the whyte aſpe / of the Juy tre / and of 
palma Chriſti/at not lyke them ſelues / that is they haue ſom tyme one falſhon 
of leues / and ſom tyme an other kaſſhon. F 02 when as they ar pong / they ar 
rounde / but when they ar olde / they grow in to coꝛners. But it is not (0 
with the Juy. Foꝛ the Juy whilſe it is yong/ hath moze coꝛnered leues / and 
when it commeth to perkit age / then ar the leues rounder. And thys pꝛo⸗ 
pertie belo ſeuerally to the oliue tre to the lynde / and to the whyte po⸗ 
pler tte / fo they turn do wne theyr vpper partes by and by after lolſtituun 
(whyche is after Aetius / the rrv. of Juny a after he the rruu. of Juny) 


— 


—— 


and by that token the Huſbaumen know that dhe lolltitum of ſoinmet 
is paſt. Theophꝛaſt wuteth in diuerſe places that the poplers grow by wa⸗ 
ter ſides / and in moyſt places / as the noble Poet Liirgil doth ako, 


Out 
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not) haue no ſuch blak 


Of the Aſp and kyndes of Popler. 58 
5 Out of Pliny. 


dere ar the kyndes of Populus / the whyte / the blak/ and it that is 

called lybica / which is leſte and blackeſt in the lefe / and moſte com- 
mended ot all other / toꝛ beryng of todeſtooles (02 as the Nozthum- 
berlanders call them) uches. The white hathe a lefe of two toloꝛes / white 
aboue (which ſayng of Plinp is not true vntul the ſolſtitiũ be palt for a foze 
that tyme / the vpper parte is grene) and the vader parte is grene. The reit 
that Pliny wꝛyteth of the poplers / ſaupng where as he taketh any thyng 
out of Theophzalt is not wozthy the wzytyng. 

Populus nigra which is called in Gteke «-4p@-, and in Italian Piopo 
nero / in Frence du tremble oz Pepleur/ in Duche Aſpen / is not ſo comon in 
England / as it is in Italy & hyghe Germany. The Populus is called with 
vs by two names / lom call it a Poppler/and other an Alp oz an eſp tre. But 
not euery tre in England called Popler oꝛ Ep / is the ryght Populus nigra. 
Foz it that groweth in the hylles and dꝛy woddes both in England # Ger⸗ 
man / is not the Populus nigra, but rather kerkis oꝛ Populus alpina, of Theos 
phꝛait / 02 populus lybica in Pliny. Foz bothe Theophzalt and Virgil ap⸗ 
poynte the water ſydes à merriſhe groundes vnto populo nigræ. The po⸗ 
pler / alſo that groweth in the woddes of England (if my memoꝛp fale me 
as the blak popler hath / which groweth in 
Germany by the rene ſyde / hard by the city called Lauterburgh. Pliny alſo 
retzeneth the popler amongeſt the other trees whiche haue curled veynes in 
theſe woꝛdes. Tarde illæ ſeneſcunt quarum criſpa mareries, vt acer, palma, populus, 


That is thoſe trees ar long in — to age / whole wod oꝛ tymbꝛe / is 
date tre / an 


turled / as the maple tre / — the popler tre. Hyther to Plinp. 
haue ſene in Germany many well fauozed thynges perteynyng vnto 

dale {tuff made of the blak popler / which groweth by the water Vdes/ 

az ſpownes/tables/dotes and ithe a meruelus fyne curled grayn / 


aud pleaſant to looke to. But the wod of our comon popler is nothyng 
lyke vnto it that J haue ſpoken ol / fox it hath no ſuch grayn ot curlyng / 
therfoze it is not þ ryght blak popler of Pliny and Theophꝛaſt. Therefoze it 
were beſte to calle populumnigram a blak popler oz a blak aſp/02 a water 


—— — _ . 
As touchyng the whyte Alp / Jremembze not that euer it in 
any place of England. But J haue ſene it in great plentye in Italy by the 


ryuer ſede of Padus / where as it is called albera / and in hyghe Germany 
by the rene ſyde / where as it is called ſaurbaum. If it be found in Eng⸗ 
land / it may be called a whyte Aſp oꝛ a whyte popler / becauſe the vnder⸗ 


ſyde ol the lefe is as whyte as any paper. T whyte Alþ difereth not only 
from the blak in the whytenes one ſyde of the lefe / but alſo in the 
foꝛm ofthe lefe. Foz the whyte Alp hath a lefe fomthyng indented oz cut 


after the maner of palma Chriſti. But if any man caſt agaynſt me/it that 
Theophzalt wꝛiteth ofbothe the poplers in the 14. chapter of the thyrde 
book de hiſtoria plantarum. ro N ] Twp PrAANLL Tagopop. That is the figure 
oꝛ faſſhon of the lefe is lyke: J anſwer that thys lyknes is only when as 
the leues com firſt furth / and not afterwardes / fo2 if they ſhuld be lyke 
alterwarde / then ſhuld Theophzall be contrary vnto ar 1a in the 
J * 


Of the aſp and kyndes of Popler. 


Tas de A Hα rob op, can TOU KLAC ION RpOT WHOS GUNAG ud. KALLET EPOFANKAOVGLS 
Te why 1a rex S egA, 7a Is waAaioTta ywroudn. The leues ot the whyte po⸗ 
—— — 2 — and diuerſe in 

gure. Foꝛ when as they at yong they ar round / but when as they ar older 
they haue coꝛners / there may ye le playnly that the leues of the whyte po⸗ 
er when as they at old / ar comered. which thpag if it be true as J haue 
ently pꝛoued to be ſo / the erre they very much and gyue other occaſion 
of ertoꝛ / which ſet out in they herballes the whyte popler with a round lefs 


without any comers at all. | 5 

The thprde kynde ol popler which is called of Theophꝛaſt ug oz as J 
geſſe rather avi, and tranſlated of Gaza populus alpina, aud named of Pluip 
populus iy bica,tS Our tomon aſp in Englaud/02 ellis J know not what it ts, 
The cauſes that make me to thynke that our comon alp is populus lybica in 
Pliny/and populus montana Theophzaſt ar thele: Firſt bothe the lyknes of 
leues that it hath with the blak popler and in many other lu reſemnbleth the 
other poplers/that J thynke that there is no man that hath ſene the oth: 5 
two kindes of popler/that wil deny but that tyys is a kinde of popler.Theig 
when as it is nether the firſt kinde no2 the ſetonde / it is very lyke that if is 
the thyrde kynde when as no other tre can be founde as yet fox the tiyrue 
kinde. Theodoꝛ Gaza being a man of — wr: hee ly thys ainde 
populum alpinam except ether ſom teſon 02 autozitie that he had red, hab mos 
ued hym therto. Then when as thys comon alp tre is much in hyghe moun⸗ 
taynes/he ſemeth in callyng the thyrd kynde of the popler populum alpinam, 
to meane that T heophꝛaſt vnderſtãdeth by xx» that popler that groweth 
in hylles and mountaynes. Then when as the comon aſp. gro in ſuch 
places /it is lyke that our comon alp ſhuld be kerkis/the thyrde kynde ol Po 
pulus.Theophzalt maketh the thyrde kynde/lpke vnto the white popler in 
bygnes and in ſpꝛedyng abzode of boughes/ whych two thynges may be 
found in our comon alp with the ſcabbednes of the bark in old trees / ex 
my memo2y fale-may alſo be founde: but as touchyng the pꝛopertie that 
geueth vnto the foot ſtaltze of e / am lure agreeth wel with our comon 
aſp tre. But whether the leues that at geueth vnto hys vf Ar 
agreyng with þ leues of our alp oꝛ no / leue that to be iudged of then that 
ar learned / but J dowt ſom thyng that they do net in all poyntes wel agre/ 
02 ellis J durſt gene ſentence that our comon aſp were there vie in Theo⸗ 
ꝓhꝛaſt. But though it de not no ENT ſemeth unto me that it 
may well be the thyrde kynd ol Populus in Pliny which he called populum 
lybicam.Pliny maketh one kynde of Populus to grow in the mountaynes 
and that is nether the whyte no2 the blak/wherfoze it ſemeth that it is the 
the thyrde kynde of populus.Pliny alſo maketh hys thyrde kynde ol popu⸗ 
las to haue grete todeſtoles growyng vpon it / and he maketh the pople tre 
to haue a trymblyng foot Ttalke and leues one crarkyng agaynſt an other. 
Then when as the comon popler hath theſe pzoperties moze then any other 
popler tre hath it is very lyke that it ſhuld be the thyrde kynde of populus/ 
which he called populum lybicam. | 


The pertues and complexiones of the Fopler or aſp trees. 


Diuerle 


firſt book de hiſtoria plantarum, and in the xvi. chapter wuteth theſe woes: 
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Of the AF and kyndesof Popler. too 


= juerſe men ar of diuerſe iudgementes / concernyng the degre 
and complexion of the blak popler. Foz diverſe teken it hote 
{ (=, 3 | 11 the thy — ae vena it hote only in the firſt de⸗ 
| gre. And ſom holde that it is playn coolde and nothyng bote 


* 


n 
RP at all. Aetius after the tranſlation of Coꝛnarius ſayeth that it 
| is hote in the thyzde degre. And in ſom textes / Galene mas 
keth it alſo hote in the thyꝛde degre. But in the belt greke tertes and tran(- 
lationes that we now haue / it is rekened to be hote/only in the. firſt degre. 
The woꝛdes of the tranllatozes of Galene ar theſe: Acgyri flores facultate 


quidem ſunt in primo receſſuatemperatis. Sed & reſina eius floribus ſimilem fa- 
cultatem obtinet, atq; etiam calidiorem. Then when as al autoꝛes make 5 
blak popler hote:ſom in one degre / and ſom in an other: if ſufficient autoꝛyte 
of aucient wayters may confute any man / then is Amatus Luſitanus cofu- 
ted / by the autorite of the foze named autoꝛes where as he holdeth {1fii that 
the blak popler is cold. Theſe by the woꝛdes of Amatus / leſt any man ſhuld 
thynk that J repoꝛte falſely of hym voguentum populeum , prope tertium 


gradum frigiditatis, 2doQiſsimis iudicatur. Proinde populum frigidam vel ſaltem 
non calidam eſſe neceſſarium eſt. Ind a litle after he alledgeth Galene / Pos 
aud Conſtantinus / which wꝛite that the popler is but hote in the firſt de⸗ 


gre. And whe as he hath alledged theyꝛ autozites/he maketh thys vnhede 
full conſequent. Natura ipſa arboris, & proptietates, ſatis iudicit calidam non eſſe, 


quibus maꝑis credere debemus quam omnibus de ea hucuſq; ſcribẽtibus. Ind afters 
ward he maketh an other concluſion of theſe fozecited autoꝛes # pꝛoperties. 
Itaque populum ad frigiditatem potius quam ad caliditatem inclinare in contefſo eſt. 
Now becauſe ſom take hym foꝛ a man of grete aut oꝛite / and worthy cre⸗ 
dit / leſte men ſhulde be led from the truth by hym / and the opinion that they 
haue of hys learnyng / J will aſſay if J can foz the defence of the truthe cõ⸗ 
fute hys reſones where with he goeth about to pꝛoue agaynſt the autonite 
of the noble writers / whom J haue befoze reherſed/ that the blak popler is 
cold / oz at the leſte not hote. Þys firſt t is thys / populeum is tud⸗ 
ged of the moſt learned men to be colde about the thyꝛde degre / ergo the po⸗ 


pler is colde. Thys argument is not good / becauſe a lytle poztion of an hote 


thyng may go in to a colde compoſion / to lead the colde medicines to the di- 
ſealed places /oꝛ to coꝛrect 02 tempeze the vehemencie of vnholſum cold ſim 

les / and yet it is not therfoze neteſſari that the hote medicine ſhuld be colde 
oꝛ deyng mẽged with many cold medicines, Nether is it neceſſari that the 
cold compoſition ſhuld be made hote with a ſmall poꝛtion of an hote ſimple 
medicine. It he had reſoned thus:the belt learned men iudge / that the po⸗ 
C popler is 

ote / had bene a good argument. But the wold J haue denyed his antece- 
dent / a haue ſayd / that Galene / Letius / Paulus / Oubaſius / Serapio ⁊ Aui⸗ 
cenna / wer better learned then euer they wer that hold that the popler is 
fo cold. Foꝛ it is a falſe fallacie and a ſophiſticall argument to from a 

arte to the hole. As thus there is ſum parte of the hoꝛſe is whyte / ergo 
Pont is whyte oꝛ all whyte. And euen ſuch argument is thys. It populus 
were hote then ſhuld populeum be hote: but it is cold / ergo populus is cold. 
When as ther go in to the oyntn ẽt populeum only rviy. vnces of the pople 
budes / there entre in xxxiij. vnces of all very cold herbes / which by many 


R Uuy vnccg 


à cold . * 


Of the 4 and kyndes of Popler. 


buddes/ and ſo abyde cold ſtill 
in the firſt / and the coldnes 
ok the other / is eoid for th the moſte ok them all in the ſecond oz thyꝛde 
e / and ſom of them be colde on the fourthe degre. And therefoze 
weth not.Populeum is vert colde 
—5— . „ ont et 
dꝛe / that learned men did put ſumtymes ſum 
medicines that take ache away / not to make 
to conuey the other tolde 98 ofþ' places. 
thyn . r 
the in theſe woꝛdes. Ex opij & tek 'mixtura, ſomaum ſopori- 


ferum, & ſenſitiuæ partis ſtuporem inducere voluit. Quo vers citius diſtribuerentur, & 
totum affectarum parti um profundum penetrarenttcalefacientia admiſcuit, py rethrũ, 
euphorbium & piper, quæ nocentes humores diſcutere poſs int, & extergere viſcoſos, 
& ſecare craſſos, & ventoſos flatus, attenuate. Then were not — popiers buddes 


put in / to make the hole medicine / called populeũ ho de / but fo2 thys 


vnces ouertom the weike hete ol the 
namely when as the poplers 


ſe now reherſed. Hys ſecõd argumẽt Galene / Nau 
and Conſtantinus wꝛyte that the popler is -hote in the lirſt degre/er 
go it is colde 02 not hote: fog — — ee fey — 


ebenen eee ee ene 
ne olde w popu 
A Fo: to be hote in the firſt degre / is to be 
one degre ſto d from it that tstemperat oz colde. And ther⸗ 
foze Galene w e ofthys tre layrth m theſe 6 
The floures of the blak popler ar hote in woꝛkyng / in the departyng oꝛ 
gov n from temperat is to ſay from ſuch as ar 
meane tẽpꝛe betwene hote and colde. ſeynge that he maketh 
hys K vnto hys antecedent / that is an vote antecedent / 4 


is worthy to be refuſed. 
lobed ond, — 4 — The popler tre hathe nether any notable 
fmellnoz in by it may be 
hote.Here J dere ys nteredent x of hys 
wytnes of all learne — mf rem and 


to be hote / ergo it is no wyſe 


argument / and J take 
felled ok the yog buddes 

n wheter they haue very pleaſant ſmell and an hote taſte 
oꝛ no. J an ler buddes / which J haue taſted and erami- 
ned / both in 2 ND/p and Italy / ar hote / and that the gum that 
tom neth furth ofthe endes of buddes / is hote the ſecod degre /a thys 


ſhall any mi that will try it fynde true / namely at the firſt commyng furth 
eee 
2 fo2 a m 
. al Pen 
narius percepuyng popler hote:he thought it 

beſte to take the knoppes of þ whyte popler. But whether he cdlelled ryght 
oꝛ otherwayes/ if we had Nicolaum Alexandunum in Gteke/we ſhulde 
eaſely iudge.Fo2 the Grecianes haue not one Greke wozde to betokẽ both 
the poplers, but they call the blak aſp ary«gop and the withe Away. J wold 
wiſh both foꝛ thys canſe and foꝛ dinerſe other that they that fynde any old 
Greke examples 02 copies oł old autoꝛes / and intend to tranſlate * 


—— | 


oy ws "—_—_ ww Cr ewrwwrsac 


. ns SMS na 


the 
eares / is good fo2 
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they ſhuld as well ſet out and cauſe to be pꝛinted the Greke terteSas they? 


ou: tranſlationes / foꝛ ſo myght men the better eramin they? trauſlationes / 
and the ſtudioule youthe by comparyng of the together / myght pzofit wuch 
eee eee work accoꝛ⸗ 
dyng to it that they ſlated 


tran . 
The vertu-s of the poplers out of Dioſcoride:. | 
: He leues of the blak aſp / ar good to be layde to with vinegre 
MN vpon the places that ar vered with the gout. The roſin that 
A's e ſoftenyng 
and ſouplyng emp The ſede is good to be dꝛonken w 
vinegre of them that haue the fallyng ſyknes. In vnce of the 
parł of the whyte popler dronkẽ is good fox the ſciatica and 
ia. The iuice of the leues of the whyte popler poured in to the 
ach. The roũd pilles which com furth at þ buddyng 
tyme/bzoken and layde to with honye hele the dullnes of the eyſyght. 


Of the kyndes of lekes. 


Porrum capitatum. 


— Drum is named in 
Grete Texcop, in Cn- 
auh alete, m Duche 
Nen lauch in Frech por 
NEV) reat, Dioſcoudes ma 
keth mention but of 
two kyndes of lekes/and that in 11. 
diuerſe chapters. But Plini makcth 
thre kyndes/ a T aſt makety: 
mention of one kynde of leke / whi⸗ 
che is nether n«@«Aorop noꝛ «pTriAs- 
reaccꝶ . Hheretoꝛ by Theophzalt alſo 
therear e of letzes. The firſt 
* ] in Greke Teac nip - 
op,tn Latin poꝛrum capitatum/is 
| called in Engliſh aleke/without any 
addition / in Duch eyn lauch. The ſes 
22 is called porrum ſectinum 
in /and in Greke Tpacop xergopr: 
yop, as ſom writers haue taught/and 
it is called in Engliſh a Freche leke. 
neuer ſaw thys kynd ſaupng only 
aid gear agen kenne 
aA hM 
Latin euen ſo / becauſe they haue no 
2 other name / it myght be called pox 
lum vineale, The Duch men tall it 
, wid lauch / it may be called in En⸗ 
gliſh wilde leke. J neuer ſaw farer wilde lekes in all my iyfe then I ſaw in 
the ſedes about Moꝛmes in hygh Germany. Foꝛ they were much larger in 
the leues and greater heded then they were that J ſaw about Bon. 


O/the kyndes of lekes. 


The moſte parte of the waiters of herballes in Germanx / teach that our 
fine which they call ſchnit lauch / is poꝛrũ ſatiuum. But they ar all fart de⸗ 
— — ſchnitlauch is gethium / which is numbꝛ — lini amon⸗ 

nenne of vnpones / and is therfoze no pes 02 as all the 
—— vniones haue round holo w leues:ſo all the kyndes of lekes/haue 
open leues bowyng in agayn from / as it wer a rydge/oz bak / pozra ſectiua 
as Plini wꝛiteth haue litle creſtes in they: leues / and he ſayeth that they dif 
fer only from other letzes / in the maner of and ſettyng / and therfoze 
he layeth / if thow will haue thy lekes / ſectiua / wthFthicker t together out 
of thys place of Plini. J gather that of one kynd of leke ſede/may com both 
capitule & ſectiua porra. But there is no kynde of ryght lekes ſede whych will 
bꝛyng furth ſines oꝛ ſchnitlauch after what ſoeuer faſhon ye ſow oz ſett it. 
Therefoze ſeyng that our ſine hath nether the leues of poꝛri ſectiui / nether 
groweth of the lede of any leke/it can not be any kynde of leke / allthough þ 
Duche nameof dꝛaweth nere vnto ỹ name ol poꝛri ſectiui.Theo 
phꝛaſt alſo ſemeth to make mention of poꝛri ſectiuiin the vij. booke de hiſto- 
ria plantarum, in the ſecond chapter in ches woꝛdes after the tranſlation of 
Gaza:Gethium (that is a ſyne) ſpꝛyngeth fromthe ſyde and the leke / bꝛyn⸗ 
geth furthe allo fzom the ſyde benethe as it wer a round knoppy hede from 
whence the leues ſpꝛyng out / but they ſpꝛyng not out vatill the ſtalk be wi⸗ 
thered and the ſede be taken away. And becauſt theyꝛ hedes ar litle woꝛthe / 
therfoze men gather them not to dꝛy the / and thetloꝛe they ar neuer ſowen. 
Thus far ſt. It that Theophꝛaſt ſpeaketh here not of þ 
comon leke which is called pozrum capitatum 4 
of the ſede / and ether neuer oz ſeldum out the tow! 


nner: that 
lekeg do. But 
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ee 
nes / 
Pye, nitlauch is not 


they 
reherſed / teacheth By theſe p 
haute ſufficiently e EDS called in 


pozrum latiuum but 
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and leſſe wyndye then it waſe befoze. The fede is ſharper 02 mote bytyng/x 
it hat a certaya byndyng poure. Wherefoze the iuice of it w vinegre ſtop- 
peth bloode / and ſpecialli it that commeth furth of þ noſe if Frankincenſe oz 
the fine flour of it be therewith. Jt ltereth vp allo the luſt of a ma- 
nis body. And it is vſed agaynſt all the diſeaſes of the bzeſte/licked in w ho⸗ 
ny after the maner of an electuari. Jt is alfs good againſt the ptiſik/ whe it 


is taken in meate. It ſtoureth alſo the wynde pype. But if it be caten / it dul⸗ 


leth the ſyght and hurteth ỹ ſtomack. The iuite dzonken with hony is good 
againſt þ bytyng of venemus beſtes. Pe a the lyke layd to if ſelf is good fox 
the ſame purpoſe. The iuite of the leke poured in to the ear with vinegre/ 
dt frankincenſe/x milk oz roſe oyle/healeth the ach a ſoundyng there of. The 
leues layd to wſumachof the kitchin / take away varos (that is litle harde 


Out of Aetins, 

#7: Deheded lekes arofa ſharp taſte as vnyones ar. By refon where 
ol / they heat the body / and make thin oꝛ bꝛeke groſſe humores and 
tut in peces toughe humores. They purge y blader / Paulus Egine⸗ 
ta techeth þ the lede of the leke 1s — tobe put in medicines oz p kydnees. 

ul © ms. 
de porrum ſectiuum ſtancheth blod in þ nole / il ye breke the 
esc and meng it with gall oz mynte /i ye ſtop the noſe thril⸗ 
es therwoith. The tuice of the leke take with weomẽs milke / 
Fl a rl oppeth the iſſhue that commeth / when a woman hath had 
WY BEA hy by:th veloꝛe hyꝛ tyme. The leues ar good fox burnyng if 
| they be layd to. So ar they good for the diſeaſes of the cares 
with a gotis gall oz lyke poztion of honied wyne, Thys letze is alſo good — 
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Of porcellayn. 
The iuice takẽ in the meſure of an acetable 
an halle with h 


away 
all theſe 


the iaundes/and fot the dzo 
— 2 
— — 
at 

e 


Out i the u 


he leke weomẽ ſyknes / and ſtoureth þ bꝛeſte / 
2 e tye deity, 


Oreellayt is named in i Gteke andzachne/ in Latin / Poꝛtulaca / in 


Duch purſel of burſell. There ar two kyndes of poꝛcellayn. The one 


15 


8 (Sthecome poxceſlaynithat groweth in gatdines w R 
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The other groweth wilde in the wynyardes of Germany. They ar both ſo 


well knowen in all countrees that they nede no further deſcription 


T he vertues of porcellayn out of Dioſcoridei. 


Oꝛtellayn hathe a byndyng pour. Ifit be layd to emplaſter 
woc with percheth barlet it is good fo2 the hedeach / and fot 
the bu heate of the eyes / and fo: other inflammationcs 
= | 1 and ozthe eat ofthe ſtomacke / and fot the eryſppelate calz 
y We) led of om ſaynt Intonies fyze. Jt healeth the payn of p blad- 
der. The ſame il it be chowed after the manerof meat helpeth 
the teth/when as they ar an edged / the heat of the ſtomack guttes/ and 
it ſtilleth the flowyng. It healeth the fretynges oꝛ exulcerationes of the 
kydnes and bladder. And it quencheth the outragtus defyre to the luſt 
ok the body. So is the iuice allo good if it be dꝛonken in It is allo 
d fox round wounes and agaynſt the ſpittyng of blode / and the blody 
ic / and the emrodes / and the burſtyng out of blode / if it be much ſodden. It 
is alſo good agaynſt the bytyng of a venemus beaſt/called ſeps not vnlike 
vnto it that is called in the noꝛth parte of Englad a ſwyfte. It is very good 
to be menged withe eymedicines. Men vſe to pour it in / agaynſt the fipr of 
the guttes and the gnawyng oz fretyng of the moother. Moͤvſe alſo to pour 
u vpõ the hede foꝛ þ hede ach / that cummeth of hete / with roſe ople oꝛ other 
comon oyle. It is good alſo to rub the hed ther with # with wyne agaynlte 
the ploukes oꝛ blaynes that ar in the hede. It is good to be layd vnto rotten 
woundes that ar num with perched barley, 


Out of Galene 


agues which ar called hectice. The tnice is 
the herbe. Galene in an other book that he 
wot facultatibus/ waiteth that ailthough ſom vſe poꝛcel⸗ 
layn as a meat / that it is but of very ſmall noziſhment/and p juice that com- 
meth of it is moyſt colde and clammp. 


Out of Pliny. 
Orcellayn reſtreyneth the poyſon of venemus arrowes of the ſerpẽtes / 
alld called hemoꝛthoydes / and of them that ar called pꝛeſteres: if it be ta 
ken in meat. And if it be layde vpon the wound / it dꝛaweth the poyſon out. 
when as they can not be gotten / the ſede is as good to to be vſed as it. It 
withſtandeth the vnholſommes of waters. It healeth ſozes il it be chowed 
with hony and layde to. And fo is it good to be layde vpon pong childers 
hedes and vpon þ nauelles go to fart out. If it be chowed * g 


you p ſtomack / and alſo ouer all the places about þ 


O Plamb trees. 


ſwell of thegoumes. It is alſo good fot 
1 hols 8 . — — . — 
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of 
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doth Plinie wꝛite 


Out of the Arabianes. 


PP 
22 

ge — — — in the ſetonde / it myniſheth a mannis ſede 
if he ble it muche. 


Of the plum treer, Bulles trees and lo trees. 


=; Kunus which is called in Greke ona, is named in En⸗ 
© 7 giſhe a plum tre / in Duche ein plaumen baum / in Frenche vn 
dꝛumer. Plini wꝛiteth thus of the diuerſite ol plum trees and 
plumes. Ingens turba prunorum, dc. Ther at a greut ſo2te ol di 
uerſe kyndes of plumbes / one with a diuerſe coloꝛ / an other 
wwe hlack an other whytilhe. There ar other that they call barley 
plumbes of the folowyng of that coꝛn. There ar other ot the ſame coloꝛ las 
ter and greter. They ar calledap aſſe pliimes of they vpienes. There ar alſo 
ſom chat ar blak aud moze commendable / the wery un pap plumbes. 
Tyhyele kyndes of gardin plumbes (if a man map Pliny) were not 
knowẽ in I tali in Catoes tyme. Dioſtoꝛides maketh mentid allo of þ wilde 
plũbes / doth Galene and Pliny. Galene ſayeth that xaucpiAe aypcx iS 
called in Alla 7govurer, and the fruite ron. The Latines calle the plum 
tre ſpinum moꝛe then Pꝛunum as far as J haue red. Foz J rede only men 
tion of pꝛunus foz a plu tre in Plini. Foz Uirgil callethe the tre oꝛ buſh that 
beareth plumes ſpinum in thys verſe fo lo wyng / Georgicoꝛum uy, 
Eduramg; pirum & ſpinos iam pruna ferentes. | 
palladius alſo in the thyꝛde book of huſbandꝛie calleth the plum tre ſpi 
num / and wꝛiteth that the apple tre may be grafted in to the ſpinunythat is 
in to the plum tre. But when as ſpinus ſemeth to haue the name of pꝛickes / 
that tre that hath mani pꝛickes aud beareth plummes / may well be cal⸗ 
led ſpinus / whether it be wilde oz tame. Allo as there at many kyndes 
of gardin plummes as Pliny hath tolde vs beloꝛe: and experience doth tea⸗ 


che: ſo ar there alſo dinerſe kyndes ol wilde plumbes and plum trees. Mher 
ot J know two ſeuerall kyndes at the leſte. The one is called the bul- 
les tre 92 the bulleſtertre / and the other is called the flo tre oz the blak thoꝛn 
tre. The bulles tre is of two ſoꝛtes / the one is remoued in to gardines/ 
and groweth to the bygnes of a good byg plum tre. The other groweth 

» | j in hed⸗ 
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in hedges / but it neuer groweth in to h bygnes ol any grete tre / but abideth 
betwene the bygnes of a tre and a great buſhe. J neuer ſaw in all my lyfe 
moꝛe plenty of thys loꝛte of bulles trees / then in Somerſet ſhyze. Thys leſſe 
bulles tre hat mo pꝛitkes then the greater hath / wherefoze it deſerueth bet⸗ 
ter to be called ſpinus foꝛ the names ſake then the greter bulles tre dothe. 
And ſo the flo tre hauyng yet mo prickes / then ether of bothe hathe / may 
better be called ſpinus then any of them bothe may be namely wher as w 
the other / it beareth plumbes in fozm and taſte lyke to the other ſoꝛtes. But 
Coꝛnarius holdeth contrary to the iudgement of all learned men of our age 
$ our comon ſlo buſhe is not ſpinus oz prunus ſylueſtris / becauſe it is not a 
greate tre able to be grafted in. Foꝛ Palladius ſayeth he maketh ſpinum to 
be a tre able to be grafted in. But ſeyng that the lo buſhe is not byg inough 
to be grafted in / it can not be ſpinus. Thys argument doth folow very 
euel / for allthoughe Palladius iu dgethe one ſpinum mete to be grafted in: 
yet fox all that he mabeth not euery ſpinum able to be grafted in. Foꝛ nether 
he noꝛ 1 1 deny p ther is any wilde kynde of ſpinus which may not be 
grafted in fot litlenes, Nay it appeateth by Virgil þ he taketh our lo buſh? 
fo2 the wild ſpino/whille he wꝛiteth pthe ſpineta do hyde the lyſertes in the 
hete offommer.But ſpinetũ hath not y name in thys place of Uirgillnether 
of ſpina that is athiſtel/ for lyſertes vſe not to hyde them amongeſt thy(- 
telles / a ſpina ſignifteth not a whyte hawthoꝛn tre in good waiters / except 
alba be put vnto it / ye #that only in Columella that J remembre. Spine- 
tum can nether com of the gardin ſpino/no2 ofthe great wild/ſpino foz they 
vſe not to grow in any place ſo thyk together that the numbre ol them may 
be called ſpinetum / and fo can not hyde the liſertes from the heat of the ſon. 
Ther foꝛe ſeyng that ſpinetum is a thicket of ſpinis / and is nether ofthe ſpi⸗ 
nis herbaceis nether of the plumb trees / nether ol the great wild ſpinis / it 
is lyke that he maketh his ſpinetum ok our ſpinis ſplueſtribus minoꝛibus / 
which ar flo buſhes. And thys my opinion may well be confirmed / by the cõ 
paryng of Theocritus # Virgil together. Foꝛ where as Virgil / a great folo- 
wer and a tranſlato2 of tymes of Theocritus hath / occultaſ ſpinera lacertos, 
that is the thicket of thornes hydeth the lylerdes / Theocritus hath alter the 
tranſlation of Eobanus Heſſus. 
Et uirides retubant ſubter conſepta lacerti. 

That is the grene ſyſardes ly vnder the hedges. Marke where as the trãl⸗ 
latoʒ of Theocrytus hath confepta/ # Theocrytus hath hys ownſelf in hys 
Greke verſe «we «,Uirgil hath ſpinetum. But «@war« properly ſignifieth 
an hedge made of thoꝛnes and not of trees. ydherefoze it appeareth that 
Uirgill taketh alſo ſpinum fox þ blak thoꝛne / which in moſte places ſerueth 
to make hedges of. And Pliny ſemeth alſo to call the flo tre which is ſo co- 
men in all places / pꝛunum ſylueſtre. Foꝛ he wpteth thus of pꝛuno ſylueſtri. 
Certum eſt pruna ſy lueſtria ybiq; naſci, that is to ſap/it is well knowen þ wilde 
plumbes grow in euery place whiche cã not be very fied of the bulleſſe tre. 

Thele ones well conſydered: J can ſe no cauſe why but our ſlobuſh oz 
blak thoꝛn is one kynde pꝛuni lylueſtris / a ſo lpinus in old latin waiters. And 
where as Coznarius holdeth ſkifli that our blak thomn is poteriõ in Dioſto⸗ 
rides / and ſemeth to bꝛyng in there vpon / that it cã not be 8 on 
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leſte Dioſcozides ſhuld intreat of one thyng in ij. places / contrari bnto hys 
maner: J will eaſely proue that poterion can not be loꝛ diuerſe cauſes our 
flo buſhe. Firſt the bzanches of the blak thoꝛn ar not long / nether ſofte / ne⸗ 
ther bowyng lyke a band / foꝛ althoughe there be many bzanches vpon 
the ſtalk of the top ot the blak thoꝛn / pet ar thed not long / but ſhoꝛt and 
hard / and bꝛetle. | | 

The ſloes ar of no ſingulare good ſmel/vohen as they ar ſmelled /fo2 they 
haue ether very litle oz none at all, Nether ar they ſharp oz byndyng and 
tarte/far from all ſharpnes/wherefoze ſeyng Dioſcoꝛides requireth all theſe 
thynges in poterio/and they can not be found in our blak thoꝛn / it can in no 
wyſe be poterion. 8 | | 

And where as he holdeth that our ſloes ar bꝛabyla if he will recepue tie 
autorite of Dioſtoꝛides and Pliny/he muſt nedes grant that hys opinio is 
not true. Foꝛ Dioſcozides wuteth that he fruite of poterion/is good foꝛ no- 
thyng:and Pliny wuteth that the bꝛabilla (foz ſo hath my Plum / and not 
bꝛabpla) vim nabet ſpiſſandi cotonei mali modo: that is brabylla hath the 
pour to make thick as the quince hath. Then can not the fruit of poterion 
be bzabyla. Thys maketh alſo agaynſt Coꝛnarius / that Pliny wꝛiteth of 
b2abylla in theſe woꝛdes: vim ſpiſſandi haber,nec amplius de ea tradunt autores: 
p is / it hath pour to make thyck/ nether do old autozes wayte any mote of 
bꝛabylla. Foz Pliny wziteth in two places moꝛe of poterion/ folowyng the 
autorite oł olde wꝛiters / therfoꝛe after the autorite of Pliny /poterion oꝛ the 
fruite there ot / and bꝛabyla can not be all one. And ſo can not our flo buſh be 
poterion / and 5ᷣ fruite of it bꝛabyla. And where as the ſayd Coꝛnarius iud⸗ 
geth that the plum tre / where ol Theophraſt maketh mention in the thyꝛde 
chapter of the fourth booke de hiſtozia plãtatum / is the bulles tre: he erreth 
as much there in / as he doth in pꝛuno ſylueſtri / in bꝛabylla and poterio. Foꝛ 
the tre that Theophꝛaſt maketh mention ol / is ol a notable bygnes / and the 
leues fall neuer from it. But the leues fall from our bulles tre and from the 
Duch menis bilſen / and the tre is ofnctable 2 —— therfoze our bulles tre 
called in Heſſiabilſen / can not be þ prunus Theophzalt waiteth of. Ther⸗ 
fore Comarius deſerueth no credit in theſe hys geſſynges / thoughe other- 
wayes he be well learned in y knowlege of the Greke tõg / and a very good 
Grammarian there in. | 


The properties of the plum tre and hys fruite out of Dloſcori ales. 
WV Lumbes ar cuel fox the ſtomacke / but they ſoften þ 


> id >. belly. The plumbes of Syria/ a ſpecially they that 
"170777 good for the ſtomack and bynde the belly. The leues 
bk the plum tre ſodden in wyne / if a man will gargle 
with the wyne/ſtop the reum oz flo wyng of humo⸗ 
1 288 5 res to the vuula⸗ goumes and kitnelles vnder the 
IY © 2 awes.The wild plumbes wil do the ſame when 
ſodden with \wete ſodden wyne / they ar better oz the ſtomack and litter to 


R ſtopp 
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The propert es of the plum tre and hys fruite out of Dioſcor ide. 109 


Prunus ſylueſtris. {top the belly. The gum of the plum 
g tregleweth together. Ik it be dzon- 
S 3.£ ken with wyne it bzcketh the tone 

Mad No and healeth the ſkurfenes of childer, 


Out of Galene de ſimplicibus 


medicamentis. 


when it is dy. But 
tan not tell what 
made Dioſtoꝛides towzyte Þ dryed 
Damaſcene plumes do ſtop 5 belly/ 
when as they do manifeſtly louſe þ 
ũelly / but they ö cõ out of Spayne ar 
ſweter.The trees anſwer in pꝛopoꝛ 
tio ofqualite w þ fruites, The fruite 
of the wild plum tre is manyfeſtly 
byndyng and ſtoppeth the bellp. 


Ont of Galene of the / oures of 


noriſhmentes or meates 


dow ſhalt ſeldum fynde the 
eh plüb tarte oꝛ ſour oz to haue 
a any vnpleſantnes / whe it is 


they haue almoſte 


them that 
belly w theyꝛ moyſtnes a 
& be profitab 


which 
to the that byndyng. 
of the Damaſcenus bynde very muche. They ar the belt amog thẽ / that ar 
great/with a meſurably and ar louſe. But they that ar litle ones/ 
and harde and harriſh tarte / ar ſterk noughts. Mhether ye wold eat them / 
oz louſe the belly with them / which loulyng of the belly foloweth them / that 
tom out of Span. It plumbes be ſoddẽ in honied water / wher in is a grea 
ter dele of hon / they louſe the belly muche / allthough a man take by 
them ſelues alone. And that do they muche moꝛe if a mã ſup mede oꝛ d 
water after them. It is playn that it helpeth much to the louſpng of the bel 
| ly / after that ye haue taken them to dꝛynke ſwete wyne to them / and to let a 
—— N yep to dinner. And ye 
mult remembꝛe that thys maner 42 | 
ken to ſoften the belly, * A 
if ut 


Of P/illium or fleaſede ont of Dioſcorides. 
| Ont of Plini lib. a3. cap. v. 


Out of the Arabianes. 
==" He plumes bothe the white a blake when they ar rype they ar colds 
28 and moyſte / they wage the heat of choler: they louie p belly. They 
=== rt ſomthyng the mouth of the ſtomack and take away a manns 
| 


Of Pſillium or fleaſede ont of Dioſcorides, 

* == Syllitt hath a lefe lyke vnto 
the herbe Jue/called cozono- 
pus /roughe a loger/2 it hath 

. boughes a pan lg. The hole herbe 
is full of twygges / lyke hay. Hys buſ 
ſhy leues and begin from 


Me 

be alt in Germany 

2 pet J neuer ſaw it grow wylde but 
onli in gardines. But hither to J 
could neuer learn the Engliſhe oz 


WV Duca name of it. Jt may be well 
N., called fleaſede oz fleawurt/becaule þ 
ſedeis very lyke vnto a le. 

The vertues of fleſede out 

| of Dioſcorides 
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O/ the herbe called Prarmica... 106 


fof: fwellynges both / and places out of ioynt / and it ſwageth the hed ach. 
Fleaſede layd to with vinegre healeth the burſtyng of chylder / # the goyng 
out of the nauil/ye mult take about two vnces and an Half of the ſede and 
bꝛule it and ſtepe it and lay it in two quarte of water/ and when the water 
is thick / then lay it on. It cooleth ercedyngly. But if it be caſt in to hote wa⸗ 
ter / then will it ſtanche the heat very well. It is good foz y burnyng heat 


called ſaynt Antonies fyre / and hote cholerik intl nes. Som hold 
that if the herbe be bzought in to the ho wſe / it will let no flees bꝛede there / 
the ſede bu ed with grele / ſcoureth ſtingkyng # greuous ſoꝛes. The iuice of 
it is good w hony foz the rynnyng of the eares d agaynſt woꝛmes ther in. 
Out of the Arabianes. 
===; Dyllium ſwageth the gwawynges and puckynges of the 
I vellp / and it lwageth the ſharpnes 02 rawnes of the goumes. 
It taketh alſo away the vayn deſyre of goyng to the ſtool. It 
is good for the hed ach that commeth ot hete. The iuice of the 
Neues loftencth the bellp by the reſon of coldnes and moyſture 
——= == thatarinit.Theharmthat — — by the takyng of Pſyl- 
lium / is remedied with hote medicines. Pſylitum lowſeth the belly taken in 
raw. But if it be peeve oz toſted at the fyre / it ſtoppeth the belly / two dꝛam 
mes of the ſede of Pſylliũ is inoughe to be put in water: when it hath bene 
long inoughe in the water / take the water # put white ſugar vnto it / and ſo 
receyue it/let all men take hede p they take not to muche of it / loꝛ it wil kill a 
man as well as many other poyſones do. Galene wꝛiteth that Pſylluum is 
colde in ÿ ſecond degre / # that it is in a mean tempꝛe betwene moyſte a dp. 


Oythe herbe called Ptarmica. 
Carmica (as Dioſcozides waiteth) is a ſmall buſh» 


lpke olyue leues / long a many/ and in the top a hede 

5 lyke vnto camomple / rounde and litle / which with 

us nel ſteretha man to neeſe/ where vpon it hath 
5A the name. It groweth in mountaynes rocky places. 
45 Dioltondes. 


Hytherto 
D ierſe learned men holde that the herde which 
is called in Duche Milder bertram / is Ptarmica in Dioſcoꝛides / whoſe di⸗ 
ligence à iudgement ar rather to be cõmended / then diſpzayſed. Allthough 
ther be two thynges in the deſcription of Ptarmica / which can not be well 
— — bertram. The one is a lefe —— — — 
in mouſtaynes and rockie places. Foz y wilde bertram hath not a lefe like 
an oliue / but much ſharper / Imaller / foz the bygner; it hath / they 
ar alſo indented all about þ edges of the lete / z therfore is it vnlyke vnto the 
lefe of an oliue. And Mylde bertram / groweth whereſdeuer J haue ſene it / 
only about water ſydes / ain merzily medowes / and neuer could ſe / in 


rockes x mountaynes / wherefoze J dare not geue ſentence w p foze named 


learned men/? the wildbertram / is ryght Ptarmica of Dioſcoꝛides / all 
though it differ very litle oꝛ nothing at all / from » right Ptarmica/ in woꝛ⸗ 
kyng/ and ſo litle nnr 

| uw Ptarmi- 


2 
—.— 2 an 


longer and 
d grener / chen the ſeues of 


euen trom the roote / out of 
certayn 
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Of Penny ryall, 107 . 
pulcgium. tertayn ioyntes / by equall ſpaces one 


deuyded from an other. ndhere as þ 
leues grow in litle tuftes vpon the 
ouer partes of the bꝛaunches / if the 
lower partes touch the groũd / righte 
ouer agaynſt the tuftes of the leues 
they take rootes in the grounde//and 
grow as well as the firſt rootes do: 
our comon Penny ryall hath purple 
floures / but there is an other kynde 
mentioned in Pliny / whych hath a 
2 white flour / which he calleth the ma⸗ 
, e / as he called the comon one the fc- 

. J male . Penny rpall groweth much 
EIS ITY N with out any ſettyng belſyd hundflep 


; 0 YE vpon the heth / belide a watery place. 
3 YL It groweth allo much wylde in Ger 
Wa MES LIRA many in ſuch pooles as ar full of waz 
AS EATER ter in wynter / ar al 02 fo2 the molte 


part? dzyed vp in ſommer. 


The pertues of Penny ryall 

ont of Dioſcorides. 
Eernp ryall maketh ſubtil) 
BE } heateth a makcth ripe. ohen 
NA tit is dꝛonkẽ / it D2aweth furth 

Kae \ floures/ſecondes/ and the birthe. Pẽ⸗ 
ny ryall dzonken w hony and falt / bꝛyngeth furth ſuch tiynges as ar about 
the lunges. And it is good fox the cramp. If it be dꝛonken with vinegre and 
water / it ſwageth the lothſomnes / and the bytyng ofthe ſtomack. It bzyn- 
geth furth Melancholi thzoughe the belly. I it be dzonken with wyne / it is 
good foꝛ the bytyng of venemus beſtes. It refreſſheth them that ſwowne/if 
it be layd to the nole with vinegre. Ik it be dzyed and broken into pouder a 
burnt / it ſtreyngtheneth the goumes:it is good foꝛ ÿ gout / layd to by it ſelt / 
vntill the ſkin wer red. The bꝛothe ol it / taz eth away ach / if the place that 
acheth be waſſhed with it. It is good foꝛ the wyndynes / hardnes / and the 
turnyng oz ryſyng vp of the mother / ik the patient ſit in the bzothe of it. 


os Out of Pliny. 


Enny ryall dꝛoweth furth dede chylder/ it is good for the fal⸗ 
Sp lyng liknes geuen in the meaſur of and vnce and an halt / in vis 
£1 negre. Jfthow muſt nedes d2ynk vnholſum water / then put 
Penny ryall in to it. The floures of the grene herbe ſet a fyre/ 
A kylleth flees with the (mell of it. 


Out of the Arabianes, 


Dennp 
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And en the rout of theyr herbe / 
o byg as a mannis thumb. There- 


with the reſt of the deſcription / then 


Of Pyrethro out of Diaſcorides. 


== Enny ryall that groweth about watery places / is hote and dꝛy in 
the thyrde degre / becauſe it is made of a fyrie ſubſtance with ſom 
vurnt erthly part. And that Doth the ſharpnes of it ſhew with a litle 
bitternes. The ſecond woꝛkynges of it ar to diſſalue / to make ſubtil/ and to 
dzye. The thyrd ar to pꝛouoke water. Som holde that it is good a gaynſt 
the lepꝛe and koꝛ them that ar bitten of venummes beſtes / cyefely/ if it be 
layd vpon the bytynges. And it killeth alſo woꝛmes / which bꝛede in the ea⸗ 
res. And it of the mountayn / is ſtronger and better then the other. 


Of Pyrethro out of Dioſcorides. 
I Ea vw J a X WW 
. G leues like vnto fenell 
on! wilde Daucus/and a 

baddowpy 02 ſpokye — 
top with a roud circle/ 4{2 
as dyll. The roote is as great as a 
mannis thumb. It is etcedyng hote 
d dꝛaweth out wateriſh fleme. Thus =; 
far Dioſcozides/Nether it that Fuch WW WY,” 
ſius # Matthioluis ſet furth/ foz Dy _ Ay N 
retiꝑo / nether it that is comenly fold S4{> ia | \F=22:224x)5 

fo: Pyrethꝛo / agreeth hole with te "AV 97 
deſcriptisof Dioſcozides. Fos it that I N 
they ſet out / as theyr figures ſhew / (IIA \ | ////—1a1 
hath only a top and floures lyke to Q N MN 602 7 
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camompyle/and no ſpoky top like dyl. / 8 
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nether of it that is comonly ſolde is "7 


foze the other new kynde of pylletozi/ 
refuſed of Matthiolus / fox hys great 
excedyng heat / lyketh me better / if 
it haue leues # other partes 


theyr Pegs doth. What meruel 
is it if the lately found Pyrethzum > 
be very hote / whe as Galene geueth | 

a blyſteryng and burnyng nature vnto Pyrethzo.And Dioſcozides waiteth 


that the root or it is feruidiſſima/that is moſte hote oꝛ burnyng.Therfoze J 


ſe no cauſe why that Matthiolus ſhuld refule it/fo2 the great heates ſake/ 
other markes and pꝛoperties beyng preſent. And therefozeJ wiſſhe that we 
myght haue the other Pyrethuum. Fox it agreeth better with the delcripti⸗ 
on of Dioſcoꝛides / as far as J haue heard oʒ red of it / then comon pilletozi 


doth. 
The vertues of Pyrethro ont of Dioſcorides. 


P Plletozis is good fox the tuth ach if the tuth be walſhed with vincgre 
where in it is ſodden. Jt bzyngeth furth wateriſh fleme if it be chow IX 


"7 er een 
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Of Pyrethro out of Þ 1oſcorides. 


Il the body be therewith anoynted x with oyle / it ſtereth a man to ſwete, 
It is good foꝛ long cold ſhakyng. It is excellently good foꝛ any parte of the 
body y is fundied oz foundered oꝛ made allmoſt num / with to much colde / 
and ſuch as ar ſtycken with the palſey. 


Of diuerſe kyndes of Pear trees and Peares. 


|Prum is named in Greke an / in Engliſh a Peare/ in Duche 
£1 2) E231 in Byr/in Frenche vn Poyre. Dioſtoꝛides waiteth of two kin⸗ 
1-=1es of Pear trees of the oztiard Peartre / which is comenly 
allied in Greke ao / and of the wyld Pere tre oꝛ chouke Pere 
re /oꝛ woꝛry Pear tte / whych is called in Greke ax gar, in Latin 
Pytus ſylueſtris / oꝛ Pyraſter. Bothe theſe kyndes / ar ſo well kno wen that 
they nede no deſtription. ne haue many kyndes ol gardin Peares with vs 
in Englande / and ſom kyndes better then euer J aw in Germany for hol- 
lomnes / and ſom in Germany moꝛe pleaſant and greater then euer J ſaw 
in Englãd. J haue red in no old waiter ſo many kyndes of peares / as J rede 
ok in Plini / where of J will ſhow certayn Latin names / & compare them 
with our Engliſhe peares and Duche peares / as well as J can. Pyra ſuper 
ba / that is to lay /proud peares / are litle and ſoneſt rype / and theſe are called 
in Cambꝛidge / midſummer peares. Falerna pira haue theyꝛ name (ſayeth 
Pliny ok dꝛinck / becauſe they be ful of imce. Theſe are called in ſom places 
watery peares / oꝛ moyſt peares.Dolobelliana are the peares that haue the 
long footſtalkes. J remembze not how they be named in England. Fauo⸗ 
niana are rede peares /a litle bigger then the midſummer peares. Jutunma 
lia pira / that is the peares of the ãutumne / whiche beginneth in the Sep- 
tembꝛe / are pleaſant with a ſour taſt.Uolema wherof Uirgil maketh men- 
tion in the ſecond boke ol hys Geoꝛkes oz husbandꝛp / in thys verſe: 
Cruſtumijs Syrijsq́; pirit grauibusq; uolemis. | 
They are named alſo of Cato/as Pliny wꝛiteth / ſementina and muſtea. 
Theſe becauſe they are very heuy as Virgil ſheweth / and very greate / as 
theyꝛ name betokeneth / foꝛ they ſeme to haue theyꝛ name of Vola / that is 
the holow place oz loof ofa mannis hand / becauſe they be as big as a man 
can grype in the palm oz loofe of his hande.Theſe are comenly called in En 
gliſh wardens/ifthey haue a bynding / and be rede / when as they ar roſted / 
and indure vnto Marche oz Febzuatp. Jt that they haue theyz 
name of long keping / foꝛ warden in Duche whece ourEngliſh came / 
is to kepe Serotina pira / are they that hang vpon theyr mother vntil win⸗ 
ter / and were rype with the froſt. Theſe are partely our wardenes / and par 
tely other long during peares / which are called in Duch winter biren / and 
they may be wel called in Engliſh / winter peares. Pliny maketh mention 
of diuerſe other ſoztes of peares / whereunto becauſe J can not compare any 
ol our peares/J thinke it beſt to paſſe the ouer in ſilence / leſte J ſhould talke 
ok ſuch thinges / as J haue no perfit knowledge of. 
T he vertues of pere trees and pearet out of Dioſcorides. 
TW ar many kindes of peares/x al ar binding: a foꝛ » cauſe they ar vſed 
to be put into emplaſters/which ſtop courſe of humoꝛs that rin to any 
place. The bꝛoth of dzied peares/ſtop the bellye.They ar euel if they be eaten 
faſting:Þ twice ol p peare tre leaues/is good foz h biting ol venemus _ 
ol 
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Of Pyrethro out of Pioſcorides. 


wild peares ar moze ſtoppyng and byndyng / then the gardin peares ar, 
An ſo lykewyſe — leues moꝛe byndyng. The alſhes ofthe Peare tree / 
ar good agaynſt the ſtranglyng that commeth of todeſtooles oꝛ muſhrum- 
mes. And when as wilde Peares ar ſodden with toodſtoles they will not 


hurt them that eat them. 


in to emplaſters they dꝛye and coull 
wound was healed there by, 
1 Dat of the Arabianes. R 
eat Peares haue moꝛe ſtreingthe oz vertu then litle Peareshane/ 
5 Ind Pearesnoziſh moze thenquinces do. A ſyrope made ofthe iuice 
ol Peares ſtoppeth the iſſhue of choler / o cholertk flir. And they ma 
heſkin in (hd Remark it be gone of. Peares ol theyr pzopertie that they ha 
ue/brede the colike. Therefoze they that eat Peares/muſt dzynk wyne ſod- 
den with hony and ſpices (02 any good hypocras made of wyne ſugar and 
other warme ſpices.) Unryp Peares ar colde and dꝛye. But rype Peares 
ar temperat /in a mean betwene heat and cold / oz they bow a litle to cold⸗ 
nes.Peares p ar very ſwete (as Kaſis wꝛiteth) cool not / neuertheleſſe they 
bynde all. But if they be taken after meat / they help to dꝛyue furthe it that 
is in the guttes / but pet fo all that / they ſtopp art. 8 


Out of the Phiſiciones of Salern. 


Adde pyro potum nux eſt medicina ueneno, 

fert pyra noſtra pyrus ſine uino ſunt pyra uirus: 

Cum coquis antidotum pyra ſunt,ſed cruda uenenum, 

Cruda grauant tomac hum, releuant pyra cocta grauatum, N 

Poſt pyra da potum, poſt pomaq́; uade cacatum. that is / 
After Peares dꝛynk a walnut / is a remedy agaynſt poyſon. Our peartre 

bꝛyngeth furth Peares / but peares ar poyſon with out wyne. when as 

tho w ſetheſt Peares / they ar a triacle / oꝛ preſeruatiue:but raw / they ar poy⸗ 

ſon. Raw Peares burden the ſtomack / but roſted o2 ſodden / relefe n lighten 

the ſtomak. After Peares gyue dꝛynk / but after apples go to the ſtool. 


Out o / Symeon Set hi. e 
Eares ar colde in the firſt degre / and dꝛying in the ſecond: But they 
reer 
But they that haue a menged nature / they be [wete and 
byndyng/02 ſouriſh/02 whether they haue a litle dꝛynes / if they be taken be⸗ 
foze meat / they ſtopp the belly. If a man fill hym ſelf with peares of tymes/ 
they bꝛede the colik/ but they ar good fox hote ſtomackes, The granes that 
— —— in Peares/ of a certayn pꝛopertie that they haue / ar good foz the 
P ** 
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ss comon to al their fruites / and ſo 
es glans comon vnto 


ZZ A RSS they ſave) then the comon oke / that 


We ule co.unty to bytoing of houſes. J haue not ſene any in Englad 7 
growing Yoke les. But J haue ene them oke leues/ | 
not only in Jraly/but alſo in very great plentyin Eaſt ina wod 1 
a litle from Aurike. | 
The galles of Jtalye come to perfection / and are at leyngth 
they of Freſlande 
ner hard but ſoft. Not withſtanding J haue pꝛoued that they ſerue well to 
make ynke of. Jndede the okes that haue the galles ——— 
leues in Freſland / are leſſe then our okes be. But J thynk that the cauſe 
ether that they are but yong trees / and haue bene but of late ſet / o2 they are 
ſo oft hewen doune(fox there is very ſmall ſtoꝛe of wod in all ) that 
they can not come vnto any perfit greatnes.'Jf there be ſuch diuerſite of o⸗ 
kes/that ſom will beare galles/and ſom will none:it were wel done/ 
to fetche ſom from Frefland/and to plant them in ſom hote ſinmye place of 
England / to ſe whether the ay? of the countre oꝛ kind of tre 02no is þ cauſe 
Hort j jĩ———— — t 
me by a learned man / a frende of myne / that in the year ol our loꝛde M. D. 


harde / but 
ones taken with cold wether / and moyſte / are nes 


LUTYJ. that there was a lentye of galles found vpon oke leues in 
2. — Hallyfar, pherefore it 


appeareth 


the Hoꝛth countre of and namely about 


T he bertues of the oke tre andtht fruyt thereof. 


Very kinde ol oke hath a binding and ſtopping nature / and 
PA 3 RY Ce eee eee the bole 02 body of 
EE che re andthe dark en fine 02.4 rim. The filme alſo thar 
CEC 
. = are genen zue 
— blood. The tame made after the maner of a ſuppoſitoꝛie / and 
put into the conuenient plate / ſtoppeth the iſſhue of weomen. The akoꝛnes 
axe ol the ſame vertue that the ſkinnes be of: they make water come furth. 
Jfthey be eaten they bꝛede winde and make the headach. Theſame eaten 
withſtande the byting ol venemous beaſtes. The bꝛoth of the barke / with 
kowes milke dꝛonken / is good agaynſt poyſon. Akoꝛnes raw if they be bꝛo 
ken and layd to/ wage hote burninges. They are good with ſalt and ſwy- 
nes greſe foꝛ very ſoꝛe hard lumpes and ſoꝛes very hard to be healed. A gall 
is the truite ol an oke / and ſpecially of the lefe. Of galles are two ſoꝛtes / the 
one is called omphacitis / and it is but litle / and hath the fozm of a mannes 
knockle/02 of the ioynte ofa man: and it is found a hath no hole. The other 
is ſmooth and hath no hole in it. But it that is called omphacitis / is to be 
choſen whych hath moſte ſtreynght. They binde both very much:they hold 
doune / when as they are bzoken and layd to:the outgro wynges of fleſhe /p 
ilſhues of the mouth that childer haue moſte comon ye. The inner parte ol 
the gal! within the ſhell put into the of the teth / wage the ach of the, 
The ſame burnt vpon the tooles / and quenched 18 wyne oꝛ vinegre / oꝛ 
bzyne made with vinegre / ſtoppe blood. It is good fox weomen to ſit in the 
bꝛoth of them agaynſt the fallyng of the mother / and agaynſt the iſſhue of 
the ſame. They are good foꝛ the biody flix / and the other allo / ether layed to 
with wine oꝛ water. To conclude ye may vle galles as oft as ye haue nede 


to (top and to d2ye. | 
Out of Galene. 


l partes ofthe oke are ee J remembꝛe 
i chat ones healed a wounde / that was with an hat⸗ 
ATA chet/with the leues of an oke / whẽ as ther was no other me- 
Y@TA\F| dicine at hand. J ground þ leafes'vp6 a moth ſtone/ # J laid 
b bꝛuſed lefe vp0 þ wounde/x about euery place about it. The 

tutte ofthe oke hath lyke pour with the leues. Som vſe the 
ke agaynſt inflammationes at the firſte beginninge of * 
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T hevertaes of herbe fue lefe out 1 Dioſcorides 


| cies pier Calan 5 
e a ſaw / and it 
pale / with the 
t groweth in wa⸗ 
diches and condi⸗ 
rediſh roote / thicker 
then it ol black lie boꝛ. Thus far Di 
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maketh but one 
kfolpe / but other after 
founde out foure kindes/ 
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tes: es:ithath alog log rediſh roote/ thicker 
— Ty yelleboz.Thus far Di 


Dioſcoudes but one 
kinde of Cinkfolye / but other aftcc 
— _— _ out foure kindes/ 
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| one ſyde were whitiſh/ 
= thought 
crommed vio 
| | 
his perfection . 
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Banne te rype in | that it 
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— tudge/that Cinkfoly dpd bzing fürth ſtrawberries. * 


The vertuer of herbe ſjue lefe out of Dieſcorider 
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Of the herbe fyue leue. 17 


He bꝛoth of the rote ſodden vntill the thyꝛde parte be ſodden 
KEN away/ and ſtanche the tuth ache if it be holden in the mouth. 
1 { Theſame ſtoppeth the rotting ſoꝛes of the mouth / il it be wa⸗ 
A ee eee 
815 pe it ye gargie With it. goo yn 
DN flix and other flies. Alſo if 1 be dzonken /f is good for the 
payn ofthe ioyntes / and in the huckelbone / called Sciatica. Theſame ſod⸗ 
den in vi and bꝛoken and layd to / ſtayeth and holdeth back crepinge 
ſoꝛes called Herpetas:it dꝛiueth away wennes and hard ſwellinges and 
windy lwellinges / and healeth the e nges of wind oz puls veynes/ cal 
led aneuriſmata / impoſtemes hote inflãmations called eryſipelata / agw ay 
les in the fingres / oz toes / hard lumpes that put furth blood in the funda- 

| ment 02 mother / and ald ſcabbes and ſcuruines. The inice of þ yong roote 
is good fox the diſeaſes of the liuer and lunges / and are alſo good foz dead⸗ 


ly poyſon. The leues are dꝛonken with mede / oꝛ honye / water / oꝛ with wa⸗ 

tered wyne / and a litle peper agaynſt agues that come agayne at certayne 

tymes. Dioſtoꝛides ſayeth further (but me thynk/ that it ſmelleth of ſuper⸗ 

ſtition that in a quartapn / the leues of four ſtalkes ought to be taken / in a 

tertian the leues of thꝛe / and in a quotidiane the leues of one ſtalk, If it be 

dzonken xxx. dapes together:it is good for the falling ſiknes. The iuite of þ 

leues dꝛonken in the meſure of thꝛe ciates that is in v. vnces oꝛ thereabout: 

healeth quickly the iaundes oꝛ guelſought. If it be layed to with honye and , 
ſalt / it is good fox fiſtules and woundes: it is alſo good fox the bzekinge oz , +» 
burſting ofthe bowelles/both layd to without and alſo dzonken / and ſo is p 
it allo good fo2 the burſting out of blood. | 


Out of Galene. 


he roote of the fiueleued graſſe dzyeth ercedingly/ and is verpe litlk © * 
i bharpe. noherfoꝛe it is greatly vled / as all other herbes be / which bes . 
Aynge of fyne and ſubtil partes pet dye with all, 


Of radice or radiſh. 
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Radix tertium. | : | 
| with a round root / not muche vnlyke 
vnto a tape. Thys kinde is moze com⸗ 
mon aboute Strasbourgk in mou 

Germany / then in an other place 

euer Jcame in: this kinde is called of 
ſom Radir Beotia / and of other Ka- 
dir Syꝛiata: it is ſeldom ſene in En- 
glande/but it may be named rounde 
er ras 
> 2, DICE. | | , 
=> | Thereis yet an other kinde ok radi⸗ 
ſcte / wherol Dioſcozides/#Pliny make 
mention ot / and it is called in Grebe / 
O Gas Patios nt 
m 1/as | 
(/ I>E$>- moracta.Dioſcozides wꝛiteth ? wilde 
Kadice| 
din radi 


RSS | | 
FX leaues lyke vnto the gar- 

0 S in radiſh/ ſauinge that they are 

\ — the herbe called Lapiana: f 

is be true / all they haue erred / which 
haue taughte that the greate herbe / 
whiche hath leaues lyke vnto a great 
dock/ and a verye ſharpe/ and —5 
route / called in Duche Mer retti 
and in Engliſhe redcole/ ſhould be Ar 
moracia ot radix ſplueſtris / fox there 


I 
| 


is no 


O/radice or radiſh. n 


is no lytzenes betwene the lefe of a dock / and tame oꝛ gardin radite. 

Therefoze that Dioſcouides maketh the leaues of the wilde ras 
diſhe lyke vnto the of the gardin radice and to lampſana / whyche 
2 — be a kynde ol carlok /thys herbe wyth the dockes leaues can not 

radir ſylueſtris. Theſame Dioſcoꝛides wꝛiteth that the wüde radice 
hath a ſmale tender oz ſofte toute / and ſomthinge ſharpe oz bitinge as the 
common Greke texte hath / but better textes haue in ſtede of malache / ma⸗ 
kra / that is longe. But the red eole / whych manye of the Germaynes take 
foꝛ wilde radite / and Armoꝛacia hath a great and a very ſharpe oz bytinge 
route / wherloꝛe it can not be radir ſy Dioſcoꝛides. 

Nowe it wil be requyꝛed of me / what J do take foꝛ the wilde radice: 
2 take for it an herbe which is named aboute Weiſſenburg / where 
as J dyd dwell / eiſſen hederich / and of ſom Wildt rettich: this herbe 
groweth alwayes in that countrey amongeſt the · rapes:it is very lyke the 
carlock / but it is lower / and it hath a white floure / and a ſmale route / but 
ſomthinge of the taſte / and ſomthynge of the fozme of the longer radiſhe: 
the leaues are cut / and indented / as the gardin radice leaues are / and ſom- 
mother the carlocks leaues. It appeareth that Pliny toke 
thys foz lapſana-lib.xx. cap.ir.and fallely ſet it among the kyndes of 
kole/when as he ought to haue ſet it amongeſt the kindes of radice / fox 
Pliny in diuerſe places / nameth it radice/ that he ſhoulde name cole / as he 
doeth in the eleuenth booke/and thze and twintigeſt chapter / and in the 
ſeuententh booke/ and four and twintigeſt chapter / and ſo it appeareth 
that he takcth cole alſo in the ſtede of radice/ and confoundeth the one 


with the other. 


The woꝛdes of Pliny that make me iudge thus of him / are theſe. Inter 
ſylueſtres braſſicas ⁊ lapſana/eſt pedalis altitudints/htrſutis folt;s/ napi ſi⸗ 
milimis / niſi candidioꝛ eſſet floꝛe. moued with theſe woꝛdes with Pliny 
a great while toke wilde radice oz hederick / ſoꝛ lapſana/but after moꝛe dili⸗ 
gent examinacion / founde that it was radir ſylneſtris in Dioſcozideg / 
that lapſana was an other herbe. 


T he vertues of radice or radiſh. 


= Je radice bꝛedech wynde / and heateth: it is pleſaunt to the 
mouth / and euell foꝛ the ſtomack. It moueth belchynge / and 
2 mageth a man make water / and is good foz the belly / that is 

to make a man go to the ſtoole. If it be taken befoze meat / it 


l 4 if 

good foꝛ an old cough / and foꝛ them that bꝛede groſſe in theyꝛ bzef 
tes / ik it be ſodden and eaten. fthe barke of it be taken wi honicd vine- 
gre / it ſtereth vomit the moze . It is fit foz the dꝛopſey. It is alſo good to 
be layd vpon them that are diſeaſedin the milt / with hony it ſtayeth freting 
ſozes / and taketh awaye blewe markes. ne are 


O/radice or radiſh. 


bitten of a viper oꝛ adder. It filleth vp with heyꝛe agayne the places that 
were bared with ſcaldnes: and with the mele of darnell it waſteth aw 
frickelles. Both in meat and dꝛincke it is good foꝛ them that are allmo 
ſtrangled with todſtoles / and bungeth weomen downe they? floures / the 
ſede ſtereth on to vomit / and maketh one piſſe well: the ſame dꝛoncken / wa⸗ 
ſteth the milt:it is good fox the ſqwinley / 1f ye ſeth it with honied vinegre / 
and gargle with the bꝛoth of it / veynge hote in youre mouth:it is a remedye 
agaynſt the biting of the bealt called Ceraſtes / if it be dzonken with wine, 
The ſame layed to with vinegre/doth mightely ſtowre awaye gangrenes / 
02 extreme hote lo2es. | | 
The nature of the wilde raaice. 

He wilde radice heateth / and pꝛouoketh a man to make water / and it 
T2 full of heat / the rootes and leaues are ſodden and eaten after the ma 
ner ok other eatable herbes. | 

Out of Galene. | 
1 radiceis hote in the thyꝛde degre / and dꝛye in the ſeconde. But the 
wilde is ſtronger in both thole qualites / wherefoze there ſemeth to be 
a faut in the text of Dioſtoꝛides / where as he hath ov οονe / becauſe alſo 
Dioſcoꝛides ſayeth his ſelf after ward / een S ny xnavupurudns. 

The lede alſo is ſtronger then the herbe / it hath the po wze to make rype: 
and therefore it is good foꝛ bꝛuſed / and ſuche lyke blewe places / Townes 
men oz citizens vle to eat radice raw / w a ſalte ſauce lyke ſalte fiſhe bꝛyne / 
without vinegre / at the beginning of thepze dynner oꝛ ſupper to make theyꝛ 
bellies ſoluble: J maruel not onely at vnlearned / but alſo at Phiſicioncs/ 
which eat radices after ſupper and that raw to helpe their Digeſtion : they 
ſaye that they haue experience that it will do ſo: yet foꝛ all that theyꝛ hath 
bene no man which hath folowed them without hurt:hetherto Galene. 


Of therape or turnepe. 


TFT Apum named in Greke yo / and is called in 
Engliſh of them of the South countre / turnepe / of 

other countre men a rape /in Duche rubẽ / in French 
0 5 naueau / in Spaniſhe nabos / in Italian rape. 


Theophꝛaſt diuideth the rape into the male / and the female / and wꝛi⸗ 
teth that they grow both of one ſede / and that the rapes lawen / a ſet ch 
together / grow al into males / and if they be thynner ſet / they grow into 
males / where vpon a man may gather that the great headed ones/ are 
females/and the longer and ſmaler headed / are the males / becauſe thick 
ring materh ene er asche e ron ogg dent und ce 

/ ater/ 
leaner ground the leſſe and thinner. 2 | * 4 


Of the rape or turnepe. 17 
Menne bery great 
German / and moꝛe about London / then in any other place ot 
—_ that Jknowe of-but the long rooted rape, groweth very plente- 
litie from Linne / where as much oyie is made of the ſede of it. 

rape is ſo well knowen that it nedeth no deſcription / a there⸗ 

W N doth not deſcribe it. 
— — ap roy me en reg —— ů — bn 

that aun wered in all poyntes vnto that deſcriptio 
— — folowpng my — thought the cõmon —— 
Houle rapiſtrũ 45 ueſtre / yet after more ſtreit examinacion P 
deſcriptis 0 Dioſcoudes in diuerſe poyntes dyd not agre wit. 
The vertues of the rape. 

TRR of the rape ſoddẽ / noꝛiſheth / bꝛedeth winde / # maketh a louſe 
t ſtirreth DN 
red vpon gouty membꝛes / and kybed or moolde heles. But þ rape it ſelfe / 
bꝛoken / and layed to / is alſo good for the ſame purpoſe:it ye make an hole in 
tie rape / and put in it the cerat of roſeg / x ſet it in þ aſhes vntill it be molten / 
zh f ye eat ſperage 


wr pwuoke a man fo make water: the ſed? is very mete to 
be in — a dane un e 02 lyſſe atze. 
The ſame dy on preſent remedy agaynſt poyſened and deadly dꝛin⸗ 


kes.The ſame ſede of — ſtereth vp allo the the pleaſure of þ bodye: the rape 
layd vp in bzyne leſſe/ but it maketh a man to haue an appetite to 
meat. Dioſcozides n no mention of any noꝛiſhement / þ the wild 
ſhoulde gyue / vut that it ſerueth foꝛ — oyntmentes / and wen the 
beautyfyengof the face / and other places of the body. 

Out of Galene. 


AT an gms eee | 


p roote which is in þ ground/is harde a not mete to be eate/ but whe 
it is ſodden in water / it is meruell / if any of the lyke kindes ol herbes noꝛiſh 
leſſe / it maketh a iuice in the body grofler the meaſurable:wherefoze if a 
eat of it out of meaſure/it engendꝛeth a raw ute / ſpecially if the ſtamack 
receyueth it be weyke: tt — ate ſeth and it is moſte to be com⸗ 
dee eee hom 

/ ts to / 
grypeth oz biteth the ſtomack. 

Out of Simeon — 
rapes — — = angiven 
ficiẽtiy/⁊ 
ror area Jt they be eatẽ w 


Out of — 


Apes are hote / and and winde / and ſtere vp pleaſure of 
— —— dteretleteot 
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pertye to the epes / oz to make the clere. 
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Ranunculum tertium. 


+449 Ruuunculus ſatiung. 
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Of the rape or turnepe. ', - 


The great round rape/called cõmõly a turnepe/growethin bery great 
plenty in all Germany / and moze about London/then in any other place of 
dthat I knowe of:but the long rooted rape/groweth very plente⸗ 
7 litie from 4 — is made of the ſede of . 
gardin rape it nedeth no deſcription/# there» 
foze Diofcozides doth not deſcribe it. 
ugh Dioſcozides doth deſcribe the wilde rape / pet could J ne 
uer fynde any herbe that aunſwered in all poyntes vnto that deſcription. 
And though J folowyng my maiſters / haue thought pᷣ the cõmon rapuncel 
ſhould be p rapiſtrũ 07 um ſylueſtte / pet after more ſtreit exammacion J 
founde p the deſcriptio of Dioſcoꝛides in diuerſe poyntes dyd not agre wit. 
The vertues of the rape. 


rout of the rape ſoddẽ / noꝛiſheth / bꝛedeth winde / # a louſe 
ð᷑ ſtirreth a man to Uenery. The bꝛoth of rape is goo to be =_ 
red vpon gouty membꝛes / and kybed or moolde heles. But þ it ſelfe/ 


bꝛoken / and layed to / is alſo good for the ſame purpoſe:if ye ma 
the rape / and put in it the cerat of roles / ⁊ ſet it in þ aſhes vnrill it 
it is very good fo2 the kybes oz mooles; haue the ſkin ol. N ye eat 
w rapes / then it wil pꝛouoke a man fo make water: the ſede is very mete to 
be in pzeſernatiues a triacles/and ſuch copolitiones as ſtanche oz lyſſe ake. 
The lame dꝛonken / is a preſent remedy agaynſt poyſened an lp dꝛin⸗ 
kes. The ſame ſede of rapes ſtereth vp alſo the pleaſure of þ : the rape 
layd vp in bzynemoulheth leſſe, but it maketh a man to appetite to 
— A* no —— of any noꝛiſhement / 117 — 
ſhoulde gyue / ſerueth foꝛ ſcouring oyntmentes / and ſopes/ 

beautpfpeng ok the tace / and other places of the body. 


| Out of Galene. 
Li that ſtãdeth ont ofthe groũd / is fit to be eatt / as an eatable herbe / 
A þ rocte which sin$gromd/isharde a nüt metr tobe entt/ bu whe 
it is ſodden in water / it is meruell / if any of the lyke kindes of herbes noziſh 
L:fſe/it maketh a tuice in the body groſler the meaſurable:wherefoze if ama 
eat of it out of meaſure/it engendꝛẽth a raw iuite / ſpecially if the ſtamack Þ 
rereyueth it be weyke:it requireth long ſething / and it is moſte to be com- 
der e ene ern henry our 
to mack / and ſomtyme 
grypeth oz biteth the ſtomach, 


n hole in 
molten / 


Re, Simeon Set hi. ; 1 
F * rapes are hote in the ſecond degre / moyſt in þ firſt / they noꝛi 
1 ficietly/x me / ⁊ t much ſede / a wage y roughnes of þ 


ke dime / inged! 
throt a eaſt. Jfthey be eats 5 alt a vinegre/they ſtere vp an appetite: Na 


of a certayne are the— 
het law/and dach tyke diſeaſes Eaſe ne . 
Out of Aurroit. 


Apes are hote / and moyſt / and bzede winde / and ſtere vp pleaſure of þ 
2 the kidnes / and they haue a maruelous pꝛo⸗ 
pertye to lyght the eyes o to make the eye ſyght clere. 

Of Crowfoot Angeux or gollande, 
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Ranunculum quintum. 


2 Ranunculum ſextum. 


Duch hanenfuls, There are many kin 
des of crowfootes / but they haue all 
one is byting and very 
8 of them hath leaues lyke 
vnto Coziander / but bꝛoder / 

whitiſh and fat / a yelowe floure / and 
ſomtyme purple / a ſtalke not thick/but 
of a cubite alitle route/whyte/ 
whyche hath / lyke ſmale 
thꝛedes / cominge out — maner 
ok helleboꝛ / oꝛ neſe woꝛte / it groweth 
beſyde ryuers: there is alſo her 
kynde / whych is moze hoꝛy / and with 
a lõger ſtalk / whych hath many cuttin⸗ 
ges / 02 iagginges in the leaues /# it 
F 


— 


Of Crowfoot kingenx or gollande. 


e / and alſo wilde The thyꝛd kind is verpe litle / and 
oye gane it is 15 vnto golde. The fourth kpnd is 
lyke vnto it / with a ofthe toloꝛ of 
 "-Beſydetheſe Regal Conor hide eee re det: 

bed: there are fyue other kindes at þ leaſt /wherof the 
and ſomthynge indented eee 
* tt nnd teas ͤ— the lpke a 
leke my oꝛchard at 

The ſeconde kinde Tat — the hoktol alance/andit is called of 
ſom lanceola-and in ſom places of England/Spere woꝛte / it groweth als 
wayes — and watery places. 


but an other. 

The fofte kinde is it that may be called fox the at numbre of leaues $ 
it hath:in the floure Ranunculus polyanthos / and J do not dout / but beſide 
LINE are pet mo kindes of Crowfoote / then Dioſcozides hath made 
mention o 


The propertye o Crowfoot out of Dioſcorides. 


ee leaues and teder pong ſtalkes/if the be layd vnto any place / 
| = 725 30 make bliſters and a ſrabby cruſt with payn: n 
5 775 ugh ſcabby nayies/and the Kabbes them ſelues/it 
5) W#24 waye alſo puntes of woundes/x litle markes like all 
Al they be lad to / within a litie whyle they take away hanging 
wartes / and ſuche as haue the foꝛme ol „ 
the head / it is good to waſhe the mouldnes of ones heles / with the bzoth of 
it. The dꝛye pouder of the rout in ones nole / pꝛouoketh neling / & if it be layd 
toones oh wills the pamre dcr will yon the oth 


Ofthe buſhe called Rhamnus. 


| and the thyꝛde 
hath neee wither: 


NIE nee We On 


| 


kind hath round 


„ „ 


at mennes doꝛes / 02 windowes / do 
dꝛyue awaye and inchante⸗ 
m3te3-that wycheg and ſoꝛterets do vſe agaynſt men. 


Of the buſhe called Sumach out of Dioſcorides, 


Dus is called of the Arabianes and apothecaries 
23 ESWumach it may be called inEngliſh ald. The Su 
3 M1 mach which is vſed fo2 a ſauce vnto meates/which 
+} »-" -/ om call rede: is the fruyte of the lether Sumach/ 
> FF whiche hath the name of lether / becauſe men vſe it 
co thick lether therewith:it is a littel tre growinge 
in rockes ot two cubites hygh / wherein are longe - 
"A lenes/ſomthinge dabout iyke 


9 — — 
* S * 
3 

0 "4 » | 


ap, the fruite is lytke vnto mall cluſters of gra⸗ 
eg ol the vignes of a turpentine and a litle bzoder. 


Out of Galene. 


nach is a buſſhye ſhꝛub / and doth binde together and dzieth/for the le⸗ 
ther dycrs / oz tannares vſe this ſame bulhe to dꝛye and = ———_ 


gro weth in no place of and 

Gernianpe that ener J ſaver) but F 
| >haveſeneitin Jraly/alitle fr6 Bo. 
ra be called to Erith Wamnache 
ae e and Irabias 


The vertnes of SA. 


he leaues haue a bindings 
4 poure / and ſerue for 74.— 

purpoſe that Acaſia ſerueth 

foʒ. The bzoth of them maketh ones 

heyꝛe black / and they are good to be 

— 14 in / o — be litten ouer / oꝛ to 

2 the bloody flire / they 

ar po nn to be poured into the eares 

that haue water runninge oute of 

3 

yles / an y c e iuyce oꝛ bꝛo 

of the withered leaues ſodden in water/vntill they come to the Wade of 

honye/they ſerue loꝛ the ſame purpoſe that Litium doeth: the fruyte can do 

All the ſume dis fit in ſauces fox meat / toꝛ them that haue the co- 

— — ne.. 


ane a and 74 


doth. It — All furthe w 8 — * we 
doch mw anche the ake I por hollo 


Ricinus 


45 


— ad ee 4B. to alfa 
. 


O/the herbe calledin Engliſhe palma Chrifti. 
[Fat — — 


Ricinu. 


S* 


| like atycke/ 
wonder baum 


Palma Chiifti whiche hath the 
name of a mannes hande / with the 
fingers ſtretched out / when it is gro 
wen vp:it is lyke vato a yonge figge 
tre / a hath leaues lyke vnto a plapae 
tre and hollow / ſtatzles lyke a rie de / 
the ſede groweth in cluſtars whyche 
are rougye and ſharpe without: but 
when the huſke is ol then it lookerh 
very lyke a dogge louſe/ which is cal 
led a tyke: it groweth often tym 8 
hygh / as though it were a tre / but as 
71 ſdune as the froſte tommeth / it peri⸗ 
= \ ſheth ſodenly. Dom call this herb al 

{, Cataputiam maioʒem / and ſom call it Karuam. 


Tube vertuer of palma Chriſti. 


I En vſe to out of the ſedeof Palma Chꝛiſti an oyle / cal⸗ 
led in oleumcicinum and ricininum/which is nothing 
JS $1 {mete foz meat / but fozlampes and emplaſters/ xxx. comes pil⸗ 
Fed / bꝛoken and dꝛonken / duue thoꝛough by the belly / ſieme co⸗ 
=== ler and water / they pꝛouoke alſo a man to vomit / but this pur 
is very vnpleaſant and payntull and r 
kirnelles bꝛuſed and layed to / ſtoure a waye freckelles and litle harde 
ſwellinges / and ſuche ſpottes as come by the heat of the ſame: but the lea⸗ 
ues bꝛoken and bzuſed/and layed to with the mele of perched barley / wa⸗ 
the ſwellinges and inflammationes of the eyes the ſaine layed to ether 
them ſelues / 02 wyth vinegre / wage the bzeltes oꝛ pappes ſwellinge / 
e of milke / and the greuous inflammation / called ſaint 


U © Ot 


ſte ma⸗ 
Melues eg 

/ 

there are found diuers other kindes 
d Dp as Damaſke roſens/incarnation ro- 
les / mugke roles / with certayn other 
1 72 kindes / whereot is no mention in a⸗ 


57 


ny olde witer. 


The Propertye o 7 the roſe out 
of Duoſcorides. 


he roſe cooleth and bindeth. 
44 But the dꝛpe roſes do binde 
moꝛe / the tuyce oughte to be 
preſſed out of the tender roſes / after 
that whiche is named the nayle/ be 
cut awaye:fo2 that parte is it whiche is whyte in the leafe/ the reſte of it 
ſhould be pꝛeſſed and bꝛuſed in a mozter in the ſhaddow vnto it be growen 
together / and ſo ſhould it be layd vp foꝛ eye medieines / ſo are the leaues alſo 
dzyed in the ſhaddow / ſo that they be oft turned that they moulde not / it Þ 
is preſſed out of the dꝛyed roſes ſodden in wine. It is good foꝛ head ache / 
the ache of the eyes / ol the eares / o the gummes / ofthe fundament / of the 
right gutte / and of the mother / if it be layed to with a fether / oz poured on. 
But if they be layed to after that they are bzuſed without any pꝛeſſing / they 
are good fo2 the outragious heat of the midryt / and againſt the louſenes of 
the ſtomactz that commeth of moyſture / and agaynſte ſaint Antonies fy2e/ 
when as they are died a bꝛoken / they are ſpenched amongeſt the thyghes 
oꝛ ſhateg / they are mengled with medicines called anthera / and pꝛeſerus 
tiue medicines foꝛ woundes. But the floure that is founde in the middes of 
the role / is good agaynſt the reume oz flowing of the gummes / if it be layed 
on dꝛye. But the heades dꝛonken / ſtop the bellp / and caſting out of _— 


Out of Galene. 


he roſe is ora wateriſh hote ſubſtance/iontd with two other aua 
A utes / that is to wete binding and bitter / the floure is moze bindung 
then the roſes ſelueg be:and therefoze it dzieth moe. 


Out of Meſue. 


=== He roſe is colde in the fyꝛſte degre / and dye in the ſeconde / 
and is compounded / and made ok two diuers / and ſeparable 
A [7/9 fubltances of a watery/whyche is mealurable / a of an erthiy 
TR vnto it much matter / but of an aeriſh ſwete 
l and fyꝛye and fyne / ol whych commeth the bitter⸗ 
nes / the leaues the perfection and the fozm oz beautye. But 5 
Irn hath dꝛiuen in the beautye the rednes / 
ſtronger then it that bzought in the bitternes / and for this cauſe with on⸗ 

ly dꝛyinge: this pꝛopertye is loſte / which the other abyde ſtill / whych if they 
periſhe / it ſhall be nomoꝛe a roſe /then a dede man / is a man / yet the grene 
roſes are more bitter then binding / a by the reaſon ofthis bitternes / grene 
oꝛ moyſte roſes purge / and that cyeflye with theyꝛ iuite / but when they are 
dꝛyed / the heat beyng reſolued / whiche maketh the bitternes / they ſhewe a 
ſubſtance binding oꝛ dꝛawing together. The iuyce of roſens is hote almoſt 
in the fyzite degre / becaule it is ſyfted and ſondꝛed from the earthly a colde 
lubſtance /it purgeth and reſolueth / openeth / and ſtoureth / but the dꝛye roſe 
is colder and moꝛe binding / a that yet moꝛe whiche was not pet fullye gro⸗ 
wen: and the whyte moꝛe / then the rede: the roſe allo reſolueth and quen⸗ 
cheth out hote diſtemperatures / and ſtrengtheneth and bindinge together 
the partes / and doth it moſt with the ſede and litle Ss that are founde 
in the middes of the ſede veſſelles : nohen as there are rede roſes and whyt/ 
and of both the kindes / ſom haue manye leaues/and ſom fewe / a ſom haue 
playne leaues / ſom haue curbed in both the kindes / that is better whoſe 
natural coloꝛ is perfitter/and hath le wer leaues and playner. The whyte 
roles purge nothynge at all / oz ellis verye litle / but they binde a ſtrenghten 
moꝛe then the rede do. The iuice of them that are full rype / are bettet / and 
{0 is the water better wherein the rype roſes are ſteped in. It ſcoureth the 
blood ofthe veynes and arteries / from yelow choler of galle/ it is good fox 


the iaundes / fox it openeth and ſcoureth awaye the ſtoppinges of the ſto⸗ 
mack and lyuer / it ſtr the hart and ſtomack / and healeth y trim 
bling ofthe hart:the c emptied out befoze. It is good foꝛ chole⸗ 


rick age wes: Role oyle conforteh the ſame pattes / that the (filled water of 
roſes doth / they ſtreingth the loule ſubſtance in dziuing them together / and 
fortikyc the holding poure / they put out all hote burninge / and ſtaunche the 
ache that commeth thereof / they make a man ſlepe / but they pꝛouotze a man 
to neſe / aud ſtere a man to the poſe / and they are cuell foꝛ rheumatike per⸗ 
ſon's/they faſten the vuula and the thꝛoppel oꝛ thꝛote / and ſtrenghten thẽ / 
and tabe dꝛoukennes away. The roſe ſeyng that it is a gtle medicine / but 
weyke in purging / it hath nede of helper as whay / hony: foꝛ an vnce of the 
iuice ol roles / with two oz thie vnces of whay / with 1 ſpicknarde/ doth 
1 purge 


Of Madder. 


purge well / the leaues of roles infuſed in whay and preſſed ont with honye 
purge alſo without any grefe. | 

The ſyꝛop of the iupte of roles / and of roſes themſelues doth purge alſo 
gently: Roles condited in honye/ſcour/purge and ſtrengthen: but condited 
with ſugar / they ſcoure lefſe/but they ſtrengthen moze. The water wherein 
roſes haue ben wfuſed/clengethcoureth and purgeth. And diſtilled water 


ſtrenghteneth / but it purgeth not / loꝛ the purging and ſcouringe vertue / be⸗ 
cauſe the ſubti heat of it/48 dilſdlued awaye with the ſyꝛe. Uinegre of roſes 
ſtaunche all kindes ol inflammaciones andhot inges / it cutteth in 
ſonder / and ſcourcth and confozteth oz rer 
beynge kreſhe / can abyde no ſething:foz they2 and! vertue 
is dzyuen awaye by the fyꝛe: the wyce of meaſurable ts 
made moꝛe fyner / and ſcoureth moze Oyl that is made of vnrype 
oliues / let in the ſou wyth vnripe leaues of ro 1 1 the 
iupce of roſes is gyuen krom an vnce vnto ij: the ſyꝛop wyth the iuyce of 
them is taken krom two vnces vnto fſyue. 


N 


| 
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Of Madder: 


bia is named in Greke Erithzodanon / in En 
: 2 : liſhe madder/ in Duche rote aut/ farber rote/ in 


| garance. 
ubia is a rede dying rout / whereof one binde 
2 Fane and an other kind 1s ſet and trimmed:the 


of madder are foure ſquared / longe / rough / 
te vnto the ſtaltzes of gooſhareth / but in all poin- 
tes greater and ſtrõger / hauing leaues bycertaine 
— — ppaces / goyng betwene one oꝛder of leaues / aud au 
bther in euer ioynte 02 ane lpbe vnto ſterres goyng roundabout. The ſede 


toute — 5 — a man to make water. The grea⸗ 
ter kinde ol the madder vleth to be ſet / and planted / groweth verye 
plenteouſly in many places ot Germany / but in greateſt plẽty that Þ know 
about Spyꝛe. The wilde kinde growethplenteouſly both in Germanpe in 
woddes / and allo in Englande / and in the moſt that euer J ſawe / is in the 
ple of noyght.But the fareſt and greateſt that euer J ſaw / groweth in the 
lane of beſyde Myncheſter / in the way to South hampton, 


T he vertue of Madder. 


he ct. cauſeth a man to make watcr:wherfore if it be dꝛon⸗ 
2 ws ken wyth mede / it healeth the guelſought oꝛ taundes. Jt hea 
127 led alſo the ſciatica and the palſey. It dꝛiueth out muche and 
groſſe vꝛine / and ſomtyme blood. But they; that dꝛinke it 
Way 2ayly/ought to be waſhed in a bath / and to ſe the difference 
ok thoſe thynges that are emptied furth / the iuyce dꝛonken w 
the leaues / is good foz them that are bitten of venemous beaſtes. The 
{de dzonken with honied vinegre / called orimell / melteth awaye the milt. 
Che rote laped to: dꝛyueth furth both the byꝛth and the floures / and alſo 
the lecbudeg i it be layed to wyth vinegre / it healeth whyte freckelles. 


Of the Bramble buſhe or blaak berrye buſhe. 
Ubugis alto called in Latin Sentis/in Greke Batos /in En 


— — 1 


T1, * | gliſh a bzamble buſhe / oꝛ a black berrye buſhe / tn Duche ein 


- 


»\ * Bꝛomber / in French Route. 

170 N Chpere ate two kindes of this bꝛamble one that groweth 
12 commonlye in hedges and with other buſſhes / and an other 
| unde that groweth in ſmall ylandes offreſhe waters / and 

about riuers ſydes / and alſo in come feldes. This is called offom Chame- 

batos. As the great kinde alwayes black berries when they are rype/ 

and full ofſedes: ſo the leſſer kinde hath ſomtyme rede berries / whe as they 

are ripe and but a few ſedeg. But that they are much plealanter to eat then 


the greater berries be. 3 
4 U it The 


Of the Bramble buſhe. 
The vertues of the bramble buſhe and berries. 
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0 the dileales betoze nas 


% 


„ ure/ea long frupteytyke vnco 


Brere buſhe or Hep we. 


Rubus canis. 


Ofthe 


the kymell of an oliue / whiche when as it is rype / is fayꝛe rede / and within 
it hath doune lyke flackes. | 

By thys deſcription of Dioſcozides mapye diuerſe crrores be confuted/ 
kyꝛſt theyꝛs that take 5 canis / toꝛ the bzamble and theres allo holde 
that holde ſtytlye / that rubus canis is our hawthomn/foz nether the fruyt of 
the black berry buſhe is long / nether hath any downe in it / nether hath the 
fruyt of the hawthoꝛn any downe oz flockes with in it / wherfoꝛe ſeyng that 
the fruyt of rubi canini hath do wne in it / and nether the fruyte of the black 
nnn of theſe can be rus 


Is touchynge the Eglentine J take it to be a ſeuerall kinde fromthe 
brere / and reken it to be the buſhẽ that is called of good wzyters Kynozros 
don / oz roſa canina. 


The vertues of the Brere tre, ol Hep tre. 


fruite of the bꝛere called an Hep / if it be dꝛyed / and the downe that 


| s within taken out/opperh the vellp/whereby a mi may gather that. 


„eee 


Of Rhamnus- 120 


tit / and in many gardines of England. It hath much ſmother ſtalkes then 
the bzamble/andno great howky pꝛickes at all / the berries are rede. 

Matthiolus wꝛiteth that there is in the mountaynes ol Trent / a binde 
that hath rede berries and very plealant / and without kirnelles / which ſom 
of the later waiters haue iudged to be rubum ideum. But he layeth he can 
not ſe how / that it can be pꝛoued to be ſo. Foz when as Dioltozides layeth/ 
that rubus ideus hath the name of idea / he ſuppoſeth that ther vpon it may 
— oo roo enp not vnaduiſedly that rubus ideus groweth no 

but in Ida / as radir idea doth / and as dittani / the righte gro⸗ 
wethonly in Candy / exeent a man take this woꝛd idam / loꝛ growing vpon 
the mountapn. Becauſe this kinde of argument is oft v{d of Mathioluis / 
I thinke no we that is mete / becaule the place requi Ofute this kind 
of argumente / becauſe he vſeth it in confuti the truth®whiche other men. 
found that he could vnderſtande and conſent vnto. If this be a good argu- 
ment-rubus ideus groweth in plẽty in Ida / therefoꝛe it groweth no where 
ellis:then this is alſo a good argument / Stechas groweth only in the plan 
des of Frenche agaynſt Maſſilia / which are called Stechades/ whervpon 
it hath the name / therfoze there is no Stachas / but it that groweth in tho⸗ 
ſe ylandes. Therefoze it that groweth in Arabia and it that groweth in 
Spayne and Italy / is na Stechas. This mult alſo be a good argument. 
Diolcoꝛides ſayethj that Atonitum lycoctonon growethplenteouſly in Jtas 
ly in the Juſtine moumtaynes:ergo / whereſoeuer any herbe hauing the foꝛ⸗ 
me and pꝛoperties of Aconiti lycoctoni / be founde it it grow not in Italy / it 
is not Aconitum lycoctonum. But ſeyng that theſe be noughty argumt̃tes 
ſo is it that Pliny and Matthiolus make / alſo noughty. Rubus ideus hath 
» name / becauſe it groweth very plẽteouſſy in the hill Ida: ergo it groweth 
only in Ida. Foz Dioſcozides ſayeth not /that rubus ideus groweth only in 
Da: but that it groweth there in plentye / and thereloꝛe denicthnot/ but þ 
it may grow alſo in other places as well as there. 

Conradus Geſnerus waiting ot ſuche herbes as are in mounte Fracto / 
ſheweth a buſhe to grow there / which he calleth Kubum ldeum / and he de⸗ 
ſcribeth it thus. Kubus ideus is there almoſt with a fruyt of a black berrie 
without any pꝛickes / low with a woddiſh oz hard roote / with leaues like þ 
bꝛãble/oꝛ 1 litle kirnelles two together oꝛ thꝛe together / oꝛ one 
alone in one Che taſt of it is ſoure / it groweth vpon a rock. 

Tue vertues of Raſpis. 
he Ralpis hath the ſame vertues that the common bꝛamble 
©] 4 hath/and beſpdes alſo the floure of it bꝛuſed with honye/and 
2 U layed to / is good for the inflammationes and hote humoꝛes 


gathered together to the eyes / and it quencheth the hote bur: 
ö ninges / called criſypelata:it is good to be geuen with water 
vnto them that haue weyk ſtomackes. It were good to kepe 
ſome of the iuyce of the berrieg / and to put it into ſom pꝛetty wodden veſſel / 
and to make of it as it were raſpis wine / which doutleſſe ſhould be good foꝛ 


many p both foꝛ a weyke ſtomack / and alſo for the flire / and diuerg 
— 


goumes / tech vuula tong / and pallat and other places there⸗ 
Of 
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- » Rawicis ſecundum genus, 
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Rumicis primum genus. 
Rumicis tertium genus. 


—— 


Ofthe kindes of Doches. 


mer is called in Greke in Engliſhe a 
Dock / in Duche Menwelwoꝛtz / in Frenche de la 
varelle. Of the kindes of Dockes / they call one 
Orxilapathon / and in the vppermoſte partes / it is 
varde and ſomthing ſharp / and it groweth in poo⸗ 
leg and diches: the ſeconde is it of the garding/ not 
lyke vnto thys.The thyꝛde is a wilde kinde / and it 
. t mall / and lyke vnto plantayne ſofte and lo we. 
ane Laparhnn agreſte/ whoſe eauesare ke m 
Inararts/0 / eaues are ito 
dock / the ſtaltze is not great / y ſede is ſomthinge 
ſharpe / tound rede / and byting / and it is found in ß ſtalke and outgro wing 
| hath Dioſcozides wꝛitten. To whoſe waiting ſom of the 
later Grecianes do not fully conſent / and namelye in the defcriptiones of 
Orilapathi and Dralidos/foz ſom of the later Grecianes ſeme to take Oxi⸗ 
lapathuni/as though it had the name of the ſour and ſharp taſte / and not of 
| of the ouermoſte part of the top of the leafe.Jetius inthe hea⸗ 
ling theſe woꝛdes after the tranſlacion of Coz 
rumicem acutum / viridem preſertim quo- 
pꝛ trigeſimam / in whiche woꝛdes he ſemeth 
to confound and make all one of Drilapathum and Oxalis. Theſame Je- 
tins wꝛiteth thus of Oxalis in the healing of the iaundes. Oralis eſt rumex 
acri ſapoze/foltjs ranulis et folijs caude quadꝛangulari/ac. Pe may ſe that 
Aetius geueth here vnto the taſt of Oxalis ſharpnes/ wyth bytinge as this 
woꝛde doth ſignifie / x a four coꝛnered ſtaltze / whereof nether of both 
Dioſtoꝛides geueth vnto his Oxalts/nether to his Oxilapatho. As foꝛ — 
harte do not remember that euer J ſawe anye ſuch ſozel as Aetius delſcr 
beth. Nowe as concerning the kindes of dockes whereof Diolcozides wꝛi⸗ 
teth / Jam ſure / we haue the ſame / and alſo moꝛe then he made mention ot / 
we haue the great kinde ol Dock / which the vnlearned toke foz Rebarbe/ a 
is called of ſom Rubarbarum monachozum / and this do the common her⸗ 
baries ofthis tyme take foꝛ the garding Dock of Dioſcozides / we haue a 
kinde of Dockes that gro weth in ſhallow diches and watery plates / wyth 
a very ſharp leafe a taſte lyke vnto otherDockes/and thys do J take 
to be Oralapathum in Dioſcozides.There is an other kind of Dockẽs that 
groweth in moyſte and watery grounde / with a leafe muche rounder then 
it that J ſpake laſt ol / it hath a very ſoure taſte lyke ſoꝛel / and this do J take 
fo: Oralapatho of Aetij and other of hys tyme. 

We haue two kindes of wild Dockes / the one with the fozm and lyke⸗ 
nes of plantayn / whych gro weth in middowes and in bare grenes / and an 
other kind with a leafe not much vnlyke the leafe of Aran: and ſo many kin 
2 haue we alſo of Oxalis oz Soꝛell / foꝛ the one hath a rounder leafe/ and 

other ſharper / w ſharpe thinges reſembling abꝛode arrow head. We haue 
allo an other kind of dock growing in oꝛchards a gardines / a about tounes 
Eluche places as bye « oxen /a other beaſtes vſe comonly 1185 F 1 — 


o file kindes of Dackes. 


Thys kinde fo2 the fozm that it hath with the garding dock / maye ſeme 
to be a kinde of it. But by it that groweth without ſettinge / oꝛ ſowynge / it 
may 225 But it maketh no matter of 
what kinde it be of/ſeynge it is knowen by experience to haue the vertus 
that other dockes haue. 


T he vertues of the Dockes- 1 


x Pe eauesf lh indegofvckes/hen hare ve 
2 ten » 02 
I ueth awape melicirides/ are apoſtemes / an 


ting 11 ao 
to 8 bitten, 


vinegre / and 0 though they be ra 

ſcuruy euell / and tough ſcabby nay 

in the ſonne with nitre and vinegre. The bꝛoth allo fal the ge ——— 
batued ther with / dꝛiueth awape the itche They lwage allo ener es of the 


teth / il they be ſodden in wyne / and v teth be waſhed therewith 
alſo the payn of the eares / they dꝛyue alſo away harde lumpes ba 1 — 
if they be ſodden in wine and layd therto. The ſame layd to ſtop the iſhewe 
of weomen / ik they be ſodden in wyne and dꝛonken / they heale the iaundes / 
and bꝛeake ſtones in the bladder / and pꝛouoke doune floures / and they are 
good koꝛ them that are bitten ol a ſcoꝛpion. The great dock called in Greke 
Hippolampathon / which growcth in meres and great pooles / hath the ſa⸗ 
me nature that other haue. The old waiters t no certayn degre vnto 
the kindes of dockes / but Jetius * th that the dock is partaker of heat / 
naminge no certayn kinde. But Raſig vnder the name of Acetiſa / whyche 
woꝛde the Irabianes interpꝛetes without all diſcretion vſe foꝛ al kindes of 
dockes / ſayeth that acetoſa is cold and dꝛye / but he telleth not in what des 
gre/but J ſuppoſe that Raſis waitethofſozell rather then of any other kind. 
But my iudgement is that ſoꝛell is colde at the leaſt in the firſt degre / and 
that the other kindes are not manifeſtly hote, but rather bowynge to colds 
nes / then to any notable heat. 


Of the buſhe or ſhrub, called Kneholme, 


or Buchers bro WMe, 


Ws I Uſcusisnamed in Greke my1 mp 
ef, N ine/o 
ON| Knehull/and ofother Bucher bꝛoume / and of ſom Þ 
K] AE I neverſawe it in Germany/therfoze Jknow not he Bw 

che name of it. 
Kuſcus 


122 


r e 
— T1 Uſcus called of Dioſcozides Myrtus ſplueſtris / hath a leafe 
IR pe vnto a myztell tre / but bzoder/Iyke in faſhon vnto a lance, 
7 


Xa ſbarpinthetop. Jr hath arounde frupte in the middes of 
5 >> London iris ripe withaharde kirnel within. Che twin 


- 


ges are bowing lyke binde bꝛaunches / which come out of the 
route / they are tough a cubit high /full of leaues / the routes are ſyke vnto 
gralle e buſhe groweth ve- 
PA 11 58 in Eſlex and in Rent / and in Barke ſhyꝛe / but J could neuer 


The vertues of knebolme. 


pꝛouoke bine. 
X y Ok 


A countrecs/that it ne 
SS igen and ſkant 
_ * 


ner it e 1 — nel 2E longet lenues/thenty 


ellis much lyke in other poyntes vnto it. 
1 vertues * Rees ont 05 #4 9 pl 
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8 „ ypyrinbn 5 d bꝛing of the in / 
= Þzouoke water / a dꝛiue fvures. And both they / ſoetyer they 
tas 


MV} 


Of Rae. 3 
be taken in meat /o e: At is a ſo diein 
8 ̃ a acerabl of the fede fit be taken with 
wine: ea th — — —— mag enum woe 

kigges / make poyſoned — to wante theyꝛ — If 


agaynſt ſerpentes. 
| —— ſede. Ik it be loddẽ with 
dꝛyed dyll / and dꝛonken / it ſtauncheth the in the bellye. Ik it be 
dꝛonken as is ſayed the ſydes and of p bꝛeſt / 
agaynſt JIG x ſhoztnes of bꝛeath / agaynſt coughes / agaynſt the inflam 


agapuſt the 
poured in with good 
mother / and ol the ſtreyght gut. 


the ſecret place a good waye vy me! ſtranglinge 
mother. Ik it be heated with oyle and dzonkenAt killeth woꝛmes. Som vſe 
to laye it to with honye foz the ache of the ioyntes / and ſom vſe to laye it to 
with fyggcs agaynſt the dꝛopſey:pea if it be dzdkeny/it bd our foz the ſame. 
Allo il it be ſodden in wine to the conſumption of the halle / and rubbed on / 
it will do theſame. It quickeneth the ſyght both raw / and condited / if it be 
recepued in meat: it lwageth the ache of the eyes / it it be layed to with the 
fioure of parched barlye. Sith roſe oyle and vinegre / it helpeth them p haue 
the head ach: it it be bzuſed and put into the noſe thulles/1t ſtoppeth the bur⸗ 
ſting out of blood out of the noſe:if it be layed to with bay leues / it wageth 
the inflammation and ſwellinges of the ſtones / and it heleth wheales with 
myꝛt / and a treat made of ware:if ye rub the place with wine / peper and ni 
tre / it healeth the whyte moꝛphe w. But if it be layd to emplaſter wiſe/ with 
the ſame / it taketh awaye litle rede lumpes like knoppes of tyme / and war⸗ 
tes alſo lyke pyſtueres:ił it be layed to with hony and allome / it healeth the 
foule ſroꝛuy euell. The iupte of Rue made hote in the pyll ol a pomgranat / 
poured in / is good for the ate of the eares. The ſame healeth dull eares / layd 
to with the iuyte of fennel and hony: if it be layed to with vinegre / whyte 
lead and roſe oyle / it healeth hote and cholerick inflimationes and ruminge 
ſoʒes / and tetteres / and the rinning ſoꝛes of the head. 

Pf tue be eaten aft rward / it dilayeth and ſtancheth the biting oz ſharp 
nes that commeth of the eating or garlyk and onyones, 

The Rue of the mountaynes if it be eaten / it kylleth a man. But the ſede 
of the wilde Rue dꝛonkẽ / is good fo inwarde diſeaſes/ and is fit to be men- 
ged with preſeruatines and triacles. 


The ſede alſo of Rue perched/ifit be geuen ſeuen dayes to dꝛinke to him 
that piſſed his bed/he ſhall do no moze ſo. 
The root ot thys is called moly ol the a | 

The wilde rue is lyke vnto it ofthe / and it is good in dzinke fo; 


ee era me en 
de⸗ 
cauſe it is hurtfull in meat. FT 0 FR 


O Rae. 
Out of Galene. 5 5 
rue 
—.— — 4 


and 
body / it udleh rhe pe 


rand e 


9 1 
———9 reren in a tliſter / meboie + 
e paynters vſe it 


the eyelyght / and therefo 
agar e and bath the bladder therwith / 


it is aremedye agaynſ 


12 Both takẽ in aboue in dꝛinke 
and 1 1 drbge aryypnek it is 
alſo dane ae payne in the knees of wateriſhe 

nw de * the Ache bent alone / but of a natural 


— ron at — , lerick ok nature / and are ſyck of cholerick di 
— 5 to abſteyne from rue / loʒ it heateth them to much / and melteth 
kyne blood / and leaneth the groſſe / and maketh it melancolick:the 
| laves this herbe is euell foz weomen m chylde / he that eateth rue in 
mozning ſhall be fre all the day after from venem and poyſon. 


MT Saum. 


uenbaume / in Tauche Sauinera 02 Sauiner. 
| There are two kindesof Sauine & Dioſcozides 

yl witeth:the one hath leaues lyke a Cypꝛes tre / but 
41+ 1 with a greuous linell/ byting and bur⸗ 
ning: toꝛ it is a ſho — 2 . ſelle moꝛe out in 
8 | beath:and ſom 2 perfumes: þ other 
SLAG» 2-0 hath leaues tne Tarnariſh.. haue ſene both thele 
020217212 kindes in Germany / and the one plenteouſly in En⸗ 
gan hat is the leſe/and che greater J ſaw in Bonne Germany in 
a preachers gardin. 

The vertues. of Satin. 


Tz leaues of both the Sauines ſtaye and ſtop woundes that ſpꝛede 
ieee they be layed to / they 

ſwage inflammationes. Ailo if they be layed to with honye / they ſcoure a⸗ 
Ae ee carbuncles. But if they be 
dꝛonken with wine / they dꝛyue blood by the une alſo the 
re to / oꝛ miniſtred in a pers 
ume / they vle to be menged with heating oyntmentes / and namely wyth 
the oyntment called vnguentum gleucinum, on 


— 


2 
7 


N 


Out of Galeue. 


cn is ofthe nombꝛe of them that dye myghtely/ aud that accopdings 
vato thzequalites/ whiche it ſheweth in taſte lyke vnto the Cypꝛes tre / 
but that it is mote bitinge / and as a man woulde ſaye moze ſpicye 02 better 
ſmelling:thertoꝛe it hath the qualite that J ſpake ol / that is a ſharp⸗ 
nes / ſtanding in an hote complerion and bitternes/ and a darcker oz 
vnſelable binding / then the cypꝛeſſe tre hath:foꝛ in aſmuche as it ercedeth 
that / ſo moꝛe myghtely doth it make rype / and there ſoze it can not glew to⸗ 
ee dꝛynes / and the heate that it hath / 

it hath ſo much of both the qualites / that it doth ſtretche out and bunge 
inflammation oz burning: it may as well be occupyed aboute rottenes ag 
— — ſpeciallye Ln x they are 1 art den 

ithout anye auoyance can abyde the ſtrenght of medicines: it louleth o 

diſſolueth carbuncles. | ' 

This is a medicine that is hote in the thyꝛd degre / and dꝛye in the ſame / 
and hath verye ſubtil parteg / and foꝛ that cauſe it is put in to oyntementes, 
Some yſe to put twyſe as muche of it in the ſtede of one parte ol Cinnamu 
ni:foz if it be dꝛonken / rypeth and maketh ſyne aud * db 

| i 


| Oythe willow or Sallov tre. by 


ſhaddowy cluſtred top lyke the other kind / and euen ſo a flonre & a fruyt. It 
hath a long rout / of the bignes ol a mannes finger:thus far Dioſtcudes. 
Belyde theſe two kindes / J founde the third kind grow inge in the alpes 
with rede berries / in other poyntes lyke vnto the founer kind called Elder. 
T be pertues of Elder. 
Ba the kindes haue one pꝛopertie / and ſerue foꝛ one purpoſe / they dꝛy 
and dꝛyue water / and ate euell fo2 the ſtomack / the leaues ſodden and 
eaten as an eatable herbe / dꝛyue out choler / and thynne fleme / and the yong 
ſtalkes ſodden in a pot do the lame. The root ſodden m wyne / and geuen 
in befoze meat /h the dꝛopſey:if it be dꝛonken after the ſame maner / it 
is good foꝛ them that are bitten of the viper / the ſame ſodden in water / ik a 
woman ſit ouer it / it ſofteneth the mother and openeth it / and it amendeth 
ſuche hurtes as are commonly about it:the frupt dꝛonken with wine / doth 
the ſame:the ſame layd to maketh the heyꝛe black, The tendze and freſhe 
leaues/ſwage inflammactones layd to emplaſterwiſe with perched barley / 
and they are good fo2 burning and the bitinges ol d : thcſame gle we 
together hollo we ſozes that gape after the maner ofa fiſtula:they are alſo 
good fo them that haue the gout / if they be layd to with bulles tallowe oz 
gote buckes (wet. 


Of the wille v or Sallow tre. 


Salicts alterum genus. 


— —— — 


"Of the willow or Saur tre. 


no non fre oꝛ 


many alſo. Salirſabin: 
JralyandinEalt Freſl nd/\ far as 7 hi 
[1 The vertues bn 


of the willpwe tre 
in wine / are 


— le dꝛo 
goo | 23281 I 
The ſede bꝛoken / is good fox them that Hood ache take 1600 


fo 


Of Sage. 126 


foꝛß ſam purpoſe:the ame barke an BP knodde 15 vi Aae dem 
plaſterwiſe.takery ile fwellinges like nate 


* — 
He Man 2 e 
tre mo ok ofa 110 


to dzye/fo2 * —— binding / ther are 
certayn alſo/ whiche ph 3 bent with⸗ 
out all byting and 4 49 fox many thinges / foꝛ ye cã not 
linde any thinge moze profieable hn n many thingesthe a medicine is / which 
dꝛieth withoutk | doth binde a litle/ but the bark barke hath » like poure / 
with the floures and the leaues : but it is of adzyercomplerion as all 
barkes be. Som men do burne the and vſe the aſhes of it / loꝛ ali thin⸗ 
ges that had nede ofa mighty dꝛyer 


of Save. 


Saluia. Veronica forming, Saluia maior. 


Al uia is called in Gretze Cliliſphacos / in Engliſh 
— Sage 02 Sauig/ in Duche Salben oz Selue / in 
Freuche Haulge. 

Sage isa long buche full of bowes and bꝛaun⸗ 

F j ches/hauing | ſquate / ſomthyng whys 

VII ti) and leaues pte the Quince tre/ but longer, 

3 rougher / thicker / and puuely reſembling hozenes of 

2888 a woꝛme cloth / whyte vnder / lmellinge wounder⸗ 

12 fully / but the ſmeil is greuous / it hath ſede lyke the 

wilde hoꝛminum in the top of the ſtalte / it groweth in rough places / He⸗ 
therto Dioſcoztdes, 

Dioſtoꝛides maketh but one kinde of Sage / but Theophzaſt makefh 
two kindes of Sage / one wyth a tougher / and the other wyth a ſmoother 
leafe/but nowe are there founde moꝛe kindes / the whyche though they dif- 
fer one from an other muche in roughnes/and ſmoothnes in greatnes and 
ſmallines / and in diuerſite of coloures/yet in mp iudgement / they do agre al 
in one vertue and pꝛopertye / and although ſom be ſtronger then other 


Of Sage. 17 
T he vertues of Sage 
Dc bꝛoth wherein þ leaues and bꝛanches are ſodden / dꝛyue fourth 
water / and bꝛing furth floures/and dꝛaweth furth the byꝛth / and 
it healeth the pꝛicking ol the fiſhe / called in Latin paſtmaca mari⸗ 
na / whych is lyte vnto a flath / with venemous pꝛickes about ys 
tayi· It maketh hey2e black / it is good foꝛ woundes 
and icoureth wilde ſozes / the bꝛoth of the — 
wine ſtancheth the iche of the pꝛuutes / i they be 


Out of Galene. 


Galene wꝛiteth that Sage is of an euident hote complerion / and ſom⸗ 
thing binding. 


t ſtoppeth the blood / 
the bzaunches wyth 
ed therewith. - 


The vertues of Sage out of Aetius. 


de heating poure of ſage is euidently knowen/but the binding vertue 

is but ſmall / but ſom wꝛyte that if a perfume be made of ſage ouer the 
coies/that it will ſtop the exteſſiue lowingof womens floures: But Aorip- 
pa wꝛiteth that ſage beyng a holy herbe / is eaten of lioneſſes beynge v3pth 
pong / for it holdeth and Kayeth the liuely byꝛth. Mhertoꝛ if a woman dyen⸗ 
ke a pounde of the tuyce of it wyth alitle ſalte / at a certayne tyme / vhiche 
Philiciones can tell / it ſhe do lye wyth her husbande / vndoutingly ſhe ſhall 
conceyue. They ſaye when as the peſtilence was in a plate of Egypt called 
Coptos / that they that remayned alyue after the peſtilence / compelled thc) 2 
wiues to dzinke much of thys iuyce: and ib they had in ſhoꝛt tyme great en⸗ 
creaſe of chyldꝛen. Oꝛpheus ſayeth that two cyates of the iuyte of ſage with 
one vnce of honye / if it be geuen vnto a man with d2ink faſting / will ſtoppe 
the ——— of blood: but it is good agaynſt the tyſick and exulceratton of y 
lunges: If it be dꝛeſſed thus / take offpiknarde two dꝛames of the ſede of ſa⸗ 
ge perched / beaten / and ſifted xiiij. dꝛames / of pepper xij.dꝛames / e ali 


thele together in the iuice of ſage / and make piles thereof/ and geue a dꝛam 
at a tyme /in the the patient faſting / and ſo much againſt night / 
and dꝛintze water after the piles. 


eb Of Sauerye. 


| ſature- 
layne by the autoꝛite of Columella / and o⸗ 
two ſeuerall herbes. 


I 
Ii — is p 
ther olde writers that they ate | 
And becauſe Dioſrozides maketh two kindes of thymbꝛa / it is not vn⸗ 
rnes-and the other ts ie tat i8caledofrhe Greclanes thymza/ ad ofthe 
0 
Latinesſatureia. 5 the 


The wilde kinde is greater and hoter 
then the other and moze gentler/and 
coꝛides wꝛiteth. 


5 11 ö 
ae er 1 Engiad tw inde yer 
Fromm rex / and an 


the herbe called Satyrion. 
Saty rium triſolium. 


Of the herbe called Satyrion. 
Ityꝛion is named in latine Satyzium/ it maye be named in En⸗ 


gliſh / whyt Satyrid / oꝛ whyte hares coddes / oz in other moze vn⸗ 
manerly ſpeche / hares ballockes. | | 
Dioſcoꝛides deſcribeth Satyꝛion thus: Sa ꝛion whiche ſom 


call Thꝛeleale / becauſe it hath thꝛe leaues / bowing doune toward the earth 
lyke vato a dock / oꝛ a lyly leafe / but leſſe 4 rede / the ſtaltz is ol a tubit hyght / 


and bare. It hath a whyte floure like a lyly / and a knoppy roote of the big; 
nes ol an ãppel / bꝛoune in coloꝛ without / and within white as an eg / in tat 


ſwete / and not vnpleſant vnto the mouth. | vg 
J haue very ſeldom ſene this kindeof Satyꝛion that Dioſcoꝛides deſcri 


beth here. Fox J neuer ſaw it / ſauing twyle in German / and twyſe in En⸗ 
gland. In Germany J haue ſene it growing in great plenty belyde Bonne / 
and aboute weiſſenburg in hygh Almany / and in England in Soffock, It 
hath a leafe bꝛoder then a lyly leafe / but ſhoꝛter and rounder. The floureg 
are very whyte / and the ſtalck is longer then any kinde of Oꝛchis / called 
Teſticulus canis. Beſyde thys greater kinde / J haue ſene about Charde in 
Sommerletſhpꝛ / a litle kinde ol Satyꝛion with whyte floures / and roun⸗ 
der leaues / and bꝛoder foꝛ the quantite / then the lilye leaues ate. They are 
moſte lyke yong plantayn leaues of the greater kinde . The rootes are lon⸗ 
ger / then the rootes of the greater kinde / and are in taſte not all Iwete / but 
a litle turninge to ſom darcke bitternes / and a litle heate. The floures 
grew very thyck together / as they were waithen about the ſtalcke. J haue 
ſene about the laſt ende ol Auguſt / this kinde in the floutes / when as all o⸗ 
ther kindes ol Oꝛchis and Satyꝛion are far dede awaye / ſauinge an other 
litle kinde with a purple flour / which is called ol ſom our ladies traces. 


| T he vertues of Satyrion. 
Joſcoꝛides wꝛiteth that the roote of Satyzion dꝛonken in tarte 


binding rede wine / is good fo e 
that tis ſuppoſed to ftere men ta thelult'o the body, 


4 Out of Galene. 
Alene-waiteth that Satyzion is hote and moyſt in complexion / 
and that not withſtanding that ehh an E 
dy moyſture/by reaſon whereof it ſtirreth by the luſt of the bodye. 
hinges The herbe and roote are both of lyke ſtreyngth in doynge of theſe 


Of Rye. 


Hele manpe yeares both Phyſicianes and Scoolmay- 
ſters haue taught that our Rye which ts called in Duch 
Rogge / is Siligo in Latin. But they haue ben both de- 
eepüed themſelues / and other alld. Foz Siligo is not 
xe / but a kinde of light wheat / as it may be eaſely pꝛo⸗ 

Jued by the authoꝛite of Columella and Pliny. Bet with- 
| WS) out all dout/they y taught firſt / tt $4 was Rye / 
had great occaſion geuen them to iudge ſo / euen by a/ who w2y- 
teth thus of Siligo; | | . 

| le 


Of Rye. 13 
Nec nos tanquam optabilis agricolis, fallat 
Siligo: nam hoc tritici vitium eſt. Et qui- 
uis candore præſtet, pondere vincitur. Ve- 
rim in humido ſtatu cæli, rectè prouenit: 
& ideo locis manantibus, magis apta eit. 
Nec tamen ea longè nobis, aut magna diffi 
cultate n! eſt. Nam omne triticũ 
ſolo vliginoſo, poſt tertiam ſationem con- 
uertitur in ſiliginem. Foz thys J do 
know / that in a countre where as 
haue ben / wythin the Dukedom of 
the Duke of Cleue / called Sourlant / 
that wheat if it be ſowẽ in that four- 
lande / as it is truely called / the fyzſte 
yeare it will bzing furth wheat / and 
in the ſecond yeare / if the wheat that 
grew there / be ſo wen in the ſame pla 
ce agayne / that it turneth into rye / 
and that the ſame rye ſowen in the 
lame ground / within two peates go 
eth out of kinde into darnell / a ſuche 
other naughty wedes / as rye / ſowen 
in ſom place of Saxony / as J heard 
ſap / when J was in German / with 
in few yeare ſowen in ſome feldes / is 
turned into good wheat. 

Het foꝛ all thys/there are two pla⸗ 
ces in Columella / that will not ſuffer 
ſiliginem to be our rye. The fy2lt pla⸗ 

ce is where as he ſayeth:quamuis candore præſtet, pondere ramen vincitur. That 
is / allthough it ercelle in whytenes / yet in heuynes oꝛ weyght other excede 
it. ho dyd euer ſe rye whyter then wheate / and is it not moſt common ye 
ene /p rye bread is heuyer then the wheat. Thereloꝛe ſiligo whyche is why⸗ 
ter then the common and beſt wheat / and lighter alſo / can not be our rye, 
The ſeconde place is in the ſeconde booke of Columella / in the ſirt chapter / 
where as he wryteth theſe woꝛdes: Me know many kindes of wheat / but 
that is molte to be ſowen of all other / that is called robus / becauſe it doth 
excelle both in weyght and in ſhyning oz clerenes. Ne ought ſecondely to re⸗ 
garde ſiliginem / whoſe chefe kinde wanteth weyght in bꝛeade. P liny alſo 
in the xvij. boke of hys naturall hiſtoꝛy wꝛyteth / that Siligo ſpicam ſemper ere- 
ctam habet, & pariter nunquam matureſcit. That is/ ſiligo hath the ear euer ſtan⸗ 
ding ryght vp / and it neuer wereth rype alltogether. But whether oure rye 
groweth with the eares dounwarde oꝛ no / and whether it be rype al at one 
tyme oꝛ no/ J repoꝛte me vnto them that are housband men / and haue ſbᷣyll 
in coꝛn / and both ſo we it and mowe it. | 

By thele places J truſt/that J haue ſufficiently proued/that ſiligo ofthe 
olde w2yters/1s not our rye/ as the Phiſiciones and Grammartans haue 


taught certayn hund2ed peareg. 
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Of Nye. 


our rye 
fo the ſame 
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The nature of Rye. 


we gat rye 
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not warrant anye man / that 
good that ſom man that hath leaſure 
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Of the berbe called Scandix. 
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Ofthe ſea vnyon called ſquilla. 30 


Candir is ſuppoſed of ſom to be which is called in E 
Pinke nedle/02 fozkes bill Ard han ih i6calld in Engi 
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in þ with a whyte floure/# leaues | ke bnto 
A*. —— tenen wren a (ye br 
dae n ene . — 
much bitternes/ — ſemeth eue vnto 
ſcandir: J dare not certayn ſentence / ould be 
ſrandix eee 1 ht 2 Oo 2 
bertue 5 ſcadirhath Ne tn ir good oy kidneeg 
bit is to pzouoke 


Of the ſea ynyon called ble np "I 
Scilla, 
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Lila named in Greke Skillaof 
hygh 18 


Of the ſea vuyon called ſquilli 


The vertuss of [quilla. 

Nuilla hath a ſharpe and hote nature / but when it ts roſted it is 

made pꝛolitable foz manye thynges. And it ought to be roſted af: 

ter thys maner. Tate the ſquilla / and couer it round about wyth 

— clay 02 paſte / and put it into an ouen / oꝛ couer it in the coles oz al- 
ſhes, vntill the paſt be baked inough. when as ye haue taken that away / yt 
the ſquilla be not tendꝛe / and roſted inough / couer it with new paſte / oz new 
clay / and roſte it as ye dyd befoze. It that is not thus ve ſſed / is euel for the 
inner partes. It maye be alſo baked by ſettinge it in a pot well coucred/vſe 
only the inner partes / and caſt away the outer partes: It map alſo be ſoddẽ 
in water after that it is cut in peces/the fyꝛſt water caſten oute / and freſhe 
water put vnto it / vntill the water be no moꝛe bitter. Men vſe it alſo toſklt- 
ſe it / and to hange it on a thꝛede / ſo that one pece touche not an other / and ſo 
dꝛye them in the ſhaddow.And we vſe it that is cut / to make oyle of it / and 
wyne and vinegre. One parte of the raw ſquilla heate in oyle oz melted ro- 
ſen / is good to be layd vpon the riftes of the fete. If it be ſodden in vinegre / 
and layd to emplaſter wyſe / it is good fo2 them that are bitten of a veper oz 
adder. ne vſe to take one parte of the roſted ſquilla / and to put vnto it vi. 
partes of bꝛuſed ſalt / and here of we ve to geue a ſpoun ful oʒ two to a man 
faſting / to ſoften hys bellye. we put it allo into dꝛintzes and ſpicye compoſi 
tiones / and into ſuch dꝛintzes / where wyth we pꝛouoke water / and in ſuche 
dꝛinkes as we wold helpe the dꝛopſey with / and help them in whoſe ſtoma⸗ 
kes the meat (wimmeth aboue / oꝛ ſuch as haue the iaundes or geelſougyt / 
and haue gnawynge in the bodye / and them that are vered wyth a longe 
tough / them that ar ſhozt winded / and them that ſpit blood: one ſcruple and 
an half is inough to be taken at one tyme wyth honye. we vſe to ſethe it 
with honpe / and to geue it to be eaten foꝛ the ſame purpoſe / and ſo dꝛelled / ie 
is good to help digeſtion. It dꝛyueth a way ſlymye mater lyke ſhauinges ol 
the guttes. Ik it be roſted and layd to / it is good foꝛ hangyng wartes / and 
fox kybed oz mould heles. The ſede taken in a ſyg oꝛ wyth honye/louſeth the 
belly. They that haue any exulceration oꝛ plate that hath the ſkinne ol / and 


raw /had nede to take hede that they vſe not the ſquilla. Som autours wꝛi⸗ 
te / that ik the ſquilla be hanged vp hole aboue the doꝛe / that no wychecrafte 
noz ſoꝛcerpe ſhall take any place there. 
Out of Meſue. 

He ſea bnyon oz ſquilla is two wayes profitable / both becauſe tt 

maketh rype and redy the matter to be 12 furth / a dꝛyueth furth 

ſuch maters as are made redy. It is belt that groweth wyth an 

other a not alone. Foꝛ it ) gro weth alone a beſpde hote bathes / is 
venemous. The belt is bitter and ſhãrp / and hath ſhyning pilles/ and it gro- 
weth in a fre felde. It pꝛepareth thick and tough humozes / and melancholy 
by cutting ofthẽ a making of thẽ ſubtile / a by ſtouring / p they may moꝛe ca- 
ſely come furth / a doth molt lpedely ÿ orymel oz honied vinegre / made cf Þ 
ſquilla:#the ſame purgeth out þ fozſayd humores. Mherloꝛe it is good fo: p 
dilealesof head / as þ head ach / loꝛ falling ſiknes/ fox duſines of ones 


r 
e 


0} water Germander. bh 


fo; the diſeaſes ofthe ſynewes / ioyntes / longes and bꝛeſte. And that doth 
qpeciallpe / the eleetuarye made of the iuyce of it with honye / il it be licked in. 
The ſame maketh a clere voice / and ſo doth the honyed vinegre / made with 
ſquilla and the vinegre alone made with the ſame. The ſame helpe the {top 
ping ol the milt and the ſwelling thereof. Ind it hindꝛeth putrefaction to be 
ingendzed in a mannes body. Ind therefoze it kepeth a man in heath / aud 
maketh a mannes body contine w ſtill in yong ſtate / but they make a man 
leane. The ſquilla helpeth the louſe goomes / and the vinegre of it maketh 
kaſt teth that are louſe / if the mouth be waſhed therewyth. It taketh awaye 
the ſtinking of the mouth / and maketh the bzeath ſwete . It ſtancheth the 
ache of the ſtomack / it helpeth digeſtion / and maketh a man well coloꝛed. Jt 
maketha louſe body faſt and compact / howſoeuer it be taken . The ſodden 
dꝛinck of it / may be geuen from ten dꝛammes vnto the vnces , Weſue ma⸗ 
keth the ſea vnyone hote inthe thyꝛde degre / and dꝛye almoſt in the (ame. 


Out of Pliny. 


He vſe of ſquilla quickeneth the eylight / if it be taken with vinegre 

and honye. It kylleth woꝛmes in the bellye. If it be freſhe layd vn⸗ 

der the tonge / it quencheth the thyꝛſt of them that haue the dꝛop⸗ 
—— ſey. It is good to be layd to with honye agaynſt the payne of the 
cl ca. 


Out of Galene. 


He ſquilla hath a meruelous cutting poure/but not foꝛ all that very ho⸗ 
te/ſo that a man may judge it to be hote in the ſecond degre. It is beſte 
to be taken ſodden oꝛ roſted/ and not raw / and ſo is the greate pntye 
02 ſtreingth abayted. Auerrots alſo an Arabian/ wuteth that Squilla is 
hote in the ſecond degre / though Weſue wyte that it is hote in the thyꝛde 
degre:noherefoze lepng that Galene and Auerrots hold, that it isno hoter/ 
and J haue by taſting founde it no hoter: J had leuer holde with Galene/# 
that it is hote onlye in the ſecond degre/then with Melue / that maketh it 
hote in the thyꝛde degre. 


Of water Germander. 


Coꝛdium is named in Greke ſcozdion/in Duche Waſſer 
bettenich / it maye be called in Engliſh/ Mater german- 
erriſh germander oꝛ Garleke germander. 
. It groweth in Oxtoꝛthſhyꝛe and in Cambꝛidge ſhire 
N in good plenty. 


The deſcription of the noble herbe called Scordium 
out of Dioſcorides. 


Scowdiun 


1 8 indented about. In ſmell ſomthing reſembling Sarleke/binding/ 
| 7 | 3 uared / where vpan 


in mountaines and in merriſhe grounde: Jt 
greater / and not ſo 


grow floures ſomthuige 
The pertuet of water Germander out of Dioſcorides. 


ter Germander hath the pour to heate/ and to mak? a man 
E 
e pentes/and agapnſt 80 of 


dꝛames with mede/it of the ſto 
agaynſt the blody fli can not make 
ſtoureth out alſo thicke — 


it will helpe the olde cough / and ſuch places as are burſten / and ſhzonke to⸗ 
gether. Thelame herbe menged with acerat oz treat / made ol u | 


Of Scordium. 12 


ſayd to the myd rpf;it will wage the longe heat 02 inflammation ofthe: the 
lame ts alſo good fo: the gout it it be layd to ether with ſharpe vinegre oꝛ 
with water / with ;ony.Yifo it toyneth together woundes / and ſtoureth old 
ſoꝛes and couereth them with a ſtzin / and when it is dꝛied / it holdeth doune 
the fleſhe that groweth to much. Men vſe allo to dꝛinke the iuyce ol it / pꝛel⸗ 
ſed out fo2 all the foꝛſayd diſeaſes / the ſcoꝛdium oꝛ water germander that 
groweth in Pontus oz in Candy / is of molt vertue and ſtreinght. 
Out of Galene. 


Scordium is made of diners both taſtes and poures / loꝛ it hath ſom bit⸗ 
ternes / ſom tartnes/and ſom ſharpnes / which is lyke vnto garleke / called 
{:02050n/wherevpon J thinke that ſcozdiuim hath hys name. 

It ſtoureti out and warmeth the inward bowelles allo / # it dꝛiueth oute 
both water and alſo floures. Fiſo if it be dꝛonken / it healeth the partes y are 
vurtten and ſhꝛonken together / z the payn of the ſyde ik it come of ſtoppinge 
o of colde: The ſamy Galene in hys booke de antidotis / that is of triacle oz 
pꝛeſeruatiue medicines agaynſt poyſon / wꝛyteth further of ſcoꝛdium thus: 
Che beſte ſcoꝛdium is brought from Candis / how beit it is not to be miſſy⸗ 
ed that groweth in other countrees. It is wꝛiten by men of great grauite / 
that ſo many dead bodyes of certayn men that were killed in a battel / as fel 
vpon ſcoꝛdiũ / a namely ſuch partes as touched it / were much leſſe putrified/ 
then other were / z ſom came into p beleue that ſcoꝛdiũ was good againſt 
the putrifying poyſon of venemous beaſtes / and of other poyſones. 

Of the herbe called Securidaca. 


C Ecuridacais called in Greke Ediſſeron oz Pelikind/ J haue ſene 
this herbe only in gardines in England/.wherfoze Jcouldneuer 
b learne any Engliſh name of it: but leſt it ſhould be Gout name / 
call it Axſede 02 Arvourt/02 Arlich/ becauſe Diolcozides ſayeth 
the ſede of lecmidata is lyke vnto a two edged are. 
The diſcription of Securidaca out of Dioſcorides. 


Setcuridata is a litle buſhe hauinge leaues lyke a ciche / called in Latin 
Cicer/x coddes lyke vnto litie homes / wherin is rede ſede / lyke vnto a two 
edged axe / whervpon it hath the name: the ſede is in taſt bitter / but dꝛonkẽ 
tis pleaſant top ſtomack / J haue ſene ij. kindes of Axwurt / both wyth the 
leaues ofa Ciche. But the one grewe wilde in Germanye/ and had coddes 
very ſitle / bowed in an other kinde wyth toddes ſo bowyng in warde / that 
they might be compared vnto a bowe of ayock/# this kind dyd J neuer ſe / 
but in gardins. Dioſcoꝛdes writeth it groweth amõgeſt p bariy# wheat. 


Tybe nature of Securidaca. 
Dioltoꝛides wꝛiteth þ although it be better in taſt / yet it is pleaſant vnto 
he ſtomack / x p it is put into triacles/x pꝛeſeruatiueg. Of other good proper 
ties/he maketh no further mention: Galene watethbelydetheſe properties / 
that it openeth the ſtopping ofthe in ward partes / and that all the buddes 
aud bzaunches do theſame. | | 


Out of Aetius. © | 

The ſede of Axlich is molt pleaſant to the ſtomack/# is moſt fit foꝛ all the 
inward bowelles. In hoter complerions/p ſede of Ar wurt ought to be men 
ged w the emplalters / that are made foꝛ the hardnes ofthe milt , Howbeit 
alſo in colde complexiones/ and in all other it is very excellent. 5 


Sedum ſœmina. 


Of Hlouſleke. 132 
88 por is called alſo in Latin Semperuiuum / and in Greke eb. 


zoon. There are iiij. kindes of lemperutuum:the fyꝛſte kinde is cal⸗ 
led in Latin Sedum magnum / in Greke Aeizoon mega / in Eng⸗ 
liſh Houlleke / and of ſom Singren but it ought better to be ca 
led Aygrene / in Duche it is called Gros hauſwurtz / in French Jubarb. 
Che ſeconde kinde is called in Engliſh / thꝛift ſtone crop / in Latin Sedum 
minus. The thyꝛde kinde is called of ſom late wꝛyters Uermicularis/ in 
Englilh Mous tayle oz litle tone crop / and in Duche Maurpfeffer. 


The deſcription of the kindes of Semperuiuu m. 


Houſieke hath the name of Semperutuum in Latin / and of Xeizoon in 
Greke/the leaues are grene: wherfoze me thynke that Aygrene as J ſayed 
befo2e/is a better name foꝛ it then Singrene.The fyꝛſt oꝛ = kinde hath 
a aftalk acubithygh oz hygher / as thycke as your thumb / fatt/ fayze grene/ 
hauinge litle cuttinges in it as Tithimalus characias hath': the leaues are 
fatt / oꝛ thyck/of the bignes of a mannes thumb / at the poynt lyke a tonge. 
The nethermoſte leaues lye wyth there bellyes vpward / and the poyntes 
dotunwarde: but they that are toward the top / beyng dꝛawen together / re⸗ 
ſemble a circle with the figure ol an eye. Jt groweth in mountaynes / and 
hylly places / ſom ble to ſet it vpon theyz houſes. 

But the leſſe Semperuiuum / that we call thrift oz great ſtone crop/gro- 

weth in walles / rockes / mud walles / and ſhaddowy diches/ it hath manye 
ſtalkes comming from one root / ſmall / full ofrounde leaues / fat and ſharpe 
in the ende / it bungeth furth a ſtalk in the middes a ſpan long / whyche hath 
a buſhye and ſhaddowy top / and ſmall grene floures. 
There ſemeth to be a thyꝛde kinde of Aygrene / ſom call it Pozcellayne/ 
02 Teliphium / the Romapynes call it Tllicibzam/it hath leaues thycker and 
: rougy dꝛawyng nere vnto the leaues ol Poꝛcellayn / thys kind groweth in 
rockeg. 


The vertues of the Kindes of ayorene, 
Þ he great kinde hath a cooling nature and binding: the leaues by 


them ſelues / and lapd to wyth perched barley mele / are good fox 
the burnyng heat of ſwelled — — Erilſpilata / oz of other 
ſaynt Antonies fyꝛe / agayn —— ſozes and fretinge ſoꝛes / a 
Nr A nſt burning and hote goutes. 
t is good to poure vpon the head that aketh / the iuyce of Houlleke wyth 
perched barley mele and roſe oyle / the ſame to be geuen in dꝛinke vnto them 
that are bitten of the felde ſpider. It is alſo geuen vnto them that haue a 
at lar/02 the blody flire, If it be dꝛonken wyth wine / it dꝛiueth out of the 
llye bꝛode woꝛmes: if it be ſerued alter þ maner ofaſuppoſitozy vnto weo 
men as the place inquireth/it ſtoppeth the iſſue of weomen: the iuice alſo is 
good foꝛ them that are blare eyed / if it come of blood. The leaues of the ſe⸗ 
cond kinde / called ſtone crepe/hath the ſame nature that * hath. 


| Of Spele. ] 
The called Uermicularig/hath an hote nature / and and ſharps 
and — — — wp 


Of the corne called Spelt. 


Zea primum genus. Zex alterum genus 


this 
GE leſſe then wheat/and hene ne 
The vertues of Spell. 
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Enecio is named in Greke Erigeron / in Engliſhe Groundſel 
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Dth Diolcozides and.Plinye of Serin / 
tht en un ten . 
kinde of Serpillumgri 


Of wilde T byme. 1 


dut if it be ſt about hedges / it groweth moze luſtely:the other kind is wild / 
and is called 3igis. This doth not crepe / but ſtandeth right vp / and it put 
teth furth ſmall ſtaltzes / after the maner of a vind/ whych are full of lcaues 
Iyke vnto rue / but the leaues are narrower / longer and harder / the floures 
haue a bytinge taſte / the nell of it is very plealante / the toote is nothynge 
wurch. It groweth moꝛe ſtronger in rockes / and it is hoter / then it of the 
ine / and is fitter fozphyſick . But Pliny wꝛyteth thus of Serpillum: 
yen thpnke that it hatij the name of ſerpendo / that is of crepinge / whyche 
| it chanſeth in the wilde / and ſpeciallye vpon rockes/the gardine ſer⸗ 
pillum crepeth not / but groweth vnto the hyght of a ſpan:it is fatter that 
groweth ofhys owne will / and hath whyter lcaues and boughes / and it is 
good ſerpentes:Hetherto Pliny. Nowe ye ſe the contrary iudge⸗ 
ment of theſe two greate learned men/wherof the one layeth the gardin ſer 
pillum crepeth not / but groweth ryght vp. It is harde to tell to whether of 
theſe a man ſhould ſtick:the authoꝛite ol Dioſcozides moueth me to ſtande 
ok hys ſyde / but ſom experience as J ſhall declare hereafter / maketh me ra⸗ 
ther leane vnto P liny / foꝛ as I haue ſeldom ſene anye ſerpillum / though it 
had ben bzought ſurth of the feldes / and ſet in the gardine / crepe and take 
routes from the ioyntes of the bꝛaunches:ſo J neuer ſawe anye in the felde 
that grew alltogether ſtreyght vp / from the ground ſpecially / if it were of a⸗ 
-ny age / but dyd alwayes crepe and grow along by the grounde:howbeit J 
t that euen the wilde ſerpillum / when as it bꝛingeth furth hys top and 
ure / hath a litle ſtalze aboue the ground about vi. inches longe / oꝛ therab⸗ 
' out: it is poſſible that Dioſcoꝛides loting vpon the wilde ſerpillum / about þ 
tyme of llouringe / and not conſidering it at other tynies / dyd therefoze geue 
ſentence that the wilde ſerpillum dyd not crepe / but that it of the gardine 
ſhould crepe / and take routes in the de at the ioyntes / it is contrarye 
to my experience / except he mean of luch as is bꝛought from the feldes / and 
is planted in the gardin / koꝛ allthough it buſheth largely / and groweth ſom⸗ 
thyng alyde / yet it faſtneth very ſeldom any rootes in the grounde / whereol 
the cauſe maye be / that the gardineres will not let it growe ſo long / that it 
mapye crepe vpon the ground / and ſo will not ſuffer it to take roote. It is al- 
ſo lyke it that Pliny calleth the ſmall kind of tyme / that is comon in our gar 
dines in Englande / ſerpilliun hoꝛtenſe/ and if that be his meaninge / then is 
hys =__ very true / loꝛ that neuer crepeth. And that there are two kyn- 
des ol tyme / and not one alone as ſom holde/wherofliny may call the one 
ſerpillum hoꝛtenſe / theſe woꝛdes of Dioſcoꝛzides in Epitimo beate wytnes. 
Epithymum is the floure of an harder thyme / and lyke vnto ſauery. D linye 
alſo maketh two kindes of thyme / but he diuideth them not as Dioſcozides 
doth / but he diuideth the one into the whyter / and the other into » blacker / 
where as Dioſcoꝛides diuideth thys thymes into the harder / whych is grea 
ter / and into the ſofter and lefſe kinde / wherefoze the leſſe and ſofter kinde 
may be the gardine ſerpillum of Pliny / a no kinde of Plinyes thymes. And 
theſe do J ſaye rather by the waye ol ſerching fox the truth / then foꝛ any de⸗ 
termination / leuuig the mater to the iudgemente of the learned and diſcret 
rea 


Serpillum that is in gardines / is called in the moſte parte in Englande 
| 2 crepinge 


Of wilde The. 


treping thyme/and about Charde pulimountayn, It that is abzoade in the 
feldes/1S called wilde thyme in Engliſh / and in Duche Quendel / in Nether 
land / vnſer lieuer frawen betſtro / in Frenche du Serpolet / in Sj 
o/ in Spaniſh/ſerpolho. 
T he vertues of wilde thyme or rinning thyme. 

Inning thyme dꝛonken / bꝛingeth doun a womans ſikenes / and 

dꝛyueth furth water. It is alſo good foꝛ the gnawyng and —— 
| ging in ÿ bellye / foꝛ burſten plates and dꝛawen together / again 

the inflammationes of the lyuer / and againſt ſerpenteg/ both dꝛon 
ken and alſo lapd to wythout. The ſame ſodden wyth vinegre / and — 
ward mired with role oyle / will lwage the head ache / if the bzoth be pour 
vpon the head. It is meruelous good / oz the foꝛgetfull euell called — ſom 
tharge / and foꝛ the phꝛenglye. The iupce of it dꝛontzen in the quantite of itij. 
dꝛammes / wyth vinegre / ſtoppeth the vomiting ol blood. Serpillũ is moꝛe 
then hote in the ſeconde degre a greate deale. J take if to be 32 in the 


thyzde degre. 


Of Melilote or Italian Melilote. 


| Erta campana o: Sertula campana AE named in Steke 
tos / but howe ban a I can not tell / fo; 
ſawe it in England / but it may — right melilote / oz — 
— melilote ſom Duthe men though en in Duch land/ 


then it doth in England / call it in 25 
Jhane ſene two kindes of Melilote / where ofthe one came out of —— 

ly / whych J reken was the true Melilote / and an other kinde whych came 

out of Spayn / whych Matthiolus maketh his Scopptotdes/ ſede in 

longe hoꝛnes / thzow the whych a man mygyt ſe / how euery ſede! d iye, 


Of Melilote out of Dioſcotides 


/and in _ — _ 


[= Me beſt Melilote groweth about A 
cedonia/and it reſembleth ſaffron / is well ſnelling 
Sh alſo in Ca nern. 8 
* | wepk ſmell. J fynde no larger deſcrip n ofmelllote u idle, 
des / wherefoe we multe gather the deſcriptic by other meanes / then by 
hys deſcription. It doth appeare by the name of Melilote / that it is a kinde 


of Lotus / and all the kindes of Lotus haue the leaues together / lyke a cla⸗ 
reer 
oꝛ trifoly.Dioſcoꝛides alſo intreatinge of Liguſtrum oꝛ appennine: lonage 
maketh the leaues of it lyke vnto the leaues ol metilote. But the liguſticum 
hath leaues ſpeciallye them that are outermoſte / thie growynge together 
lyze vnto a clauer 02 trifolpe / but longer/ whereby and by the founer de⸗ 
/a man may playnely — 9 on wa hy is vſed fox 
ilote/is not the ryght melilote. Foꝛ the emelilote muſt hane longe 
leaues lyłke Ligaſtik/whyche the comon hath not / and alſo it muſt 


reſembic ſaffron/and haue a good ſmell/ — popertyes / * 


Of Melilote or Italian Melilote. 50 


cannot be founde in the comon melilote / therefoze it can not be the ryghte 
melilote / but a kynde of wilde lotus / whereof Theophzalt maketh manye 


kindes. | 


T he vertues of Melilote. 


4 mation/ſpeciallye about the eyes/the mother / the fundament and 
WAL ſtones/with maluaſey/and ſo layed to / ſomtyme there muſte be 
menged withall/ the polke of an egge roſted / oz the mele of fenel- 
greke / oz lintlede / oꝛ floure / oꝛ the heades of poppp / oꝛ ſuccozy/ oz endiue ſod⸗ 
den in water / it healeth newe Meliceridas / that is impoſtemes / hauynge 
wythin them an humoz lyke hony. It healeth alſo the rinninge ſoꝛes of the 
head / if it be layed to wyth the earth of Cio / and wyne / oꝛ wyth a galle / both 
ſodden wyth wyne / and alſo raw / layd to wyth any ofthe foꝛnamed / it wa 
geth the ache of the ſtomack. The rawe iuyte preſſed oute and poured in 
wyth maluaſey/healeth the ache of the eares . It healeth alſo the head ache 


if it be menged wyth vinegre and roſe oyle / and ſpꝛenckled vpon the head. 


Galene wꝛyteth that melilote is of a mixed qualite / and that it is ſomthyng 
byndynge / and that it digeſteth therewyth / and maketh rype / and that the 
lubſtance of it is moze hote then colde, | 


Of the herbe called Stſamum. 


| as much as J ca out of other old anttozes/wherby it may 
here after be ſerched # better found out and moꝛe perfit- 


is holowe / and lyke vnto a homlok / and in the v. chapter he ſayeth / that ther 
is one kind? of ſeſama that is whyte / he wꝛyteth alſo that no beaſt will eat 
ſeſama when it is grene / betauſe it is ſo bitter. Pliny alſo in the rvitj. boke x 
bij. chapter wꝛitethj that ſeſama hath a ſtalk lyke ferula / and that the ſede of 
it is kept in litle veſſelles / and in the x. chapter of the ſame boke he wꝛyteth ỹ 
ſeſama was fetched out of Inde / and that the ſede of it ſerueth to make oyle 
ol / and that tee chat ol milium panicum and ſeſama is called Ipluda. And 
as touching the leaues / Pliny ſayeth that ſeſama hath leaues blood rede. 
2 il , FJthynke 


3 —_— OED ——— — * 
— - — — 


Elilote hath a poure to bynde together / and to ſoften euery inflam 


: 


- T_4 7 . 
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Oftthe herbe called Seſamum. 


I thynde that where as there are two herbes / that are nowoe taken fox. 
ſelama / nether of them haue all thele pꝛoperties that Theophꝛaſt and Plum 
geue vnto ſeſama. The fyꝛſt herbe whych is of long time hath ben taken fox 
ſeſama / hath ſedes in litle veſſelles / and the ſede are full of oyle / hut the lea⸗ 
ues and ſtalke are not lyke ſeſama / nether is the hole herbe lyke vnto mili⸗ 
um 02 panicum.Thys herbe is liuely et furth in Matthiolus and in Hiero- 
nymus Bock. It is called in Duch/flackes totter / the leaues ar iyke a bꝛode 
arrow head / if the endes were not croked and to ſmal / but they ate not rede 
but grene / and the ſede is tediſhe pelo w. It groweth in Germany common⸗ 
ly amongeſt flachs / and men fede byꝛdes wyth the ſede of it there / namelyt 
ſyskennes / and linnettes / and golde finches / and byꝛdes of Canaria. But 
fo2 the cauſes aboue reherſed / it can not be ſeſama ofthe old wzyters. 

The other kinde of herbe / whych is moſte commonly taken e 
and true ſelama / haue J alſo ene growyng as well as the founer {Tt 
bath leaues lyke balil / and a yelowilh rede ſede / all full of oyle. It is well ſet 
oute in the ſeconde edition of Matthiolus / but nether the leues of it / ne⸗ 
ther the ſtaltze / nether anye lykenes that it hath wyth panicum oꝛ milium 
do agre wyth the markes that Theophzalt and Pliny do geue vnto they} 
ſeſama / wheretoꝛe I can not ſe how ether of theſe can be the ryghte ſeſama 
of the olde wꝛyters / allthough the ſede of them both be verpe opliſhe / and in 
many thynges will ſerue in the ſtede of the ryght ſelama. | 


The vertues of Seſama. 


Elama whyche mapye be called in liſh oyle ſede / is euell fo2 the 
CO ESO en it ſticketh in ÿ teth 


while it is in eating / but il it be layed to / it dzpueth a way the grol⸗ 

nes ot the ſynewes / and it helpeth bꝛuſed eares / inflammationes / 
burnt places / the paynes of the ioyntes / and the biting of the called 
ceraſtes. oyth role oyle it ſwageth the head ache that commeth of heat. 
The herbe ſodden in wyne / doth theſame. It is moſt fit foz the intlamma 
bene en een e Ann the Egyptianes 


Of Siler mountayn. 


The vertues of Siler moufftayn. 


FREE and the ſede haue an hote poure/if they be dꝛonken / they heale 
the ſtranguriam / and the ſhozte winde / they are alſo good foz the — 
ging 


Of Siler mountayn, 


2 of the mother / and foꝛ the falling ſiknes / they dꝛyue out ame al 
| byꝛth / and they are good for all — diſeaſes/ and they heal an old 
— ſede dzonken wyth wyne / helpeth digeſtion / and taketh awaye 
the gnawyng of the bellye. And it is good loꝛ agues / wherein a man is both 
bote and colde at one tyme. It is good to be dꝛoͤnken wyth wyne and pep- 
per agaynſt the coldnes in a1 It is alſo geuen ts gotes in dunk / and 
do other beaſtes alſo to make them bꝛing furth moꝛe eaſely. 


Of Hartis wart. 


#71 Eſeli Ethiopicum groweth in diuerſe partes ofhyghe 
1, 
'&; ene exmanye / where J haue ſene it both grene and dꝛye / 8 
| ARS anne wherein we mug — — in bw 
Q / wherefoze we maye call it Hartwurt /w 
\Y, |Puchemen yl wee better name fox it. 
n 1 It hath leaues lyke Nuy / but leſſer / and longe of the 
VE . CA anon of n>odbinde leaues. It is a great buſhye herbe / 
oꝛ a black buſhc as my Greke texte 12 bath melas/ and not megas / 
and it groweth two cubites wherein are bꝛaunches two ſpannes 
long / and a top lyke dyll/ the (cede is black / thyck as wheat / but moze byting 
and better ſmelling / and verye plealant. 


Eſeli Peloponenſe hath leaues lyke bnto Homlok / but bꝛoder and 
S thycker. Jt hath a greater ſtalke then it of Maiſilia / of 
. ok feru in the ouermoſte parte of it / is a ſpokye top / 
wherein is bꝛoder ſede / and thycker / and well ſmelling. It grow- 
b e places /in moyſt plates / an in hygh places / and alſo in Bda / it 
hath the came vertue wyth the other. 


The figure that —— — a At loponnenſe / in my 
iud agreeth not wyth the deſcription : fox the leaues 
of hys herbe / in the figure/areno whe bomok eter mon poynte noꝛ o⸗ 


ther. The leaues of it that J ſavo growyng about in hygh Ger 
many is ſomthin perſely/wherefoze ſom haue taken it foz petroſelino 
02 apto —— is very long — great / and ol oro —— 
not vtterly vnpleaſant, 


Of the thre kindes of Gideviris. 
S888 an herbe whychs 


hath leaues lyke vnto hoꝛehound / but longer dꝛawyng nere vnto 
. lykenes of an oke/but leſſer and rougher: it hath four- 
ſquared Hates of hygh / oꝛ hygher mot vnpleaſant in taſt / and 
after a mauer ſomthyng bi /4 in them are round lyke whoꝛ⸗ 
les / certayn ſpaces goyng betwene as hoꝛehound hath / and ther in is black 
ſede. It groweth in places ſomthyng rockye. Thys herbe that Dioſcoꝛides 
deſcribeth here-groweth in the old walles of Colon / and alſo about the fel- 
des of ndozmes/not far from the harnes mylles. Ithath 
t 
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Of the thre kindes of Sideritis 
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Of the thre kindes of Sideritis. 16 


r ; 
groweth in ſennes / called of ſom Oſnumda / but J am afrayd that þ 
top of it and the ſede will not ſuffer it to be Sideritim ſetcundam. 


Of the thyrde Kinde of Sideritis. 
e thyꝛd kinde 
leaues / 


groweth in walles and wyneyardes / and it hath many 
commyng from one roote lyke vnto the leaues of Coꝛtander / a- 

a ſpan hygh / lmoth / tendꝛe / and ſomthyng whytiſh. 
eee eee. 

re de / it my inde o 
Sideritis.But the other kinde that hath the whytiſh ſtalkes / atter my iud⸗ 
gement is the thyꝛde kynde / whyche maye be called in Engliſhe Couandze 


The vertues of the Kindes of Sideritin. 
The leaues of the fyꝛſte kinde layd to / do bynde woundes together / and 


defende them from The leaues of the ſetonde kynde is allo 
— 4 The thyꝛde kinde is allo good foz blodye and grene 


Of the Carob tre. 
Siliqua. 


Of the (arob tre. 


TI De fruyte ofthe tre / that is called in Grek? keratonia / 
— is named in Grete Keration/in Latin Siliqua / of the 
later Grectanes Fyloceraton / in Italian Carobe / in 
PFrenche Carouge/in Spaniſhe Farobas / in Duch ſant 
Johans bꝛot: but howe that it is named mEngliſhe/J 
can not tell / foz I neuer ſawe it in England / yet J haue 
— had the tre of it/ growing in my gardin at Colon in Ger 
manye/ and J haue ſene the fruyt in diuerſe places of Italy / where as it ig 
called Carobe. Pet allthough thys frupte be not / nether hath ben in Eng⸗ 
land that J haue heard of/fo2 all that all the mterpzetours that haue inter- 
preted the new Teſtament / haue Engliſhed ſiliquas coddes / not wythout a 
greate erroz. Fox ſiliqua allthough it ſignifye fom tyme a cod oz an huſte of 
beanes oꝛ peaſen / oꝛ ſuche other like pulle / yet it ſignifieth in the xv. of Luke / 
the fruyte of a tre and not ſimply a cod oz a huſae wythoute anye addition / 
whereof it is a cod/foz it is named in Greke ol Luke Keration. The tre is a 
talle tre / and it hath leaues in ſuche oꝛdꝛe as the aſſhen leaues growe in / but 
they are muche rounder and ſhoꝛter / and in dede the bzaunche of the Caro 
tre is lykeſt vnto a bean / both in krupt and leaues of any tre oz pulſe that 
know. The fruyt is lyke a longe flat beane /in coloz rede /in taſte when it 
ripe and dꝛyed / lwete / but vnpleaſant whylle it is grene. | | 
Theſe thynges beynge lo / it were better to Engliſhe ſiliquas / Carob 
coddes / then coddes alone. The tre may be named in Engliſhe a Carob tte / 
and the fruyt a Carob/02 the tre maye be named a bean tre / and the fruyt a 
Carob beane. It any man can fynde any better oz fitter name / ſhal be wel 
content there wpth. 


T be vertues of the (arob. 


Reſhe and Carobes are euell fo the ſtomack / but they louie 
EN the bellye: the ſame dꝛied / ſtop the belly / and become better foz the 


{tomack. They prouoke allo vine / and ſpecially ſuche as are layd 
vp in the ſtones ol grapes. | 


Out of Galene. 


The Carob „ but a noughty iupce / and it is full of wod / 
by reaſon whereof it nedes be hard of digeſtion/ and thys is an euell 
popertpe that it hath / that it will not lightlye go doune. whereloze it were 
better that they were no mote brought from the Eaſt countrees/ where as 
they grow hyther into thys countre. He wꝛpteth alſo: The carob tre called 
Cetotonia / is of a binding and dꝛying nature / as the fruyte is / whych is cal⸗ 
led Cetratium / and it hath ſom ſwetenes in it. The carob hath one thyng lys 
ke vnto a chirrye /foꝛ whylſe it is grene / it louſeth the bellpe moꝛe / and when 
it is dꝛped / it ſtoppeth the bellye moꝛe / becauſe the moyſture is ſpent awaye / 
and it that is of a groſſe ſubſtante / doth onlye remapne. os 


Of Muſta rde. 137 


Sinapi primum genus. Sinapi hortenſe. 


— \ 
— 
av 


. 


22x | Ultarde is nether diuided into kindes / nether deſcribed ol Dioſco 
N Alades / becauſe it was ſo wellknowen in hys tyme. And now it is 

ml ſo well knowen / that it nedeth but a ſhoꝛte deſcription/ whiche is 
| metely well ſet furth in Pliny. Foz he in the rir.boke and viij. chap 
ter wꝛiteth thus of muſtarde. Muſtarde is ofthze kindes / whereof one kin⸗ 
de is verye ſmall. The other kinde hath leaues lyke a rape. The thyꝛde kind 
hath leaues lyke rocket. Thys is the diuiſion ioyned wyth a ſhoꝛte deſcrip- 
tion. There maye be made an other diuiſton ol muſtarde by the ſede / wher⸗ 
of one kynde is whyte / and the other blackiſh bꝛoune oz rediſh. It that hath 
the whyte ſede / is muche ſhoꝛter / then the other kindes that haue the bꝛoun 
ſede. It that groweth in the gardin / groweth vnto a greate hyght / and it 
hath berye manye and longe bꝛaunches. It that groweth in the coꝛne in 
Somerſetſhy2e / a litle from Glaſſenberrpe / is muche ſhoꝛter then the gar- 
dine muſtarde is / but nothynge behynde it in biting and ſharpnes. Muſ- 
tarde is named in Greke/ Napi oꝛ ſinepi/ oz ſinapi in Engliſhe / Frenche / 
and Lowe duche moſtarde / in hygh Duche Sentle / in Latin Sinapi oz 


Aa The 


Of Muſtarde. 
The vertues of Muſtarde. 


He beſt muſtard is it that is not wethered noꝛ wꝛincled / 
and is rede and full growen / aud when it is bꝛoken / it is 
grene within / and as it were ful of iuyce / and as it were 
graye in coloꝛ / foʒ ſuche it is freſhe and ofa perfect age. 
Che vertue ot muſtarde is to heate / to make ſubtil / and 
to dꝛaw vnto it / and when it is chowed / to dꝛaw doune 
| S/thynne fleme from the head: but the tupce of it menged 
wyth mede/if it be gargled wyth all / it is good foꝛ the diſeaſes of the aimon 
des aboute the rootes of the tonge / and foz longe roughnes/and hardnes of 
the wynde pypes.Jfit be broken and put into the noſe thulles/ it maketh a 
man to nele: it is good foꝛ them that haue the tallinge ſiknes/and it ſtereth 
vp weomen that are ſtrangled ofthe mother. | 
It is alſo good to be layd vpon the heades of them that haue the dꝛow⸗ 
ſey euell / oꝛ foꝛgetfull ſiknes/called lethargus / after that the heare is ſhauen 
of. It it be menged wyth a fygge/ and layed vpon the place vntill that it be 
re de / it is good fox the ſciatica / aud foʒ the milte / and to be ſhozte ſoꝛ euerye 
vide ache / where as by the grefte of an other parte / we will remoue anyec 
thynge from the depe / vnto the ſkinne / it healed alſo ſcalled heades / where 
as the ſtalke is rede / and the heare falleth of. If it be layd vpon the ſoze pla⸗ 
ee / it ſcoureth allo the face / and taketh awaye blewe markes that come of 
bꝛuſynge / if it be layd to wyth honye oz fat / oꝛ wyth a cerote mayd of ware. 
Ifit be layed to wyth binegre / it is good foꝛ lepꝛes and wilde ſcabbes / and 
ryaninge ſcurife. It is good to be dꝛonken foz agues whyche returne a⸗ 
gayn? by courſe ata certayne tyme / ſo that it be ſpzenkled oz put into the 


D2ynke after the maner of perched barle mele. It is alſo good to be men- 5 


= wyth dꝛawynge emplaſters / and wyth ſuche as are prepared agaynſt 
cabbes. And theſame bꝛoken wyth fygges / and put into the eares / it is 
good fo2 them that are hard of hearinge. Ind it is good foz the ſoundyng ox 
noyſe of the heade. The iuyte of it / if it be layed to wyth honye / is good fox 
the dulnes of ſyght / and fo2 the roughnes of the eybrees.. Men ple to preſſe 
out the iuyce of it / whylſe it is grene / and then to dꝛye it in the lun. Galene 
lapeth that muſtard is hote and dꝛye in the fourth degre. | 


Out of Pliny. 


Ithagoꝛas dyd iudge that muſtarde was moſte pꝛinti⸗ 
pall of all thoſe thynges / whoſe vertue were caried vp 
into the head / becauſe that there is nothynge that per- 
¶¶cheth mote the noſe and the bꝛayne then it doth. And it 
i ſetteth furth his poure and ſtreyngth very far abꝛode. If 
that to greate a ſiepe vere them that haue the fozgetfull 

ama pknes/1t is good to be layd to emplaſterwyſe/ether vyõ 
the heade / oꝛ the ſhynnes / wyth a fygge and vinegre. It healeth by making 
ol bliſteres by the reaſon ol the burning heat / anye parte of the bodye out 5 


Of tht herbetalled Sion. * 


the whych euel humoꝛes and faultes of the body ought to be dꝛawen oute / 
from the depe vnto the ſzin/and taketh awaye olde aches of the bꝛeſte / loy⸗ 
nes and hippes / by the fozcſapd meanes. In a greate hardnes it is layed on 
wythout a fygge / but if greater burninge be loked fo2/it is layd on a double 
cloth / goynge betwene. 


O / the herbe called Sion. 


He herbe that is named in Free Sion / and in Latin 
Dium is ſuppoſed to be called of Pliny lauer. The ſame 
s called ot ſom in Engliſh/but fallelp / water creſſes/and 
okother belragges:but to haue ſom ſure and comon na⸗ 
me / ii is belt to call it water perſely / oꝛ ſallat perſely. It 
is named in Duch Bꝛunnen peterlin / oꝛ r merk / in 
2 I taltau Soꝛgoleſtro / as Matthiolus ſayth / and in Spa 
niſh Rabacas /in Frenche Berlc. 
Dion as Dioſcoꝛides deſcribeth it / groweth in the water / and is a final 
buſhye herbe / growynge ryghte vp and fatt / it hath bzode leaues lyke vnto 
Alexander / but leſſer / and of a ſpicye ſmell. By this deſcription they are cons 


kuted/ that hold that bꝛooklen / called in Duch Bachpungen / ſhould be ſyon / 


when as it hath nether leaues lyke vnto Tlexander / nether _— ryght 
vp / but groweth low by the ground ſydelinges / lo are they allo confuted to 
take water kreſſe oꝛ burn kreſſe to be ſyon / when as it hath no leaues lyke 
vnto Alexander. Ether Matthiolus knoweth not the ryght ſpon / oꝛ ellis J 
knowe it not. Foz the Sion that J knowe/hath not ſede in litle coddes / but 
in the toppe after the mauer of anile / and the roote is not lyke the rootes of 
water creſſes. I am far decepued/ercept the figure that Matthiolus letteth 
out / be not lyke the monſtre that Yozace maketh mention ot / whych hath a 
mannis head / ſet vpon a horſe neck / and many diuerle tethers vpon them / 


foꝛ J haue gone thoꝛow England /hygh Germany and low Germany / and 


a great deale of Italy / where as J ſought diligentlye all kindes of herbes / 
but J could neuer fynde yet any ſuch herbe / as Matthiolus ſetteth furth foꝛ 
ſion / fo his lion hath the verye true rootes and coddes of water creſſes/ 
whych neuer man / as J thynke dyd ſe in ſion. Let men that are learned in 
the hiſtoꝛy of herbes iudge / whether J iudge ryght oꝛ n. 
There are two kindes ol herbes belyde this / wherok the greater is in all 
thynges / ſauinge the bignes is like vnto ſion / the other kinde is of a cubite 
hyght / and hath leaues verye lyke perſelye in figure / ſauinge that they are a 
great deal bigger. I iudge that thys kinde is called of Pliny ſilans / whyche 


dàs he ſayeth / naſcitur in glareoſis & perennibus fluuijs, apij ſimilitudine. 


The pertues of water perſel, called in Latin Sium or Lauer. | 
The leaues df water perſely / whether they be eaten rawe/02 ſodden/ do 


bꝛeake the ſtone / and dꝛiue it out / and they allo pꝛouoke a man to make wa⸗ 


ter / and they dꝛyue oute of a womannis bodpe / both her burdin and her flou 
res. Galen? graunteth allo that Sion is ſo muche hote / as it is well ſmel⸗ 
ung / when it is taſted. In 6 of 


Of Perjnepes and Skirwnrtes; 
bilar um ſatiuum magnum. Silarum ſati uum minus; 


FA 


4 


— 


# aſinewiſhepith / ſomthynge bitter in 
<2, taſte / and in coloꝛ ſomthing of ſaffron 
and pleaſant vnto the mouth. This de 
I ſcription agreeth with nether of the fi 
ol Matthiolus that he hath ſet 

21 and yet he made the deſcription 
4 yym ſelfe. 


Of Perſnepes and Kir warte. | 39 


It agreeth not wyth the ſyꝛſte kinde/ fox it hath not leaues lyke vnto Ale⸗ 
rander / nether any luche lyke leaued herbes / but it hath leaues lyke vnto a 
Carot. And it agreeth not wyth the ſecond figure / loz the rootcs of the her⸗ 
be / that is oure Skyzwurt/Hath not rootes a ſpan longe / loꝛ they are not 
four inches long. T ze the Deſcription that Matthiolus maketh / a⸗ 
greeth wyth nether kynde of the herbes, whyche he ſetteth in hys pictures. 


Pliny lib. xx.cap.v.maketh two kyndes of Siſer / and ſayeth thus: Si⸗ 
ſer erraticum ſatiuo ſimile eſt et eſtectu. That is Siler the wilde is lyke vn⸗ 
to the tame / and aifo in woꝛkynge. And in the xix. voke and fyfte chapter / he 
partely deſcribeth Siſer thus: lneſt longitudine neruus, qui decoctis extrahitur, 


amaritudinis tamen magna parte relicta: neruus idem & paitinacæ maiori, duntaxat 
aniculæ. That is/there goeth a ſync w oz a pythe a longe thozowe the Siſer / 
whyche after that it is ſodden / it is dꝛawen oute / and yet a greate parte of 
the bitternes abydeth ſtill / the greater paſtinaca hath the ſame ſine we / but 
onlye after that it is a ycare olde. 


Thele be Plinyes woꝛdes / whoſe autozite / if we were bounde to gene 
credit to / then ſhoulde nether oure Peſnepe / nether anye kynde ol oure Ca⸗ 
rotes be Siſer / foꝛ Þ haue diligentiye faſted both oure perſnepe and oure 
carot totes / but J can fynde no bitternes at all / nether in the oute parte of 
them / nether in the pith oz ſyne we / as Pliny calleth it. J haue alſo taſted the 
ſcirwurte roote / and in it J haue founde verye litle bitternes / not wyth⸗ 
ſtandynge ſom / but not ſo much as Pliny ſemeth to require / and whylle J 
taſted it / found it heter then bitterer / but J founde ſuche pꝛopertyes in it / 
that J dare recken lureipe / that thys is a kynde of ſiſer. 


But as foꝛ oure perſnepe / as it can not be ſiſer of Plinye / ſo knowe J no 


tauſe / why that it maye not be ſiſer in Dioſcoudes/ ſauynge that the greate 
ſwetenes maye ſeme bee r it that is verpe ſwete / is not wont to 


pzouoke an appetite / but rather to take it a 
- "The vertues of Siſer. 
TH roote of Siſer ſodden / is pleaſant to the mouth / and profitable for 


b 1.— ſtomack. It doth ſtyꝛe a man to matze water / and it ingendꝛeth an 
p E. ; 


© © Of the berbe callel Siſon. 


[Jn whyche is called both of Plinye and diverſe both 
\: newe and olde Grecianes / Sinon is no othervoyſe de- 
A cctcribed of Dioſcoꝛides / but that it hath ſede lyke perſely/ 

e onge and hote in taſte / and that it hath as it were litle 
coꝛnes in the top. fynde no herbe in any place that euer 
pvaue ben in / ſo well agreynge vnto thys ſhoꝛt deſcrip- 
— ö abuſed fo _— 

| a iij an 


0f the berbe called Siſon 


The vertues of Siſon; 


C is good to be dzonken agaynſte the diſeaſes 

nll of 
Te denote as ot 
/ vſeit fora — it woptha bbden nd and 


Ofthe kindes of Sean brian 


e bnd 


whyche groweth in he lande/ — 


oꝛides 
| waiteth 


The 
am as 


Of the kindes of Siſimbrium. | 140 
dvꝛpteth / ſerpillum ſylueſtre / and it gro weth in lande / that is not plowed oz 
digged. It is lyke vnto minte of the gardine / but it hath bzoder leaues and 
better linellyng. Dioſcozides in the of menthe ſylueſtris / 02 men 
thaſtri / maketh it to haue leaues greater then ſiſpmbzium. Of thys delcrip⸗ 
tion of Dioſtoʒides /a man maye gather that ſiſymbꝛium is lyke vnto pen- 
nye ryall/ether both in leafe/and the manerof crepyng / and growynge / oz 
at the leaſt in crepyng / and that it muſte haue greater leaues then gardine 
minte / and leſſer leaues then the wilde minte / called mentaſtrium. Mat⸗ 
thiolus in hys later edition ſayeth / that liſymbꝛium is called in Duche 
Bachmuntz/02 waller muntz / whyche can not agree wyth the deſcription 
that he waiteth thus ouer hys ſiſymbztum hoꝛtenſe. Foz howe can wal⸗ 
ſer muntz / that is water mint / oꝛ bachmuntz / that is bzook minte / be gar⸗ 
dine ſiſpmbzium. 

Powe allo can ſiſymbꝛium be called well hoꝛtenſe / ſeynge that Dioſto⸗ 
rides wꝛiteth that it groweth in places vnmanered oꝛ plowed / oz vntrim⸗ 
med / when as gardines are manered and digged.Therefoze J doute whe⸗ 
ther Patthiolus kno weth the ryght lilymbuum oꝛ no. J take ſiſymbzium 
fo: a kinde of mint / that is called in Engliſh baum mynte / whether it grow 
e ot a middel bignes betwe⸗ 
ne hoꝛſe minte / and fyne gardin L 


The ſeconde kynde of liſymbꝛium is called cardamine alſo / in Engliſhe 
water creſſes / in Duche brun kreſſen / oꝛ waſſer kreſſen/in Frenche creſſon. 


Che water creſſe is a water herbe / and groweth in the ſame places that 


ſion oꝛ water perſelye groweth in. It is called cardamine/becaule it reſem- 
bleth cardamum / that is gar in talte. It hath leaues fyꝛſt round / 
but after thep be growen are indented lpke the leaueg of rocket, 


The vertues of both the herbes called Siſimbria. 


ſede of the herbe called 


| EEE wyth wyne 


e 
r Sdag ue Joni 
cock/ other wayes the viſkinge. The leaues are 

the temples and fozhead/ for the head ache:they are alſo 
e of and bees. If it be dꝛonken / it ſtoppeth perbꝛeakynge. 
herbe is of an hote nature / euen hote and dꝛpe in the ſecond degre / why 
it is grene / hote and dꝛpe in the thyꝛde degre: when it is dzyed / and in the 
ſame degre is the fozmer lilymbzium. _ 

7 


Of the puls called ſmilax hortenſit, and in Engliſh Kidney beane. 
S Shiltaxhbreenſis | 


4 


'. "T hevertues of Kidney Rauer. | 
PÞ De frupt is ſodden wyth the ſede/ and it is eaten after the maner 


a wurt 02 eatable herbe / as ſperage is eaten / it maketh a man 
make water and cauleth heup dꝛeanieg. * 


Of 


growyng out of of braunches/ 
| | — depmprpn age Alitic in taſt. 
It an harde roote and tyyck. It groweth in mer⸗ 


T he vertues of the ſharp S\nilax. 


lcafe and fruyte of thys/are a preſeruatiue oꝛ triacle agaynſt dedlye 
| they be taken befoze oꝛ after. Som waite that if a⸗ 


_ Of the ſmooth Smilax or great arbor wynde, 


* X — 
> — — — — — — . * — —— Ray A * — — — = 
* — ———— . rr ee yer —ole ren ENT: : 


Of the ſharp Smilax. 


The ſmoth ſmilax / whyche maye be called in Engliſh Arboz winde / oz 
great winde / oꝛ withwuide / hath leaues lyke to Jup / but ſofter and ſmoo- 
cher / and thynner / and longe bꝛaunches / as the rough (milar/ whyche are 
wythout prickes.Thys doth alſo wind it elt aboute trees as the other. Jt 
hath a frupte lyke a Lupine / black and litle. It hath aboue manye whyte 
floures / and rounde thozowe oute all the dau iches:and there of are made 
arbozes 02 ſummer houſes. But in Autinnne / the leaues fall of: Thus far Di 
oſcoꝛides. Is fox the ſharpe ſmilax / haue ſene it diuerſe tymes / and J am 
ure the deſcription of Dioſcozides agreeth well wyth it: hetherto haue J 
founde no herbe / wherewyth the hole deſcription of lmilar leuis doth agre. 
Foz allthough the greate wynde wyth the great bell floure be in all other 
partes agreynge wyth the deſcription ol Dioſtoꝛides: et the fruyt agreeth 
not / oz it is not lyke vnto the fruyte ol A lupine. Aetius alſo in the healinge 
of a dꝛopſey / layeth that the ſmilar / whyche groweth in the hedges by the 
water (yde/bzingeth furth coddes as the r called gardin 


ſmilar. But J neuer ſawe anpe kinde of wynde / oꝛ wyth winde / oꝛ arboꝛ 
winde / haue anye ſuche cod / wherefoꝛe J an neuer ſawe 
the rygt herbe / whyche is called ſmilar leuis. The herbe that Matthiolus 
ſetteth furth in hys figure foꝛ ſmilar leuts/hath nether a ſede lyke Lupine / 
no: yet coddes lyke vnto the puls / called ſmilax hoꝛtenſis: wherefoze it can 
not be ſmilax leuis in my iudgement / excepte that there be other kindes of 
Lupine / then euer J haue ſene / and other kindes of coddes oz huſkes of the 
ardin ſmilarx / then haue cummed to my ſyght. The herbe that Matthiolus 
etteth furth koꝛ ſmilax leuis / is in my iudgement the kyꝛſte kinde of Uolubi⸗ 
lis in Melue / where of he wꝛiteth thus: 


— 2 


ſolueth / rypeth / — WH 


the vaynes / and therefore it is 


and whape / it deltuereth 


ahr bed 


a — — ̃ꝓ— Vꝶ, — 
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Y Of Nyebte ſhad. 140 
Solanum ſomniterums 


% 


It hath black leaues and greater then baſii/ and bzoder: it hath a rounde 
berrye / the berrye is ether black oz rede / when it is rype / the herbe 


à gentle taſte wythout hurt. 
The vertues of Nyohte ſhad. 
nature of it is to coole/wherefore the leaues layd to wyth per⸗ 


Eon horde ns 
to by them ſelues/ they are good to heale the inflammation in the a 


—— /whyche is diſpoſed to bꝛede a fiſtula / and 
mur awaye the hte impoſtems behynde the eare-called Bares, f they 
be bzoken and layd to wyth ſalt.The inice is allo good fox the hote inflam- 
mation / and tetters and ſuch lyke rinnyng ſoꝛes or hote ſcurfo2 ſcabbes / if it 
be layd to wyth whyte lede roſe oyle and litarge / and wyth bꝛead / it heleth 
1 t is good for childzeny haue þ burning in 


head / ſoꝛ þ inlãmation of #fylmes — TK. 


* 
y * 
- 
8 
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Of Alkakinge or winter chirres. 


fit be poured wyth role ople vpon ones head / it is wyth ey medi⸗ 
eee 1 aue ary 
wynges of the eyes. If it pe in / it is good foz the ache of the eareg: if 
it be layd to doyth wool / t ſtoppeth the that weomen haue. 
Of Alkakinge or winter chirres. 
| Halicacabum vulgare, 9 


hath / but that it is not 
des / and ane 


Ofthe Rindes of Sorbus. 143 


ter. The iuice of both the herbes called Solanum / is vſed to be pꝛeſſed furth / 
anden eee in the ſhadowe/and wheni e dzelſed after 


this maner / it is good fo2 all tgeſe purpoſes aboue named 
| Of the Kindes of Sorbus. 


r ouatum. 


— | Joleoides mabeth mentionbu ofoneindof Sotbus/ 
IJ wiitethoftwo ofthemale and female / but 


remembꝛante. The two fyꝛſte wheche I 

— — 2 — 
en . mondo 
— — groweth 
ene denen ae 
, 02 a wild 
Bb peare 


O/thekindes So 80 bur. 


are /a litle longer then a crab / but not full of the faſhion of a peat. This tre 
— groweth very 12 lenteouſly in hygh Almanp / where as the fruit is called lor 


292 and ſpierlin:it may be called in Engliſh ſoꝛb appel. 

The thyꝛde kinde ere is called of Pliny ſoꝛbus Annals td a lefe 
much ike vnto a playn tre leafe.Thys tre is called in Engliſh a ſetuyſe tre / 
as though a man wold ſay a ſozbus tre. The frupte isalolt as mall as are 
haw / in coloꝛ bꝛoun / in taſte binding / as the other two kindes are. And thys 
kinde euen as the ſoꝛb appel is verye pleaſant to be eaten vntill it be rotten / 
but then it is very plealant / but not ſo pleaſant by a greate deale as the ſozb 


appel is. 
il The vertues of the thre linde, of Sorbas. 


The ſozd appels beyng yelow in colour befoze they be full rype / i they bs 
cut in peces / and dzyed in the ſonne / if they be then eaten / they will ſtop the 
belly. Alſo the pouder ol them / after they be beten oz ground / i it be taken in 
95 — of perched barlep mele / and taken in / and the bzoth of them doth 

ame 


! 


Of the herbe called S pargenium, 


Parganium hath leaues pke vnto the herbe whyche is called in 
Latin gladiolus/and in Greke and that is {mall after the 
8 / called in Latin carex: but the 
re- called giadio 
lus / and moꝛe bo the top ol the talk are rounde knoppes iytze be⸗ 
des / where in is ſede. — weth moſt commonly in waters ard 
fennes / the anoppes arefulloflitlefuftes. Thys herbe is comon in England 
and in many places of Germany / but J neuer heard anye Duche noꝛ Eng- 
liſh name ofit: eee e eee 
led bede ſedge oz knop ſedge. 

The vertues of Sparg anium. 


„ to be geuen wpth wyne agaynſtthe poyſon of (ers 
Of French or Spaniſh brone. 


| S 2 
; W ä 10 treaingofchetpome bug. 


The deſcription of Spaniſh brome. 


0 


bꝛome 
Ib. 


Of French or Spaniſh brome. 144 


Spartium. 


. whetobmevenr rhe wen an en 


n floures and ſedes / 
T he vertues of Spaniſh brome. 
He ſede and floures of the S are good to be dfonken 
He 8 — bene two ſerupies and an haiſe / to pour 


vpwarde: but the ſede purgeth 
ole wma: be ſteped in water/ and þ be pzeſ 
ä 
tica x þ ſquynanſie 02 chokes 1f it be dꝛonken vle to ſtepe 
bꝛyne / and poure them in by a cliſter / to them that haue the ſciatica/by this 
e 3 


p 
; 


o/ the herbe called Spartun or Spartas 


[ 


— — is called in Fren | bꝛome / 
ad 5 12 wa 
an m c tã / 
in thys prouerbe: artam E c adorna. 


) | brook 
keth mention 


10 


} of/ts a kind ot 
— — 


| | | p 
che one is called the it / and the other mozdenie: there men vie thys = 


* 


Of the her be called Spondilion. 145 


onelye fo2 to make of it as Pliny wꝛiteth) and to couer houſe wyth 
it. It map be named Engliſhe Sea bent / oꝛ ſea riſhe / oꝛ frayl riſhe res haue 
not rede in anye good autoꝛ / that it hath anye vertue to heale any diſeaſe, 


O/the herbe called Spondilion. 


Spondilium. 


Pondilion is named in Greke Aga 1 7 — 
SS 9 neg rawen mor mones 3 ue 

| groweth inmo / 

— — — 

5 T be deſcription of Spondilium out of Dioſcorides, 
FOE — 1 leaues after a maner lyke vnto a playn tre lea- | 


very vnto the lykenes of the leaues of Ponar. T 
SR pang ws bets frnets Cotte? — 9 


| longer 
| bnto ſiſeli / dub — ror in —— of chaff/ of a ſtronge 
| crews ſnl * hath a roote lyke a radice/ it groweth in merriſh and 


Bb ij The 


is 
wh 7. 
8 * ? 
«7 & * 


T he vertuet of Spondiliu n. 
6 ſede of to we perſnep dꝛonken / ſcoureth oute fleginatike mater tho⸗ 
row the belly and guttes. It healeth allo them that are Diſcaſed in the 


ſonne / and layd vp as other wmyces be. | 
Of certayn kindes of thiſtelles. 


F 
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t Gi , A ir earch u yauCpiTis ma op F TED 
125 vtuerxz,That is to ſàye /theſe are ſpꝛmniuoꝛa / that is thiſtel eaters/ and 
vader the name of the thyſtell / he vnderſtandeth the ſede of a thiſtel / as whe 
we laye / a man eateth moꝛe wheat then rye/ we meane nether the blade of 
Wheat / nether the ſtraw not chaff/ but onlye the ſede of wheate. If atantha 
ought to be Engliſhed a thoꝛn oꝛ an hawthoꝛne / let vs ſe which byzdes they 
be / that Ariſtotel calleth acantho and as diuerſe interpꝛetours En⸗ 
gliſhe them thom eaters. Ariſtotell ſayeth that Linetes and Goldfinches/ 
and Grene finches / are acanthophage:who euer ſawe any of theſe thꝛe kin⸗ 
des of byꝛdes eat thoꝛnes / oꝛ the fruptes of thoꝛues? Therefoze I maye ſaye 
vnto them / that Engliſhe acantham and ſpinam/a thoꝛn oz an haw / whych 
is the fruyt ofa whyte thoꝛn. Erratis philoſophiam & plantarum hiſtoriam igao- 
rantes. F02 beſyde this place now alle d: Dioſcoꝛides in the chapter wher 
as he intreateth of the tre called Rododendꝛon / wꝛyteth thus; Merion bꝛin 
geth furth a frupte lyke an Almonde / as it were a tertayn hoꝛne / when as it 
is opened / it is full of a wolly nature / lyke vnto the down of thiſtelles. The 
Grete hath rarvοννꝗẽnu ue. ho heard euer oO anye thoꝛn tre / had 
any down oꝛ anye wollye nature / lyke vnto the do wne of a thiſtell?; Plume 
alſo wꝛitynge of the herbe called Erigeron / whyche we call in Engliſhe 
Groundſell/ſayth thus: The head of Grounſell is diuerlely diuided wyth a 
down / qualis eſt ſpina. hat is ſpina here? an 1 02 a thyſtel? when 

e 


haue ye lene the thome tre haue any down? by thele plates it is playne that 
acautha in Greke / and ſpina in Latin ſignifpe a thiſtel / and no r = 
| Lcool⸗ 


—— — 


Of certayn Kindes of thyſtelles. 144 


ſcoolmaiſters a tranſlatours vſe to Engliſh it now a dayes. Theſame woꝛd 
acantha doth S. Lutze vſe in the parav:e ofthe ſower in the vii. chapt. x all 
the tranſlatours turn acantham ſpinam/but the tranſlators of the Latin in 


to Engliſh\not wythour a great erroꝛ / turn ſpinam into a thoꝛn / whẽ as ſpi⸗ 
na betokeneth not a thoꝛne / but a thiltel. Foz Luke wuteth thus: Aliud ceci- 
dit ſuper ſpinas, & ſimul enatæ ſpinæ, ſuffocauerunt illud. And ſom fell vpon: what: 
the thoꝛnes / oꝛ vpon the thiſtelled ſede? and wared oz grew vp with it / and 
choutzed it. ho vſeth to ſow vpon thoꝛnes / whether thoꝛnes ſignifye thoꝛn 
trees / oꝛ the ſede oz fruit of the thoꝛne tre? ho dare ſaye that a thozne tre iu 
one year can growe lo hyghe / that it maye be able to choke the come? Js a 
thoꝛne able to grow wyth the coꝛne / as Luke ſayeth / ſo hygh in one year? J 
trow nay. Therefoꝛe let men learne to Engliſhe acantham 92 ſpinam a thi 
tel / when as there is nothyng put to them. | 
Of rwo other kindesof thyſtelles. 


—— wuteth of two herbes / whyche haue lyke names / but 
| 2 all that / differ in deſcription/and in ſubſtante / the one is called 
8 m Greke acantha leuke:and the other is called leucacantha. The 

foꝛmer called ſpina alba /groweth in Italye / and in ſom places of 
Germany / a beſyde Sion in England. J know no Engliſh name toz it / but 
it may be called in Engliſh whyt thiſtel. The other kind called in Greke leu⸗ 
cacantha/x in latin ſpina alba / is ſuppoſed to be the herbe / named of v comũ 
Herbaries Carduus marie / and in Engliſh/milk thiſtel oz maries thyſtel. 

T he vertues of theſe two Kindes of thyſtelles. 


The whyte thyſtel called ſpina alba/hath a root good for the ſpitting of 
blood foꝛ them that are diſeaſed in the ſtomak and —— pꝛouoketh wa 
ter / and it is good to be layd to emplaſter wyſe foꝛ ſwellinges. The bꝛoth of 
it is good to walhe the teth wyth / foꝛ the teth ach. The ſede of it dꝛonken / is 
good fox chylder that haue the crampe / and for the byting of ſerpentes. 


Leucacantha oz ſpina albamamed in Engliſh milkthyſtel / hath a roote 
good to be chowed in a mannis mouth fo the teth ache / the bzoth of it / ta- 
ken in the quantite of the ciates wyth wyne/1s good fox longe pleureſies/ 
fo them haue the ſciatica/⁊ foꝛ partes q are burſten a ſhzonken together. 
Of the ha pt horn tre. 
he hawthoꝛn tre is called in Greke Oxyacantha / in Latin ſpina 
acuta / in Duche Hagen dome. Many haue iudged that Oryacan 
tha oꝛ ſpina acuta was the berbery tte / otherwyſe called a piridge 
F tte. But Matthiolus hath bzought good reſons to pꝛoue /ꝰ Oryas 
tantha is our hawthoꝛn / and not berberies / and J haue nothynge to aye a⸗ 
gaynſt his argumẽtes / ſauing that Theophzaſt rekeneth Oryatanthã amõ 
ſt the trees / whole leaues fall not of in winter:oure hawthoꝛn leaues do 
all of in winter / then it ſemeth þ our is not oryacantha in Theo⸗ 
hꝛaſt. Ifthys were anſwered to / then durſt J moze boldly ce p oure 
bawthom were oxyacantha. It appeareth by it þ is wꝛitten in Columella þ 
our hawthon tre whych hath very whyte floures / a a rede fruyte / whyche 
ſwyne deſyꝛe very much to eat / foꝛ he wziteth thus: S uib us nemora ſunt conue- 
nientiſsima, quæ veſtiuntur quercu, ſubere, fago, cory lis, pomiferisq́; ſylueſtribus, vt 
lunt albæ ſpinæ, Græcè ſiliquæ, iuniperus, lotus, prunus & ach 1 pyri. * 
111} at 
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Of the berbe called Stachis. 17 


o 
Richardes gardin / but no where ellis in England. The other kynd dyd my 
rende mayiter Fauconer ſhe we me after that he came oute of Itaſy.Thys 
lade kinde agreeth better wyth the hardnes ofthe leafe that Dioicozides 
ſpeaketh of/but it wanteth the ſinell that the ſame Dioſcoudes requireth in 
SDtacht/ercept the age toke away the ſmell from the herbe that he ſhewed 
me,Thys may be called in Engliſh long hoze hounde / oz wilde hozchounde, 


The vertues of Stachir. 


Stachis hath a byting and hote nature / by reaſon whereof the bꝛoth of 
the nnr 


O Stauis aker, 


Tayhis agria/ is called in Buche Beit munt oder Landkrant} 
1 — — growynge out of Jra 
ly/but only in gardines, | 


Of Stauis aker. 


Stauis akre hath leaues clouen lyke vnto the wilde wound: it hath 
litle ſtreyght (talkes/ſoft and black / and a floure lyke wadde / and a eden 
— coddes / or ſede veſſelles as the cich hath / in figure thzeſquared a 


black ſomthyng dunne rede / whyte wythin / and n in tatt. 
— F aman geue tony bodytenoztyſtenofthe edesofit in mede/ 
E water / they will bꝛinge oute groſſe matter by vomit. 


The vertues of Stauis aker. 

2 They that haue dzonken them / muſt walke after the takinge of 

2 them: and they mult take hede / that they geue oft tymes mede/ 
becauſe they bꝛinge a man in ieperdy of N 
eee ople / is good for the louſey cuel/ 
yuking and ſcabbes. If it be — 5 — 
m at nee and the teth be wal. 
ſhed therewpth the teth ach/and it faſteneth louſe 'goumes. It 


healeth theyor the ore ſoxegof chemouth wythhony. 
Of the herbe called Stichados of the apothecaries. 


Stichas. 
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Of the herbe called Stichados of the apothecaries. 148 


TLTechas groweth in the plandes of France / ouer againſt 
Wt I Mallilia / whiche are called Stechades/wherevpon the 
K y herbe gat the name. It is an herbe wyth a {mall bꝛaun⸗ 
9 che / and hath a buſſhye top lyke vnto thyme / but the lea⸗ 
* ues are longer / and it is in taſte {Harp/and ſomthyng bit 
der. Cvere are two kindes of Stechados/for there is an 
other kinde called Stechas arabica/beſpde it that Dioſ 
| cozides maketh mention of. It of Arabia is leſſe then the 
other / and ble wer in the floures of the ear oꝛ top. The Stichas of Pꝛouince 
o2 of the plandes of France is greater and bzouner. J haue ſene beſyde theſe 
in the mount Appennine an other kinde of Stechas/ which is called in Bo 
_ ——— — — full of litle _ _ 
ge whyche oute diuerſe leaues / nothing lyke the 
other. And becauſe t that all the kindes ol Lauander are both lyker in faſhon 
and figure / and alſo in pꝛoperties in ſtechas/then other vnto ſpike celtik / 02 
ſpike of Inde / J had leuer call them pſeudo ſtichades / and to bꝛing them vn 
der the kindes ol ſtichados / then to name them ſpicas germanicas / oꝛ Itali⸗ 
cas /as Fuchſius and Matthiolus do / folo wynge rather the rude ſozte who 
bath geuen them that name ol ſpikes / becauſe they haue ſpicas / that is long 
ſpikes oꝛ eates. Stichas is named in Greke ſtechas oz ſtichas / and the Las 
tines vle the ſame names / and the apothecaries call it ſtichados. The ſte⸗ 
chas that Dioſcoudes wꝛiteth ol / is very plenteous in the toune of Poule / 
and in dinerſe places of the weſt countrey / where as it is called Caſſidonia 
02 ſpaniſh lauandar / and about London it is called Frenche lauander. 
The vertues of Caſſidonia oute df Dioſcorides. 


TY broth of ſtichados / as the bꝛoth of hyſope/is pꝛofitable and good fox 
I thediſeaſes of the bꝛeſte. It is alſo good to be wyth triacles & 
ues. It deltuereth from It fyne/ſcoureth and 
ee 

e hole comp 0 | k the nature o 
enn, d inough. 
2 by Fol omnfrey. | | 

ofcozides maketh two kindes offymphytum/wherofthe fozmer 
— — ſymphiton n / and hereof Þ intend not to wꝛi 
te / becauſe it groweth not in England that J know ol. The other 
—=2kinde is called ſymphyton alterum / in Duche ſwartzwurtzel/in 
ae pes xd the comon herbaries conſolida magna.Thys hath a 

two cubites hygh oꝛ hygher/ſmoth/thicke/full of toꝛners /holo w emp 
ty as þ ſtalk of ſowthiltel is / about the which ſtaltze / are rough leaues(great 
ſpaces goyng betwen)narrow/long/and dꝛawyng nere vnto the likenes of 
winter boꝛrage. The ſtalke alſo hath certayn out ot thynne lea 
nes / cleuing about the coꝛners ſtretched furth from the holow on ot 
euery leale. The floures are pelow / the ſede is about the ſtalk as molleu ſede 
ts. The hole ſtalke and leaues haue a litle ſharp hoꝛynes / whych when it is 
touched / make a man iche oz yuke . The rootes are wythoute black / whyte 
wythm / clammp / and they are allo pzofitable and muche to be vſed. 8 
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Of the Turpentine tre. 15 
ſignifieth that the Ughe tre is full of poyſon, wher as he wꝛiteth thys verſe: 


Sic tuacyrneas fugiant examina taxus. 


Galene alſo wziteth that the Ugh tre is of a poyſoned nature. 
Ofthe Turpentine tre. | 


Erebinthus is named in Greke Terminthos / J haue not ne the 

tre in England / and therfoze I haue heard no name of it: but leſſe 

it ſhuld be without a name / J call it Turpentine tre / becauſe Tur 

pentine cometh oute of it. haue ſene both the leaues and berries 
of turpentine / whych grow in Italy / but J haue not ſene the tre it ſelle. 

Becauſe Dioſcozides deſtribeth not Tetebinthum / and Theophzalt de- 
ſcribeth it at large. J will tranſlate vnto pou the deſcription of þ turpentin 
tre out of Thcophzalt.Of Turpentine trees one is i male/x an other is » fe- 
male. The male is barun/of y females one bꝛingeth furth fruyte by x by rede 
ofþ bignesof a lentul / whych can not be made ripe/the other bzingeth furth 
a grene one /⁊ dieth after rede / maketh it at the laſt black / when as it war 

rype / wyth 5 cen it is ol the bignes of a beane full of roſin / bꝛumſto⸗ 
ny. The tymbꝛe of þ turpentine tre is tough / a the rootes are mighty in the 
ground: thys tre is taken hole to be vncozrupt. Jt hath a floure ltke vnto þ 
oliue tre / but of a rede color. The leaues are foꝛ p moſt parte all about one lit 
le ſtalke / lyke vnto bay leaues / growyng by 5m together one agaynſt an 
other / as the ſoꝛbapple tre leaues grow /a it is in the outermoſt ende ofthe 
payꝛes of leaues / is od / but the leaues are not ſo coꝛnered / as the ſoꝛb tre is / 
and in the Peng about / they are mote lyke vnto the bay tre leafe / then the 
ſoꝛb tre leafe. 5 i 

| The vertues of the T urrentine tre, andof the Turpentine. 

The leaues / the frupte/#the bark of the turpentine tre / haue a bindinge 
poure /⁊ are good foz all thinges y the maſtik tre is good foꝛ / a they are pꝛe⸗ 
— after the ſame maner / a are taken after the ſame maner. Som eat the 

pte / but it is euel fo2 the ſtomack / maketh a man piſſe well / a heateth/ x 
doth very much ſtir a man to the pꝛocreation ot childer. If it be dꝛonken w 
wyne / it is good fox the biting of the feld ſpeder. The roſin oꝛ turpentin cõ⸗ 
meth out ot it / is bought from Irabia Petrea. It groweth alſo in Jewꝛy / 
Cypꝛus / in Africa + in Ciclad ylandes / which is better then all the reſt / a is 
clere /a thoꝛow feable / whyte / like a glaſſe a ble wiſh gray / weil ſmelling / and 
reſembling in ſmnell the turpẽtine tre. Amongeſt all roſines/p roſin called tur 
pentine / is puts opus deſerueth ỹ ſecond place. The roſin ofthe pyne 
tre foloweth maltik in goodnes / after the which folow the roſines of p rede 
firre tre /⁊ of it ᷣ is called ſtrobylus:ſom take ſtrobilus for a tre-other as Ga 
lene / take it foꝛ the pyne apple. But euerye roſin ſofteneth / heateth / poureth 
abꝛode / ſcoureth / a is good in electuaries by it ſelfe / oꝛ w honye fo2 coughes. 
It ſcoureth alfo away it 5ᷣ ſticketh in þ bꝛeſte. It ſtereth a man alſo to make 
water / a maketh rype / a ſofteneth the belly / a it is good fot lepꝛes / wyth vert 
greſſe / coperus / naturall ſalpeter. ith honye and oyle it is good for mat⸗ 
ter rinninge oute ofthe eares / and agaynſt the itche of the pꝛiuye pa tes. Jt 
it de layd to by it ſelle / it is good fox tge ache in the ſyde. 
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Of Adders graſſe and other of that kinder, 152 


Eſticulus is called in Greke oꝛchis / cynoſoꝛchis: it hath 
| the leaues ſpꝛede by the ground/about the ſtalk and the 
bottom / much lyke vnto a ſoft olyue leale / but narrower 
and mother / and longer. The ſtalk is a ſpan long / wher 
m are purple floures and a knobby root ſomwhat loge/ 
two growyng together / narrow lyke an oliue berry / the 
: None aboue/and the other beneth / and the one of them is 
fulland the other ſoft/and full of wzinkelles. 3 
There are diuers kindes of oꝛchis / which are called in Latin teſticulus / 
that is a ſtone. One kinde of them hath many ſpottes in the leale / and is cal⸗ 
led adder graſſe in Notthfiberland: þ other kindes ar in other coũtrees cal- 
led tox ſtones oz hear ſtones /a they may alter þ Greke be called dogſtones, 


Of the vertues of Adder graſſe. 


1 roote of it / when it is ſodden inough / is eatable as bulbus is / they 
wꝛite ol thys herbe / that if the greater roote be eaten of men / it maketh 
men chyldꝛen / and if the roote be eaten ol weomen / it maketh weomen chil⸗ 
der. And moꝛeouer / this is alſo tolde of it / that the weomen of Theſſalia ge- 
ue it wyth gotes milk / to pꝛouoke the pleaſure of the body / whylſe it is ten- 
der but they geue the dꝛye one / to hinder and ſtop the pleaſure of the bodye. 
And it groweth in ſtony places and in ſandy groundes. There is an other 
kinde whych is called Serapias / as Andzeas ſayth foꝛ the manyfolde vſe of 
the root / it hath leaues lyke vnto a leke / long / but bꝛoder and fat / bowynge 
in ward about the ſetting on of the leaues / and litle ſtalkes a ſpan hygh / and 
floures ſomthyng purple:there is a roote in vnder lyke vnto ſtones, 


5 The vertue of the ſecond kinde of T efticnlus; 

Thyslayd to/hath the pzopertye of dzpuing awape lwellinge and ſtou- 
ring ofſozes/and to ſtay running tetters. Jt putteth avwaye fiſtules / and if 
it be layd to / it wageth places that are inflamed a ſet afyze. Theſame dꝛye / 
ſtoppeth eating ſoꝛes / and rottẽ ſoꝛes / and it healeth the greuous ſoꝛes that 
are in the mouth. Jt ſtoppeth alſo the bellpe / if it be dꝛontzen wyth wyne. 
Men geue all the 5 vnto thys/y are geuen vnto the foꝛmer kindes. 

Of triacle muſtarde called Thlafpi. 
Hlaſpi is a litle herbe wyth ſtrayte leaues / a fingre long/turned to 
ward the ground / aboute the = d / and ſomthynge fat. Jt 
bath a ſmal ſtalke / ol the hyght ol two 8 whych hath a few 

kurth growynges:and about the hole / the fruyt is ſomthyng bꝛode 
fromthe —— is ſede lyke vnto creſſes / of p figure of a diſſhe oz coyte 
as it were together / alter turnyng of Coꝛnarius a bzoken ol / where⸗ 
vpon it hath the name. It hath a floure ſomthynge whyte / and it groweth 
in wayes and about hedges / aſter the tranſlation of Ruellius / whych is ne⸗ 
rer the Greke. Thlaſpi is named in Latine thlaſpium / in Duche bauren⸗ 
ſenlt / it may be named in Engliſh triacle muſtard / boures muſtard / oz diſhe 


muſtarde. It groweth much in the coꝛne both in * wry in 


— = 

"> , a 
* L \ 

A ALE Gr erode, Br ah ines . 


W 8 


Oftriacle 3 called g. 
Thlaſp t. 


1 
5 
\ 
| 
q 
9 
o 


about the walles xland in! 
Ge London rsd h eri ches gardin / and maiſter! — 


—B— es in-aTh I $56 RAI ie Waal | 'J res 


The vertues of 1 muſtard, 


il ſharp / oꝛ biting / and heateth / and it purgeth choler bps 
warde and doun warde / il it be dꝛontzen in the quantite of two vnces 
and an half. It is alſo good to be put in by a cliſter/fo2 the diſeaſe of the ſtia⸗ 
tica. Taken in dzink/it dꝛiueth alſo blood / and it bzeaketh inwarde impoſte⸗ 
mes and bꝛingeth doun to weomen ther floures/and it is Fug weom? 


whych are wyth chylde, 


* 


Cut of Galene. 


The Thlaſpi that is out of Candy/ and e there) is bes 
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any place as yet flat /but euer round and 


bꝛeakynge of it / and of kad 
wor vndertanded ofthe ee veſllles hen 


beſſell bꝛinge hole/hath the foꝛm of a bo 
ken into two partes as into two hall Let euery man fo 2 
he fyndeth to be moſte true / both by reaſon and by experiente / in this mater. 


Of the Linden tre. 


Of the Linden tre. 


Ilia is named in Greke philpꝛa in Duthe ein Linden Baume / in 
Engliſh a Lind tre. It NE lentuouſly. in Eſſekes in a 
parke within two mile er / in the poſleſſion of one 
. yigh G p / ſt it gro⸗ 
| Lee t ſom are ſo 
that ten men maye lit well at one table / and pet roume ae earg 

ouch in many other bebe the table, | 


T bedeſcription of tilia out pf Theophraft 


Ther isone kind oftiliathat is the male and an other that is be fem. 

They differ in tember / a in all the faſſhon of theyꝛ bodies/becauſe that 
the one of them beareth fruyt / and the other is barren/y timber of the male 
is harde and pelo wo / luller of knottes and fuller of pꝛickes / the tymber of the 
female is whyter / the male hath a thicker barck / and when it is dꝛawen ol / 
tt is not bo wyng by reaſon of the hardnes. The barck of the female is moꝛe 
whyte and moꝛe bowyng / and they make tradelles. The bark of the 
female is better ſmelling/the male is barren and hath no floures: the female 
bꝛingeth furth both fruyt and floureg. The floure is couered wyth a litle co⸗ 
uering.The fruyt is long / rounde of the bygnes of a great peaſe lyke vnto ỹ 
berrye of 5 1 as it — re 
ſomthyng aboue dꝛawyng themſelf into a ſharp poynte 
— oy lyke Jupe in-figure/ſauing that they are — 2 haue a ſhar⸗ 
per ende 


The commodites and properties oft. the Lyndetre. 


The later wxytershodthatthe diſtlled water ofthe flouregof ld 


tre/is —— and „ fox the blody flire / 
banner 2 toles of the Linde tre bea⸗ 


fthe eyes of creueſſeg / diſſolue 
cored ee rs eng och ponder are n fall. The mid⸗ 
del o2 inner 222 n 
kno wen by n of burnyng: ther is no 
ae en ot / then the coles of 


Of the kindes of T ithymales or Aindes of Spourges. 


Joſcozides maketh vij- kindes of Tithymales oꝛ Spour 
iges. The fyꝛſt is the male called Chariacias/of other Co⸗ 
meles / ol other Cobius 02 Amigdeloides. The ſtalkes of 
kurs excede a cubit in hyght / in colo rede / full of bitinge 
and whyte iuyte. The leaues are about the twigges like 
een Fn opens he 

| n 0 es 
ace ene mall twigges / and bader them freho- 


Ofthe kindes of T ithymales or kindes of Sponrg:s, 54 


towe places lyke vnto baſynes/and there in is ſede. Jt groweth in roughe 
places and in mountaynes. Thys kinde haue J lene in diuerſe places ol 
England. Fyꝛſt in Suffock in my loꝛde wentturthis parte beſyde Nettel- 
ſtede / atterward in Sion parke / aboue London / it maye be called woode 


ſpourge. 

"The ſeconde kinde is the female / and is called myꝛtites / and it hath lea-« 

ues lyke a myꝛtel tre / but greater and wunde / at the popnte ſharp and pꝛic⸗ 

kye / it bꝛingeth furth long bꝛaunches a ſpan longe. It bꝛingeth furth euerye 

other year a frupte lyke a nut that gently biteth the tonge . Thys gro weth 

eee ee 
bende is called Paralius/and it groweth aboute the eat 


les or kindes of Spourges. 
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Of the kinder of Spourger: 97 


tenderer and ſmaller / and to be is lpke a yong pyne tre / lately 
o/ where vpon it hath the path allo bery much — * 


See ge ebnete iariimetis 
ika man take not hede / he maye be eaſely deceyued 


the one fo2 the other. J haue hetherto learned no Engliſh name of 
en er e PP PII Nee 


e 
. 1 reve/ 
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The lede is lyke the (ede ol wod I neuer ſawe thys kinde that 
- * the ſpourge 1 


Tithymalus Platyphyllos. 


wen mne e, gn pl nenn 
temembꝛe not that euer J ſawe thys Che 


Of the Kindes of Spourges. 
T be vertues of the indes of Spourges. |: ona 
The fyꝛſte hath a iuyce whych hath the nature to the belly 
men fleme and coler/taken * quantite of a ſcruple 1 — 
and water. But — — ene. —— 
waye wartes that are lyke vnto pilmires / and wartes / and 
thyck ones / lyke the headegof tyme and ſrurfines. If it be layd to / it is all alſo 
good foꝛ aguayles andtarbuncles and freting ſozes and fiſtelg. The ſede is 
gathered in Jutunme/and dꝛied in the ſon / and lightly bꝛuſed / clenged/ and 
{tis apd vp clean. The ſede and the leaues do the lame / that the iuice doth / 
if they be taken in the meaſure of an half aceptable. The rote caſt into mede 
inthe quantite ofa dꝛam / and dꝛonken / dꝛtueth furth by the belly. 


The ſeconde kinde hath — vertue wyth the fozmer kinde / but that the 
fozmer kinde is ſtronger in pꝛouoking of vomit. 

The thyꝛd kinde is of lyke vertue wyth the foꝛmer kindes. 

The fourth is of the ſame nature wyth the foꝛmer / but not ſo ſtrong. 

The fyft kinde and the ſixt kinde is lyke the reſte: and the ſeuenth kinds 
killeth fiſhe / as all the other kindes do. 


Of Thyme. 


A byme as Dioſcozides capeth is a litle bulhe ful of braunches/ 
£93 0: N compaſſed round about wyth narrow Au- in the top 
8 bath litle heades wyth floures / reſemblinge a purple coil 
fl Jt 3 moſte in rocky groundes / and in eane 02 bare 


N Pom 8 
- kinde of thyme / yet wu 


of thyme / where he perde 


T he vertues of T hyme. 


Thymehath the oute to dꝛiue furth ſleme thꝛow the belly/if it be taken 
wyth vinegre and ſalt in a dzinke.The bzoth of it wyth hony he them 
that are ſhoztwinded/and it bꝛingeth oute woꝛmes / and both floures and 
the ſecondes / and the chylde alſo at conueniente tyme recepued/ it pꝛouo⸗ 
keth water alſo . But ifit be menged wyth honye and licked in / it maketh 
good auoyding oute of a mannis bꝛeſt. It it be put into an emplaſter/ it dꝛi⸗ 
ueth away ne we ſwellinges. bene e bzuſed blood 
ik it be taken wyth vinegre. It taketh a waye han wartes / and thoſe 
that are called thymi/of the lyk ykenes that they haue wyth the toppes of thy⸗ 
me. It is good fo2 them that haue the ſciatica /lapd to wyth and 128 


O/ the two kindes of T ribuli. 156 


ched barley mele. Theſame taken wyth meat / is good for eyes that are dull 
ot ſyghte . Ind in the tyme ok health / it is good foꝛ a ſauce 02 a ſeaſoner of 
meat. Thyme is hote in the thyꝛde degre. 

/ the herbes called Tribuli. 


Tribulus aquaticus. Tribulus terreſtris. 


here are two kindes of herbes that haue the name of Trib 
us: tpe one that groweth vpon the lande / and the other in 
1 zl 8 2m ere | 
Aj Tue fy2lt kinde is called in Greke Tribolos cherſea : this 
£258 2&4 kinde as Dioſcozides deſcribeth it / hath leaues lyke vnto 
F poꝛcellayne / but ſmaller / and litle bzaunches ſpꝛede vpon the 
grounde / and in them are very tarte meaning peraduenture by tart ſharp) 
pre — 9 harde. It groweth beſyde waters and aboute olde houles 
The ſecond kinde groweth in waters / wyth the top growynge aboue 
.. 
footſtalk.The ſtalk is great in the ouer part and ſmall beneth. It hath litle 
taſſelles lyke heares growynge vp in the lykenes of cares. The fruit is hard 


Of the herbes called T ribuli, |; 


The fozmer kinde groweth in Italy aboute Bonony in plentye 
as J haue ſene it. And in dede the leaues are moꝛe iyke the leaues of ciches 
as Theophꝛaſt deſcribeth Tribulus / then vnto the leaues of poꝛcellayn / but 
they haue ſom lykenes vnto the pong leaues of poꝛcellayn. owe when as 
the one ſayeth that Tribulus hath leaues lyke vnto poꝛeellayne / and the o⸗ 
ther leaues lyke vnto a ciche / they erre verye ſoꝛe / that ether Engliſhe tribu⸗ 
lus /a th i tel oz a bzamble ſepnge that nether the leafe of a thiſtel noꝛ of a 
bꝛamble / is lyke vnto theleafe of a ciche oz the leafe of poꝛcellapne. And as 
foꝛ the ſecond kinde of Tribulus / ne ther can it be a bꝛamble no2 a thiſtel /ex⸗ 
cept there be thiſtelles and bꝛambles / that growe in and aboue the water / 
whych no man hetherto hath ſene.Jfanye man woulde knowe oꝛ aſke me / 
howe I would Engliſhe in Matthewes golpell thys woꝛde Tribulus: It 
men will truſt my iudgement / in engliſhing of thys woꝛde / J aunſwere / 
had leuer Engliſh tribulus / a trible / oz a ciche thiſtell / then engliſhe it ether a 
thiſtel oz a bzainble, | | 

The water tribulus is called in Duche Maſſer nuſs : and therefoze we 
maye engliſhe it a water nut / o club nut/becauſe the fruyt of it is lyke a club 
full ofgreate pykes.But ſom perchance will ſaye that Theophꝛaſt an older 
autour / maketh two kindes of grounde tribulus / and therefoze it is poſſible 
that though a thiſtell oz a bꝛamble haue not a leafe lyke vnto ciche/yet it 
mape be lyke vnto the leaues of a thiſtel / and  maye tribulus be a thiſtel. 
Fo02 Theophzalt ſayeth: Tribuli duo ſunt genera,vnus folio exit ciceris, alter ſpino- 
fus conſtat oliatus, ambo terreni. Lo here Theophzalt makethone kinde of tris 
bulus terreſttis that hath pꝛicky leaues:theretoze tribulus allthough it can 
not be a bꝛamble / yet it 5 a thiſtell. To thys J aunſwere / that Theo⸗ 
phꝛaſt in the ſixt boke and chapter wꝛiteth: Serius germinat qui ſpinoſus eſt, 


ſemen præcoquis ſeſamæ vicinum, ſerotini rotundum nigricans ſeptum in ſiliqua. 
That is tribulus that hath the pꝛickes in the leaues doth ſpꝛuit oꝛ bud oute 
later. The ſede of thein that are haſtely rype / is lyke vnto the ſede of Seſa- 
ma / but the ſede of it that wareth rype late / is rounde / black He / cioled vp in 
a cod. It ye will then haue the ſeconde kinde of tribult terre utis ol Theo⸗ 
ſt to be a thiſtel oz a bꝛamble /e mult ſhewe ſom thiſtel oz bꝛamble that 
round ſede in a tod / oꝛ ellis J mult thynke that pe erre very much that 
Engliſh tribulum ether a thiſtell oꝛ a bꝛamble. * 


T he vertues of the rwo kindes of T ribulus. 


Hey are both bindinge / and do coole / and are good to be 
made —.— ot / loꝛ anye kinde of inflammation / with 
bop they heale the hote ſozes of the mouth / the ſoꝛe kyꝛ⸗ 
nelles about the routes of the tong / and all rotting in the 
mouth / and the ſoꝛe goumes. There is alſo pꝛeſſed out of 
hem a upce fox eye medit ines. The grene fruyte of the 
2 Adꝛonken / is good fox the ſtone:a dꝛam of it of the lande 
dꝛonken / and lad ta / is good fox them that are bitten ofa viper oz adder. It 
5 agaynſte poyſoned dzinkes / if it be dzonken wyth wyne.The 
it ſpzinkled vpon the grounde/killeth flees. There is an pron — 

| ure 
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Cu niacin 


157 


yt of tribulus. This inltrument is ca 


he enemies that folow fly ers very ſoze / it is called 
Trichomanes. 


/ Engliſs Maydens heart. 
four pykes called as I remembꝛe a ca ltrop that is alſo named tribulus / of 
Of Engliſhe Maydens heare. 
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Of Engliſhe Maydens heare; 
The vertues of Maydens beare. 


nus maydens heart / and there 
— large. Pliny wyiteth that 
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Triſolium odoratum. Trifolium pratenſe purpureum 
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.Of the berbecalled Trifolingn. 


Trifolium pratenſe album. 


Trifolium luteum, 
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T he pertuet of Clauer gentle. 
Clauer gen ogy = 


1115 
kant 


Bullfoote, in Buche Kofhuff /huff battich/ in Frenche Pat de 


＋ꝓ— ena nens — 
Tuſfilago hath eaues be Jup/ but greater ui a bl. rom a 


C} horſe hoe or bulfoote. 


Tu (Silago, 


* 


I] mes 
And Cirts foddent in mede/and dzonken it will 


bꝛoken / and layd 
nn 
ou mg recep the inooke/and 


caſte out dead chylder. , 
Dd ij 


layd to wyth hon / 


nbyatim. 


2 


ze 
2 * 


8 
——— 3 
I 
2 


| Þ 


—— j t | 
rede — : 
mace : 
Heer 
/becauſe boyes bſe it in thepr 
— 


5 T be ver 
t 
ue of Cattes tay 
le. 


wie 
of ide \wynes 
health burned p 
paces 
yr cor ane 
. 
well 
waſlhed 


Of the 
to K 
indes of the h 
71 called 
Ver 
4 - 


trum 
and Helleborn 
b. 


Of tveiwokindes of the herbe called Veratrum aud Helleborns, 180 


= =2|Erafrumis named in Greke Helle boꝛos / and ther of are 


ues ipke vnto plantayne oꝛ wilde betes / but ſhozter and 
= rede in coloz/a ſtalk aſpan longe/ oꝛ as ſom 


vnderſtand the Greke woꝛde rij.inches longe/hollowe/ 
t \ {XZ which doth caſt of the vttermoſt barke/ when it begin⸗ 
E Ineth to be dꝛye / it hath many rootes / lmall comming out 
or a litle head / and ſomwhat longe / lyke an vnyon / it groweth in mountay- 
nes and rough — rootes muſk be gathered about harueſt. That is 
beſte in whyte helleboze/ that is meaſurably ſtre teh d furth whyte/buuble/ 
thyck / ſharp/riſhy / oz putting furth duſt / whylſe it is bꝛoken / hauinge a ſmall 
pyth / aud nether burninge in tate / extremely / nether dꝛawynge out ſpattell 
ot ſlauer in great plentye together :foꝛ ſuch will choke lone. It of Cyꝛene is 
the it of Galatia and Cappadocia is whyter and fult ofduſte 
and choketh moꝛe. | 
This kinde of Helleboꝛus haue J ſeue very olt / not only in gardines/but 
alſo in the top of the — 4 as I neuer ſaw one hole / but alwayes the 
toppes were bitten ol / and as J do remember / the ſtalkes were muche lon⸗ 
ger then a fote longe: wherfoze J doute that paleſtieon be not well tranſla- 
ted here of Comnarius palmi altitudine / as he dothe moſte comoniye vle all 
thzough in hys tranſlation thys wozd palmus for þ length of tr. inches lang / 
except he vle here contrary to his comon maner palmus foz moꝛe the a ſpan, 
This herbe is called in Duche Weils nieſz wurtz:the roote of it is called 
in Engliſh neſing pouder / the herbe maye be called in Engliſh neſewurte oz 


worte Helle bo. 
T be pertue of whyte Hellebore 


Eſpnge pouder th by vomite / and bꝛingeth furth diuerſe thin- 
(ge: Ball * 1 eye medicines / whyche mape ſcoure 
[JN _—_ ſuche thynges whyche bꝛinge darknes vnto the aple of the 


if/02 with ſeſa⸗ 


dow perſnep/# mo ful ofcuttinges /a 3 2 


ty fo kindes / tie whyte and the black: the whyt hath lea 


it kylleth mie⸗ 
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Of the Blick Hellebor. 


The alk is ſharp:the floures are whyte/purple in ligure of maupe berries: 
the ſede is lyke vito Spaniſh ſaffron:the rotes are ſmall / black 

vpon a litle head lyke an onyone / and theſe are commonly ved. It groweth 
in rough places and hygh and dꝛye places. The beſte is it that is fet from 
ſuch places as is it / that is fet from anticyꝛa. Foz the black that is beſt / gro⸗ 
wet in it. Chule it that is full and thyck / hauing a litle pych / oz hart / byting 
and ſharpe in taſt:Hetherto Dioſcoꝛides. 


Men haue ben long of that opinion / that the herbe whyche is called in 
Engliſh Bearfoot/and of other Citterwurt / is Helleboꝛus niger / whom J 
haue folowed vntill J founde that the deſtription of Hellebozus niger dyd 
not agre wyth it. Our Bearfoot hath not leaues lyke vnto a playne tre /but 
lyke vnto hemp. The ſtalke alſo is not ſo ſharp oꝛ tough as Dioſcozides ma⸗ 


keth the ſtalke of his . Foz theſe and other cauſes ſhowed in the 
chapter of Contiligo/J conſente not vnto Patthiolus/otherwayes a well 
learned man / who agaynſt Fuchſius and other learned men, ho. that 


our Bearfoot is Yellebozus niger. Dodoneus ſetteth furth an herbe fo blak 
Helleboꝛ / whoſe leaues very well with the deſcription / but becauſe che 
ſtalke is ſmooth / and not ſharp oz rough / and the ſede is lpke anis ſede / full 
of wꝛinckles / and not lyke vnto Spaniſhe ſaffron ſede: J can not thynke 
that it ſhould be the ryght Helleboꝛus niger. And as foꝛ me/J dare not ſaye 
that euer J founde the righte black Helſeboꝛ / but thys J dare holde / that a 
man fo2 defaut of it /maye vſe verye well that kinde of bear foot that goeth 
euery yeare into the grounde / eie 
beſyde Colcheſter / and in the weſt parke Woypeth a litle from the ri 
uer called Manſpek. i | 


/and 
two oꝛ thꝛe dayes wyth Franckincenſe/ithealeth ſtabbes: oz if it be layd to 
wyth ware oz piche / and cedze oyle. If it be layd to by it ſelfe oꝛ wyth vine⸗ 
gre / it healeth /foul ſcurffynes and lepꝛes. It ſwageth the teth ache / 


if it be lodden wyth vinegre / and the teth be waſſhed there wyth. It is al 
menged wyth tozroliues.But if a playſter be made of it wyth barley mele/ 
and wyne / it is good fo2 the droplex. Ik it be let at the rootes of vyndes / it 
maketh The pyth ought to be taken out of the black Yel- 


Of 


the vyne to 
lebo / as well as out of 


whyte 
„5 
and wod diſhe / and about them litle as hoze —4 cole and it 
n de. The whyte Uerbaſcum is called com⸗ 
moni in Efigliſh taper / and in ſom places longwurt. The 
and maybe calledack olln.Th wilde one groweth no where in En⸗ 
Femay eca Jha fee ta late mater Riches 1 
vecalled Engliſhe Sage mullen. | 
can vertnes of Mullen, 
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Of Vergine. 165 


com are indented and 


the later is declared to haue mich deper | Apheretog theleherdes 
eclare ie ge e theſe 8 
differ much moꝛe then only in the lying oꝛ ſtanding of the herbe. And Pliny 
wꝛyting of the two kindes of Uerbenata / maketh them after the repoꝛte ol 
wuters to be both one kind / not becaule they haue one liknes in leaues/ſtal⸗ 
kes and floures / but becauſe as he wꝛiteth: quoniã vtraq; eoſdẽ effectus habeat, 
becauſe they haue both thelame vertues / which as it is cõtrary to it 
that Dioſcozides wꝛiteth öl the vertues of theſe two herbes o is his deſcri- 
ption of them contrary vnto the deſcription of Dioſcoudes:foz he maketh þ 
kyꝛſt to be a ſpan long a moꝛe /⁊᷑ the ſecond a cubit long / and ſomtime longer. 
The lengths the indentingof  leafof þ herbe we comonly call Uer 
uine / a the Duch eiſenkraut/wold moue me moꝛe to thinke y our comõ Uer 
nine ſhould be Hierobatono then Þ þ floures were not ſo why- 
tiſh/but p coloꝛ is a deceyuable ſigne/ fo in many places a groundes it chan 
geth / foꝛ all other thinges the ol Hierobatone m my iudgemente 
agreeth better white our Ueruin then the deſcription ol Periſtereon doth / 
let other men 2 this matter / that are vniuerſalye ſene in all kindes of 
and m oe 

T he vertues of the former kinde of Veruine called properlye Periftereon. 


The herbe layd to wyth vinegre/ ſtayeth bur⸗ 


payne in the 
and ſaint Antonyes fyꝛe / and ſtoppeth rotting/and 
woundes / and conereth wot ald ant fillet wyth fleſhe olde 


wo 
He vertues of the ſecond kinde of Veruine properly called Hierobatone. 
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of old wyne / faſting foz the ſpace 
the iaundes. Thelame layd to 


02 ſcab⸗ 


” 


d iopneth to⸗ 


£ 


TRT . pth role oyle / an freſhe lwynes greiſe / take awave * | 
ning 


7 F << aa 


0.:a tf us 8 


ol ed e 


. — . — humoꝛ in 
. E apron, 


- —————w N 


/ wall geloner and flock gelouerr. 163 


manye yeares.Plinye wliteth that the Fiche fatteth the grounde / and that 
there are thee tymes of ſowyng of it. The fyꝛſte tyme is about the fallinge of 


arcturus/that it mape ſede in December. Then is it beſt ſowen to nrake 02 
gather ſede of it / foꝛ it will bꝛinge furth lytze well / alter that it is ones tutte 
doune / oꝛ eaten vp to the rootes. The ſeconde tyme ol ſowyng is in Janua⸗ 
rye. The thyꝛd tyme is in Marche / and that whych is ſo wen then / is moſte 
fit to bꝛinge furth ſtalkes and bꝛauncheg. It loueth beſt dꝛynes of all thyn⸗ 


ges that are ſowen:and it refuſeth not ſhaddowy places. The chaffe of it is 


belt of all other / il the ſede be gathered when it is rype. 
O/ wall geiuuer and lock gelouers. 


Viola alba. Viola matronalis alba. 


'maketh but one kinde wyth a whyte 
s the fyrlte binde. The feconde kinde hath yelowe flous- 
hath blew floures.The fourth „ 
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| Of the Violet, 
Viola alba Theophraſti, 


9 
f 0 


The — of thegelouers, 


: 


— 
Ce EIT TO 
DESI 


The vertnes of the Violettes. 
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Pe violet when it is grene / is colde aud mopſte in the fyꝛſt degre / 
when it is dꝛped it is both leſſe cold and dye. A grene violet Can; 
chech hote a ner ofother that make dull / and vn⸗ 
ſenſable/and it quencheth out all inflammationes/it lwageth and 
ſofteneth the thꝛople / and the bꝛeſte / and it th oute pelo we choler / and 
putteth out the heate of it. It healeth the at commeth of an ho⸗ 
te caule.Uiolettes make a man bd od for the diſeaſe of 
Ne and allfwellinges of 
the breſte/they meruelouſly the inflammation of the liuer / and the 
dye ſtopping of the ſame/and the iaundes oꝛ guelſought / and inflaming a⸗ 
gues / they quenche thyꝛſt / but they ſterr vp a rume that falleth from ỹ heads 
into the nole thꝛilles: the violet is better that is gathered in the mominge/ 
whoſe vertue nether the heate of the ſun hath melted away / nether p rayne 
hath waſted and dꝛiuen away. Uiolettes and violet oyle / are put vnto medi 
cines to reſtreyne and make dull the vehemence oꝛ great ſtreingth of them. 
The iuice of violettes and the ſyꝛop loule the bellye n The 
violettes ran wie gerne moe / but coole t condited with 


r iupte tan abyde long . 


ndertullpe | 
gues:tt broth ol violette is reuent from vnces vnto vil. the tupce is ge 
UA NOM — 020k n and ß con⸗ 
geuen from one vnte and an es map 
Dr at other tymes whẽ 
ye intend not to purge / ye may geue lefle then here beſpze appoynted, 


Of the Miſſelor Miſſelto red lyme made of the for 
out of Die: 


Of the Miſſel or Miſſeltotre. 155 


Viſcum. 


where as byzdes haut denoured the frupt/and haue ſhitten out they excre: 
mentes in the tre. | 
Utrgil allo declareth theſame in theſe two verſes folowynge. 


Quale ſolet ſyluis brumalis frigore viſcum 
Fronde virere noua,quod non ſua ſeminat arbos. 


Y HEHE ploreaerhearid/amanutaye lrarne fCLUdnngne this pꝛo⸗ 
uerde: 
Turdus ipſe ſibi malum cacat. 


| Thethurſe ſhyteth miſchefe her elfe: She ſhiteth out the mittel berries 
wel an . dodp and lar th  ofie 12 
ler maketh byꝛde th al and 


Ee ij The 


O/the Miſſel or Miſſelto tre. 
T he vertue of Miſcell and miſcel byrd lyme. 

Jſcel burde lyme / hath the poure to dꝛiue awaye/ to ſoften / to 

PA | dzawe / to maze ripe impoſtemes / called pinos impoltemes be⸗ 

binde the eares / and other impoſtemes wyth like quantite of ro- 

ſin and waxe. Myth Frankincenſe it ſofteneth old ſoꝛes and rebel 

lius impoſtemeg. It melteth a ſwelled mit / il it be ſodden and layd to wyth 
a gete ſtone 02 the Aliane ſtone, 


Onte of Galene, 


earthly ſubſtance / foꝛ the ſharpnes of it / excedeth the bitternes, Jt 
dꝛaweth oute humozes myghtely from the grounde / and it ſcatte- 
E rcth abꝛode ſuch as are groſſe / and rypeth them. | 


The maner of lyme of Miſſel berries out 
| of Dioſcorides, 


Jolſcoꝛides ſuppoſeth that no byꝛde lyme is made of any miſtel / ſa 
uinge only of it ol the oke: but other haue pꝛoued / that it maye be 
made allo ot the miſtel ot the Fy2e tte. It is made thus: Bꝛuſe 
a fyꝛſt the berries / and then waſhe them / and afterwarde ſeth them 
in water. Some ble to make the lime by cho wynge ol the berries in they 


mouth. 
Out of Plime. 


Iſſel byꝛde lyme is made of the berries which are din the 
W Vbbarneft tyme:toriftherapn come hon them / debe they grows 


greater / but that rotteth awaye that ſhoulde become lyme.After 


2 Iſtum is made ol an aeriſhe / wateriſhe hote nature / and alitle 


n that they be gathered / they muſt be dried / and then beaten / ; they 

cinge.Then hug them running meer top a male Furl che kamen 
Then b. C a 

of the berries be all gone / and the lyme ware tough. | 


0/ the tre called Vitex. 


Of the tre called Vitex. 166 


Ont of Dioſcorides. 
iter is a buſhe lyke a tre. It groweth beſyde riuers / rough plates / 
Aland valees. Jthath long bougheshardto brenne The leates are 
ke olpue leaues/but tenderer.Theone kinde hath a whyte floure 
wyth athinge reſemblinge purple. Tye other hath a floure only pur 
ple. The ſede is lyke peper:ſo far Dioſconides, 
The vertues of Chaſte tre. 


T hath vertne to heate and to binde. The ſede of it dꝛonken / is 
good foꝛ the bitinge of veuemaus beaſtes / foꝛ them that haue the 
2 ꝛopley / and the ſwellinge of the milte. It increaſeth alſo milke / and 
-——bungcth doune floures. If it be d2onken wyth wyne in the quan⸗ 
tite ofa dꝛam /it reſolueth and waſteth awaye the ſede. It vereth the heade 
and maketh a man ſlepe. The bꝛath of the leaues and ſede made to ſit in / hel 
peth the intlammationes and diſeaſes about the mother. Ik it be dꝛonken 
with pennye ryall / and the ſede made after the maner of a perfume / and alſo 
layd to/ſtereth vp a purgation. Ikit be layde in / it eaſeth alſo the head ache, 
It is good to poure it vpon the head / when a man hath a phzeneſyc / oz foꝛ⸗ 
getfull 2 wyth vinegre and oyle. The leaues of it made 
in a —— ſtrowed vnder vpon the ground / dꝛiue awaye venemous 
beaſtes / and if they be layde to / they are good foꝛ the of the ſame. 
wyth the leaues of the vynde and butter / they ſoften the 


becauſe the twiges of it are ſo ſtronge. 

Galene ſayeth that agnos is hote and 
ſubtil ſubſtance/ſharp in taſte / and ding. cha both 
fried and not fried / ſtayeth the deſyꝛe to the pleaſure ol the bodye. The leues 
and floures of it/can do the ſame: but ſom beleue that the leaues and flou⸗ 
res not onely eaten and dꝛonken /helpe to kepa the chaſtite / but alſo if they 


be ſtrowed all about wher folke trede. 
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vnto the - 02 manered vynde / but all 
e the next them 
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0/ Brune. 167 
the falling ſikneg. It is good fox them that are taken / and for them that are >-/= - # /--* | 
di alw e/if it be taken afterthe ſame maner. | 
Butt if it be dꝛonken in the quantite of two dzammes/it healeth them that 


are bitten of a viper oz adder. It is perillous foz weomen wyth chylde:it 
troableth ſomtyine the minde a litle. And if it be dzonken / it ſtereth one to © 
make water:if it be layd to the mother it will d er, 
ig good to be geuen in an clectuary to them that are almot _ 
them that are ſhoꝛtwinded / and them that haue the cough/and to that . 
hat eto them that haue any place buriten and dꝛawen to- #7 d. 
gether. ſcruple and an half ofthe pouder of it taken wyth vinegre foz te 
pan of xxx.dayes / melted awaye the ſwelled milte. Jt is to la to te 
ame wyth a figge ſame is ſodden to lit ** pourge the 
mother. The iupte is gathe 1 — with 1 
mede fot the ſame purpoſes: it dziueth furth lo thinne eme. The frupte is greg f, 
good an /whether the be ol "aka; 
be layd to. The tuyce el n if it be ta ö 
ken wyth frumentie made ol ſodden wheate. 1 
Of the black Brionye. | 
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07 the black Br tonye. 


He black Yzionye hath leaues lyke Ju / but lyker to the 
leaues of Smilax / but greater / and fo are the ſtaltzes. 

2A | Thys dothe allo embꝛace and cleue aboute trees wyth 
vs buſſhye bꝛaunches and claſpers. The frupte is full of 
berties / grene at the fyꝛſte / but it wareth blacke when it 
tS tipe. The roote is blacke wythoute / and ofthe coloure 
of bore wythin. | 


T he yertues of black Brion ye. 


Ide fpꝛſte buddes of blacke Bzionye pzonoke water / dzyue doune 
dooures, and make leſſe the nuite. At 18 good fox the duſines of the 
#7) (Yheade / and foz them that haue the fallinge ſikenes/foz the palſey. 
4 | The roote hath lyke vertue wyth the whyte Byiones rootes/but it 
r tsnotlo ſtronge. The leaues lapde to wyth wne/are good fox th? chafynge 


ol bealtes neckes.Theſame is alſo good to laye to membꝛes oute of ioynte. 
2 lus letteth oute an herbe fo2 black Buionye / whyche in my iudge⸗ 
t fo diuerſe cauſes tan not be that herbe both foꝛ the coloz of the berry) 
when it is rype / it is nether black in Italy noꝛ in Almanye no in England: 
and alſo becauſe that thys herbe beynge mamfeſtly colde / hath not the pꝛo⸗ 
pertyes that Dioſcozides and Galene and Meſue geue vnto it / they graunt 
all that it is of lyke vertue wyth the whyte Byionye / but that it is not alſo 
ſtronge. And Meſue maketh whyte Bꝛiony hote and dꝛye in the thyꝛde de⸗ 
gre / and he maketh the black er- hote / where he lapeth it is 
not fo hote as the whyte is. And he ſayeth vtruuſque radix. The root of both 
is good foz the colde diſeaſes of the ſyne weg / and that it ſtoureth the bꝛayne 
of rotten lleme / and is good for the ſtknes. De wuteth that the blak 
Bꝛion is alſo good foꝛ wennes:nowe r a colde herbe / as J am ſure 
it is that Matthiolus ſetteth furth / will heale theſe diſeaſes aboue reherſed 
oꝛ no: repoꝛte me vnto learned men. And whether the herbe be colde oꝛ 
we that will taſte it aboute 


no / they maye ; mmer / and fe what 
qualite it hath in taſte. It groweth in the that go aboute the cloſſe / 
that is nerte vnto them. Som haue taken thys herbe foꝛ Cyclaminus alte- 


ra but they were deteyued:toꝛ it hath no ſuche roote noꝛ vertue as Cycla⸗ 
minus hath. I ſawe this true black Bꝛiony ones in the mount ine / 
and the ſeruant of Lucas Ginus ſhe wed it me there. The roote was a do⸗ 
— ĩ ˖ 4 


Ofthe fyrſte binde af wilde Pinder, 
wyteth intwo places of a wilde 


Tx Joſrozides maketh mention and wo! 
[peri kinde is thus deſcribed of hym. The wilde vinde 
Waun furth tzaunches as a bende, he roughe wyth a 


gapynge creuiſſes / leaues lyke vnto gardine 
night ſhade / but bzoder and ahnt vie as moſh ras a fre 


4 
** 


Of the black Brionyt. 168 
finall cluſters/rede when it 15 rype:the figure of the ſede is rounde. | 
The vertues of the fyr/? kinde of wilde Vinde. 


moꝛes / and it is alſo geuen to them that haue the dzopſey / but the 
cluſters clenge the ſpottes that are made by the ſonne / and all o⸗ 
ther ſpottes. The litle bzaunches that come fyꝛſte furth / are ſeaſoned a layd 

vp in bꝛyne fot meat. There is diuerſite of opiniones bet wen Fuchſius and 
Matthiolus what herbe ſhoulde be this Uitis ſylueſtris / Tuchſius woulde 
that the rinning buſhe groweth vpon liuing hed d crepeth vpon tre⸗ 
es wyth an hozy fruyte / wyth a leafe lykc nyghteſhade / but a litle indented 
about / ſyould be Uitis ſplueſtris. But Matthiolus letteth out fox vite ſylue⸗ 
ſtri an herbe whyche is called ol the comon Herbaries amara dulcis / and it 
mape be called in Engliſhe bitterlwete. It it had rede berries / then would J 
haue conſented vnto Fuchſius / but becauſe it hath none ſuche that euer Þ 
could ſe / J dare not geue full conſent wyth hym. The herb that Matthiolus 
ſetteth furth foꝛ vitis ſylueſtris/ which groweth only about diches and wa⸗ 
terſydes / can not be vitis ſylueſtris / becauſe nether the deſcription nether þ 
vertues of vitis ſylueſtris agreeth vnto it. Fox his herbe hath leaues muche 
longer and much ſharper then the comon nightſhad hath: and belydes that / 
ahout the ſettinge on to the ſtaltze of euery leafe / hath on eche ſyde a thynge 
growyng furth lyke an eare. J haue ſene ſom heades of leaues and boeſta- 
ues muche lyke vnto thys leafe. Diolcoꝛides maketh mention of no luche le⸗ 
ke / but ol one that is lyke vnto nyghteſhade. Theophzaſte wꝛiteth that thys 
wylde vyne / is very hote and biting in ſo much that it is vſed to pull of hare 
and ſuche frekels oz ſpottes that come by the heat of the ſun. Loke in y ix. bo 
ke of the ſtoꝛi of plantes oꝛ growyng thinges / and there pe ſhall fynde thys 
to be true. Then when as amara dulcis is uot hote aboue the fyꝛſt degre / as 
experience can iudge: Matthiolus in my iudgemẽt erred much moꝛe in this 
mater then Fuchſius dyd / whom he went about to confute. The duche men 
call the herbe that Matthiolus ſetteth furth for viti ſylueſtri Je lenger ie lie- 
ber that is the longer p pleſanter /oꝛ derer / becauſe when a man taſteth firft 
of the barz / it is ſomthing bitter / and p longer pe hold it in youre mouth / the 
ſweter will it be / it it had ben an hote herbe / the lo 
in hys mouth / the v wold it haue ben by 


| Dye roote of thys herbe heated in wine / and menged wyth ſea wa 
BA ter / and dꝛonken wyth two ciates of water/purgeth wateriſh hu 


tonge / as all herbes re de pilatiue oꝛ burners ol / of hare do. 
Of the ſeconde Aude of Vitis ſylueſtris, called wild vynde. 
ESD eateth of the fy2it vite ſylueſtri in the fourth boke + 
x. chaptet:but he the ſecond kinde in the fy2ltc chapter 


ot the v. boke after maner. There are two kindes of ampe⸗ 
Aon agrias oꝛ labzuſte / the one bꝛingeth neuer the furth to ri⸗ 
nes /vut unto the floure which is called enanthe. The other maketh perfic 
E grape / but hath (mal berries/black and binding. Thys ſecond kind haue 
ſene both in Italy a in Germany, The leues a new twiges w their bꝛaun 
ches a ſta W 
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— — 


Of t'eſeconde æinde f Vitis bed called wild ydl. 
T be vertues of the gardin or manered pride. 


he leaues and ponge twigges if they be layde to/theyſwage 

7 de ache / and the burnynge oꝛ inflammation of the ſto⸗ 

In | 1 de penrbed bariey meale/and ſo do the leques alone/ 

9 7 — 5 | haue rhe pogrro coole and to binde. The iuyce 

Way d fox the blod flixe/the ſpi | 
== of hloode / 


8 | the diſeaſe of 
. 6 EE .The yonge vulſhye boughes ſteped in water and 
Nonken/will do the ſame:the d2opping of it whyehe se vnto a gumme / 
and wareth thicke aboute the bodye ofthe binPe:if it be dꝛontzen / duueth 
oute the ſtone. And if the place be pꝛepated wyth nitte / it will heale ſcurui⸗ 
nes / cabbes aud lepꝛes. If it be . . EA k it be con⸗ 
* tinually layde to wyth opie/ it walleth And that thynge doth 
ſpectalipe the frothy matter / that cu gene i 2 whil⸗ 
ſe it is in burninge. The lame is good 2 
. — nene ear unge ad Lone 
0 to 
pes about the fundament. It is allo ane beck — e of iopnt/ and 


Hat biting of a veper oꝛ adder / and foꝛ the mflammation of the milt / if it be layd 
to wyth roſe ople/rue and vmegre. j 


T be vertues of raſnes oute of Dieſeorides 


7 Iſines called in Latin bue paſſe/and of o 
W * 


1 _ 
the thzoote/foz 


; to 14 17 —.— are alſo 
| «| Ye N 1 — 4 
AW 25 wth the meleofmaer and enged 
77 r end t be 
2 KC 5 rby them and wyth peper-if they be chowed in 
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| / well penny gra |. 


| Pilicusbeneris ia named in & reptalionand 
f valion.Jt hath a leafe den 03-00 that recepueth the rounde 
[ | Mi al che hace Em ofa aſe ound 
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Of the Nettell. -e 


Vrticaminor. 


— > 
as. ou 
— 
« — 
1 


N 


Rtica is named in Greke 
tel /in Duche ein neſſel / in 
nettels:the one is wilder 


leaues:the ſede is lyke lynt ſede 
is called — 
but in Italy / and in . —— Germanpe:it gro 
nettel doth. The ſecond kinde hath ſmall ſede / and is not ſo ſharpe as the o⸗ 
ther is / and this take J to be our comon nettel ol Englande. | 
The vertues of Nettels. 
e r 2 
nt 1 A dog 9. called gangrenes/ other 4 J r 
ne 4 1 | auld oꝛes/ and a of i wy (wel [eto (= 
fr V * 
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Of Xyricor Spourg wart, 1 
T he yertues of Diche bar. % 
e way tie 2 
. — w TR + ff 
Of Xyris or Spourgwu: t. 


truyte called Faba in Latin / rounde/rede and bytinge:the roote is part 
wyth many ioyntes / and it is long and rede in coloz. 
Diuerſe learned men that thys is the herbe/whych is comonly cal 


— nett urth f 3/ and it d awer ue 


. , 6 n It 15 good to be monnene apt *. myn md 5 
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* Of Xy#is or ou, vii 


the deſcription of xyzs/as ſpatula fetida doth, But the roote 
ppaynced mathe iu exthateucr Jlaweſe tens "Forth 


in geen Pur: 


bek/ S iyceaftprgthagthe wpeo the roote 
of floure de Lyce doth. 
: The ver tues. | 4 
roote tagoad for the woundds and te di rofthe head/it dus 


IC Weapon as 
Jartes a Ja owes wt vue ny 1 is Ul vnto er third 
reofflouseris/and the yl parreof Centog/and mem J. 

it be laydto wythBi gre / it healeth [wellinges and inflammationes. 


rangu | 


ther of places / and agaynlt [ 
and the flire.ifthe roote bet quſed v pitt mall 
ſede is mot myghtye to make a m | 
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THE FAVTES AND ERRORES CONTEINED IN 
the leate: the ſecond, the ſyde: the thyrde, the line. 


leafe 2 Ode 36 line, for hatt rede hart. 
2 leafe 1 ſyde 1 line, for ſemith rede ſemeth. line 37 for pauos rede panos. 2 ſyde 7 line, rede for ſts 
bles ſcabbes.in the ſame ſyde,rede Northen men, rank and berbishe. a 
3 leafe 2 ſyde rede bonefyxes: line 16 rede with mede:line the 20 red hellebor. 
4 leafe 1 ſyde g line; rede boles for helles: rede in the ſame ſyde for bar acerues, bear acornes, and thy. 
me and ſalt Indiane:on the ſecond fide rede for heun dreame, heuy dreames. 
5 leafe and in all cther places, wherſoeuer thou ſeeſt wheter, rede whether: fift line red for kidnens 
kidneys: line thre and thyrt red for bonkero boukeros. 
6 leafe firſt ſide line 20 for rothe rede roote: ſecond ſide 4 line, for clip rede chipp. 13. red liuer, and 
or iunce rede iuice: 25 rede for art and 40 for cyrop rede rerote. 
7 leafe firſt ſide ꝙ line rede lumpes; 17 rede buſhe:26 for would d outed, rede wold haue douted. 
9 leafe, firſt ſide,23 line, rede errediꝝ ſide rede ſiues. 
10 leaf firſt ſide, 23 line, rede cherephyllon: ſecond ſide, 21 line, xede ye for iow. 
11 leafe i fide 5 line, rede for banes leuues. lin. &, rede for new now ſide, lin. 36 rede eugalacton for 
engalacton. 
13 2 29 for mens rede wymens. 
15 1 43 rede chelidonion for chelidion. 
16 1 18 darnel for daruel: 2 10. rede ſethe for ſet. 
18 2 zi rede for lyke, is lyke. 
19 1 14 rede driueth for druleth:2 ſide, line 34 rede aquietatem for æquit atem. 
20 1 39 rede deſcribing it. ſeconde ſide and the ſeconde line, rede yet grow. 
23 1 28 isinSlauonia:ſecond ſide lin, 4 rede choler for color. 32. rede one is for olye is. 
24 21 Grecianes. lin. 7. Methridates. lin. Iʒ. red pulled for palled. 
25 1 2 redearkeuthis.lin.zo.rede fede for ſede. 
26 1 33 red calleth furth or bringeth furth. 
28 1 16 redebole for boli. ſecond ſide, line 24 rede hurt of it by: rede to be hurt by. 
29 1 22 rede deale for olial.lin, 3. is that which is called. li. 45. rede for them to them. 
33 1 44 rede ſea water. 34 leafe rede for gnorinion gnori mon. 
36 2 rede for older elder, for herbe buſ he, in the laſt line ſawing one. 
37 2 28 rede in Macedonia, and yet it doth not folow. 
38 2 8 rede lad up. io. for cisrede is. Iʒ. red cut. 
39 1 26 red for handly hardly. 
40 1 z rede oyle is a good remedye. ia. rede milium ſolis. ſecond ſide, the third line, rede leſt; line 16. 
rede Fuchſiuſſeg. 32. rede for 
41 2 30 rede ſuyd for layde. 42 Pde, lin. 43 red lotus for potus. 
43 134 rede iagges. ſecond ſide, lin. 8. to the burſting out of wheles. 
45 1 line the laſt gnawyng. 
46 1 20 red e medicines, and ſuch as ſwage ake.2 1. rede preß. 2 line 29. rede two for to. 3 o. rede 
drouſey. 
47 wr. II. raw. 35. haue I. 3 C. ad to chek and coutrole, for to old. 45. rede heat for hea. ſcconde 
ſide. lin. 7. ſcrab tre. 48 leafe 1 ſide lin. 39. into Verinice. 
49 1 39 rede draw 2 5 balauſtium. 50 1 35 greuing. 37. rede mouthes fon mottes. 
51.138 rede wrinkles 5 1 44 rede wedede. x. ſide 15. rake it. 42. fifty foote for fyue foote, 
54 1 4 ſmotheth. 2 ſide, 9.crudded i whayiſhe. 
55 1 6 put out greuus and rede,becyuſe it hath a more greuus ſauor. 22. was for is. 
56 2 18 conningeſt:19.allthough 37 rootegatherers. 45 tuft. 
57 1 27 moother:28 rootecremers or roote pedlers, 
59 1 26 ſauin, 29. lyng. 39 elder, 
60 1 26 had 61 1 zo rede fennet 63 2 32 rede I nede not 
62 


v — , 
; — 
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thys booke, nedefull to be corrected. The firſt figure betokeneth 1 


64 1 4 cakes. 2 ſide 33 rede byles for bytes. 33 | eddie . | | \ 
66 1 7 clubbe. 13 waſteth. 2 ſide 2 dryctbup. | b | 
7 1 2 eleia 2 17 of Alexander.21rede eryallof my WP bl iudged. 
68 1 1.4 de apinum & not opiunt: 28 hoter: 43 eate: 48 other: z ſide 21 whether 
69 1 2 furiher: g indented: 28 iij. Kindes: 45. widd for willi the leſſ. 2 7 acetable, 
79 2 ornithogalo. 71 2 16 for 1 ſeg fr 217 43 with þ | 
2 1 1 roote for roten: a 15.but {6 ſtraw. 37 farr: 4.4 lo 
73 2 put out Oxyacanthain the figure, for it is not Oxyacanthe. | 
74 zi rede eat and not rat. 2 grape:3 haue alſo. 76139 couered: 21 millet. 
77 1 18 mullayn. 2 14 brothe. 78 2 22 feurrfew. | 
79 2 whether:8 a purgation. 82 2 Dunghylles. 
852 2 3 burr: 41 plentuus: 84 2 22 night mare. 
86 111 ont. tayle: 16. elaphoboſco. 87 132 e. 11 ferkalurat abies, 
4 22 flies, 2 15 where: 27 trees: 31 pices;32 reſinam · 36 pitys is pins. 
2 1 plucked. 90 29 ſelfe. 92 2 32 confute: 44. fox, not fort 46 pulegium. 
93 2 41 ſpourge. 94 2 27 ght blanes. 95 1 12 erthly. 33 none: 2 34 world. 
50 1 33 grew. 97 1 10 weg tret not wegbret. 
9812 Tough. 2 ro to ſounde. 44 buſbandynen,no! huſbamen. 
100 1 33 compoſition. 2 22 ſtep, not ſtop. | 
101 1 46.2 2 ſtue.11 capitata: 12 ſiues.13 face. 31 ſet them. 33 ſectiua. Py] | 


0 


102 128 extremite 103 5 perched. 2 10 ese caſted. 
104413 bath. 35. tyſardes. 2 but binding. | 
105 1 40 bignes. 43 merriſh, 107.1 38 A. 


109 2 I rede bringing, and not bring. 24 red an hole, and not no bole. 

110 2 18 rede gapped not grapped. 4 rede cummed not crommed. | 

111 2 2 redeſtancheth, and not, and ſtancheth. 3 4 for gyue rede gyuing. 35 rede thy, 39 reditie 
in the ſecond ſyde, put out the falſe latin, and ſet radix ele u, radix Syriaca and Armoracia. 

112 1 22 rede twenty. 2 9 rede ſcour,not ſtoure 113 1 40 redwbitflaw.46 kinga. 

114 1 6 Kingenp. 2 12.ſort 16 ſhaddoiſh. 28 rough. zi piſmyres. | 

115 1 28 alſo ſumache.2 1 put out the figure, for it ee gap 

116 1 34 fleme. 2 17 roſes. 37 ſpringkled. | 

117 10 for leaues rede redenes.13 whilſ. 22 inbinding, 23 tit doth 27 e . 

119 1 2 rede or for aut. 119 het ar alſo that hold ſtiſty. 

120 1 7 the hill ida. 14 could not underſtand. 


121 1 23 caulo. 41 Arne. 2 29 acetoſa. 40 butchers. | N 122 25 peek 7 Zurich. 
123 1 26 piſmyres. 2 31 bredeth. 124 1-26 Cinnamum. 2 1 acte. 4 Acte. [| 
125 1 29 ſuet. 126 2 2 ſauge.3-warne. m7 2 13 rede is thus,for it thus. 


129 125 red yeares for yeare.2 3 rede Iyker for Lyke, and called of Pline Ficale for called Sicale. 
130 1 22 rede groweth for greweth. 
13212 N 16 redcandy fer canis rd ſich for xi. rede walten go 
nus for Sedum tertium genus. 
133 1 2 rede iij. for ij. 4 rede rather for better. o rde in cxeke becauſe * leaues dye grene , for 
in Greke the leaues are grene. 1 4. rede meates or wheates. 
135 1 42 rede his for this.2 32 redeliguflicmnf or ligu 
136 1 6 rede fenegreke for fenelgreke, 137 1/21 redeof the liſtenes for oflpens 
138 1 2 rede fennes for ſennes, and put out te figure that is falsly ſet for ſiliqus, || 
39 2 19 rede ſcalle for ſtalke. 140 1 36 rede ſilaus for ſilant. 2 red olu atri far olus «tre. 
141 1 12 rede annicule for anicule. 23 rede hotey for beter, 
145 2 4 red torminalis for forminalis.7 red hawes for ham. 8 red it not pleaſent for is very pleſant 
146 2 20 red Nordenie for Mordenie. 147 237 rednerion = ** 44 ſpine for ſpin 
148 1 33 rede pipridge for piridg. 41 rede to rate isſpin4 alba Columelli 
149 1 1 redeRychis gardin for Richardes gardin. | 159 2 13 are ſp 
151 128 rede ſpyder for ſpeder. 3i rede ſeable E 
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| 153 2 3 rede Colcheſter for colicheſter. g rede tymbre for tember. 154 1 3 parkefer part, 
155 2 9 rede acetable for acceptable. 30 rede fleme for ſlem. 
157 1 13 rede callitrichon for cellitrichon. 160 1 41 rede more for mo, 

161 1 2 rede phlomos for Gohlomos. 

162 1 12 rede leaf for leaue,26 hierobatone for bicrobatono.z2 and for an. 21. ſcalles for ſtalkes, 

165 I 9 rede to her ſelf for her ſelf. 22 rede panos for pinos. rede the maner of making of lime, for 
the maner of lime.21 rede then for they. 23 rede make for male, 1 

166 1 22 chafing for chanſing. 27 rede wrinkels for winkels. | | 

167 2 30 redeſheene for them. 

168 19 rede the rinning buſhe that groweth, for the rinning buſh groweth. 13 rede if it had rede J 
berries that Fuchſius ſetteth furth, then would IL for if it had red berries, then would I. 21 red ſum 1 
heades of lance ſtaues,for ſum heades of leaues. 38 red ampelou for ampilon. 43. rede more for mo. 
2.35 rede panacis for panicis. | 

170 1 I rede acaliphe for acadiphe. 4. rede lefs for leſſer. | 

In the chapter of Ruſcus put out the figure for it is nothyng agreyng with Ruſcus, _ | 
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